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Jimowi Gurneyowi, oczywiscie.



Towarzysz podrézy.

Zrealizuje moj prosty plan,

jesli dam chwilg radosci chlopcu,
ktory jest dopiero na wpot mezczyzna,
czy tez mezczyznie, ktory jest jeszcze
na wpot chtopcem.

(Wstep do Zaginionego $swiata Arthura Conan Doyle’a)
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Pundu Singuang 1 Kreda obserwowali ocean, myslagc o tym samym. Bardzo réznili sig
wygladem. Centrozaur mierzyt blisko czternascie stop, liczac od dzioba do ogona, miat krepe,
muskularne cialo 1 wazyl od czterech do pigciu ton, zaleznie od tego, kiedy ostatnio jadt. Jego
ogromna czaszka taczyla si¢ z opancerzong, kosciang kryzg karku najezong krotkimi kolcami, tuz za
zrogowaciatym dziobem za§ wyrastal pojedynczy, masywny rég. Kreda zawdzieczal swe imi¢ temu,
ze byl wyjatkowo blady.

Towarzyszacy mu cztowiek byl nizszy, drobniejszy, miat ciemniejszg skore 1 byt catkowicie
pozbawiony pancerza, ale za to odznaczal si¢ wydatnym nosem. On 1 rodzina torozauréw wspolnie
prowadzili gospodarstwo rolne, dzielgc si¢ sprawiedliwie darami ziemi, czyli ryzem 1 tropikalnymi
owocami.

Stal teraz razem z Kreda na szczycie niewielkiego, poros$nigtego drzewami wzgorza,
wznoszacego si¢ nad zupelnie skadingd plaskim kawatkiem Niziny Potnocnej. Z rekami
skrzyzowanymi na nagiej, ociekajacej potem piersi, Pundu opierat si¢ plecami o solidng podpore,
jaka stanowita kryza na pancerzu Kredy. Za nimi rozciggata si¢ farma. Najblizej wznosita si¢ grupa
starannie pokrytych strzechg zabudowan przeznaczonych dla ludzi, dinozauréw, sprzetow
gospodarskich i zbiordw, ktore przypadaty dwa razy do roku.

Przed nimi ciggnety si¢ stone mokradla porosnigte dzikimi trzcinami, palmami 1 drzewami
mangrowymi. Dalej, za waska plaza pokryta czystym, biatym piaskiem, byta szeroka laguna i rozlegta
rafa otaczajaca catg Dinotopi¢. Biale grzbiety przybrzeznych fal kobaltowego morza, targanego
poteznymi pragdami uniemozliwiajacymi zegluge, rozbijaty sie o twarda, koralowg krawedz.

Niebo byto bledsze niz morze, a jego jednolity btekit macito tylko kilka nieduzych ciemnych
chmur, umykajacych przed niewidocznym, pdinocnym szkwatem. Oprocz fal, rozpryskujacych sie
tam, gdzie morze zmagato si¢ z nagromadzonymi szkieletami dawno umartych koralowcoéw, nic nie
macito panujagcego wokot spokoju.

— Na razie nic na to nie wskazuyje... — zauwazyl Pundu, zwracajac si¢ do goscia. — Czy
meteorolodzy sa pewni...?

Na dzwigk jego gltosu Kreda odwrocit si¢ 1 obaj spojrzeli na postanca.

Raczy gallimimus przybyl z potudnia tego samego ranka. Do rézowego grzbietu przytroczone
miat dwie skdrzane torby, opatrzone oficjalnymi pieczeciami i ozdobione niebieskimi 1 zOttymi
proporczykami, takimi samymi jak przy kapturze, ktory chronit jego twarz przed wiatrem i1 kurzem,
ostaniajgc niemal caly glowe. Jednoczesnie wskazywal on kazdemu, kto dostrzegt lub napotkat
postanca, jego status.

Gallimimus wprawdzie nie zrozumial, ale wyczut w glosie farmera niepewnos¢. W odpowiedzi
na jego pytanie wyciggnat urzedowy dokument $ciskajgc go mocno w dwoéch pazurach. Ostrzezenie
napisane bytlo w dwoch jezykach, ludzkim oraz dinozauréw. Znajac jego tres¢, Kreda znéw spojrzat
na morze. Tylko ludzie czuli potrzebe odczytywania w kotko tych samych stow, jakby chcac sig
upewni¢ co do ich znaczenia. Dinozaury o wiele tatwiej godzily si¢ z rzeczywistoscia.

Dokument nie zawierat zadnych niedomowien. Stawial sprawe jasno 1 otwarcie. Stwierdzal, ze
nawiedzajace Dinotopi¢ w szes$cioletnich odstepach zatamanie pogody wtasnie nadchodzi 1 wszystko
wskazuje na to, ze tym razem jego kulminacja bedzie szczegdlnie gwattowna.

Jak kazdy, kto wraz z rodzing dlugo gospodarowat na podmoktych 1 goracych terenach Niziny
Poinocnej, Pundu Singuang wiedzial, co to oznacza. Wiedzial to rowniez Kreda. Unidstszy otwarta



dtonn Pundu dotknat r¢ki postanca i1 skingt gtowa. Gallimimus odwzajemnit gest, odwrocit sie i
pobiegt klusem w dot tagodnego zbocza. Kazdy jego krok pokonywat odlegtos¢ dwukrotnie wieksza
niz bylby zdolny przebiec najlepszy nawet biegacz rodzaju ludzkiego. Zatrzymat si¢ tylko na krotko,
by pozegna¢ si¢ z zong Pundu, Lahat, ktora wtasnie rozwieszata pranie przed bambusowym domem
mieszkalnym. Dwoje dzieci Pundu podgzato za gallimimusem az do gruntowej drogi; jedno z nich
jechato na grzbiecie Jedynaczki, czyli corki Kredy. Jedynaczka byla tak mtoda, ze jej rog nosowy
ledwo wyrastal ponad dziob.

Dzieci zaprzestaly bezowocnego poscigu za postancem, a na szczycie wzgorza dobiegl ich
smiech. Pundu patrzyl za oddalajaca si¢ dwunozng sylwetka gallimimusa, widziat, jak skreca w
lewo, na drogg, 1 nabiera szybkosci. W tumanie kurzu wzbitym jego szybkimi, trojpalczastymi
stopami powiewaty zotte 1 niebieskie proporce.

Pundu zdawat sobie sprawe z tego, ze dzieci, zarowno ludzkie, jak 1 centrozaurow, powinny
pomagac¢ przy robocie. Ale w tej chwili ani on, ani Kreda nie mieli ochoty przywolywac¢ ich do
porzadku. Niech si¢ bawig, dopoki moga. Wkrotce wszystkich czeka tak cigzka praca, jak jeszcze
nigdy dotad.

Znéw spojrzat w kierunku morza. Kilka ostatnich, powtarzajacych sie, co sze$¢ lat atakow
przeszto stosunkowo tagodnie. Juz bardzo dawno nie musial si¢ ba¢ oceanu.

Oproéznienie domu 1 stodoty zajeto wszystkim wiele dni. Wszystko, co mozna byto zabrac¢, od
sprzetu kuchennego po wielki, zelazny plug, zostato zapakowane i zatadowane lub upchnigte na
szeSciokotowy, farmerski woéz. Drogocenny kukietkowy teatrzyk cieni, nalezacy do Lahat 1
przekazywany w jej rodzinie z pokolenia na pokolenie, owini¢to w papier ryzowy i1 schowano
starannie pod siedzeniem, wraz z innymi delikatnymi przedmiotami domowego uzytku.

Kreda, pomrukujac, poganiat dzieciaki. Dwa duze torozaury, tak jak on z gatunku ceratopsianéw,
ale wieksze 1 majace podobnie jak triceratopsy rogowe wyrostki nad oczami, usitowaty dopasowac
si¢ do uprzezy. Kreda 1 jego towarzyszka mieli kroczy¢ z tytu, ciggnac drugi, mniejszy woz
zatadowany wysoko sprzetem rolniczym.

Obserwujac pracujace ceratopsiany, Pundu pomyslal, ze jego ziomkowie, nalezacy do tego
gatunku, to dobrzy towarzysze i doskonali farmerzy. Uwazal, iz ma szczescie, ze postanowili
potaczy¢ swoj los z jego wlasnym. Wspotpracujace ze sobg rodziny ludzi 1 dinozauréw odnosity
obopolne korzysci. Pracowaly razem, mieszkaly razem, czesto bawity si¢ 1 jadaly razem.

A teraz muszg razem ucieka¢, pomyslal Pundu ze smutkiem. Chociaz pragngl jak najpredze;
wyruszy¢, Kreda wykazywal niemal ludzka niecierpliwos¢. Obserwujac swego starego przyjaciela
Pundu rozchmurzyt si¢. Typowy centrozaur. One zawsze uwazajg, ze za nastgpnym wzgorzem czeka
na nie lepsza pasza. Kreda 1 jego krew ni lubili zyzne, uprawne tereny Niziny Polnocnej, gdzie
zywnosci byto pod dostatkiem.

Z tego wtasnie powodu tak wielu farmeréw, gospodarujacych na nizinach, zdecydowato sie
wspotpracowaé z ceratopsianami lub stegozaurami. Pojedyncze rodziny chetnie korzystaly z sity
mie¢sni torozauréw lub triceratopsoOw, aby zaora¢ pole lub zbudowac tame. Za to ceratopsiany 1
stegozaury byly wielkimi mito§nikami ryzu i bambusa, ktore potrafili uprawiac jedynie ludzie.

Pundu byt ciekaw, jak postepuja przygotowania do ewakuacji jego sgsiadow, w rodzinach
Manuhirisow 1 Tandraputraséw. Na calej Nizinie Péinocnej; w wielu miejscach mozna teraz bylo
ogladac¢ t¢ samg scene¢. Rodziny pakowaty wszystko, co mialy — od przedmiotéw codziennego uzytku
po rodowa schede — na wozy, furmanki 1 szerokie grzbiety dinozaurow 1 szykowaty si¢ do ucieczki.

Pundu wiedzial, ze wigkszo$¢ z nich skieryje si¢ do Krzywego Korzenia, najblizszego miasta
mogacego zapewni¢ niezbedng pomoc 1 zakwaterowanie w wypadku takiego exodusu. Inne podaza



dalej w poszukiwaniu mniej zattoczonych kwater; do Miasta Drzew, a nawet do Rogu Obfitosci.
Mniejsze miasta, potozone u stop Goér Grzbietowych, tez wchiong czes¢ ludzi. W catym regionie
ludzie 1 dinozaury gotowi byli nies¢ pomoc tymczasowym przesiedlencom. Taki byl w Dinotopii
ZWYCZa].

Najlepiej byto tym wygnancom, ktdérzy mieli w miastach krewnych lub bliskich przyjaciot, lecz
w gruncie rzeczy nie o to chodzito. Nawet obcy pomagali sobie nawzajem, bo wiedzieli, Ze nazajutrz
sami mogg potrzebowac¢ pomocy.

Z zamyslenia wyrwal Pundu glos syna:

— Tato! Chodz tutaj 1 pom6z nam!

Selat 1 jego siostra Brukup usitowali wydoby¢ z frontowej sypialni wezglowie toza. Loze to,
ukochany mebel Lahat, w miesigcach poprzedzajacych wesele Pundu wraz z dwoma przyjaciotmi
osobiscie rzezbil 1 przyozdabial. Przykro byto teraz patrze¢, jak podrozuje w kawatkach, podobnie
jak inne graty.

Przez jaki§ czas wszyscy bedziemy nie na swoim miejscu, pomyslal ruszajac na pomoc
dzieciom. Nie tylko meble, ludzie tez.

Razem zatadowali cigzki kawal drewna na woz. Ostatecznie pomogt im Kreda, uwazajac, by nie
uszkodzi¢ rogami rzezbionych ozdob. Musial odwréci¢ glowe na bok. Ocierajgc pot z czota Pundu
przesungl wzrokiem po polach ryzowych. Wiekszos$¢ ryzu 1 kolokacji zostata zebrana i sprzedana. Na
szczescie, bo gdyby sie okazato, ze meteorolodzy majg racje, stracitby jeden zasiew, a moze nawet
dwa. Do zebrania zostaly jeszcze mango i1 rambutan, ale postaniec z Sauropolis przynaglat do
wyjazdu. Dojrzewajace, nie zerwane owoce sg w stanie przetrwaé¢ kazdg niespodzianke, jaka
przyniesie powtarzajacy si¢, co szes¢ lat kataklizm.

Pundu wzdrygnat sie. Nie byto w koncu tak Zle. Gdyby nie meteorolodzy, nie dostaliby w ogole
ostrzezenia. A wtedy cztowiek stracitby znacznie wigcej niz troch¢ owocow.

Wiedzial, ze mogg utraci¢ wszystko, ale rownie dobrze zasta¢ po powrocie wszystko nietkniete,
wtacznie z dojrzatymi owocami wiszagcymi na drzewach. Nie zdarzylo si¢ jeszcze w zyciu Pundu,
zeby ten sztorm, zrywajacy sig¢, co szes¢ lat, byl naprawde grozny. Ale styszat r6zne opowiesci 1 znat
historie. Co sze$¢ lat nalezalo przedsigbra¢ wszelkie srodki ostroznosci. Takie bylo prawo, nie
mowiac juz, co nakazywal zdrowy rozsadek.

Przynajmniej ewakuacja nie niosta ze sobg zadnych niespodzianek. Przechodzit juz przez to z
pot tuzina razy. Mowiono, ze w Swiecie zewnetrznym ludzie probujg stawi¢ opor sitom przyrody,
zamiast si¢ im podporzadkowac. Trudno bylo to sobie wyobrazi¢. Jak kto§ mogtby sie przeciwstawic
temu, co nastepuje regularnie, co szes¢ lat? Mysl o jakiejkolwiek probie oporu wydawata sig
sprzeczna ze zdrowym rozsgdkiem.

Odwracajac wzrok od pdl, spojrzat z miloscig na dzieci 1 na gibka sylwetke Labat.
Zauwazywszy, ze si¢ jej przyglada, uSmiechneta si¢ 1 otarta ramieniem pot z wysokiego czota. Cho¢
byli przyzwyczajeni do goracego i1 wilgotnego klimatu Niziny Pdéinocnej, cigzka praca wciaz
wyciskata z nich pot.

Gdy ruszyl w kierunku zony, by pomoc zabra¢ jej z kuchni garnki 1 rondle, rzucit okiem na
prawo, w stron¢ morza. Nie mogl go dostrzec, bo bylo dos¢ daleko, a poza tym zastanialy jeszcze
drzewa. I wtasnie dlatego ostrzezenie meteorologow byto takie wazne. Przy gwaltownym uderzeniu
zywiotu cztowiek nie zdazytby nawet zauwazy¢, ze nadchodzi. A wtedy koniec szescioletniego cyklu
oznaczalby $mier¢, a nie poczatek nastepnego okresu spokoju.

Gdzies daleko powietrze drgneto 1 woda zaczeta si¢ porusza¢. Pundu bardzo zalezato na tym,
zeby jego rodzina 1 przyjaciele byli juz bezpieczni na wyzynie, na wypadek gdyby zywioty okazaty



si¢ zle usposobione. Przypomniaty mu si¢ stowa jego matki; ,,Lepiej nie drzema¢ w poblizu boga
morz, bo nie wiadomo, czy akurat nie przyjdzie mu ochota, by poruszy¢ si¢ we §nie”’. Wielka Stopa,
torozaur pici meskiej, odwrocit si¢ w zaprzggu 1 parsknat na Pundu.

— Tak, tak, wiem! — odkrzyknat w odpowiedzi farmer. — Powinni$my juz by¢ w drodze.

Spetany uprzeza ceratopsian rwat si¢ do podrézy. Im predzej dotrg do Krzywego Korzenia, tym
wczesniej bedzie mogt sie uwolni¢ od swego jarzma.

Pundu odwrocit si¢, by po raz ostatni spojrze¢ na dom. Jesli bodg morza tylko poruszy si¢ przez
sen, po powrocie zastang wszystko tak jak byto. Ale jesli bedzie miat koszmary... Coz, strzecha
zaczynata przeciekac, a czg$¢ bambusa byla juz stara 1 spekana. Nowy dom nie bylby wcale takg ztg
1ZeCZz3...

Sktadajac dionie do modlitwy Pundu stangt twarzag w kierunku morza i skionit sie. W jego
rodzinie gleboko zakorzenita si¢ tradycja pokornego godzenia si¢ z losem. Pasowato to do zycia
farmera. Przez chwile poruszat wargami.

Teraz nie pozostato juz nic do zrobienia. Wyprostowat si¢, wdrapat na woz i wyciagnat reke, by
pomoc Lahat. Dzieci mialy jecha¢ z tylu, na szerokich grzbietach Kredy 1 jego towarzyszki, co
sprawiato im wielkg frajde. Pundu uwazat, ze w jego wieku nalezy mu si¢ wygodniejsze miejsce do
siedzenia.

Sciagajac lejce stanat na podndzku i krzyknat:

— Hej, Wielka Stopo 1 Ciemnooka! Czas rusza¢! Torozaury nie rozumiaty stow, ale ton glosu
Pundu 1 delikatne szarpnigcie lejcami byly wystarczajaco wymowne. Mocne nogi ruszyty do przodu i
wyltadowany po brzegi woéz, skrzypiac 1 jeczac pod wlasnym cigezarem, wytoczyl si¢ na swych
szesciu mocnych, drewnianych kotach z podworza farmy.

Pundu za plecami styszal glosy dzieci powtarzajace jego stowa. Byly podniecone i bynajmniej
nie zaniepokojone. Dla nich przeprowadzka stanowita Swietng przygode.

Znalazlszy si¢ na drodze torozaury skrecity w prawo, kierujac si¢ ku ciemniejacej w oddali linii
Gor Grzbietowych. Nikt si¢ nie obejrzat. Pundu 1 Lahat nic byliby zreszta w stanie niczego dostrzec,
bo widok zastaniata im sterta zaladowanego dobytku. Natomiast ceratopsiany nie moga spojrze¢ za
siebie nie odwracajgc catego ciata.

Nareszcie byli w drodze 1 Pundu odetchnat. Nie trzeba byto nawet kierowa¢ torozaurami. Znaty
droge do Krzywego Korzenia lepiej niz ktokolwiek z ludzi. Rownie dobrze jak za wzrokiem,
potrafity podaza¢ za wechem. Po obu stronach drogi rozciggaly si¢ podmokle pola ryzowe 1 uprawy
kolokaz;i.

W potudnie byli juz cze$cig wydtuzajacej si¢, skrzypiacej 1 postekujacej rzeki pojazdow, ludzi i
dinozaurow zdazajacych w kierunku zielonego podndza gér. Poruszali si¢ podwyzszong droga,
zbudowang z ubitej ziemi wybrukowanej ciosanym kamieniem, istniejgca od wiekOw 1 zapewniajaca
dostep do zyznych itéw Niziny Péinocnej. Ten szlak, utrzymywany w dobrym stanie przez ekipy ludzi
1 dinozauréw, pozwalatl podrézowac okragly rok przez ptaska okolice, zalewang czegstymi,
gwattownymi deszczami. Zwykte drogi, potozone nizej, zamieniaty si¢ wOwczas w strumienie
lepkiej, btotnistej mazi 1 stawaty si¢ nie do przebycia.

Wzbierajacy potok ludzi, dinozaurow, wozow 1 furmanek kierowat si¢ na poludniowy zachod.
Cho¢ na szlaku zebrali si¢ wszyscy mieszkancy Niziny Pomocnej, droga nie byta zbyt zattoczona. Nie
kazdego pociggaty zmienne warunki zycia na réwninach. Mimo urodzajnosci tutejszej gleby, praca na
farmie nie gwarantowala lekkiego zycia. Niewiele tez rodzin miato ochote pakowac co szes¢ lat caly
dobytek i transportowac go tam 1 z powrotem, Ponadto zycie na Nizinie izolowato ludzi od osrodkow
kulturalnych, takich jak Sauropolis czy Miasto Wodospadow.



Brak rozrywek Nizina potrafi wynagradza¢ w inny sposéb, pomyslal Pundu, podskakujac wraz z
rodzing na wozie w sznurze posuwajacych si¢ wcigz naprzod pojazdow. Zapewnia pigkno, spokdj,
rados¢ z obserwowania cyklu wzrostu 1 dojrzewania... nic zamienitby takiego zycia na zadne inne.

Odwracajac si¢ na siedzeniu, Pundu przyjaznym gestem pozdrowit znajomego farmera. Otera 1
jego rodzina mieszkali blizej wybrzeza, niedaleko Cypla Peknietej Muszli. Lowili mnéstwo ryb w
lagunie 1 uprawiali ziemi¢. Jak wszyscy mieszkancy Niziny Poinocnej, znali si¢ dzigki temu, ze
bywali od czasu do czasu na festiwalach 1 jarmarkach.

— Hej, Otera! Jak leci, przyjacielu?

— Nie narzekam — odpart poteznie zbudowany rybak farmer.

Otera pochodzit z rodu Maoryséw. Jego syn byt juz teraz zwigkszy od Pundu, ktéry wywodzit
si¢ z mniej poteznej rasy Mimo panujacego wokot ruchu, czteroletnie bliznigta Otery spaty mocno w
hamaku rozwieszonym mi¢dzy rogami, wyrastajagcymi nad oczami Chyzej, dorostego triceratopsa ptci
zenskiej. Na czele kroczyt samiec stegozaur ze zwigzanymi powrozem segmentami grzbietu. Sprzety
domowe, utozone w wysoki stos, ulokowano migdzy jego trojkatnymi ptytami.

— Co sadzisz o przepowiedniach meteorologow? — zapytat Otera. Kiedy me¢zczyzni wdali si¢ w
rozmowe, triceratopsy, stegozaury i1 torozaury rowniez zaczelty gawedzi¢ ze soba, wydajac dudnienie
przypominajgce tagodne trzesienie ziemi.

Pundu spojrzal na pomoc, w kierunku oceanu. Konw6j wspiat si¢ juz dostatecznie wysoko, by z
tej odlegtosci morze wygladato jak ciemnoniebieska wstgga rozposcierajaca si¢ miedzy ziemig a
niebem.

— Mysle, Ze jeszcze za wczesnie, zeby cos powiedzied.

— Moze meteorolodzy si¢ myla? Moze to bedzie jeszcze jeden umiarkowany sztorm, jak zwykle
co szes¢ lat? — Otera potart dtonig czoto przyozdobione skomplikowanymi wzorami spirali 1 kropek.
Tatuaz wykonat mu jego wuj przed kilkoma laty.

— Moze i1 tak. Mozna tylko mie¢ nadzieje. Tak do tej pory bywato. Teita, zona Otery, réwniez
duzo wigksza niz Pundu, prychneta sceptycznie.

— Wy, mezczyzni, lubicie si¢ sami oszukiwac. Meteorolodzy prawie nigdy si¢ nie myla. Majac
nadzieje, ze nic nie nastgpi, nie odwrocicie biegu wypadkow.

— Mie¢ nadzieje to nie znaczy oszukiwaé si¢, kochanie — przypomnial jej maz. — Wolatabys
mieszka¢ w Sauropolis?

— Co?! — wykrzykneta. — W tym hatasie 1 pospiechu? Nie, dziekuje! Wole mieszka¢ nad morzem.
Jest jak dziecko. Przewaznie chichocze 1 gaworzy, 1 jest dla czlowieka dobrodziejstwem. Ale od
czasu do czasu trzeba si¢ liczy¢ z jego napadami ztego humoru. Oto, co mysleg.

— Zgadzam si¢ z tobg — odrzekt Pundu opierajac si¢ wygodnie o bok wozu. — Miasto jest dla
mnie zbyt ruchliwe. Dokad zmierzacie?

— Do Rogu Obfitosci — odpart Otera. — To dos¢ daleko, ale mamy tam kuzynow.

Pundu skingt gtowa. Wielka Stopa 1 jego towarzyszka usuneli si¢ na pobocze drogi. Grupa Otery
miata przed soba dtuzsza droge, wiec inni uprzejmie ustgpowali im pierwszenstwa przejazdu na
waskim trakcie.

Na szlaku, procz ceratopsiandw 1 stegozaurow, spotykalo si¢ rowniez ankylozaury 1 sporo
corytozauroOw. Ankylozaury byty doskonalymi pogtebiarkami, corytozaury za$ dobrze spisywaty si¢
zardbwno na polach, jak 1 w sadach. Natomiast sauropody, te prawdziwe olbrzymy Dinotopii, byty
nieco za masywne do prac na farmach. Diplodok mégt by¢ zabawny podczas swawoli na plazy, ale
nikt nie chciat, by watesat si¢ po polu obsadzonym kolokazj3.

Pundu wiedzial, ze ludzie z miast nie muszg ewakuowa¢ swych domostw co sze$¢ lat. Ale za to



mieli inne problemy. To wtasnie bytlo w Dinotopii wspaniate: 1 kraina, 1 styl zycia odpowiadaty
wszystkim, zarowno ludziom, jak 1 dinozaurom.

Na niebie pojawila si¢ duza ciemna chmura. Czyzby miato si¢ zupetnie zachmurzy¢? —
zastanawiat si¢ Pundu. Potem pokiwatl gtowg. Postapit rozsagdnie. Zawsze najlepiej jest stucha¢ rad
specjalistow, jesli samemu nie jest si¢ fachowcem. Byt zadowolony, ze wyjazd jego rodziny z farmy
przebiega tak gtadko.

Podczas gdy dlugi szereg dinozaurdéw 1 ludzi wraz z catym dobytkiem wolno, lecz nieprzerwanie
oddalat si¢ od Niziny Potnocnej, dojezdzajac do podnoza Gor Grzbietowych, Pundu Singuang
rozpamigtywat stowa poczciwej Teity, porownujgcej morze do dziecka. Chichot i szczebiot, Smiech i
tzy, pomyslat. Owszem, w ten sposob takze mozna opisac nastroje oceanu. Czemu nie? I byto catkiem
naturalng rzecza, ze w zamian za hojno$¢ morza ci, ktorzy zyli na jego brzegu, musieli od czasu do
czasu znosi¢ jego humory.

Pozostawato tylko pytanie, jak glosno bedzie teraz krzyczat niezadowolony ocean 1 jak mocno
kopat.



I

Will Denison gwizdnat przerazliwie. Ogromna jak kolumna noga zamarta w po6t kroku, a pdznie;j
opadta na ziemi¢ z przyttumionym, gluchym tomotem. Dtuga szyja brachiozaura powedrowata w dot
w poszukiwaniu miejsca, z ktorego ozwat si¢ gwizd.

Will byt czgsciowo zastoniety krzakami 1 wielki sauropoda omal go nie przeoczyt. Jak wszyscy
przedstawiciele tego gatunku, miatl doskonaty stuch. Zgodnie z tym, co moéwit bibliotekarz Nallab, ten
rozwiniety przed wiekami zmyst mial poczatkowo umozliwia¢ sauropodom wykrywanie grasujgcych
wowczas migsozernych drapieznikow.

Zamiast przeprosin brachiozaur parsknal tagodnie przez nozdrza umieszczone na czubku gtowy.
Will poklepat go po zielonkawym pysku 1 uSmiechngt sie, by pokazac, ze nic si¢ nie stato. Potem
nagle odwrocit si¢ gwaltownie, widzac, ze glowa olbrzyma zaczyna si¢ trzas¢ i dygota¢. Potezne
kichnigcie zdmuchneto potowe lisci z zarosli, obok ktérych stat. Po chwili brachiozaur jeszcze raz
przeprosit.

Sauropody, moze z powodu swych ogromnych rozmiaréw, nalezaty do najtagodniejszych i
najgrzeczniejszych dinozaurow. Nie mogac sobie poradzi¢ ze swojg wrodzong niezdarnoscia,
doktadaty wszelkich staran, by porusza¢ si¢ jak najostrozniej, zwlaszcza wtedy, gdy w poblizu
znajdowat si¢ ktos mniejszy od nich, to znaczy... prawie kazdy. Will byt zdumiony, gdy po raz
pierwszy urzal jednego z nich, kroczacego ulica Miasta Wodospadow. Zobaczy¢ plasajacego,
wazacego trzydziesci ton apatozaura to byto cos!

— Wszystko w porzadku — powiedzial do olbrzyma, po czym zawotal podniesionym gtosem do
swojej kolezanki instruktorki: — Jeste§ gotowa, Geina?

Pomachata mu rekg z zapalem, zdopingowana okrzykami swojej szescioosobowej druzyny
nastolatkdw. Will wyszedt z zarosli 1 skierowat si¢ ku swojej grupie.

— Wszyscy gotow1? Tym razem musimy im dotozyc¢!

Jego stowa wywotaty radosne okrzyki szesciorga mtodych ludzi zbitych w gromadke.

Waski lesny strumyk, ktory odgradzat od siebie dwie druzyny, dobry skoczek mogtby pokonaé
jednym susem. Ta wodna bariera miata znaczenie bardziej symboliczne niz realne. Zajmujac pozycje
tuz przy krawedzi dolinki, Will podniost dwucalowej grubosci ling i chwytajac ja obiema rgkami
przycisngt mocno do lewego boku.

— Gotow1?

Pot tuzina mtodych glosow przytakngto ochoczo. Will krzyknat gtosno przez strumien:

— Na trzy, Geina! Jeden, dwa... trzy!

Jego druzyna natychmiast wbita piety w ziemi¢ 1 szarpneta ling. I w tym samym momencie
poczuli, jak przeciwnicy ciggng ich w kierunku strumyka!

Oba konce liny tkwity w paszczach dinozauréw. Krotka Stopa, mtody brachiozaur ptci meskiej,
wspomagat grupke Willa, gdy tymczasem Szczerbata, mtoda samica camarazaura, walczyta po
stronie Geiny. Szczerbata byla starsza 1 wieksza od Kroétkiej Stopy, ale szanse byty wyrdownane,
poniewaz brachiozaury byty doskonate w przecigganiu liny z uwagi na to, ze miaty przednie nogi
dtuzsze od tylnych.

Sungc w strong wody Will zastanawiat si¢, czy trafnie ocenit nachylenie zbocza. Jesli brzeg, na
ktorym si¢ znajdowal, byt bardziej stromy od brzegu Geiny, jego druzyna nie miata szans. Ale
wkrotce obsuwanie si¢ w dot zostato zahamowane, gdy Krotka Stopa zapart sie, zdecydowanie
wbijajac w ziemi¢ ogromne nogi. Za plecami Willa rozlegly si¢ radosne okrzyki jego mtodych



towarzyszy, uczepionych liny. Dwa dinozaury sapaty i dyszaty jak unieruchomione lokomotywy.

Jednak po chwili stopy Willa zeslizgnety si¢ do wody 1 na drugim brzegu odezwat si¢ triumfalny
wrzask. Krotka Stopa wytezyl wszystkie sity 1 wyciagnat go z powrotem. Will nic przejat si¢ krotka
kapiela. Poranek byt parny, nietypowy jak na Miasto Drzew. Catkiem przyjemnie byto zanurzy¢ sie w
wodzie.

Will przybyl do tego miasta nie tylko po to, by kontynuowa¢ nauke, na co nalegal jego ojciec.
Pracujac z mtodzieza chciat przynajmniej czesciowo odwdzigczyC sie za pomoc okazang jemu i ojcu
przez spotecznos¢ Dinotopii. Odkryl, ze praca z innymi przynosi mu rados¢. Jako wykwalifikowany
adept sztuki podniebnego jezdziectwa chetnie zostalby instruktorem latania u mistrza Oolu. To za$
wymagato pewnego do§wiadczenia w nauczaniu.

Madry Nallab powiedzial mu: ,,Je§li masz by¢ nauczycielem, musisz na zawsze pozostac
uczniem. Przezylem ponad sto lat 1 przeczytatem tysigce ksigzek, a jednak kazdy okruch wiedzy, jaki
przyswajam, wcigz przypomina mi 0 mojej ignorancji, bo za kazdym razem natrgtnie wskazuje mi
tuzin nowych rzeczy, o ktorych nie mam pojecia”. Kiedy wiec nadarzyla si¢ okazja podjecia pracy w
jednym z obozow mtodziezowych w Miescie Drzew, Will skwapliwie z niej skorzystat.

To, ze moze by¢ w czym$ pomocny, dawalo mu wielkg satysfakcje. W dodatku jego grupa,
podobnie jak reszta mtodziezy, instruktorzy 1 przewodnicy, uwazata jego opowiesci o wspdiczesnym,
zewnetrznym Swiecie za fascynujace, jesli nawet budzity lekka groze. Szczegdlnie zabawny wydat sig
wszystkim pomyst uzywania pieniedzy.

Will 1 jego ojciec mieszkali w swojej nowej ojczyznie od szesSciu lat, uczac sie¢ 1 zyjac
szczesliwie. | oto teraz Will bral udziat w przecigganiu liny w towarzystwie tuzina mtodych ludzi, od
ktorych byt niewiele starszy, 1 dwoch stworzen od dawna uwazanych za wymarte, ktore swymi
rozmiarami 1 silg przewyzszaly Herkulesa.

Udziat mtodych ludzi w tej akurat zabawie nie miat dla jej wyniku wigkszego znaczenia. Ich
wysitki, cho¢ czynione w najlepszej wierze, nie byty w stanie zwies¢ nikogo, a juz najmniej ich
samych. Laczna waga ich cial stanowita zaledwie utamek wagi brachiozaura czy camarazaura i
nawet najbardziej zawzigte proby nie mogly wplyna¢ na rezultat zmagan. Ale nie o to przeciez
chodzito — liczyt si¢ udzial w grze, uczestnictwo we wspolnym przedsiewzieciu 1 mozliwos¢
wzajemnego poznania. To byto wazne 1 rzeczywiscie tak si¢ dzialo w gronie ludzi 1 dinozauréw.

Dwa mtode sauropody mialy taka samg uciech¢ ze wspodlnej zabawy, jak ich towarzysze
ludzkiego gatunku. Od ludzi odrozniato ich tylko to, ze ich waga, mimo mtodego wieku, liczona byta
w tonach zamiast w funtach. Towarzysko 1 intelektualnie nie r6znity si¢ niczym od tuzina dwunoznych
istot.

Mtodziezy nie pilnowat Zaden dorosty. W wieku pigtnastu lat nalezato si¢ zachowywac jak na
dojrzatego cztowieka przystalo. Mlodych zachgcano do zabawy 1 korzystania ze swobody.
Nieodpowiedzialnos¢ spotykata si¢ z potepieniem.

Mimo ze brzeg po stronie Willa byl bardziej stromy, Kroétkiej Stopie udato sie¢ przy uzyciu
dhuzszych przednich ndég powroci¢ na ptaski grunt. Gdy tylko na nim stangt, druzyna Willa wsrod
piskow 1 Smiechow wciagneta grupke Geiny do strumienia. Osiggnawszy swoj cel Will 1 jego
towarzysze dotaczyli do przeciwnikow, ochlapujac si¢ nawzajem. To samo uczynity oba sauropody,
rozbryzgujac wode we wszystkich kierunkach przednimi stopami i1 dlugimi szyjami. Szczerbata
zaczerpnela w pysk wody 1 plusngta nig w strong Willa. Silny strumien wytryskujacy spomiedzy
kotkowatych zebow przewrdcit chtopca. Ku uciesze pozostatych musial mocno macha¢ rekami, zanim
wynurzyt si¢ na powierzchni¢, pokazujgc zdumiong ming.

Nie obawiat si¢ przezigbienia. W Miescie Drzew 1 w otaczajacych je gorach wszystko



wydawato si¢ wiedng¢ od niespotykanego upatu. Ci, ktorzy nie pracowali, lezeli w swoich koszach
do spania, zawieszonych na gateziach piecdziesigt lub wiecej stop nad ziemig, wygladajac jak
dyndajace na drzewach owoce. Robili co mogli, by uchwyci¢ cho¢ najmniejszy powiew wiatru. W
gorze, migdzy gateziami jodel, sekwoi, akacji 1 drzew mamucich, byto duzo chtodniej niz na dole.

Wiatry, ktore normalnie wialy od strony Gor Grzbietowych, kompletnie ucichty. Gorace i1
wilgotne bryzy znad Niziny Potnocnej nie pozwalaly ludziom spa¢, budzac zaniepokojonych
mieszkancow. Nie dziwilo to tych, ktorzy styszeli oficjalne prognozy meteorologow. W Dinotopii
zbliza si¢ koniec jednego z regularnych, szescioletnich okresow pogodowych, a w takim czasie
zawsze dzialy si¢ dziwne rzeczy. Nad Deszczowa Doling znikaty chmury, a pojedyncze burze z
piorunami atakowaly Wielkg Pustynie. Wiatry skrecaty z zachodu na potnoc 1 mowigc jezykiem
klimatologdw, wszystko si¢ troche opozniato.

Ci, ktérzy mieszkali w gorach, radzili sobie z chwilowym atakiem tropikalnych upatow
najlepiej jak umieli, zmieniajagc swoje skromne ubrania na lekkie stroje, pasujgce bardziej do zycia
na nizinach lub Moczarach Hadro. Kazdy wiedziat, ze to minie. I tak mieszkancy miast cierpieli mnie;j
od farmerdéw z Niziny Poinocnej, ktorzy musieli teraz zmienia¢ o wiele wigcej niz ubrania.

Cho¢ wigkszo$¢ z nich jechala do Krzywego Korzenia, Rogu Obfitosci 1 innych nizej
potozonych miejscowosci, Miasto Drzew takze wchtaniato pewng liczbe ewakuowanych. Will z
zainteresowaniem obserwowat nowo przybylych, dowiadujac si¢ wiele o ich sytuacji, ale nie
angazujac si¢ zbytnio. Coz, sam pochodzit z Miasta Wodospadow, potozonego na potudniu, z dala od
wszelkich drastycznych zmian 1 niebezpieczenstw.

Widzac, ze Krotka Stopa 1 Szczerbata cigzko dysza, Will 1 Geina poprowadzili grupe w doét
strumienia, na glgbsza wode, gdzie sauropody mogly sobie ochtodzi¢ co§ wigcej niz stopy.
Zmieniwszy lekkie ubrania na stroje kgpielowe, mtodziez wskoczyta do glebokiego rozlewiska;
wspaniale bylo bawi¢ si¢ w berka 1 w chowanego migedzy nogami 1 pod brzuchami ogromnych
towarzyszy. Na zyczenie ogony dinozauréw shuzyly za zywe trampoliny wspolzawodniczacym ze
soba domorostym nurkom, wykonujagcym skomplikowane figury akrobatyczne.

Posuwajac si¢ dalej wzdluz strumienia, doszli do wysokiego na dwadziescia stop wodospadu.
Woda spadata wzdtuz granitowej Sciany w gleboka kipiel. Rozlewisko opasywatly gladkie, szare 1
bezowe skalne potki, tworzac znakomite miejsca do siedzenia lub lezenia na stoncu. Wokot rosty
jodly 1 sekwoje, a do nagich skalnych Scian przywarly porosty, wspinajace si¢ az na krawedz
wodospadu. Z podziwem patrzyli na rozposcierajacy si¢ przed nimi wspanialy krajobraz.

Krotka Stopa kluczac po lesie dotart do rozlewiska, wlazt do wody 1 z zadowoleniem opart
glowe na szczycie wodospadu, od czasu do czasu zanurzajac pysk w spienionej biatej kaskadzie.
Baraszkujacy w niegroznej kipieli mtodzi mogli teraz wspina¢ si¢ na zanurzony grzbiet 1 wdrapywac
po szyl dinozaura az na gor¢. Zachecani przez tych, ktorzy pozostali na dole, najzdolniejsi
wykonywali stamtagd skomplikowane skoki do wody, nagradzane brawami 1 okrzykami, gdy brali
rozbieg 1 rzucali si¢ w przepasc.

Ci, ktorych nie interesowal ten rodza; akrobatyki powietrznej, zgromadzili si¢ wokol
Szczerbatej po przeciwne] stronie rozlewiska. Samica camarazaura ustuznie podnosita z wody
jednego ptywaka po drugim, po czym gwaltownym skurczem mig¢sni dtugiej szyi strzepywata kazdego
w powietrze. Wystrzelony z takiej ,,camarapulty” osobnik przelatywal piszczac 1 krzyczac nad
potowa rozlewiska, po czym ladowat w wodzie z imponujagco gtosnym pluskiem, przybierajac
czasem dziwng pozycjg.

Grupa przechadzajacych si¢ hypacrozaurow i corytozauréw, zwabiona hatasem, zatrzymata si¢
na pogawedke. Cho¢ wolaty okolice Moczarow Hadro, potozone daleko na potudniowym zachodzie,



podobnie jak wszyscy ich kuzyni czuly si¢ dobrze w kazdym zakatku Dinotopii. Usadowiwszy si¢ w
ptytkim krancu jeziora jety zabawia¢ swawolgcg mtodziez i sauropody dzwiecznym, dono$nym
Spiewem.

Gdy na wzgbrza zaczat sptywaé zmierzch, mtodzi ludzie rozpakowali swoje rzeczy. Zajawszy
si¢ najpierw wlasng higieng, zmontowali nastgpnie szczotki z twardej szczeciny, zaopatrzone w
dhugie uchwyty, 1 przedmioty przypominajgce bardziej ogrodowe grabie, niz cokolwiek innego.

Uzbrojeni w ten ekwipunek, zaczgli szorowac i1 oporzadza¢ dwa sauropody, ktdre rozparty sie
wygodnie na mieliznie pozwalajac si¢ obstugiwac. W zamian za Swiadczone wczesniej ustugi miaty
zapewniong pielegnacje, co Swiadczyto o wzajemnej sympatii 1 szacunku. Mtodziez nie uwazata tego
za prace, lecz za jeszcze jedno wspolne 1 przyjemne zajecie.

Jak na sauropody, brachiozaury potrafilty wiele rzeczy, ale ich cielska miaty mnostwo miejsc, do
ktorych nie mogty dosiggna¢, zeby sie podrapaé. Gory Grzbietowe byty znane z tego, ze brak tam
zagltebien terenu, w ktorych mozna by si¢ wytarza¢. Ocieranie si¢ o drzewa za$ bylo zakazane, bo w
ten sposob tatwo byto pozbawi¢ je kory 1 w rezultacie doprowadzi¢ do obumarcia roslin.

Te niewygode w zyciu dinozaurow likwidowato dwanascie energicznych, mtodych istot
ludzkich z godnym podziwu zapatem.

Szyje 1 grzbiety wyszorowano do czysta, ogony wyczesano, a pasozyty zlokalizowano 1 usuni¢to.
Za pomocg niewielkiej, dwurecznej, specjalnie zaprojektowanej pity para szesnastolatkéw porzadnie
przycigta paznokcie u wielkich palcoéw nog — kazdy wielkosci potéwki duzego talerza. Zeby podobne
do kotkéw polerowano tak dtugo, az zaczety 1$nic.

— Czlowiek nie wie, co to rados¢, dopoki nie ustyszy zadowolonego pomruku brachiozaura —
stwierdzit Will.

Kiedy mtodziez osuszyla si¢ 1 ubrata, grupa pozegnata si¢ z niedawno przybylymi corytozaurami
1 wyruszyta w droge powrotng do Miasta Drzew. Niektorzy szli pieszo, ogladajac 1 probujac
rozpozna¢ niektore z napotkanych ro$lin, inni jechali wierzchem na wspolnych siodtach
przywigzanych do szerokich grzbietow sauropodow. Will 1 Geina zajmowali siedzenia dla
obserwatorow ulokowane z tytu wielkich gléw; to, na ktorym siedziat Will, znajdowato si¢ okoto
trzydziestu stop nad ziemig. Siodto kotysato si¢ miarowo w tyt 1 w przdéd wraz z powolnym ruchem
muskularnej szyi Krétkiej Stopy.

Miasto Drzew bylo wyjatkowym srodowiskiem, nawet jak na Dinotopi¢. Nalezato do tych
nielicznych miejsc, w ktorych mieszkancy nalezacy do rasy ludzkiej, wygladajac przez okna, zawsze
mogli patrze¢ z gory na dinozaury. Dziato si¢ tak dlatego, ze w Miescie Drzew kazda ludzka budowla
znajdowata si¢ dostownie na drzewie. Budynki spoczywaly na szerokich gateziach i1 byly ze soba
potaczone skomplikowanym systemem drabin, mostéw, sznuréw 1 lin. Nawet na placu targowym,
ulokowanym prawie osiemdziesigt stop nad ziemig, kazdy stragan zajmowal wtasng dziuple lub
galgz.

Dinozaurza cze$¢ spotecznosci spedzala noce w ogromnych stajniach zbudowanych na
specjalnie wycietych polanach. Mocne drzewa mamucie stuzyly za przypory $cian. Cho¢ potozone
duzo wyzej, Miasto Drzew znajdowato si¢ w poblizu Deszczowej Doliny 1 zdarzalo sig, ze
przypadkowy, ambitny lub glupi migsozerny drapieznik zapuszczat si¢ tutaj w poszukiwaniu §wiezego
pozywienia.

Sauropody zreszta lubily przebywac¢ w zamknigtych pomieszczeniach. To byta dla nich nowos¢,
ktorej wprowadzenie zawdzigczaty cztowiekowi. Dzigki temu te wielkie stworzenia mogly przetrwac
w chtodniejszych okolicach.

Zyczac przyjemnej reszty dnia swym mtodym podopiecznym i Geinie (ktora uwazal za mila



dziewczyng, ale nie az tak jak jego Sylvia), Will ruszylt w kierunku drzewa, na ktérym ulokowany byt
jego dom goscinny. Wspigwszy si¢ po spiralnych schodach, opasujacych pien olbrzymiej jodty,
znalazt si¢ na linowym mos$cie prowadzacym do sekwoi. Przeszedl przez most i pokonujac szereg
drabin wdrapat si¢ na pomost widokowy, na ktérym si¢ zatrzymat. Wiekszo§¢ budowli w Miescie
Drzew miata otwarte $ciany, na ktore mozna bylo opusci¢ brezentowe zastony, jesli pogoda byta
kiepska lub kto$ chciat si¢ odgrodzi¢ od swiata zewnetrznego. Teraz klapy byly zwiniete, by wpuscic¢
do wnetrza chtodng bryzeg, 1 odstaniaty to, co dziato si¢ w Srodku. Pod pomostem, na ktorym stat
Will, przemkneta para osobnikow gatunku oropendula, jodtujac jak pijani Tyrolczycy.

Z wyjatkiem takich latajacych gosci, ludzka populacja Miasta Drzew nie dzielita prawie z nikim
miejsca na wierzchotkach drzew.

Tylko niektore mniejsze dinozaury, jak ornitopody 1 dromaeozaury, czuty si¢ bezpiecznie wyzej
niz kilka stop nad ziemig. Dla powstalych gatunkéw brak kciukow, ktore pomoglyby si¢ uchwycié¢
gatezi 1 kory, byt powodem wrodzonej niecheci do wspinania si¢ na drzewa.

Sauropody lubity Miasto Drzew. Pogoda byla tu zazwyczaj odpowiednia, przestrzen pomigdzy
drzewami wystarczajgca, by mogly si¢ swobodnie poruszac, byly tez zadowolone, mogac skubac
nizej rosngce gatezie tych drzew, ktore jeszcze nie wystrzelily na lakg wysokos¢, by znalez¢ si¢ poza
ich zasiegiem. Z kolei ludzie, siadajagc w koszach lub na nizszych gal¢ziach, mogli znalez¢ si¢ oko w
oko z najwyzszym dinozaurem. Mialo to t¢ dodatkowa korzy$¢, ze nie wchodzili w droge
sauropodom, dzieki czemu wedrujacy salazaur mogt mniej zwazac na to, gdzie stapa.

Geina udata si¢ na spoczynek do domu rodzicow, mtodziez za$ do swoich internatow. Zblizata
si¢ pora kolacji, lecz mimo pracowitego dnia Will nie byt na razie gtodny. Wolat posiedzie¢ jeszcze
na pomoscie 1 poczeka¢ na zachdd stonca.

Czy dobrze si¢ dzisiaj spisal? Zawsze uwazatl, ze moglby da¢ z siebie wigcej. Przynajmniej
objat prowadzenie w przecigganiu liny. Zdazyl si¢ juz przekonac, ze aby by¢ dobrym nauczycielem,
trzeba mie¢ wigcej nawet cierpliwosci niz wiedzy. Nauczyt si¢ rOwniez, ze nie we wszystkim moze
przodowac. Ojciec uprzedzat go o tym.

Jednak, jako nowy mieszkaniec Dinotopii, czut wciaz potrzebe wykazania si¢, cho¢by tylko po
to, by udowodni¢, ze nie odstaje od innych. Jego ambicja bylo zosta¢ najmtodszym w historii
dyplomowanym mistrzem podniebnego jezdziectwa.

Gdy opuszczal pomost, aby wej$¢ do domu goscinnego, nagly, ostry podmuch wiatru, chtodny i
nieprzyjemny, zakotysal gatezia, zmuszajac go do przytrzymania si¢ hamaka. Ten wiatr, przecinajacy
lak mieczem stojace, parne powietrze, byt niespodziewany i niepokojacy.

Dotarlszy do swojego hamaka, w ktorym sypiat, Will odwroécit si¢ 1 przez cala szerokos¢
pokoju popatrzyl na Lyr¢ Aurelius, praczke. Rozwieszata wtasnie §wiezy hamak w przewidywaniu
przyjazdu nowych gosci. Niedaleko, na krawegdzi glebokiej na szes¢dziesiat stop przepasci, bawita
si¢ jej czteroletnia, jasnowlosa coreczka Tlinka. Dzieci w Miescie Drzew szybko uczyly sie¢
zachowywac na otwartej przestrzeni, ale dziewczynke $cisle opasywaty migkko podszyte dziecigce
szelki. Gdyby si¢ potkngta, spadtaby najwyzej dziesie¢ czy pietnascie stop w dol, zanimby ja
zatrzymata lina zabezpieczajgca. Hustataby sie wtedy, jak rybka na wedce. Kilka takich potkniec¢
wystarczyto, by miejscowe dzieci nauczyty si¢ uwazac przy stawianiu krokow.

Od chwili przybycia tutaj Will podziwiat wprawe, z jakg miejscowa mtodziez przenosita si¢ z
gatezi na gataz, z drzewa na drzewo. Najwieksi §miatkowie, rozhustawszy si¢, wykonywali skoki bez
pomocy lin lub bez strachu spacerowali na wysokosci dwustu lub wigcej stop nad ziemig po
gateziach nie grubszych niz ludzkie rami¢. Byli zaskoczeni 1 petni uznania, gdy Will do nich dotaczyt.
Jako podniebny jezdziec byt catkowicie pozbawiony leku wysokosci. Nie obawial si¢ nurkowania w



powietrzu, jakie go czekato, gdyby zarwat si¢ pod nim pomost umieszczony na wysokosci stu stop.
Jak kazda budowla Dinotopii, domy w Miescie Drzew byly zaprojektowane tak, by przetrwaé jak
najdtuzej. ,,Wplywy rzymskie — objasnit mu kiedy$ Nallab. — A ci Rzymianie byli strasznie
wymagajacy”.

Wsungwszy si¢ do hamaka Will przekrecit si¢ na lewy bok 1 nagle zdatl sobie sprawe, ze patrzy
w kierunku stacji meteorologicznej. Ulokowana na szczycie najwyzszego w miescie drzewa, w
koronie wiekowej sekwoi, stuzyta do prowadzenia obserwacji w okolicznym lesie strefy
umiarkowanej 1 dalej w rozciagajacych si¢ za nim gorach.

Migdzy najwyzszymi gateziami umieszczono urzgdzenia do mierzenia poziomu opaddéw deszczu,
sity 1 kierunku wiatru, a nawet do rejestrowania zmian ci$nienia atmosferycznego. By dotrze¢ do
stacji, pracownik odczytujacy dane z instrumentow musial pokona¢ wiecej drabin i lin, niz zawieral
ich takielunek grotmasztu duzego klipra. W normalnych warunkach takich odczytéw dokonywano co
kilka dni, ale w obliczu nadciggajagcego znéw po szesciu latach sztormu doktadnych pomiaréw
dokonywano dwa razy dziennie, rano 1 wieczorem.

,10 cos w rodzaju monsunu — stwierdzit Arthur Denison, wyjasniajac Willowi warunki
panujagce w Dinotopii. — Tylko Ze tutaj mamy do czynienia z wyjatkowym przypadkiem. Sadze, ze to
ma co$ wspolnego ze zmianami temperatury morza”.

Will byt prawie pewien, ze Dinotopia lezy gdzies na poludniu Oceanu Indyjskiego, czyli na
tajemniczych wodach, gdzie, jak sadzono, nic nie powinno istnie¢. Wigc mogly to by¢ nawet
przeciwmonsuny, jesli przypuszczenia jego ojca byty stuszne. Arthur Denison opowiadat synowi, jak
monsun indyjski cyklicznie nawiedza i1 pustoszy potudniowe wybrzeza wielu krajéw. Trudno bylo
sobie wyobrazi¢, zeby taka katastrofa przydarzyta si¢ w spokojnej Dinotopii.

A jednak cata gospodarka Dinotopii skoncentrowala si¢ w glebi ladu, z dala od morza.
Zwtaszcza na Nizinie Pomocnej brak bylo duzych przybrzeznych skupisk ludzkich. I nie byto to
wynikiem przypadku.

Will wraz z innymi przygladat si¢ uciekinierom z zyznego wybrzeza, ktorzy zaczynali naptywac
do miasta, zapelniajagc domy goscinne 1 wolne sypialnie u swych przyjacioét 1 krewnych. Powiedziano
tym podréznikom, Zze majg opusci¢ swoje domy 1 gospodarstwa. Tylko czasowo, na wszelki wypadek
— ale takie cykliczne exodusy $wiadczyly o rozmiarach potencjalnego niebezpieczenstwa w obawie
przed zniszczeniami na tak wielka skale, o jakiej Will dotad nie styszat. Co wilasciwie miato si¢
zdarzy¢? Nie Spieszyl si¢ ze zglebianiem tej tajemnicy, a nikt z zaangazowanych w ewakuacje¢ nie
miat czasu na rozmowy.

Co6z, chyba nadszedl czas, zeby si¢ wszystkiego dowiedzie¢. Intrygowata go teraz stacja
meteorologiczna 1 jej odczyty. Naprawdg silny sztorm mogt przeszkodzi¢ mu w ¢wiczeniach, chociaz,
jak kiedys powiedzial mu Nallab, ,czasem zetknigcie z nieprzyjaznymi sitami jest bardziej
pouczajace niz przebywanie w zyczliwym srodowisku. Obserwuyj i ucz si¢”.

Powzigwszy decyzje Will wyskoczyt z hamaka 1 wyszedt z domu gos$cinnego. Do pokonywania
duzych odlegtosci migdzy drzewami stuzyto cos w rodzaju kolejki linowej. Tego wtasnie urzadzenia
zamierzal uzy¢ Will, by dosta¢ si¢ bezposrednio do stacji meteorologicznej. Do solidnych splotow
mocnej liny podwieszony byl pleciony wiklinowy fotel. Usadowiwszy si¢ w nim, z ling nad gtowg 1
nogami dyndajacymi w przestrzeni, Will zaczal posuwac si¢ naprzdd nie tyle noga za noga, co reka za
reka. Siedemdziesiat stop pod nim rozciggat si¢ twardy grunt.

Wydostawszy sie z wiszacego fotela, doszedl po zaopatrzonej w porgcze gatezi az do pnia
sekwoi. Zadart glowe 1 zobaczyl plataning drabin 1 lin, prowadzacych tunelami w gore. Niknety w
plamie rdzawej kory 1 zielonych igiel. Pomost meteorologiczny byt mocno przywigzany do korony



drzewa na wysokosci przeszto czterystu stop nad ziemig.

W poblizu pracowali dwaj starsi mgzczyzni naprawiajacy przyrzady. Trzeci siedzial w szopie o
otwartych $cianach 1 zapisywal informacje w grubej ksiedze. Czujac na sobie spojrzenia dwdch
majstrow Will podszedt do szopy. Rejestrator podnidst wzrok 1 zauwazyt emblemat wyszyty na
ramieniu koszuli swego goscia. USmiechnat si¢ uprzejmie.

— Czym moge stuzy¢, adepcie sztuki latania? — zapytat.

Will odwzajemnit uSmiech 1 gestem wskazat wierzchotek drzewa.

— Czy meteorolog Linyati odczytuje wieczorne zapisy? Rejestrator skingt potakujaco gtowa.

— Tak, siedzi tam jak ptak w swoim gniezdzie. Ale niedlugo zejdzie, jesli chcesz z nim
porozmawiac.

— Nie — odrzekt Will, zadzierajac glowe jak mogt najwyzej 1 daremnie probujac przenikngé
wzrokiem zakamarki korony wiekowej sekwoi. — Nie o to chodzi. Chce tam(wejs¢.

— Mowisz powaznie, chtopcze? — Skryba o pomarszczonej twarzy uwaznie przyjrzat si¢ swemu
mtodemu gosciowi. — A robites to juz kiedys?

— To bedzie moj pierwszy raz.

— Rozumiem... Jesli nie masz nic przeciwko temu, chciatbym ci¢ zapyta¢, po co chcesz wilazic¢ na
czubek zwyklego drzewa, skoro jestes podniebnym jezdzcem?

Will usmiechnat si¢ do niego.

— Wiasnie dlatego, Ze jeszcze tego nie robitem.

— I oczywiscie nie boisz si¢ wysokosci... — mrukngt starszy mezczyzna. — Ale wspinaczka to nie
to samo, co rozpieranie si¢ w migkkim siodle. Jesli spadniesz, drzewo nie zanurkuje w dot, zeby cig
chwycic.

— Wiem. I to jest nastepny powdd, dla ktorego chce to zrobi¢. Rejestrator uSmiechngl sie
szeroko.

— Wiec do roboty, mtodziefcze. Zycze szczescia.

Will siegnat do pierwszego stopnia najnizszej drabiny i1 zatrzymat sie.

— Chyba Linyati nie bedzie mial nic przeciwko temu, co?

— On? — rejestrator zamieszat piorem w ptytkim katamarzu z amonitowym atramentem. — Nigdy
nikogo tam ze sobg nie zabiera.

— Niektorzy ludzie nie lubig towarzystwa.

Lekko poirytowany stary cztowiek wykonat wolng rgka nieokreslony gest.

— Chcesz gada¢ czy wspina¢ si¢ na gore? Zabieraj si¢ stad, miodziencze! Co ty sobie
wyobrazasz? Ze Tswana jest jakimé samotnikiem z Deszczowej Doliny? Ucieszy sie z wizyty!

I skryba z powrotem zajat si¢ swoja robotg.

Will skingt gtowa, wziat gleboki oddech 1 rozpoczal wspinaczke uwazajac, by caly czas trzymac
przynajmniej jedng reka lub stopit ling prowadzac 3.

Miejscami piagt si¢ w gore tunelem sznurowym, ktory kotysat sie pod jego ciezarem. Gdy dotart
wyzej, wiatr przybrat na sile, pozwalajgc wreszcie zapomnie¢ o ucigzliwej duchocie ostatnich kilku
dni. Will powitat podmuchy wiatru z zadowoleniem, bo wspinaczka wyciskata z niego siddme poty.
Spojrzat w dot 1 stwierdzit, ze nie moze juz dostrzec ziemi ani nawet stanowiska rejestratora. Pod
nim rozciggata si¢ tylko platanina galezi 1 lisci. Kto$ cierpigcy na Igk wysokosci nigdy by tutaj nie
dotart. Ale on, przyzwyczajony do wykonywania skomplikowanych manewrow na grzbiecie
ogromnego quetzalcoatlusa, byt w swoim zywiole.

Niemal rowno sze$¢ lat temu, jeszcze jako dzieciak, wprawil w zdumienie zatoge
transoceanicznego zaglowca, uciekajgc na szczyt grotmasztu podczas szalejacego sztormu, ktory w



koncu wyrzucit jego 1 ojca na brzeg tej krainy dinozauréw. Drzewo stacji meteorologicznej byto
wyzsze od tamtego masztu, ale tez bardziej stabilne.

Wreszcie dostrzegl pomost obserwacyjny. Tworzyly go z grubsza ociosane, mocne sekwojowe
deski. Pokonat kilka ostatnich sznurowych stopni 1 znalazt si¢ na szczycie drzewa. Kilka igiel
musneto lego policzki; gatezie przerzedzity sig. Pojawiwszy si¢ na platformie Will wyprostowat si¢ i
powitat meteorologa.

Linyati odwrocit si¢ 1 szeroki uSmiech rozjasnit jego ciemng twarz.

— Will Denison, nieprawdaz? — powiedzial wyciagajac dlon, ktorg uscisngt Will. — Jestem
Linyati, Tswana sze$ciu matek — dodat w tradycyjnym dinotopijskim pozdrowieniu. — Styszatem o
tobie.

— A ja o panu.

Will stwierdzil, ze meteorolog jest niewiele starszy od niego. Mogt mie¢ dwadziescia pigc,
najwyzej trzydziesci lat. Linyati za§miat sie¢.

— Styszatem, ze jeste$ bystry. Szybko przyswajasz sobie zarowno informacje, jak 1 nazwiska,
zgadza si¢?

Will wzruszyl ramionami z zaktopotaniem, ale 1 mile potechtany.

— Kiedy ma si¢ ojca naukowca, cztowiek uczy si¢ zapamictywaé wszystko. Z przyjemnoscia
odwrécit twarz w kierunku, z ktérego wiata orzezwiajaca bryza. Tu, na szczycie drzewa, byto o
wiele przyjemniej niz na ziemi.

W oddali wida¢ bylo doskonale szczyty wysokich Gor Grzbietowych. Dzigki temu, Zze powietrze
w Dinotopii bylo nieskazitelnie czyste, mogt nawet dostrzec pokryte $niegiem turnie dalej
potozonych, wyzszych Gor Posgpnych, wygladajace jak zawieszone w powietrzu blade, senne
przywidzenie na granicy postrzegania.

Jakis pytek niesiony wiatrem wyladowat w jego lewym oku. Odwrocit si¢ mrugajac.

— Co mowig odczyty? — zapytal.

Linyati zerknagl na swoéj blok do notatek. Chinczycy, ktorych statki rozbily si¢ niegdys u
wybrzezy Dinotopii, przywieZzli ze sobg na ten lad umiejgtnos¢ wytwarzania papieru na kilka wiekow
wczesnie], zanim dotarta ona do Europy. Ich potomkowie podniesli t¢ umiejetnos¢ do rangi sztuki.
Spotkania, podczas ktorych wyrabiano papier, staly si¢ waznymi wydarzeniami towarzyskimi dla
wielu znakomitych rodzin. Prawa do brania w nich udziatu nie odmawiano tez nikomu, kto chciat w
tym uczestniczy¢. Dinozaury ochoczo wnosity swoj wktad w wyrdb masy celulozowe;.

— Nadciaga sztorm — Linyati przerzucit kartki. — Co do tego nie ma watpliwosci. Silny sztorm.
Staramy si¢ tylko przewidzie¢, jak silny.

Will spojrzat na potnoc. Nawet z pomostu stacji meteorologicznej, potozonego w gorach Miasta
Drzew, nie mozna bylo dostrzec oceanu, cho¢ byto to mozliwe w Krzywym Korzeniu.

— Najwyrazniej naczelni meteorolodzy uwazaja, ze bedzie wystarczajagco silny, by
usprawiedliwi¢ masowa ewakuacj¢ z Niziny Potnocnej. Czy niebezpieczenstwo jest naprawde tak
wielkie?

— To tradycyjne Srodki ostrozno$ci — wyjasnit Linyati. — Dlaczego sadzisz, ze na Nizinie
Po6tnocnej nie ma duzych miast ani stalych osiedli? — wzruszyl ramionami. — Mozliwe, zZe nic si¢ nie
stanie. Na pewno bedzie silny deszcz, lokalne powodzie 1 by¢ moze jakie$ zniszczenia spowodowane
przez wiatr. Trudno przewidzie¢ co$ wiecej 1 dlatego gildia zada stale aktualizowanych informacji o
lokalnie panujagcych warunkach — postukat stylusem w swdj blok z notatkami. — Na tym polega praca
moja i innych obserwatorow.

— A co bedzie, jesli okaze si¢, ze to naprawde silny sztorm? USmiech znikngl z twarzy



Linyatiego.

— Jezeli to Wielki Potnocny Sztorm, ktory zdarza si¢ raz w zyciu kazdego pokolenia, bedziesz
mial na co popatrze¢.

— To znaczy, na co?

— Trudno powiedzie¢. Will skrzywit sig.

— Jak na przedstawiciela podobno naukowej dziedziny, nie wyraza si¢ pan zbyt Scisle.

— Trudno by¢ $cistym, gdy chodzi o pogodg, i wolatbym nie moéwi¢ nic wigzacego. Przynajmniej
jeszcze przez tydzien. Potem mozesz do mnie przyjS¢ z pytaniami.

— Z powodu ostatniego sztormu, szes$¢ lat temu, okret, ktorym ptynelismy z ojcem, rozbit si¢ na
potnocno-zachodnim wybrzezu, niedaleko Wylggarni. Trudno sobie wyobrazi¢ jeszcze grozniejsza
burze.

Na twarz Linyatiego powrdcit usmiech.

— Masz prawo uwazac, ze przezytes najwiekszy sztorm. Na pewno powtarzajgca si¢ co szes¢ lat
nawatnica to jest cos. Ale taki sztorm, jaki zdarza si¢ raz na jedno pokolenie, to... No, coz... To co$
zupetnie innego.

— Przezyl pan juz co$ takiego?

— Nie, ale czytatlem o takich sztormach. Modlmy si¢, Zzeby to nie byt jeden z nich — zajrzal do
notatek. — Wszystko wskazuje na to, ze nie jest dobrze.

Will chetnie naciskalby dalej obserwatora, ale Linyati prosit go przeciez zeby wstrzymat si¢
tydzien. Dalsze zadawanie pytan byloby nieuprzejme.

— Jak widze, jestes podniebnym jezdzcem — Linyati odtozyt blok z notatkami.

Will opart si¢ plecami o porgcz, nie przejmujac si¢ tym, ze po drugiej stronie znajduje sie
czterystustopowa przepasc.

— Zgadza si¢ — odrzekl. — W petni wykwalifikowanym adeptem lej sztuki.

— Tak wtasnie mys$latem... — Linyati podszedt do dziwnego instrumentu umieszczonego na srodku
platformy 1 zaczal sprawdza¢ poziom plynu w zestawie buteleczek. Urzadzenie pozwalato
meteorologom kontrolowa¢ zmiany ci$nienia atmosferycznego z uwzglednieniem wysokos$ci nad
poziomem morza, na ktérej lezato Miasto Drzew.

— Twoje dodatkowe zajecie ttumaczy, w jaki sposob udato ci si¢ lulaj wspigé¢ — powiedziat
zapisujac w bloku liczby. — Dla wigkszosci ludzi taka wysoko$¢ jest nie do pokonania.

— Mnie to nigdy nie przeszkadzalo — odrzekt Will. — Wrecz odwrotnie. Zawsze to lubitem.
Jeszcze w Bostonie wdrapywatem si¢ na najwyzsze wieze koscielne — zachichotat na wspomnienie
tego fragmentu na wpot juz zapomnianego, wczesniejszego zycia. — Diakoni wzywali policje, a ja
uciekatem po dachach 1 nie dawatem si¢ ztapac.

— Kazdy ma swoje wlasne leki — powiedziatl Linyati. — W mojej rodzinie kraza opowiesci o
olbrzymich krokodylach, przewracajacych todzie z wydrazonych pni i pozerajacych rybakow.
Mozesz sobie wyobrazi¢, co musieli pomysle¢ moi przodkowie, kiedy dotarli tutaj 1 po raz pierwszy
zobaczyli dinozaury? — zasmiat si¢ cicho.

— Moj ojciec 1 ja tez byliSmy przestraszeni przy pierwszym spotkaniu, zanim poznaliSmy je
blizej. Zabawne, jak wzajemne zrozumienie potrafi zmieni¢ nasze postrzeganie innych, nawet jesli
maja oni kolce 1 pazury i wazg tyle co rybacki szkuner. — Will pomyslal o swym dobrodusznym,
cierpliwym powietrznym rumaku o ogromnych skrzydtach, ktory nosit imi¢ Pierzasty Obtok. — Albo
na pierwszy rzut oka wygladaja jak chimera uwolniona ze szczytu katedry.

— Dinotopia uczy kazdego, ze nalezy zaglada¢ pod powierzchnig.

Linyati przeszedl na drugg strong¢ mechanizmu barometru. Dodat:



— Prawdziwy wizerunek osoby tworzy to, co jest w $rodku. Nawet jesli ta osoba wazy
piecdziesiat ton. Na szczgs$cie moi przodkowie od razu spotkali cywilizowane dinozaury — ciggnat. —
Mozesz sobie wyobrazi¢ ich reakcje, gdyby najpierw natkneli si¢ na migsozerne drapiezniki z
Deszczowej Doliny? Taki allozaur schrupatby na $niadanie kilka krokodyli.

Will potakujaco skingt gtlowa 1 rozejrzat si¢ ponad wierzchotkami drzew.

— Bez wzgledu na to, jak silny ma by¢ ten sztorm, czy wie pan, kiedy uderzy?

— Nie potrafi¢ powiedzie¢. Wbrew temu, co moze ci si¢ wydawac, prognozowanie pogody nie
jest jeszcze naukg w Scistym tego stowa znaczeniu. Cho¢ mamy nadzieje, ze stanie si¢ nig pewnego
dnia. — Linyati wzniost oczy ku czystemu, bigkitnemu niebu. — Gdybysmy tylko mogli spojrze¢ w dot z
wysokos$ci wiekszej niz gorskie szczyty... Przyczepi¢ na przyklad do balonu teleskop i jako$
przekaza¢ na ziemig to, co on widzi... — opuscit wzrok. — Oczywiscie, to niewykonalne.

— Bo ja wiem... — Will opart podbrodek o skrzyzowane na poreczy przedramiona. — Moj ojciec
uwaza, ze dzigki nauce mozliwych jest wiele rzeczy. Moze nawet wykonanie latajacego teleskopu... —
Nagle w jego glosie dalo si¢ stysze¢ podniecenie. — A gdybym tak zabrat teleskop na mojego
podniebnego rumaka?! — zaproponowat olsniony nagla mysla.

Linyati zastanowit sig.

— Wiesz, mtody Denisonie, co§ w tym moze by¢... Wprawdzie, jak ci wiadomo, wiatry wokoét
Dinotopii sg zdradliwe, ale kto wie... W mojej rodzinie mowi si¢: ,,Lepiej mie¢ rozum mangusty, niz
serce lwa”. Przekaze twoj pomyst moim przetozonym.

Will nie byl pewien, czy ma by¢ z tego dumny, czy nie. Czyz on sam nie miat tez serca lwa?
Przeszedl nad tg kwestia do porzadku 1 rozpoczat dyskusje z Linyatim. Rozwazali, w jaki sposéb
grupa specjalnie przeszkolonych podniebnych jezdzcow, wyposazonych w odpowiednie instrumenty,
mogtaby wnies¢ swoj wktad w rozw6j dinotopijskiej meteorologii.

— Powietrzne galery sg mniej zwinne od podniebnych rumakoéw — zauwazyt Will. — Ale moga
dhuzej utrzymac¢ si¢ bez ruchu. A gdyby tak wysta¢ jedng naprawde wysoko?

A co z gornymi wiatrami? — zapytat Linyati. — Jak mozna by kierowac takim statkiem? 1 co by
si¢ stalo, gdyby powietrze okazato si¢ zbyt rozrzedzone, aby mozna byto oddychac?

— Moj ojciec wynalazl aparat do oddychania pod wodg. Chyba takie urzadzenie powinno rownie
dobrze dziata¢ na wysokosciach?

Zatopieni w rozmowie nie zwrocili uwagi na przelotny podmuch wiatru, ktory smagnat czubek
sekwoi, zaszelescit w igtach 1 sprawit, A — podskoczyta rte¢ w gldéwnym termometrze. Ten powiew
byt forpoenta, zwiastunem i1 zapowiedzig nadciggajacej wichury.

Daleko na morzu, na péinocny wschod od Dinotopii, sztorm przybierat na sile, pedzac na oslep
na poludnie. Mocarny 1 chmurny, gnat przed sobg wzburzone wody jak karzaca dion rozgniewanego
bostwa. Byl juz silniejszy od powtarzajacej si¢ co sze$¢ lat nawatnicy, pomniejszy nawet niz taka,
jaka zdarzala si¢ raz na dwadziescia lat.

To byl sztorm, jaki mozna bylo przezy¢ tylko raz. Zaden podobny cto niego nie uderzyt w
Dinotopi¢ od przeszto stu lat.

Boje¢ si¢ o syna, Nallab.

Opierajac dtonie na gtadkim parapecie Arthur Denison wygladat przez wysokie okno biblioteki.
W jego glowie dudnit echem nieustajacy nigdy toskot spadajacej wody. Komplet kolorowych oston
na uszy, ktory byl nieodtgcznym elementem wyposazenia kazdego mieszkanca Miasta Wodospadow,
spoczywal nietkniety w kieszeni jego spodni. Ostony dostarczano w wielu wzorach, kolorach 1
rozmiarach, a noszono je tak dla ozdoby, jak 1 z rzeczywistej potrzeby. Arthur Denison nie miat
zamiaru ich zaktada¢. Gdyby potrzebowat ciszy i spokoju, zawsze mogt zamkna¢ okno.



— Co, c0? O co chodzi? — sedziwy trzeci asystent — bibliotekarz, podszedt do niego 1 zdjat swoje
wlasne ostony, odruchowo podnoszac glos. Zyjac w otoczeniu wodospadéw, dtugoletni mieszkancy
miasta potrafili dostosowywac natezenie gtosu do zmieniajgcych si¢ warunkéw z takg wprawa, jak
Spiewacy operowi. Ale wewnatrz grubych muré6w biblioteki rzadko kiedy trzeba byto krzyczec¢.

— Powiedzialem, Ze niepokoje si¢ o Willa.

— Eee... Ja bym si¢ o0 niego nie martwit.

Bibliotekarz miat zdolno$¢ jednoczesnego koncentrowania si¢ na dwoch zupelnie nie
zwigzanych ze sobg sprawach. Arthur wiedzial, ze w myslach wcigz uktada 1 sortuje, nawet kiedy
uczestniczy w rozmowie z petnym zaangazowaniem.

— Ten twoj Will to niezwykty chtopak — dodat starzec. Arthur odwrocit si¢ tytem do widoku
rozciggajacego si¢ za oknem.

— Jest w Miescie Drzew, a to diabelnie blisko miejsca, gdzie ma uderzy¢ sztorm — powiedziat.

— Jesli w ogole uderzy. — Nallab pogrozit przyjacielowi wskazujgcym palcem. — Jego centrum
moze catkowicie oming¢ Dinotopig¢ i skonczy si¢ na tym, ze bedziemy mie¢ trochg wiatru 1 mnéstwo
deszczu, co zawsze moze si¢ przydac. — Zmarszczyt lekko brwi 1 zaczal szuka¢ czegos$ na stojgcym
obok stole, zawalonym sterta pergaminowych zwojow. — Zaraz... gdzie ja potozytem ,,Final”
Homera? Mogloby si¢ wydawaé, ze po tylu wiekach powinniSmy si¢ w koncu uporaé z
porzadkowaniem tego zalewu papieru pochodzacego z biblioteki w Aleksandrii...

Arthur westchnat czekajac, az Nallab znajdzie to, czego szuka. Spojrzal na rzedy wypelnionych
po sufit potek, stojacych pod koputg wielkiej sali. Wiele z dziet na tych potkach byto straconych dla
zewnetrznego Swiata, innych tam zupetnie nie znano, bo zostaty stworzone nie przez ludzi, lecz przez
dinozaury. Znajdowaly si¢ tu prace z zakresu historii 1 muzyki, beletrystyka 1 poezja. Owoce
natchnienia 1 skarbnica wiedzy, a wszystko w takiej obfitosci, ze na doktadne poznanie cho¢by czesci
potrzeba byloby kilku zywotow.

Najwazniejsze, ze zbiorom nic nie zagrazato. W przeciwienstwie do ignorantdéw 1 barbarzyncoéw
w zewnetrznym swiecie, obywatele Dinotopii nie palili ani nie cenzurowali ksigzek, nawet jesli ich
tres¢ uwazali za szkodliwa.

— Wiem, ze tylko przez jaki§ czas musi radzi¢ sobie sam — Arthur bezwiednie bawit si¢
koniuszkami wasow, ktore w ciggu ostatnich szesciu lat przyproszyta siwizna — ale jeszcze nigdy nie
bylismy tak daleko od siebie w podobnej sytuacji.

Widoczne za oknem niebo nad Miastem Wodospadow byto czyste. Stonce tylko od czasu do
czasu przestaniata wszechobecna mgta.

Nallab podniést wzrok znad zwojow, ktore przeszukiwal, 1 przemowit w swQj
charakterystyczny, bezposredni sposdéb. W §wiecie zewnetrznym takie odezwanie si¢ mogloby by¢
poczytane za niegrzeczne, ale tu uwazane byto po prostu za szczere.

— Postuchaj, Arthurze. Najwyzszy czas, zeby sam, bez twojej pomocy sprobowat poradzi¢ sobie
w paru sytuacjach kryzysowych. Ile on ma lat? Siedemnascie?

— Osiemnascie.

— Co ty powiesz? Co ty powiesz? To wspaniale! Jeszcze jeden mtody, silny kark, ktory przyda
si¢ przy ewakuacji. Jest przy tym masa roboty, sam wiesz. Chociaz to tylko na wszelki wypadek.

Arthur ponownie odwroécit si¢ od okna.

— Jak rozumiem, ewakuacja juz trwa.

— O, tak! To tradycyjne srodki ostrozno$ci, wiesz o tym.

— Czy nie lepiej zaczeka¢, az meteorolodzy beda pewni? Wiecznie obecny na twarzy Nallaba
dziecinny u§miech przybladl nieco.



— Do tego czasu mogtoby juz by¢ za pdzno. Takie rzeczy nastepujg szybko, Arthurze. Naprawde
bardzo szybko.

— Jakie rzeczy?

— Na przyktad... — Nallab urwat 1 wykonal niezdecydowany gest. — ChodZ ze mng. Pokaze ci
pewne obrazy. Wspaniate rysunki 1 kilka pigknych akwarel — potozyt r¢gke na ramieniu przyjaciela.

— Moze powinienem pojecha¢ do Miasta Drzew i sam to zobaczy¢?

Nallab skierowal Arthura w stron¢ drzwi.

— Zostaw chtopca w spokoju. Da sobie rade. Jesli ciggle bedziesz zagladat mu przez ramie,
tylko wprawisz go w zaktopotanie. Mtodzi ludzie muszg si¢ uczy¢ zar6wno na wtasnych btedach, jak
1 samodzielnie odnoszac sukcesy. Ale nie da si¢ osiggna¢ tego drugiego, nie doswiadczywszy
najpierw tego pierwszego.

Arthur Denison spojrzal na megzczyzne, ktérego uwazal za o wiele madrzejszego od siebie.

— Nallab, on jest wszystkim co mam. Dzigki temu chlopcu wcigz czuje si¢ zwigzany z jego
matka.

— Rozumiem — odrzekl tagodnie Nallab. — Nie chcialbym grzeba¢ w twoich bolesnych
wspomnieniach, ale czy ty 1 ta flecistka nie jestescie na dobrej drodze, aby zosta¢ dla siebie czyms
wiecej niz tylko dobrymi przyjaciotmi?

— Oriana? — Arthur uSmiechnat si¢. — To wspaniata kobieta. Owszem, widujemy si¢.

Nallab zno6w pogrozit mu wskazujagcym palcem.

— Uwazam, Ze bytaby dla ciebie doskonatg partig. O ile sobie przypominam, to kobieta bardzo
energiczna.

— Az za bardzo — Arthur uSmiechnal si¢ jeszcze szerze;.

W tym momencie wszedt rozkotysanym krokiem Enit. Naczelny bibliotekarz stukat palcami
jednej reki o palce drugiej. Jako ze palce byly zakonczone dlugimi pazurami, czynnosci tej
towarzyszyt miarowy dzwigk przypominajacy klekot kastanietéw. Nawyk ten byt pozostatoscig z
czasow, kiedy przodkowie tego deinonychusa chwytali zdobycz, a nie wiedzg. Dhugi, sierpowaty
pazur drugiego palca stopy bibliotekarza niecierpliwie stukat o podtoge.

— O co chodzi? — Mimo ze zwracat si¢ do swego przetozonego, Nallab nie przestawal mrugac
porozumiewawczo do Arthura. Zbytnia pobudliwos¢ Enita sprawiata, ze byl on obiektem wielu
niewinnych zartow personelu biblioteki.

Deinonychus zamruczal cicho we wlasnym jezyku. Majac narzady glosowe cztowieka, Nallab
nie byt w stanie odpowiedzie¢, ale jezeli chodzito o proste sprawy, potrafit zrozumie¢ wiele z tego,
co mowit Enit.

— Nie, nie... jestem pewien, ze delegacja z Chandary zostala uméwiona na czwartg, nie na —
druga. — Za pomocg stylusa Nallab napisat na swojej tabliczce odpowiedz, uzywajac dinozauryjskiej
kaligrafii.

Enit rzucit okiem na tekst 1 dudnigcym gtosem wyglosit swoj komentarz. Sposrod migsozernych
dinozaur6w jedynie odpowiadajagce wzrostem cztowiekowi dromeozaury potrafity poskromic
wrodzone apetyty w stopniu wystarczajgcym, by sta¢ si¢ cztonkami cywilizowanej spotecznosci
Dinotopii. Wytrzymywaty na diecie sktadajacej si¢ przewaznie z ryb i1 bezkregowcoOw 1 udato im sie
z powodzeniem ostabi¢ pierwotne instynkty. Ich niemata inteligencja wnosita cenny wklad w rozwoj
nauki w Dinotopii. Stuzac jej duchowo 1 intelektualnie czuty si¢ daleko bardziej dowartosciowane,
niz pozerajac swoich sgsiadow.

Dwaj bibliotekarze, jeden dinozaur, a drugi nalezacy do gatunku ludzkiego, dyskutowali zywo za
pomocg gestow 1 gryzmotdéw. Arthur stal spokojnie obok, chwilowo zapomniany. Westchnat z



rezygnacja i odwrdécit si¢ od nich.

Oczywiscie, Nallab mial racj¢. Jak zwykle. Nawet wtedy, gdy dyskusji na powazne tematy
nadawat zartobliwy ton. Kiedy Arthur znajdowat czas, by zastanowi¢ si¢ nad stowami starego
bibliotekarza, stwierdzal nieodmiennie, ze za kazdg anegdota 1 za kazdym dowcipem kryla si¢
gteboka madros¢.

Will musiat dorosng¢ sam. Cho¢ jako kochajacy ojciec Arthur bardzo pragnat nad nim czuwac,
nie mogt go rozpieszcza¢ przez dwadziescia cztery godziny na dobe. I dobrze o tym wiedziat.
Wiedziat tez, ze nadejdzie dzien, kiedy go zabraknie 1 nie begdzie juz mogl odpowiedzie¢ na zadne
pytanie syna ani udzieli¢ mu dobrej rady, czy cho¢by tylko swoja obecnoscig zapewni¢ mu komfort
psychiczny.

Will miat juz przeciez narzeczona, wspaniala dziewczyng imieniem Sylvia, 1 robit karierg jako
podniebny jezdziec. Jednoczesnie chciat si¢ dalej ksztalci¢ 1 wykazywal zainteresowanie réznymi
dziedzinami nauki. Miat jeszcze czas, by zdecydowac, czy poswiect si¢ lataniu, czy wybierze zycie
naukowca. Ale bez wzgledu na to, co miat postanowi¢, decyzj¢ musi podja¢ sam.

Tak jak musi sam sobie poradzi¢ w obecnej kryzysowej sytuacji. Bez pomocy ojca.

Arthur Denison zamrugat oczami, bo nagle uswiadomit sobie, i1z tak naprawdg¢ nie to go gnebi,
ze nie bedzie mogt stuzy¢ synowi radg czy pomoca, lecz Swiadomos¢, ze jego szybko dorastajacy syn
moze wkrotce nie potrzebowac ani jednego, ani drugiego.



1

Mewy 1 rybotowy pedzily na czele burzy, a ich dzikie krzyki géorowaty nad szumem wiatru,
brzmigc przerazliwie jak dzwigk trabki. Niesione powietrznym pragdem wznosity si¢, to znow
opadaly, muskajac fale daremnie probujace pochwyci¢ ich smukie sylwetki o biatych skrzydtach.
Bardziej niz cokolwiek innego przypominaly rozbryzgi piany oderwane od grzbietow rozbijajacych
Si¢ grzywaczy.

Pnie drzew, ktore sptynety rzekami lub zostaly wyrwane na wybrzezach przez przewalajacy si¢
szkwat, gnaly posrod fal. Drzewa tekowe z Syjamu 1 mahoniowe z Jawy, mangrowce z Sumatry i
bambus z Borneo wyznaczaty front posuwajacej si¢ nawainicy, podrézujac na powierzchni fal jak
zdzbta stomy. Morze niosto peki gatezi 1 zdzierato z nich liscie, martwe ryby, ogluszone 1 wyrzucone
na powierzchni¢ wody przez szalejaca kipiel, recznie wigzane rybackie sieci zerwane z cum i tysigce
orzechow kokosowych, podskakujacych na wezbranych falach jak opuszczone znaki przestankowe,
probujace znalez¢ swe miejsce w wierszu.

Posrod tej mieszaniny roznych szczatkow pruta fale nabierajaca wody trzymasztowa barkentyna
,Kondor”, ze strzaskanym fokmasztem 1 rozwini¢tymi, poszarpanymi na strzgpy zaglami. Nie tak
szybka jak herbaciane klipry, bo przeznaczona do dzwigania ci¢zkich tadunkéw, pokazywata teraz,
co potrafi. Tylko dzigki wytrzymatosci jej solidnego kila 1 mocnego kadtuba strwozona zatoga nie
zostata rzucona na pastwe fal wiele dni 1 wiele mil morskich wczesniej. Niejeden pigkniejszy, lecz
mniejszy statek rozpadiby si¢ na sam widok sztormu, jaki teraz szarpal jej takielunkiem. Co nie
znaczy, ze ktokolwiek na poktadzie nie byl pewien, ze taki wtasnie, predzej czy pozniej, bedzie
ostateczny los ,,Kondora”. Nie podczas szalejagcego wokot zywiotu.

Garstka mezczyzn patrzyta tgsknie na bezkresne morze, ktorego fale nieustannie zalewaty 1 tak
mokry poktad. Zastanawiali si¢ w milczeniu, czy szybka Smier¢ przez utonigcie nie bytaby lepsza od
nie konczacej si¢ poniewierki, jaka zmuszeni byli znosi¢. Nawet gdyby w jakis sposob udato im si¢
przetrwa¢ 1 wyprzedzi¢ front sztormu, nieuchronne wyczerpanie si¢ szczuptych zapasow grozito
powolng smiercig glodowq. Jeden krok w kierunku najblizszego relingu, szybki skok 1 morze
udzielitoby im gos$ciny na wiecznos$¢.

Szalejacy od tygodni sztorm zepchnat ,,Kondora™ 1 jego zatoge z kursu o setki mil morskich 1
nieustannie popychat barkentyne na potudniowy zachdd, ku bezbrzeznej pustce Oceanu Indyjskiego.
Zgodnie z najlepszymi wspoétczesnymi mapami morskimi, na tym ogromnym wodnym obszarze nie
byto ani jednej przyjaznej wyspy, anm jednego goscinnego brzegu, na ktory mogliby zostaé
szczesliwie wyrzuceni.

Tylko wsciekta energia kapitana sprawiala, ze do tej pory zaloga nie poddata si¢ losowi. Ten
nieugiety zeglarz, klngc 1 rozdajac razy na prawo i lewo, rzucat ludzi do coraz to nowych zadan, nie
pozwalajac bez walki odda¢ bezlitosnej burzy statku, o ktory dbat duzo bardziej niz o zycie zalogi.
Kazdy, kto by wybratl skok za burte, wiedziat, ze lepiej od razu utona¢ anizeli da¢ si¢ z powrotem
wciagna¢ na poktad. W takim wypadku nieszczg$nik musiatby stang¢ oko w oko z wybuchem furii nie
mniej groznej niz szalejacy sztorm.

Gniew Brognara Blackstrapa bywat rownie wielki jak jego brzuch i niewielu miato ochote
stawi¢ mu czoto. Cho¢ ta najbardziej okazata cze$¢ jego ciala peczniata i1 przelewata si¢ z boku na
bok jak zielona fala przed dziobem statku, nikt nie byt na tyle glupi 1 nierozwazny, by rzucic¢
wyzwanie wlascicielowi brzucha i znajdujacej si¢ nad nim twarzy. Trudno bylo odgadnac¢ jego wiek,
pewne bylo jedno — Ze jest silny jak wot 1 tak samo uparty.



W historii jego zycia mozna bylo si¢ zgubi¢ rownie tatwo jak we mgle Londynu, w ktérym to
miescie trudnit si¢ jakoby handlem. Nastgpnie przeniost si¢ (lub uciekt) do Ameryki, gdzie brat
udziat w réznych przedsiewzigciach, zawsze o krok — lub, jesli szczes$cie si¢ do niego usmiechato,
nawet o dwa — wyprzedzajac wtadze. W koncu los przestal mu sprzyjac za sprawg kamrata dotkliwie
oszukanego w interesach, ktory go zdradzit. Zostat pojmany, osgdzony 1 skazany na kar¢ wigzienia w
Hobart na Tasmanii, skad jeszcze nigdy nie uciekt zaden Smiertelnik.

Ale Brognar Blackstrap nie byt zwyktym Smiertelnikiem. W petlnym stoncu jego imponujaca
czaszka jasniata r6zowawym blaskiem, jak inkrustowana czerwonym kwarcem. Wokot niej opadaty
w dot falujace kaskady dtugich czarnych wtoséw przyproszonych siwizng, jakby drwigc z dawno
zapomnianej, jalowej pustyni powyzej. Krzaczaste brwi byty zapowiedzig ogromnych, opadajacych
w dot wasoéw, wyrastajacych pod kartoflastym nosem jak czarna o§miornica wynurzajaca si¢ ze swej
koralowej kryjowki. Gl¢boko osadzone oczy byly ciemne jak noc, cho¢ ich spojrzenie nie byto
catkiem pozbawione wesotosci. Powylamywane zgby przypominaty nieregularne ruiny z okresu
neolitu. Jeden zab wszakze odlany byt catkowicie ze ztota pochodzacego z przetopionego zegarka,
ktory przywtaszczyl sobie Blackstrap w trakcie sprzeczki z zapomnianym juz, lecz teraz na pewno
madrzejszym dzentelmenem — plantatorem z Jamajki.

Wszyscy wiedzieli, ze biada temu marynarzowi, ktory cheiatby uchyla¢ si¢ od pracy. Nie zeby
Blackstrap byl okrutnym kapitanem. Co to, to nie. Byt zbyt sprytny na to, by stosowaé drastyczne
metody w stosunku do wtasnej zatogi. Zamiast tego wolat uzywac chytrych sztuczek, tak przydatnych
w ciemnych interesach, ktore prowadzil na potowie ziemskiego globu.

Nie znaczyto to, zeby miat co$ przeciwko rozbijaniu gtow, jesli wymagaty tego okolicznosci.

Z Preisterem Smiggensem sprawa wygladata zupetnie inaczej. Ten zeglarz samouk miat wigcej
rozumu, niz zmie$citoby si¢ w trzech glowach zwykltych marynarzy. Jako jedyny cziowiek na
poktadzie ,,Kondora” szczycit si¢ wyzszym wyksztatceniem. Pierwszy oficer kapitana Blackstrapa
byt wysoki 1 chudy; przypominal wysuszong 1 wyblaktg od stonca ktode drewna wyrzucong przez
morze na brzeg. Swego obecnego dowddce poznat podczas wspdlnego, cho¢ nie zamierzonego
pobytu w Hobart 1 zorientowat si¢ od razu, ze Blackstrap nalezy do gatunku ludzi, ktorzy potrafig
przetrwac. Smiggens nie mial tej zdolnosci, za to Blackstrap dostrzegl w nim cechy, ktoérych jemu
samemu brakowato. Para ta Swietnie si¢ nawzajem uzupetniala. W trakcie niezbyt relaksujace;j
wiezienne] rozrywki, jaka bylo rozwalanie wielkich kamieni matymi mtotkami, obaj mezczyzni
zawigzali nieformalng spotke, ktora przetrwata liczac do obecnej chwili kilka tadnych lat.

I ktora, jak si¢ zdawalo, miat wlasnie zamiar rozwigza¢ lada dzien bezlitosny sztorm.

Obaj mezczyzni stali teraz za plecami zasuszonego goscia z Nantucket, trzymajacego koto
sterowe. Determinacja na twarzy sternika wcigz byla widoczna jak harpunnik na dziobie
wielorybniczej todzi, ale nadzieja dawno juz zgasta w jego oczach. Walczac z takielunkiem 1
trzymajac si¢ kurczcowo omywanego falami poktadu, reszta zatogi robita, co w jej mocy, by uchroni¢
,Kondora” przed wywrdceniem si¢ do gory dnem.

Od tygodni wiatr nieprzerwanie wial od rufy, nieubtaganie niosgc statek coraz dalej od ladu, na
coraz bardziej bezkresne wody, nie zbadane jeszcze 1 nieobecne na zadnej mapie.

Postrzepiona nieduza flaga topotata na bezansztagu. Teraz byta to flaga holenderska, pamigtka
po ostatnim pobycie w Batawii. Poprzednio, gdy zaloga prowadzita interesy w Hongkongu, ptywata
pod bandera brytyjska. W matej skrytce pod poktadem spoczywaty starannie ztozone bandery chyba
ze trzydziestu réznych panstw. Kazda z nich mogla by¢ natychmiast wciggnieta na maszt, jesli
wymagaty tego okolicznosci. W gruncie rzeczy zatoga ,,Kondora”, sktadajaca si¢ z przedstawicieli
wielu z tych panstw, nie uznawata za swoja zadnej z tych bander 1 dla Zzadnej nie miata szacunku,



wolgc uznawaé za wtasng spotecznos¢ swoich kamratéw raczej niz wieksze 1 bardziej restrykcyjne
spoteczenstwa. Jedyna flaga, ktorej naprawde oddawano honory, topotata na maszcie tylko w trakcie
powaznych przedsiewzig¢. Byla to bandera z trupig czaszka 1 skrzyzowanymi piszczelami
wymalowanymi na czarnym tle.

Wiatr z nowg sitg uderzyl w barkentyne i1 statek przychylit si¢ na sterburte. Mierzacy szesS¢ stop i
cztery cale Blackstrap, ktory wazyt grubo powyzej trzystu funtow, nie przesungt si¢ nawet o cal. Na
morzu czul si¢ jak ryba w wodzie 1 tylez mniej wigecej co w rybie bylo w nim wspotczucia dla
innych.

— Uwazaj, co robisz, panie Ruskin.

— Taaa... jest, kapitanie. — Nie zwazajac na piekacy bol, sternik przetart mokre od stonej wody
oczy. Byl stary 1 zasuszony, ale gdyby nawet kto§ go zakneblowal i zawigzal mu oczy, potrafit
wyniucha¢ wtasciwy kurs migdzy dwiema lezacymi blisko siebie wyspami, odrézniajgc zapach ladu
od zapachu rafy koralowej. Czego nie potrafil, to uwolni¢ statku z obje¢ diabelnie upartego pradu i
szalejgcego sztormu.

Preister Smiggens wstawit si¢ za nim.

— Ruskin stara si¢ jak moze. Wiadomo, niewiele mozemy zrobi¢ przy takiej pogodzie jak ta, by
bezpiecznie utrzymac si¢ na wodzie.

— Niech diabli porwa ten prad! — ryknat Blackstrap. — Przy nim Golfstrom to cholernie spokojna
zatoczka! — Wielkie pigsci zacisnety sie we wtochate kule.

Smiggens chwycil si¢ liny, zeby nie upas¢.

— Gdyby wiatr si¢ zmienit, mielibySmy szans¢ si¢ wyrwac.

— Wiatr, wiatr... — narzekal Ruskin. — Czego$ takiego jeszcze w zyciu nie widziatem, zeby prad 1
wiatr razem daty taki koncert! Wokot Przyladka Horn bywa podobnie, ale nigdy tak rowno 1 tak dtugo
jak teraz! Nigdy! — Fala rozbita si¢ o dziob, a jej rozbryzgi dosiggnety nawet stojacych na rufie. — Jak
morze zechce, to 1 tak nas zabierze.

— Lepiej trzymaj jezyk za zgbami, jesli masz tak gada¢, Ruskin! — ryknal Blackstrap. — Nie
znios¢ takich bzdur na moim statku, jasne?!

— Pan wybaczy, kapitanie — odrzekt potulnie stary sternik.

— Jak tam uszczelnienie dziobu, panie Smiggens?

— Jeszcze wytrzyma, panie kapitanie — glos pierwszego oficera brzmiat ochryple od ciagtego
przekrzykiwania wiatru. — Sporzadzilem specjalny klajster, ktory powinien trzyma¢ mocniej od
zwyklej smoty 1...

— Oszczedz mi tych uczonych rozpraw, panie Smiggens! Uszczelnienie wytrzyma czy nie?

— Przez jakis$ czas, sir.

Cho¢ dla postronnych obserwatoréw nie zawsze byto to oczywiste, dwaj mezczyzni o tak réznej
przesztosci 1 tak odmiennie wychowani mieli dla siebie wielki szacunek. Pierwszy oficer spojrzat
przed siebie. Przez $ciang deszczu 1 rozbryzgi wody dostrzegt niewyrazne sylwetki marynarzy
zmagajacych si¢ z olinowaniem 1 zaglami, wyczerpanych walka ze sztormem 1 bezlitosnym
postepowaniem kapitana.

— Ogromnie by nam pomogto, gdybysmy mogli przybi¢ cho¢by do najmniejszego cypelka piasku
1 przeprowadzi¢ solidniejszy remont poszycia.

— Myslisz, ze o tym nie wiem? — mrukngt Blackstrap. — Ale w poblizu nie ma ani kawaltka
twardego ladu, chyba ze kto§ uwazatby za co$ takiego spod statku, kiedy wywrocimy si¢ do gory
dnem, Smiggens. Czy nie tak, panie Ruskin?

— Nie na tym kursie, kapitanie. Dop6ki nie zahaczymy o brzegi Afryki. Tak przynajmniej mowia



mapy.

— Afryka! — Blackstrap rozwart pigsci 1 natychmiast splott dionie za plecami. — Los, zdaje sig,
zdecydowal, ze mamy przemierzy¢ caty ocean tylko po to, by dokona¢ napraw 1 uzupetni¢ zapasy!

— Nie wiem, kapitanie — Ruskin sprobowal zabarwi¢ nutg optymizmu te fatalistyczne
rozwazania. — Dystansu, jaki pokonali$my, 1 szybkosci, z jakg si¢ poruszamy, nie powstydzitaby si¢
nawet sama ,Latajgca Chmura”. Moze ocean jeszcze si¢ o nas upomni, ale wyglada na to, ze
przedtem ma zamiar pokaza¢ nam, do czego jest zdolny!

— Zupetnie jak kobieta — burkngl kapitan. — Nigdy bym nie pomyslal, ze ta stara tajba potrafi tak
dhugo trzymac sie¢ kupy.

Jakby dla podkreslenia tych stéw, ze srodokrecia dobieglo nagle sieknigcie. Blackstrap rzucit
si¢ do nadburcia 1 ryknat w deszcz:

— Dos¢ tego, wy nedzne S$widraki! Przywigza¢ mi to dziato! Chcecie 18¢ do piekta z
pogruchotanymi ko$¢mi?!

Zeglarze po$pieszyli docisna¢ wigzania, przytrzymujace jedna z dwunastofuntowych armat
,Kondora”. Obluzowane dziato, walace o poktad posrod takiego sztormu, mogto wyrzadzi¢ okrgtowi
1 zatodze tyle samo szkod, co wsciekty wieloryb.

Blackstrap obserwowat cztonkow zatogi, dopoki nie upewnit sie¢, ze porzadnie wykonali swoja
robote, po czym znow znalazt si¢ u boku Smiggensa.

— Zatem najblizszy lad to Afryka, he? Na ogon Trytona, jesli bedziemy musieli, to pozeglujemy 1
do Afryki!

Pierwszy oficer spojrzat na kapitana z podziwem. Blackstrap mogl sobie by¢ ktamcg 1 oszustem,
zlodziejem 1 rzezimieszkiem, mogt by¢ tak zdradliwy jak poztacany suweren pocierany palcami lub
nie przeczytana umowa, ale nie bat si¢ niczego, nawet samego morza. Bylo w nim co$, co narzucato
nawet innym taki stosunek do Smierci, ze skoro nie mozna si¢ z niej Smiac, nalezy przynajmniej,
dopoki to mozliwe, probowac si¢ od niej wykpic.

— Mozna by powiedzie¢, ze jesteSmy w beznadziejnym potozeniu, sir.

Blackstrap typnal na pierwszego oficera.

— Bylbym wdzigczny, gdyby$ zatrzymal swoje wesote powiedzonka dla siebie, Smiggens.
Zawsze podejrzliwie traktowat ksigzkowa wiedze pierwszego oficera, chociaz w razie potrzeby
potrafit doceni¢ jej wartos¢. Ale gdyby kiedys przytapat Smiggensa na tym, ze otwarcie si¢ z niego
nasmiewa, na poktadzie ,,Kondora” bylby od zaraz potrzebny nowy pierwszy oficer. Nikt z zatogi nie
watpit, ze tak wtasnie by si¢ stato.

Smiggens ze swej strony podejrzewal, ze po prostu ztego diabli nie biorg. Kiedy sztorm w
koncu ucichnie (a chyba musi — méwit sobie w duchu), kiedy tropikalne stonce wyjrzy zza chmur 1
zacznie przypiekaé statek 1 zaloge, kiedy wyczerpig si¢ zapasy wody 1 jedzenia, Brognar Blackstrap
wciaz bedzie stat oparty plecami o grotmaszt 1 wygrazat pigscia zywiotom przeklinajac je.

Zatoga juz ledwo zipata. Od tygodni nie bylo czasu na odpoczynek ani mozliwosci zmiany
wachty. Kazda para rak jest caty czas potrzebna, by utrzymac statek na wodzie.

Wszystko byloby inaczej, gdyby nie probowali ukras¢ tej skrzyni petnej sztab ztota ze skarbca w
Batawii. Starannie przemyslany 1 przygotowany plan zniweczyl chtopiec okrgtowy, ktory zasnat tam,
gdzie nie powinien. Uciekt do innego pomieszczenia 1 wszczal alarm.

Zorientowawszy si¢, czym w istocie jest zacumowana w poblizu, wyjeta spod prawa
barkentyna, dwa stojagce w porcie holenderskie okrgty wojenne podniosty kotwice 1 rozpoczety
poscig. Gdy przeptynety Ciesning Sundajska, dotaczyla do nich fregata Jej Krélewskie; Mosci
,Apollonia”, czatujaca na ,,Kondora” od czasu jego gltosnej eskapady do Hongkongu. W pogotowiu



byty rowniez portugalskie okrety wojenne, poszukujgce zaglowca Blackstrapa po tym, jak dokonat
abordazu 1 zatopil dzonke ustosunkowanego mandaryna nieopodal Macao.

Do tej pory zalodze pirackiego statku zawsze udawato si¢ umkng¢ sprzed nosa wiladzom
kolonialnym potudniowo-wschodniej Azji. Teraz wydawato si¢, ze poluyje na nig kazdy okret
wojenny na Morzu Potudniowo-chinskim. Smiggens czul si¢ bezpodstawnie przesladowany. W
najlepszym wypadku on 1 jego kompani to tylko mato znaczacy rozbdjnicy. Korsarstwo me byto juz w
tym regionie kwitngcym interesem.

Zaden z liczacych sie w po$cigu okretdow nie przeszkodzitby ,, Kondorowi” w wymknigciu sie z
Batawii na wschod, gdzie méglby si¢ rozptyna¢ posrdd tysiecy wysp tworzacych Indie Wschodnie.
Ale ,,Apollonia” zmusita go, by skrecit na zachdd 1 na potudnie, skutkiem czego po przeptynieciu
cie$niny dostal si¢ w szpony szalejacego wsciekle szkwatu, przed ktorym nie byto ucieczki.

Smiggens mial nadzieje¢, ze przynajmniej zgubili pogon. Zapewne Scigajacy uwazali, ze juz nie
zyja. Byt ciekaw, czy ich brytyjscy 1 holenderscy przesladowcy zatoneli, czy tez udato im si¢ wyrwacé
z obje¢ sztormu. Ale jako$ nie poprawiato mu nastroju przypuszczenie, ze nikt ich juz nie Sciga.
Przyjemnie sucha tadownia okretu, kajdany na nogach 1 suchar na kolacj¢ bylyby chyba lepsze od
tego, co musieli znosi¢ obecnie, a juz na pewno od glodowej smierci, gdyby jakim$ cudem udato im
si¢ przezy¢ sztorm.

Pomyslat o skradzionych towarach obijajacych si¢ po tadowni. Hele doskonatej herbaty,
roztrzaskana juz porcelana, zwoje jedwabiu, paki przypraw korzennych... Wprawdzie to nie to samo,
co sztaby ztota, niemniej byty to cenne tupy. Tyle ze bezwartosciowe, dopoki zatoga nie znajdzie si¢
bezpiecznie na ladzie.

Trzeba oddac¢ staremu Ruskinowi sprawiedliwos¢, pomyslat z uznaniem, ze podczas tego
sztormu wiele razy probowat wzig¢ kurs na péinoc, do Indii 1 na Cejlon. Bezskutecznie. Po prostu
potaczenie tak silnego pradu z tak poteznym wiatrem nie dawalo ,,Kondorowi” zadnych szans
ucieczki przed sztormowym frontem.

Znajdowali si¢ teraz gdzie§ w poblizu Zwrotnika Koziorozca, w strefie najbardziej nie
sprzyjajacych zegludze potudniowo-wschodnich pasatow 1 mimo nadludzkich wysitkow, jakie
czynili, by wydostac¢ si¢ z putapki, zawista nad nimi grozba mimowolnej dalszej podrdzy w kierunku
potudniowego kota podbiegunowego. Sytuacja byta beznadziejna. Podazajac dalej obecnym kursem
dotarliby do tak zimnej strefy klimatycznej, ze zamarzliby, zanim zdazyli umrze¢ z gtodu.

Afryka, pomyslat Smiggens. Musieliby chyba lata¢ jak albatrosy, zeby mie¢ szans¢ tam dotrze€...
Mimo katorzniczej harowki, jaka byla walka ze sztormem, zatoga ,,Kondora” stanowita po prostu
grupe ludzi skazanych na §mier¢.

Teraz, na tym miotanym sztormem pokladzie, pierwszy oficer zaczat wspominaé swoje
wczesniejsze losy. Byl niegdy$ prywatnym nauczycielem, 1 to cenionym, o ktorego zabiegato wiele
arystokratycznych rodzin w Londynie. Niestety, stabo§¢ do mocnych trunkéw 1 innych przyjemnosci
stala si¢ w koncu przyczyng jego upadku. Trafita si¢ mtoda uczennica, bardzo atrakcyjna corka
pewnego ksiecia, ktorej edukacje przy$pieszyt przekraczajac, by¢ moze, granice przyzwoitosci. Jej
ojciec uwazal, ze na pewno. Tylko opiece boskiej 1 usmiechowi losu Smiggens zawdzigczal, ze
zdotat si¢ dostac na statek odpltywajacy do Indii Zachodnich, zanim arystokrata, oburzony do zywego,
zwrocit si¢ przeciwko niemu uzbrojony w pistolet, szablg 1 towarzystwo policji.

Traktowal swojg ucieczke jako udang do momentu, w ktérym statek zostal zatrzymany u uj$cia
Tamizy 1 na poktad wkroczyta wtadza. Oczywiscie w sadzie nie miat szans. Nie mogto by¢ inaczej,
skoro ksiecia reprezentowata niezliczona rzesza prawnikow (Smiggens uznat, ze bylo ich tylu co
ziaren piasku na plazy), a sam sedzia zostat optacony przez przyjacidt zniewazonego.



Tak doszlo do tego, ze zostat wystany do najodleglejszego 1 najpodlejszego wigzienia na
swiecie, w Hobart na Tasmanii, gdzie miat dozywac¢ swych dni skazany na ci¢zkie roboty 1 niedole.
Tam wiasnie zawart znajomos$¢ z najwigkszymi szumowinami pod stoncem, wsrod ktorych Brognar
Blackstrap zaliczal si¢ do najbardziej popularnych. A takze, jak sobie przypominat pierwszy oficer,
do najsprytniejszych. W kazdym razie przyjazn, ktorg zawarli, byla na pewno niezwykla.

Inteligencja Smiggensa w potaczeniu z zuchwaloscig Blackstrapa przydaly si¢ do
zorganizowania kradziezy matej todzi rybackiej. Uciekajac z Hobart skierowali si¢ na pdinoc,
wzdluz wybrzeza Tasmanii. Pomagali im biedm Aborygeni, uwazajac zbiegdw za takie same jak oni
ofiary przesladowan wtadz.

Jakos$ udato im si¢ przecig¢ Ciesning Bassa 1 w$lizng¢ do preznie rozwijajgcego si¢ portowego
miasta o nazwie Sydney, gdzie ukrywali si¢, dopdki nie zostali rozpoznani. W towarzystwie bandy
podobnych desperatow ukradli wiekszy statek 1 pozeglowali na potnoc. Jednym z tych, ktorzy oddali
si¢ pod opiekuncze skrzydta Blackstrapa, byt doskonaly zeglarz i1 sternik Ruskin. Bez jego
umiejetnosci niechybnie rozbiliby si¢ o bronigce dostepu do wschodniego wybrzeza Australii
straszliwe rafy, ktore zatrzymaty nawet stynnego Cooka.

Wbrew wszelkim przeciwnosciom losu dokonali tego oplywajac od pdinocnego zachodu
Przyladek York, skierowali si¢ ku bogactwom Indii. Po drodze zabierali na poktad zeglarzy
wszelkich narodowosci, desperatow bez nadziei. Z takich zyciowych rozbitkow powstata gorliwa
zatoga.

Stanowili ja Filipinczycy 1 chinscy renegaci, przegrani farmerzy z Jawy 1 amerykanscy
wielorybnicy, ktorzy wypadli ze statku, wolni Afrykanczycy 1 zbiegli Melanezyjczycy, drobni
zlodzieje z Europy 1 ze Wschodu. Dostawszy szans¢ wolnosci 1 wcigz nowych tupdéw, ochoczo
stuzyli pod dowodztwem Blackstrapa. Umykali kazdej pogoni 1 potrafili wygra¢ kazda bitwe. Az do
dzis.

Nie mozna pokona¢ morza, pomyslat Smiggens. Jak stwierdzil siary Ruskin, jesli ocean chce
kogos, to go dostanie 1 zwykly $§miertelnik nie moze na to nic poradzic.

Gdy Smiggens nad tym rozmyslal, nagle do jego uszu doleciat glo§ny wrzask obserwatora z
bocianiego gniazda, przywigzanego, by nie porwal go nieustajgcy sztorm:

— Hej! Ziemia!

Ziemia? Jaka znow ziemia? Co to za bzdury? — zdziwil si¢ Smiggens. C6z, obserwator nie bytby
pierwszym czlonkiem zatogi, ktory zaczyna odchodzi¢ od zmystow.

Ostaniajac oczy jak mogt najlepiej przed siekgcym deszczem, zatoczyt si¢ do przodu 1 krzyknat
w kierunku szczytu grotmasztu:

— Hej tam, w bocianim gniezdzie! Za dtugo juz nie byle$ na poktadzie, Suarez! Zejdz na dot,
damy ci zmiang! — Wiatr poszarpat jego stowa na poszczegdlne sylaby.

Lekcewazac niebezpieczenstwo wypadnigcia, podniecony obserwator wychylit si¢ jak mogt
najdalej, by wyrazi€ si¢ jasno:

— Nie o to chodzi, sir! Jest jakis lad! Na pewno! Lezy na potudnie od nas! — Wyciagajac ramie¢
energicznie wskazat kierunek.

— O co chodzi, panie Smiggens? — zapytat Blackstrap, stajac za plecami pierwszego oficera.

— To Suarez, sir. Méw1, ze na potudniu jest 1ad. Ale to niemozliwe.

— Skad wiesz, co jest mozliwe, a co nie na tej szerokosci geograficznej, Smiggens? Na mapach
jest tylko puste miejsce — rozejrzat si¢ uwaznie. — Gdzie moja luneta? A zreszty... niewazne.

Przytozyt zwinigte dtonie do ust 1 rykngt w kierunku obserwatora:

— Co to za lad, Suarez?!



Trzymajac si¢ kurczowo czubka grotmasztu Kubanczyk zdotal podnie$¢ do oczu lunetg.

— Ptaski, sir! A dalej gory!

— Wyspa? — Smiggens zagryzt dolng warge, czujagc smak soli. — Tu nie moze by¢ zadnej wyspy.
Weigz jesteSmy co najmniej o tysige mil na wschod od Madagaskaru.

— A kto byl tutaj przed nami, Preisterze Smiggens? Nawet sam Cook nigdy nie zeglowat po tych
wodach.

Ruszajac w strong nadburcia Blackstrap ryknat w kierunku poktadu:

— Ruszcie si¢! Banda leniwych, sflaczatych, ptucodysznych ryb! Nie styszeliScie obserwatora?!
Stawia¢ zagle! Zbieglszy na poktad zaczat si¢ miota¢ rozdajac razy i kopniaki. Wigkszos$¢ jego
ciosow chybiala, bo zaloga juz sie uwijata z nowa energia, ktora zrodzila desperacja. Zeby to byto
nie wiadomo jak nieprawdopodobne, jesli w poblizu byt jaki§ lad, nie chcieli 1 nie mogli sobie
pozwoli¢, by go oming¢.

Mgta si¢ rozwiala 1 wszyscy ujrzeli pas soczystej zieleni z wysokimi géorami w tle. Doktadnie
tak, jak twierdzit obserwator. Gory oznaczaty $nieg, a $nieg oznaczat czysta, Swiezg wode. Zatoga
wzniosta nierowny okrzyk radosci.

Kiedy juz si¢ zdawalo, ze zostali ocaleni przed pewna smiercig przez taskawg Opatrznos¢, ze
szczytu grotmasztu ozwat si¢ nastepny okrzyk:

— Rafy, sir! Zabodjcze rafy przed nami!

— Niech to wszyscy diabli! — wrzasngt Blackstrap torujac sobie droge z powrotem do kota
sterowego 1 chwytajac je razem ze sternikiem. — Cata w lewo, panie Ruskin! Zanim bedzie za p6zno!

Mimo ich wspdlnych wysitkow, ster ani drgnat.

— Nie skrecimy, kapitanie! Za silny prad! — w glosie sternika byta panika.

Z twarzg purpurowg z wysitku Blackstrap wrzasnat do swego pierwszego oficera:

— Pomoz pan tu, panie Smiggens!

Smiggens wykonal rozkaz, ale bez rezultatu. Pchany nieustgpliwym wiatrem 1 niesiony
bezlitosnym pragdem ,,Kondor” gnat ku nieszczgsciu.

Wkrétce dostrzegli 1 ustyszeli jednoczesnie wielkie fale 1 uderzyli dnem o szeroka podwodna
skate, czujac pod kilem jej przerazajace wybrzuszenie. A gdy poniosto ich dalej, ujrzeli widok, ktory
mrozi krew w zytach kazdego marynarza.

Szkielety. Nie szczatki ludzkie czy zwierzece, ale szkielety statkobw. Rozdarte wraki
roztrzaskanych o rafy chinskich dzonek 1 arabskich dhow, cejlonskich todzi rybackich 1 starych
hiszpanskich galeonow. Pozostatosci po statkach handlowych 1 okrgtach wojennych, a nawet cos, co
wygladato na wrak rybackiego szkunera z Nowej Anglii.

— Poleccie dusze Bogu 1 niech ma nas w swojej opiece! — zagrzmiat Blackstrap, chwytajac koto
sterowe, jakby to byt talizman, gdy ,,Kondor” uniost si¢ na grzbiecie monstrualnej fali. Na poktadzie
rozleglo si¢ tyle modlitw, 1lu w tym towarzystwie nie styszano przez caty rok.

Wznosili si¢ wcigz wyzej 1 wyzej, jakby lecieli w powietrzu, 1 wydawalo si¢ to trwac
niewiarygodnie dtugo. Styszeli trzeszczenie naprezonych wreg 1 obawiali sie, ze ostatnie dwa maszty
trzasng jak zapaiki.

A potem fala nagle opadta.

Rozlegly si¢ krzyki, gdy woda zalata poktad i... sptyngta przez luki odptywowe. ,,Kondor”
przechylit si¢ niebezpiecznie na sterburte, po czym, opierajac si¢ na swym zbyt duzym kilu, powrocit
do normalnej pozycji 1 odzyskat stabilnos¢.

Cata ta potluczona porcelana w tadowni, pomyslat dretwo Smiggens, bezcenna 1 zdobyta z takim
trudem, spelnia juz zapewne tylko role balastu.



— Uwaga! — rozlegl si¢ krzyk, gdy grotbramreja runeta na poktad. Marynarze rozpierzchli si¢ 1
oprocz jednego sttuczonego uda nie byto wiecej ofiar.

Zostawiajac ,,Kondora” za sobg, przewalajaca si¢ fala uderzyla w rzad mangrowcow. Jakims$
cudem ocean miat juz dosy¢ statku 1 pozwolit mu ptyng¢ dalej. Sponiewierany, lecz catly, zeglowat
teraz po spokojnych wodach laguny poza linig raf, ktére nie wydawaty sie juz zabdjcze, lecz
przyjazne.

— Johanssen! — krzyknat Blackstrap. — Wez kogo$ ze sobg 1 sprawdzcie, jakie sg uszkodzenia!

— Taaa... jest, sir! — poteznie zbudowany byty wielorybnik zniknat jak borsuk w czelusci luku.

Ochtongwszy 1 zebrawszy sily reszta zatogi zabrala si¢ do naprawiania wszystkiego, z czym
mogta sobie poradzi¢. Rupiecie nie nadajace si¢ juz do niczego wyrzucono za burte 1 w nich poszty
narzgdzia stolarskie. Mezczyzna, ktorego trafita w noge spadajaca reja, zaopiekowat si¢ okrgtowy
golibroda.

Johanssen pojawil si¢ z powrotem.

— Kilka nowych przeciekow, sir — powiedziat niemal z u§Smiechem. — Ale to nic wielkiego.
Kadtub wytrzymat. Mysle, ze wszystko mozna naprawic.

— Ot6z to. — Smiggens odwrociwszy si¢ poczat bada¢ wzrokiem rafe. Poza nig sztorm zaczynat
wreszcie stabngé. To wydawato si¢ niemozliwe, a jednak doptyneli do brzegu dzieki temu, ze
przeniosta ich na swym grzbiecie jakas zdumiewajaca lala. — DoptynelisSmy bezpiecznie, ale czy uda
nam si¢ stad odptynac?

Wielka tapa klepneta go w plecy. — JesteSmy zywi 1 na mieliznie, panie Smiggens. Tych dwoch
rzeczy byto nam najbardziej potrzeba. Lepiej nie kusi¢ losu, zadajgc zbyt wiele na raz, bo gotow
pomysle¢, ze jesteSmy chciwi.

— Kto chciwy? Ja? — chrzgkngt Smiggens.

— Interesujacy sposob ladowania, nie uwazasz? — Blackstrap poprowadzil swego pierwszego
oficera w kierunku relingu. Patrzyli na ciagnacy si¢ wzdhuz brzegu rzad mangrowcoéw 1 wyrastajaca
za nimi gestg, wysoka trzcing..

— Moga tu by¢ kanibale — wygltosit swojg opinig zawsze pesymistycznie usposobiony Smiggens.
— Albo jeszcze gorzej.

— Dorownam kazdemu kanibalowi, kes za kes, bo w przeciwienstwie do niektérych nie mam nic
przeciwko swiniom. — Dzigki udanej ucieczce przed sztormem w Blackstrapa wstgpily nowe sity. —
Nie widza tu $ladu cztowieka. Zadnych czoten, zadnych sieci rybackich. Tylko ro$linno$é¢ i
perspektywa Swiezej] wody. My znaleZliSmy te ziemi¢, panie Smiggens, 1 klng si¢ na wszystkie
morskie bostwa, ona jest nasza! Ja, Brognar Blackstrap, tak twierdze. I niech kto$ si¢ odwazy
zaprzeczyc.

Spojrzat w kierunku rufy.

— Jakzebym chcial, Zeby jeszcze $cigaly nas tamte holenderskie 1 brytyjskie okrety! Bo z
pewnoscig cud, ktory rzucit nas na wody tej laguny calych i zdrowych, juz by si¢ drugi raz nie
zdarzyt. Sprawitoby mi wielkg przyjemnos¢ patrzec, jak rozbijaja si¢ w drzazgi o te rafy 1 idg na dno.
Chcialbym ustysze¢ ich krzyki 1 jeki, kiedy wpadaja do morza, btagajac nas o pomoc.

— Zapewne zawrocili dawno temu, by uciec przed sztormem — przypomniat mu Smiggens.

— A tak, tak... Wiem... — w oczach Blackstrapa zamigotaty mordercze btyski. Smiggens znat to
spojrzenie, widzial je juz wiele razy. — Ale widze to oczami duszy — ciggnat kapitan. — I jestem
zachwycony, panie Smiggens.

Wyprostowat sig.

— Dokonamy tu napraw 1 uzupetnimy zapasy. Moze znajda si¢ jacy$ tubylcy do pomocy przy



cigzszej robocie.

— Mysli pan, Zze bedg przychylnie nastawieni? — wtracit si¢ sternik.

— Niewazne, Ruskin. Mamy na poktadzie osiem dzial 1 jes§li proch nie zamokt, to wkrotce
wszyscy tubylcy przekonaja si¢, ze w ich najlepiej pojetym interesie lezy, by stucha¢ naszych
rozkazoéw. Powszechnie wiadomo, ze kilka strzatow z kartaczy i okowy potrafig nastawic¢ przychylnie
najbardziej niechetng wioske. A jesli beda tu jacys osobnicy, ktorzy sg co§ warci, to zabierzemy ich
jako balast, a tych, ktorzy przezyja podrdz, sprzedamy na targu w Durbanie.

— Chce pan ptynag¢ do Afryki? — zapytal sternik.

-1 owszem, panie Ruskin. Wystarczy mi na dtuzszy czas tych zapowietrzonych Indii.

Cos$ przykuto uwage Smiggensa.

Wewnatrz koralowej rafy spoczywaly uwiezione kadtuby trzech rozbitych statkow. Pozostaty z
nich tylko kile, poktadnice i drewniane szkielety, ktore nie przegnity, wigc trudno je bylo rozpoznac.

— Spojrzcie na to!

Zamyslony Blackstrap zmarszczyt brwi spogladajac na pierwszego oficera.

— Na co, Smiggens? Po co tracisz czas gapigc si¢ na martwe statki, ktére mogg by¢ tylko
grobowcami niezyjgcych marynarzy? Nie pomogg nam w niczym. Chyba ze... — zakonczyl ol$niony
nagla mysla dostrzegasz na ich poktadach co$, co moze si¢ przyda¢. Dziala bytyby mile widziane.
Baryltka prochu lub dwie — jeszcze bardzie;.

— Takich rzeczy nie znajdziemy na Zadnym z tych statkow, kapitanie.

Zauwazywszy spojrzenie pierwszego oficera, kilku marynarzy zainteresowato si¢ trzema
wrakami.

— Co to za rodzaj statkow, panie Smiggens? — zapytal w koncu jeden z nich.

— Mnie samemu trudno w to uwierzyc... — Smiggens przystonit dtonig oczy. — Widzicie te otwory
wzdtuz burt kazdego z nich? To na wiosta. Te statki poruszaty si¢ zard6wno pod zaglami, jak 1 dzigki
pracy wio$larzy. Rzymskie triremy, jak si¢ domyslam. Nic innego nie mogto przetrwa¢ w tym morzu
od tak zamierzchtych czaséw. To tamte dwa...

— Rzymskie? — zainteresowat si¢ nagle Blackstrap. — Co to znaczy rzymskie, panie Smiggens?
Czy w dzisiejszych czasach na potudniu Europy uzywaja takich dziwnych statkow?

— Nie w dzisiejszych czasach, sir. To okrety Cezara, ktory kiedy$ uznat Morze Srodziemne za
wewngtrzne wody Rzymu. Ale jak one si¢ tu dostaty?

— Cezara, powiadasz? — Blackstrap usmiechnat si¢ w zamysleniu. Taki wyraz twarzy byl u niego
czym$ niecodziennym 1 wyraznie sprawial trudnos¢ migsniom oblicza. — Wiem, Juliusz. To byt
cztowiek, ktory przypadt mi do serca. A co z tamtym trzecim statkiem? — Nie jestem pewien. Wydaje
si¢ jeszcze starszy. Z wygladu moze egipski... albo fenicki. Widzicie zarys oka wymalowanego na
dziobie? Ich obecno$¢ tutaj to tajemnica, ktorej nie potrafie, wyjasnic.

— Dlaczego by nie zapyta¢ ich sternika? — Ruskin wydat z siebie §wiszczacy chichot.

— Boje sie zada¢ pytanie zeglarzowi, ktory nie zyje od tysigca lat lub dtuzej — Smiggens spojrzat
uroczyscie na sternika, ktoremu usmiech znikngt natychmiast z twarzy. — Moglby mi odpowiedzie¢
jego duch.

— Tez cos — na Blackstrapie nie zrobilo to wrazenia. — Toz to istne cmentarzysko okretow.
Wszystko przez te piekielne prady. Ale nam si¢ udato. To dobry omen.

— No, nie wiem, kapitanie — Smiggens zwrocit twarz w kierunku ladu. — Mam uczucie, jakby co$
z tym ladem byto nie w porzadku.

— Do diabta z twoimi ,,uczuciami”, panie Smiggens. Jesli jest tu sucho 1 nie brakuje Swiezej
wody, to mi wystarczy.



Pierwszy oficer nie odpowiedziat, wolagc zachowa¢ swe obawy dla siebie. Blackstrap i tak
pozostalby wobec nich obojetny.



IV

Podczas cumowania statku do uszu cztonkow zatogi kilkakrotnie docieraty dziwne pomruki i
porykiwania z gi¢gbi ladu. Ale jedynie Smiggens czul si¢ coraz mniej pewnie. Pozostali, obdarzeni
mniejsza wyobraznig, wrecz przeciwnie.

— Dziko zyjace bydto — ucieszyt sie Johanssen, z nadzieja zacierajac rece. — Swieze migso!

— Moze bedziemy mie¢ szczescie 1 spotkamy bawoly? — Niewielki, zylasty Anbaya pochodzit z
Molukéw 1 miat jezyk ostry jak przyprawy korzenne, z ktorych styneta jego ojczyzna. — Male
polowanko, kapitanie?

— Juz niedhugo, wyglodniata ciemnoto — odrzekt wesoto Blackstrap. Jego wzrok btadzit po
poktadzie. — Gdzie ten przeklety Afrykanczyk? Powiedzcie mu, zeby wylazl spod poktadu. Nie
zatoniemy.

Dwaj ludzie znikneli w otworze luku, udajac si¢ na poszukiwanie wojownika z plemienia Zulu.

Wiatr wcigz kotlysal statkiem, targajac konskim ogonem Smiggensa, ale znacznie stracit na sile.
Niebo na pomocnym wschodzie pozostalo jednak zasnute ciemnymi chmurami, nie wrézacymi nic
dobrego. Na ladzie zaczeta si¢ podnosi¢ mgta, przystaniajac odlegle gory.

-1 co o tym sadzisz, Preister? — zapytat Blackstrap, wskazujac ruchem glowy plazg. — Nie
wyglada groznie, co?

— Na wyspach Fidzi jest podobnie — odpart Smiggens. — A jednak sg one ojczyzng
najgrozniejszych ludozercoOw na Pacyfiku. Z wyjatkiem moze dzikuséw z Nowej Gwinei, o ktorych
mowig... — Wystarczy! Nigdy si¢ nie nauczysz, kiedy trzeba si¢ zamknac?! Zejdziemy na brzeg i
zdobedziemy tyle zarcia, wody 1 diabli jeszcze; wiedzg czego, ile si¢ tylko da. — Blackstrap podnidst
glos: — O’Connor, Treggang! Spusccie szalupe!

Smiggens nie zaprotestowat. Jak wszyscy pozostali, obawiat si¢ przeciez, czy jeszcze kiedys
stanie na twardym gruncie, ktory nie ucieka spod nog.

Dwa tuziny mezczyzn podjety wyprawe na waska plazg. Drugie tyle pozostato na statku, by
wystawi¢ wachty 1 zajac¢ si¢ naprawami uszkodzen. W czasie podrozy przez spokojne wody laguny
pasazerowie todzi zywo komentowali obfito§¢ dziwnie wygladajacych ryb. Ciepta ptycizna byla
zamieszkata rOwniez przez inne osobliwe stworzenia, ktorych nikt nie byl w stanie zidentyfikowac.
Smiggens chetnie zabawilby tu dluzej, by si¢ im przyjrze¢ blizej, ale Blackstrap nie $cierpiatby
zadnej zwtoki. Jesli co$ nie nadawato si¢ do jedzenia ani do zamiany na zloto, nie wzbudzato jego
zainteresowania.

Znalaztszy maty przesmyk w Scianie mangrowcow, zatoga todzi podzielita si¢. Polowa ludzi
pozostata, by rozejrze¢ si¢ na plazy, reszta za§ kontynuowata podrdz. Przecisngwszy si¢ przez ggsta
roslinnos¢, poptyneli w gore waskiego, kretego strumienia. Wkroétce, z radoscig 1 ulgg stwierdzili, ze
woda zaczyna zmienia¢ smak ze stonawego na stodki.

Mangrowce ustgpity miejsca turzycy, trzcinie i innym roslinom lubigcym §rodowisko wodne.
Smiggens byl przekonany, Zze zauwazyl papirus, wierzbe 1 dziki ryz. A wigc kolejne zrodto
pozywienia oprocz ryb, ktore widzieli wczesniej. Ten 1ad mogt ich nie tylko napoié, ale 1 wyzywic.

Strumien stal si¢ bardziej rwacy 1 mezczyzni musieli teraz mocniej chwyci¢ za wiosta. Ale
przynajmniej nie brakowato im juz wody, by ugasi¢ pragnienie. Wiostowali wiec ze zdwojong
energia.

Dotarli do miejsca, w ktérym strumien okazal si¢ za ptytki dla wielorybniczej todzi 1 musieli
wyciagna¢ jg na pokryty bialym piaskiem, potkolisty brzeg. Stodko pachnaca, siggajaca kolan trawa



nie stanowila przeszkody nie do przebycia, wigc majac w pogotowiu karabiny 1 szable ruszyli
ochoczo przed siebie.

Mimo braku zewnetrznych oznak zdenerwowania, Smiggens wciaz byt niespokojny.

— Miejcie oczy szeroko otwarte — poradzit. — Nigdy nie wiadomo, jaka dzika bestia moze si¢
wtoczy¢ po takim ladzie jak ten.

— Tak, tak... — zawtérowal mu Anbaya. — Patrzcie pod nogi.

— Pod nogi? — zapytal mezczyzna z opaska zastaniajgca pusty oczodot. Oprocz oka brakowato
mu dwoch srodkowych palcow lewej reki, co zawdzigczal mimowolnemu spotkaniu z blisko
przelatujaca armatnig kula.

Maty Molukanczyk uSmiechnat sig.

— Weze lubig wysoka trawe.

Na kilku me¢zczyznach wywarto to widoczne wrazenie. Zaczeli baczniej uwazac, gdzie stawiaja
kroki. Anbaya zachichotat, ale nikomu nie przypadito do gustu jego poczucie humoru. Francuski statek
handlowy uzbrojony po zgby nie powstrzymatby zadnego sposrod piratow, ale nikt z tej grupy nie
przepadat zbytnio za stworzeniami, ktore nie miaty nawet na tyle przyzwoitosci, by posiadac nogi.

Nie zauwazyli jednak wezy, ani jadowitych, ani zadnych innych. Pozostawiwszy za soba
trawiasty obszar, zapuscili si¢ na tereny pokryte niewielkimi pagdérkami. Jak starzy przyjaciele,
powitaty ich drzewa ze wszystkich stron Swiata. Rosto tu niemal wszystko, od kartowatych debow po
palmy. Niektore z drzew uginaly si¢ pod cig¢zarem owocoOw. Smiggens szukat wzrokiem matp, ktore
powinny si¢ nimi zywi¢, podpowiadajac przy okazji cztowiekowi, co jest jadalne, a co nie. Ale nic
nie wskazywato na ich obecnos¢. Wspomniat o swym spostrzezeniu Blackstrapowi.

— No wigc, nie ma malp. I co z tego? — Kapitan niedbalym ruchem szabli $cigt niewinny
filodendron.

— W takim kraju jak ten prawie zawsze sg matpy.

— Byles$ kiedy na Tahiti, panie Smiggens?

— Nie, sir.

— Duze wyspy, mnéstwo owocow. Podobnie jak tu. I nie ma malp. — Jesli chodzito o
Blackstrapa, temat zostat wyczerpany.

Pojawito si¢ kilka stodko ¢wierkajacych ptakow. Leciaty wprost na wedrujgcych piratow, nie
okazujac §ladu zaniepokojenia. Jeden z me¢zczyzn uniost do ramienia karabin 1 wziagt na cel cos, co
wygladato jak tlusty gotab z karmazynowym czubem. Jego towarzysz podbit mu lufe¢ w bok.
Niedoszly strzelec obrzucit go spojrzeniem.

— Co jest, Mkuse? Twoi ziomkowie nie jadaja dzikiego ptactwa?

— Jadamy niemal wszystko, co uda nam si¢ schwyta¢ — angielski, jakim postugiwat si¢
wojownik z plemienia Zulu, brzmiat dziwnie nienaturalnie. — Ale jesli mamy otwiera¢ ogien na
otwartej przestrzeni po to, by ostrzec jakiego$ tubylca, to juz wolatbym najpierw schwyta¢ co$
bardziej pozywnego. Ptaki przysiadty na pobliskiej gatezi 1 przygladaty sie intruzom z
zaciekawieniem.

Strzelec pomyslatl chwile, po czym niechetnie pokiwat glowa; na znak zgody. Marynarze, z
wyjatkiem Smiggensa, nie byli wprawdzie specjalnie uczeni, ale nie byli tez glupcami. Gtupi piraci
nie zyli dtugo. Grupa podazyta dale;j.

Anbaya nie znalazt wezy, za to znalazt lasek melonowcow. Mezczyzni zatrzymali si¢ w nim
zajadajac owoce papai, gdy nagle wbieglt miedzy nich Malajczyk Treggang z twarzg $ciggni¢tg nie
strachem, lecz zdumieniem.

— Chodzcie predko! Kapitanie! Panie Smiggens! Chodzcie wszyscy!



— Opanyj sie¢, cztowieku — Blackstrap otart z ust sok 1 pestki, ale cze$¢ z nich pozostata mu na
wasach. — W czym problem?

Malajczyk podskakiwal w miejscu opetanczo, wskazujac kierunek, z ktorego przybyt.

— Pan zobaczy, kapitanie. Pan zaraz zobaczy, sir!

— Co za czort go opetat? — Poirytowany Blackstrap wyciagnal mysliwski n6z. — Gadaj zaraz,
cztowieku, albo utne ci jezyk!

— Nie tylko my zbieramy owoce!

— Tubylcy? — wszyscy natychmiast poderwali si¢ z miejsc, na ktorych siedzieli lub lezeli.

— Nie tubylcy, nie tubylcy! Chodzcie predko zobaczyc!

To powiedziawszy, Malajczyk zakrecil si¢ na pigcie 1 znikngl z powrotem w zaroslach
porastajacych przestrzen mi¢dzy pniami.

— Nie moze by¢ az tak Zle, skoro Treggang poleciat z powrotem, zeby popatrze¢... — Johanssen
otrzepal spodnie z resztek papai. — Trzeba by zobaczy¢, czy co$ znalazl, czy oszalal.

Gdy piraci dotaczyli do podnieconego cztonka zatogi, ten juz tkwit w kucki w zaroslach 1 co$
pokazywat. Kiedy reszta zobaczyta, jakiego rodzaju zbieraczy owocoOw ma przed soba, oczy
marynarzy zrobily si¢ rownie okragle jak oczy Malajczyka, niezaleznie od tego, skad kto pochodzit.

Zbierajacy lezace na ziemi owoce nie byli nie tylko tubylcami, ale nawet ludzmi. Ani tez
matpami, ktore miat nadziej¢ spotka¢ Smiggens.

— Coz to, na wszystkie Swietosci, ma by¢?! — Blackstrap wspiat si¢ na palce, by lepiej widzie€.

Z catej grupy jedynie Chinlee, zbiegly z Kantonu ztodziej, byt przekonany, ze wie.

— To by¢ smoki, kapitanie!

Blackstrap obrzucit Chinczyka niepewnym spojrzeniem.

— Smoki?

Chinlee przytaknat energicznie.

— Ooo! Taaak, sir! Smoki.

Smiggens byt tak samo oszolomiony tym, co widzieli, jak kazdy, ale jedno wiedziat na pewno.
Nie ma czego$ takiego jak smoki. To $redniowieczne zabobony, aczkolwiek wida¢ bylo teraz
wyraznie, skad si¢ wziely tamte legendy. Te stworzenia nie robity nawet specjalnego wrazenia.
Smoki byly monstrualnymi bestiami uzbrojonymi w kty i1 pazury, zionely ogniem 1 zostawiaty po
sobie Slady zniszczen. Te tutaj za$, chociaz istotnie niezwykle, nie miaty ktow, jadly owoce 1
zostawialy po sobie jedynie pestki papai.

Ale skoro nie byly to smoki, co mieli przed sobg?

Byto ich razem pi¢¢. Dwa doroste (w kazdym razie wigksze) okazy 1 trzy mniejsze. Mialy jasne
podbrzusza, od bezowego do bladozottego, a karki, grzbiety 1 ogony zdobit ré6zowy, skomplikowany
wzor. Dhugie, smukle szyje wyginaly si¢ w litere ,,S”. Pyski, zakonczone waskimi, jakby ptasimi
ryjkami, ozdabiaty duze, zywe oczy; cienkie ogony wyciggaly si¢ za tutowiem jak ster. Doroste
osobniki miaty sze$¢ 1 siedem stop wzrostu, podczas gdy mniejsze nie byly wyzsze niz piec¢, szes¢
stop. Zwinne stworzenia nie wydawaly si¢ wazy¢ wigcej niz kilkaset funtéw — nawet doroste okazy.

— Zobaczcie, zobaczcie! — Mkuse wskazywat pasace si¢ dziwolagi.

— Ucisz sig, cztowieku! — warkngt Blackstrap, mimo ze 1 jego zainteresowato to, co dostrzegt
Zulus. Z boku najwyzszego osobnika zwieszal si¢ rodzaj skorzanej torby.

Blackstrap odwrocit si¢ do pierwszego oficera.

— Spojrz na t¢ torbe. Skad ta bestia jg wzieta? Smiggens zastanowit sie.

— Prawdopodobnie wisiata na drzewie, a te stworzenia przebiegaty obok. Albo przeptyneta z
jakiegos$ wraku, a to duze wsungto w nig szyj¢ 1 odtad tak wisi. Pewnie si¢ do niej przyzwyczaity, bo



me wyglada na to, zeby im przeszkadzata. Proszg, jak to nachylajg gatezie przednimi tapami...

— Chinczyk mysli, ze to smoki — przerwat Blackstrap. — A ty, Preister? Widziate$ juz kiedys$
takie? — Nie, kapitanie — Smiggens zmarszczyl brwi. — Wygladaja jak! jaszczurki, ale chodza na
dwoch tapach. Chyba powinienem wiedzie¢, kim one sg, ale umkneto mi to okreslenie.

— Ja juz takie widziatem — Zulus przysungt si¢ do Blackstrapa. — W mojej ojczyznie. Ale z
piorami.

Obaj mezczyzni spojrzeli na niego.

— Holendrzy mieli na to swojg nazw¢ — ciggngt wojownik. — ale Anglicy mowili ,,strus”.

— Strus... — mrukngl Smiggens. W istocie, zdumiewajace stworzenia bardzo przypominaty tego
duzego nielota, a doktadnie takiego, ktorego burza pozbawila pior. Moze te stwory sa bliskimi
krewnymi strusi 1 w okreslonych porach roku tracg piora? Jednak po doktadniejszych ogledzinach
dochodzito si¢ do wniosku, Zze to porOwnanie nie jest trafne. Z jednego powodu. Ani strus, ani zaden
inny ptak nie ma dtugich, zrecznych 1 zaopatrzonych w pazury przednich tap. Lecz gdyby poming¢ ten
szczegot, podobienstwo bylo zdumiewajace.

— Smoki — upierat si¢ Chinlee. — Ale mate.

— Nie sg wiele wigksze od nas — zauwazyl Samuel, czarny Amerykanin. — Wysokie, ale niezbyt
potezne.

Stworzenia, obserwowane z ukrycia przez grupke piratow, nadal pozywiaty si¢ spokojnie,
wyszukujac najbardziej dojrzale papaje i1 uzupetniajac positek duzymi, thustymi, biatymi robakami,
ktore wygrzebywaty z pnia zwalonego drzewa. Napotkane ciernie ze§lizgiwaty si¢ po ich twardej
skorze nie wyrzadzajac im szkody. Kolorowe desenie na wrazliwych pyskach wygladaty prawie jak
namalowane. Od czasu do czasu stworzenia ¢wierkaly 1 pogwizdywaly na siebie. Szczegdlnie
gadatliwe byly mniejsze osobniki.

Piraci nie mogli wiedzieC, a zreszta nigdy by nie uwierzyli, ze to wymyslne pogwizdywanie
stanowi system porozumiewania si¢, bedacy w istocie wysoce rozwinigtym jezykiem. Nigdy nie
przysztoby im do glowy, ze rodzina sthruthiomimusow, ktorg tak chciwie podgladaja, jest czyms
wigce] niz tylko stadkiem glupich zwierzakow. W ich mniemaniu skorzana torba, w ktorg
wyposazony byt osobnik ptci meskiej, znalazta si¢ w jego posiadaniu przez czysty przypadek, 1 tyle.

Odpoczywajac u kresu dtugiej wyprawy w plener 1 jednoczesnie wycieczki krajoznawczej,
rodzina strutich byla przekonana, Ze jest jedyna w okolicy. Nikt z nich nie czul si¢ zagrozony.
Migsozerne drapiezniki z Deszczowej Doliny nie mogly w zaden sposdb dotrze¢ do Niziny
Potnocnej, zatem jedyng rzecza, jakiej mogly si¢ obawiac, byto przypadkowe spotkanie z jadowitym
wezem. Nawet dzieci wiedzialy, ze tego wtasnie maja si¢ wystrzega¢. Rodzina koncentrowata wiec
swg uwage na koronach drzew 1 na ziemi 1 w niewielkim tylko stopniu na tym, co bylo pomiedzy
jednym a drugim.

Kiedy trojka rodzenstwa nie byta zajeta zbieraniem owocow 1 jedzeniem, bawita si¢ w berka,
gonigc miedzy drzewami 1 wsrod zarosli, przy czym klepnigecie w ogon nie liczylo si¢. Matka 1 ojciec
przechadzali si¢ w poblizu, pozwalajac dzieciom dokazywac. Niedtugo miaty powroci¢ do nauki.
Cala trojka byla racza, zwinna 1 petna wdzigku w tych podskokach 1 naglych zmianach kierunku,
Wyprawa po owoce byla forma nagrody dla najstarszej corki, Keelk, ktora znakomicie wypadta na
ostatniej Olimpiadzie Mtodziezy w Pooktook.

W przeciwienstwie do ludzi obozujagcych w plenerze, sthruthio-1111 musy nie miaty wielkich
wymagan co do sprzetu turystycznego, wystarczylo im samo przebywanie na tonie natury. Nizina
Potnocna byla kraing obfito$ci 1 nie istnial tu problem znalezienia odpowiedniego pozywienia. W
normalnych warunkach cata pigtka zatrzymataby si¢ po drodze na nocleg u rodzin farmerskich, ale



ostatnio ludzie 1 dinozaury, uprawiajacy tu na co dzien ziemi¢, zostali zmuszeni do przeniesienia si¢
na wyzej potozone i bardziej suche tereny.

Rodzina nocowata wigc pod gotym niebem, zasypiajac pod gwiazdami. Wedrujacy ludzie
czynili to samo, gdy pogoda byta sprzyjajaca. Ale to byla wyprawa rodzinna, na ktorg struti
wyruszyly same.

Niedbale trzymajac potowke papai w pazurach zwinnej reki Viiremaza spojrzata na towarzysza.

— PowinniSmy juz wyrusza¢ z powrotem w kierunku Krzywego 1 Korzenia — zagwizdala
wymownie, nie widzac me¢zczyzn kucajacych w gestych zaroslach.

Tutéw Hisaulka ani drgnat, ale dzigki dtugiej gietkiej szyi towarzysz Shremazy mogt bez trudu
obejrze¢ si¢ za siebie ponad grzbietem.

— Wiem. Moze nawet nie powinnismy byli si¢ tu zapuszcza¢, widok tych opuszczonych farm jest
doprawdy przygnebiajacy. Ale dzieci bytyby bardzo rozczarowane. Czekaty na t¢ wycieczke od tak
dawna. Tak miato by¢ — tylko nasza rodzina, z dala od cywilizacji, zyjaca jak nasi przodkowie...

Shremaza wykonata kilka precyzyjnych ruchéw glowa. Wszystkie ornithomimozaury
doprowadzity do perfekcji skomplikowany jezyk gestow, podkreslajac ruchami szyi i ciala stowa
wypowiadane w swoje] gwizdzacej mowie. Na mniejszg skale nasladowaty to sauropody, ktore
mialy szyje rownie dtugie, lecz mniej gietkie. Prywatnie ornithomimozaury uwazaty, ze jezyk gestow
w wykonaniu ich wiekszych kuzynow wyglada niezgrabnie, ale nie mowity tego gltosno. Bytoby to
nieuprzejme.

Zresztg byloby nieroztropnie wysSmiewac si¢ z kogos, kto jest kilkaset razy ci¢zszy.

Rodzice przyjrzeli si¢ dzieciom. Zadowoleni spletli razem szyje, wygladajac kubek w kubek jak
dwa przeros$nigte, nie opierzone tabedzie.

— Interesujgce zachowanie — zauwazyl Smiggens. — Nigdy nie styszalem, Zeby strusie robity cos
takiego.

— A co ty wiesz o zachowaniu si¢ strusi, Smiggens? — Blackstrap odwrocit si¢ do Zulusa. — Co
powiesz na to, Mkuse?

— Strusie nie sg pospolite tam, skad pochodze, kapitanie.

— Zreszta niewazne — zdecydowat Smiggens. — To nie sg strusie. Nie sgdz¢ nawet, by to byli ich
bliscy krewni. Tylko wygladaja podobnie.

— Wigc kim, u diabta, sag? — parsknat z tytu ktérys z cztonkow zatogi.

— Nie wiem — pierwszy oficer natezyl umyst, probujac przypomnie¢ sobie co§ waznego z
dalekiej przesztosci, ale bez rezultatu. — nie daje mi spokoju to, ze kiedys, wiele lat temu widziatem
co$ zupetnie innego, a jednak bardzo podobnego.

— W istocie, wiele lat temu... — Blackstrap obrzucit spojrzeniem pierwszego oficera. — Nie
wiedziatem, ze byte§ w Afryce, panie Smiggens.

— Nie bytem, kapitanie. Nie, nie... To, co widzialem, a co byto podobne do tego, spotkatem w...
Londynie.

— W Londynie! — Blackstrap omal nie wybuchnat §miechem, pami¢tat jednak o tym, Ze nalezy
by¢ cicho. Nie chcieli przeciez sptoszy¢ stworzen. — Myslatem, Zze Angole ujezdzaja dla
przyjemnosci konie, a nie gote ptaki.

Kilku mezczyzn zachichotato cicho. Ich §miech zagtuszyt szum wiatru.

— To, co widzialem, bylo niezywe — odparl nie zrazony pierwszy oficer.

— Najpewniej dno beczutki rumu — Blackstrap btyszczacymi oczyma wodzil za niewinnie
harcuyjagcymi stworzeniami. — Nie przyszto ci do glowy, panie Smiggens, ile te cudowne bestie
moglyby hyc warte dla cyrku albo towarzystwa zoologicznego?



— Warte? — Smiggens zamrugat oczami. — Nie, kapitanie. Nie zastanawialem si¢ nad tym.

— Wiec si¢ zastanow — Blackstrap Scisngt rami¢ pierwszego oficera. — Jak uwazasz, co? lle
moge zazada¢ za jedynego na §wiecie ptako-smoka?

— Nie mam pojecia. Na pewno nikt nigdy jeszcze czego$ takiego nie ogladat. To rzecz bez
precedensu. Gdybym tylko mogt sobie przypomniec... — Smiggens urwat z rezygnacja.

Blackstrap odwrocit si¢ 1 spojrzat na Chin-lee.

— Ile zaptaci bogacz z Hongkongu za zywego smoka, he?

— Kazdg sume, kapitanie. Da ztoto, niewolnikow, jedwab. Wszystko, co pan kaze.

— Tak mys$latem. Tysigc suwerendw w ztocie?

— Wszystko! Pan moéwi, on ptaci.

Wielki mezczyzna odwrocit si¢ z powrotem w kierunku strutich.

— Cholerni bogacze z Hongkongu beda si¢ Hcytowa¢ miedzy sobg. A Anglicy z Amerykanami?
Sprzedamy po jednej bestii do kazdego kraju 1 bedziemy podbija¢ cene, kiedy nasze zapasy stopniejg.
I nie bedziemy musieli nikogo zabija¢. Pomysl o tym, cztowieku! — Blackstrap potrzasnat
Smiggensem. — To wigcej warte, niz obtadowany wszelakim dobrem statek handlowy!

— Owszem... — mrukngt dziwnie zamyslony Smiggens. — Na pewno wigce;.

— Wiec do dzieta! — Blackstrap zarzadzit cichy odwrdét przez zarosla, pozostawiajac na miejscu
tylko Anbaye 1 Mkuse, by mieli na oku przyszte ofiary.

— Wy dwaj! — zawotat do O’Connora 1 Chumasha, gdy tylko mogli glo§no rozmawiaé. —
Zabierajcie si¢ z powrotem na statek. Przynie$cie tyle lin 1 sieci, ile uniesiecie, 1 sprowadzcie tu
jeszcze tuzin ludzi.

— Ale naprawy, kapitanie... — zaczat ktorys.

— Zawiesi¢! Moga zaczeka¢. Nie wiemy, ile tu jeszcze jest takich bestii, ale jezeli bedziemy si¢
ociggac, mozemy straci¢ okazje.

— Sieci do abordazu — podpowiedzial Smiggens.

— Taaa... Dla pewnosci sieci do abordazu! — z entuzjazmem zgodzit si¢ Blackstrap. — Dobrze
myslisz, panie Smiggens!

Mieli na poktadzie kilka wielkich sieci rybackich zdobytych w Manili. Byly mocniejsze niz
potrzeba przy normalnych potowach i obcigzone na krancach. Podczas abordazu zarzucano je na
zdobyczny statek, by wprowadzi¢ zamet wsrdd bronigcej si¢ zatogi 1 unieszkodliwic¢ ja. Whasciwie
uzyte sieci mogly stanowi¢ idealne sidla, z ktorych nie byto ucieczki.

Smiggens pomyslal, ze gdyby zatodze udato si¢ podej$¢ niepostrzezenie, stworzenia niechybnie
wpadtyby w rece piratow. Wprawdzie ich tylne tapy byly mocne, ale przednie wygladaty na stabe. I
nie miaty ktow, tylko ostre, ale na pewno niezbyt grozne dzioby. Rzecz byta wykonalna.

— Musimy wybra¢ odpowiedni moment — Smiggens byt juz catg dusza oddany przedsiewzieciu.
— Widzieliscie wszyscy ich tylne tapy. Zatoze si¢, ze mogg przescigna¢ kazdego cztowieka, 1 to bez
wysitku.

— Zobaczymy, czy przescigng sieci. — Blackstrap skingt w kierunku wyznaczonych przez siebie
postancow. — Jazda na statek i sztuka ztota dla tego, ktory dobiegnie tam pierwszy.

Dwaj marynarze zakrecili si¢ na piecie 1 znikneli w zaroslach. Po chwili ucicht odglos ich
biegnacych stop.

Nie byto rzecza tatwa obserwowac sthruthiomimusy bez zwracania na siebie uwagi, ale wsrod
cztonkow zatogi ,,Kondora” byli ludzie, ktorzy spedzili wiekszo$¢ zycia wymykajac si¢ pogoni. W
dodatku tacy osobnicy, jak Anbaya 1 Mkuse, znali dobrze zwyczaje zwierzat 1 sami byli
doswiadczonymi tropicielami. I cho¢ przyszie ofiary stopniowo oddalaty si¢ na potudnie, §ledzacy z



napieciem piraci nie tracili ich z oczu. Mieli zresztg utatwione zadanie, bo stworzenia zatrzymywaty
si¢ czgsto, by co$ przekasic¢, lub gromadzity sie wokot jakiej§ nieciekawej skatki czy ktody, gwarzac
1 tajemniczo pogwizdujac do siebie.

Wedryjaca rodzina ani przez chwile nie zdawata sobie sprawy, ze podczas gdy ona przypatruje
si¢ okolicy, kto§ jednoczesnie przypatryje si¢ jej.



\%

Hisaulk obudzit si¢ ze wschodem stonca. Rozdziawiajac szczeki o cale sto osiemdziesiat stopni,
ziewnat poteznie, a potem zatrzasnal je z glosSnym klapnigciem. Pozostajac w pozycji, w ktorej spat, z
nogami starannie podwini¢tymi pod siebie, wyciagnat reke 1 pogtaskal po karku pograzong we $nie
towarzyszke zycia. Shremaza wcigz drzemata z przekrgcong szyja 1 glowa oparta o wlasny grzbiet.

Pod dotknigciem Hisaulka wyprostowata kark. Zagwizdata do niego cicho i1 para kilkakrotnie
dotkneta si¢ dziobami, otwierajgc je przy tym i zamykajac raz za razem, czemu towarzyszyl
klekoczacy dzwigk. Kiedy umilkt ten osobliwie brzmigcy, czuty duet, Shremaza podniosta sig,
wyprostowujac nogi 1 dtugi, waski ogon. Dzieci spaty smacznie obok na postaniu z mchu 1 migkkich
zielonych lisci, wygladajac jak trzy ro6zowe brylki.

Hisaulk odwrocit si¢ do stonca, ktérego jeszcze nie przystonity burzowe chmury, wiszace nad
oceanem.

— Pigkny poranek, choc¢ jesli te chmury naptyng nad 1ad, to zmokniemy. — Dreszcz przeszedt mu
po grzbiecie, kiedy si¢ przeciagat. — Obudze dzieci.

Podszedtszy do prowizorycznego materaca przesunat delikatnie dwo-11 w palcami po smukie;j
szyl kazdego z potomkow. Budzity si¢ powoli, podnoszac si¢ 1 rozprostowujac jak kwiaty pod
pieszczotliwym dotknigciem.

— Musimy juz 1$¢, tato? — zapytala naymtodsza z calej trojki, Tryli, wstajac 1 wyrzucajac przed
siebie najpierw jedng, a potem druga nogg, jakby strzgsata resztki snu.

— Juz czas. Trzeba wraca¢ do Krzywego Korzenia, a trudno powiedzie¢, kiedy ostatecznie
uderzy sztorm. — Hisaulk wskazat w kierunku morza. — Nie wyglada to dobrze. Jesli przepowiednie
si¢ sprawdza, to lepiej, zeby burza nie zlapala nas tu, na nizinach. Wszyscy juz je opuscili.
Chcialbym, zebySmy wieczorem dotarli do wzniesien, Skingta gtowa. Jej brat 1 siostra wykonywali
obok swoje poranne ¢wiczenia. Sthruthiomimusy, podobnie jak ich bliscy kuzyni dromeozaury i
oviraptorozaury, bardzo lubity wprowadzony przez ludzi zwyczaj wykonywania ¢wiczen zwanych tai
chi 1 uczynity z niego czgSC¢ swego porannego rytualu. Spektakl ten uszedt jednak uwagi
odpoczywajacych w poblizu piratow. Znajdujaca si¢ najblizej para tropicieli nastuchiwata tylko
szelestu krzakdéw 1 wypatrywata przeblyskéw koloréw. Skutkiem tego stracili okazje ujrzenia pokazu,
ktory méglby z powodzeniem zmieni€ ich opini¢ na temat inteligencji potencjalnych ofiar.

Po $niadaniu, sktadajagcym si¢ z owocoOw 1 robakdéw, rodzina po raz ostatni obrzucita
spojrzeniem pigkng okolice, ktora przez calg noc byta jej chwilowg przystanig, 1 wyruszyta w
kierunku wyzej potozonych terendw. Po catodziennym spacerze zamierzala dotrze¢ do szlaku
prowadzacego do glownej drogi, ktora taczyta miasta potozone w gorach z rolniczymi obszarami
Niziny Poinocne;j.

Dzieci biegaly szybko wsrod zarosli, ¢wiczac mtode nogi. Energiczne, peine podniecenia
gwizdy 1 mlasnigcia rozlegaly si¢ wokot,; towarzyszac ptasim §piewom dochodzacym z gatezi drzew.
Dwoje dorostych stawiato réwne, miarowe kroki, nie $pieszac si¢ zbytnio. W koncu byt to ostatni
dzien ich wakacji 1 nie byto powodu, zeby je skraca¢ jeszcze bardzie;.

Nie bylo tez powodu, zeby zachowywac¢ czujnos$¢. Jedynym niebezpieczenstwem, jakie moglto
im grozi¢ na Nizinie Pomocnej, byl nadciggajacy sztorm. Hisaulk pomyslat sobie, ze na tych terenach
zycie moze byC catkiem przyjemne, jesli komus nie przeszkadza fakt, ze co szes¢ lat trzeba sig
pakowac 1 przenosi¢. Czujac si¢ catkowicie bezpiecznie, pozwalat dzieciom nadawac tempo marszu.

Otaczajgca wycieczkowiczoOw mieszanina réznorodnej roslinnosci byta niezwykta nawet jak na



Dinotopi¢. Wielkie paprocie i cekropie rosty obok sosen, niskich jodet i drzew palmowych. Mango,
papaja i rambutan dzielity si¢ miejscem z przodkami wspotczesnych jagod.

W tej czesci podgorza, ktdrg teraz przemierzata rodzina, nie byto farm ani Zadnych domostw, a
szlak byl gesto zaro$niety. Dzieci podazaty rzadkiem za rodzicami, ktdrzy z racji wiekszego wzrostu i
potezniejszej budowy ciata tatwiej torowali droge wsrod zieleni. Shremaza byla zadowolona, gdy
stron¢ Galingi.

Usmiechneta si¢ przypomniawszy sobie, jak Arimat wyktocat NIC, zeby zostac jeszcze dzien lub
dwa. ,,Nie boj¢ si¢ zadnej burzy!” — zapewnial dzieciak. Razem z Hisaulkiem musiata mu cierpliwie
ttumaczy¢, ze powtarzajacy si¢ co szes¢ lat sztorm nie jest zwykta burza, nadciggajaca z pomocnego
wschodu, 1 Ze najgorszym miejscem dla rozsadnego dinozaura bylaby podczas sztormu wtasnie
Nizina Péinocna. Arimat byl buntowniczy 1 potrzebowat dos¢ twardej reka.

Przygladata si¢, jak jej potomstwo kolejno probuje pokonac¢ wielkie lezace drzewo. Cho¢
przeszkoda nie byta wyzsza niz szeS¢ stop, dzieci musiaty kilkakrotnie przymierza¢ si¢ do skoku.
Najpierw wykonal go Arimat, a po mim Tryli. Keelk z godnoscig schylita gtowe 1 przeszta pod
barierg.

Sprytnie, moja Keelk, pomys$lata Shremaza. Kiedy$s daleko zajdziesz. Zreszta oni wszyscy to
wspaniate dzieciaki. Prawidlowo si¢ rozwijaja. Troche uparte, ale to normalne w ich wieku.

W lesie bylo tak pieknie 1 tak spokojnie, ze kiedy ustyszala pierwszy krzyk, nawet nie
zareagowata.

— To Tryli! — za§wiergotal jej towarzysz 1 nagle oboje puscili si¢ pedem za dzie¢mi, ktore byty
daleko z przodu.

Prawie natychmiast dogonili potomstwo, ale widok, ktory ujzeli, byt tak nieoczekiwany 1 tak
niezwykly, ze staneli jak wryci, ledwo wierzac wtasnym oczom.

Pierwsza mysla Hisaulka byto, ze dzieci napotkaty samotnego drapieznika. Bardzo rzadko ktorys
z nich przeprawiat si¢ tu przez (lory Grzbietowe, ale mogto si¢ to zdarzy¢. Mlode migsozerne okazy
byly szczegolnie skore do wloczegi, zanim dojrzaly na tyle, by dzikie wypady zaczely im sig
wydawac dziecinadg. Ogolnie jednak po wtadcach Deszczowej Doliny mozna si¢ byto spodziewac
wszystkiego, nawet gdy byly syte. Moze nietypowa pogoda sklonita ktorego§ do wyprawy w te
strony.

Ale to nie klusujacy allozaur wystraszyt jego potomstwo. To ro§ wygladato na pierwszy rzut oka
na wybryk natury. Spogladajac ostroznie ponad krawedzig dotu o stromych Scianach, Hisaulk
zobaczyt na dnie jamy Arimata 1 Tryli, spogladajacych w gore. Dzieci byly oszotomione, ale nie
wygladato, ze co$ im si¢ stato.

— Co tu si¢ wydarzyto? — zapytat Keelk.

— Nie wiem, ojcze. BiegliSmy 1 nagle pod Arimatem 1 Tryli rozstgpita si¢ ziemia. O mato sama
tam nie wpadtam.

— Rozstapita si¢ ziemia? — zapytata zaskoczona Shremaza. Przytlozywszy ryjek do zakrywajacych
dziure w ziemi palmowych;

lisci 1 trzciny zaczeta je doktadnie obwachiwac. Oprocz silnego zapachu roslin poczuta tez inne.
Zapach morza i... jeszcze czegos.

Hisaulk zastanawiat si¢. Dot byt za gleboki, by dzieci mogly! z niego wyskoczy¢. Bez rozbiegu
nawet on miatby trudnosci z wydostaniem si¢ w ten sposéb z putapki. Sthruthiomimusy miaty silne
ramiona 1 cho¢ nie miaty kciukow jak ludzie, potrafity mimo to chwyta¢ si¢ duzych przedmiotow, na
przyktad gatezi. Zaczat obmyslac plan. Trzeba bedzie poszuka¢ mocnych winorosli...



Zdumiona Shremaza zagwizdata glto$no, wyrywajac go z zamyslenia.

— Kto$ to wykopal! Zobacz, jakie rdwne 1 proste sg $ciany — dotkneta krawedzi dotu. — To nie
jest dzieto jakiegos$ ryjacego ankylozaura.

— Owszem... zaden z nich nie potrzebowalby kopac tak gteboko. A moze to ktorys z rogatych?

— Ceratopsian? — zapytata. — Po co mialby to robi¢? I to na samym S$rodku starego szlaku? —
Odsuneta nogg matg kupke palmowych lisci. — One nie opadly same. Zostaty uciete. Wydaje mu sie,
ze czuj¢ zapach cztowieka. Jest bardzo mocny, ale dziwny.

Hisaulk pochylit si¢ nad jama.

— Nie jest niczym wylozona, wigc to nie stuzy do przechowywania czegokolwiek. Nie moze to
by¢ rowniez latryna. Nie w takim; miejscu. Nic nie rozumiem...

Ludzie byli zdolni do wielu dziwnych rzeczy 1 petlni niespodzianek, ale oszczedzali energie,
podobnie jak dinozaury. Nie traciliby czasu na wykopywanie takiego dotu bez wyraznego powodu.

— Wiem — wyrwala si¢ Keelk. — To grobowiec. Wiecie, jak niektorzy ludzie wcigz lubig chowac
swych zmartych. Grzebig ich w ziemi.

— Trafne przypuszczenie, corko — Shremaza pochylita si¢ ponownie, by powacha¢ rozrzucone
liscie 1 trzcing. — Tyle, ze w takim grobie jak ten mozna by pochowac z tuzin ludzi. Nigdy o czyms
takim nie styszatam.

— Tuzin ludzi albo jedng rodzing sthruthiomimuséw. — Po grzbiecie Hisaulka przebiegt dreszcz.

Duzo pdzniej przekonat si¢, ze niestusznie winil siebie za to, co si¢ nastepnie wydarzyto. Ani
on, ani Shremaza nigdy nie widzieli prawdziwej putapki ani o takiej nie styszeli. Stali razem z Keelk
na krawedzi dotu, gdy nagle nad glowami ustyszeli ludzki okrzyk, A polem odniesli wrazenie, ze las
zwalil si¢ wprost na nich.

Cigzkie pnacza oplotly ich rece 1 nogi, przygniatajac w dot rowniez szyje 1 ogony. Tyle, Ze to nie
byty pnacza, jak si¢ wkrotce zorientowat Hisaulk, lecz liny sporzadzone z wiokien jakichs roslin,
splecione w twarde, mocne sieci. Cuchngty morzem i sola.

Zewszad nadbiegli ludzie. Z jednej 1 z drugiej strony dotu. Kilku zeskoczyto z drzew jak
spadajace orzechy kokosowe. Pod ci¢zarem ich ciat Hisaulk, zaplatany w sie¢, zwalit si¢ na ziemi¢ 1
zostat do niej przygwozdzony, bo silne dtonie natychmiast naprezyly brzegi siatki.

Trojka strutich miotata si¢ 1 probowata walczy¢ z siecig. Ale ich tylne tapy, zdolne jednym
kopnieciem rozptata¢ brzuch przeciwnika, byty teraz prawie unieruchomione. Byli zreszta zbyt
zaszokowani tym, co si¢ dzieje, by moéc stawi¢ zorganizowany opdr. Gdyby nagie tym ludziom
wyrosty skrzydta, za pomocg ktorych uniesliby SIQ wraz ze swymi jencami do nieba, rodzina strutich
nie bytaby hardziej zdumiona.

Hisaulk sprobowal kopna¢, ale lezac na boku nie byt w stanie znalez¢ punktu oparcia. Mocny
sznur za$ okazat si¢ za twardy dla jego dzioba. Po raz pierwszy w zyciu gorzko pozatowat, Zze nie ma
zebow. W dole Tryli 1 Arimat lamentowali nad swym tragicznym potozeniem.

Hisaulk wiedzial, Zze nic na to nie poradzg. Znalezli si¢ w tej czesci Niziny Potnocnej, aby
znalez¢ cisz¢ 1 samotnos¢; na wyludnionym terenie nikt nie moégh ustysze¢ ich krzykow. Nigdy nie
przypuszczat, ze bedzie zalowal wyboru tego miejsca.

Nie moggc odwrdci¢ glowy zawotat swa towarzyszke.

— Nic mi si¢ nie stalo! — ustyszal za plecami gtos Shremazy. — O 1 o tu chodzi? Co si¢ dzieje?

— Nie wiem — odpowiedzial prébujac si¢ podnies¢. Okazato si¢ jednak, Zze jest catkowicie
spetany. Poczul na sobie ludzkie rece krepujace mu kostki grubymi linami.

Zobaczyt pochylajaca si¢ nad nim spalong stoncem twarz, wykrzywiong w szerokim usmiechu i
Z Wytrzeszczonymi oczyma.



— Co to ma znaczy¢? — zaéwierkal rozpaczliwie w jej kierunku. — Co wy wyprawiacie ze mng 1 z
moja rodzing?

Nie oczekiwal, ze cztowiek go zrozumie. Tylko zawodowy ttumacz moégt przetozy¢ stowa
strutich na jezyk ludzi. Ale musiat przeciez przynajmniej sprébowac cos$ zrobic!

— Co si¢ tu dzieje? — ciggnat. — Co z wami? Jesli to jaka§ zabawa, to nie wydaje mi si¢
Smieszna. I mam zamiar ztozy¢ protest u pierwszego napotkanego sedziego!

Spomigdzy dwoch mtodych akacji wyszedt wolnym krokiem Blackstrap, by przyjrze¢ sie

zdobyczy.
— Postuchajcie, jak paplajg. Ale harmider! Jakbym styszat papugi, tylko wielkie.
— Mam nadziej ¢, ze wkrotce ucichng... — zdyszany 1 podniecony Smiggens pomagatl wiasnie

zawija¢ do gory brzegi sieci krgpujacej wiezniow. — Sg marynarze, ktdrzy lubig mie¢ na ramieniu
siedzacg papuge. Dlaczego by nie sprobowac tego samego z tymi tutaj?

— To ci dopiero bytaby heca! — zarechotal Blackstrap. — Czy na taki widok nie odwracatyby sie
wszystkie gtowy w kazdej portowej tawernie od Singapuru po Liverpool?

Kilku mezczyzn rowniez wybuchngto $miechem w radosnym uniesieniu.

Ich reakcja jeszcze bardziej wzmogla zaniepokojenie 1 zdumienie strutich.

— Dlaczego oni si¢ $mieja? — zdziwila si¢ Shremaza. — Przeciez sytuacja, w jakiej si¢
znaleZlismy, wcale nie jest zabawna!

— Nie wiem. Popatrz na ich stroje, Shremazo. Postuchaj, jak méwiag. Wydaje mi si¢, ze ta
odmiana ludzkie;] mowy nazywa si¢ jezykiem angielskim. Oni nie sg stad.

— Rozbitkowie? — odezwata si¢ spod sieci uwi¢ziona Keelk.

— Ich zachowanie nie wskazuje na to — odrzekl Hisaulk. — Zauwaz, ze nie sg obdarci 1 nie
wygladaja ani na wyczerpanych, ani na wygtodzonych. Dzieje si¢ tu cos dziwnego.

— Dlaczego nie odpowiadajg? — W glosie Shremazy byt wyczuwalny Igk 1 Hisaulk zaczat szukac
sposobu, zeby ja uspokoi¢. Wiedzial, ze nie obawia si¢ o siebie, lecz o dzieci. — Trudno oczekiwac,
by ktorys z ludzi rozumial nasz jezyk, ale nawet rozbitek jest w stanie rozpozna¢ inteligentne gesty. —
Hisaulk poczut, jak jego towarzyszka drzy. — Zobacz, jak si¢ nam przygladaja. Widziatam ludzi
patrzacych w ten sposob na ptaki.

Po raz drugi do $wiadomosci Hisaulka dotarta z okrutng wyrazistoscig oszatamiajjca,
przerazajaca prawda.

— Oni nie znaja dinozaurow! Ze sposobu ich zachowania wynika, Zze biorg nas za stworzenia
nizszego rzedu, nie bardziej inteligentne od ryb!

— Co znami zrobig? — tym razem w glosie Shremazy bylo przerazenie. — Chyba nie majg zamiaru
zadawac¢ nam fizycznego bolu?

— Nie mam pojecia 1 nawet nie potrafi¢ sobie tego wyobrazi¢. Hisaulk jeszcze raz sprobowat
kopna¢ w sie¢, ale zdat sobie sprawe, ze jego kostki rozdziela drewniana kltoda przywigzana tak, by
maksymalnie ograniczy¢ swobode¢ ruchu nog. Tak spgtany mégtby wprawdzie stac 1 chodzié, ale tylko
utykajac 1 matymi kroczkami. Kopanie nie wchodzito w rachube. Kloda byta za cigzka.

— Ci1 ludzie to niewyksztatceni ignoranci. Sg tu obcy. Kto wie, do czego s3 zdolni? Musimy by¢
przygotowani na wszystko.

— Przestancie! — zawotata Shremaza do mezczyzn otaczajacych dot.

Nie zwracajagc na nig najmniejszej uwagl piraci zarzucili mniejszg sie¢, by pochwycié 1
wyciagna¢ Tryli 1 Arimata. Dzieci lamentowaty 1 opieraly si¢, ale daremnie.

— Uspokojcie si¢! — krzyknat Hisaulk starajgc sie, by go ustyszaty. — Nie wpadajcie w panike.
To nic nie da. Ci dziwni ludzie niczego nie rozumiejg. Keelk, mozesz dostrzec, co si¢ tam dzieje? —



zwrocit si¢ do corki.

— Wyciagneli Arimata 1 Tryli — ustyszat za plecami jej gltos. — Teraz petajg im rece 1 nogi, jak
nam. Wydaje mi si¢... To wyglada lak, jakby ludzie bardzo uwazali, zeby ich nie zrani¢.

Shremaza wydata z siebie przeciagly gwizd ulgi.

— Moze nie sg tak zupetnie niecywilizowani, tylko niewyksztatceni.

Bytaby tego mniej pewna, gdyby wiedziata, ze ludzie Blackstrapa uwazaja, by nie zrani¢ dzieci
tylko dlatego, ze uszkodzenia ciata zmniejszytyby ich rynkowa wartos¢. Niepelnowartosciowy towar
przynidstby mniej zysku w ztocie.

— Dobra robota, panowie. — Smiggens stat obok Blackstrapa, przygladajac si¢ wraz z kapitanem,
jak piraci ostroznie zdejmujg z ofiar siec.

Pie¢ schwytanych stworzen z trudem stangto na nogach. Ich przednie tapy zwigzane byly razem
w tokciach 1 nadgarstkach, do silnych tylnych konczyn za$ na wysokosci ud i1 kostek umocowano
drewniane ktody. Mogty chodzi¢, ale do niczego wigcej nie byly zdolne. Mkuse zaproponowat, zeby
zawigza¢ im rowniez ryjki, bo cho¢ nie mialy zebow, niewatpliwie potrafityby paskudnie podziobac
kazdego nieostroznego.

Smiggens sprzeciwit si¢ temu wskazujac, ze niewiele wiadomo o sposobie, w jaki oddychaja
ich wigzniowie. Jego zdaniem, lepiej zaryzykowaé 1 otrzymac przypadkowe dziobnigcie, niz
pozwoli¢ na to, by udane, cho¢ mozolne towy zakonczyly si¢ uduszeniem ktoérego§ ze zwierzat.
Blackstrap byt tego samego zdania.

— Uwazaj na te stopy, panie Watford — ostrzegl Smiggens marynarza, ktory sprawdzal peta
krepujace konczyny jednego z mniejszych pojmanych. — Sg zwigzane, ale mogg kopnac.

— Tak, badz ostrozny — Mkuse odstgpil od wigkszego stworzenia, ktorym si¢ zajmowat. — Te
dwa sg tak duze 1 silne jak strus.

Ostrzezony marynarz skingt potakujgco gtowa 1 cofngt si¢ ostroznie.

Nawet gdyby nie krepowaty ich wiezy, ani doroste, ani mtode sthruthiomimusy nie stawiatyby
oporu. Jeszcze nie ochtongty po szoku spowodowanym tym, co si¢ wydarzyto. Mysl, by walczy¢ z
ludZmi, obojetnie jakimi, byta im obca.

— Jak sadzisz, dlaczego zwigzali nas w ten sposob? — Shremaza na probe zrobila niezgrabny
krok. Nie upadta wprawdzie, ale tez nie zdotata pobiec.

— Wiasnie — podchwycit wcigz oszotomiony Arimat. — Czego oni od nas chcg?

— Nie mam pojecia — Hisaulk niepewnie przygladat si¢ przesladowcom. — Nie sg rozbitkami,
dostali si¢ tutaj w inny sposob. Jesli chodzi o to, co zrobili z nami, to takie przypadki opisujg stare
ludzkie opowiesci pochodzace ze Swiata zewngtrznego. Wyglada na to, ze zostaliSmy ich jencami.

— Jencami? — zapytata ptaczliwie Tryli. — Uwazasz, ze bawig si¢ z nami w t¢ gre, w ktorej si¢
ucieka i tapie, L,

— Co$ w tym rodzaju, tylko bardziej serio. Nie sadze, zeby to byta zabawa. Wydaje mi sig, ze ci
ludzie traktuja to, co robig, bardzo powaznie, cho¢ dla nas moze to wyglada¢ jak zachowanie kogo$
kompletnie nieobliczalnego. I to na pewno nie koniec. Mam na mysli, ze chyba niepredko nas
puszcza.

— Alez muszg! — zaprotestowal Arimat. — Mam szkote 1 ¢wiczenia!

— Patrzac na nich, kochanie, nie sadzg, by si¢ tym przejeli — wyjasnita tagodnie Shremaza. —
Nawet gdyby nas rozumieli.

Teraz zainteresowala si¢ starsza corka.

— Jeste$ taka matomowna, Keelk. Czy wszystko w porzadku? Najstarsze z dzieci pokiwato
gtowa z boku na bok.



— Nic mi nie jest. Probyje tylko rozszyfrowac ich mowe. Latwiej byloby, gdyby ludzie uzywali
tylko jednego jezyka.

— Takimi stowami nie postuguja si¢ ludzie zyjacy wsrdd nas — uwaga Hisaulka skupita si¢ na
dwoch mezczyznach wygladajacych na przywodcow. Ale na jego blagalne spojrzenia reagowali
mogaca doprowadzi¢ do rozpaczy oboj¢tnoscia.

— Wiem... — Keelk usitowata wytowi¢ co$ ze skomplikowanej paplaniny. — Rozumiem moze
jeden lub dwa wyrazy.

— Proby dalej — zachecit ja ojciec. — Bardzo by nam si¢ przydato dowiedzie¢ sig, co
zamierzajg.

— Sprobuje... — odrzekta niepewnie.

O dziwo, ludzie wygladali na zadowolonych z tego, co zrobili. Byli najwyrazniej w §wietnych
humorach 1 pewni siebie. Patrzac na nich mozna by pomysle¢, ze wtlasnie zostali ogloszeni
zwyciezcami wielkiego biegu maratonskiego w Sauropolis.

Przez jedng straszng chwile Hisaulk zastanawiatl si¢, czy nie sg niespetna rozumu. Uznal jednak,
ze sa zbyt dobrze zorganizowani lak na szalehcow.

— Co teraz zrobimy, tato? — zapytata zalosnie Tryli.

Hisaulk zrozumiat, Zze rodzina oczekuje od niego objecia przywodztwa.

— Nic. Przynajmniej na razie. Stuchajmy 1 obserwujmy, ale nie robmy niczego, co mogtoby ich
zdenerwowac. Po ludziach, ktérzy zdolni sg do tak oburzajacego postepku, nie nalezy si¢ spodziewac
racjonalnego dziatania. Musimy si¢ stara¢ nie prowokowac ich, bo reakcje moga by¢ trudne do
przewidzenia. Oszczedzajmy sity 1 czekajmy.

Zaczal pogwizdywac i1 ¢wierka¢ w kierunku najsilniej zbudowanego cztowieka, wyrdzniajgcego
si¢ twarzowym zarostem. Ten osobnik najwyrazniej dowodzit grupg ludzi. Nie zwracat jednak u
wagi na btagania Hisaulka i w koncu sthruthiomimus dat za wygrang. Dinozaury musiaty znalez¢ inny
sposOb nawigzania kontaktu z tymi ludzmi.

— Widzicie? — zauwazyl Smiggens. — Mowilem wam, Ze si¢ ucisza.

Blackstrap czknat.

— Moze sg wystarczajaco rozgarnicte, by je wytresowac. Jeszcze nie widzialem bestii, ktorej nie
mozna by nauczy¢ postuszenstwa, kiedy pozbawi si¢ jg zarcia. Nie sadze, zebysSmy mieli trudnosci z
tymi tutaj.

Calkowicie spokojnym teraz stworzeniom natozono na szyje sznury. Przyjety to z obojetng
rezygnacja. Kazde ze zwierzat miato by¢ prowadzone na postronku przez jednego me¢zczyzne. Piraci
mieli nadzieje, ze nie trzeba bedzie pedzi¢ przed sobg bestii jak bydta, co znacznie utrudnitoby
marsz.

Smiggens poczut si¢ nagle nieswojo. Odwroécit sie 1 zauwazyl,! Ze najmniejsze stworzenie
wpatruje si¢ w niego. Wyraz duzych oczu zwierzgcia przypominal spojrzenie dziecka. Zly na siebie
uciekl wzrokiem w bok.

To tylko zwierzaki, upomniat sam siebie. Nic wigce;.

— Jak myslisz, na ile inteligentne mogg byc¢ te nie opierzone niby-ptaki, panie Smiggens?

— Trudno powiedzie¢, kapitanie. Ale na pewno bardziej niz strusie, o ktorych mowit
Afrykanczyk. Widzi pan, jak wodza za nami oczyma? Moze jeden lub dwa okaza si¢ rOwnie
inteligentne jak psy.

— Jak psy, powiadasz? Na poktadzie bedziemy mie¢ do$¢ czasu, zeby wymusi¢ na nich
nauczenie si¢ jednej lub dwoch sztuczek. Moze nie sprzedamy wszystkich. Zatrzymamy to najmniejsze
jako nasze domowe zwierzatko, co? — Blackstrap tracit swego pierwszego oficera tokciem w Zebra,



przytozyt palec do nosa i smarknat poteznie. Smiggens odwrocit sie¢ dyskretnie.

Drugie co do wielkosci stworzenie wydato z siebie seri¢ skomplikowanie brzmigcych
gwizdow, Swiergotow, cmoknie¢ 1 mlasnie¢. Smiggens nagrodzit ten koncert oklaskami. Wcigz
jednak czut si¢ nieswojo, nie wiadomo dlaczego. Odwrocit glowe.

— One juz sg chetne do nauki. Mozna by niemal pomysle¢, ze kto$ je juz kiedys tresowat.

— Wszystko dobrze, dopoki nie sprawiajg klopotow — warknagt Blackstrap. — Jesli okaza sie
trudne, zastrzelimy jedno z nich dla przyktadu. To na pewno uspokoi pozostate!

Przywotal kilku marynarzy 1 zagonit ich do zwijania sieci. Chcial, zeby byly gotowe, na
wypadek gdyby nadarzyta si¢ okazja pojmania jeszcze kilku niezwyktych stworzen.

Smiggens wcigz zastanawiat si¢, dlaczego spojrzenia niby-ptakéw tak bardzo go oniesmielaja.
Ztoscito go to 1 w koncu ruszyt na poszukiwanie jakiego$ zajecia dla siebie.

Shremaza w milczeniu obserwowata niezrozumiate dla niej poczynania ludzi.

— To nie jest gra, prawda, mamo? — Arimat spojrzat na nig wyleknionym wzrokiem.

— Nie, kochanie. Boj¢ si¢, ze to bardzo powazna sprawa.

— Te liny obcierajg mi skore — poskarzyla si¢ Tryli.

— Sprobuyj nie zwracac na to uwagi, kochanie. Rozluznig si¢, kiedy zaczniemy 1$¢. Jestem pewna,
ze ci ludzie chcg nas dokads zabra¢, w przeciwnym razie w ogole nie pozwoliliby si¢ nam poruszac.

— Co si¢ z nami stanie?

— By¢ moze wypuszcza nas po jakims$ czasie... — Sama nie wierzyta w to, co mowi, ale musiata
dzieciom odpowiedzie¢ 1 wolata, zeby to brzmiato pocieszajaco.

Tryli zastanowita sig.

— Nie myslisz chyba, Zze oni chcg nas zjes¢?

— Co ty wygadujesz? — ofuknat siostre Arimat. — Ludzie to nie mi¢sozerne drapiezniki!

— Nie bylabym tego taka pewna. — Oboje spojrzeli na Keelk, uwaznie sledzaca czynnosci ludzi.
— Ludzie jedza prawie wszystko.

Arimat skrzywit sie.

— My tez. Ale to nie znaczy, ze chcialbym zjes$¢ cztowieka.

— Czemu nie? — rzucita wyzywajaco Keelk. — Migso to mi¢so.

— Ale to sg ludzie! A ludzie to przyjaciele!

— Nie ci ludzie — mruknat Hisaulk.

Majac skrepowane rece, Tryli wykonata gest glowa 1 szyj3a.

— Tamten... — powiedziala wskazujgc Blackstrapa — ma w sobie cos z drapieznika, ktory jada
migso.

— Mamy swo0j rozum, wi¢c wykorzystajmy go wilasciwie — powiedziat po namysle Hisaulk. —
Wyglada na to, ze przynajmniej na razie tym ludziom wystarcza, ze jesteSmy zwigzani. Musimy by¢
gotowi do wykorzystania kazdej nadarzajacej si¢ okazji do ucieczki. Trzeba zawiadomi¢ Rade
Miasta Drzew.

— Ciekawe, co si¢ stanie, jesli napotkamy po drodze ewakuujacg si¢ rodzing farmerska? —
zastanawiata si¢ glosno Shremaza. — Czy ci szaleni ludzie bedg probowali rowniez jg uwigzic?

Arimat prychngl pogardliwie.

— Chciatbym zobaczy¢, czy udatoby im si¢ zwigzaé styracozaura!

— Wiasnie... — Tryli koniecznie musiata podrapac si¢ w prawa noge. — Albo anchiceratopsa...

— Po tych ludziach prawdopodobnie wszystkiego si¢ mozna spodziewaé — odrzekta matka. —
Najwazniejsze, jak powiedziat wasz ojciec, to czeka¢ spokojnie, az nadarzy si¢ okazja 1 wykorzystac¢
13-



— Wolalbym zbiera¢ owoce... — jekngt Arimat tonem pelnym skargi.

— Wiem, kochanie — uspokoita go Shremaza. — Wszyscy bysmy woleli.

— Pilnie ich obserwujcie — polecit rodzinie Hisaulk. — Moze wtedy uda nam si¢ odgadna¢ ich
zamiary. Obserwumy, wyciggajmy wnioski i... czekajmy.
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Schwytane zwierzeta nie stawiatly zadnego oporu 1 potulnie pozwolity si¢ prowadzic, totez
piraci, ktorzy opuscili niziny i skierowali si¢ w strong¢ gor w poszukiwaniu dalszych cudow natury,
szybko pokonali znaczny dystans. Wkrétce zbocza, po ktorych sie poruszali zygzakujac, przestaty by¢
po prostu strome, lecz zamienity si¢ w pionowe $ciany nie do zdobycia. Nieco zniechgceni, lecz
dalecy od poddania sie, ruszyli wzdluz urwiska, posuwajac si¢ wcigz na wschod w nadziei, ze w
koncu znajdg droge, ktdéra pozwoli im si¢ wspigé na gory.

U podnoza skalnej $ciany nagromadzity si¢ rozlegte piargi o bragzowawo-zotte] barwie.
Smiggens przystanat 1 zanurzyl dlon w osypisku. Skata, ktorg trzymat w garsci, rozsypata siew jego
palcach.

— Zobaczcie. Prawdziwy granit, ktory ulegt takiemu rozktadowi, musi by¢ naprawdg wiekowy. —
Otrzepal rece z pytu i poczat bada¢ pobliskg pionowa $ciang, wznoszacg si¢ na prawo od niego. Byta
tak pose¢pna 1 odpychajaca, jak nieprzystepne mury fortecy. — To prastara ziemia.

Obok niego wyrost Blackstrap.

— Jesli masz zamiar traci¢ czas, gapigc si¢ na skaly, panie Smiggens, to przynajmniej; wypatryj
sladow srebra albo ztota.

— Taaa... — wtracit si¢ zahartowany zeglarz z Baltimore nazwiskiem Geary — albo diamentow 1
rubindéw.

— A nie macie ochoty na szafiry i szmaragdy? — zrzedliwie odcigt si¢ Smiggens.

— Mamy, panie Smiggens — odrzekt Johanssen wymieniajac porozumiewawcze usmiechy z
Samuelem. — Powie nam pan tylko, gdzie kopac.

Ech, wy filistry, pomyslal z pogarda pierwszy oficer. Wasze czaszki sa szczelne jak
nieprzepuszczalna skata. Dlaczeg6z by w nich nie poszuka¢ samorodkow?

Z podnoza urwiska wytryskiwatly niezliczone strumyki, totez wody bylo pod dostatkiem. Ludzie,
ktorzy jeszcze tak niedawno stracili nadzieje, ze jeszcze kiedykolwiek napija si¢ do syta, teraz nawet
nie zawracali sobie glowy napetnianiem beczutlek. Woda byla czysta 1 stodka. W polaczeniu z
owocami zwieszajacymi si¢ z licznych drzew sprawita, ze poczuli sie, jakby im ubyto lat.

I gdyby nawet nie znalezli ztota ani diamentow, ani Zadnego miasta, ktore mozna by spladrowac,
mieli przeciez swoich jencoéw, ktorzy wedlug zapewnien kapitana 1 pierwszego oficera warci byli
tysigce.

Posuwali si¢ naprzdd, majac po prawej rece niedostepng stromizng. Rozgladali sig, jesli nawet
nie za szlakiem wiodgcym na gore, to przynajmniej za czyms, czego mozna by si¢ uchwycié przy
wspinaczce; nagle catkiem przypadkowo natkneli si¢ na co$ jeszcze lepszego. Wejscie do waskiego
kanionu zastaniata gesta kepa paproci, wyrastajacych ze skalnego rumowiska, 1 pozostatoby ono nie
zauwazone, gdyby obok przechodzit kto§ mniej spostrzegawczy. Ale zycie na morzu wyostrza zmysty
1 fatwiej dostrzega si¢ cos$ niezwyktego.

— Fortuna u$miechneta si¢ do nas jeszcze raz, chtopcy. — Zadowolony Blackstrap stal posrod
paproci jak martwe, pekate drzewo. — Znie§liSmy meznie wszystkie nieszczes$cia, jakie zestal na nas
los, 1 drwilis$my z nich, totez teraz zostaniemy wynagrodzeni za naszg cierpliwos¢ 1 odwagg.

— Cos takiego! — szepnat do Watforda O’Connor. — A ja przez caty czas myslalem, Zze po prostu
za wszelka ceng probowalismy utrzymac si¢ na wodzie.

— Oby tylko los zechciat si¢ pospieszy¢ z tym wynagradzaniem nas, kapitanie. — Mkuse patrzyl w
kierunku morza z ponurym wyrazem twarzy.



Z poro$nigtego paprociami miejsca, w ktérym stali, mozna bylo dostrzec cienka, biekitng wstege
oceanu 1 unoszacego si¢ spokojnie na wodzie ,,Kondora”. Ale dalej, nad petnym morzem, zbieraty si¢
tak przerazajaco czarne chmury, jakich jeszcze nigdy nie widzieli. W porownaniu z grozbg takiego
sztormu szkwat, ktory przetrzymali, wydawal si¢ letnig bryza. Czolo burzy na calej szeroko$ci
znaczylty blyskawice, zbyt jeszcze odlegle, by ustysze¢ ich odgtos.

— Jesli ten sztorm nadciggnie nad wybrzeze — wyglosit swoj komentarz Samuel — to chtopcy na
poktadzie przezyja pieklo, zeby utrzymac¢ si¢ na wodzie.

— Za bardzo si¢ przejmujesz, panie Samuel — upomniat go Blackstrap. — Okretowi nic si¢ w
lagunie nie stanie. Wszyscy widzieli$cie, jakie szerokie sg te rafy. Pan Leveque dopilnuje sprawy.
Rzuci wszystkie kotwice, ustawi dzidb do wiatru i przetrzyma wszystko, co przyniesie sztorm.

Uspokojeni mezczyzni odwrocili wzrok od wybrzeza.

— Mnie to si¢ nie podoba¢ — Chinlee odsunat na bok paprocie, gdy zaczeli wchodzi¢ w czelus¢
kanionu. — Za dobrze nam i$¢. ]

— Spokojnie, ciemnoto — Johanssen wskazal gestem przed siebie. — Patrzcie go! Nawet nie
bedziemy si¢ musieli wspinac, a tobie jeszcze zle?

Z tymi stowy zawadiacki, wielki Amerykanin przyspieszyt kroku, zostawiajac w tyle
pesymistycznie nastawionego Kantonczyka.

Chinlee nerwowo rozejrzat si¢ wokot. Po obu stronach wznosily si¢ pionowe $ciany z granitu
lub piaskowca. Spojrzat niepewnie na spetane, pozornie obojetne stworzenia i zaraz ucieklt wzrokiem
w kierunku wylaniajacej si¢ przed nim kretej drogi. Kanion skrecat si¢ 1 wit jak zywe stworzenie.
Nie sposdb byto siegnag¢ wzrokiem dalej niz na odlegltos¢ dwunastu jardow.

— Smoki — powiedzial szeptem. Miat juz dos$¢ zartdw, ktore stroili sobie z niego pozostali.

Gdy tylko Shremaza zorientowata si¢, co zamierzaja zrobi¢ ludzie, sprobowata zaprze¢ si¢
nogami. Ale zaciskajacy si¢ na szyr sznur zmusit ja do dalszego marszu. Gdyby si¢ nie ruszyta,
grozito jej uduszenie.

— Nie! — zagwizdata. — Oni nie mogg tego zrobi¢! Hisaulk zmusit si¢ do zachowania spokoju.

— Czy nie rozumiesz, wysiadywaczu moich jaj? — ustyszatl jej gltos. — Oni nie znajg tej ziemi 1
sami nie wiedzg, co czynig!

Hisaulk przyjrzat si¢ wyplukanym przez wode $cianom, zanim powiedziat:

— Mam nadziej¢, ze nie bedzie to tak wygladalo przez cala droge. Gdyby tak byto,
zobaczylibySmy juz znaki ostrzegawcze.

— Widziates, jak zarosniete jest wejscie do kanionu. Nikt nie przemierzyl jeszcze calej
Dinotopii. Tu, na poétnocy, mozna jeszcze znalez¢ miejsca, ktdrych nawet nie ma na mapach.

Tryli przysunela si¢ blizej, opierajac si¢ ze wszystkich sil naciskowi ciggnacej ja liny.

— Tato, boje¢ si¢!

Hisaulk zatowal, Ze nie moze obja¢ jej uspokajajagcym gestem, ale rece mial zbyt mocno
zwigzane.

— Wszystko bedzie dobrze, dziecko. Ci ludzie to ignoranci, ale nie gtupcy.

— To nie bedzie miato znaczenia ani dla nich, ani dla nas, jesli dalej beda si¢ posuwac ta droga,
a ten kanion wiedzie caly czas przez gory Grzbietowe — zauwazyta Shremaza.

Szczelina tworzaca kanion byta wyjatkowym miejscem. Woda zlobita jg od tysiecy lat.
Niezliczone strumienie rozpieraty lita skale, przechodzac przez nig jak goracy drut przez kostke
masta, szlifujac kolorowe $§ciany. Kanion w najszerszym miejscu mierzyt nie wigcej niz dziesiec
stop, a gdzieniegdzie byt tak waski, ze miedzy Scianami mogl przejs¢ tylko jeden cztowiek. Shremaze
1 Hisaulka trzeba bylto przez te zwe¢zenia przepychac i przeciggac.



Widoczne sto stop wyzej niebo byto tylko waska btekitng wstega nad glowami idacych.
Pograzony w wiecznym cieniu przesmyk byt prawie catkowicie pozbawiony roslinno$ci, panujaca
za$ tu temperatura byta duzo nizsza niz na nizinach, ktére pozostatly z tytu. Podtoze kanionu stanowity
zagltebione w drobnym piasku, gtadkie rzeczne otoczaki. W nizej potozonych miejscach gromadzita
si¢ woda. Stojace kaluze wygladaly jak lustra, ktore spadly prosto z nieba. Ze skalnych szczelin w
Scianach tryskata swieza woda zasilajgc strumyki, ktérych wielkos¢ me dorownywata ich ambicji
zostania duzymi strumieniami. Kazdy bowiem znikat niebawem w chtongcym jak gabka wodg piasku.

Czasami droge blokowaly glazy, ktore obsunely sie¢ w dot z krawedzi kanionu. Nie stanowity
one jednak trudnej przeszkody dla ludzi przywyklych do wdrapywania si¢ na mokre maszty i
olinowanie. Cho¢ rodzina strutich nie byla przyzwyczajona do wspinaczki, udawato jej si¢
pokonywa¢ bardziej umiarkowane wysokosci. Nie miata zreszta wyboru, bo bylo jasne, ze w
przypadku niepowodzenia jej cztonkowie zostaliby przeciagnieci wspolnym wysitkiem piratow przez
szorstka skate.

— To szalefstwo — odezwala si¢ Shremaza, zmuszona do wydlubania zwiru spomiedzy palcow
nog za pomocg dzioba, bo miata skr¢gpowane rece 1 dolne konczyny. — Nie mozemy iS¢ tg drogg. Nie
w kierunku, ktory on1 wybrali. Musimy sprobowac porozumiec si¢ z nimi.

— A co to da? Oni nie rozumiejg naszego jezyka, a zadne z nas nie potrafi pisa¢ w ich jezyku.

— Alez, ojcze moich dzieci, jesli ten kanion wiedzie przez cate Gory Grzbietowe...

— Moze nie przejda catej drogi. Mogg dojs¢ do miejsca, w ktorym sie konczy, 1 zawrdcié. Za
wczesnie, by wpada¢ w panike.

Kanion w istocie prowadzit przez cate gory. Pokonanie go zajeto kilka dni, ale kiedy wreszcie
dotarli do konca, o pomylce nie mogto by¢ mowy.

Szczelina o wysokich Scianach nagle si¢ rozszerzyta, ustepujac miejsca wawozowi biegngcemu
miedzy pokruszonymi skatami i1 osypiskami. Po kilkuset dalszych jardach wawo6z zamienit si¢ w
cudowna, zielong kraing.

Zdumienie piratow byto uzasadnione. Zamiast mangrowcow, trzcin, 1gk 1 soczystej nadmorskie;
zieleni, ktore przywitaty ich, gdy przybyli na t¢ ziemig¢, rozciggal si¢ teraz przed nimi
podzwrotnikowy las, tak dziewiczy, jak nigdzie na $wiecie. To byta istna dzungla, porownywalna z
najdzikszymi zakgtkami Afryki lub Peru.

Korony olbrzymich tropikalnych drzew gingly w unoszacej si¢ mgle. Smiggens rozpoznat
sereczniki 1 kencje, drzewa tekowe 1 ambrowce, wierzbowce 1 balatowce. Dostrzegl tez
clemnoczerwone, jasnoczerwone, a nawet zotte maranty. I to byty wszystkie drzewa z potudniowo-
wschodniej Azji, ktére znat. Reszte stanowily gatunki zupelnie mu nie znane. Kilka z nich nie
przypominato nawet niczego, o czym by kiedykolwiek styszat.

Przestrzeh miedzy leSnymi gigantami wypelniat bezmiar mniejszych drzew 1 krzewow,
egzotycznych kwiatow 1 pnaczy. Podloze porastat gruby dywan mchu i bogactwo grzyboéw. W glebi
zieleni popiskiwaly, miauczaty, §piewaty 1 gaworzyty niewidzialne stworzenia. Ukryte owady staraty
si¢ dowies¢ swej przewagi. Na zielonym odleglym tle przemykaly cienie ptakow. Wokot tetnito
ukryte przed ludzkim okiem zycie.

Blackstrap ocenit to na swoj sposob. Jak zwykle, zwig¢zle 1 dosadnie.

— Nie widze $ladu ztota — powiedziat zawiedziony i splungl z niesmakiem w bok, gdy stadko
papug ara wylonito si¢ z jednej chmurki mgty, by po chwili skry¢ si¢ w innej. Ukryty gdzie$ rajski
ptak wyciagal swe osobliwe trele. Woda tryskajaca z wylotu wawozu wsigkata natychmiast w gabke
zieleni.

— Musimy co$ zrobi¢, zeby zrozumieli... — Shremaza przysuneta si¢ blisko do swego towarzysza.



To samo uczynity dzieci.

Tryli podniosta na rodzicoOw szeroko otwarte oczy.

— Mamo! To przeciez jest Deszczowa Dolina!

— Wiem, kochanie, wiem... — Shremaza starata si¢ za wszelka cen¢ uspokoi¢ potomstwo.

O’ Connor wskazat gestem rodzing.

— Zobaczcie, jak si¢ zbilty w gromadke. Czy to nie zastanawiajace?

— Zastanawiajace! — warknat Blackstrap. — Tez co§! Moze to ich dom... — Jego ciemne oczy,
patrzace groznie spod krzaczastych brwi, staraty si¢ przenikng¢ zielong gegstwing. — A jesli tak, to
powinni$my znalez¢ w poblizu jeszcze kilka takich okazow. Trzymajcie sieci w pogotowiu.

Kiedy wkroczyli do lasu, Smiggens obrzucit pojmane stworzenia zaciekawionym spojrzeniem.

— No, nie wiem, kapitanie. Nie zachowujg si¢ tak, jakby byty u siebie w domu. Powiedziatbym
wrecz, ze s3 sploszone.

— E, tam! Po prostu podziwiajg to miejsce. Stowo daj¢, sam jestem go ciekaw. Tyle tu nowych
widokow, dzwigkow 1 zapachow.

Kopnat co$ blyszczacego, ale byt to tylko niewinny drzewny §limak.

— Wciaz nie widzg zlota — podniost glos. — Widzial ktory jakie$ slady ztota?!

— Wszystko, co widzg, jest zielone, kapitanie. — Marynarz Thomas pochodzil z wyspy zwane]
Jamajka 1 tutejsze otoczenie nie wygladato dla niego catkiem obco.

— Nie zabraknie nam owocdéw — dorzucit ktorys, spogladajac na dojrzate sztuki gotowe do
zerwania, zwieszajace si¢ z galezi mijanych po drodze.

— Mamy juz dosy¢ owocoédw. — Andreas 1 Copperhead przygladali si¢ jencom wcale nie z
akademickim zainteresowaniem. Wiekszy z tej pary przesungt palcami po rekojesci szabli. — Stowo
daje, mniemy teb jednemu ptaszysku 1 przekonamy si¢ przy wieczornym ognisku, jak smakuje taki
comber.

— Dosy¢! — Blackstrap odwrocit si¢ 1 natart na autora niepozadanej kulinarnej propozycji. —
Zapomnieliscie, ile jest warte kazde z tych stworzen?!

Andreas byt poteznym mezczyzng, ale skulit si¢ pod miazdzacym spojrzeniem.

— Moze chociaz jedno z tych mniejszych, kapitanie? Nie moze pan zadac, zeby prawdziwy
marynarz zyt tylko na owocowej diecie jak malpa.

— A dlaczego nie? — zdziwit si¢ Blackstrap. — Cholernie mi jedng z nich przypominasz.

Gdy si¢ odwrocil, reszta piratow zachichotata, bawigc si¢ kosztem swego kolegi.

— No, dalej. Smiejcie sie — Andreas si¢ wyprostowat. — Ale jesli, wérod was jest choé jeden,
ktory nie teskni za tym, by zatopi¢ zeby 1 w czyms, co moze przezu¢, niech mi to powie w 0CZzy.

Nikt nie podjal wyzwania, co nie uszto uwagi Smiggensa.

— Moze bedziemy musieli wystawi¢ nocng warte przy naszej zdobyczy, kapitanie.

— Ghlupcy! — Blackstrap odtracit wystajaca gataz, tamigc jaw potowie diugosci. — Kto zarzyna
kure znoszaca ztote jaja? Zaden z nich nie gtoduje.

Podniost gltos 1 krzyknal przez ramig:

— Klne si¢ na niebiosa, ze pierwszego, ktory potozy reke na naszych slicznotkach, zaserwuje
innym na kolacje!

Trwajace jeszcze Smiechy szybko ucichty.

— Eee... sp0jrz na nie — powiedziat Samuel. — Nawet gdyby je dusi¢ w ogniu przez caty dzien,
pewnie 1 tak bytyby twarde 1 zylaste.

To, ze Hisaulk, Shremaza i ich przestraszone potomstwo nie znali angielskiego, miato swoje
dobre strony. Nie przypadtaby im do gustu ta rozmowa, gdyby ja zrozumieli. W kazdym razie piraci



nie wspominali juz wiecej (przynajmniej otwarcie), ze chcieliby uczyni¢ ze swych drogocennych
jencow brojlery.

Z zaglgbienia w wawozie wyrastata kepa matych, sekatych drzew. Anbaya skingt na Andreasa.
— Chcesz co$ do przezucia? Chodz.

Nozem wydtubal spod mocno spekanej kory niskiego, krzywego pnia pare duzych, thustych larw.
Wsuwajac jedng do ust poczestowat druga Andreasa.

Jego towarzysz skrzywit si¢ 1 odwrocit gtowe.

— Tfu! Jak mozesz je$¢ gasienice?

— Nie gagsienice — sprostowat Molukanczyk. — Bardzo dobre. Smakuje jak masto orzechowe.
Bardzo pozywne, przyda ci sie...

W koncu wzruszyl ramionami 1 cisngt drugg larwe na ziemie.

— Moze dla niego to dobre... — mruknagt Guimaraes. Portugalczyk rowniez tesknit za kawatkiem
prawdziwego migsa.

— Przynajmniej jeden sposrod nich wie, jak si¢ prawidlowo odzywia¢. — Shremaza odwrocita
wzrok od pochtaniajgcego larwe zeglarza i spojrzata na meza. — Jesli dalej bedziemy si¢ posuwac
przed siebie, wkrotce przestanie nam dopisywac szczescie. Postuchaj, jak gtosno oni si¢ poruszaja.
Musimy co$ zrobi¢!

Ich gnebiciele zapuscili si¢ w podzwrotnikowy las, cho¢ przez caty czas starali si¢ nie straci¢ z
oczu skalnej $ciany, by si¢ catkowicie nie zgubic.

— Wiem — odrzekl Hisaulk. Nieustannie potrzasal glowg z boku na bok, starajgc si¢ rozpoznaé
kazdy dzwiek dochodzacy zza drzew 1 dostrzec kazdy ruch w gestwinie ro§linnosci. Jego szeroko
otwarte oczy rejestrowaty kazdego ptaka 1 kazdego owada w obawie przed dostrzezeniem czegos...
wiekszego. On 1 jego rodzina wiedzieli, jakie do tej pory mieli szczgscie nie napotykajac po drodze
niczego, co znacznie przewyzszatoby ich rozmiarami.

Ale takie stworzenia czaity si¢ w poblizu. Znajdowali si¢ w Deszczowej Dolinie, a wtadcy tych
terenOw nie spali przeciez przez caty czas.

Radzac sobie jak potrafili najlepiej z upatem 1 wilgotnoscig powietrza, piraci zatrzymali si¢
wreszcie na lunch. Za positek postuzyto im to, co zdotali zerwa¢é z otaczajacych drzew oraz skromne
zapasy, ktore mieli ze sobg. Wsrdd tych ostatnich najcenniejsze byty sol 1 pieprz.

Jedni wyciagneli sie¢ wygodnie, oparci o wolne od mrowek drzewa, inni cicho gawedzili miedzy
sobg. Jencow pilnowa¢ miat jeden straznik, ale jego uwaga koncentrowata si¢ prawie wylgcznie
najedzeniu.

Wtedy wtasnie Keelk szepneta pospiesznie:

— Ojcze, matko! Chyba mogg si¢ uwolni¢!

Hisaulk wolno odwrdcit si¢ do niej 1 powiedzial cicho, by nie zwraca¢ uwagi piratow:

— Jeste$ pewna? Jak to mozliwe?

Keelk skingta gtowa w kierunku rodzefstwa.

— Moje wiezy nie byly tak mocne jak wasze, a Tryli z Arimatem rozdziobywali je, gdy ci ludzie
nie patrzyli na nas.

Brat i siostra potwierdzili to krotkim skinieniem gtowy.

— To prawda, ojcze — przyznal Arimat. — Ona juz jest prawie wolna.

Podkreslit swoje stowa ostrym, krotkim gwizdem. Byla to rzecz najzupeiniej dla niego
naturalna, niemniej sprawita, ze wartownik,! spojrzal w ich kierunku. Rodzina zamarta, zanim
przypomniata sobie, ze ten cztowiek nie rozumie ich jezyka. Rzeczywiscie, po chwi-1 1i odwrocit sig
obojetnie 1 powrocit do przerwanego positku, demonstrujac przy tym tak samo przerazajace maniery



jak jego towarzysze.

— Musisz by¢ bardzo ostrozna, coreczko — skrepowana wigzami Shremaza prébowata przysungé
si¢ blizej. — To oczywiste, ze ci ignoranci sami nie wiedza, jak kusza los.

— Lepiej byloby sprobowa¢ noca... — Hisaulk dostrzegl nagle tlustego zuka pelzngcego po
pobliskiej gatezi 1 natychmiast chapngt dziobem. — W ciemno$ci widzimy lepiej niz ludzie —
dokonczyt przetykajac positek.

— To prawda — przyznata jego towarzyszka zycia — ale poprzedniego wieczoru doktadnie
sprawdzili nasze wigzy, zanim wzi¢li si¢ za kolacje. Jesli dzis zrobig to samo 1 odkryja, ze Keelk jest
zbyt luzno zwiazana, zacisng sznury jeszcze mocniej 1 beda podwojnie czujni.

Hisaulk rozwazat te stowa zasepiony.

— A zatem musisz polaczy¢ pospiech z ostroznoscig, moja corko — powiedziat. — Staraj sie
trzyma¢ blisko urwiska, zanim znajdziesz wyjs$cie z doliny. W ten sposob bedziesz zabezpieczona
przynajmniej z jednej strony. Nie probuj wracaé tg droga, ktdrg przyszliSmy. Tam w pierwszym
rzedzie ludzie beda cie szukac.

— A c0z to za rdznica, ojcze? Potrafie przescigna¢ kazdego cztowieka.

— Owszem, ale oni majg ze sobg jakies dziwne przyrzady 1 moga dysponowac mozliwosciami, o
ktorych nic nie wiemy. Poza rym, jesli si¢ potkniesz lub zranisz, mimo wszystko moga ci¢ dogoni¢.
Lepiej poszukaj innej drogi przez gory, takiej, ktorej oni jeszcze nie znaja. Najblizsze duze miasto to
Doliny. Nie potrafig si¢ wspina¢, nie sg tak zwinni jak my.

— Bede o tym pamigtac, ojcze — zamrugata oczami Keelk.

— Duzo pij, czgsto odpoczywaj 1 poruszaj si¢ szybko, siostro. — Arimatowi udato si¢ wyciggna¢
na tyle, by moc sples¢ swoja szyje z szyja Keelk. Tryli mogla tylko wyszczebiota¢ ciche pozegnanie.
Nie wypadlo ono tak, jakby sobie tego zyczyla, ale nawet naymtodszy cztonek rodziny rozumiat, ze
nie nalezy zwraca¢ na siebie uwagi ludzi.

— Idz prosto do jakiegokolwiek dinozaurzego lub cztowieczego przedstawiciela wladz —
polecita jej matka. — Opowiedz, w jakiej znajdujemy si¢ sytuacji i co tu si¢ dzieje.

— Dobrze... — Keelk zawahata si¢. — Wiem, Ze ci ludzie to niecywilizowani ignoranci, ale chyba
nie ukarzg was, jesli mnie uda si¢ uciec...

Hisaulk staral sie, by jego stowa zabrzmiaty przekonywajaco: Dlaczego mieliby sadzi¢, ze
mamy co$ wspolnego z twojg ucieczka? JesteSmy mocno skrepowani, wigc uznaja, ze oswobodzitas
si¢ sama. Nie znaja naszego jezyka, totez nie beda mogli nas przestucha¢. Wiesz, oni chyba nie
wierza w to, ze my ze sobg rozmawiamy. Odwrocit si¢ w strong wartownika. Mezczyzna grzebatl w
ziemi, szukajac czego$ pomiedzy swoimi stopami. Hisaulk zrozumiat, Zze chodzi o btyszczaca skate.
Podczas catej dtugiej drogi przez kanion ludzie przystawali 1 dtubali w kazdej blyszczacej skale.
Zastanawiat sie¢, po co. Moze przesladowcy bardzo potrzebowali miki.

— Jeste$ pewna, ze mozesz si¢ uwolni¢? — mruknat. Keelk przytakneta.

— Muszg tylko przekreci¢ stopg 1 ta okropna kloda, ktorg mi przymocowali migdzy kostkami,
spadnie. Innych lin pozbede si¢ tuz przed ucieczka.

— Zatem do dzieta, corko. Mknij jak wiatr. Mknij, jakbys bieglta po zwycigstwo na stadionie w
Sauropolis. Mknij jak nigdy przedtem, I cokolwiek bedzie si¢ dziato, cokolwiek ustyszysz, nie
ogladaj ss¢ za siebie.

Chetnie zaklekotataby dziobem w odpowiedzi, ale zamiast tego skineta tylko glowa, wolac nie
robi¢ wiecej hatasu niz to konieczne. Rzut oka na ludzi wystarczyt, by przekona¢ si¢, ze nie ruszyli
si¢ z miejsc ani nie zmienili pozycji. Po skonczonym positku kilku nastepnych oparto si¢ wygodnie o



pnie drzew lub klody 1 wyciagneto sig, zsuwajac na twarze chusty lub kapelusze 1 przymykajac oczy.
Ale wielki mgzczyzna, przywodca grupy, konczyt dopiero jedzenie 1 Keelk podejrzewata, ze inni
czekajg tylko na niego, by opusci¢ to miejsce.

Nikt nie patrzyt w jej kierunku, nawet straznik. Taka szansa mogta si¢ nie powtorzyc.

Unoszac lewg stope 1 lekko jg przekrecajac wierzgneta szybko noga. Rozluznione liny zsunety
si¢ po kostce 1 spadty. Wykonata te same ruchy drugg noga i krepujaca jg kltoda cicho opadta na
migkka Sciotke z lisci. Opuscita ramiona 1 potrzasata nimi tak dtugo, az zesliznety si¢ z nich wiezy.
Teraz mogta juz uzy¢ ragk do oswobodzenia ud. Wreszcie rozwigzata postronki, ktore byty okrecone
wokot szyi.

Byla wolna.

Moze zbyt gwattownie pozbyta si¢ lin, ktore miata na szyi, a moze po prostu wartownik byt
wyjatkowo wyczulony na najmniejszy nawet ruch za plecami. W kazdym razie odwrocit si¢ 1 drgnat.

— Hej! Hej! — krzyknat zrywajac si¢ z miejsca. — Jedna z bestii uwolnita si¢! — zawotat w
kierunku towarzyszy.

Zamm zdazyl do konca wykrzycze¢ ostrzezenie, zanim powietrze wypetnity nawolywania jego
zaskoczonych kamratow, Keelk jednym susem przeskoczyta lezaca ktode 1 rzucita si¢ w gestwine
lasu, szalenczo przebierajac dtugimi, smuktymi nogami.

Styszata za sobg ludzkie okrzyki, pelne wsciektosci 1 konsternacji, ale pomna przestrog ojca nie
odwrdcita gtowy, skupiajgc uwage na nieznanej drodze, ktoérg miata przed sobg. Przytomnie patrzyta
przed siebie nawet wtedy, gdy w uszach zabrzmiat jej dwukrotnie huk przypominajacy uderzenie
miniaturowego pioruna. Oczywiscie wiedziata, skad pochodzit, cho¢ nie miata pojecia, dlaczego
ludzie zdecydowali si¢ nagle na wystrzeliwanie fajerwerkow. Podejrzewata jednak, ze w
przeciwienstwie do znanych jej z dorocznych festiwali sztucznych ogni 1 rakiet, te nie miaty na celu
swietowania czegokolwiek.

Fajerwerki moglty by¢ niebezpieczne. Styszata o pirotechnikach, ktorzy zostali poparzeni, a
nawet gorzej. Ale ci, ktdrzy je wytwarzali, gotowi byli ponosi¢ takie ryzyko, zeby w Dinotopii byto
pickniej. Nie wiedziata wprawdzie, jakie mieli zamiary ci dziwni ludzie, lecz watpita, zeby to miato
co$ wspolnego z picknem.

Rzeczywiscie nie zobaczyta ani zachwycajacych, mienigcych si¢ §wiatel, ani ognistych kwiatow
wyrastajacych na tle nieba. Co$ podobnego do wscieklej osy bzykneto obok jej glowy, tyle ze
niewidoczne 1 nie dajace si¢ wyczu¢ wechem. Dziwny rodzaj fajerwerkow, pomyslata biegngc dale;j.

Przeskakujac kolejne zwalone drzewo o $rednicy dobrych dwoch stop uznata, ze nie moze biec
dalej nie wiedzac, co si¢ dzieje za jej plecami. Odwracajac si¢ ujrzata pét tuzina $cigajacych ja
ludzi. Gdy si¢ im przygladata, jeden nagle zatrzymat si¢ 1 wycelowal w jej kierunku dtugg metalowa
rure.

Wigc strzelali fajerwerkami do niej! Prébowali jg oparzy¢ lub oslepic ich blaskiem! Tyle Ze nie
byto wida¢ blasku. Uwazajac to, co widzi, za najdziwniejsze fajerwerki pod stoncem, na wszelki
wypadek schylita gtowe., chowajac ja za tutow.

Znéw ustyszata dwukrotny huk 1 kolejna niewidzialna osa odtupata drzazgi z pnia drzewa tuz
przed nig. Skrecita w prawo, starajac si¢ przyspieszy¢. Cho¢ nie biegata tak szybko jak dorosli, byla
zwinna 1 miata dobrg kondycje¢.

W ich fajerwerkach nie ma nic pigknego, pomyslata. Podobnie, jak w nich samych.

Styszata oddalajace si¢, pelne wsciektosci krzyki. ROwniez powtarzajacy si¢ huk, w ktorym nie
byto nic pigknego, stycha¢ byto coraz stabiej, a obok niej nie bzykata juz zadna niby-osa. Moze
wyczerpywaly im si¢ zapasy. Wiedziata, ze biegnac po lesie zakosami musi stanowic¢ trudny cel.



Cho¢ od dawna nie styszala juz za sobg ludzi, nie zwalniala. Wydawato jej sig, ze biegnie tak
godzinami. Drzewa, kwiaty, kuszace owoce 1 zagradzajace droge gatezie zostawaly z tylu. Raz otarta
si¢ bokiem o duzy ciernisty krzew 1 poczuta bol. Krzywiac si¢ siegngta w to miejsce 1 dostrzegla
slady krwi na koncach pazurow. Mimo to nie zwalniata. Trzymajac rece przed tutowiem, jak to maja
w zwyczaju modliszki, pedzita przed siebie. Powiedziano jej: ,,Cokolwiek bidzie si¢ dziac,
cokolwiek ustyszysz, nie patrz za siebie”. Cho¢ zzerala ja ciekawos¢, starata si¢ z calych sit
stosowac¢ do tego zalecenia. Wiedziata, ze to bieg, ktorego stawka jest zycie. Nie tylko jej wlasne.
Rowniez zycie jej rodziny.

Przed nig wcigz rozciggata si¢ nieznana Deszczowa Dolina. Gorgco pragneta, zeby taka
pozostata.

Znajdujacy si¢ na czele poscigu Mkuse 1 Anbaya byli najblizsi dogonienia uciekinierki. Widzac
jednak, ze im si¢ to nie uda, zatrzymali si¢ w koncu, by zaczeka¢ na pozostalych. Dyszac cigzko w
upale, nagi do pasa Zulus wyciggnat z kieszeni spodni chuste 1 wytart ma pot spltywajacy po
policzkach.

— Widziates, jak to szybko biega? Bardzo podobnie jak strus.

— Bardzo szybko! — Molukanczyk usiadt cigzko na migkkiej, wilgotnej ziemi 1 oparl rgce na
kolanach. — Nawet to mate. Jako chtopiec bylem najszybszy w naszej wiosce, ale zebym nie wiem lak
si¢ starat, nie dogonitbym chyba tego stworzenia.

— Nie w tych lasach. — Zaniepokojony, ze obaj znalezli si¢ w chwilowej izolacji od reszty,
Mkuse nerwowo przesungl wzrokiem po drzewach. Nie ma si¢ czego bac, uspokoit sam siebie.
Oprécz pojmanych stworzen, od chwili wyladowania na tej ziemi nie widzieli nic wigkszego od
ptaka. Mimo to poczul mrowienie w krzyzu. Co§ wyczuwal, cho¢ tego nie widziat. Gdyby byt w swe;j
ojczyznie, zapytatby wiejskiego sangome, co to oznacza. Ale tu, wiedzac, ze, w promieniu tysi¢cy mil
nie znajdzie czarownika, wolal zatrzymac te obawy dla siebie.

A zreszta nie moglo by¢ nic gorszego od gniewu Blackstrapa, z ktorym wszyscy niebawem mieli
si¢ zmierzyc.

— Musimy teraz doktadnie sprawdzi¢ wigzy pozostatych — odezwatl si¢ Anbaya. — Kapitan
dostanie szatu.

— Trudno. — Mkuse wskazat ruchem glowy zbita Sciane zieleni, ktéra wchtoneta ich ofiarg. —
Tam bestii nie znajdziemy.

Wysoko w wierzchotkach drzew ptaki zaniepokojone strzalami piratow wcigz skrzekliwie
dawaty wyraz swemu niezadowoleniu.

— Co sie stato? Ztapaliscie to czy uciekto? — Reszta Scigajacych dotaczyta do czota poscigu.

— Uciekto — wyjasnit Anbaya. — Za szybkie dla nas. Grupa wyczerpanych pogonia mezczyzn
zaszemrata.

—No 1 co? Jedno mniej do pilnowania, stowo daj¢... — mrukngt Samuel.

— Wtasnie — zgodzit si¢ Watford. — Mamy jeszcze cztery bestie. Tylko teraz trzeba pilnowac,
zeby zadna juz nie uciekta.

— Kapitan bedzie musial si¢ z tym pogodzi¢ — dorzucit Copperhead. — Moze ztapiemy dla niego
jeszcze cos.

Treggang byt mniej optymistycznie nastawiony.

— Co mu powiemy? — zapytat. Wielki Zulus wzruszyt ramionami.

— Prawdg. Bestia byla dla nas za szybka i uciekta. Gnata, jakby gonit j3 sam diabel — roze§miat
si¢. — Moze myslata, ze my jestesmy diabtami?

Proba poprawienia nastroju wypadia blado. Zostala skwitowana kilkoma niepewnymi



chichotami.

Dowiedziawszy si¢, ze jedno z jego drogocennych zwierzatek wymkneto si¢ z rak piratom,
Blackstrap eksplodowat jak dwunastofuntowe dziato ,,Kondora”. Jak zwykle to Smiggens byt tym,
ktoremu w koncu udato si¢ uspokoi¢ kapitana. Wraz z Mkuse przypomniat mu, ze wciaz jeszcze majg
czterech jencow, a jesli szczgScie im dopisze, moze powieksza te liczbe. Co do tej czworki, to
zareagowata ona na ucieczk¢ jednego ze swoich, wpatruyjac si¢ w swych przesladowcow tepym
wzrokiem, czym data dowdd, ze jest tylko stadkiem ghupich zwierzat, co byto oczywiste.

Smiggens 1 jego towarzysze byliby szczerze zdumieni, gdyby wiedzieli, jakie emocje targaja
tymczasem czworka jencow.

Pomrukujac groznie pod nosem jak niedzwiedz, ktéremu przeszkodzono w positku, Blackstrap
zadowolit si¢ wymierzeniem biednemu wartownikowi takiego ciosu w glowe, ze ucho nieszczg$nika
spuchto natychmiast jak kalafior. Marynarz nie miat zamiaru skarzy¢ si¢ na swoj los. Wrecz
przeciwnie, uznal si¢ za szczesciarza wolac nie mysle¢, co by bylo, gdyby kapitan miat pod reka
szablg lub cho¢by noz.

Smiggens staral si¢ jak umial pocieszy¢ swego przyjaciela i szefa.

— Nie przejmuyj si¢ tak, Brognar. Kto wie, jakie bestie mogg si¢ czai¢ za najblizszg skata czy
drzewem? Jesli bedziemy mie¢ szczescie, mozemy spotkac jeszcze bardziej godne uwagi dziwolagi.

— Taaa... Chyba masz racje, panie Smiggens. Ty czgsto masz racje¢, musze przyznac.

W koncu obojetnie machnat reka w kierunku, w ktérym znikneta uciekinierka.

— Niech sobie idzie. Potraktuyjemy to jako lekcje. Zawsze uczcie si¢ na wilasnych btedach —
powiddl po zatodze zmruzonymi oczyma. — Ja tez tak robie, dlatego jeszcze zyje¢.

Odpowiedzia na jego stowa bylo kilka radosnych okrzykow, przepetnionych ulgg. W
porownaniu z reakcja, jakiej spodziewali SIQ marynarze, zachowanie Blackstrapa mozna byto
nazwa¢ wspaniatomyslng dobrodusznoscia.

Jak stluszne miaty si¢ okaza¢ przypuszczenia pierwszego oficera co do spotkania ciekawszych
bestii, nikt na razie nie mogt sobie nawet wyobrazi¢. Gdyby piraci mogli cho¢by podejrzewac, jakich
naprawde stworzen ojczyzng jest Deszczowa Dolina, ich entuzjazm zapewne bardzo by przygast.



VIl

Keelk biegta, dopdki nie zabrakto jej tchu. Piers falowata jej gwaltownie, w nogach czuta bol.
Zwolnita 1 zatrzymata si¢ pod strzelista cekropig. Starajac si¢ oddycha¢ jak najciszej, rzucata gtowa
z boku na bok, by uchwyci¢ uchem najmniejszy nawet szmer. Na przekor swym wymiarom wtadcy
Deszczowej Doliny potrafili przemyka¢ przez las z niebywatlg zrgcznoscig albo trwaé w catkowitym;
bezruchu, pozornie pograzeni we $nie lub w nie§wiadomosci, dopoki kto$ nieostrozny nie znalazt si¢
w ich bezposrednim zasiggu. Oczywiscie wigkszo$¢ z nich byta tak dobrze karmiona przez
cywilizowanych Dinotopian, podrozujgcych przez ich terytorium, ze nie potrzebowata polowac. Lecz
pierwotny instynkt czesto bratl u nich gore nad logika 1 zdrowym rozsadkiem, wigc te stworzenia
zawsze nalezalo uwaza¢ za niebezpieczne. Ta zasada znana byta wszystkim mieszkancom Dinotopii
juz od najmtodszych lat.

Gdy wiec w poblizu zaswiergotat ptak lub owad przeskoczyt nagle z gatezi na lis¢, Keelk
analizowata taki dzwigk 1 ruch, usitujgc doj$¢, co moze oznaczac 1 czym jest naprawde. Kazdy gaj,
kazde drzewo mogto skrywaé nieznane niebezpieczenstwo. To byta Deszczowa Dolina, a ona jest tu
sama, tak strasznie samotna! Jakze daleko byto stad do znanego, cywilizowanego otoczenia w Rogu
Obfitosci.;

Nie mogac catkowicie wykluczy¢ ryzyka, podkradta si¢ na palcach do brzegu rwacego
strumienia, by ugasi¢ pragnienie. Schylita si¢ 1 czerpala wode, wdzigcznie wyginajac szyje 1
przechylajac glowe. Zimny 1 ozywczy plyn spadajacy ze zboczy GoOr Grzbietowych koit jej
wyschni¢te gardto. Czy naprawde udato jej si¢ umkng¢ tym strasznym ludziom? Od bardzo dawna nie
byto ich ani wida¢, ani stycha¢. Mimo to nie jest wcale bezpieczna. Zgubita $cigajacych ja ludzi, ale
wokot czaily si¢ inne niebezpieczenstwa.

Wyprostowawszy swoje mierzace szes¢ stop ciato spojrzata w kierunku urwiska, widocznego w
przeswitach miedzy drzewami. Skalne zbocze, do ktorego w koncu dotarta, wygladato na zbyt strome
1 pokruszone, by mozna si¢ bylo na nie wspia¢. Rodzice polecili jej unika¢ kanionu, ktory wczesniej
przemierzyli ludzie. To oznaczato, ze musi kierowac si¢ na zachod zamiast na wschod. Nie sprawiato
jej to wielkiej réznicy. Gorskie skupiska cywilizacji lezaty tak czy owak na jej drodze.

Zdajac sobie sprawe, ze na tle nagich skat jest catkowicie odstonigta, Keelk wycofata si¢ do
lasu 1 ruszyta na wschdd, kryjac sie wsrod roslinnosci. Teraz byla juz pewna, ze uszta przed swymi
niedawnymi przesladowcami 1 przestata obawiaé si¢ zarowno ich, jak 1 tajemniczych, agresywnych
fajerwerkow.

Zatrzymala si¢, gdy ciemno$¢ nocy uniemozliwila dalsze posuwanie si¢ naprzéd. Wykrgcona
kostka lub ztamana noga opdzniataby jej marsz daleko bardziej niz porcja snu. Zresztg bardzo juz
potrzebowata wypoczynku.

Znalazlszy ptytkie zaglebienie terenu pod kepa ogromnych, strzelistych filodendronow o
wspaniatych lisciach, wcisneta si¢ w nie najgtebiej jak mogta. Te szerokie, zielone liScie nie tylko
czynity ja niewidoczng, ale rowniez chronity przed deszczem, ktory wtasnie zaczat padac. O tej
porze roku mogt si¢ latwo zamieni¢ w prawdziwag ulewe, byla wigc zadowolona majgc ten
prowizoryczny dach nad gtowg.

Kulgc si¢ w ciemnosci 1 nastuchujac obcych dzwigkow, ktorych nie mogta 1 w gruncie rzeczy
nawet nie chciala identyfikowac, czuta si¢ samotna jak jeszcze nigdy w zyciu. Kolysana do snu
odglosami nocy, martwigc si¢ o los rodziny, ktorego nie byla pewna, zapadta w koncu w
niespokojng, przerywang drzemke.



Pare razy zaniepokoily ja dalekie trzaski dochodzace z gestwiny, ale nic si¢ do niej nie zblizyto
1 zaden budzacy obawe, niezdrowy oddr obcego ciata nie dotart do jej nozdrzy. Raz wyrwat jej sie 7.
gardta mimowolny Zatosny okrzyk. Przerazona, postanowita bardziej uwaza¢, by nie zwroci¢ na
siebie niepotrzebnie uwagi.

Byl juz prawie ranek, gdy catkowicie rozbudzil jg odglos olbrzymiego cielska, wytrwale
przedzierajgcego si¢ miedzy pobliskimi drzewami. Zaalarmowana dzwiekiem, natychmiast rozejrzata
si¢ wokot po chaszczach, widocznych juz w stabym Swietle wschodzacego stonca. Oczy miata
szeroko otwarte, nozdrza rozchylone.

Gdy trzask nasilit si¢, Keelk wciggneta szyje 1 glowe jak mogta najgltebiej w ramiona, bojac si¢
poruszy¢. Méwiono jej, jak sie¢ zachowac w takiej sytuacji, ale bardzo pobieznie. Nie bylo potrzeby
specjalnego szkolenia, bo takie wypadki prawie si¢ nie zdarzaty. Po prostu nikt nie wybierat si¢ na
wieczorng przechadzke do Deszczowej Doliny.

I jak to zwykle bywa, gdy teoria okazuje si¢ niewystarczajaca, gore wziat instynkt.

Trwajac w zupelnym bezruchu, Sledzita szeroko otwartymi oczami co$, co przypominato
rozmiarami malg gore, a kroczyto posrdd drzew tuz na prawo od niej. Glowa tej istoty sungta pod
sklepieniem lasu, wystajac ponad wigkszos¢ drzewiastych paproci. W porannej mgle btyskato zotte,
ptonace oko wielko$ci potowy glowy Keelk;

To, na co patrzyla, bylo tylko fragmentem, nakazujgcym si¢ domysla¢ potegi 1 ogromnej sity
calej reszty. Wrazenie byto tym straszniejsze, ze ta reszta byta niewidoczna. Ale Keelk wolata nie
widzie¢ zakrzywionych zebow, ktore, jak wiedziata, wypetniajg cala przepastng paszczg, ani
poteznych, trd) palczastych tap zakonczonych pazurami, ktoére zaciskaty sie¢ nieustannie, gotowe w
kazdej chwili szarpac i rozrywac.

Allozaur kroczacy przez las byt duzym osobnikiem, mierzagcym od nosa do ogona moze ze
trzydziesci pigc stop 1 wazagcym wiele; ton. Cho¢ nie widziata go catego, styszata rytmiczne puf-puf,
dowodzace, ze gdy oddycha, jego potezne ptuca pracujg jak kowalskie miechy. Gdyby miat jg pozre¢,
to przy jego nienasyconym apetycie bylaby zaledwie matg przekaska.

Wstrzymujac oddech zobaczyta, ze allozaur opuszcza teb ku ziemi 1 zaczyna weszy¢. Czy szedt
po czyich$ sladach? A moze odnalazt jej trop?

Nie, uznata po namysle. Nadszedl z potudnia 1 ich $ciezki nie moglty si¢ skrzyzowac. Ale zaraz
pomyslata, co bedzie, jesli teraz wyczuje jej zapach. Byloby to wprawdzie watpliwe, bioragc pod
uwage, ile deszczu spadio ostatniej nocy. Z drugiej strony, allozaury miaty wyjatkowo dobry wech.
Czy jesli wyniucha jej kryjowke, uda si¢ jej z nim porozumie¢? Stabo znata si¢ na prymitywnych
dialektach migsozernych drapieznikow, ale czasami udawato si¢ z nimi pogada¢. Wiele zalezato od
tego, jak bardzo gtodny jest ten osobnik. Drapiezniki mialy niebezpieczny zwyczaj. Lubity najpierw
uzywac zeboéw, a konwersacje zostawiac na pozniej.

Keelk liczyta na jedno: nie stanowita mianowicie dla dorostego allozaura zbyt obfitego positku.
Mogt wrecz nie mie¢ ochoty zawracac¢ sobie nig glowy. Kilka kesow kosci 1 twardej tkanki, oto czym
byta. Nawet nie poranng zakaska.

Ale to byta staba pociecha.

Trwajac w absolutnej ciszy probowata sobie wmowic, ze wcale jej tu nie ma, Ze ona to nie ona.
Jestem skata, myslata z przejeciem. Szarg plamg w lesie. Niczym, co mozna by zjes¢. W ogodle
niczym.

Unoszac masywne szczeki allozaur wypuscit ze §wistem powietrze 1 potrzasngt gtlowa. Moze to
weszenie mu zaszkodzito? Podtoze tropikalnego lasu peine bylo zarodnikow 1 plesni. Gdyby wyczut
lej trop poprzedniej nocy, jeszcze zanim spadt rzesisty deszcz, juz by jg mial. Nie miata co do tego



watpliwosci. Teraz §ciezka, ktorg tu przybyla, pelna byta woni grzybow 1 innych zapachow.

Prostujac si¢ jak budowlany zuraw, olbrzymi drapieznik ukazat si¢ w catej okazatosci. Spojrzat
w lewo, a pdzniej w prawo, demonstrujagc swoj wzrost. Trzesac si¢ w ukryciu, Keelk zamkneta oczy.

Kiedy je znéw otworzyta, allozaura nie bylo. Styszata, jak przedziera si¢ miedzy drzewami,
zdazajac na potudnie. Zdajac sobie sprawe, Ze jego odejscie moze by¢ putapka zastawiong na
zdobycz, ktora kryje siew poblizu, pozostata doktadnie tam, gdzie bylta, jeszcze przez godzing. Tyle
czasu potrzebowata, by poczuc si¢ bezpiecznie 1 opusci¢ kryjowke. Wiedziata, ze im dtuzej bedzie
zwlekac z ruszeniem w dalszg drogg, tym dtuzej jej rodzina bedzie oczekiwata pomocy. Od trwania
przez dhugi czas w tej samej pozycji bolaty ja miesnie, ale nie zwracata na to uwagi. Wciaz zyla 1
wciaz byla zdolna do szukania ratunku dla rodzicow 1 rodzenstwa.

Jedynym dZzwigkiem, jaki ustyszata, byl gtos gadajacej papugi, jedynym ruchem, jaki dostrzegta,
byta ostatnia spadajgca kropla deszczu. Po raz ostatni rzucita okiem za siebie 1 na nowo podjeta
podréz. Ostroznie stawiata kroki, przezwyciezajac strach, ktory kazat jej gna¢ przed siebie na
ztamanie karku, ucieka¢ stad, zanim bedzie za pdézno. Wiedziata wprawdzie, ze jest szybsza od
kazdego allozaura 1 duzo zwinniejsza, ale tez jeden krok olbrzyma réwnat si¢ dziesieciu jej krokom.
Zabawa w berka z takim potworem bytaby szczytem szalenstwa.

Gtod zmusit ja, by zwolnita. Nie mogta biec caly dzien z pustym zotadkiem. Uczono ja, by o
siebie dba¢. W Deszczowej Dolinie petno bylo pozywienia, ale tylko dla kogo$, kto lubi ryzyko.
Zadna z rosnacych tu roélin nie byla bowiem kontrolowana na obecno$¢ pasozytow. Ale Keelk nie
miata wyboru. Musiata zachowac sity.

Znalazlszy drzewo uginajace si¢ od dojrzatych rambutanéw, wyciagneta reke 1 przyciaggneta
galgz. Stojac na palcach mogla teraz dosiggna¢ owocow, ktore po zerwaniu dawaty si¢ tatwo obieraé
z najezonej kolcami czerwonej skory ostaniajacej stodki migzsz, cho¢ trzeba to byto robi¢ delikatnie.
Dzi6b 1 pazury dobrze wykonywaty swe zadanie 1 tykata jeden owoc po drugim. Migzsz byl chtodny 1
bardzo jej smakowal. Wiedziala, ze twarde pestki, ktore si¢ w nim znajduja, nie wyrzadza szkody jej
uktadowi trawiennemu.

Odzyskawszy wigor 1 $wiezos¢, zerwata si¢ do biegu. Na popoludniowy positek zjadta tego
dnia biate mrowki, bogate w proteiny. Wykopata ich gniazdo przy uzyciu przednich pazurow. Owoce
dostepne byty przez calg droge. Tesknila do wyszukanego 1 zabawnego rytuatu positkow w
rodzinnym gronie, ale jeszcze bardziej brakowalo jej najblizszych osob. Mitosci 1 madrych rad
rodzicow, zuchwatosci 1 ciekawosci Tryli, a nawet cigglych zlosliwosci Arimata. Myslenie o
rodzinie bylo jej potrzebne do przetrwania nie mniej niz jedzenie.

Dzwiegk byt tak cichy, ze prawie niestyszalny, a jednak dotart do uszu Keelk. Zatrzymujac si¢
nagle, uniosta glowe 1 spojrzata za siebie w kierunku, z ktérego przyszta. Moze to nic takiego,
powiedziata sobie w duchu. W kazdym razie dzwigk brzmiat tak, jakby to nie byto nic wiekszego od
ptaka.

Tyle, ze musialby to by¢ ptak mieszkajgcy na ziemi.

Coz to za straszne miejsce, ta Deszczowa Dolina, pomyslata. Jesli uda jej si¢ wyjs¢ stad cato,
nigdy wiecej tu nie wroci. Tak sobie solennie przyrzekta. A gdy recytowata to postanowienie,
ustyszata drugi dzwiek, brzmigcy jak echo pierwszego. Rzucita gtowg w prawo. Trzeci cichy odgltos
kazat jej natychmiast obroci¢ szyje w przeciwnym kierunku.

Kto$§ probowal jg okrazy¢. Kazdy przythumiony krok wskazywat obecno$¢ skradajgcego sig
przeciwnika. Jeszcze nie wiedziata, kim sg, ale jedno bylo pewne: nie mieli dobrych zamiarow.
Przyjaciele si¢ nie podkradaja i1 nikogo nie otaczajg. Ale wsrdd mieszkancoOw Deszczowej Doliny nie
miala przeciez przyjaciot.



Wytezala wzrok jak mogla, ale niczego nie byla w stanie dostrzec, Zzadnego drapieznika,
majaczgcego na tle wierzchotkow drzew. Tylko ten powtarzajacy si¢ od czasu do czasu przythumiony
odglos krokéw, nic wigcej.

Wiec jednak ktos si¢ do niej podkradat!

Czyzby ci dziwni ludzie byli bardziej uparci niz przypuszczata 1 zblizyli si¢ do niej w ciggu
nocy? Czy byliby na tyle szaleni? Te kroki mogly by¢ krokami ludzi. Ludzka mtodziez, z ktorg bawita
si¢ w szczesliwszych czasach w chowanego, wykazywata duze zamitowanie do zabaw w podchody.

Cofajac si¢ powoli nie wiedziata, w ktorg strong ucieka¢. Czuta, ze ma tylko jedng szanse
wyboru wtasciwego kierunku. Jej oczy nieustannie przesuwaty si¢ po zaroslach 1 nagle dostrzegly
niebezpieczenstwo: czajacy si¢ ksztalt, silnie zbudowang sylwetke, nieco tylko mniejsza od nie;.
Blysk ktéw, mnostwo szpondw 1 pazurow.

Velociraptory! Cate stadko!

Wiedziala, ze bedzie ich wigcej niz trzy. Pamigtata ze szkoty, ze stado sktada si¢ co najmniej z
szesciu osobnikdw. Wstretne zwierzaki nie byty duze, ale mimo obfitosci pozywienia w Deszczowej
Dolinie nie zapomnialy, jak si¢ poluje i do czego stuza kty 1 pazury.

Gdyby rzucita si¢ do ucieczki w ztym kierunku, mogtaby wpas¢ w sam $rodek stada. Zgingtaby
pod ciosami ich szczgk 1 straszliwych, przypominajacych ksztattem sierp pazurow tylnych tap.
Szybko rozprawityby si¢ z tym, co stanowito dla nich tresciwy positek.

Coz, pomyslata zawziecie, nie zamierzam by¢ niczyim positkiem. W kazdym razie nie dzis. A
raczej nigdy. W dodatku dla bandy niecywilizowanych, kartowatych drapieznikow! O nie! Na pewno
nie pozwolg im si¢ zjes¢, kiedy moja rodzina jest w niebezpieczenstwie.

Z ruchéw 1 odgltoséw krokow wywnioskowala, ze usitujg osaczy¢ ja ze wszystkich stron.
Zapewne pozostato jej niewiele czasu na dzialanie. Wkrotce zamkng pierscien. Rozejrzata si¢ dziko
wokot. Za chwile przestanie mie¢ znaczenie, w ktorg strong skoczy. Velociraptory potrafity biegac¢
rownie szybko jak struti 1 tym razem gesty las nie pomoglby jej w zgubieniu pogoni. Mate drapiezniki
byty tak samo zwinne jak ona. Potrafily przeskakiwa¢ wszelkie przeszkody lub przebiega¢ pod
zagradzajacymi droge zwalonymi ktodami.

Przez jeden szalony moment chciata rzuci¢ si¢ w prawo, w kierunku najblizszego urwiska. Ale
raptory o silnych pazurach potrafity wspina¢ si¢ lepiej od niej. Na otwartej przestrzeni nic by jej
zreszta nie chronito.

Moze by jednak sprobowaé wywies¢ je na zbocze 1 zaatakowa¢ kamieniami? Tak, ale one byty
bardzo wytrwale, a poza tym istnialo niebezpieczenstwo zsuniecia si¢ w dot. Nawet ghupi
velociraptor miat do$¢ rozumu, by o tym wiedzie¢ 1 unika¢ takich putapek.

Wszystko na nic... Juz ja maja. Ni¢ zycia Keelk przestata si¢: przas¢. Raptory ja przetna,
doprowadzajac t¢ gre do nieuchronnego] konca.

Byta zdecydowana nie poddawac si¢ bez walki. Z prawej strony dostrzegta nikly $lad
towieckiego szlaku. Jak dotad, nie styszata zadnych dochodzacych stamtad odgtoséw. Przesadzajac
jednym susem kopiec peten rozdraznionych mrowek rungta przed siebie w waski lesny przesmyk.
Nogi pracowaty jak tloki pompy. Nie omijala nawet probujacych ja pochwyci¢ pnaczy 1 cierni.
Wokot glowy styszata tylko Swist wilgotnego powietrza. Wydawato jej sie, ze frunie.

Po kilku sekundach ustyszata kroki, ktére zlaly si¢ w jeden odgtos. Poscig si¢ rozpoczat. Choc
jego rezultat mogt by¢ tylko jeden, pedzita dalej, podtrzymywana na duchu §wiadomoscia, ze
przynajmniej wymkneta si¢ z zastawionej putapki. Teraz przesladowcy musieli cigzko zapracowac na
swoja kolacje. Zeby ja schwytaé, trzeba bylo sie troche nabiegaé.

Nie miata ztudzen, co bedzie, jesli cho¢ jeden jg dogoni. Sthruthiomimus, chociaz wigkszy, nie



byt w stanie pokona¢ w walce velociraptora. Nie byta niepokonanym sauropoda, wielkim jak gora 1
przez to bezpiecznym. Ani ankylozaurem, ani opancerzonym, a w dodatku uzbrojonym ceratopsianem.
Ornithomimozaury, z ktérego to gatunku pochodzily struti, mogly polega¢ tylko na wtlasnej
inteligencji.

Wiedziala, ze nic nie jest w stanie zniecheci¢ stada raptoréw do polowania. Bez watpienia
rozkoszowaly si¢ poscigiem. Dodawal smaku przysziej potrawie. Takie mysli w jaki§ sposob
dodawatly Keelk sit, zmuszaty do wydluzenia kroku. Jeszcze nigdy w zyciu nie pedzita tak szybko.
Nawet wtedy, gdy uciekata przed dziwnymi ludzmi.

Ale to juz nie miato znaczenia. Przerazliwe, mrozace krew w zytach $wisty otaczaly ja ze
wszystkich stron.

Jezioro, myslata szalenczo, albo rwaca rzeka! To mogtaby by¢ jej jedyna szansa. W wodzie ona
1 jej przesladowcy byliby rownorzednymi przeciwnikami, a rozpacz spotegowataby jej sity. Gdy
takie mysli przelatywaty jej przez glowe, uderzyt ja w nozdrza dziwny zapach. Byt ciezki, duszacy 1
smrodliwy. W dodatku... znajomy.

Czujac, ze nie ma juz nic do stracenia, wykonata gwattowny skret w kierunku tego zapachu,
zastanawiajgc si¢, czy szalenczy wyscig nie doprowadzit jej juz przypadkiem do obtedu. Z
pewnoscia to, co zamierzata, byto szalone. Ale, pytata siebie, czy w obliczu pewnej $mierci, gdy
zmeczone pluca omal nie rozsadzity jej piersi, wazne jest, jak zginie? Jesli nie mylita si¢ w swoich
przypuszczeniach, ten sposob byt przynajmniej szybki.

Tuz przed nig ukazala si¢ mala polana. W poprzek Sciezki, ktorg biegla, lezal szary kopiec,
wygladajacy jak glaz umieszczony posrod bujnej zieleni. Za polankg wznosit si¢ ku niebu wiekowy
podzwrotnikowy las.

Zwolnita nieco. Charakterystyczny odor stat sie teraz bardzo intensywny. Swisty velociraptorow
nasilily si¢ za jej plecami. Czy wyczujg t¢ samg won 1 zawrocg? Czy tez wysilg si¢ na ostatni sprint,
majac nadziej¢ w koncu jg dopas¢? Wiedziata, ze gdy sa tak blisko zdobyczy, trudno im
zrezygnowac.

Odwrocita si¢ po raz pierwszy 1 ujrzala kilka z nich. Pedzily wytrwale jej Sladem z
wywieszonymi jezorami, zwisajacymi z kacikow pyskow. Zblizaly si¢ szybko 1 czuta, ze za nimi
biegng nastepne. Przebijajace si¢ przez licie poranne stonce odbijato si¢ chwilami w ich ktach 1
pazurach jak w lusterkach. Przerazajace oczy wpatrywaty si¢ w nig bez mrugniecia.

Dobrze, pomyslata, niech si¢ gapig.

Byta zbyt blisko Smierci, by zacza¢ trzas¢ si¢ ze strachu. Pozegnata si¢ juz z zyciem. Trafita
stopa na zbocze kopca 1 odbita si¢ od mego. Gdy skok przenosil ja ponad grzbietem szarej bryty,
powietrze przeszyt nagle gwizd bardziej przerazliwy od Swistu jakiegokolwiek velociraptora. A
zaraz po nim dal si¢ stysze¢ wsciekty ryk oburzenia.

Prowadzacy grupe poscigowa raptor zamierzal powtorzy¢ jej wyczyn i1 przygotowat si¢ do
skoku. Gdy wybijat si¢ w gore, przedma czg$¢ kopca uniosta si¢. Ktapnely ogromne szczeki, rozlegt
si¢ krotki, przerazliwy pisk 1 raptor zamienit si¢ w kupke chrupigcych kosci.

Stado rozpoczgto gwattowne hamowanie, §lizgajac si¢, potykacie 1 sungc silg bezwtladnosci.
Gdy czoto poscigu zatrzymalo sig, nie wszyscy biegnacy z tytu zdazyli w pore zareagowac. Wpadajac
na tych z przodu potegowali przerazenie 1 chaos. Polanka wypelnita si¢ panicznymi piskami i
Swistami.

Ryk zdolny przerazi¢ nawet robaki ukryte w drzewach zagtuszyt rozpaczliwe jeki raptoréw, gdy
szary glaz, oszalaly z wscieklosci, ze przeszkodzono mu w drzemce 1 naruszono jego terytorium,
uniost si¢ na dwoch przypominajacych kolumny nogach 1 zaczat sia¢ spustoszenie wsrod oszalatej ze



strachu grupki.

Keelk nie patrzyta na to, co si¢ dzieje za jej plecami. Skupiajac calag uwage na szlaku przed
sobg, gnata do przodu. Cho¢ jej nogi ostro protestowaly, nie zwolnita, dopdki w oddali nie zamarto
ostatnie echo krwawej konfrontacji.

Ucieczka zaprowadzita jg w glab Deszczowej Doliny, z dala skalnych urwisk, ale przynajmnie;
na razie byla bezpieczna. Kopiec, ktory przeskoczyta, nie byt bynajmniej z granitu. W istocie byl tym
samym grasujgcym w okolicy allozaurem, ktory podszedt do»j niej tak blisko tego samego dnia
wczesnym rankiem. Od razu rozpoznata jego zapach. Wielki migsozerny drapieznik ucinal sobie
drzemke. Idac $ladem jego woni odrzucita wszystko, co jej kiedykolwiek] mowiono na temat
wielkich drapiezcéw 1 zamiast zmieni¢ trase, skierowala si¢ wprost na allozaura.

Przemkneta ponad nim i wcigz nie catkiem mogla uwierzy¢ w to, co zrobita. Ostro wryt si¢ jej
w pami¢¢ moment, w ktorym poczuta jego ciato i zebra pod stopg. Ten kontakt obudzit go, ale
zdazyta przeskoczy¢ nad jego bokiem. Pierwsza rzecza, jaka zobaczyt po otwarciu oczu, byt
nieszczesny przewodnik grupy raptoréw. Rownie glodny jak poirytowany, allozaur zadziatat
instynktownie. Raptory nie miatyby nawet cienia szansy, zeby probowac go przeprosic.

Starata si¢ nie wyobraza¢ sobie konsekwencji. Stado velociraptoréw nie cofa si¢ przed niczym,
nawet przed allozaurem. Bez wzgledu na wynik walki ten, kto ja przezyt, nie mogt by¢ zdolny do
podjecia za nig poscigu.

Jednego byta pewna. Kiedy nastepnym razem wystartuyje na Olimpiadzie Mtlodziezy w
Sauropolis, nie bedzie si¢ obawiata biegu przez ptotki.

Kiedy zwolnita tempo biegu, skurcze w nogach ustgpily. W koncu sthruthiomimusy byty
stworzone przede wszystkim do biegania. Tyle, Ze nie do biegania z pustym zotadkiem. Zndéw poczuta
gtdd, a dzien dopiero si¢ zaczal.

Arimat byt lepszym od niej biegaczem, ale jego wigzéw nie dalo si¢ rozluzni¢. Okolicznosci
sprawily, ze to ona uciekta i musiata to wykorzystac jak najlepiej. Los catej rodziny byt w jej rekach.
Kto wie, jakie zamiary majg ci szaleni ludzie, pomyslata. Ta §wiadomos¢ popychata jg przed siebie.

Szkoda, Ze nie jestem starsza, madrzejsza 1 bardziej doswiadczona, przyszto jej do glowy. Coz,
przeciez uczono j3, ze wiedza to wtasnie suma doswiadczen. Usmiechneta sig. Jesli tak, to
rzeczywiscie w ciggu kilku ostatnich dni bardzo wiele si¢ nauczyta.

Weigz zyla.

Z powodu szalenczego biegu stracila orientacje. W gestym lesie nie bylo drogowskazow i
trudno bylo odrozni¢ kierunki. Zatrzymata si¢, by ugasi¢ pragnienie 1 zastanowiC si¢, gdzie si¢
znajduje. Gory Grzbietowe lezaly na pdinoc od Deszczowej Doliny. Tyle wiedziata. Ale w ktora
strong byta pdinoc? Przy zachmurzonym niebie nietatwo byto ustali¢ prawdziwa pozycje wedtug
stonca.

Gdyby wybrata ztg droge, trafitaby w glab doliny, gdzie w koncu musiataby spotka¢ jednego z
jej stalych mieszkancow. Nie byto potrzeby zastanawia¢ si¢ nad rezultatem takiego spotkania.
Probowatla sobie przypomniec¢ trasg, jaka pokonata podczas rozpaczliwej ucieczki, kazdy zakret 1
zmian¢ kierunku, wszystkie manewry, jakie musiata wykona¢, umykajac przed zartocznym stadem.

Na wprost? A moze w lewo? Przechyliwszy do tylu glowe przygladata si¢ monotonnemu niebu 1
usitowata przywota¢ z pamigci wszystko, czego si¢ uczyta na temat terenowych wedrowek.

A wiec w lewo. Odetchneta kilka razy gleboko 1 ruszyta w droge, majac nadzieje, ze wkrotce
zza drzew 1 zaro$li wylonig si¢ nagie skaly. Nawet gdyby zbocze okazato si¢ niedostepne 1 nie
mogltaby SIQ na nie wspig¢, wiedziataby przynajmniej, Ze jest na wlasciwym szlaku.

Jej wedrowce towarzyszyt dodajacy otuchy, hatasliwy §piew ptakow. Cieszyta si¢, ze go styszy



— sygnalizowat, ze w poblizu nie czai si¢ zaden potwor. Mimo to nadal byta czujna. Skoro udato si¢
jej uciec przed raptorami, allozaurem i bezdusznymi fajerwerkami, i to w ciagu jednej doby, nie
mogta sobie teraz pozwoli¢ na brak ostroznosci.

Cho¢ tropikalny las coraz mocniej obejmowat ja swym ciemno-zielonym usciskiem, bynajmnie;j
nie czuta si¢ podniesiona na duchu.



VI

Wiele réznych dzwiekow budzito juz Preistera Smiggensa przez cate jego zycie. Huk dzial,
krzyk obserwatora tkwigcego w bocianim gniezdzie 1 pianie koguta; raz nawet ciche chrzakanie
wombatdéw, gdy ukrywat si¢ przed policjg w okolicach Sydney.

Ale nigdy jeszcze nie wyrwal go ze snu taki dzwigk, jaki teraz kazat mu si¢ poderwac na nogi.

Wszyscy byli juz nieco wyczerpani nerwowo. Odczytywal to z twarzy swych towarzyszy, gdy
podnosili si¢ ze swych prowizorycznych postan. Niektorzy zataczali si¢ niezgrabnie, podczas gdy
inni byli natychmiast przytomni, podobnie jak on sam. Obserwujac ich zachowanie tatwo bylo
zgadna¢, kto najdluzej przebywal na morzu po niewtasciwej stronie prawa. To byli ci, ktorzy
potrafili si¢ natychmiast zmobilizowa¢. Od razu byli czujni 1 gotow1, z pistoletem lub szablg w rece.

Przedziwne, zawodzace buczenie ozwato si¢ z lasu po raz drugi. Jego osobliwe brzmienie
zdawato si¢ omijac¢ ludzkie uszy i trafia¢ wprost do wnetrza cztowieka. Smiggens dotknat dionig
skroni 1 potrzasnat gtlowa. C6z to za niewyobrazalne stworzenie mogto by¢ zdolne do wydawania z
siebie takiego gtosu?

Blackstrap zawigzywal chuste wokot tysej czaszki. Przygladajac si¢ temu Smiggens mogt go
tylko podziwia¢. Kapitan byt zbyt twardy, by cokolwiek moglo go przerazi¢. Gdyby sam Lucyfer
stanat nagle w Srodku grupy piratow, Blackstrap by mu si¢ postawit. Czy to byta walka na szable, czy
utarczka stowna, czy tez gra w kosci, kapitan podejmowat kazde wyzwanie.:

Oczywiscie pierwszy oficer wiedziat, ze Blackstrap w rozgrywce z diabtem najpierw
zaproponowatby jako stawke dusze zatogi, me swojg. Kapitan byt zuchwaty az do szalenstwa, ale nie
ghupi.

W lesie ponownie zabrzmiato buczenie. Zatoga wodzita wzrokiem po wierzchotkach drzew 1
Scianie pobliskiego urwiska, ale niczego nie wypatrzyta.

Treggang mocniej Scisngl rgkojes¢ malajskiego sztyletu.

— Budda obdarzyl gtosem wiele stworzen, ale nijak nie moge sobie wyobrazi¢ tego zwierzecia!

— Taaa... — Copperhead zderzyl si¢ plecamu z Malajczykiem, ktory podobnie jak on sam
rozgladat si¢ po lesie. — Nigdy nie styszalem niczego podobnego.

— Ja styszatem.

Wszyscy odwrocili si¢ w kierunku wtasciciela glosu, ktory si¢ odzywal. Uchodzac przed
gniewem czlonkow wiasnego indianskiego plemienia, tak samo jak przed biatymi wtadzami Oregonu,
Chumash dotart az do Hongkongu, gdzie jego temperament 1 instynkty uczynity go jednym z cztonkow
zatogi ,,Kondora”. Luzno trzymajac w dloniach karabin, wpatrywal si¢ w korony drzew z
namaszczong powaga.

— Ty? — Blackstrap przyjrzal mu si¢ uwaznie. — Gdzie?

— W gorach mego ojczystego kraju. To jakby glos wapiti, tylko gltebszy.

Kapitan odwrocit si¢ natychmiast do swego pierwszego oficera.

— Co to jest ,,wapiti”, panie Smiggens?

— Nie wiem, kapitanie.

— Ja wiem.

Wszyscy skupili teraz uwage na Johanssenie.

— On méwi o amerykanskim tosiu — wyjasnit.

— Tak — potwierdzil Chumash. — O wapiti.

Dzwiek rozlegt si¢ znowu, wzbudzajac wsrod piratow coraz wigksze zaniepokojenie.



Amerykanski Indianin spokojnie obserwowat otaczajacg ich zielen.

— Biaty cztowiek nazywa to ,,tragbieniem”.

— Trabieniem, tak? — Blackstrap opuscit bron. — Nie boj¢ si¢ zadnego tosia, zeby byt nie wiem
jak duzy. Powinni§my si¢ temu przyjrze¢, co pan na to, panie Smiggens?

— Jesli tak pan uwaza, sir... — odpart niepewnie pierwszy oficer.

— Nie, kapitanie! — Oczy Andreasa byty szeroko otwarte. — Cokolwiek robi ten hatas, na pewno
to nie jest zwyczajne zwierze.

Blackstrap wydat z siebie parskniecie.

— Zwyczajne zwierzegta nie sadta nas nic warte, cztowieku. Chool jesli to tutaj jest kuzynem
tosia, to, o ile styszatem, niezle smakuje.

— Bardzo smaczne — przyznat Chumash.

Perspektywa zjedzenia solidnego positku rozwiata nieco obawy mezczyzn, chociaz zwiazek tych
dwoch spraw moégl si¢ wydali nieco irracjonalny.

— Obserwujcie nasze niby-ptaki — polecit zalodze Blackstrap. Rzut oka na pojmane stworzenia
wystarczyt, by przekona¢ sig¢, ze ignorujg one buczacy odglos. — Znaja niebezpieczenstwa, jakie
czyhajg na tej ziemi. Skoro nie wpadaja w panike, to z pewnoscig to, co robi tyle hatasu, nie jest
grozne.

Podumawszy nad tym mezczyzni odprezyli si¢ w koncu. Nie po raz pierwszy przyszio im
podziwia¢ swego kapitana. Potrafit do strzec istot¢ najbardziej skomplikowanej sprawy.

Smiggens usmiechnat sie.

— No prosze, Brognarze Blackstrap! Stuchajac ciebie, mozna by niemal pomysle¢, ze
studiowales$ nauki przyrodnicze.

— Uwazaj, co mowisz, panie Smiggens. Za duzo sobie pozwalasz.

— Tak jest, sir. Ale przeciez to miat by¢ komple...

— Powiedzialem, zebys si¢ zamknat!

Smiggens natychmiast wykonat polecenie. Blackstrap byt bom ba, ktora w kazdej chwili mogta
wybuchng¢. Cztowiek nigdy nie wiedzial, czy jakim§ niewinnym stowem lub gestem nie podpali
przypadkiem lontu. Czasami bomba zasyczata, zanim przeistoczyta si¢ w niewypal, czasem si¢ nawet
usmiechata. A jednak zawsze, ale to zawsze moglo si¢ okaza¢, ze wybuchnie cztowiekowi prosto w
twarz.

W uszach piratow zabrzmiat nowy dzwiek. Inny od poprzednich, cho¢ bez watpienia wydato go
z siebie to samo stworzenie. Jego zatosne echo dtugo pozostawato w ludzkim mozgu.

Blackstrap zamachnat si¢ nozem mys$liwskim.

— Chodzmy wigc 1 przekonajmy sie, co si¢ §wieci. Odwroécit sie 1 pomaszerowat w kierunku
zrddta dzwieku. Zatoga podazyta za nim, nie spuszczajac z oka jencéw. Bylby niezly ambaras, gdyby
ktores ze stworzen sprébowato ucieczki.

Niby-ptaki szty potulnie, wykazujac catkowita obojetnos¢ na dochodzace z lasu dzwigki, ktore
rozlegaty si¢ coraz blizej. Uspokojeni ich zachowaniem mezczyzni nie mogli si¢ juz doczekac, kiedy
poznajg zrodto tego niezwyktego zawodzenia.

Wkroétce dotarli do miejsca, gdzie nie rosty drzewa. Nie byta to polana ani koryto rwacej rzeki,
lecz najwidoczniej uczeszczany trakt, szeroki jak ptatna droga wiodaca do Bostonu. Ziemia na
powierzchni kretego szlaku byta tak ubita, ze przypominata chodnik. Po drugiej stronie gos$cinca
zndéw rozciagat si¢ bujny podzwrotnikowy las.

Kto lub co moglo przetrze¢ taki ubity szlak, nie mieli pojecia, ale nie mieli juz dtuzej
watpliwosci, skad pochodza buczace dzwigki. Odkrywszy ich Zroédlo, dwaj mezczyzni, ktodrzy



pierwsi wypadli z gestwiny obok Blackstrapa, pospiesznie wycofali si¢ pod ostong lasu, przy czym
jeden z nich kilkakrotnie si¢ przezegnat. Pozostali sttoczyli si¢ na linii drzew, bojac si¢ odstonié, ale
tez nie mogac za nic powstrzymac swej ciekawosci.

Droga kroczyto odwrocone do nich tytem stworzenie, majace prawic dwadziescia stop wzrostu.
Brazowe cetki, ktorymi nakrapiana byta lego pomarszczona skoéra, wyblakty nadajgc jej niezdrowa,
szaro-ziemnistg barwe. Charakterystyczny kasztanowy kolor, ktéry w mtodosci pokrywal wielki
koscisty grzebien zwierzgcia, rowniez prawie catkowicie znikngt pozostawiajac po sobie tylko
nieregularne plamy.

Stworzenie posuwato si¢ na tylnych nogach, czasami tylko opada ja¢ na cztery tapy, by
odpocza¢. W takich momentach jego ogon unosit si¢ 1 trwal wyprostowany sztywno za tulowiem.
Gdyby nie osobliwe, trzystopowe wybrzuszenie tworzace grzebien, czaszka zwierzecia bardzo
przypominataby ogdélnym wygladem konski teb. W pozycji stojacej bestia przywodzita na mysl
gigantycznego kangura. Sposob poruszania si¢ byt podobny do ruchéw pochwyconych przez piratow
stworzen, cho¢ nie tak energiczny 1 sprezysty.

Wyglad zwierzgcia dowodzit niezbicie istnienia jakichs tubylcow. W dziwny sposob udato mu
si¢ przystroi¢ swoje cielsko dlugimi, czarnymi wstegami z tkaniny, obszytymi srebrnymi koronkami,
zwieszaly si¢ one z wygietego grzebienia, z szyi 1 piersi. Przez moment Smiggens pomyslat, ze te
srebrne desenie mogg by¢ znakami jakiego$ ludzkiego jezyka, lecz gdy lepiej im si¢ przyjrzal,
stwierdzit, Ze to tylko abstrakcyjne wzory podobne do odciskéw kurzych tap na piasku.

Blackstrap skingl na swoich ludzi 1 $miato wkroczyl na trakt, zdumiewajace stworzenie
ignorowato obecno$¢ ludzi — albo nie zdawato sobie sprawy, ze sg w poblizu, albo byto catkowicie
obojetne na to, co si¢ wokol dzieje. Ponownie opadto na cztery tapy. Sprawiato wrazenie, jakby
oddychato z trudnoscig. Gdy nabieralo powietrza, jego ciemnobrgzowe boki drzaty.

Smiggens zastanawial si¢, jakg role spelnia niezwykly ptat czotowy zwierzgcia. Czysto
dekoracyjng? A moze shuzy do przyciggania uwagi ptci przeciwnej? Gdy mu si¢ tak przygladal,
odpowiedz nadeszta sama.

Zwierze z trudnos$cig zrobito wdech, wyrzucito do gory p; 1 wypuscito powietrze przez nozdrza.
Dostato si¢ ono pomiedzy no: drzg a grzebien, wywotujac glteboki, wibrujacy, donosny dzwigk ktory
przedtem styszeli. Smiggens spotkat kiedy§ Aborygena mieszkajacego w Sydney, ktory potrafit
generowa¢ podobne, cho¢ duzo cichsze dzwigki przy uzyciu dlugiego, drewnianego instrument
zwanego didgeridoo, przypominajacego, prawde moéwiac, grzebien tej bestii, aczkolwiek duzo
mniejszego.

Byl to wzruszajacy, zatobny, ale catkiem tadny dzwiek. Wshuchujac sie¢ w jego brzmienie
pierwszy oficer nie mogt si¢ powstrzymac¢ od zastanowienia, jakiez to muzyczne fantazje moglyby si¢
zrodzi¢ w tak pojemnej komorze rezonansowej, gdyby jej wiasciciel obdarzony przez naturg tak
niezwyktym instrumentem, nie byt tylko nierozumnym zwierzgciem.

Wielce pouczajaca byta obserwacja reakcji czterech pojmanych stworzen. Zamiast je
wystraszy¢, zatosne buczenie sprawito, ze opuscity glowy 1 ramiona. Z pewnoscig zawodzace
zwierze nie bylo niebezpieczne.

— To co$ jak mie¢ kanarka w walijskiej kopalni wegla — zauwazyt z satysfakcjag O’Connor. —
Rozumiecie? Wystarczy obserwowac te wielkie kurczaki, zeby wiedzie¢, czy w poblizu nie czai si¢
bezpieczenstwo.

— Taaa... To racja — przyznat jego kompan. — Nie sg ze ztota, ale prawie tyle samo warte.

W chwilg poZniej razem z resztg piratow musieli si¢ mocno zastanowi¢ nad nastepng reakcja
swoich jencow. Stworzenia poczely gtosno gwizdac 1 skrzecze€.



Blackstrap przyjrzal si¢ im uwaznie.

— Co znowu wstgpito w te bestie? Nie wiesz, Smiggens?

Ale pierwszy oficer mogt tylko pokreci¢ glowa na znak, Zze na pojecia. Byl podobnie zdumiony
jak inni. Scisngwszy mocniej bron, mezczyzni rozejrzeli si¢ czujnie dokota, ale poza cztapiacym,
buczacym olbrzymem w lesie nie byto nikogo.

Chin-lee postapit krok naprzdd 1 stangt obok Blackstrapa.

— Jezeli to nie smok, kapitanie, to co? — zapytal wskazujgc stwora.

— A widzisz, zeby ziongt ogniem? — odezwal si¢ tagodnie Smiggens cierpliwym tonem, jakim
zwraca si¢ do nieuka czlowiek wyksztatcony. — Gdzie ma skrzydta? Czy przypomina ci to
jakikolwiek rysunek smoka?

— Inny gatunek — odpart niewzruszenie Chin-lee.

A czegdz innego mozna si¢ spodziewac¢ po ciemnym cztowieku Wschodu? — pomyslat Smiggens.
Drobny Chinczyk byt za to mistrzem w pirackim rzemiosle 1 postrachem zal6g zdobywanych statkow.

— To zwierze wyglada na chore — ocenil Thomas swoim $piewnym jamajskim akcentem. —
Zobaczcie, jak cigzko mu oddychac.

Blackstrap przytaknat skinieniem glowy.

— Jasne. Nie trzeba by¢ lekarzem, zeby to zauwazy¢. — Rzucit okiem na czworke jencow.
Stworzenia przestaly szalenczo zawodzi¢. Teraz pograzone byly w znajomej piratom, bezsensownej
paplaninie. — Na klejnoty Trytona! Niech mnie, jesli nasze bezmoézgie bestie nie probujg si¢
porozumie¢ z tym potworem!

— Kurczaki chcg pogada¢ z kangurem-gigantem! — ucieszyt si¢ Lohanssen, po czym dat
przedstawienie, stowami 1 gestami imitujgc dziobigcego indyka, co piraci nagrodzili salwg Smiechu.

— Parasaurolophus nie moze nam pomoc — stwierdzila ze smutkiem Shremaza. — Arimat, Tryli,
wiecie moze, co ten zasuszony corythozaur robi w Deszczowej Dolinie?

Tryli odpowiedziata pierwsza:

— Idzie do jednego z tych wybranych miejsc, mamo. Ma na solne Zzatobne szarfy.

— Tak samo jak w przysztosci kazde z nas. — Hisaulk zauwazyt, Zze ludzie nie zwracajg uwagi na
ich rozmowe, przez caty czas, gdy rodzina byta ich wigzniami. — Coz... Nie zaszkodzito sprobowac.

Gdy tylko dostrzegli wielkiego hadrozaura, za wszelka cen¢ starali si¢ zwroci¢ na siebie jego
uwage. Cho¢ z natury nie bardziej agresywny, niz jego dalecy kuzyni sthruthiomimusy, potrafitby
dzicki swej masie 1 sile uwolni¢ rodzing. Ale teraz stalo si¢ jasne, ze zbliza si¢ do miejsca
Ostatniego Spoczynku. Gwattownie ubywato mu sit 1 poniewaz nie reagowat w zaden sposob na ich
nawotywania, najprawdopodobniej byt rowniez ghuchy, zatosny koniec dla cztonka plemienia tak
kochajacego muzyke.

Nie wybieramy sobie konca, pomyslat Hisaulk. Nie mamy wptywu na to, jak 1 kiedy bedzie nam
sadzone trafi¢ na miejsce Ostatniego Spoczynku.

— Ta bestia umiera. — W swojej ojczyznie, na poludniowo-amerykanskim wybrzezu, Mkuse
widzial Smier¢ wielu zwierzat. To stworzenie mogto by¢ wieksze 1 bardziej osobliwe, ale sposéb, w
jaki zegnato si¢ z zyciem, niewiele roznit je od stonia czy elanda.

— Szkoda... — chrzaknat znaczaco Blackstrap, wskazujac czworke jencow. — Jesli to stadko jest
warte pare tysiecy funtow, za tamtego mozna by wzia¢ z dziesig¢ tysigcy.

— Lodzie by tego nie uniosty, kapitanie — zglosit swe obawy Treggang. — Jak zabraliby$my toto
na statek?

— Spojrz na jego pysk, slepoto! To tylko dziob z masg tepych trzonowych zebow. Bestia jest
wielka, ale nieszkodliwa. Wystarczyloby wzig¢ odpowiednig ling, uwigza¢ to 1 przeprowadzi¢ do



,Kondora”. Zwierzak jest taki wysoki, ze miatby teb ponad woda, w lagunie nie ma fal. — Oczy
Blackstrapa zal$nity. — To dopiero bylaby gratka pochwali¢ si¢ czym$ takim przed bogaczami w
starym dobrym Londynie, co?

— Cholera, wiem, co to za stworzenia! — wymamrotal pod nosem Smiggens i1 zamarl z
rozdziawionymi ustami 1 wyrazem bezradno$ci na twarzy.

Wielka dlon walneta go w plecy z taka sita, ze po krggostupie! przeszto mu mrowie.

— To wlasnie cata bieda z ksigzkowg wiedza, panie Smiggens. Wtedy tylko si¢ przydaje, gdy si¢
co$ z niej pamieta. Inaczej siedzi w glowie tylko po to, by fermentowac, jak stary zacier. Refleks 1
sita... — zamachnagt si¢ mysliwskim nozem, majac w jawnej pogardzie, czy kto§ przypadkiem nie
znajduje si¢ w zasiggu ostrza. — To dopiero moze uczyni¢ ktorego$ dnia z cztowieka wyborowego
strzelca« albo kanoniera.:

Smiggens si¢gnat do plecow, by je rozmasowac, i ponownie skupil uwage na bajecznym
potworze, ktory cztapat droga.

— Gluchy 1 konajacy — stwierdzit. — Nawet gdybySmy mieli wystarczajaco duzo lin, by go
zwigzac€, biedny zwierzak nie datby rady dotrze¢ do brzegu morza.

—— Jak pan sadzi, dokad on idzie? — zapytal Copperhead.

— Spojrzcie, jak btyszczy mu skéra — Watford byt zauroczony niebywalym pigknem bestii.

— Smok — posepnie mamrotal Chin-lee odchodzac na strong. Nie miat ochoty, by Smiggens czy
ktokolwiek inny probowat przekonywac go, ze nie ma racji.

Blackstrap westchnat.

— Jak juz koniecznie chcesz, Chin-lee, to niech ci bedzie smok z braku lepszej nazwy. No, panie
Smiggens...

— Nie, nie... Mam to, wiem, ze mam, ale jak mi zycie mite, nie moge tego znalez¢ w glowie... —
pierwszy oficer nie ukrywat irytacji, ze zawodzi go pamiec.

— Wigc smok 1 basta. Nawet jesli nie zieje ogniem i1 nie unosi si¢ nad nami na wstrgtnych
skrzydtach nietoperza. Zgadza si¢, Chin-lee?

Zamiast odpowiedzi Kantonczyk przybrat obtudny wyraz twarzy, skrzyzowat rece na piersiach 1
znaczgco skierowat oczy ku niebu.

— W ktorg strong idziemy, kapitanie? — zapytal Andreas.

— He... Mysle, ze z powodzeniem mozemy pojs¢ za ta bestia, przynajmniej kawatek. Wyglada mi
na to, ze juz dtugo nie pociggnie, a mam ochote przyjrzec si¢ jej blizej. — Lypnat okiem. — Jestem tez
bardziej niz troche ciekaw, czy te blyszczace naszycia na materii, w ktorg jest owinigta, to
prawdziwe srebro. — Podkrecit wasa — Nie zwraca na nas uwagi. Nawet jak si¢ obejrzy, nie sadze,
zeby byta niebezpieczna. Ledwo trzyma si¢ na nogach. — Wskazat zwierze koncem noza. — Zobaczcie,
jak czesto przystaje. Zbliza si¢ lej koniec.

Ku zdumieniu piratbw pojmane stworzenia niespodziewanie zaczety stawiaé opor, nie
pozwalajac si¢ dalej prowadzic.

— Hej! Co jest? — wykrzyknal Samuel. — Dosy¢ tego!

DzZgnat koncem szabli najwigkszego smoko-ptaka. Trafil w tylng cze$¢ tutowia, z lewej strony,
tuz przy ogonie. Stworzenie drgneto 1 zaczeto iS¢, ale utkwito przy tym w szabliscie tak przenikliwe 1
nieruchome oczy, ze ten odwrocit si¢ zmieszany 1 wsciekly na siebie za to, ze pozwala mierzy¢ si¢
wzrokiem zwyklemu zwierzgciu.

— Tato! Ty krwawisz! — Tryli ruszyta w kierunku rodzica, by podtrzyma¢ go na duchu.

Hisaulk zastapit jej droge nie pozwalajac, by zmienita kierunek marszu.

— IdZ przed siebie. To tylko zadrapanie. Zawahata si¢, a w koncu ustgpita.



Postanowit bardziej uwaza¢ na to, co robi. Ci szaleni ludzie byli zdolni do wszystkiego.

Czy znizyliby si¢ do tego, by krzywdzi¢ dzieci? Hisaulkowi trudno byto znie$¢ taka mysl.
Zdecydowal, Ze lepiej nie ryzykowac.

Wygladato na to, Ze nie majg innego wyjscia, jak tylko towarzyszy¢ swym przesladowcom,
idagcym tropem konajgcego parasaurolophusa. Co prawda w ten sposOb narazali si¢ na
niebezpieczenstwo; skoro jednak nie byto sposobu, aby porozumie¢ si¢ z ludzmi i uprzedzi¢ ich o
tym, najlepsze, co mogl w tej sytuacji zrobi¢, uspokoi€ rodzing 1 trzymac¢ si¢ razem. Moze nadarzy si¢
okazja ucieczki?

— Musimy co$ zrobi¢ — powiedziata potykajaca si¢ obok nie, Shremaza.

W odpowiedzi potrzasngt w charakterystyczny sposob gtowg na dlugiej szyi: taki gest byt tym
samym, co u ludzi wzruszenie ramionami.

— A co mozemy zrobi¢? Tylko mie¢ nadzieje, ze gdy nadejdzie czas tego czcigodnego
corythozaura, ci, ktoérzy przybeda, by dokona¢ ostatnich obrzadkéw, skoncentrujg uwage na nim, a nie
na nas.

— Jest wczeSnie — Shremaza spojrzata na niebo. — Wielu z tych ktorzy majg przyjs¢, ciagle
jeszcze Spi.

— Przydatoby sie opdznienie — przyznat jej towarzysz. Sledza umierajacego parasaurolophusa
zatowal, Zze nie zna zadnej okoliczno$ciowej piesni. Wprawdzie rodzina moglaby co$
zaimprowizowac¢ 1 byloby to wlasciwe zachowanie, ale nie chcial robi¢ niczego, co mogloby
zaskoczy¢ ich gnebicieli. Biodro bolato go tam, gdzie dostat dzgnigcie. W ich sytuacji
bezpieczenstwo rodziny byto wazniejsze od etykiety. Byt pewien, ze gdyby stary corythozaur dziat,
co tu si¢ dzieje, zrozumiatby.

Szlak wil si¢ pomiedzy drzewami, lekko opadajac w dot. Stopniowo Gory Grzbietowe
przestawaly by¢ widoczne, bo coraz bardziej zastanmiata je roslinnos¢. Las stawal si¢ coraz
bujniejszy. Tylko Smiggens naprawde¢ zwracal uwage na zdumiewajaca, wyjatkowa flore. Reszta
zatogi nie zwykta poswigcac czasu na podziwianie zadnego pigkna, o ile nie btyszczato.

Czy kazdy zakatek swiata tropikow ma tu swojego zwierzecego lub roslinnego przedstawiciela?
— zastanawial si¢ pierwszy oficer. Czy nic na tej ziemi nigdy nie ginie, nie wymiera? Nawet ptaki
pochodzity ze wszystkich kontynentow.

Ale to nie raj, przypomniat sobie. Ewa nie tkata czarnych calunow dla smokow.

Tyle, ze to nie ,,smoki”. Tego byl pewien. Swoja droga, niech szlag trafi t¢ zawodng pamigc!

Chumash pierwszy spostrzegt zbiorowisko ptakow o wielkich skrzydtach, krazacych wysoko
nad ich glowami. Taki widok znali ci, ktorzy spedzali zycie na otwartych przestrzeniach.

— Niedaleko jest jakas$ padlina — o§wiadczyt z przekonaniem Lohanssen.

— I to duza — dodal amerykanski Indianin. Blackstrap znow uzyt swego noza jako wskaznika.

— Patrzcie tam. W $rodku kota, Zzebym tak nie dozyl jutra, jezeli nie sg najwigksze s¢py, jakie
ktokolwiek widziat!

Wielu z piratow widywato amerykanskie sepy, a kilku nawet stynne ortosepy brodate. Andreas
dobrze znal potudniowoamerykanskie kondory, od ktorych wzigt nazwe mocny statek piratow. Ale
zaden z mezczyzn nigdy jeszcze nie widzial pary argentavisow, ktore teraz wiodly prym wsrod
tanczacych podniebnego walca sprzataczy odpadkéw. Kazdy z dwdch osobnikéw miat rozpigtose
skrzydet przekraczajaca dwadziescia stop.

Co jaki§ czas z ziemi podrywat si¢ ku niebu niewidoczny wczes$niej lotnik, a na jego miejscu
ladowat inny. Jasne bylo, ze stado znalazto jakis Zer.

— Po co nasza bestia zmierza w tamtym kierunku? — zastanawiat si¢ gtosno Watford.



— Kto to wie? — Mkuse $cisnagt w dioniach karabin. — Wiele stworzen ma sobie tylko wtasciwy
sposOb pozywiania sie.

— ['umierania — dodat Anbaya. — Budda mowi...

— Niewazne, co mowi — warknat Blackstrap. — Ide o zaktad, ze sami zobaczymy niedtugo, co si¢
bedzie dziato.

— Moze to zwierz¢ idzie na naturalne cmentarzysko — podsungl Smiggens. Wizja rozrzucone]
wszedzie kosci stoniowej gotowej do zebrania sprawita, ze kazdy przyspieszyl kroku. Od takiego
martwego smoka mozna by uzyska¢ mnostwo zgbow, a moze 1 kly. W koncu znalazloby si¢ co$
wartosciowego, co$, co kazdy tatwo rozpozna.

Szlak zwezal si¢, az wreszcie rosngce wzdhuz niego jak tunel drzewa, walczace o kazdy promien
stonca, zamknety si¢ za cztapigcym parasaurolophusem, a piraci stracili go z oczu. Bojac sie zgubic
zdobycz, posuwali si¢ coraz szybciej, poganiajac swych jencow. Nie dopilnowany smok mogt sie
nawet zapas¢ pod ziemie. W miejscu, gdzie spotykato si¢ tyle cudow, wszystko byto mozliwe.

Szlak skrecat ostro w lewo. Chwile pdzniej zatrzymali si¢ w biegu, chlongc rozciagajacy sie
przed nimi widok. Widok, ktory bytby wyzwaniem dla pedzla Bierstadta 1 piora Edgara Allana Poe.
Uczony Smiggens wyszeptat pod nosem:

— Zaprawde, jest to miejsce, gdzie sam kosciot by si¢ pomodlit.

Patrzyli na zdumiewajacy pejzaz, ktdérego niezwyktosci nie mégt przy¢mi¢ nawet odor smierci.
Bylo to miejsce wielkiej ciszy 1 spokoju, regeneracji 1 rozkladu. Miejsce pozegnan i nowych
poczatkow, narodzin 1 trwania. Niejeden mezczyzna 1 niejedna kobieta patrzac na to miejsce
widzieliby tylko ponurg ruing, ale Smiggens ujrzat samg Nature, ztozong 1 cudowng, pograzong w
dziele przeistaczania §wiata.

Panujacy tu fetor byt tak silny 1 wszechobecny, ze nie byto przed nim ucieczki. Wielu piratow
poczeto nacigga¢ na twarze chusty, nadaremnie probujac zastoni¢ nosy 1 usta. Tylko ci sposrod
cztonkéw zatogi, ktorzy plywali kiedy§ na statkach wielorybniczych, mieli nie gdy$ okazje
doswiadczy¢ czego$ podobnego.

Szcze$ciem nie byto wsrdd nich nikogo przesadnie wrazliwego. Tym mezczyznom nie byt obcy
smrod smierci 1 rozktadajacych sig¢ ciat.

Ogrodem, jaki tu rozkwital, mégtby zarzadza¢ sam mistrz Hieronim Bosh. Egzotyczne kwiaty 1
soczyste liscie wyrastaly posrod kosci, pnac si¢ po gigantycznych zebrach i1 kosciach udowych tak
ochoczo, jak pnace rdze ozdabiajace kratki altany. Orchidee strzelaty z nieruchomych, wybielonych
stoncem szczek, a winorosl poita si¢ woda nagromadzong w zaglebieniach rozsypanych kregow.
Mozna by tu naliczy¢ setki, a moze 1 tysigce szkieletow. A przeciez, cho¢ przejeci groza przybysze
nie mogli o tym wiedzie¢, miejsce to byto tylko jednym z kilku w Deszczowej Dolinie. Rozktadajace
siew palagcym stoncu migsnie tych, co przybyli tu najpozniej, wcigz jeszcze trzymaty sie kosci.

Gapiac si¢ na najwigksze cmentarzysko, jakie kiedykolwiek widzieli, piraci w dalszym ciagu
posuwali si¢ $ladem mocno juz chwiejgcego si¢ na nogach corythozaura.

Samuel wskazat na stos wyjatkowo okazatych zeber i1 kregow.

— Nie wiedziatem, ze gory maja kosci. Spojrzcie na rozmiar tych nog!

— Spokdj, ludzie! — Nawet Blackstrap byt przygaszony. — To wszystko jest martwe, stowo daje.
Widzicie te ptaki?

Sepy wszelkich ksztaltéw 1 rozmiaréw na widok przybyszow przerywaty na chwile sekcje
zwlok tylko po to, by po ich przejsciu powroci¢ do ulubionego zajecia. Dzioby, na tyle mocne, Ze
mogly by odcig¢ ludzka noge, natychmiast przystepowaty ponownie do szarpania i1 rozrywania
lezacych szkieletow.



Wyprostowany jak struna Chin-lee kroczyt dumnie z wysunigtym podbrodkiem 1 wyrazem
cztowieka, ktory dowiodt stusznosci swych przypuszczen.

— No... — o$wiadczyl tonem, w ktorym kryla si¢ niewzruszona pewnos¢, poparta kilkoma
tysigcleciami tradycji -...jesli to nie ko$ci smoka, to powiedzcie czyje!

— Jestem bliski poddania si¢, Chinczyku — Smiggens odgarnat do tylu wtosy — ale jeszcze nie do
konca. Mam wtasciwe stowo na koncu jezyka 1 na pewno je sobie przypomng.

— Dobrze, ze nie musimy polega¢ na panskiej pamigci, kiedy jestesmy w tarapatach, panie
Smiggens — uSmiechngt si¢ z przekgsem O’ Connor.

— Taaa... — zgodzit si¢ Watford. — Gdyby w $rodku walki pan Smiggens zatrzymat si¢ na chwilg,
zeby cos$ sobie przypomnie¢, byle majtek wyprutby mu flaki.

Kilku mezczyzn rykngto Smiechem, rozwiewajac na moment melancholijny nastroj tego miejsca.

Na plus nalezato zapisa¢ Smiggensowi to, ze rozeSmiat si¢ wraz z innymi. W przeciwienstwie
do niektorych nie byt zbyt wyniosty na to, by zazartowac z samego siebie.

— Wigkszy od stonia. — Mkuse zmierzyt krokami dlugos¢ mijanego szkieletu. — Wiekszy od
dziesieciu stoni.

— Mielismy zjes¢ cos solidnego, kapitanie — przypomnial szefowi Davies. — Moze znajdziemy tu
cos §wiezego.

— Racja! — przyznal z entuzjazmem Blackstrap. — Jeden taki kolos mégtby wyzywi¢ przez tydzien
calg cholerng flote Jej Krolewskiej Mosci.

Idac wcigz §ladem chwiejacego si¢ na nogach parasaurolophus 1 min¢li nastgpne zwtoki. Miaty
czaszke jak z koszmarnego snu. Sterczaly z niej kolce, rogi 1 kryza. Leb nastepnego szkieletu
przypominal gtowe idacego przed piratami zwierzecia. Wygladat, zauwazyt Copperhead, jak czaszka
matki wszystkich kaczek. Smiggens zdotal naliczy¢ w jej szczgkach ponad tysigc zgbow trzonowych,
w koncu dat sobie spokdj 1 ruszyt dale;.

Nieco mniejsze zwtoki, wygladajace stosunkowo $wiezo, kusita okazalym udzcem. Piraci
postanowili skorzysta¢ z okazji 1 upiec co nad ogniskiem. Dwaj rosli Zeglarze umocowali go na
zerdzi, uniesli jg 1 oparli na ramionach.

— Patrzcie! — gwizdngta Shremaza. — Az trudno mi w to uwierzyc!

— Co oni majg zamiar z tym zrobi¢, ojcze? — zapytat Hisaulka Arimat.

Hisaulk odpowiedzial ostroznie, nie chcac zbytnio przestraszy¢ syna:

— Podobno, zanim ludzie przybyli do Dinotopii, mieli zwyczaj jadania mi¢sa innych zywych
stworzen.

— Tak jak jedza ryby? — Tryli niepewnie zamrugata oczami.

— Whasnie tak. Nie mozemy wini¢ tych mezczyzn — bo jestesmy przekonani, ze sg to wylgcznie
ludzie ptci meskiej — za to, co robig. Sg po prostu pozbawieni odpowiedniego wyksztatcenia.

— A czy mozna ich ksztatci¢? — zapytat Arimat.

— Kazdego mozna — odrzekt Hisaulk, myslac z wyrozumiatoscig o przesladowcach. — Brak
wiedzy nie powinien $wiadczy¢ przeciwko nim. W koncu sg tylko ssakami.

Doroste struli nie probowaty chroni¢ dzieci przed przykrym widokiem. Tak samo jak rodzice
nalezagcy do gatunku ludzkiego, rodzice-dinozaury dobrze wiedzieli, ze ukrywanie czegokolwiek
prze¢ potomstwem tylko wzmaga ciekawos$¢ 1 che¢ do zglebiania tajemnic. Lepiej wyjasnia¢ sekrety
niz drazni¢ dzieci ich ukrywaniem Byto to cze$cig programu edukacji obowigzujacego w Dinotopii.

Spojrzenie Hisaulka powedrowato ponad glowami rozgadanych przesladowcow, ponad
cmentarzyskiem przypominajagcym krajobraz po trzgsieniu ziemi, ponad kwiatami, zaro$lami 1
drzewami ku parnej, niezmierzonej przestrzeni Deszczowej Doliny. Gdzie$ tam byto jego najstarsze



dziecko, samotne 1 wystraszone.

Keelk, pomyslal Zarliwie, musisz znalez¢ pomoc. I to szybko Ale Zeby tego dokonaé¢, musisz
przetrwac.

Jesli ci ludzie byli do tego stopnia barbarzyncami, ze nie wzdragali si¢ przed zjedzeniem zwtok,
to jak zachowaliby sie, gdyby za braklo im pozywienia, powiedzmy na Wielkiej Pustyni? Czy spoj
rzeliby wtedy innym okiem na niego 1 jego rodzing? Cho¢ wielu rodzicow uznatoby taka sytuacje za
niemozliwa, Hisaulk wolat spojrze¢ prawdzie w oczy. Taka byta rzeczywisto$¢ 1 musiat si¢ z nig
liczy¢.

Mieszkancy Dinotopii stawiali czolo rzeczywistosci od prze szto stu milionow lat 1 w
konsekwencji udato im si¢ przetrwac, pod czas gdy inne cywilizacje wymarty.

Blackstrap unidst noz.

— Przestancie mle¢ ozorami! Nie zauwazyliScie, ze bestia si¢ zatrzymuje?!

Istotnie. Corythozaur stangt w koncu obok szkieletow tuzina roznych stworzen, spoczywajacych
posrod zwalonych drzew. Moze to ulewny deszcz podmyt ich korzenie, w kazdym razie powstal
wyltom pomiedzy dziko rozrastajacg si¢ zielenig.

Opadlszy na cztery tapy, parasaurolophus unidst potezny zad wyzej niz ramiona 1 glowa 1
oddychal spazmatycznie. Piraci styszeli gwizd powietrza wciaganego przez zwierze. Stare phuca,
rozdete do granic mozliwosci, ledwo mogly je pomiescic.

W koncu zwierze wypuscito powietrze. Towarzyszyl temu tak subtelnie modulowany dzwigk, ze
kilku zahartowanym marynarzom zakrecity si¢ w oczach tzy. To byta piesn, co do tego nie mieli
zadnych watpliwosci. Precyzyjnie skomponowany utwor zalobny, nabrzmiaty wspomnieniami z
dhugiego 1 bujnego zycia, wysoki, melodyjny ton trwajacy przez jedno tchnienie zwierzecia.

Gdy ostatni dzwiek rozptynat si¢ jak wstega piany po cofajacej si¢ fali, razem z nim uleciata
dusza Spiewajacego stworzenia. Corytliosaurus wdzigcznie 1 z godnoscig opuscit si¢ na brzuch, jak
pies uktadajacy si¢ przed kominkiem, po czym zamknal oczy. Wielka pier§ zadrzata dwa lub trzy
razy, jak fok w ostatnim, stabym powiewie wieczornej bryzy, a potem zamarta w bezruchu.

Bylo po wszystkim.

— No tak... — Smiggens ukradkiem otart oczy.

— Co ,,tak”?! — Blackstrap bynajmniej nie byl poruszony tg sceng. — Bestia zdechta 1 koniec. W
samg pore. Juz si¢ batem, ze bedziemy musieli lecie¢ za przekletym zwierzakiem przez pot tej
cholernej wyspy, bo to na pewno musi by¢ wyspa. Co o tym sadzisz, Smiggens? Moze masz ochote
nada¢ temu miejscu nazwe¢, co? Twoje nazwisko byloby w jakiejs cholernej encyklopedii.
Podobatoby ci sig¢ to.

— Zeby choé w odno$niku... — mruknal pierwszy oficer. Blackstrap spojrzat na niego groZnie.

— A to co znowu, panie Smiggens?

— Nic, kapitanie. — Smiggens wzial gteboki oddech. — Moze by ususzy¢ trochg migsa?

— Zajmg si¢ tym — oSwiadczyt Thomas. — Bez trudu zapetnimy tadownie statku. Wystarczytoby
na podroz dookota Afryki.

Blackstrap spojrzat ponad zwlokami przypominajgcymi trocheg sfinksa.

— Moze powinnisSmy zabra¢ ze sobg troche tych kosci? Co pan na to, panie Smiggens?

— Niezly pomyst. Ale najpierw zobaczmy, co jeszcze uda nam si¢ znalez¢. OsobiScie uwazam
zywe okazy za cenniejsze.

Ciche, nieruchome, jeszcze nie tknigte zwloki stworzenia, za ktérym tu przyszli, napawaty go
dziwnym niepokojem. Ono byto zbyt opanowane, umierato za spokojnie jak na zwyczajne zwierze.

Albo moze my umieramy zanadto nerwowo, pomyslat.



— Skora... — zaczat, gtbwnie chyba po to, by odwroci¢ swe mysli od tej Smierci — skora powinna
by¢ naprawde cenna. Mozna by z niej zrobi¢ wspaniate buty.

Blackstrap nie zwracat juz na niego uwagi. Zauwazywszy nastroj zatogi, wpadt w szat.

— Co to znowu, do kro¢set! — spiorunowat wzrokiem stojacych kotem mezczyzn. — Kiedyz to po
raz ostatni ktory$ z was ptakat nad zdychajagcym psem, co?!

— Jeszcze nigdy nie styszatem psa Spiewajacego wlasng piesn zatobng, kapitanie.

Blackstrap odwrocit si¢ do O’Connora.

— Nie styszates? — Podszedt blizej, wyciagnat z pochwy jeden ze swoich nozy 1 przytknagt go do
podbrodka marynarza. — Jestes$ przeciez §wietnym irlandzkim tenorem, panie O’ Connor.

Pirat spojrzal nerwowo na ostrze.

— No, c0z, kapitanie... Nie wiem... Niektorzy moéwia...

Ostrze uktuto Irlandczyka w szyje, az drgnat.

— Niektorzy? Ja to mowie, panie O’Connor. No, §piewaj.

— Co? Teraz? — marynarz spojrzal zaskoczony.

— Taaa... Nie chcesz nam zaspiewac piesni o wtasnej Smierci? O’Connor pocit si¢ obficie 1 to
nie z powodu upatu. — Kapitanie, ja...

Blackstrap cofngl ostrze noza.

— Co, nie masz ochoty? W porzadku. Niech bedzie co$ zywsze go. Dla rozweselenia kolegow.

Kapitan przyjrzal si¢ znowu twarzom piratow.

— Na tym cholernym cmentarzysku przydatoby si¢ pare skocznych nutek.

— Jasne, jasne — podchwycit nerwowo O’Connor 1 natychmiast zaintonowal monotonng szante,
ulubiong piesn zatogi. Gdy Blackstrap przestal zwraca¢ na niego uwage, wzmocnit glos, a paru
towarzyszy przytaczyto sie do niego. Po chwili nad szczatkami rozbrzmiewat chor mocnych gtosow.

— Postuchaj ich — odezwata si¢ Shremaza. Rodzina stala w cieniu drzewa, pilnowana przez pot
tuzina czujnych straznikow. — Robig strasznie duzo hatasu — rozejrzata si¢ nerwowo. — Stanowczo
zachowujg si¢ za gtosno.

— Wiem — odrzekt Hisaulk wyginajac szyja 1 glowe, by obejrze¢ krepujace go wiezy. — Musimy
uwolni¢ si¢ od tych lin, zanim...

Odglos tratowanych mtodych drzewek 1 trzask tamanych gatezi przerwatl jego wypowiedz.
Czworka strutich odwrocita si¢ natychmiast w kierunku hatasu, ale jego sprawca okazato si¢ jakie$
nieduze, niewinne stworzenie, sptoszone ochryptym spiewem. Hisaulk odetchnat z ulga.

— Jak mozna tak hatasowac przy swiezych zwtokach? — ciggneli Shremaza.

Skineta glowa w kierunku nieruchomego ciata corythozaura, kolory dopiero niedawno utozyt si¢
na wieczny spoczynek. Jego powtoka cielesna 1 wyzwolona z niej dusza odpoczywaty juz w pokoju.

— Nie damy rady nic zrobi¢. Nie mozemy ich ostrzec, bo nas nie rozumieja. Nawet nie chcg
sprobowac nas zrozumiec.

— Dowiedzg si¢ — stwierdzit zdecydowanie Arimat.

— O tak, dowiedzg si¢ — Hisaulk patrzyl w nieprzenikniong gtab lasu. — Tylko wtedy wolatbym
juz by¢ gdzie indziej.



IX

Dobra robota. — Blackstrap cofngl si¢ kilka krokow 1 obejrzal po stepujace prace. — Co, panie
Smiggens?

Pierwszy oficer przytaknat.

— Mocna palisada, kapitanie. Pewna. Jak ja skonczymy, bedziemy mie¢ wspanialg bazg
wypadowa do penetrowania okolicy.

Ogrodzenie otaczato kregiem niewielki pagorek posrodku cmentarzyska. Zbudowane gtownie z
ogromnych zeber znalezionych w poblizu 1 powigzanych lianami, stanowilo mur obronny nie do
przebycia. Kazde zebro tkwito podstawa gleboko w ziemi, jego za$§ ostry koniec skierowany byl na
zewnatrz. Stworzenie, ktore by chciato pokonac taka fortyfikacje, musiatoby by¢ doprawdy niespeina
rozumu.

Piraci zamierzali uczyni¢ ze Smoczego Fortu, jak jednoglosnie nazwano obozowisko, miejsce
do gromadzenia tupow, ktére zamierzali zdoby¢ na nie zbadanych jeszcze obszarach. To, Ze na razie
nie znaleZli nic, co by te tupy przypominato, bynajmniej ich nie zniechecato.

Prostg brame z kos$ci udekorowano dwiema czaszkami, rowniez wygrzebanymi z cmentarzyska.
Rodzina strutich nie przezyla wstrzasu widzac wesotos¢ piratbw mocujacych czaszki; kosci to nie
migso 1 ich praktyczne wykorzystywanie zdarzato si¢ tez wsrod cywilizowanych mieszkancow
Dinotopii. Czgsto w podobny sposodb czczono zmartych.

Hisaulk nigdy by nie podejrzewat, ze przesladowcy moga tej zna¢ takie zwyczaje. Chyba po raz
pierwszy zachowali si¢ jak cywilizowani ludzie.

I dzigki Bogu przestali $piewac.

Jednak rodzinie daleko byto jeszcze do spokoju. Ci ludzie zbudowali swoja siedzibe zbyt blisko
swiezych zwlok. Niebezpieczenstwo wcale nie zmalato. Nieszczgscie predzej czy podzniej musiato
nadejs¢. Rodzina wcigz byta czujna.

Mgta 1 noc otulity Deszczowa Doling 1 pograzyly w dusznej ciemnosci. W obozowisku piratow
ptoneto ognisko na tyle jasne, ze rozwiewato opary nocy. Korzystajac z ciepta wesoto trzaskajacego
ognia, podsycali stos drewnem, ktore najpierw zebrali lub $cigli 1 wysuszyli, zanim zostalo rzucone
w plomienie.

O’Connor podszedt do pierwszego oficera 1 zaczat pogawedke.

— Te $mieszne zwierzaki sg strasznie gadatliwe — powiedzial, wskazujac paplajace cicho
sthruthiomimusy. — Jak pan sadzi, panie Smiggens, o czym tak trajkoczg?

Wyciagniety na ziemi pierwszy oficer nie podniost nawet glowy.

— Kto to wie, O’Connor? W naturze ptakow lezy robienie hatasu. A te sg bardzo podobne do
ptakow. Brakuje im tylko pior 1 skrzydet.

— Widziatem kiedy$ tuzin papug sttoczonych na jednej gatezi — odezwat si¢ z boku Thomas. —
Terkotaly jak stare baby na jarmarku.

— Piekne zwierzaki, no nie? — O’ Connor przyjrzat si¢ uwaznie pojmanym stworzeniom.

— Taaa... — Wszyscy odwrocili si¢ do kapitana, ktory stangl za nimi. — Piekne jak skrzynia
swiezo bitych monet. To nasza fortuna, koledzy. Gdyby jeszcze udato si¢ zdoby¢ ze dwie takie sztuki,
moze tym razem troche wigksze, to czuje, ze bytbym zadowolony.

Niespodziewanie zimny podmuch suchego wiatru przemkngtl przez obozowisko, wzburzajac
wtosy 1 nerwy piratow. Thomas niespokojnie spojrzat w niebo.

— Nie podoba mi si¢ ta bryza, kapitanie. Tamten sztorm ciggle moze czai si¢ na morzu.



— Zapomnij o tym cholernym sztormie, panie Thomas. Tu jeste§my catkiem bezpieczni, a tamci
na statku poradzg sobie. To witasnie ten sztorm rzucit nas tutaj. Pech zamienit si¢ w szczg$cie, stowo
daje! — Rozejrzal si¢ po wierzchotkach drzew widocznych ponad murem z kosci. — Okreslimy
doktadnie potozenie tego kraju, szerokos$¢ 1 dtugos¢ geograficzng. To bedzie nasz wilasny teren
towiecki, zrodto zaopatrzenia dla towarzystw zoologicznych i instytutow naukowych na calym
Swiecie... ze nie wspomne o leniwych bogaczach. Wyobrazacie sobie samg krélowa, pro wadzaca
jedng z naszych najmniejszych §licznotek na smyczy ozdobionej drogimi kamieniami? — Szturchnat
nogg pierwszego oficera. — Co o tym myslisz, panie Smiggens? Po latach rozbojow 1 kradziezy
rozmaitych kosztownosci nagle znajdziemy si¢ w Srodku kwitngcego interesu, handluj zwierzatkami
domowymi! — za§miat si¢ rubasznie, ubawiony wlasnym dowcipem. Inni §miali si¢ razem z nim.
Nawet pierwszy oficer zdobyl si¢ na usmiech.

Smiechy zamarty, gdy zza biatej palisady ozwat si¢ nagle niski, gardtowy chichot.

Thomas spojrzat nerwowo na ogrodzenie.

— Styszeliscie?

— Ee... A niby co mielismy stysze¢? — O’ Connor ztapal go za noge 1 pociagnat.

Jamajczyk odskoczyl. Oczy mu si¢ zwezity.

— Ostrzegam cie¢, Irlandczyku! Wiecej tego nie probu;.

— Nie widzisz, cztowieku, ze psujesz mity wieczorny nastroj? Tam nic nie ma.

,,Nic” za palisadg rykneto jeszcze raz, wystarczajaco wyraznie i gtosno, by tym razem przekonac
nawet cynicznego O’Connora.

— Matko MacRee... — zamruczat. — Teraz stysze! Na pewno. Blackstrap ze srogg ming
przepchnat si¢ przez swoich ludzi, w kazdej rece Sciskat rewolwer.

— Do broni, panowie! Wyglada mi na to, ze mamy goscia. | to takiego, co nie zwaza na p6zng
pore.

Rozlegt si¢ szczek przetadowywanych rewolwerdw 1 wyciagganej z pochew biatej broni.
Wszyscy, z wyjatkiem straznikow pilnujgcych jencow, sttoczyli si¢ przed ogniskiem. Rodzina
strutich, co nie uszto uwagi Smiggensa, stala bez ruchu patrzac w noc, ktéra nagle wydata si¢
zlowroga.

Tuz za ogrodzeniem zaszumiaty liscie.

— Widzisz cos, panie Smiggens? — szepngt Blackstrap do swego pierwszego oficera.

— Nie, sir. Nic a nic.

— Ale styszysz, no nie? Czy to lew?

— To nie lew, kapitanie. — Mkuse instynktownie wysunat przed siebie karabin jak wtocznie. —
Styszatem wiele Iwow. One jecza albo kaszlg. Nie wydaja takich dzwigkow jak te.

Po raz trzeci przetoczyt si¢ nad nimi niesamowity ryk, podobny do grzmotu. Jeden z marynarzy
cofnat si¢ powoli, dopoki nie poczut, ze ptomienie lizg mu spodnie.

— Co za diabel? — mrukngt Copperhead.

— Taaa... — wymamrotat cicho Smiggens. — Diabet, w samej rzeczy.

Za palisada, otaczajgca zatrwozonych ludzi, czyj$ ciekawy 1 uwazny wzrok badat konstrukcje ze
zdumieniem. Nie bylo jej tu trzy dni temu. Czyzby ludzie ztamali niepisang umowe 1 zaczeli budowac
w Deszczowej Dolinie? Wsrdd plemion zamieszkujacych tropikalny las nic o tym nie wspominano.

Trudno bylo uwierzy¢, by ludzie traktowali t¢ budowle powaznie. Jedno szybkie kopnigcie —
zaden problem dla dorostego, mierzacego trzydziesci stop megalozaura — tatwo przewrdcitoby te
watla $ciane.

Megalozaur spojrzal na ogien 1 tloczace si¢ na jego tle drobne ludzkie sylwetki. Jak wszyscy



cztonkowie dinozaurzej cze$ci spotecznosci Dinotopii, byl inteligentny. Podobnie jak reszta
przedstawicieli jego gatunku, po prostu odrzucal zdobycze cywilizacji, wolagc mieszka¢ w
Deszczowej Dolinie w warunkach zblizonych do tych, w jakich zyli jego przodkowie.

To mogto okaza¢ si¢ niefortunne dla tych pechowcow, ktorzy weszli mu w droge.

Zgodnie z prawem, ktokolwiek przybywal do Deszczowej Doliny, czy to gigantyczny dinozaur
sauropoda, czy to cztowiek, winien byl przestrzega¢ obowigzujacych tu zasad. Wiedzieli o tym
wszyscy ludzie. Ci takze powinni byli o tym wiedzie¢. Tym bardziej wiec ich obecnos¢ w tym
miejscu, podobnie jak ta zatosna konstrukcja, nie dawaty si¢ w zaden sposob wythumaczyc.

Zastanawiat si¢, czy nie podejs¢ 1 nie rozwali¢ tej lichej $ciany. Rozbawito go wyobrazenie
pierzchajacych w panice ludzi. Slina wyplywajaca spomiedzy wielkich zgbéw sptywata mu po
potezne] szczece. Nigdy jeszcze nie miat okazji zapolowac na zywych ludzi. Nigdy nie znalazl si¢
wsrod drapieznikow napadajacych na karawany. Nadarzajaca si¢ gratka byla wiec dos¢ kuszaca.
Smak ludzkiego mi¢sa jakos$ go do tej pory omijat, a jakas$ rozrywka tez by si¢ przydata.

Uznat jednak, ze bytoby to niesportowe zachowanie. Ludzie nie byli opancerzeni, a ich jedyna
eskorte z ramienia dinozaurOw stanowita czworka sthruthiomimusow, ktore w walce bytyby bardziej
niz bezuzyteczne. Ludzie byli slamazarni 1 delikatni. Z pewnoscig nie stanowili godnego wyzwania
dla dorostego megalozaura.

A moze co$ ukrywali? Wielki migsozerca mégt powoli mysle¢, ile nie byt idiotg. Ludzie byli
znani z jednej rzeczy: z przebiegtosci.

Nawet w Deszczowej Dolinie probowali oszukiwac. Czy zachecali go do ataku tylko po to, by
nastepnie splata¢ jego tatwowiernej osobie jakiego$ brzydkiego figla? Wytacznie kty 1 pazury mogty
to zatatwic.

Mocno pociggngl nosem. Ci ludzie poteznie cuchneli, co sami w sobie byto niezwykle. Poczut
tez zapach oceanu. Ale nie ryb, ktore podroznicy z Deszczowe] Doliny wreczali jako optate za
bezpieczny przejazd zyjacym tu drapieznikom. Juz sam brak tej daniny wystarczylby za powod do
ataku.

Megalozaur przysungt si¢ blizej 1 ponad prowizorycznym murem zajrzat do wngtrza
ogrodzonego obozowiska. W ten sposob znalazt si¢ w kregu Swiatta bijacego z ogniska.

Jeden z ludzi wydat rozdzierajacy krzyk 1 rzucit si¢ do ucieczki Drugi, duzo wigkszy,
wyrozniajagcy si¢ zarostem na twarzy, dogonit go i1 uderzyt w glowe malym, zakrzywionym
przedmiotem. Pierwszy cztowiek natychmiast upadt, nieprzytomny.

Megalozaur nie posiadat si¢ ze zdumienia. To bylo wyjatkowo ekscentryczne zachowanie,
nawet jak na ludzi. Czy ci tutaj grali w jakas$ gre? A moze polowali na siebie? Ale duzy cztowiek nie
okazywatl najmniejszej ochoty, by zjes¢ tego, ktorego powalil.

Odwrocit wielkg gtowe w prawo 1 spojrzal na najwiekszego ze sthruthiomimuséw. Ich oczy
spotkaty sie. We wzroku tamtego dostrzegt przynajmniej solidng porcje¢ strachu. Potem zauwazyt, ze
stworzenia majg zwigzane r¢ce 1 nogl, a konce lin trzyma kilku ludzi. To niewatpliwie jaka$ gra,
zdecydowat drapieznik. Pozostawato pytanie, czy ma si¢ do niej przylaczyc.

No c0z, jesli tak, to na jego zasadach.

Probowal to zrozumie¢. Na pewno byli to najdziwniejsi ludzie, jacy zawitali do Deszczowej
Doliny ostatnimi czasy. Czyjego krewniacy zaobserwowali kiedykolwiek tak nienormalne
zachowanie? Cho¢ drapiezniki rzadko ze sobg rozmawialy 1 byla to zazwyczaj do$¢ sztywna
konwersacja, postanowit wypyta¢ ktéregos doktadnie.

Kiedy yjrzal udziec, ktory ludzie Blackstrapa przyniesli do obozu, zamet w jego glowie jeszcze
si¢ zwigkszyt. Czyzby niektorzy ludzie stali si¢ nagle migsozernymi drapieznikami? Krazyty



wprawdzie plotki, ze kiedy$ jadali migso, ale to byly tylko pogloski, ktorych prawdziwosci
megalozaur nie mégl potwierdzi¢. Wiedzial tylko, ze jadajg ryby. To wszystko.

Chociaz, jak si¢ nad tym zastanowié... Czyz ludzie nie chodza na dwoch nogach, jak wielkie
drapiezniki? Czy nie maja oczu z przodu glowy, a nie po bokach? Oczywiscie zgby maja zupeinie
nieodpowiednie, ale przeciez wymyslili zeby z metalu, ktore gryza za nich. Zastanawiajac si¢ tak nad
smakiem ludzkiego migsa 1 jednoczesnie nad pobudkami kierujgcymi tymi ludzmi, megalozaur byt w
wielkiej rozterce. Mial pogada¢ z obcymi czy ich zje$¢? Postapit jeszcze krok naprzod.

Ustyszal kilka gltosnych hukow 1 instynktownie szarpnat si¢ w bok. Halas pochodzit z diugich
rur, ktore ludzie wymierzyli w jego kierunku. Nie znajgc fajerwerkow, ani takich wymys$lnych, ani
zadnych innych, zamrugat tylko oczami. Kilka matych, niewidzialnych zadet uktuto go w pier§ 1 w
brzuch.

Czy w ten sposob zapraszali go do udziatu w grze? Jesli tak, to lak powinien si¢ zachowac?
Zjes¢ tych z rurami, czy tez zostawi¢ ich w spokoju 1 zamiast nich skonsumowac ich spokojniejszych
towarzyszy? Sytuacja byla intrygujaca 1 klopotliwa.

Najwiekszy cztowiek zaczal od powalenia na ziemi¢ jednego ze swoich, a zaraz potem
wycelowali rury. Megalozaur zastanawiat sie, czyby nie skoczy¢ przez ogrodzenie 1 nie powali¢
duzego cztowieka. Czy inni uznaliby to za prawidlowe postepowanie? Tamten cztowiek nie
przezytby oczywiscie takiego zagrania, ale stanowitby smaczng zakaske.

Rury huknety ponownie 1 znow co$ malenkiego, szybkiego jak btyskawica ukluto go w piers.
Wyciagnat trojpalczasty tape 1 podrapal si¢ w piekace miejsca. Potem pochylil gtowe 1 obwachat je.
Podziwial dziwny zapach. Jakby spalonej ziemi.

Stwierdziwszy nagle, ze cokolwiek si¢ tu dzieje, on sam wcale me jest gtodny, zaszczycit
gromadke ludzi ostatnim pogardliwym parsknigciem, odwrocit si¢ od nich 1 zanurzyt z powrotem w
znajome] glebi lasu. Kontakt z tymi ludzmi niost ze sobg zbyt wiele mozliwosci, a tyle nieznanych
rzeczy na raz bylo bardzo klopotliwe. Drapiezniki nie lubity skomplikowanych sytuacji. Ludzie
wymagali zbyt duzo myslenia, niewiele dajac w zamian. Mocng strong megalozauréw byto
rozszarpywanie, a nie zastanawianie si¢. Przedstawiciele tego gatunku nigdy nie interesowali si¢
dtugo jedng sprawa.

Wielki migsozerca zastanowit si¢ odchodzac, czy nie powinien tu powroci¢ za par¢ dni, kiedy
zgtodnieje, pozywi¢ si¢ nimi wszystkimi, obojetne w co grajg. Lecz na razie, majac petny brzuch,
potrzebowat jedynie snu. Spanie bylo jedng z trzech rzeczy, ktore wychodzily megalozaurom
najlepie;.

Ustyszat za sobg jakie$ krzyki, zatrzymatl si¢ 1 spojrzat przezl rami¢. Zobaczyl, ze ludzie
podbiegli do ogrodzenia i1 przywarli do szpar miedzy kos¢mi uzytymi na ptot. Krzyczeli 1 machali do
niego. Ich dtugie rury znowu glo$no przemowity.

Coraz dziwniejsza sytuacja! Czyzby az tak chcieli zosta¢ zjedzeni, ze przywolywali go z
powrotem? Zawahat sig¢.!

Nie, zdecydowat w koncu. Pewnie dtuzej zabawig w tej okolicy, wiec zje ich wtedy, kiedy
wroci mu apetyt, nie wezesniej. Jego system trawienny domagat si¢ odpoczynku. Zdecydowawszy, ze
wroci tu za dwa tygodnie, odwrocit si¢ od obozu 1 1dagc przed siebie zastanawiat si¢, gdzie by tu
znalez¢ miekkie postanie, dobre do wytarzania si¢ 1 odpoczynku. Po drodze przetart dtugim jezorem
kacik jednego ze swoich jasnozottych oczu. Myslenie powodowato u niego sennos¢.

W ciemnosci pojawil si¢ jaki§ wielki ksztaltt; mato brakowato, zeby megalozaur wszedt mu w
droge. Zgodnie z miejscowym savoir vivre’em zatrzymat si¢ 1 przepuscit tego drugiego. Choc
mieszkancy Deszczowej Doliny stronili od cywilizacji, wypracowali sobie wtlasny protokét i



stosowali si¢ do jego zasad. Megalozaur byl tylko jednym z wielu tutejszych drapieznikow, 1 to
wcale nie najwiekszym. Chetnie ustepowat z drogi temu, kto przerastat go rozmiarami.

Za ko$ciang palisadg piraci gratulowali sobie nawzajem zwyciestwa. Wznosili radosne okrzyki,
przekonani, ze to ich zdecydowanie potgczone z odwaga kazato zawrdci¢ temu potworowi rodem z
wyobrazni Dantego.

— Spojrzcie, jak ucieka! — Andreas, wygladajacy przez szparg pomigdzy dwoma gigantycznymi
zebrami, ledwo mogt nad sobg zapanowac. — Juz nie wroct!

— Taaa... — Blackstrap wsunat n6z z powrotem do pochwy. — Sami widzicie, ze przy odrobinie
odwagi 1 z pomoca kilku celnych strzalow cztowiek moze poradzi¢ sobie ze wszystkim! Nawet z
najwickszym potworem wymyslonym przez nature. Zatoze si¢, chlopcy, ze trafiliSmy te bestie z tuzin
razy, albo wigce;j!

— Nie zauwazylem krwi.

—No 1 co z tego, panie Smiggens? — kapitan odwroécit sie do swego pierwszego oficera.

Smiggens podniost si¢ ze swojego miejsca. Oddychat juz mniej wigcej normalnie. Zamiast
spojrze¢ na kapitana, wlepit wzrok w grozng ciemnos¢.

— Powiedziatem, ze nie bylo krwi. Nie sadze, by ktdry§ z naszych pociskow przebit skore
tamtego zwierza. Jest za gruba.

Blackstrapa zamurowato.

— Moze 1 tak bylo... Ale w takim razie sam widok 1 huk naszej broni wystarczyt, by wyptoszy¢
bydle! Tak uwazam!

— Czyzby? — Smiggens odwrdcit twarz w strong swego szefa. — A niby dlaczego miatoby je to
wystraszy¢? W tym kraju musi by¢ do cholery i trochg btyskawic 1 grzmotow. Wigc dlaczego to
zwierz¢ miatoby si¢ ba¢ trzasku kilku karabindw?

Blackstrap wykrzywit twarz w intelektualnym wysitku.

— W porzadku! — ryknagt w koncu. — To moze mi powiesz, ty cholerny, zafajdany madralo,
dlaczego bestia odwrdcita sie 1 uciekta?!

— Moze dobrze si¢ panu przyjrzata, kapitanie? — Copperhead uwazal, by nie powiedzie¢ tego za
gtosno.

— Taaa... — szepngl Samuel. — Taki widok wystarczylby, zeby wystraszy¢ tuzin diabtow.

Blackstrap odwrocit sie.

— Ej, wy dwaj, o czym tak mamroczecie?

— O niczym, kapitanie — odrzekt niewinnie Copperhead.

— Mowig tylko — ciggnat Smiggens — Zze nie mamy podstaw, by sadzi¢, iz to my spowodowalismy
ucieczke bestii. Nie mamy dowodow na to, ze nasze strzaty wywarty na niej jakie§ wrazenie.

— Wiec dlaczego uciekta, do jasnej cholery?! — natart Blackstrap.

Pierwszy oficer roztozyt rece.

— A kto to wie? Moze ja to znudzito? Mozliwe tez, ze zobaczyta lub wywachata co$, co wydato
jej sie bardziej takomym kaskiem. Moze uznata, ze nie warto zawracac¢ sobie nami glowy, albo tez
nie spodobat jej si¢ nasz zapach.

Odwrocit sie w strone palisady 1 spojrzat w noc.

— Cokolwiek kazato si¢ jej wycofaé, niech bedg za to dzigki Opatrznosci. Widzieliscie jej zgby?

— Do diabta z zgbami... — Johanssen zabral si¢ do czyszczenia broni. — Widzieliscie, jaka byla
wielka?

— Jedno z najwigkszych zwierzat. — Chumash przesunat dtonig po gtadkiej krzywiznie wielkiego
zebra w palisadzie. Stojacy obok mego Chin-lee wygladat na ponuro usatysfakcjonowanego.



— Pan mi powie, to nie smok, co, panie Smiggens? Blackstrap spojrzat groznie na pierwszego
oficera.

— Smok czy nie smok, to my go wyptoszyliSmy 1 koniec. Smiggens przezornie wolal si¢ nie
spierac. Ale gniew kapitana znikngt rownie szybko, jak si¢ pojawit.

— Milion funtow szterlingdw, chtopcy! Tyle zaptacitoby londynskie zoo za takiego zwierzaka. A
my bylibySmy stawni! Stowo daj¢!

— Latwiej takiego przepedzi¢ niz schwyta¢ — skomentowat jeden z marynarzy. — Bylyby duze
trudnosci.

— Musi by¢ jaki$§ sposdb! — Blackstrap zmruzyt oczy podkreci ja¢ wasa.

Smiggens spojrzat na niego 1 ze zdumienia otworzyt usta.

— Nie mowisz tego powaznie, Brognar. Kapitan spojrzat na pierwszego oficera.

— Kiedy chodzi o taka stawke, panie Smiggens, jestem zawsze $§miertelnie powazny.

—,Smiertelnie” to moze by¢ wlasciwe stowo... — baknal Smiggens.

— Nawet gdyby udato nam si¢ schwytac 1 spetac takie zwierze kapitanie, to jak zabralibySmy je z
powrotem na statek? — Watfon wsunal rewolwer do kabury na piersi. — Zeby nie wiem jak je obra
cac, to nie przecisnie si¢ takiej bestii przez kanion, ktorym tu przy szliSmy. To jakby probowac
przeciagna¢ sztag przez ucho igly.

— To prawda, panie Watford... — Blackstrap rozwazat ten wielo skomplikowany problem. — Ale
moze... tylko moze, mowig... znalazt by si¢ inny sposob.

Cze$¢ ludzi skupita si¢ wokdt niego. Inni pozostali na swych miejscach, ale wszyscy stuchali
uwaznie. Przekonani, ze przepedzili wtasnie potwora z najgorszych koszmarow nocnych, nie od
mowiliby w tym momencie niczego swojemu kapitanowi. Od czasu opuszczenia poktadu ,,Kondora”
ich morale nigdy nie byto wysokie.

Udajac obojetnosc, Blackstrap spojrzat na nich z niechetnym btyskiem w oku.

— Eee... Moze nie ma o czym gadaé, chlopcy. To tylko fantazja. Dajcie mi to wypolerowac, a
zobaczymy, czy bedzie btyszcze¢. A na razie moglibySmy si¢ wszyscy zdrzemng¢. — Uchwycit
spojrzeniem wzrok Mkuse. — Wystawimy czterech ludzi, panie Mkuse. Po jednym na kazdg strong
Swiata. Dobierz sobie kompanow do pierwszej warty.

— Tak jest, kapitanie. — Zulus spojrzat w kierunku jencow. — I jeszcze dwoch do pilnowania
naszych skarbow.

— A tak, trzeba na nie uwaza¢ — mruknat ktos. — Spojrzcie.

Na widok zblizajacego si¢ drapieznika dwa miode osobniki oproznity pecherze. Byly tak
skrepowane wiezami, ze nie mogly zrobi¢ nic wigcej, niz tylko sttoczy¢ si¢ za rodzicami, ktdrzy
probowali uspokoi¢ swe potomstwo. Ci z piratow, ktorzy uznali t¢ rodzinng scen¢ raczej za zatosng
niz zabawng, woleli zatrzyma¢ te odczucia przy sobie, zeby nie naraza¢ si¢ na drwiny ze strony
kolegdéw lub kapitana.

Przezywajac jeszcze raz wielkie zwycigstwo nad atakujgca chimera, mgzczyzni rozeszli si¢ na
spoczynek. Kazdy utozyt sie, gdzie mu si¢ podobato. Samuel dorzucit do ognia pare szczap, by
ptomienie buchatly wysoko.

Tylko Smiggens nie zapadt w wonne zarosla ani nie spoczgl oparty o ustuznie wystajace
korzenie drzew. Dlugo jeszcze stal, wpatrujac si¢ ponad krawedzig palisady w panujgca ciemnos¢ i
wshuchujgc si¢ w rozmaite znajome 1 obce dzwieki. Od czasu do czasu odleglty trzask lub poszum w
gateziach sprawial, ze po grzbiecie przechodzity mu ciarki.

Czy rzeczywiscie przepedzili potwora? Daleki byt od uznania tego za pewnik. Ale Blackstrapa
by 1 tak nie przekonat. Ich zastugg byto to, ze uciekt, 1 tyle.



Stworzenie nie wykazywato zadnych oznak paniki czy niepewnosci. Jesli pociski nie wyrzadzity
mu zadnej krzywdy, to dlaczego ucieklto? Ze znuzeniem wzruszyt ramionami. Tajemnicze zjawiska
pojawiaty si¢ na tej ziemi zbyt nagle 1 zbyt czgsto, by cztowiek mogt wszystko ogarnag¢. Moze
Blackstrap miat racj¢? Moze on, Smiggens, zbyt duzo myslat jak na dobrego marynarza? A juz na
pewno myslat za duzo jak na dobrego pirata.

Ale przeciez, stwierdzil z przekonaniem, kto§ w tym towarzystwie musi myslec.

W oddali znow rozlegl si¢ toskot. Wzdrygnal si¢ po raz kolejny, mimo ciepta bijacego z
ogniska. Styszat ryki duzych, groznych zwierzat w Indiach. To tutaj bylo czym$ zupetnie innym,
wprost niewyobrazalnym.

By¢ moze, mimo wszystko, przepedzili to stworzenie. Ale byt przekonany, ze gdyby taki potwor
rzeczywiscie zdecydowat si¢ na atak, zwykltemu §miertelnikowi nie pozostatoby nic innego, jak tylko
przygotowac si¢ na spotkanie ze swym Stworca — niezaleznie od (ego, jaka miatby bron, gdyz zadna
nie okazataby si¢ wystarczajaco skuteczna.

Nie byty to najprzyjemniejsze rozmyslania do poduszki.



X

Chociaz piraci nie mogli o tym wiedzie¢, w poblizu ich obozowiska nie czait si¢ jeden
drapieznik, ale pot tuzina mi¢sozernych olbrzymow. Zatoga ,,Kondora™ nie ujrzata ich w koszmarnym
$nie, lecz na jawie 1 to juz nastgpnego, stonecznego ranka.

Mgta si¢ podniosta, a chmury nie zdazyty si¢ jeszcze zgromadzi¢, by uraczy¢ ziemi¢ codzienng
porcja deszczu, gdy chrzgst kosci przypomniat nieduzej grupce intruzoOw o wydarzeniach
poprzedniego dnia. Po nocnej przygodzie postepowali teraz ostroznie, starajac si¢ pozostaé w
ukryciu wbrew odzyskanej pewnosci siebie.

Niejeden, lecz dwa doroste megalozaury czyscity z migsa zwtoki parasaurolophusa. Wigkszy z
te] dwojki dobrat si¢ do nich z boku, wyrywajac przy kazdym klapnigciu zakrzywionych zgbow
wielki kes migsa, podczas gdy jego towarzysz ryt w otwartym brzuchu. Ale nie byli to jedyni
amatorzy Swiezej padliny.

— Zobaczcie! Rogate smoki! — wykrzyknat podniecony Chin-lee.

Czworka ceratozaurow krecita si¢ tuz przy zwtokach, na obrzezach zerowiska. Cho¢ stworzenia
te byly nizsze 1 mniej masywne od megalozaurow, w pelni zastugiwaly na miano przerazajacych
bestii. Ponad zgbatym pyskiem kazdego osobnika sterczat krétki, spiczasty rog, przypominajacy nieco
rog nosorozca, wygladajacy troche nie na miejscu u tak zajadtego migsozercy.

Jeden z nich sprobowal chylkiem odgryz¢ kawatek nogi martwego zwierzecia. Wigkszy
megalozaur pochylit teb 1 ryknat, aby wyznaczy¢ obszar, ktdorego naruszenie grozitoby konfrontacja.
Wiedzac, czego si¢ trzymac, ceratozaur przystapit do konsumpcji. Szybko dotaczyta do niego trojka
pozostatych.

Patrzac na te scene Mkuse przypominal sobie Iwy pozerajace martwego stonia, tyle Ze tutaj
pozywiaty si¢ jednoczesnie dwa ro6zne gatunki drapieznikow. Na pewno nie nalezg do jednej rodziny,
pomyslal. A jednak wygladato to tak, jak gdyby chciaty wspdlnymi sitami jak najszybciej ogotocic
szkielet z miesa.

Zafascynowani mezczyzni przygladali si¢ jadalnym czgSciom corythozaura, znikajagcym w
przepastnych paszczach. Jeden z megalozauréw odstgpit w koncu od zwlok. Z poteznie rozde¢tym
brzuchem, zamknigtym pyskiem 1 przymruzonymi oczami przypominat O’Connorowi pewnego
bankiera z Bostonu, ktorego kieszonkowy zegarek wyjatkowo przypadt Irlandczykowi do gustu. Tylko
interwencja przechodnidéw uniemozliwita mu wejscie w jego posiadanie. Utarczka ta zmusila
O’Connora do pospiesznego opuszczenia lego uroczego miasta, nie moéwigc juz o calym wschodnim
wybrzezu Stanow Zjednoczonych.

Ceratozaury nie $pieszyly si¢ z ogryzaniem kosci. Przy takiej ich ilosci wystarczato dla
wszystkich, nie potrzeba byto walczy¢ o zdobycz. Tylko czasem ktorysS z nich podnosit teb 1 bacznie
rozgladatl si¢ wokot, jakby w obawie, ze kto§ moze si¢ nagle pojawi¢ 1 przepedzi€ je stamtad. Choé
nie wydaje si¢ to prawdopodobne, pomyslatl Johanssen. Chyba nic, co chodzi po tej ziemi, nie bytoby
w stanie odebrac¢ takim potworom ich pozywienia.

Nagle Smiggens doznat ol$nienia 1 postanowil podzieli¢ si¢ swoim pomystem z towarzyszami.

— Nic dziwnego, ze bestia, ktorg widzieliSmy ostatniej nocy, nie chciala si¢ z nami zmierzy¢ —
oswiadczyl.

Blackstrap odwrocit si¢ do niego.

— Co masz na mysli, panie Smiggens? WygnaliSmy jg 1 koniec, czyz nie tak, chtopcy?

Kilku cztonkdéw zatogi skwapliwie przytakneto. Dla nich takie wyjasnienie byto wystarczajgco



przekonujace.

Ale nie dla Smiggensa. W §wietle tego, co widzial przed sobg, me zamierzat tym razem ustgpic.

— Nie rozumiecie? Po c6z stworzenie, ktorego apetyt jest niewatpliwie proporcjonalny do
rozmiarow, mialoby zawracac¢ sobie gtowe takimi nedznymi kaskami jak my, gdy wie, ze w poblizu
lezy géra migsa gotowego do spozycia, bo juz martwego? Jesli nam udato si¢ natknag¢ na te
dziwaczng, grzebieniastg bestie 1 pdjS¢ jej tropem, to z pewnoscig jej obecnos¢ nie uszta uwagi
zadnego potwora w okolicy. — Wskazal gestem dobiegajacy konca bankiet. — I tak siej tez stato, jak
widzimy.

Zatoczyl ramieniem krag nad panoramg cmentarzyska, gdzie sterty kosci blakly z wolna w
jaskrawym stoncu.

— Natura zawsze skutecznie porzadkuje wszelkie sprawy. Jest oczywiste, ze wiele tych
ogromnych bestii przychodzi tu, by zdechng¢. Tak wielka liczba gigantycznych zwtok, pozostawiona,
az do kona si¢ naturalny proces degradacji, ulegajac rozkladowi szybko zatrutaby glebe 1 wodg.
Zadne stado sepdw czy jastrzebi, jakie widzieli$émy idac tutaj, nie poradzitoby sobie z tak ogromna
iloscig gnijacego migsa. Zamiast nich sprawe zatatwiaja monstrualne dwu nozne drapiezniki z
olbrzymim apetytem. To one utrzymujg t¢ ziemi¢ w czystosci, dzigki nim jest urodzajna. Jest catkiem
mozliwe, ze majac pod nosem tyle tatwo dostgpnego zeru wiele z nich nigdy w zyciu nie musiato
polowa¢ — co nie znaczy, ze nie potrafig. Ale nawet glupi dinozaur nie traci wigcej energii na
poszukiwanie swej dziennej racji zywnosciowej, niz to konieczne.

— Chwileczke, panie Smiggens — Blackstrap zmarszczyl brwi patrzac na swego pierwszego
oficera. — Jak nazwates te bestie?

— Dinozaurami. — Smiggens wygladat na zadowolonego. — W koncu przypomniatem sobie, gdzie
je przedtem widzialem.

— Weciaz pan twierdzi, ze widziat pan juz takie zwierzeta? Chumash przyjrzal mu sie
podejrzliwie.

— Tak, ale nie byly zywe — pierwszy oficer przygladat si¢ cichej orgii obzarstwa. — To bylo w
Londynie kilka lat temu. Na Wielkiej; Wystawie w Hyde Parku. Byt tam uczony... nazwiskiem Owen,
jak mi si¢ wydaje. Znalazl kosci, jak te wokot nas, tyle ze skamieniate. Prehistoryczne. Oczyscit je 1
Zzbudowat z nich szkielety. Nazywat je dinozaurami.

Jezyk Blackstrapa zmagat si¢ z dziwacznym stowem.

— Dinozaury, he? Co to za rodzaj stworzen? — wskazat paluchem w kierunku spgtanych jencow.
— Ta gromadka wyglada jak ptaki.

— Kt6z to wie, do jakiego gatunku lub rodzaju naleza? Ja nie mam pojecia. — Przynajmniej raz
Smiggens nie potrafil odpowiedzie¢ na pytanie. — Nie jestem naukowcem, Brognar. Skoro sg
podobne do ptakow, to niewykluczone, Zze sg z nimi spokrewnione. Tamte, ktdre teraz zaspokajaja
swoj apetyt, przypominajg kangury. Moze istnieje mi¢dzy nimi bliskie pokrewienstwo. Na wystawie
twierdzono, ze takie stworzenia zniknely z powierzchni ziemi cate wieki temu. Teraz wida¢, ze to
nieprawda, bo przynajmniej niektore z nich przetrwaly na tym ladzie do dnia dzisiejszego.

— C6z... Nie zmniejsza to ich wartosci — mruknat Blackstrap.

— Na pewno nie, kapitanie. Ludzie ptacili duze pienigdze, by zobaczy¢ rekonstrukcje zbudowane
z drewna 1 gipsu. Nie mam watpliwosci, ze zaptaciliby kazdg sume, zeby ujrze¢ je w naturze... 1 w
dodatku zywe.

— Jako ze twdj umyst pracuje wyjatkowo sprawnie dzisiejszego ranka, Smiggens, prosze cie,
zeby$s wykorzystat go do rozwigzania problemu, jaki wyniknal ostatniej nocy. Zastandéw sie, jak
spetac 1 przetransportowac na statek przedstawiciela tej imponujacej rasy.



Pierwszy oficer zastanowit sig.

— Zalozmy, ze w jaki$ sposob dalibysmy rade to zrobi¢. Jak jednak utrzymac taka besti¢ przy
zyciu przez calg drogg do Anglii lub Ameryki?

Odpowiedz Blackstrapa dowiodta, ze nie zdaje si¢ on bynajmniej wytgcznie na pomystowos¢
pierwszego oficera.

— Wigkszos¢ migsozercow jest catkiem zadowolona, gdy ma ryby, panie Smiggens. Morze jest
pelne ryb. Masz si¢ zastanowi¢, jakim sposobem zdoby¢ bestie. Problem opieki nad nig zostaw mnie.

Smiggens skingt glowa, cho¢ jego uwage wciaz przykuwata przerazajaca, lecz fascynujaca
panorama. Moze woz, zbudowany na miejscu z dostepnego tutaj drewna? Nie uda si¢? No to sanie.
Wsrdd zatogi byli dobrzy ciesle 1 nie brakowalo chetnych do pracy. Nic nie pobudza cztowieka do
wiekszego wysitku, niz §wiadomos¢, ze u kresu haréwki czeka na niego kupa ztota.

Gleboko pograzony w myslach odwrocit si¢ 1 napotkat spojrzenie najwiekszego z pojmanych
stworzen. Gdy ten ptak czy dinozaur patrzyl mu prosto w oczy, Smiggens przez moment odniost
wrazenie, ze w jego wzroku dostrzega cos wiecej, niz tylko obojetnos¢ ghupiego zwierzaka.

Potem odwrocil glowe 1 chwilowe wrazenie znikneto. To glupie, pomyslat, by spojrzenie
zwierzecia wyzwalato w cztowieku jakies uczucia. Kazdy duzy ptak, sowa czy sokot, potrafi
chwilami spogladac¢ tak zniewalajaco.

Przez cate zycie pragnat, by uznano go za rownego angielskim parom, cztonkom akademii. Z
powodu niskiego pochodzenia wszystkie drzwi byty przed nim zamkni¢te; nie miat wyjscia, musiat
wies¢ laki zywot jak teraz.

Coz... gdyby pochwalit si¢ tymi stworzeniami, nie mieliby innego wyjscia, jak tylko przyja¢ go
do swego grona. Usmiechngt si¢ krzywo. Niech ci $mieszni, pompatyczni medrcy sprobujg teraz
odmowi¢ mu czlonkostwa w swych towarzystwach naukowych! Blackstrap 1 reszta mogg sobie wziac¢
cate ztoto. Jemu wystarczy tryumf.

— Dinozaur... — Chin-lee wolno przezut to stowo. — Angielska nazwa smoka. W porzadku.

To stwierdzenie wyrwalo Smiggensa z zamys$lenia.

— Nie, nie... — zaczal wyjasnia¢ cierpliwie. — Smoki to stworzenia wymyslone. Te dinozaury sg
prawdziwe.

— Czyzby? — odrzekl Kantonczyk. — A to miejsce jest prawdziwe? A my jeszcze istniejemy
naprawde? Co jest prawdziwe, Angliku?

Smiggens zawahat si¢, odpowiedzi udzielit Blackstrap.

— Widzisz ten n6z, Chinczyku? Chcesz sprawdzi¢, czyjego ostrze jest prawdziwe?

Chin-lee wyprostowat si¢ z najwieksza godnoscia, na jaka byto go stac.

— Powinien pan przestudiowa¢ mysli Konfucjusza, kapitanie Blackstrap. Moze by pana
oswiecily.

Blackstrap schowal n6z 1 parsknat pogardliwie.

— Ztoto oswieca, Chin-lee. Wszystko inne jest diabta warte. — A moze... a moze to skraj piekta?
— wymamrotat Thomas. — A

to sg diabty...

— Dinozaury, smoki, diabty... Wszystko jedno. Liczy si¢ tylko to, jaka cen¢ osiggng na wolnym
rynku. Sprzedam kazdy z tych trzech gatunkéw osobno albo wszystkie razem, a jesli Lucyfer bedzie
si¢ sprzeciwiat, przypomne mu, ze juz dawno dobilis$my targu.

Jak my wszyscy, kapitanie, pomyslal Smiggens. Odczuwatl jednak tak silng potrzebe
Zrozumienia, co si¢ tu dzieje, ze nie miat ochoty zastanawiac si¢ nad stanem ich dusz.

— Jesli tak wyglada piekto — oswiadczyl swoim ludziom Blackstrap — z t3 czysta woda,



obfitoscig owocodw 1 catg resztg cudow, to mozna by je wzig¢ za niebianski ogrod, stowo daje.

— Owoce byty w rajskim ogrodzie — zauwazyt Samuel.

— A tak, racja — zgodzit si¢ chetnie Blackstrap. — I to Ewa je zrywata. Nie widzg wsrod nas
zadnej Ewy... Chyba Ze jeden z was ja zastapi.

Nastgpita chwila ciszy, a potem wszyscy wybuchneli §miechem. Nie po raz pierwszy Blackstrap
dowcipem roztadowat napigcie 1 rozwiat niepokoj. Smiggens uznal, ze bez wzgledu na to, co
osobiscie myslat o kapitanie, nalezato go podziwia¢ za wrodzony spryt.

Nikomu z nich nie przyszto do gtowy, ze ten wybuch wesotosci moze zwroci€ czyjas uwagg.
Mniejszy z dwdjki megalozaurow podnidst teb i przyjrzat si¢ im. Doszedt jednak do wniosku —
doktadnie, lak przypuszczal Smiggens — Ze nie warto zawraca¢ sobie glowy paroma koScistymi
ludZmi.

Piraci wcigz tkwili w tym samym miejscu, obserwujac szostke drapieznikow 1 podziwiajac ich
apetyt. Po kilku godzinach gruntownych przemyslen Smiggens stwierdzit, ze nie potrafi rozwigzac
problemu pochwycenia 1 przetransportowania na statek zadnego z nich.

— S3 po prostu za duze, kapitanie. Moze udaloby si¢ przepchna¢ jednego przez kanion, ale kazdy
w0z zbudowany do transportu ledwo zmiescitby si¢ migdzy Scianami.

Ku jego zaskoczeniu Blackstrap zgodzit si¢ z tym.

— Taaa... Sam doszedlem do tego wniosku, panie Smiggens. Niestety, bedziemy si¢ musieli
zadowoli¢ czym$§ mmniejszym. Chyba znajdziemy jaki$ interesujacy okaz, wiekszy od stworzen
ztapanych przez nas wczesniej, a mniejszy od tych migsozercow przed nami. Co$ posredniego. Nie
jestem chciwy. Jeden wigcej catkowicie mi wystarczy.

Pierwszy oficer skinat gtowa.

— To brzmi rozsadnie, kapitanie. Jesli bedziemy wytrwali, z pewnos$cig co$ znajdziemy.

Jak si¢ okazato tego samego popotudnia, zdobycie wspaniatego ukazu wymagato mniej czasu i
wysitku, niz ktokolwiek si¢ spodziewat. Okaz byt mniejszy niz dwa doroste dinozaury, nizszy nawet
od Blackstrapa 1 Smiggensa, ale duzo masywniejszy.

Mkuse 1 Chumash znalezli go $pigcego w kepie migkkich roslin. Zwiesit glowe, a tuskowata
brode opart o muskularng pier§. Bardzo przypominat wigksze z drapieznikow, ktdére obserwowali
tankiem, ale poza wzrostem, widoczne byty réwniez inne istotne roznice.

Czaszka wydawala si¢ zbyt duza, podobnie jak tapy i stopy. Zamiast dtugich sprawnych ramion,
zakonczonych trdj palczastymi dlonmi, nowa bestia miata Smiesznie krotkie przednie tapy, a na nich
tylko po dwa palce. Za to pazury tylnych nég wydawaty si¢ pokazne Na pysku nie wyrastat zaden rog,
cho¢ nad zamknietymi oczami widoczne byly mate, rogowe wypustki. Pier§ stworzenia poruszata si¢
lekko w rytm oddechu, a nap¢cznialy brzuch §wiadczyt o tym, ze zwierze najadto si¢ niedawno do
syta.

Gdyby bestia stangta wyprostowana, bytaby nizsza od najwyzszego ptako-dinozaura, lecz
bardziej muskularna. Piraci pogratulowali sobie tatwego znalezienia tak interesujgcego okazu.

Podskoczyli, gdy zwierze wydato z siebie nagle parskniecie. Jego oczy pozostaly jednak
zamkniete 1 natychmiast zapadto z powrotem w gleboki sen.

— Kapitan chciatby co$ wigkszego — stwierdzit Mkuse.

Chumash chrzgknat.

— Kapitan jest niespetna rozumu. Wystarczy, ze tego wezmiemy na statek. — Wycofat si¢ w
zaro$la. — Musimy powiedzie¢ reszcie 1 wrdci€ tu, zanim to si¢ obudzi.

— Whasnie — zgodzit si¢ Zulus, dojrzawszy wielkie zgby 1 pazury.

— Bierzcie sieci! — ryknat Blackstrap, gdy tylko otrzymat meldunek. — Mkuse, ulokuj si¢ na lewe;j



burcie zwierzecia, a ty, panie Smiggens, na prawej. Uwazajcie na jego zeby. Reszta niech zaatakuje
szarza od czota 1 popedzi besti¢ prosto na was. Uwazajcie, zeby nie przeskoczyla sieci.

— Nie jestem pewien, czy to taki dobry pomyst, kapitanie — Mkuse zmierzyl swymi wielkimi
rekami dtugos¢ liny.

Blackstrap z kolei zmierzyl wzrokiem wojownika.

— A co w nim jest zlego, jesli wolno spytac?

— Nie widziat pan tej bestii, kapitanie. Blackstrap ruszyl wasami.

— Mowiliscie, ze taka mata...

— Bo to prawda — wspart kolege Chumash. — Ale pan jej ni widzial. Jest mata, ale nie wyglada
na to, zeby si¢ data popedzi¢. O pan zrobi, jak pobiegnie wprost na pana?

— Do jasnej cholery, nie badz idiotg, cztowieku! Rozwaz sobie jej wielkos$¢ 1 pamietaj o tym, ilu
nas jest. Rzecz jasna, odwrdéci si¢ 1 ucieknie. To jedyne sensowne wyjscie dla kazdej dzikiej bestii.

-1 o to wlasnie chodzi, kapitanie — Mkuse wygladat na zaniepokojonego. — Sadzac po jej
wygladzie, mam watpliwosci, czy potrafi si¢ sensownie zachowac.

Oczy Blackstrapa rozbtysty.

— Co jest z wami dwoma? Zachowujecie si¢ jak zdechlaki. Skoro tak wystraszyliSmy tego
duzego bydlaka, maty powinien by¢ dla nas pestka.

— Tak, kapitanie, ale...

— Wigc uwazajcie na sieci 1 do roboty.

Mkuse 1 Chumash nie dyskutowali wiecej. Widzac, ze marynarze biorg na plecy grube liny 1
siecl 1 ruszajg w las, postanowili sobie jednak, ze bgdg trzymac¢ si¢ na samych koncach liny, gdy
nadejdzie moment pojmania ofiary. Czwoérka jencow postusznie pocziapata wraz z piratami, nie
majac pojecia, co tez oni teraz zamierzajg.

Grupa lowcoéw prowadzona przez dwoch wojownikéw nie ryzykowata niepotrzebnie. Cho¢ nie
wialo zbyt mocno, uwazali, by podchodzi¢ do swej zdobyczy pod wiatr 1 zawczasu rozmawiac
przyciszonym gltosem.

— Poteznie wyglada ten maty dran — stwierdzit Thomas, gdy w koncu stworzenie znalazto si¢ w
polu widzenia.

— Taaa! — przyznat szeptem O’Connor. — Wystarczy sam teb 1 tapy. Ale id¢ o zaktad, Zze nie
datby rady kilku tuzinom krzepkich marynarzy.

— Przyjmuje zaktad, Irlandczyku.

O’ Connor spojrzat na towarzysza z ironicznym usSmiechem.

— Po co? Jezeli sie¢ myle, to 1 tak nie dozyjesz wygranej, cztowieku.

— Przestancie mle¢ ozorami! Szczes$cie wcigz si¢ do nas uSmiecha — przerwal im Blackstrap. —
Maty diabet jeszcze $pi. Spojrzcie na jego brzuch. To zwierze na pewno w najblizszym czasie nie
podskoczy zbyt wysoko. — Wyprostowal si¢, by spojrze¢ w prawo, a potem w lewo. — Lepiej, zeby
ten symulant Smiggens 1 ten czarny, skwaszony Mkuse byli na swoich pozycjach. Jesli zdobycz nam
umknie, zedre z nich skore.

— Pan Smiggens nadchodzi, sir — oznajmit Watford. Blackstrap pokiwal gtowa.

— Taaa... Stysze to ich niezdarne, cholerne cztapanie. Lepiej niech me zbudza bestii przed
czasem.

— Nie ma obawy, kapitanie. Niech pan zobaczy. Ciagle $pi.

A dlaczego nie miataby spa¢? — pomyslat Smiggens, ostroznie rozstawiajac swoich ludzi. Zeby
przerazi¢ tak silnego drapieznika, potrzebny bylby co najmniej taki potwor, jaki napedzit stracha
calemu obozowi. A ta mata bestia nawet we $nie wygladata groznie.



Blackstrap nie musiat podrywac ludzi do hatasliwej szarzy. Jego grupa wraz z grupg Smiggensa
1 Mkuse podeszta mozliwie najciszej 1 najblizej 1 zamkneta putapke wokol niczego nie
podejrzewajacego $piocha. Sam Mkuse znalazt si¢ na odleglos¢ wyciagnietej reki od bestii, gdy ta w
koncu otworzyta jedno oko 1 mrugneta nim niepewnie. Z jej pyska wydobylo si¢ niezadowolone
sapnigcie.

Kto$ uznatl to za sygnat do wydania komendy ,,Bra¢ go!” 1 do zarzucenia sieci 1 lin. Spokojna
czynos$¢ ustgpita miejsca wscieklemu zamieszaniu. Mezczyzni wpadali na siebie nie stuchajac
rozkazow. Mkuse usitowat komenderowa¢ w tamanym angielskim, holenderskim 1 w jezyku Zulu, ale
przeklenstwa miotane w podnieceniu w dwunastu jezykach potegowaty ogdlny chaos.

Obie wielkie sieci przykryly stworzenie, zanim zdazyto si¢ catkowicie rozbudzi¢. Pracujgc tak
sprawnie, jakby sam diabet miat ocenia¢ ich wysitki, Johanssen i Anbaya zdotali speta¢ jego kroétkie,
muskularne nogi.

Wyrwana raptownie z glgbokiego snu bestia szybko jednak odzyskata swiadomos¢ 1 wydata z
siebie niespodziewanie tak rozdzierajacy ryk, ze nawet tysemu stangtyby z przerazenia wilosy na
glowie. Zarzucono jej na pysk lasso, potem nastepne 1 jeszcze jedno, az w koncu nie mogta wydac
zadnego dzwieku poza oburzonym chrzgkaniem. Tylne nogi owini¢to dodatkowymi linami, a wreszcie
skrepowano szyje 1 nawet krociutkie, lecz silne przednie tapy.

Za pdzno powrocita zwierzeciu czynos¢ 1 sprawnos¢. Zanim to nastgpito, byto juz catkowicie
bezbronne, zwigzane grubymi linami i przycisni¢te siecig. Spotkanie kosztowato piratow jedynie
troche guzow 1 sincéw oraz jedng ling przegryziong tak réwno, jakby to byta ni¢ ucigta przez
wprawng szwaczke. Z nogami spetanymi w ten sam sposob co struti, ich ofiara nie byta nawet w
stanie zrobi¢ uzytku ze swego dos$¢ elastycznego ogona. Mogla jedynie rzucaé piratom grozne
spojrzenia 1 warcze¢ ostrzegawczo pod nosem.

Po kilku niemrawych probach kopnigcia kilku mezczyzn, co mogloby sie skonczy¢ rozptataniem
im brzuchéw, bestia uznata swe wysitki za daremne i1 zaczeta si¢ uspokaja¢. Oddychata cig¢zko,
wodzac zottymi Slepiami od jednego przesladowcy do drugiego. Mordercze, bezlitosne spojrzenie jej
oczu niejednego przyprawitoby o drzenie tydek, lecz ci ludzie nieraz juz zagladali $mierci w oczy 1
uwazali jg za starg znajoma. Dla Mkuse dinozaur (jak nazwat ten gatunek pierwszy oficer) byt niczym
wiecej, niz lIwem na dwoch tapach.

Blackstrap, z wysokim czotem btyszczacym od potu, w radosnym uniesieniu otoczyt ramieniem
swego pierwszego oficera.

— I co sadzisz o naszej najnowszej zdobyczy, panie Smiggens? Spojrz na te zeby! Zatozg sie, ze
maja ze dwa cale dlugosci.

— Cokolwiek to jest, stanowi wspaniaty okaz, kapitanie. — Smiggens dyszat ciezko, podniecony
krotkg szamotaning. — Hej tam, Andreas! Sprawdzimy na pysku!

— W porzadku, panie Smiggens! — odkrzyknal pirat. — Sg zaci$nigte, nie ma obawy!

Niebezpieczenstwo mingto, ofiara byta zwigzana 1 m¢zczyzni odetchneli. Wymieniajac dowcipy
przygladali si¢ jej ciekawie 1 spekulowali swobodnie, ile tez moze by¢ warta.

Byli tak zadowoleni 1 zajeci sobg, ze nawet nie zauwazyli reakcji swych wcze$niejszych
jencow. Cztery pojmane stworzenia dostownie trzesty si¢ z przerazenia, tulagc si¢ do siebie z
wytrzeszczonymi oczami.

— Jak bedziemy karmi¢ te besti¢, kapitanie? — zapytat ktos.

— Dobrze ja przywigzemy — odpart Blackstrap bez wahania — 1 zdeymiemy wiezy tylko z pyska.
Albo bedzie zre¢, albo glodowaé, jeszcze nie widziatem cziowieka ani zwierzecia, ktore by nie
jadto, kiedy zgtodnieje. ZtapaliSmy diabta za ogon, chtopcy! Trzykrotne hurra!



Jak zwykle, cztowiekiem psujagcym innym zabawe byt pierwszy oficer. Blackstrap ryknal na
niego:

— Czemu$ taki ponury, cztowieku?! Zawsze musisz by¢ taki, zeby nie wiem jak sprzyjato nam
szczescie? Musisz ciagle zy¢ pod ciemng chmurg?

— Probuyje spod niej wyptynaé, kapitanie, ale nie mogg kaza¢ mojemu mozgowi przesta¢ myslec.

— Taaa... Zndéw gnebi cie jakis przeklety problem. Mam racje? O co chodzi tym razem?

Smiggens przyjrzal si¢ uwaznie nowej zdobyczy, zwigzanej i cichej.

— Zastanawialem si¢ wtasnie, czy ten osobnik jest dorostym przedstawicielem swojego gatunku.
A jesli nie, to jak bardzo jeszcze uro$nie.

— Jeszcze urosnie? — Brwi Blackstrapa uniosty si¢ ze zdumienia. — A dlaczego niby uwazasz, ze
ma jeszcze urosngc?

Pierwszy oficer zastanowit si¢ chwilg.

— Pamietasz tego, ktory zaskoczyl nas w obozie? To stworzenie jak nic przypomina tamto.
Popatrz na jego teb i stopy 1 pordwnaj ich wielko$¢ z tutowiem. Czyz nie wydaje si¢ oczywiste, ze to
mtody osobnik, ktoéry dopiero urosnie?

— Juz jestes takim ekspertem od dorastania dinozauréw, czy jak tam si¢ te bestie nazywajg? —
Blackstrapa nic nie byto w stanie zniecheci¢. — Tak si¢ dobrze znasz na stosunku wielkos$ci ich stop
do ciala? A niech sobie jeszcze troche uro$nie! Do tego czasu zbudujemy odpowiednig klatke, albo
sprzedamy besti¢ wlasciwym ludziom. Niech oni si¢ martwig. Ty martw si¢ lepiej o to, jak wydac
zloto, ktore za nig dostaniesz. A je$li to ci¢ gnebi, znajdzie si¢ niejeden marynarz, ktdéry chetnie
zamieni swojg czeS¢ za dole przystugujaca pierwszemu oficerowi. Smiggens westchnat.

— Po prostu przyszto mi do gtowy, Ze to nie jest dorosty przedstawiciel gatunku.

— Nie tra¢ czasu na czczg gadanineg. Jest wystarczajagco duzy, zeby na jego widok damy ze
strachu gubity spddnice. | wystarczajaco duzy na nasze potrzeby. — Skingl na Mkuse. — Dotacz te
slicznotke do reszty.

Wyznaczywszy kilku najbardziej krzepkich cztonkow zatogi do trzymania koncow lin, Zulus
zaczal dyrygowaé. Na przemian prowadzac, to zndw ciggnagc nowa zdobycz mezczyzni zaczgli
transportowac ja w kierunku pozostatych jencow, by zasilita ich matg menazeri¢. Zwierze szybko
przekonalo si¢, ze opor na nic si¢ nie zda, 1 zrezygnowalo z walki.

Gdy znalazto si¢ blisko strutich, rodzina zaczgta robi¢ wszystko, by si¢ oddali¢. Stworzenia
byty pod strazg 1 mocno spetane, wigc nie byto mowy o ucieczce, ale przynajmniej staraty si¢ znalez¢
jak najdalej od nowego przybysza. Jak na zwierzeta, ich gesty byly wystarczajaco wymowne.

— Patrzcie! — Blackstrap zareagowal w typowy dla siebie sposéb, uznajac bezgraniczne
przerazenie jencéOw za wielce zabawne. — Taaa... Zatoze si¢, ze maja si¢ czego bac¢! Gdyby wszystkie
uwolni¢, stangtyby dzioby przeciw zebom i1 wynik starcia niej trudno bytoby przewidzie¢. — Wskazat
na zwigzane szcz¢ki nowego wieznia. — Stowo daje, tylu sztuCcodw nie widziatem od czasu ostatniej
wizyty w ksigzecej kuchni! — Wybuchnal hatasliwym §miechem.

Uwazne, bystre, zotte oczy Sledzity kazdy jego ruch.

— Co dalej, kapitanie? — zapytat Johanssen, trzymajac mocno ling przywigzang do nogi
stworzenia.

— Whasnie, kapitanie — podchwycit Treggang. — Nie wystarczy nam tego na jedng podr6z?

— A owszem, owszem... — Wielce zadowolony Blackstrap patrzyt czule na tup. — Moze nawet nie
trzeba bedzie transportowac 1 naszych s§licznotek do Anglii czy Ameryki. Jaki§ suttan z Zanzibaru, na
przyktad, méglby zechcie¢ obsypac nas pertami za taka nowa zabawke. Sprzedamy je drogo, to jedno
jest pewne. — Zachichotal z ukontentowaniem. — Nie ma juz potrzeby wciggac na maszt trupiej czaszki



1 piszczeli, panie Smiggens! Pod jakg bandera Zzegluja handlarze zwierzatkami domowymi?

Nawet powsciaggliwy pierwszy oficer nie mogt powstrzymac uSmiechu.

Blackstrap zaczekat, az ucichng Smiechy.

— A jak juz je sprzedamy 1 wydamy nasze fortuny, wrocimy tu i zatatwimy pét tuzina nowych
bestii. Oto, czym bedzie ta ziemia. Naszym prywatnym terenem towieckim, ktdrego potozenie
bedziemy zna¢ tylko my! Przed powrotem tutaj zdobedziemy lepszy statek. Z luksusowymi kabinami 1
porzadnymi klatkami w tadowniach.

— Ale te cholerne prady, kapitanie, 1 wiatr... — zamruczat stary Ruskin.

Blackstrap skwitowat pesymizm sternika wzruszeniem ramion.

— Znajdziemy inng tras¢, podptyniemy z innej strony §wiata. Za bardzo si¢ przejmujesz, stary.
Nie wszystko na raz.

Otrzasnagwszy si¢ w koncu z szoku, spowodowanego nie tylko zuchwalstwem szalonych ludzi,
ale 1 faktem, ze im si¢ powiodto, Shremaza szturchneta glowa na dlugiej szyi swego towarzysza.

— Przemow do nowego wigznia, ojcze naszych dzieci. Musisz si¢ z nim porozumiec.

Hisaulk zamyslil sie. Zadna z mozliwos$ci nie wydawata mu sie zbyt pociagajaca.

— Nie znam tego dialektu. Jesli kiedykolwiek potrzebowalismy ttumacza, to nigdy bardziej niz
wtasnie teraz.

Nagle nowy jeniec mrukngt co$ cicho w ich kierunku. Cho¢ byt tak samo jak oni starannie
zwiazany, znajdowal si¢ stanowczo za blisko jak na gust Hisaulka.

Sprébowat odpowiedzie¢ tamtemu, usitujac nasladowaé jego szorstki jezyk. Jednoczesnie
wierzgnat jak mégl najmocniej najpierw jedng, a potem drugg zwigzang nogg, by pokazac, ze cala
rodzina rowniez stata si¢ wiezniami tych dziwacznych ludzi.

— Zobacz — staral si¢ wyjasni¢, cho¢ jego gardto wzbraniato si¢ przed wydawaniem
chrapliwych, niskich dzwigkow. — Nasza sytuacja jest tak samo okropna jak twoja. JesteSmy
towarzyszami niedoli.

Nowy warknat co§ w odpowiedzi. Hisaulk nie umiat zrozumie¢ znaczenia tego dzwigku, ale
przynajmniej przez moment mtody drapieznik nie patrzyl na nich jak na swoj positek.

— Co powiedziat? — Shremaza wraz z dzieCmi przysuneta si¢ blize;j.

— Nie jestem pewien...

Arimat przytulit gtowe, do boku ojca.

— Musiat przeciez co$ powiedzie€.

Twarz Hisaulka byla zbyt mato elastyczna, by mogt ja zmarszczy¢, ale to, czego nie mogt
pokaza¢ ming, przekazat za pomoca glosu.

— Nie jestem pewien, czy doktadnie przettumaczeg, ale wiem jedno. Musimy znalez¢é sposodb,
zeby uciec. I to tak szybko jak tylko si¢ da.

— A co z Keelk? — zapytata z wahaniem Shremaza. — Jesli wréci, to bedzie si¢ spodziewata
zasta¢ nas tutaj, w towarzystwie tych ludzi.

— O ile dobrze zrozumiatem naszego nowego towarzysza, to lepiej, zebySmy na nianie czekali.
Musimy radzi¢ sobie sami, jesli nie chcemy znalez¢ si¢ w powaznych tarapatach. — Hisaulk krecit
glowag to w jedng, to w drugg strong, przygladajac si¢ Scianie lasu szeroko rozwartymi,
niespokojnymi oczami. — Musimy jak najpredzej uciec od tych ludzi.

— Ale dlaczego, tato? — Tryli uniosta gtowe 1 wpatrywata si¢ w niego nie rozumiejac.

— Czyz to nie oczywiste, coreczko? Ten mtody osobnik zostal zaskoczony, gdy spat samotnie po
wielu dniach obzarstwa. Ale chodzenie samopas nie jest normalne dla jego wieku. — Hisaulk znowu
spojrzat ponad nowym wig¢zniem 1 $wietyjacymi ludzmi na zagadkowgq gtebing lasu.



— Sadzac po wygladzie powiedzialbym, ze jest mniej wiecej] w wieku twojej starszej siostry
Keelk. Musimy uciec, zanim jego rodzice zjawig si¢ tu 1 zorientuja, co si¢ stato. Beda oczywiscie
wsciekli 1 gotowi dziata¢ bez zastanowienia. Nie chciatbym by¢ w poblizu, gdy para dorostych
tyranozaurow zacznie reagowac bez namystu na to, co zobaczy.

— O, tak. To prawda. — Oczy Tryli rozwarty si¢ szeroko, 1 ona réwniez zaczeta intensywnie
wpatrywac si¢ w las.

— Ci1 ghupi ludzie sami nie wiedzg, w co si¢ pakujg. — Shremaza pozwolita dzieciom przysungc
si¢ jak tylko mogly najblizej, cho¢ nie byta w stanie przytuli¢ ich do siebie. Sthruthiomimusy miaty
bardzo silnie rozwiniety instynkt macierzynski, dlatego czgsto stuzyly w ludzkich rodzinach
Dinotopian jako opiekunki do dzieci.

— Potrzebny nam ttumacz! — powtorzyt z uporem Hisaulk 1 mruknal co$ jeszcze pod nosem. Nie
byto to przeklenstwo, bo w naturze dinozauréw nie lezato uzywanie brzydkich wyrazow, lecz raczej
zaklecie, cicha prosba o pomoc. — Gdy wrocg jego rodzice, beda zbyt wstrzas$nieci, by stucha¢ gtosu
rozsadku.

Gdy dwa doroslte tyranozaury wrocity w koncu z wedrowki do miejsca, w ktorym zostawity
spiace dziecko, noc spowita juz okolice calunem ciemnos$ci. Lekki deszcz padal od wielu godzin,
okrywajac drzewa, kwiaty 1 ziemi¢ cienkg pelerynka wilgoci. Piraci i ich jency dawno opuscili ten
rejon.

Bystrooki 1 Kolczatka ostroznie okrazyli polang. Mimo deszczu, zapach ich potomka wcigz byt
silnie wyczuwalny w niskiej trawie 1 na okolicznych kwiatach. Bystrooki pochylit si¢ do przodu 1
dotykajac nozdrzami trawy zataczal kregi wokot legowiska, weszac uwaznie. Jego stupowate nogi
zostawiaty na mokrej ziemi odciski wielkosci miednicy.

O pomytce nie moglto by¢ mowy. To tu zostawili swe dziecko 1 tu umoéwili si¢ z nim na
spotkanie. Co si¢ zatem stato? Bylo nie do pomyslenia, by mtody tyranozaur §wiadomie zlekcewazyt
polecenie rodzicéw. I nie miat powodu, zeby opuszcza¢ polane. W najblizszej okolicy bylo mnostwo
jedzenia 1 $wieza woda w pobliskim strumieniu. A. juz na pewno zaden drapieznik mieszkajacy w
Deszczowej Dolinie nie zdecydowatby sie niepokoi¢ mtodego tyranozaura w obawie przed gniewem
jego rodzicow.

Dorosli byli zaskoczeni 1 przygnebieni. Bardzo zagadkowa byta obecno$¢ w poblizu polany
sladow wielu ludzi. Co w tej czesci Deszczowe] Doliny mogli robi¢ ludzie? Byto stad daleko do
tras, ktorymi zwykle jg przemierzali. I dlaczego ich zapach mieszat si¢ z zapachem kilku strutich?

Nie byto natomiast znajomej woni opancerzonych sauropodow i ceratopsiandw, towarzyszacych
zwykle konwojom. Czyzby trafili na ludzi az tak glupich, by mysleli, ze uda im si¢ przemierzy¢
Deszczowa Doling samodzielnie, bez eskorty dinozauréw? Bylo to wregcz niewiarygodne, a jednak
wygladato, ze tak wilasnie jest.

Towarzyszka Bystrookiego mrukneta do niego. Podszedt do niej swym niezgrabnym krokiem.
Silna mieszanina dwoch zapachéw nie pozostawiata najmniejszych watpliwosci. Ludzie 1 miody
tyranozaur, trzymajgc si¢ w bezposredniej bliskosci, opuscili polang 1 skierowali si¢ do lasu.
Rodzice wiedzieli, ze ich dziecko nie zaakceptowata by dobrowolnie towarzystwa ludzi. Cho¢ Zzadne
z nich nie bylo filozofem czy medrcem, jesli tak mozna okresli¢ niektorych przedstawicieli
cywilizowanej spotecznosci dinozauréw, zadne nie byto te specjalnie tepe. Mozliwos$¢ sugerowana
przez t¢ osobliwg kompozycje zapachow byla tak nieprawdopodobnie rozwscieczajaca, 1 az trudno
byto uwierzy¢ w jej realnos¢.

A juz zupetnie nie wiedzieli, co oznacza utrzymujacy si¢ wcigz zapach sthruthiomimusow.

Mieszanina zapachow prowadzita na wschod. To réwniez ni miato sensu. W tamtym kierunku



nie byto czego szuka¢. Nie lezat tam ani ludzkie szlaki handlowe, ani Miejsca Spoczynku. Nic, tylko
lasy. A jednak niewatpliwie tam wtasnie podazyta dziwaczna grup podroéznych.

Pysk przy pysku, rodzice naradzali si¢ wydajac ciche pomruki i chrzakniecia. Ich potomek nigdy
by dobrowolnie nie opuscit polany. Czy rzeczywiscie zdarzyto si¢ to, co wydawato si¢ nie do
pomyslenia 1 jacy$ nieznani ludzie posuneli si¢ do uzycia przemocy? Ja mogli si¢ na to odwazy¢? Czy
tez moze zdarzylo si¢ cos$ zupetni innego? Co$, o czym nie mieli pojecia?

W ludzkiej woni dominowat zapach morza. Ludzie podrozujacy przez Deszczowa Doling
zawsze mieli ze sobg ryby, by uglaska napotkane migsozerne drapiezniki. Czyzby ci ludzie sami zjada
wtasng daning? Chyba za duzo tych pytan. W ponurym nastrdj doroste tyranozaury wyruszyly na
poszukiwanie odpowiedzi.

Dos$¢ szybko znalazly pierwszy obo6z ludzi, a zaraz potem palisade z kosci. Osobliwa
konstrukcja zdumiata 1 jednocze$nie rozztos$cita rodzicoéw. To byla rzecz bez precedensu, by w
Deszczowi Dolinie ktos pozwalat sobie na wznoszenie pomnikow cywilizacji. Pracujac energicznie
nogami 1 glowami, wsciekte tyranozaury rozprawity si¢ z budowla w ciggu kilku minut.

Uporawszy si¢ z tym ruszyly dalej tropem tych, ktérzy wznie§ palisad¢ wbrew wszystkim
wczesniejszym porozumieniom i zdrowemu rozsgdkowi. Posuwajac si¢ dtugimi, powolnymi krokami,
weszac od czasu do czasu tuz przy samej ziemi, dobrze trzymaty trop. Bez wzgledu na to, jak szybko
poruszali si¢ ludzie, nie byli w stanie umkng¢ dorostym tyranozaurom.

Niestety wskutek padajacego ciagle deszczu zapach stawat si¢ stopniowo coraz stabszy. W
tropicielach wzbierata frustracja. Zamiast przej§¢ nad zwalonym drzewem, ktore lezato na ich
drodze, Kolczatka chwycila je w pysk 1 przecigta na po6t jednym klapnieciem szczek, po czym cisngta
jedng potowke dwadziescia stop w las z takg tatwoscia, z jaka pies rzucitby kawatek kosci kurczaka.
Furia olbrzymow byta tak widoczna, ze stworzenia, ktérym zdarzyto si¢ znalez¢ w poblizu, omijaty je
tym razem jeszcze szerszym tukiem niz zwykle.

Tyranozaury musialy odnalez¢ ludzi, ktorzy odwazyli si¢ wtargnag¢ na ich terytorium nie
zapowiedziani 1 bez wymaganej daniny, a w dodatku zmusili jakim$ sposobem ich jedyne dziecko, by
podrézowato z nimi. A gdy dojdzie do spotkania, nie bedzie zadnych ugrzecznionych rozmow w
obecnosci ttumacza, zadnych pertraktacji 1 porozumien. Nie stowa beda si¢ tu liczy¢; sprawa zostanie
zatatwiong tradycyjnym sposobem tyranozaurow.

W Dinotopii osiedlito si¢ wielu wyznawcow Konfucjusza. Jeden z nich ulozyl taka oto
maksyme: ,,Gdy madry cztowiek spotyka zdenerwowanego tyranozaura, bardziej przydaja mu si¢
mocne nogi niz tatwos¢ wypowiadania mysli”.



X1

Kelk nie pamigtata juz, ile dni byla w podrdzy. Na przemian to szta, to znow uciekata przed
odglosem lub zapachem wszystkiego, co byto wieksze od niej, az w koncu znalazta droge na gorg.

Byla to bardzo stara $ciezka, prawie zupelnie zaros$nigta chwastami, krzakami 1 kwiatami. Pigta
si¢ w gore stromej skalnej $ciany szeregiem ostrych zakoséw, niemal niewidocznych z dotu. Kto
wyrgbat ja w litej skale, kiedy 1 po co, Keelk nie miata pojecia. Wiedziata tylko, ze ta drozka dla
niej ratunkiem, bo pozwala jej opusci¢ przerazajaca Deszczowg Doling.

Gdy ruszyta przed siebie, pomyslata, ze bardzo by si¢ jej teraz, przydaly ludzkie rece. Jak to
musi by¢ wspaniale mie¢ chwytne kciuki, zadumata si¢. Drozka byta tak waska 1 wyboista, a przez to
zdradliwa, ze nawet maty drapieznik nie zdotatby si¢ nig wdrapac.!

Ale mogt tego dokona¢ sthruthiomimus, zwtaszcza tak mtody, zwinny 1 zaradny, jak Keelk.

Ugasiwszy pragnienie czystg deszczowa woda, ktora zebrata si¢ w kaluze u podndza skalnej
Sciany, zebrata si¢ na odwage 1 rozpoczeta wspinaczke. Odwrocilta si¢ jeszcze 1 spojrzata tesknie na
gesto rosngce drzewa owocowe, ktore zostawiata za sobg. W Deszczowej Dolinie byto mndstwo
pozywienia, ale zbieranie zywno$ci wymagato czasu i sit. Niepokoj o los rodzenstwa 1 rodzicow
pchal ja naprzod. Desperacja zastepowata jej pozywienie.

Prymitywna $ciezka grozita sSmiercig nieostroznemu wedrowcy. Keelk starannie sprawdzata
kazdy jej odcinek, zanim postawita nastepny krok. To znacznie opdzniato marsz, lecz dtugie spadanie
mogltoby ja zatrzyma¢ na dtuzej. Dotarta wreszcie do miejsca, gdzie mogta odwrdci¢ glowe 1 objaé
wzrokiem panorame Deszczowej Doliny. Rozlegte morze pofalowanej zieleni spowite byto tego
ranka mgta, nad ktorg wisiaty jeszcze nisko zalegajace chmury. Z rezygnacja odwrocila si¢ z
powrotem ku §ciezce 1 skupita uwage na szlaku.

W pewnym momencie dostrzegta przed sobg wyrwe. Erozja sprawita, ze w Sciezce powstat
wytom dtugosci kilku krokow. Jedno niefortunne stapnigcie grozito upadkiem w przepas¢ gleboka na
kilkaset stop. Probowata znalez¢ jakis sposob na omini¢cie putapki, ale nadaremnie.

Powrot do Deszczowej Doliny 1 rozpoczgcie poszukiwan nowej drogi przez gory nie wchodzito
w rachube. Keelk byta zbyt zmeczona 1 za wiele wysitku wlozyta w dotarcie az tutaj. Cofnela sig
ostroznie, przysiadta na zadzie 1 ocenita dystans. Podczas zawodoéw uzyskata opini¢ dobrego
skoczka, ale ten ,,skok w dal” nie byt konkurencjg na Olimpiadzie Mtodziezy Dinozauryjskiej. Tu nie
mogta przegrac.

Pomys$lata o Hisaulku 1 Shremazie, ktdérzy zawsze byli przy niej, gdy ich potrzebowata, o
grymasnej Tryli, o irytujagcym, ale wiernym Arimacie. Jakim przeciwnosciom losu musieli stawiac
czolo? Jakie niebezpieczenstwa, poza szalonymi ludzmi, grozity im teraz?

Wystrzelita nagle z pozycji startowej; biegta pochylona, starajac si¢ maksymalnie rozpedzi¢ na
smiesznie waskim rozbiegu, jaki stanowita §ciezka. Trafita prawg stopa na ostatni juz chyba skrawek
twardego gruntu 1 wybita si¢ w powietrze. Nie miata odwagi spojrze¢ w doét, zanim nie poczuta, ze
zaczyna opadac.

Wyladowata niezgrabnie; cigzko upadta na skalng powierzchni¢ po drugiej stronie wyrwy o
kilka stop od jej krawedzi. Na szczescie mc jej si¢ nie stalo. Potkneta sie 1 stracita w dot luzny zwir,
lecz zaraz odzyskata rownowage. Serce walito jej jak podnieconemu pteranodonowi, a nogi dygotaty
pod nig, odkad przejety na siebie cigzar ciata przy zderzeniu z ziemig, ale... udato si¢! Byta po
drugiej stronie!

Nie ogladajac sie¢ ruszyta pod goreg.



Najgorsze miata juz za sobg. Nie spotkata zadnych wigcej przetoméw, a zakrety staty sie
szersze, gdy strome urwisko zaczeto w koncu ustepowac miejsca tagodniejszemu zboczu. Ocenita, ze
wdrapata si¢ na wysoko$¢ okoto tysigca stdp, liczac od dna Deszczowej Doliny.

Nagle stangta w obliczu nowej niespodzianki. Stary szlak, ktory wyprowadzit jaz doliny, niknat
w gaszczu zaro$li 1 traw 1 urywat si¢ w wyschnigtym tozysku potoku. Nad sobg ujrzata bezlistne
drzewa przewaznie deby i1 jawory. Wiedziala, ze jeszcze wyzej napotka prawdopodobnie sosny,
jodty, sekwoje i akacje.

Posuwajac si¢ wzdhuz wyschnigtego koryta, dotarta do rwacego strumienia, w ktorym ugasita
pragnienie. Odtad, uznata, nie powinno jej brakowa¢ wody. Inaczej wygladata sprawa pozywienia.
Bolesnie odczuwata pustke w zotadku. Zadowolona byta za to, ze zrobito si¢ chtodnie;j.

Cho¢ wiedza Keelk na temat nawigacji gwiezdnej byla praktycznie zerowa, starala sig
wykorzysta¢ jak najlepiej to, co pami¢tata. Podgzata zatem w kierunku, w ktorym wedlug niej
powinno leze¢ miasto Krzywy Korzen. Zatrzymywata si¢ tylko po to, by co$ zjes¢, a zywila sig
wszystkim, co wygladato na jadalne, cho¢by byly suche i1 bez smaku.

Gory Grzbietowe nie byly przyjaznym miejscem. Urwiska, wawozy nie do przebycia i jeziora
powodowaly, ze wbrew woli coraz bardziej skrecata na zachdd. Nie miata wyboru. Musiata 1$¢
przed siebie z nadziejg, ze w koncu znajdzie droge wiodaca w przeciwng strone. Gdyby omineta
Krzywy Korzen, padtaby z wyczerpania blgkajac si¢ po gorach.

Myslata o obfitosci owocoOw pozostawionych w Deszczowej Dolinie, a w brzuchu burczato jej
nieustannie, najwyrazniej na skutek jatowej diety sktadajacej si¢ z bulw, korzeni, owaddéw 1 nasion
wydtubywanych z szyszek. Powyzej, jak oceniala, czterech tysiecy stopi pozywienia byto coraz mnie;j
1 musiala si¢ ogranicza¢ do owadow, co bynajmniej jej nie odpowiadato. Chwytanie ich wymagato
czasu i sit, a Keelk nie miata w nadmiarze ani jednego, ani drugiego.

Wciaz jednak parta do przodu pope¢dzana obawa, co tez ci ohydm ludzie mogg robi¢ ziego jej
rodzinie. Musiata dotrze¢ do Krzywego! Korzenia! Za wszelka cene!

Nie byla pewna, jak wysoko si¢ wspiela, ale tak naprawde nie mialo to znaczenia. Zaczeta
szybko stabng¢. Trudno juz byto nawet o owady, a tych kilka orzechéw, ktore znalazta, ciezej byto
zerwac 1 strawi¢ niz owoce, do ktorych zbierania przyzwyczaita si¢ podczas rodzinnych wycieczek.
Zdobywanie zywnosci byto sztuka, ktdrej nie opanowata w zbyt wysokim stopniu.

Od chwili ucieczki z niewoli starala si¢ przez caly czas godzi¢ ze soba potrzebe jak
najszybszego marszu naprzod 1 konieczno$¢ robienia postojow w celu zdobycia pozywienia. Gdy
zaczeta stania¢ si¢ na nogach, wiedziala juz, ze réwnowaga migdzy jednym a drugim zostala
niebezpiecznie zachwiana. Nie mogta juz 1$¢ jak zwykle, dtugim posuwistym krokiem; szta teraz
chwiejnie, na drzacych nogach. Zawsze dumnie podniesiona glowa opadta 1 kotysata si¢ z boku na
bok. Wraz z ubytkiem sit zniknat tez caly wdzigk, z jakim zawsze si¢ poruszata. Cho¢ jeszcze o tym
nie wiedziala, byta w ostatnim stadium fizycznego wyczerpania.

Wspigwszy si¢ na przetecz miedzy dwoma szczytami, postanowita pojs¢ wzdhuz potoku, ktory
sptywal ze zbocza po drugiej strome gor. Wtedy zobaczyta dym.

Najpierw pomyslata, ze moze od stonca zatlit si¢ w ktorym$ miejscu las. Wysoko, w Goérach
Grzbietowych, byt to czesty przypadek. Ale przyjrzata si¢ uwaznie 1 az zamrugatla oczami: zobaczyta
wyraznie tuzin smug dymu, kazda tego samego koloru, ksztattu 1 gestosci. To nie byt pozar lasu. To
byt dym pochodzacy z ludzkich osiedli! Krzywy Korzen!

Nie zwazajac juz na nic puscita si¢ pedem w dol, frungc niemal miedzy pniami drzew,
rosngcych na pdinocnym zboczu goér. Olbrzymie jodly 1 sosny zlewaty sie jej w oczach w jedng
plame, gdy mkneta na oSlep przez las.



W spltywajacym z gor potoku, obok ktoérego biegta, byto na pewno mnostwo stodkowodnych
rakow, matzy 1 smacznych $slimakow. Wiedziata, ze powinna si¢ zatrzymac 1 posili¢. Ale skoro
pomoc byla na wyciagnigcie rgki, gnata dalej. Wolata zachowa¢ wszystkie sity na bieg, zamiast na
zdobywanie pozywienia. Nie byla juz zdolna wykrzesa¢ z siebie tyle energii, by dokona¢ jednego 1
drugiego. Musiata wybiera¢. Wybrata bieg.

Strumien wyptywal na ptaszczyzne 1 rozszerzal si¢ tworzac mate gorskie jeziorko. Dalej
srebrzysta woda wpadala ponad skalnym progiem do przepasci. Keelk zwolnita, zdumiona
rozciggajacym si¢ przed nig widokiem. W dole ujrzata miasto, ale... to nie byt Krzywy Korzen. Nigdy
przedtem tu nie byla, chociaz znata to miejsce z opowiadan podréznikéw. Te unikalne budowle na
drzewach, specjalne stajnie dla sauropodow, napowietrzne chodniki... Alez tak, wiedziata, dokad
doszta!

Kazdy styszatl o Miescie Drzew!

Ludzie uwijali si¢ w koronach drzew jak pszczoty w ulu. Jeszcze wigksza ich liczba krzatala sig
na ziemi pomi¢dzy tuzinami dinozaurow, czgstokro¢ pracujac z nimi rami¢ w rami¢. A dinozaury byty
tu reprezentowane przez wszelkie mozliwe gatunki, od jowialnych corythozaurow do wyrézniajacych
si¢ kaczym chodem ankylozaurow. Drobnej budowy celurozaury smigaty w tlumie, czgsto
przemykajac pod brzuchami swych wigkszych kuzyndéw, by nie traci¢ czasu na ich omijanie.

Ten tetnigcy zyciem pejzaz sprawiat tak optymistyczne wrazenie ze Keelk poczuta bezgraniczng
ulge. Otworzyta usta, lecz nie mata sity wydoby¢ z siebie glosu. Byta po prostu zbyt zmeczona.
Zreszty 1 tak nikt by jej z takiej odlegtosci nie ustyszat. Wiedziata o tym.

Rzeczywiscie zapuscita si¢ bardzo daleko na zachod.

Gdy ruszyta w dot stromym, lecz tatwym zejSciem, zauwazyta ze droga wiodaca z pdinocy jest
zattoczona obtadowanymi dinozaurami 1 wozami. Sprzety gospodarstwa domowego podskakiwaty na
grzbietach ankylozauréw, podczas gdy wielkie gliniane dzbany pelne ugniecionego ryzu podroézowaty
wraz z amforami wypelnionym winem, przytroczone do bokéw koscistych ceratopsianow.

Trwa ewakuacja Niziny Pomocnej, przypomniata sobie, gdy zataczajac si¢ i potykajac schodzita
coraz nizej. To o tym wspominat ojciec, z tego powodu rodziny musiaty opusci¢ rejon podgorza.

Szta zamyslona, nie patrzac pod nogi. Nie zauwazyta luznego kamienia, wigc kiedy nagle usunat
si¢ jej spod lewej stopy, stracita rdwnowage. Byla zbyt wyczerpana, by utrzyma¢ si¢ na nogach.
Moze powinnam byta jednak zatrzymac si¢ 1 zapolowac na te raki, pomyslata, padajac na ziemig.

To bylo doprawdy zabawne. Przeciez prawie dotarta na miejsce, Miasto Drzew bylo tuz, tuz. Za
chwil¢ mogta tam by¢ 1 opowiadac¢ swoja histori¢ pierwszej napotkanej osobie, bez wzgledu na to,
czy bytby nig cztowiek, czy dinozaur. Zaprowadzono by ja do wtadz, a te wystatyby ekipe ratunkowa
na pomoc jej rodzinie. Musi tylko zwrdci¢ na siebie czyjas uwage. Potem bedzie mogta odpoczaé.
Droga jest przeciez tak blisko...

Uniosta jeszcze glowe, zanim opadia bez czucia, nie zdazywszy nawet si¢ odezwac. Nogi Keelk
nigdy jeszcze jej nie zdradzily. Probowata je przekonac, ale nie chciaty juz stucha¢. Zastanawiata
si¢, czy to jest wlasnie to, co jej nauczyciele nazywali ironig losu. Lezala niezdolna si¢ poruszy¢ 1
wydawato jej si¢, ze styszy odlegte pogwizdywania 1 pohukiwania innych dinozaurow i wesola
paplanine ludzi. I byta taka Spigca, taka strasznie Spigca...

Wszystko wokot j3 usypiato...

Ptak, ktory wyladowat nagle obok lezacego bezwtadnie ciata Keelk, byt doprawdy wielce
osobliwy. Zawadiacko przechylajac glowe przyjrzal si¢ z zaciekawieniem jej twarzy. Po chwili
zatrzepotat jasnoczerwonymi skrzydtami 1 wskoczywszy jej na grzbiet poczat maszerowaé po nim
tam 1 z powrotem, utrzymujagc rownowage, za pomocg zaopatrzonych w szpony tap. Od czasu do



czasu otwierat 1 szybko zamykat dziob peten drobnych zgbdw, wydajac przy tym charakterystyczny
klekot.

Zeskoczyl na ziemi¢ 1 zaczal delikatnie, lecz uporczywie skuba¢ rami¢ Keelk zgbatymi
szczekami 1 drapa¢ pazurami wyrastajacymi mu na koncach skrzydet. Poniewaz nie reagowata,
archeopteryks rozpostarl wspaniale skrzydta, mienigce si¢ smugami ztota na tle purpurowe;j
czerwieni; wydajac ponure odglosy, przypominajace troche pohukiwanie sowy, a troche gruchanie
gotebia, uniost si¢ w powietrze. Wznosit si¢ 1 znow z wolna opadat, zanim trzepot jaskrawych, cho¢
prymitywnych skrzydet unidst go wyzej. Weiaz pohukujgc, znikngt wsrod drzew, pozostawiajgc na
ziemi nieprzytomng struti.

— Wiasnie ze tak! — krzyknat jeden z chtopcow.

— Wiasnie Zze nie! — upierata si¢ idgca obok dziewczyna. Calkiem niedawno skonczyta
siedemnascie lat, podobnie jak trojka jej przyjaciot. Kierujac si¢ na potudnie, cata czwoérka
opuszczata Miasto Drzew, bo chciata uciec od kurzu 1 hatasu, ale 1 dlatego, by unikng¢ zagonienia do
pomocy ewakuowanym. To nie byta ich sprawa, jak uznali.

W tej chwili kiocili sig¢ o to, czy ich wspdlny bliski przyjaciel zbyt ulega rodzicom, czy tez po
prostu postepuje stusznie. Mtoda dama energicznie bronita swego stanowiska, bo gdyby przyznata, ze
ich nieobecny przyjaciel ma racj¢, rOwnaloby si¢ to stwierdzeniu, ze cata czwoérka postepuje
niestusznie, uchylajac si¢ od obowiazkow.

— Nie jestesmy tam potrzebni — stwierdzit jej chtopak, lekcewazaco machajac rekg w kierunku
miasta. — Sami zobaczcie... Tylko bySmy przeszkadzali. Nie mamy doswiadczenia.

— Wiasnie mielibySmy §wietng okazje, by je zdoby¢. Doswiadczenia nabiera si¢ w dzialaniu —
spierat si¢ drugi chtopak. — Nie sadzisz, Meitin?

Dziewczyna odgarneta wtosy z twarzy.

— Sama nie wiem, Ahmed. W tym calym zamieszaniu mozna zosta¢ rozdeptanym, ale z drugie]
strony moze jednak powinni$my pomoc...

— Daj spokoj! — skrzywila si¢ druga dziewczyna. — Styszata§ kiedys, zeby dinozaur kogo$
nadepnat?

— No wiesz... Z opowiadan wynika...

— Zawsze te opowiadania! — zgasila jg przyjaciotka. — A gdzie fakty? Zapominajac o
obowiazkach, zapomniatas jednoczes$nie, czego ci¢ uczono? Liczg si¢ fakty.

Nizsza nastolatka zatrzymata si¢ nagle 1 pogrozita przyjaciotce palcem.

— Nie krzycz na mnie, Tina! — powiedziala ostrzegawczym tonem. — Ty jeste$ tutaj. Czyzbys$ o
tym zapomniata?

— Wiasnie — przytakngt jej chtopak. — Nie zapominaj, ze... Hej! To Czerwonoskrzydta!
Zastanawiatem si¢ wlasnie, dokad mogg poleciec!

Wyciagnat prawg rgke. Archeopteryks podszedt do ladowania 1 juz po chwili dotknat skorzanej
taty, ktorg chtopiec miat naszyta na rekawie swetra. Zamiast jednak usadowi¢ si¢ na niej wygodniej,
jak miat w zwyczaju, ptak wcigz machat skrzydtami pohukujac z podnieceniem. Zanim jego
wtasciciel zdazyt wyciagnag¢ druga reke, by go uspokoi¢, wzbil si¢ ponownie w powietrze i1
skierowat si¢ na potudnie. Wyladowawszy na galezi nie przestawal pohukiwac¢ 1 trzepotac
energicznie skrzydtami.

— Jak myslicie, o co jej chodzi? — zapytal zdziwiony wtasciciel Czerwonoskrzydte;.

— Znalazta sobie chtopaka? — zazartowat jego przyjaciel.

— Bardzo smieszne! — parskngt tamten. — Zobaczcie, jak podskakuje. Co jej si¢ stato?

— Nie rozumiesz? — Meitin ruszyla przed siebie. — Chce, zebySmy za nig poszli. Jak w



opowiadaniach.

— 7/néw te twoje opowiadania — wtasciciel ptaka usmiechnat si¢ krzywo, krecac glowg. — Za
duzo czytasz, Mei. W Dinotopii, a zwtaszcza tu, w Mies$cie Drzew, nic si¢ nigdy nie dzieje. To nudna
wiocha. Nie to, co Sauropolis... — jego oczy rozbtysty. — To jest dopiero miasto!

Archeopteryks znéw si¢ poderwat. Przelecial kilka jardow w kierunku potudniowym i
wyladowat na kolejnej gatezi, by da¢ takie samo przedstawienie jak poprzednio.

— Nie macie nic lepszego do roboty? — zapytal zjadliwie przyjaciel wtasciciela ptaka.

Josiah zastanowit sie.

— Chyba nie. Chce si¢ przekona¢, czy rzeczywiscie Czerwonoskrzydta chce nam co$ da¢ do
zrozumienia. Tym bardziej ze prowadzi nas w przeciwnym kierunku niz miasto. — Ruszyt w §lad za
Meitin, ktora obejrzata si¢ za przyjaciotka.

— Nie idziesz, Tina? Dziewczyna spojrzata w strong miasta.

— Mysle, ze jednak powinni§my pomoc ewakuowanym przy rozpakowywaniu si¢. Maja za sobg
kawatl drogi z Niziny Péinocnej, a to nie spacerek. Moze im si¢ przyda¢ kazda para ragk. — Zawahata
si¢ przez moment. — Ale skoro wy wszyscy idziecie...

Podbiegla, by dogoni¢ przyjaciot.

— Glupio robimy — Ahmed odsunat gataz — Tina ma racje. PowinniSmy wroci¢ 1 pomoc. Czuje
si¢ winny...

— Nie przejmy si¢. — Trener ptaka przeszedt pod ta samg galezig, ktéra odsunglt Ahmed. —
Zgadzam sie¢, ze to glupio, ale jednoczesnie uwazam, ze branie si¢ za robote, ktorej si¢ nie zna, jest
jeszcze ghupsze. Nie sadze, zeby...

— Zobaczcie! — wykrzykneta nagle Meitin. — Tam kto$ lezy!

— To struti — przytakngta Tina. — Nie rusza si¢... — dodata zdenerwowana.

— Przeciez widzg, no nie? — odpart jej chtopak poirytowanym tonem 1 dokonczyt juz grzecznie;:
— Chyba jest w kiepskim stanie.

Czworka nastolatkéw otoczyta lezaca postac.

— Myslicie, ze jest martwa? — wymamrotat Ahmed. Nie byl juz bunczuczny, tylko szczerze
przejety.

Nie zwracajac uwagi na swa pohukujaca 1 podskakujaca pupilke Josiah nachylit si¢ 1 przytozyt
ucho do piersi struti. Jego przyjaciele zamilkli. Po chwili wyprostowat si¢ 1 usmiechnat z ulgg.

— Zyje — powiedzial. — Tylko stabo oddycha Potrzebna jej fachowa pomoc lekarska.

— Sprowadze kogo§ — obiecata Meitin. Nikt nie probowat jej sie sprzeciwiac. Wszyscy
wiedzieli, ze jest niedoscigniona w bieganiu po gérach.

— Chodzmy wszyscy — zmienit nagle zdanie Ahmed, ale Tina zatrzymata go.

— Nie. Wystarczy, jak pojdzie jedno. Niech pobiegnie Meitin. Reszta z nas powinna tu zostac 1
sprobowac zrobi¢ dla niej, co si¢ da — skingta glowa w strone lezacej. — Co bedzie, jak si¢ ocknie 1
spadnie z urwiska albo wpadnie do jeziora? Lub cho¢by poprosi troche wody?

Ahmed pokiwat gtowa.

— W porzadku. Masz racje.

— A ja mam pomyst. — Josiah przygladat si¢ w zamysleniu pobliskiej kepie mtodych brzozek. —
Przypominacie sobie lesne szkolenie?

— Les$ne szkolenie? — Mei-tin spojrzata na niego zdziwiona. — Nigdy bym nie pomyslata, ze ty z
tego co$ pamigtasz, Josiah. Takie wiadomosci to ghupstwa potrzebne tylko ludziom z prowincji, nie
tak mowites?

— Przepraszam — odrzekt ze skruchg. — Ciekawe, ze zawsze kiedy uwazasz, ze twoje zycie jest



diabelnie nudne, zdarza si¢ co$ takiego. — Wskazat na Keelk, ktora nie poruszyta si¢ ani razu od
momentu, gdy tu przybyli, i nie wydawala si¢ w najmniejszym stopniu $wiadoma ich obecnosci. — To
stworzenie potrzebuje pomocy, 1 to zaraz. Ahmed, masz przy sobie n6z?

Jego przyjaciel poklepatl szerokie ostrze ukryte w pochwie na biodrze.

— Nie wiem, o co ci chodzi 1 co zamierzasz, ale jedno ci powiem: nie jestem jakim$ cholernym
chirurgiem. Nie znam si¢ na tym, Josiah.

— Wiem. Ale zalozg sie, ze potrafisz scig¢ troche tych mtodych drzewek. Zrobimy nosze.

— Ze co?! — zapytata Mei-tin.

— Sama zobaczysz. Chodz, pomozemy Ahmedowi. Bedziemy potrzebowali pnaczy albo paskow
kory, zeby zwigza¢ razem drzewka.

Wspolnym wysitkiem uporali si¢ z robotg szybciej niz przypuszczali. W kazdym razie na pewno
zajeto to mniej czasu, niz potrzebowataby Mei-tin na dotarcie do miasta i sprowadzenie po-; mocy.

— Myslicie, ze to ja utrzyma? — Tina popatrzyla niepewnie na.« lezaca przed nimi tr6jkatng
konstrukcje.

— Gdybym uwazat inaczej, nie tracitlbym czasu na zajmowanie si¢ tym. — Josiah schowat n6z 1
razem z Mei-tin zaczal sprawdza¢ wytrzymalos¢ weztow. — Bardziej martwi mnie, czy damy rade
dostarczy¢ ja do miasta.

— Damy. — Ahmed cofnat si¢ 1 otart pot z czota. — Pod warunkiem, Ze ona si¢ nagle nie ocknie,
nie wpadnie w panike 1 nie zrobi sobie krzywdy.

Prymitywne nosze wygladaty dos¢ solidnie, ale jedynym sposobem, by si¢ co do tego upewnic,
byto ich uzycie. Ostroznie przysungli ciato struli do swojego dzieta.

— Teraz wszyscy razem... — zachecit przyjaciot Josiah chwytajac za jedng z nog Keelk, pokryta
twardg jak podeszwa skorg. Ahmed zajal si¢ druga noga, a dziewczeta ujely nieprzytomnego
dinozaura pod ramiona. — Uwaga... Raz, dwa, trzy, do gory!

Czesciowo wniesli, a czesciowo wtoczyli ciato Keelk na nosze. Srodek konstrukcji splecionej z
drzewek, kory i pnaczy ugiat sie, ale wytrzymat. Kazda para chwycita po jednym z dwoch dragdéw
wystajacych z osobliwego $rodka transportu 1 bez trudu uniosta go do géry, by nie tyle nies¢, co
ciagna¢ lezaca na nim Keelk.

— W porzadku. A teraz idziemy.

Czworka nastolatkow ruszyta z miejsca, wlokac bezwtadng sthruthiomimus w kierunku Miasta
Drzew. Na szczescie droga wiodta z gory na dot; pojedyncze wzniesienie, na ktore wkrotce natrafili,
trochg ostabito zapat mtodziezy.

— Jak tylko pokonamy ten pagorek, wszystko pdjdzie dobrze. — Ahmed pocit si¢ obficie. —
Reszta trasy do miasta caty czas opada.

Kazde z jego dwoch kot byto dwukrotnie wyzsze niz wysoki mezczyzna. Triceratops ciggnacy pojazd
zatrzymat si¢ bez wezwania 1 zamruczal co$ do nastolatkow. Miody farmer usadowiony wysoko na
koZle zsunat kapelusz z szerokim rondem na tyt gtowy.

— Hej, a co my tu mamy? — zawotat. Zza jego plecoOw ostroznie wyjrzata dwojka dzieci.

Mtodzi ludzie zatrzymali si¢, radzi, ze maja chwile wytchnienia. Mei-tin wskazala na
nieruchomy tadunek.

— Jest chora... W kazdym razie co§ w tym rodzaju. Natychmiast potrzebuje pomocy. Staramy si¢
dociggnac ja do miasta.

— Wszystko jasne. ChodZmy, Friere.

Obok farmera pojawita si¢ jego zona. Opuscili schodek z przodu wozu 1 zeszli na dot, po czym



szybko uwolnili triceratopsa od pojazdu, pozostawiajagc na nim uprzaz. Stworzenie cofneto si¢
ostroznie, po czym doczepiono do niego sklecony przez mtodziez naprgdce wehikut.

Pozostawiwszy mezowi opieke nad dzie¢mi 1 dobrami doczesnymi, mtoda kobieta usadowita si¢
na siodle umieszczonym tuz za kryza na karku triceratopsa. Josiah 1 jego przyjaciele wdrapali si¢ za
nig, chwytajac za co mogli. Mrukngwszy ostrzegawczo pod adresem swych pasazerdéw, triceratops
ruszyl z miejsca szybkim klusem 1 bltyskawicznie pokonat wzniesienie, ktore omal nie pokrzyzowato
plandw nastolatkom. Musieli si¢ mocno trzymac. Triceratops, jak kazdy ceratopsian, potrafil
rozpedzi¢ si¢ na krotkim odcinku do catkiem przyzwoitej predkosci.

Ludzie i dinozaury odwracali glowy 1 ze zdumieniem patrzyli na dziwng grupe, wjezdzajacg w
tumanach kurzu do miasta. Przybysze zostali od razu skierowani ku drzewu mamutowemu, na ktorym
rezydowat wielce uczony 1 szanowany doktor Kano Toranaga. Na pobliskim drzewie Will Denison
dyskutowal wtasnie z dwojka przyjaciot na temat zmiennych wiatréw 1 ciggdéw powietrznych
zastanawiajgc si¢ wraz z nimi, jak najlepiej kierowa¢ podniebnych rumakiem w tak trudnych
warunkach. Nalezato rozstrzygnaé, czy lepiej wydawac¢ rozkazy 1 udziela¢ wskazowek, czy tez
pozostawi¢ mu wolng reke 1 dac sie nies¢, dodajac quetzalcoatlusowi odwagi tylko wtedy, gdy jest to
niezbedne.

— Ciekawe, co tam si¢ dzieje? — powiedziat mtody cztowiek, ktory siedzial najblizej barierki 1
pierwszy zauwazyt przybycie triceratopsa 1 jego niecodziennego tadunku.

Will odwrocit si¢, by spojrze¢ w dot.

— Nie wiem. Chyba przywiezli ranng struti.

Ludzie i dinozaury ttoczyli si¢ wokot niezgrabnie skleconego sprzetu. Struti delikatnie utozono
w koszu przypominajagcym hamak, Mtodemu apatozaurowi, odbywajacemu jeszcze praktyke,
wydawaj rozkazy towarzyszacy mu czlowiek, zreszta rowniez praktykant Miody sauropoda
natychmiast poczat oddala¢ si¢ od drzewa, ostroznie ciggnac ling wyciggu, unoszacego w gore ku
gateziom kosz umocowany do uprzezy z pasow. Wznoszac si¢ coraz wyzej, kosz obracat si¢ powoli.
Will podazyt za nim wzrokiem, zaciekawiony. Samotny pasazer lezacy w hamaku nie poruszat sie.

Znalazlszy si¢ na zadanej wysoko$ci kosz zamarl w powietrzu ni dany sygnal. Czekajace nan
rece przyciggnety go 1 wydobyty pasazera.!

— Wyglada strasznie mizernie — zauwazyt Moon, trzeci podniebny jezdziec.

— — Nie wiem dlaczego, skoro wokét jest mndstwo jedzenia -; stwierdzila towarzyszaca
Willowi 1 Moonowi dziewczyna. — Ona zZyje, inaczej nie zabieraliby jej do lekarza.

Will spojrzat na nig.

— Do lekarza?

— Na tamtym drzewie przyjmuje Kano Toranaga. Styszatam, Ze jest najbardziej uznanym
medykiem stad do Sauropolis. To weterynarz, wigc ma kwalifikacje, by leczy¢ zaréwno ludzi, jak 1
dinozaury-

— Moze to nic powaznego — Moon odwrdécit wzrok od widoku na dole. — Struti pewnie upadta 1
uderzyta si¢ w gtowe albo co$§ w tym rodzaju.

— Bo ja wiem... — Will starat si¢ obserwowacé wszystko, co dzieje si¢ wokot. — Zbyt duze
poruszenie jak na zwykte sttuczenie glowy, kle tam! — podjat nagle decyzje.

— Po co? — Ethera zamrugata oczami. — Przeciez nie mozesz w niczym pomoc.

— Ale mogg si¢ czego$ nauczyC. — Will ruszyl w kierunku wyjscia.

— Powiniene$ si¢ uczy¢ o pradach powietrznych nad Goérami grzbietowymi — powiedziata z
urazong ming. Will wiedziat, ze Ethera podkochuje si¢ w nim. Byla niewatpliwie atrakcyjng
dziewczyna, ale jego serce nalezato juz do inne;j.



— Wiem o tym — odrzekt. — Nie martw si¢, wrocg.

Wyszedt z internatu, skrecit w lewo 1 poszedt chodnikiem z gatezi do drabiny prowadzacej na
wyzsze konary, po czym wszedl na wiszacy most linowy, ktory znajdowat si¢ sto stop nad ziemia.
Przebiegl po nim nie spojrzawszy nawet w dot. Taka przepas¢ nie robita wrazenia na podniebnym
jezdzcu, przyzwyczajonym do wykonywania beczek na wysokosci dwoch tysiecy stop.

Na drzewie, ktore opuscit, jego towarzysze kontynuowali rozmowe bez niego, lecz na jego
temat. Moon dowodzit, ze zachowanie Willa jest typowe dla rozbitka zamieszkalego w Dinotopii,
ktory zawsze dostrzega cos niezwyktego w banalnych zdarzeniach. I cho¢ Denisonowie zyjg tu juz od
szesciu lat, Willa wcigz fascynuje pospolita codziennos¢. A skoro juz o tym mowa, to dlaczego
Ethera nie uwaza jego, Moona, za rownie interesujgcego jak Will?

Will dotart w koncu okrezng droga miedzy galeziami do drzewa doktora Toranagi. Przedstawit
si¢ 1 zostal wpuszczony do lecznicy pod warunkiem, ze bedzie si¢ zachowywat cicho. Doktor
Toranaga me miat nic przeciwko temu, by mtodzi zapalency przygladali si¢ jego pracy. Wrecz
odwrotnie. Mtodziez byta tu mile widziana, dopoki potrafita trzymac buzi¢ na ktodke.

W lecznicy przebywato obecnie trzech rekonwalescentow, nalezacych do rodzaju ludzkiego.
Dinozaury w wigkszosci wypadkow leczone byly na ziemi. Taka koniecznos¢ wynikata z ich
rozmiaréw. Latwiej byto udac si¢ personelowi medycznemu do chorego diplodoka niz odwrotnie.
Wazacy siedemdziesiat ton sauropoda mogiby, delikatnie méwiac, nadwerezy¢ nieco konstrukcje
lecznicy 1 ich urzadzenia.

Ale mniejsze dinozaury mogly z nich korzysta¢ na rowni z ludzmi 1 dlatego na zyczenie Toranagi
dostarczono tu nieprzytomng sthruthiomimus.

Przy wejsciu powitata Willa pielegniarka w biatym, zwiewnym sari. Na srodku czota 1$nit maty
rubinowy kaboszon, a z uszu zwieszaty si¢ ztote kolczyki.

— Czym moge stuzy¢? — zapytata.

Will sprébowat spojrze¢ ponad jej ramieniem.

— Jestem podniebnym jezdzcem z Miasta Wodospadéow. Mowiono mi, ze mogltbym sig
przyjrzec...

Pielegniarka obejrzata sie.

— Doktor zajmuje si¢ wiasnie mtoda struti.

— Wiem. Widziatem, jak jg przywiezli. Jak ona si¢ czuje?

— Jest krancowo wyczerpana 1 nie odzyskala jeszcze przytomnosci.

Jakby specjalnie zaprzeczajac tej diagnozie, z wnetrza izby chorych odezwalo si¢ pelne
napiecia, przeszywajace zawodzenie. Will natychmiast rozpoznat przepetniony strachem pisk
przerazonej struli; Przez ten dzwiek przebito si¢ z trudem ledwo styszalne ludzkie wotanie o pomoc.

— Muszg juz iS¢ — wyjasnita pospiesznie pielggniarka 1 pobiegta, zostawiajgc Willa samego.

— Hej! Niech pani zaczeka! Moze mogtbym pomoc! — krzyknat za nig.

Zawabhat si¢. Najgorsze, co mogto mu si¢ przydarzy¢, to ze go stad przegonig. Ale jesli mieli do
czynienia z majaczacym dinozaurem, chocby tylko z mtodg struti, dodatkowa para silnych rgk na
pewno bedzie mile widziana. JeSli takiego pacjenta dreczyly koszmarne halucynacje, mogt
zareagowac zgodnie z pradawnym instynktem, a nie ze zdrowym rozsadkiem. Dla strutich oznaczato
to ucieczke. A to nie jest najlepszy pomyst, gdy lezy si¢ w t6zku w koronie gigantycznej sosny na
wysokos$ci stu dwudziestu stop nad ziemia.

Will pobiegt za pielggniarka. Zwolnit, gdy dostrzegt okragte t6zko, przypominajace gniazdo.
Struti lezata w Srodku, wierzgajac gwattownie 1 probujac si¢ podnies¢. Maty, czarnowtosy, krotko
ostrzyzony cztowieczek w okularach usitowal jga powstrzymaé. Dwoje pielegniarzy, wielki



mezczyzna 1 kobieta, ktora powitata Willa przy wejsciu, starato si¢ pomoc jak umiato.)

Nikt si¢ nie sprzeciwit, gdy Will bez stowa przytaczyt si¢ do nich. Starat si¢ stucha¢ polecen
Toranagi. Jak na niemal nieprzytomng pacjentke, mtoda struti byta bardzo silna, szczegdlnie w
nogach. Wierzgata 1 wiercita si¢, paplajac co$ piskliwie w swoim wilasnym jezyku. Will, probujac
wraz z innymi uspokoi¢ chora, wylowit stowo lub dwa, lecz byto to za matlo, by poja¢ co$ z
beztadnego betkotu.

W koncu doktorowi 1 jego pomocnikom udato si¢ owing¢ mtoda, oszalalg pacjentke wilgotnym
przescieradlem, mocno nasgczonym ziotami. Miato to widoczny, uspokajajacy efekt. Wierzganie
ustato catkowicie 1 struli osuneta si¢ na srodek okraglego t6zka. Jej mamrotanie byto coraz cichsze,
cho¢ nie ustepowato.

— Bede potrzebowat dawke napoju numer cztery z domieszkg korzenia vivar — odezwat si¢ Kano
Toranaga, nie patrzac na par¢ pielegniarzy. Jego uwaga skupiona byta wylgcznie na pacjentce. — 1
bede chcial porozmawia¢ z tymi mtodymi ludzmi, ktdrzy jg znaczyli 1 przywiezli tutaj — dodat.

— Dobrze, panie doktorze. — Pielggniarz szybko zapisal cos w bloczku.

W  nastgpnym momencie wzrok Willa napotkat spojrzenie matych czarnych oczek
przypominajgcych mu bardzo Levke Gambo.

— A kimze jest ten pomocny, cho¢ nieco niezgrabny mtody cztowiek?

Pielegniarka spojrzata niepewnie na goscia, ktory znalazt si¢ w lecznicy we wtasciwej chwili.

— Nie wiem, panie doktorze. Mowi, ze jest podniebnym jezdZzcem z Miasta Wodospadow.
Chciat si¢ przyjrzec...

— No 1 c0z zaobserwowales, mtodziencze? Will starannie dobrat stowa.

— To, ze nawet bezbronnie wygladajacy pacjent moze okaza¢ si¢ niebezpieczny 1 wymaga
szczegOlnej uwagi.

Przez chwile nie bylo zadnej reakcji. Potem doktor usmiechnat si¢ rozbawieniem.

— Nie tak Zle... Wiec kim jestes? Will wyprostowat sig.

— Will Denison, sir. Oczy Toranagi rozbtysty.

— Ach, tak?! Jeste§ synem cieszacego si¢ powszechnym szacunkiem Arthura Denisona.
Styszatem o nim. O tobie jeszcze nie.

Will najwyrazniej oklapt.

Chichoczac pod nosem doktor obszedt t6zko 1 przywital si¢ z nim.

— Mtodziencza niecierpliwos¢, by dokona¢ czegos wielkiego. Jakze dobrze to pamigtam. A
teraz, mtody jezdzcu, powiedz mi, co my tu mamy, twoim zdaniem? — wskazal na t6zko.

— Bardzo chorg struli, sir. Toranaga przytaknat.

— Jestes$ spostrzegawczy, nawet jesli twoj umyst nie posiadaj jeszcze zdolnosci analitycznych.
Ale to przyjdzie z czasem. W istocie jest bardzo chora, ale dzigki wtasciwemu odzywianiu i
umiarkowane stosowaniu medykamentow powinna szybko wréci¢ do zdrowia, wyglada na to, by
stato si¢ jej co$ bardzo ztego. Nie stwierdzi ztaman kos$ci 1 uszkodzen organow wewnetrznych. Jest
po prostu krancowo wyczerpana. W dodatku zupetnie nie wie, co si¢ z nig dziej Co najmniej przez
kilka dni pozostanie pod $cistg obserwacja.

Zastanawiat si¢ przez chwile, po czym dodal, jakby patrzac swojego goscia innym okiem:

— Mozesz tu zosta¢, mtody cztowieku, 1 nauczy¢ si¢ czegos.

— Dzigkuje, sir! — odrzekt Will z wdzieczno$cia, po czym przenidst uwage na jeczacag cicho
sthruthiomimus. — Czy wiadomo, si¢ jej przytrafito?

— Nie wydaje mi si¢, by kto§ mégl na ten temat co$ powiedzie¢ Znalazto jg kilkoro mtodych
ludzi podczas pieszej wedrowki.



Will nawet nie probowal ukry¢ zdumienia.

— Byla sama?! A gdzie jej rodzina?

— To jedna z rzeczy, ktorych sprobujemy si¢ dowiedzie¢. Jaki ze nie mowie w jej jezyku, a
watpie, by ona znata ludzkg postatem juz po thumacza.

— Chyba zrozumiatem cos nieco$ z tego, co mowita. Ale bardzo niewiele.

Brwi doktora uniosty si¢ lekko.

— Ty? Zajmowanie si¢ przekladami z dinozauryjskiego na ludzki to niecodzienne hobby dla
podniebnego jezdzca. Myslatem, zli musisz jedynie zna¢ komendy dla twojego rumaka. Bardzo
niewielu ludzi potrafi sobie poradzi¢ z dinozauryjskimi dialektami.

— Takie mam hobby, sir — Will u§miechnat si¢ nieSmiato. — Jaka podniebny jezdziec kraze tu 1
tam, 1 styszg wigcej niz inni. Zalozytem sobie, ze naucze si¢ kilku stow w kazdym dialekcie.

Toranaga z aprobatg pokiwal gtowa.

— A co udato ci si¢ zrozumie¢ z dialektu naszej nieszczesnej mtodej pacjentki?

— W gruncie rzeczy niewiele. Wylowilem tylko imiona. W jezyku strutich brzmig bardzo
charakterystycznie. Wcigz je powtarza.

— To ma sens. Zupelnie naturalne, ze w nieszczg¢sciu najpierw wzywa rodzing. Ile bylo tych
imion?

— Przede wszystkim obydwoje rodzicow. Stwierdzam to na podstawie brzmigcego w jej glosie
szacunku. Jedno, moze dwoje rodzenstwa... — wzruszyt bezradnie ramionami. — To wszystko, co
udato mi si¢ zrozumie¢. Nie moéwi zbyt wyraznie.

— Delikatnie powiedziane — zgodzil si¢. Toranaga. — Mimo ze podziwiam twoje zdolno$ci
lingwistyczne, mtody Denisonie, zgodzisz si¢ chyba, ze nadal potrzebna nam pomoc zawodowego
tlumacza.

— Oczywiscie, sir.

— Przez ten czas przekonamy si¢, czy zdotamy wmusi¢ w nig co$ pozywnego. Na poczatek zupa
w temperaturze pokojowej 1 bulion. Bedziemy stopniowo przywracac ja do zycia, bo dopdki jej nie
ocucimy, nawet thumacz niczego si¢ od niej nie dowie.

Stojaca po drugiej stronie t6zka pielggniarka w sari spojrzata na doktora.

— Sadzi pan, ze powinni§my powiadomi¢ wtadze? Toranaga zastanawiat si¢ przez chwile.

— Nie teraz. Na razie nie mamy jeszcze pojecia, z jakiego powodu znalazta si¢ w takim stanie.
Cho¢ to okropne, moze mie¢ jednak zupetnie naturalne wyttumaczenie. Zresztg wszyscy kompetentni
czlonkowie wtadz sg zawaleni po uszy robotg. Pomagaja ewakuowanym z Niziny Poinocnej. 1
niepredko odsapng. — Spojrzal na zaciggnigte chmurami niebo. — Je$li sztorm bedzie naprawde
grozny, wtadze bedg miaty na glowie o wiele wazniejsze problemy niz jedna chora sthruthiomimus.
Sprobujmy poradzi¢ sobie sami z tg sprawg, zanim zaczniemy wzywac pomocy.

— Tak jest, sir — kobieta sktonita si¢ z szacunkiem.

— A co do ciebie, miody czlowieku, to skoro na ochotnika zgtosites si¢ do pomocy, moze bys$
zostat z nami, dopoki nie przybedzie ttumacz? Jezeli znasz trzy stowa w jezyku strutich, zawsze jest
to o trzy wigcej, niz znam ja i moi asystenci. Twoja pomoc moze okaza¢ si¢ cenna.

— Oczywiscie, ze zostane, sir! — zgodzil si¢ Will. Przebywanie w lecznicy bytlo o wiele
ciekawsze niz analizowanie sity pradow powietrznych.

Spojrzat na pojekujaca struli. Co jej si¢ przydarzyto w gorach? Gdzie si¢ podziata jej rodzina?
Dlaczego znalazta si¢ w tak optakanym stanie?

I najwazniejsze, by¢ moze, pytanie: czego si¢ tak Smiertelnie przestraszyta?



XII

Znalezienie ttumacza wymagalo czasu. Cho¢ farmerzy z Niziny Pdinocnej dawno nauczyli si¢
porozumiewac ze swymi towarzyszami 1 pomocnikami dinozaurami przy uzyciu komend i gestow,
wcigz istniato wielkie zapotrzebowanie na ttumaczy, mogacych pomoc w bardziej skomplikowanych
sytuacjach, zdarzajacych si¢ podczas masowej ewakuacji. Uptynely dlugie godziny, zanim kto$
odpowiedzial na wezwanie doktora Toranagi.

Will byt pograzony w glebokiej drzemce, gdy z dotu ozwat si¢ dzwiek rogu. Zerwat si¢ z
hamaka 1 podbiegt do najblizszej Sciany, by wyjrze¢. Na ziemi ujrzat pielegniarza Skowena
rozmawiajgcego z kilkoma ludZzmi i1 protoceratopsem. Z tego gatunku wywodzili si¢ najlepsi
ttumacze, umiejacy rozmawia¢ we wszystkich niemal dinozauryjskich dialektach 1 znajacy biegle
mowe¢ ludzka. Mieli zdolno$ci jezykowe 1 z entuzjazmem wykonywali swoj zawdd, cieszacy si¢
wielkim uznaniem spotecznym. Will miat kiedy$ okazje wystucha¢ wyktadu pewnego biologa na
temat unikalnego uksztattowania krtani protoceratopsow.

Zauwazyl, ze osobnik na dole nie jest wiekszy od wieprza, a zatem niezbyt okazaty, nawet jak na
przedstawiciela plemienia nie obdarzonego duzym wzrostem. Trudno byto to okresli¢ doktadnie, ale
z takiej odleglosci wydawat si¢ mniejszy nawet od starego przyjaciela Willa, Bixa. Ta ocena si¢
potwierdzita, gdy zobaczyt, jak zoéltawo-rdzawy czworonog wsiada do pustego kosza windy.
Sauropoda, petnigcy dyzur przy wyciagu, natychmiast ruszyl naprzod, oddalajac si¢ od pnia drzewa
mamutowego, 1 ttumacz rozpoczal powolng podréz w gore, do lecznicy.

Will przygladat si¢ jego przywitaniu z pielggniarkag w sari. Nastepnie protoceratops pocztapat
za nig do biura doktora Toranagi. Rzeczywiscie okazat si¢ nieduzy. Gdyby stangt na tylnych tapach,
jego dziob siggatby Willowi do nosa, 1 to z trudem.

Podazajac drobnym klusem za pielegniarka Hapini, czworonog wszedl do izby chorych 1 zaczat
si¢ ciekawie rozgladac¢. Nagle ku zdziwieniu Willa wlepil w niego wzrok 1 zagadal ostro ptynnym i
tatwo zrozumiatym ludzkim jezykiem:

— Ja ci¢ znam!

Will przygladat si¢ szczerej twarzy, za ktérg wyrastat duzy koSciany kolnierz, jasnym,
inteligentnym oczom 1 papuziemu dziobowi. Z prawej strony, w gornej czesci kryzy widniata
szczerba — by¢ moze pamigtka po szalonym mtodzienczym wybryku.

— Przykro mi, ale nie przypominam sobie, zeby$Smy si¢ juz kiedys$ spotkali — odrzekt szczerze.

— Nie powiedziatem, ze si¢ spotkaliSmy — protoceratops zachowywat si¢ nieco obcesowo. —
Powiedziatem, ze ci¢ znam.

Will zesztywniat lekko, styszac dziwnie opryskliwy ton tamtego.

— To masz nade mng przewage — odpart.

Nie byt bynajmniej onieSmielony. Sadzac po wzroscie 1 barwie glosu, thumacz nie byt starszy od
niego. I nie wygladat na geniusza jezykowego, jak Bix. Nowa znajomos¢ nie zapowiadala si¢ zbyt
obiecujgco.

— Jestes Will Denison, prawda? — za¢wierkatl protoceratops, cztapiagc w kierunku tézka 1
przygladajac si¢ $piacej struli.

— Zgadza si¢. — Will ruszyt sladem ttumacza 1 pielegniarki.

— Styszalem o tobie. Jestes dobrze znany naszemu plemieniu.

— Naprawde? — rozpromienit si¢ Will.

— Tak. — Opartszy przednig tape o krawedz t6zka, mtody ttumacz wpatrywat si¢ w oddychajaca



cicho pacjentke. — Jestes synem lego, ktory omal nie ztamal nogi stynnemu thumaczowi Bixowi,
rzucajac w niego kamieniem.

Will zjezyt sie.

— Shuchaj, to byl wypadek! Nasz statek wtasnie si¢ rozbit 1 nie wiedzieliSmy wtedy, gdzie si¢
znalezli$my, co si¢ z nami stanie ani kim sg mieszkancy Dinotopii. A juz do gtowy nam nie przyszto,
7e sg tacy wyjatkowi. Mdj ojciec wzigt po prostu Bixa za jakie§ niebezpieczne zwierze. Postepowat
tylko zgodnie z wtasnym dotychczasowym doswiadczeniem.

— To zadne usprawiedliwienie — parsknat protoceratops. — na marginesie, nazywam si¢ Chaz.

— Mito mi, ze mogliSmy zawrze¢ znajomos¢ — odrzekt sucho Will zabrzmiato to nawet bardziej
sztywno niz zamierzat. — Nie powinno si¢ osadza¢ innych na podstawie ich zachowania w trudnych
sytuacjach, chyba ze samemu byto si¢ w podobnych tarapatach, w co watpig.

— Mam nadzieje, ze nigdy si¢ w nich nie znajd¢. — Protoceratops nie patrzyt w kierunku Willa,
ale moze po prostu zastanawia) si¢, jak najlepiej zacza¢ rozmowe z chorg sthruthiomimus.

— W kazdym razie to nie ja rzucatem kamieniami.

— Ale mogtes$. Zatoze sie, ze tak wtasnie by bylo, gdyby twoj ojciec nie zrobit tego pierwszy.

— Zaraz, poczekaj... — zaczal Will, ale nie wyglosit przygotowanej riposty. Przerwato mu
pojawienie si¢ doktora Toranagi.

— Wolalbym, zebyscie odtozyli na poOzniej zatatwianie waszych osobistych problemow,
mtodziency. W tej chwili powinnisSmy zaja¢ si¢ wytacznie stanem pacjentki.

— Jak ona si¢ miewa, panie doktorze? — Will z wdzigcznoscig powitat wejscie Toranagi.

— Z prawdziwa radoscig moge stwierdzi¢, ze duzo lepiej. Szybko wracaja jej sity. Whasciwe
odzywianie i dtugi sen to czesto najlepsze lekarstwo. — Doktor uwaznie przyjrzat sie struli. — Spi juz
od dtuzszego czasu. Chyba nie powinnismy zwleka¢ z obudzeniem je;.

Pochylit si¢ nad t6zkiem 1 zaczat glaska¢ pacjentke po twarzy Zaczynajac od czota przesuwat
dton w dot, miedzy oczami, konczac pieszczotliwie na pelnym wdzigku pyszczku. Kiedy powtdrzyt to
1 trzykrotnie, struti zamrugata oczami, wydata z siebie przestraszony $wist, wyprostowata szyje i
krecac glowa rozejrzata si¢ wokot.

Doktor cofnat si¢, aby zrobi¢ miejsce thumaczowi.

— Pozwl jej najpierw zorientowac si¢ w otoczeniu — podpowiedziat Will.

Maty dinozaur spojrzal w koncu na niego.

— Probyjesz mnie pouczac, jak mam wykonywac¢ swoja prace?

— Alez nie. Oczywiscie, ze nie. Chodzi mi tylko ojej dobre samopoczucie. — Will miat
serdecznie dosy¢ protoceratopsa i jego protekcjonalnego zachowania. On byt niemal tak arogancki,
jak... jak...

Jak pewien dumny jak paw podniebny jezdziec? Nonsens, przekonywat si¢ Will. Nie uwazat sie¢
za aroganckiego, najwyzej za pewnego siebie. Zaraz... Kto to moéwil mu, ze granica mi¢dzy jednym a
drugim jest bardzo ptynna?

Niewazne. Jego uwage przykuto teraz zachowanie struti. Gdy mingta poczatkowa panika, w jej
oczach pojawit si¢ wyraz zrozumienia. Nie byto w nich juz $ladu oblgedu towarzyszacego
wczesniejszym dzikim reakcjom.

— Jestem Kano Toranaga — poinformowat ja doktor tagodnym tonem. — Opiekuje si¢ tobg od
kilku dni.

Gdy Chaz przettumaczyl jego stowa, mtoda pacjentka odprezyta si¢ na tyle, ze moglta mu
odpowiedzie¢. Protoceratops stuchat przez krotka chwilg.

— Chce wiedziec¢, gdzie jest.



— Prosze jej powiedzie¢, prosze jej powiedzie¢ — przynaglit Toranaga.

Chaz skinagt gtowa 1 wyjasnit pacjentce, ze znajduje si¢ w lecznicy w Miescie Drzew pod dobra
opieka lekarska. Informacja wywarla na niej widoczne wrazenie. Zaczgta co$ dlugo, beztadnie i
gwaltownie thumaczy¢. W koncu doktorowi 1 Chazowi udato siejg uspokoic.

Will ledwo mogt zapanowac nad ciekawoscia.

— No wiec...? Co ona mowi?

Chaz bez stowa przeszyt go druzgocacym spojrzeniem, po czym zwrdcit si¢ do doktora:

— Mowi, ze probowata dotrze¢ do Krzywego Korzenia, ale nie mogla znalez¢ wtasciwej drogi 1
zawedrowala az tutaj. Ale cieszy si¢, ze jest w Miescie Drzew. Prawde mowiac, cieszy si¢, ze w
ogoble udato sie jej gdzie§ dotrze¢. Nie pamieta, jak si¢ tu dostata. Nie przypomina sobie rowniez, w
jaki sposob trafita do lecznicy.

— Te wyjasnienia mogg zaczeka¢. — Toranaga uspokajajgco patrzyl na wystraszong pacjentke. —
Chcialbym wiedzie¢, co jej si¢ stalo. Dlaczego byta w gorach sama 1 taka ostabiona? Czy odlaczyta
si¢ od rodziny 1 przyjaciol, czy tez spadto na nich jakie$ nieszczgscie?

Chaz wystuchat tej serii pytan 1 przekazat je struti. Tym razem odpowiadata bardzo wolno.

— No, dalej... dalej... — przynaglat Will ttumacza.

— Nie przerywaj mojego toku myslenia. Jezyk strutich nie nalezat do tatwych. — Zostato to
powiedziane, dla odmiany, bez cienia urazy. Will zmusit siew koncu do milczenia. Postanowit nie
odzywac si¢ 1 czekac cierpliwie, podobnie jak doktor 1 pielegniarka.

Gdy tylko pacjentka skonczyta mowi¢, Chaz zdjal przednie tapki z krawedzi tozka 1 zwrocit si¢
do swego audytorium.

— Opowiedziata bardzo dziwng historig.

— Jestes pewien, ze dobrze zrozumiales wszystkie szczegoty? nie wytrzymat Will.

Niewiele dinozaurow miato takie mozliwosci mimiczne, by samym wyrazem twarzy przekazac
rozne uczucia, ale ttumaczowi udato si¢ bez wielkiego trudu zmiazdzy¢ Willa wzrokiem.

— Owszem, jestem pewien — odrzekl lodowatym tonem, po czynit ciggnat nieco bardziej
taskawie: — Nazywa si¢ Keelk. Mowi, ze jej rodzina zostata ztapana 1 uwig¢ziona przez grupe
dziwnych ludzi.

Toranaga zmarszczyt brwi.

— Ztapana 1 uwigziona? Zapewne chodzi o jakas zabawe.

— Nie. — Ozdobiona kryzg glowa wykonata przeczacy ruch. — Te nie zabawa. Zostali zwigzani 1
spetani, tak ze nie mogli uciec, 1 byli prowadzeni na uwi¢zi. — Thumacz spojrzat w kierunku struli. —
Oni uwaza, a przynajmniej tak sadza jej rodzice, ze ci ludzie dopiero cc przybyli do Dinotopii, ale
nie s3 rozbitkami. Nie dostali si¢ tutaj w taki sposéb jak Denisonowie — dokonczyt nie patrzac na
Willa. — Mowi — ciagnal dalej — Ze ich ubrania 1 sprzety sg nietkniete, co sugeruje, ze w jakis sposob
udato im si¢ przybi¢ bezpiecznie do naszych brzegdw.

Pielegniarka nie mogta powstrzymac si¢ od komentarza.

— To niemozliwe — powiedziata.

— Tego mnie zawsze uczono. Powtarzam tylko, co powiedziat Keelk. Mowi1 jeszcze, ze tamci
ludzie noszg wybuchajace rury, ktore wystrzeliwujg niewidzialne fajerwerka.

— Bron palna! — wykrzyknat Will. Toranaga spojrzat na niego z powagg.

— Czytatem o takich urzadzeniach. Mowita co$ jeszcze? — zapytat thumacza.

— Tak. Ci ludzie majg osobliwe stroje, silnie pachng morzem 1 wszyscy sa mgzczyznami.

— Typowa zatoga okr¢tu — mrukngt sam do siebie Will.

— Mowita réwniez, ze wsrod nich sg przedstawiciele roznych plemion, a wszyscy zachowujg si¢



tak, jakby wszystko, czego tytki dotkng, nalezato do nich. Oczywiscie, niczego nie wiedzgc Dinotopii.
Traktowali ja 1 jej rodzine jak glupie zwierzeta 1 nie probowal nawet porozumie¢ si¢ z nimi.

— I tak by nie potrafili — zauwazyt Toranaga. — A gesty? Wszyscy ludzie rozumiejg prosta
gestykulacje.

Chaz przekazat pytanie struli. Odpowiedziata bez wahania.

— Mowi, ze ona 1 jej rodzina zostali zwigzani natychmiast po schwytaniu ich przez tamtych ludzi.
Nie mozna wykonywac¢ zadnych gestow majac zwigzane konczyny. Jej ojciec, Hisaulk, rozumie kilka
stow z ludzkiej mowy. Jedno stowo ci intruzi powtarzali w kotko: ,,Ztoto”. — Protoceratops parsknat
drwigco. — Dlaczego oni majg obsesj¢ na punkcie ztota? Przygotowujg jakis festiwal?

Will dokonywat w mys$lach podsumowania informacji 1 nie za bardzo podobal mu si¢ obraz,
ktory sie z tego wytanial. Sami mezczyzni, bron, aroganckie 1 wiadcze zachowanie, ciggle rozmowy o
zlocie, wzigcie jencow...

— Przepraszam, ale wydaje mi si¢, ze potrafie wyjasni¢ przyczyny nieprzyjaznego zachowania
si¢ tych obcych 1 ich zamiary.

— Prosze, oswie¢ nas zatem — mrukngt Toranaga wyczekujaco.

— Oczywiscie, tylko si¢ domyslam — zastrzegl si¢ Will, zanim wyglosit swa teorie. — Ale
wyglada mi na to, ze rodzina Keelk zostata schwytana przez grupe awanturnikow czy zbdjcéw, a
moze piratow.

— Piratow? A co to znaczy? Kim oni sg? — Toranaga zwrocit si¢ do pielegniarki. — Hapini,
styszata$ kiedy o czym$ podobnym?

— Nie, panie doktorze.

Will wiedziat, ze oboje urodzili si¢ 1 wychowali w Dinotopii. W przeciwienstwie do niego
mieli mala wiedz¢ o Swiecie zewnetrznym, a nie byli przeciez historykami. Sprobowat im
wytlumaczy¢ termin, ktoérego uzyt.

— Ci ludzie to bandyci i ztodzieje.

Nawet te okreslenia musiat im wyjasnia¢. Wspomniat o niedawnych aspotecznych wyczynach
Lee Crabba, ale oni nawet nie znali ostatnich wiadomosci na temat dziatalnosci tego zamieszkatego
w Dinotopii totra. To byt duzy kraj. W koncu jednak udato mu si¢ ich uswiadomi¢.

— Nadzwyczajne! — Toranaga byt wyraznie poruszony wyjasnieniami mtodego goscia. — Niemal
tak niezwykte jak wyobrazenie solne, ze jakis$ statek moglby nietkniety dotrze¢ do naszych brzegow.

— Dopdki nie porozmawiamy z tymi ludzi, niczego nie mozemy by¢ pewni — ciggnat Will. — Jesli
udato im si¢ szczesliwie zarzuci¢ tutaj kotwice, to mogg ufac, ze uda im si¢ stad rowniez odptynac,
zabrawszy, co si¢ da. A jesli tak wtasnie uwazaja, to nie wiadomo, li 1 czego mogg by¢ zdolni.

Toranaga potrzasat glowa z niedowierzaniem.

— Wcigz nie rozumiem, dlaczego uwiezili rodzing nieszkodliwych strutich.

— Ani ja, sir. — Will wolat nie wspomina¢, ze zatogi statkéw odbywajacych dtugie rejsy czesto
trzymaja na poktadzie zywe zwierzeta stanowigce zrodio swiezego migsa. — Ale to nieistotne. Wazne
jest, ze ta rodzina jest przetrzymywana wbrew jej woli.

— Tak, to prawda. Taka sytuacja to rzecz zupetnie bez precedensu. — Doktor zastanowit sie. —
Nalezy natychmiast zawiadomi¢ Sauropolis.

— Sauropolis?! — wykrzyknat Will. — Alez to kawat drogi sta

— A c0z to jest dla wykwalifikowanego podniebnego jezdzca odezwat si¢ chtodno Chaz.

— W Miescie Drzew jest teraz mnostwo podniebnych jezdzcow a to z powodu ewakuacji —
odparowat Will. — Nie musze lecie¢ rat ja. — Spojrzal na Toranage. — Zgadzam si¢ z tym, ze rada
powinna zosta¢ zawiadomiona o tej sytuacji, sir, ale to potrwa. Rownie sformulowanie 1



wystosowanie odpowiedzi zabierze nieco czas Przez ten caly okres, zaktadajac, ze moje
przypuszczenia sg stuszne rodzina strutich bedzie nadal w §miertelnym niebezpieczenstwie Musimy
co$ zrobi¢, 1 to zaraz!

— My? — Chaz nie mial brwi, ktére mogtby unie$¢, ale 1 bez nic udalo mu si¢ wyrazi¢ to, co
zamierzal.

— Zwotamy zebranie miejscowe] starszyzny 1 zaprosimy ty¢ przedstawicieli wiadz, ktoérzy nie
beda akurat zajeci przy ewakuacji — zdecydowal Toranaga. — Nie ulega watpliwosci, ze to wasza
sprawa, ale udzielenie pomocy jednej rodzinie nie moze odbyc¢ 1 kosztem dobra ogotu.

— Jestem pewien, ze ona to zrozumie — Chaz wskazat ruchem glowy mtoda struti, ktora
obserwowata rozmawiajacych, niczego nie pojmujac.

Ale Will, przygladajac si¢ wymizerowanej, pelnej napigcia 1 nadziei twarzy, nie byt tego taki
pewien.



X1

Zebranie odbywato si¢ w wielkiej stajni, stuzgcej miejscowym sauropodom i ceratopsianom za
schronienie przed zakusami drapieznikow, ktére czasem potrafity dotrze¢ tutaj z potozonej za Coérami
Deszczowej Doliny. Wsrod obecnych przedstawicieli miejscowych wtadz 1 czlonkow Akademii
Nauk byt rowniez doktor Tormaga. Wsrod tego zacnego grona niewielu byto ludzi.

Warto bylo zobaczy¢ to rozdyskutowane towarzystwo, w ktorym twarze ludzi tkwity tuz obok
obliczy dinozaurow. Debata przebiegala zreszta w miare spokojnie, w atmosferze entuzjazmu i
zywego zainteresowania problemem. Poszczegdlni méwcey zglaszali bardzo rézne postulaty, wiec
przetozenie kazdego z nich na wiele jezykéw wymagato czasu.

Zadanie to spoczywato na barkach starszych od Chaza ttumaczy, mtodzieniec trzymat si¢ zatem
na uboczu, pozostawiony wtasnemu losowi, mogac jedynie obserwowac i uczy¢ si¢. Will réwniez
byt obecny. Obiektem ogolnego zainteresowania byta Keelk, na ktorej temat toczyla si¢ dyskusja.
Doszta juz niemal catkowicie do siebie 1 teraz przypatrywata si¢ 1 przystuchiwata zebranym,
gawedzac przyjaznie z Chazem.

— Co ona mowi? — dopytywat si¢ Will.

— Ze za duzo tu stéw, a za mato woli dziatania — mtody thumacz przechylat glowe z boku na bok,
by lepiej widzie¢ o wiele wyzsza od niego sthruthiomimus. — Nie mogg powiedzie¢, zebym kiedys
spotkat kogos z tego gatunku bardziej stanowczego niz ona. Jest wdzigczna za proponowang jej
pomoc, ale obawia si¢, ze moze za p6zno — ciggnat protoceratops. — Zanim stowa zamienig si¢ w
czyny, chce wraca¢ do Deszczowej Doliny 1 zrobi¢ wszystko, by ratowac rodzing. Do Deszczowe;j
Doliny! Sama! Masz pojecie?

Will sprobowat wyobrazi¢ sobie swego ojca jako maltretowanego wi¢znia piratow. A gdyby to
na przyktad byta Sylvia? Tak, wg niego motywy dziatania struli byly wystarczajaco zrozumiate.

Spojrzawszy na Keelk zagwizdat cicho, po czym starannie 1 modulujac glos wydat z siebie kilka
cichych chrzaknig¢. Raptownie odwrocita glowe, przyjrzata mu si¢, po czym odpowiedziata serig
dzwiekoéw, z ktorych niewiele mogt zrozumie¢. Ale w jej oczach zobaczyt uSmiech. Odniost
wrazenie, ze jest mu wdzigczna za okazane zainteresowanie.

— Jej rodzina jest w nieustannym niebezpieczenstwie — powiedzial — a tu rozsiadta si¢ w
najlepsze banda starych apatozaurdéw, styracozaurdéw, corythozaurdéw 1 ludzi, zastanawiajac sig, co
robi¢ A najbardziej liczy si¢ czas.

— Sam do tego doszedte§ — zapytat sarkastycznie Chaz — czy powtarzasz jak papuga co$, co
ustyszates od ojca?

— Mozliwe, ze troche nasladuj¢ mojego ojca... — Will byl dumny z tego, ze jest synem Arthura
Denisona 1 taka uwaga bynajmniej nie urazita.

Przemowit jeden z senioréw, pomarszczony corythozaur.

— Jesli ci intruzi rzeczywiscie maja bron, 1 to taka, jakiej tera uzywaja w §wiecie zewnetrznym,
to nawet nie wiemy, jak duzych spustoszen sg w stanie dokonac.

— No wlasnie — zgodzit si¢ z nim dostojny pachycephalozaur. Cho¢ wspotczuje rodzinie tej
mtodej sthruthiomimus, ktora znata zta si¢ w tak cigzkim potozeniu, musimy postgpowac ostroznie,
nikt inny nie zostal poszkodowany.

— Porozumialam si¢ z miejscowymi historykami — odezwala si¢ szacowna Norah,
najdostojniejsza matrona Miasta Drzew. Wygladata jak kruszyna z olbrzymim matazaurem z jedne;j 1
apatozaurem z drugiej strony. — Nie mamy wyboru, musimy postepowaé bardzo ostroznie.



Niewykluczone, ze ci intruzi przywiezli ze sobg naw¢ co$, co nazywa si¢ ,,armata”.

— Armata? — zapytatl jeden z przedstawicieli gatunku ludzkie go. — Wyznam, Ze nie jestem
znawcg historii. C6z to za urzadzenie.

I tak ciggnetly sie rozmowy petne interesujgcych, lecz czesto chtonnych dygresji, ktore na pewno
poglebiaty temat 1 mogly rzuci¢ nieco Swiatla na zasadnicza kwesti¢, lecz nie posuwaly naprzod
sprawy Keelk.

— Czy podejmg w koncu decyzje 1 ruszg si¢? — zapytal stojacy w cieniu Will. Mtoda struli
zaCwierkata do niego. Zrozumiat tylko stowo lub dwa, ale Chaz odruchowo natychmiast
przettumaczyl.

— Ona mowi, ze natychmiast trzeba co$ zrobi¢. Nie moze dtuzej czekaé. Zamierza wrocié i
dziata¢.

— Sama nic nie zdziata. — Will przytapal si¢ na tym, ze wpatruje si¢ w duze, btyszczace oczy
struli zatujac, ze nie ma chocby czesci translatorskich umiejetnosci Chaza.

— Nie dba o to. — Protoceratops zaszurat stopg przedniej nogi. — Mowi, ze bez wzgledu na to, co
si¢ sianie, bedzie przynajmniej ze swoja rodzing. Uwaza, ze wypetnita obowigzek wobec rodzicow
docierajac tutaj 1 meldujac o sytuacji. A teraz ma prawo robi€ to, co uwaza za stuszne. Nawet jesli
nam wydaje si¢ to ghupie.

— Jest bardzo odwazna — zauwazyt Will.

— Chciates chyba powiedzie¢: bardzo gltupia. Will w zamysleniu pokiwat gtowa.

— Nie bedzie sama.

— To wtasnie mialem... — ttumacz zawahat si¢, nie majac pewnosci, czy dobrze ustyszat. — Co
masz na mysli?

Will gwizdnat cicho 1 chrzgkngl w kierunku struli. Chcac pokaza¢, ze zrozumiata, wyciagneta
tape 1 trzykrotnie poglaskata go szponiastymi palcami po ramieniu. Gest byl tatwo zrozumiaty. Will
usmiechnat si¢ w odpowiedzi.

— Id¢ z nia.
— Ty?! — Protoceratops nerwowo przeniost spojrzenie z twarzy swych mtodych znajomych na
grono zywo dyskutujgcej starszyzny. — Nie powiniene§ zaczeka¢ na sformowanie oficjalnej

ekspedycji ratowniczej?

— Jak sama powiedziata, nie moze dtuzej czeka¢ — odrzekt Will.

— Ale co zdziatacie we dwojke przeciwko grupie dorostych, uzbrojonych mezczyzn?

— Po pierwsze, bedziemy mie¢ ich na oku. Naprowadzimy innych na ich trop — Will uSmiechnat
si¢ szeroko. — Kto wie, co jeszcze uda nam si¢ zdziata¢? Moj ojciec mowi, ze cztowiek, ktoéry sam
nie stwarza sobie okazji, zazwyczaj ich me znajduje.

— Ech, wy, ludzie... 1 to wasze ludzkie glupkowate zamitowanie do aforyzméw — zamruczal
ttumacz. — Ciekaw jestem, czy one pomogg wam w konfrontacji z bronig palna.

— Tracimy tylko czas. — Will objat ramieniem Keelk 1 poprowadzit j3 do wyjscia.

Chaz przygladal si¢, jak odchodza. A potem, rzuciwszy ostatnim spojrzenie na glosno
dyskutujacych notabli pocwatowal pospiesz nie za nimi.

— Poczekajcie chwilke! Zaczekajcie na mnie, wy bezmyslne, dwunogie stworzenia!

Will 1 Keelk zatrzymali si¢ pozwalajac, by tlumacz ich dogonit. Dobrze, ze plemi¢
protoceratopsOw jest przynajmniej elokwentne pomyslal Will, bo jego cztonkowie nie odznaczajg si¢
ani imponujgcymi rozmiarami, ani wyjatkowg sita, ani nadzwyczajnym sprytem

— Postuchajcie tamtych. Beda tak gada¢ catg noc — powiedziat Will, gdy opuszczali stajnie.

— Dyskusje ksztalca — odparowal Chaz. — A osiggnigcie jednomyslinosci jest dowodem



madrosci.

Will spojrzat na niego z u§miechem.

— I kto tu ma zamitowanie do aforyzmow?

— Wyglositem tylko spostrzezenie. — Chcac zmieni¢ temat, protoceratops spojrzat na niebo. — Co
zrobimy, jesli w Deszczowej Dolinie zaskoczy nas sztorm?

— Nie wiem. — Will rowniez spojrzat w kierunku jasno swiecgcych gwiazd. — Mam nadzieje, ze
utrzymamy si¢ na wodzie.

Chaz spojrzat na niego.

— To wcale nie jest $§mieszne. Nie umiem pltywac. M¢j gatunek nie potrafi rGwniez wspinac si¢
na drzewa.

— Ty zajmij si¢ tlumaczeniem, a ptywanie zostaw mnie — uspokoil go Will tonem petlnym
animuszu. Zanosito si¢ na prawdziwa przygode! Moglto by¢ zabawnie.

Zaktadajac, ze nikt nie zostanie zastrzelony, przypomnial sobie pochmurniejac.

— Mozesz zosta¢, Chaz. Nie stracisz przez to w moich oczach, 1 Prawd¢ mowigc, to
najrozsadniejsze wyjscie. Mozesz powiedzie¢ starszyznie, dokad poszliSmy i co zamierzamy.

— Co to znaczy, zosta¢? — nadat si¢ protoceratops. — A swoja droga, kto by si¢ przejmowat tym,
co sobie pomyslisz.

— Idziesz z nami?

— Nie dlatego, zebym naprawde tego potrzebowat, nie mysl sobie. Ide dlatego, ze mam juz po
dziurki w nosie stuchania o sukcesach 1 przenikliwosci cudownego Willa Denisona. Kiedy wreszcie
powinie ci si¢ noga, chce by¢ przy tym.

— A ja myslatem, Chaz, ze zazdro$¢ jest uwazana raczej za ludzka przyware 1 dinozaury sg na nig
uodpornione.

— Zazdro$¢? Tez cos! Nie jestem wcale o ciebie zazdrosny. A zreszta... potrzebujesz mnie. Nie
do rozmoéw z tymi osobliwymi ludzmi, jesli w ogdle bedzie po temu okazja. Jestem pewien, ze
potrafisz si¢ dogada¢ z przedstawicielami swego wilasnego gatunku bez wzgladu na to, kim sg 1 jak
odrazajace maja maniery.

Will zastanowit sie.

— Jesli ta grupa sktada si¢ z przedstawicieli wielu narodow, czy tez plemion, jak okreslita to
Keelk, to powinienem mdc si¢ porozumie¢ przynajmniej z kilkoma z nich.

— No 1 dobrze. Ale beze mnie nie dogadasz si¢ z nig — Chaz wskazal na Keelk. — Ani z jej
rodzing. Dopoki wszyscy potrafig si¢ porozumie¢ miedzy soba, ta idiotyczna wyprawa moze
przynajmniej, mam taka nadziej¢, okaza¢ si¢ mniej ryzykowna. Struti sg powszechnie znane z
impulsywnosci.

— Bedzie nam naprawde mito, jesli si¢ do nas przytaczysz — zapewnit goragco Will. — We troje
bedziemy mogli poruszac si¢ o wiele szybciej, niz duza grupa.

— Owszem — przyznal Chaz, gdy przylaczyli si¢ do trwajace; w Miescie Drzew nocnej
krzataniny. Nagle podniost jedng, a potem drugg stupkowata przednig noge. — Byle nie za szybko.

Nie mieli trudnosci z zaopatrzeniem si¢ na droge. W balaganie trwajacej ewakuacji mato kto
miat czas na zadawanie pytan. A jedzenia byto wszedzie mnostwo. Zdobyli suszone owoce 1 orzechy
dla Keelk, bulwy ignamu, ziemniaki i inne warzywa dla Chaza oraz suszone ryby i owoce dla Willa.
Byli przekonani, ze w razie koniecznosci potrafiliby przetrwac na tonie natury. W koncu Keelk si¢ to
udato. Najgorsza czg$¢ trasy wiodta tym razem prawie caty czas w dot, wigc byla tatwiejsza do
pokonania. Ale Will czut si¢ lepiej majac ze sobg pelny plecak.

Byli pewni, ze uda im si¢ znalez niebezpieczng S$ciezke, ktdéra wyprowadzita Keelk z



tropikalnego lasu w gory. Keelk twierdzita, ze zna drogg. Nie mieli zresztg innego wyjs$cia, poniewaz
ani Will, ani Chaz nie znali Zzadnych innych szlakéw prowadzacych do Deszczowej Doliny, tym
bardziej takich, ktore lezaty z dala od tras handlowych. Do wielu jeszcze miejsc Deszczowej Doliny
nie dotarl nikt poza zyjagcymi tam niecywilizowanymi drapieznikami.

Noclegownia dla podniebnych rumakow, ulokowana w koronie gigantycznego drzewa
mamuciego, bardzo zadbanego 1 starannie przycietego, Swiecita pustkami, gdy pojawit si¢ tam Will.
Stonce jeszcze nie wzeszto 1 za wczesnie byto na pojawienie si¢ jezdzcow Keelk 1 Chaz czekali
niecierpliwie na dole, az Will wdrapie si¢ na gore, by pozegna¢ Pierzastego Obtoka. Jezdziec 1
rumak nie rozumieli wzajemnie swoich jezykow, ale dluga zazylo$¢ pozwalata inna porozumienie si¢
za pomocg dzwickow 1 gestow.

— Niedtugo wréce — zapewnit Will ogromnego quetzalcoatlusa. — Wszystko bedzie dobrze. Przez
ten czas odpoczng ci skrzydta a potem znéw wzlecimy razem wysoko pod niebo.

Wiedzial, ze podczas jego nieobecnosci ludzie obstugujacy noclegowni¢ zajma si¢ Pierzastym
Obtokiem, podobnie jak kazdym podniebnym wierzchowcem, dogladajac go 1 karmigc. Kiedy jednak
zaczat w koncu schodzi¢ w dot, czut si¢ tak, jakby opuszczat cztonka najblizszej rodziny. Nie catkiem
rozumiejac, o co chodzi, rumak zagwizdal za nim zatosnie, po czym zawingl si¢ w swe wielkie, o
rozpigtosci pigtnastu stop skrzydta 1 z powrotem zapadt w sen.

Nikt ich nie zatrzymywal, gdy pos$piesznie opuszczali miasto, gingc w ruchliwym tlumie
wczesnie] przybytych uchodzcow 1 nadciggajacych nowych ewakuowanych. Moze jedynie Kano
Toranaga zastanawiat si¢, co zamierzajg, ale byl zbyt zajety dogladaniem pacjentéw swej lecznicy.

Wychodzac z Miasta Drzew mingli konwdj zlozony z apatozaurow 1 ceratopsianow,
obladowanych zaopatrzeniem dla ewakuowanych z Niziny Pomocnej. Nikt nie zwrocil na
wedrowcow najmniejszej uwagi. Dwie farmerskie rodziny pozdrowily ich wesoto. Inni wotali cos
do nich, a dinozaury pohukiwatly 1 gwizdaty. Pomachali podréznym 1 skrecili na potudnie, by wspigé
si¢ na wzgoérze przy wodospadzie, gdzie znaleziono Keelk. Potem zaczg¢li pokonywaé nastepne
zbocze. W oddali widniaty gorskie szczyty, a za nimi lezata Deszczowa Dolina.

— To absurd — zamruczal pod nosem Chaz obtadowany dwiema torbami podroznymi,
umieszczonymi jak siodto na jego grzbiecie. — Powinni§my byli zaczeka¢ 1 przytaczy¢ sie do
oficjalnej ekspedycji ratownicze;.

— Mogtes$ to zrobi¢ — odrzekl Will. Plecak na ramionach wydawal mu si¢ lekki, wigc podazat
przed siebie raznym krokiem. Powietrze powyzej Miasta Drzew bylo czyste 1 orzezwiajace. Chtod
ciagnacy od gor mieszat si¢ tu z bogatymi w tlen oparami unoszacymi si¢ znad doliny.

Jak uprzedzata Keelk, znalezli kilka charakterystycznych miejsc, ktore postuzyly im za
drogowskazy. Na szczes$cie struli majg doskonaty zmyst orientacji, pomyslal Will. Cho¢ jeszcze
oszotomiona, Keelk prowadzita ich bardzo pewnie dzigki temu, Zze podczas swej szalenczej
przeprawy przez gory trzymata si¢ dolin i strumieni.

— Jestem dobrym tropicielem — przettumaczyt jej stowa Chaz. — Moi rodzice zawsze popierali to
moje hobby.

Will z aprobatg pokiwal glowg. Zauwazyt, ze z kazdym dniem Keelk nabiera nowych sil. Jej
postanowienie byto od poczatku niewzruszone.

On 1 Chaz musieli si¢ dobrze stara¢, by dotrzymac¢ jej kroku. Jesli nawet zdarzatlo sie jej
zawaha¢ przed wyborem drogi w jakiej$ dolinie, ktorg akurat przemierzali, wkrotce wydobywata z
zakamarkoOw pamigci miejsce stluzace przedtem za schronienie lub przypominata sobie doktadnie
wodopdj.

W koncu doszli do miejsca, gdzie wzburzona kaskada przelewata si¢ ponad stromym urwiskiem,



by zamieni¢ si¢ nize] w wirujagcy w powietrzu wodny pyt. Przed nimi rozciggato si¢ morze mgly
gltebokiej jak sen, statej jak pamie¢. Wata cukrowa, pomyslat Will, spoczywajaca w dloniach gor.
Pod nieprzenikniong chmurg czekata na nich rojna, urodzajna, petna dzwigkow 1 koloréw Deszczowa
Dolina.

Niebezpieczna Deszczowa Dolina, skarcit si¢ w mysli Will.

Chytry Chaz spojrzat ponad krawedzig urwiska.

— Nie widze zadnej drogi na dot.

Wyciaggnawszy dtuga szyje Keelk zaczeta rozgladac sie¢ w prawo 1 w lewo, pogwizdujac cicho.
Nagle wyrzucita z siebie seri¢ szybkich, gto$nych chrzakni¢¢ i z podnieceniem wskazata w lewo.
Podchodzac blizej, Will 1 Chaz stangli wkrotce na poczatku Sciezki, czgSciowo zaros$nietej rosling
zwang angielskimi tragbkami 1 rozkwitajgcymi nocg kwiatami ochela. Ktos$, kto nie wiedziatby o
istnieniu drozki, mogtby przej$¢ kilka stop od niej zupetnie jej nie zauwazajac.

Bez stowa zaczeli schodzi¢ w dot.

Waska, usiana kamieniami $ciezka nie sprawiata Willowi zadnych ktopotow. Posuwatl sig
pewnie za Keelk. Jeszcze raz jego podniebny trening udowodnil swg przydatnos¢. Przerazajaca
przepas¢ nie sprawiata na nim wrazenia.

Inaczej przedstawiata si¢ sprawa z biednym Chazem. Wyraznie zostawal z tylu, zmuszajac
cztowieka 1 sthruthiomimus do przystawania i czekania, az ich dogoni. Wciaz si¢ przewracat.

— Co z toba? — zapytat go w koncu Will. — Masz kr¢pa budowe, trzymasz si¢ blisko ziemi 1 w
poréwnaniu z naszymi dwiema, masz az cztery nogi. Powiniene§ by¢ bardziej stabilny w takim
trudnym terenie.

— Whasnie o to chodzi. — Protoceratops przytulat si¢ do skalnej Sciany, trzymajac si¢ jak mogt
najdalej krawedzi Sciezki. — My, czworonogi, nie wspinamy si¢ 1 nie lubimy wysokosci, wszystkie
boimy si¢ spas¢. — Jego strach byt wrgcz namacalny. — Bede szczesliwy, gdy dotrzemy na dot.

Co za szczg$cie, ze Keelk nie przyszto do glowy wspomnie¢ o tym wczesniej, pomyslat Will,
gdy dotarli do wyrwy w $ciezce. Gdyby doktadnie opisata to miejsce, Chaz nigdy nie zdecydowatby
S1€ na wyprawe.

Ze szczelin w skalnej $cianie wyrastaly liczne mate drzewka, ozywiane oparami unoszgcymi si¢
nad tropikalnym lasem w dolinie. Will 1 Keelk w jaki$ sposéb sie porozumieli 1 kiedy wiedzieli juz
doktadnie, co chcg zrobié, z bolem serca ztamali kilka z tych drzewek przy samych korzeniach. Mogli
teraz przerzuci¢ most nad przetomem.

Will byl peten podziwu dla sprawnosci fizycznej Keelk, ktora jednym skokiem pokonata
rozpadling. Teraz potaczyli jej krawedzie, uktadajac cztery drzewka obok siebie. Na przytrzymywany
mocno z obu koncéw most wkroczyl Chaz i niemal z zamknigtymi oczami przeszedt ostroznie na
drugg strong. Willowi poszto to duzo tatwie;.

Znalazlszy si¢ bezpiecznie po drugiej stronie wyrwy, thumacz z trudem tapat oddech.

— Czy... czy... jest wiecej takich miejsc jak to?

Kiedy Keelk odpowiedziata, ze to jedyna wyrwa w solidnej skadingd skale, odetchngt z
wyrazng ulga.

— O co ci chodzito? — zapytat Will, gdy podje¢li na nowo marsz. Chaz pociggnat nosem.

— Mowitem wtasnie, ze jesli to byto najgorsze miejsce na tym szlaku, to reszta drogi w doét to
juz pestka.

— Ach tak... — Will udal obojetnos¢. Wyraz oczu protoceratopsa dobitnie przeczyt tym starannie
dobranym stowom.

Moge doj$¢ wszedzie tam, gdzie ty, Willu Denisonie, myslal sobie tymczasem tlumacz. Po



chwili zastanowit si¢, dlaczego wlasciwie porownuje si¢ z cztowiekiem. Dziwne, pomyslat. To
przeciez nie w stylu dinozaurow. Wszystko pewnie przez ten stres, w jakim jestesmy.

Sciezka byta coraz bardziej stroma, ale nie kryta juz zadnej zapierajacej dech niespodzianki w
rodzaju przepasci Jednak nawet Keelk musiata zwolni¢, by nieostrozne postawienie stopy na jakims
zdradliwym kawatku kamienia nie stato si¢ jej zguba.

Ustyszeli Deszczowa Doling, jeszcze zanim jg zobaczyli. Tak czyste 1 donosne byly odglosy
milionow ptakow 1 owadow, przebijajace si¢ przez mgle. Potem ukazaly si¢ drzewa, a pod ostong
ich koron — krzewy, zarosla, pnacza, liany 1 kwiaty. Powietrze wypelnito si¢ raptownie tak silnym
zapachem orchidei 1 innego kwiecia, jakby walczyly one miedzy sobg o nagrode w konkursie
aromatow.

— Jak tu pigknie — mrukngt Will. — Doktadnie tak, jak zapamietatem.

Chaz podniost wzrok na swego cztowieczego towarzysza. — Byles$ tu juz?

— Nie akurat w tym miejscu. — Will wskazat gestem podzwrotnikowy las. — Duzo dalej na
potudnie, na gtéwnej drodze, ktdrg przemierzaja konwoje, 1 w paru innych miejscach. Ale nie tu. —
Spojrzat w niebo. — Pokrywa chmur jest duzo grubsza niz tam, gdzie bytem, mgta jest gesciejsza.

— Ostatnio w catej Dinotopii powietrze jest wilgotniejsze. — Protoceratops przygarbit si¢ troche,
poprawiajac torby na grzbiecie. To z powodu nadciggajacego jak co sze$¢ lat sztormu.

Podwyzszong ilo$¢ tlenu zniwelowata teraz wyzsza temperatura 1 wilgotnos¢. Totez kiedy zeszli
ze $ciezki 1 staneli na wilgotnej glebie doliny, poczuli lekkie zmgczenie.

Zdyszany z powodu szybkiej wedrowki w dot Chaz bardziej niz jego towarzysze odczuwat
skutki zmiany klimatu.

— Tu, na dole nie czuj¢ si¢ za dobrze. Osobiscie wole bardziej suche otoczenie.

— To nie miejsce na dtuzszy postdj, nie, nie... — Spostrzezenie Keelk nie miato jednak nic
wspolnego z klimatem. Jej szeroko otwarte oczy uwaznie badaly glebie lasu widzac wigcej, niz
jakakolwiek lornetka.

Zauwazyla, ze jej cztowieczy towarzysz zajety jest doktadnymi ogledzinami duzego, rozowego
kwiatu, niepomny zupetnie czyhajacych wokot niebezpieczenstw.

— Nie wyglada na to, zeby$ czegos$ si¢ obawial — powiedziala do niego za posrednictwem
Chaza.

— Bylem juz w Deszczowej Dolinie. Zetknaglem si¢ z jej niebezpieczenstwami. — Will wskazat
otaczajacy ich las. — To miejsce wydaje si¢ catkiem spokojne.

— Ale wiesz, czego nalezy si¢ bac?

— Oczywiscie. Moge wyglada¢ spokojnie, ale zapewniam was, ze obserwuj¢ 1 nastuchuje tak
samo jak wy.

— C0z... Ja tu nigdy nie bylem. — Chaz obwachat duzy, migsisty 1i$¢, ugryzt spory kawatek 1 zujac
go dodat po namysle: — Miej na uwadze, ze jesli znajdziemy si¢ w niebezpieczenstwie, ja pierwszy
na tym ucierpi¢. Nie potrafi¢, biega¢ jak struti ani wspinac si¢ jak cztowiek.

— Mozesz wykopa¢ dziure w ziemi — zasugerowat Will.

— Na pewno wezme to pod uwage — odpart sardoniczne przypadkowy ttumacz.

— Oolu, moj instruktor latania, zawsze mowi, ze to glupota martwic si¢ na zapas. Keelk udato sie
bezpiecznie przejs¢.

— Ale kilkakrotnie unikngtam nieszcze$cia dostownie o wlos, sprostowata struti w odpowiedzi
na przetlumaczong jej uwage Willa.

— Ot6z to — mruknat gderliwie protoceratops. — Zachegcajgca perspektywa. — Rozejrzat si¢ z
kwasng ming. Otaczajgca ich dzungla wygladata tak samo, w ktérg by spojrze¢ strone. — Ktoredy



idziemy.

Keelk bez wahania wskazata na wschdd. Weszli miedzy drzewa 1 ruszyli przed siebie starajac
si¢, by zawsze mie¢ po lewej rece zbocza Gor Grzbietowych.

— Ludzie, ktérzy nas schwytali, rowniez starali si¢ trzyma¢ urwiska. Jesli postepuja tak nadal,
powinnismy ich odnalez¢.

— A potem? — chciat wiedzie¢ Chaz.

Struti spojrzata na niego z gory. Ceratopsiany nie stynety z cierpliwosci.

— Znajdziemy najpierw moja rodzing.

Od czasu do czasu zatrzymywata si¢ 1 weszyta po mokrej ziemi. Gleba byta peina zapachow, ale
zadnego z nich nie znata. Ustawicznie padajace deszcze sptukaly nie tylko won rodzicoéw i
rodzenstwa oraz ich przesladowcow, ale nawet slady jej niedawnej szalenczej wyprawy.

— Nie moge si¢ doczekac, kiedy zobaczg ten kanion, ktéry znalezli tamci. — Will bez trudu
przeszedl nad grubym korzeniem zagradzajacym mu $ciezke. — Nie wiedziatem, ze przez t¢ czgs¢ gor
prowadzi jakas droga.

— Watpig, czy ktokolwiek wiedziat — odrzekta Keelk w odpowiedzi na tlumaczenie
protoceratopsa. — Uwazam, ze ci ludzie znalezli ja przez przypadek. Byla niemal catkowicie
zaros$ni¢ta.

— Ten kanion musi by¢ strasznie waski — powiedzial Chaz z namystem. — Inaczej farmerzy z
Niziny Potnocnej dawno popadliby w klopoty, bo migsozerne drapiezniki z doliny wykorzystatyby
tak szlak wiodacy na potnoc.

— Tak, jest waski, 1 to bardzo. — Keelk znéw pochylita gtowe ku ziemi, by sprobowac co$
wyweszyC.

Will obserwowat ja.

— Myslisz, ze uda ci si¢ chwyci¢ trop? Wszedzie jest mokro. — Chaz przetozyl pytanie.

Podniosta gtowe 1 podjeta marsz.

— Nie wiem, ale bede probowaé. Oczywiscie, natychmiast wyczuje kazdego cztonka moje;j
rodziny. Co do ludzi, to bylo ich wielu, nie mieli zwyczaju zbytnio dba¢ o higien¢ osobista, wiec
silnie cuchngli. A wigc szanse istniejg. Tak uwazam.

— Dziwne — zauwazyl protoceratops. — Z wlasnego doswiadczenia wiem, ze wigkszo$¢ ludzi
przepada za kapiela. To bytby dowdd, ze ci ludzie sg zupetnie niecywilizowani.

— Jesli ci przybysze sg tymi, za kogo ich uwazam — odrzekl Will — to nawet nie wiesz, jak bliski
jestes prawdy.

Cos przemkneto nagle w bujnej gestwinie lasu, czynigc krotkotrwaty szelest wsrod zieleni. Chaz
niespokojnie spojrzal w tamtym kierunku.

— Moze powinniSmy jeszcze raz wszystko rozwazy¢. Skoro znalezliSmy droge na dof,
moglibysSmy ja doktadnie oznaczy¢ 1 wroci¢ tu z pomoca.

— Z jaka pomocg? — Will kopnat na bok lezagcy kamien. — Myslisz, ze udatoby si¢ sprowadzi¢
opancerzonego ankylozaura lub tarbozaura po tak waskim szlaku?

— To chociaz moglibySmy przyprowadzi¢ wiecej ludzi.

— Rada Miasta Drzew podejmie decyzje. Ale zanim to nastgpi, dla rodziny Keelk moze by¢ za
pozno. To, co robimy, moze nie jest najrozsadniejszg rzecza pod stoncem, ale mysle, ze tak trzeba. —
Will spojrzat w kierunku struli. Nie znajac ludzkiej mowy, nie mogta zareagowac na jego stowa.

— Wiem, wiem... — zgodzit si¢ w koncu Chaz. Ucigt ostrym dziobem kuszaco wygladajaca
galazke 1 zaczal j3 zu¢ w zamysleniu. Miata mocny, migtowy, przyjemny smak. — To catkiem dobre —
powiedziat.



Ostatni smaczny positek wielkodusznego skazanca.

— Nie badz takim pesymistg. — Will zaczekat, az protoceratops znajdzie si¢ przed nim. — W razie
ktopotow mozemy si¢ rozdzielié.

— Czyzby? Wszystko bardzo pigknie, jesli chodzi o was dwoje. A co ze mna? Czy jestem
pterodaktylem, zeby sie przyczepi¢ do pionowej skalnej Sciany? — westchnal rozdzierajaco ttumacz. —
Jakim cudem datem si¢ na to namowic¢?

Will przyjaznym gestem potozyt dton na kryzie siggajacego mu do brzucha protoceratopsa.

— O 1ile sobie przypominam, nie chciate$ zosta¢. Twoja wrodzona odwaga 1 zyczliwos¢ nie
pozwolity ci pusci¢ nas samych. Przejmujesz si¢ losem innych 1 dlatego nie obawiasz si¢ naraza¢ dla
nich zycia.

— Cbz... owszem. — Ttumacz ruszyt przed siebie bardziej sprezystym krokiem. — Oczywiscie, ze
to prawda.

Rozlegt si¢ trzask, jakby kto§ ztamal nagle duza gataz. Zamarli, wpatrujac si¢ z uwaga w to
miejsce, z ktorego dobiegl dzwigk, nie majac odwagi nawet odetchna¢. Stojac w calkowitym
bezruchu, Keelk przypominata wygladem nieduze drzewko. Szczupty 1 wy prostowany Will mogl
natomiast z tatwoscig ukry¢ si¢ za jednym z prawdziwych drzew. Tylko rozowozotte cielsko Chaza
odbijato od morza zieleni.

— To nic takiego — szepneta Keelk ruszajac dale;.

Chaz pocztapat obok Willa, przysuwajac si¢ do niego bardzo blisko.

— Powiedz mi to jeszcze raz — mrukngt cicho. — Wiesz, to o mojej odwadze. Tak na wszelki
wypadek. Zebym o tym nie zapomnial.



X1V

Do nastgpnego ranka przeszli szmat drogi. Zblizato si¢ potudnie, gdy zatrzymali si¢ na lunch.
Will mial wiasnie zasiggna¢ opinii Keelk w sprawie kierunku marszu, gdy ze zdumieniem spostrzegt,
ze struti stoi bez ruchu z ki$cig matych zielonych owocow w palcach. Zamarta w pozie najwyzszego
napiecia, wlepiwszy wytrzeszczone oczy w gestwine.

— O co chodz1? — Will rozejrzat si¢ uwaznie, ale nie dostrzegl niczego nadzwyczajnego. Nie
ustyszal roOwniez niczego poza normalnym S$piewem ptakéw 1 brzgczeniem owaddéw. Na czoto
wystapity mu krople potu. Potudnie bylto tuz, tuz. O tej najgoretszej porze dnia w Deszczowej Dolinie
powinno by¢ niewiele ruchu.

Znéw spojrzal na Keelk. Musiata cos ustysze¢ lub zauwazy¢. To nie ulegalo watpliwosci.

— Jacys intruzi?

Nie odwracajac si¢, przeciggneta wierzchem prawej tapy po dziobie, sygnalizuyjac tym
wymownym gestem, by siedziat cicho.

I wtedy ustyszat.

Ciezki, gleboki oddech, brzmigcy jak basowy kontrapunkt na tle §wiergotu ptakow. Towarzyszyt
mu odgtos, ktory mogt by¢ jedynie przyttumionym hukiem walgcego si¢ lasu. Chaz zaczal sig
wycofywac na czterech nogach, az opart si¢ tytem o najblizsze wielkie drzewo. Na grzbiet opadto mu
jakies pnacze 1 Will myslat przez chwile, ze przerazony maty protoceratops wyskoczy ze skory, ale
nie — spisat si¢ dzielnie, nie wydajac najmniejszego dzwigku.

Sciszajac gtos do szeptu, Will nachylit sie w kierunku ttumacza,

— Zapytaj ja, co si¢ dzieje. Zapytaj, co...

Zanmim zdazyl dokonczy¢, Keelk odpowiedziala serig ostrych, twardo modulowanych
¢wierknigC.

— Mowi, ze musimy stad rusza¢. — Chaz stuchat uwaznie. — Nie. Nie rusza¢. Ucieka¢! Mowi, ze
musimy uciekac!

Gdy protoceratops thumaczyt, sthruthiomimus zaczeta si¢ oddalac, przestepujac ostroznie lezaca
ktode.

— Uciekac¢? Ale dokad? — Wytezajac wzrok do granic mozliwosci, Will w dalszym ciggu nie byt
w stanie niczego dostrzec.

— W glab lasu.

Chaz niechetnie opuscit drzewo, jakby to byt ostatni bastion, Will rzucit si¢ tymczasem do
pakowania resztek lunchu. Musieli si¢ obaj bardzo stara¢, by dogoni¢ swag podniecong
przewodniczke.

Na Chaza przyszty teraz trudne chwile, zwlaszcza gdy Will przeszedt w klus. W dodatku, w
przeciwienstwie do dwojga swoich towarzyszy, protoceratops nie mogt obejrze¢ si¢ przez ramig,
zeby sprawdzi¢, czy nie $ciga ich co$ wiecej niz tylko podejrzliwa wyobraznia.

— Zapytaj ja, czy cos$ nas goni!

Struti zmuszata ich do coraz szybszego biegu.

— Nie jest pewna. — Chaz sapat jak mata lokomotywa. A las jakby umys$lnie rzucat im pod nogi
przeszkody. Na ich drodze wyrastaly korzenie, pniaki, ktody 1 kopce termitow. — Mowi, ze...

Zatrzymujac si¢ nagle, Keelk wydata z siebie gwizd nie przypominajacy brzmieniem niczego, co
Will miat do tej pory okazje ustyszeC. Nawet gdy lezala w malignie w lecznicy, struti nie
wydobywata z siebie takich piskoéw. Tym razem Chaz nie musial thumaczy¢.



Oczy Willa staly si¢ nagle rownie wielkie jak wytrzeszczeni oczy Keelk.

Co$ wynurzyto si¢ zza wielkiej cekropii. Trudno byto uwierzy¢, ze tak ogromne stworzenie
mogto si¢ skutecznie ukry¢ za drzewem. Wysoki na niemal pigtnascie stop albertozaur musial wazy¢
kilka ton. Nie sktadat si¢ wprawdzie z samych zgbow, lecz w pierwszej chwili to one wlasnie
catkowicie przykuly uwage Willa. Przygladat si¢ im tak doktadnie, jak sprzaczkom swej uprzezy
zabezpieczajacej, w ktorej wykonywal akrobacje powietrzne na Pierzastym Obloku, Z glebi
poteznego gardla wyrwal si¢ ochryply ryk. Will cofnat si¢ o krok, by stwierdzi¢, ze odwrdét blokuje
mu Chaz. Protoceratops nie musial wyjasnia¢, co zamierza. Ucieczka prawdopodobnie tylko
przyspieszytaby atak, a bedac w zasiegu tak wielkiego 1 zwinnego drapieznika nie mieli szans, by mu
umkna¢.

Nie bylto si¢ zresztag nad czym zastanawiac¢. Will wstrzymat oddech, gdy dwa nastepne olbrzymy
wytonity si¢ z lasu tuz za ich plecami. Byty wprawdzie nieco mniejsze niz ten, ktory pojawit si¢
pierwszy, ale kazdy z nich dorownywat masg parze przecietnej wielkosci stoni. Teraz nie bylo juz
najmniejszej szansy odwrotu.

Nie byto dokad uciekac 1 nie bylo si¢ gdzie ukry¢. Pozostawala zatem jedna tylko mozliwosc¢,
cho¢ taka perspektywa nie byla zbyt pociggajaca.

— Porozmawiaj z nimi! — szepnat ponaglajaco Will do swego czworonoznego towarzysza.

— Sprobuje.

— Musisz zrobi¢ co$ wigcej, niz tylko sprobowac, albo juz po nas.

Ttumacz przytaknagt nerwowo, po czym, drzac na catym ciele, zrobit krok naprzod. Przeniost
cigzar ciala na tylne nogi 1 uniost do goéry przednig tape, machajac nig w ogdlnie przyjetym gescie
powitania. Nastepnie zaryzykowat tekst w jezyku migsozernych drapieznikow, zupetnie przyzwoicie
nasladujgc ich mowe. Wprawdzie godna pochwaly proba wydobycia z siebie groznego pomruku
wypadta dos¢ komicznie, lecz wystarczyla, by wielki theropoda zawahat si¢. Przerazajaca para za
ich plecami warkneta gderliwie. Will byt pod wrazeniem.

Co prawda wecale nie uwazal, zeby mieli jakas szansg¢. Trojka wedrowcoéHw miata naprzeciw
siebie trojke drapieznikow. Albertozaury odzywaly si¢ po to, by si¢ z nimi porozumie¢, albo...
ktécity sie miedzy soba, jak podzieli¢ zdobycz.

Dla ktérego z nich stang si¢ przekaska? — zastanowit si¢ Will. Co za pech, ze musieli natkna¢ sie
na trojke walesajacych sie w potudniowym skwarze theropoddéw. Swiadomosé, ze przegrywali z
lepszymi od siebie, byta stabg pociecha.

Najwiekszy z drapieznikow zamruczat cos gardtowo. Will przysunat si¢ do thumacza.

— Co on mowi?

— Cicho badz — warknat Chaz. — Chce by¢ pewien, ze dobrze rozumiem. Modulacja glosu jest u
drapieznikow bardzo istotna.

Will zamilkt postusznie.

— Pyta... co my tu robimy w takim skwarze. — Protoceratops spojrzal na towarzysza, szeroko
otwierajac oczy ze zdumienia. — Z czego si¢ Smiejesz, Willu Denisonie? Uwazasz naszg sytuacje za
zabawng?

— Nie. Tylko wtasnie zastanawiatem si¢, co oni tu robig w taki upat.

— Nie sadze, by wzajemne zaspokojenie ciekawosci co§ nam dato. W kazdym razie ten duzy jest
zachwycony spotkaniem 1 to nie dlatego, Zze jemu 1 jego przyjaciolom brakowato wytwornej
konwersacji.

Bede czyim$ szybkim lunchem, pomyslat Will. Oto, jak skonczg. Po tym wszystkim, co przezyt
wraz z ojcem, po sztormie na morzu, po rozbiciu si¢ statku u brzegéw Dinotopii, po opanowaniu



sztuki zycia w tym dziwnym kraju los zgotowat mu taki oto koniec! Co6z za strata catego potencjatu
nagromadzonej wiedzy!

— Powiedz mu, co tu robimy. Wytlumacz, w jakim celu tedy idziemy.

— Naprawde¢ myslisz, ze wywrze to na nim jakie§ wrazenie?

— A masz lepszy pomyst?

— Nie mam — odrzekl posgpnie Chaz. Ponownie zwracajac do albertozaura, zaczat wdziecznie
pomrukiwac.

Will toczyl ze sobg wewnetrzng walke, by sie nie obejrze¢. Wyobrazat sobie, ze czuje cieply,
cuchngcy oddech na szyi. Jedno ugryzienie wystarczy. Wiedzial, ze to zatatwi wszystko.

Chaz znow do niego przemowit:

— Jest tak, jak si¢ obawialem. Nie interesujg ich nasze motywy. Obchodzi ich tylko, Zze moga
nareszcie zaspokoi¢ ghod.

— Na pewno mozesz co$ zrobi¢! — wykrzykngt Will. — Przekonaj ich. Powiedz im, Ze jesli nas
puszcza, wrocimy z rybami. Z catym transportem ryb!

Przerazona Keelk wtracita wlasny komentarz, zmuszajac zestresowanego protoceratopsa do
jednoczesnego stuchania dwoch propozycji w dwoch bardzo roznigcych sie od siebie jezykach.

— Nie mozna przekona¢ drapieznika.

— Owszem, mozna! Mozna przekona¢ kazde stworzenie, ktore mysli. Wiem, bo widziatem.
Thumacz Bix...

— No wiasnie! Za kogo ty mnie uwazasz, Willu? Jestem zaledwie praktykantem, jak ty sam. Nie
mam za sobg tak strasznych przezy¢ ani takiej wprawy translatorskiej jak Bix. Dobrze, ze cho¢
rozumiem jezyk strutich. Ale nie o to chodzi. Watpig, by nawet stynny Bix byt w stanie
wyperswadowac trzem drapieznikom zjedzenie tatwego do zdobycia positku. Dlaczego miatyby si¢
wahac¢? Nie mamy pancerzy ani eskorty sauropodow. Widac, ze jestesmy tu sami.

— Ale chyba niczym nie ryzykujesz probujac, no nie? — powiedzial z naciskiem Will.

Przywodca albertozaurow parsknagt niecierpliwie 1 postapit krok do przodu. To byt duzy krok,
ale trojka podréznikéw nie miata si¢ juz gdzie cofngé. Ich jedyna droga wiodta wprost w rozwarte,
ogromne paszcze.

Will widziat jasne, gtodne oczy, typiace na niego i na Keelk, jakby zastanawiajac sie, ktory
kasek jest bardziej takomy. Jeden gwattowny ruch 1 wszystko si¢ skonczy. Postanowit, ze w ostatniej
chwili swego Zycia zaniknie oczy. Zatowat jedynie, Ze nie dane mu bedzie pozegnaé sie z Sylvig i
ojcem.

Trzeba byto odda¢ Chazowi sprawiedliwos$¢: robil, co mogt. Zawziecie chrzgkat 1 posykiwat w
jezyku albertozauro6w. Theropoda nie zwlekat z odpowiedzia.

— Powiedziatem mu, Ze jestesmy tu z misja mitosierdzia, a na ich terenie grasuje gromada
dziwnych ludzi. Ucieszyta go ta wiadomo$¢, bo majg zapewniong tatwg zdobycz. Co do naszej misji,
nic ich nie obchodzi. Przyszedt ci moze do glowy jeszcze jaki§ pomyst?

Teraz Will byl juz pewien, Zze czuje na plecach goracy, zgnity oddech. Rozpaczliwie probowat
wymyslac¢, co jeszcze mogtby powiedzie¢ Chaz. Nie tak tatwo wyprowadzi¢ kogos w pole, gdy nie
ma si¢ czasu na zastanowienie. Zwlaszcza wtedy, gdy audytorium, od ktorego zalezy twdj los, nie
chce cie stuchad.

Ryk podobny do grzmotu przetoczyt si¢ nagle przez las, ptoszac ptaki 1 zagluszajac normalny
gwar dzungli. Glowa przywodcy albertozaurdéw, znajdujaca sie tuz obok pyska Chaza, natychmiast
uniosta si¢ do gory na catg wysoko$¢ szyi 1 obrocita na potudnie, podobnie jak tby dwoch
pozostatych drapieznikéw. Zaskoczony Will tez spojrzat w tym kierunku. To samo uczynili Keelk 1



Chaz.

Drugi ryk, bardziej nawet przerazajacy, rozlegl si¢, zanim jeszcze zdazyto przebrzmie¢ echo
pierwszego. Gdzies z lewej strony dat si¢ stysze¢ odglos roztragcanych drzew 1 zaro$li. Ziemia
zadrzata, jakby tuz pod jej powierzchnig przesuwat si¢ w ich kierunku wstrzas tektoniczny.

Straciwszy nagle zainteresowanie bliska juz zdobycza, trzy albertozaury odwrocity si¢ 1 jak
jeden maz ruszyly biegiem w przeciwng stron¢. Grube, potezne nogi niosty je szybko ku gestwinie.

Uciekaty gesiego: dwa mniejsze okazy podgzaty za najwigkszym.

Z gardia Keelk wyrwatl si¢ placzliwy §wist, brzmigcy dziwnie samotnie w nienaturalnej ciszy,
ktora teraz zapanowata. Chaz nie musiat tego thumaczy¢. Struti niedwuznacznie pytata: — I co teraz?!

Will powiedziatl sobie w duchu, Zze cokolwiek to jest, nie mi by¢ gorsze od tego, z czym przed
chwilg stangli oko w oko. Rzecz jasna, mylit sig.

Prosto na nich wypadta para dorostych tyranozauréw; potezne paszcze mialy rozdziawione,
z0lte Slepia gorzaly gniewem. Kro muskularne ramiona obydwu zwrocone byly ku sobie, tak ze nie:
stykaty si¢ koncami wielkich pazuréw. taczna masa dwoch olbrzymoéw musiata przekraczad
czternascie ton. W porownaniu z nimi nieobecne juz albertozaury przypominaty szakale uchodzace
przed przybytymi nieoczekiwanie lwami.

Tym razem nie ma juz nawet czasu na dyskusje, pomyslal rozpaczliwie Will. Staral sig
przygotowac¢ na pierwsze klapnigcie pas: czy, ale nie mogt zamkna¢ oczu. Rzadko spotyka si¢ w
naturze o bardziej przerazajacego, niz atakujgcy tyranozaur w catym swoi: majestacie. Will czut si¢
jak cztowiek unieruchomiony na koncu bocznicy kolejowej, na ktorego za chwile z peing szybkoscia
wpadnie rozpedzona lokomotywa.

Tyranozaur ptci meskiej mknal przed siebie jak strzata, zwieszajac nisko wielka czaszke i
utrzymujac rOwnowage ciata dziel wadze cigzkiego ogona, ktory sterczat za tulowiem jak ster na
rufie statku. Leb dlugosci pieciu stop, zakonczony paszcza wypelnione rzgdem szesciocalowych
zebow, rungt z gory na Willa, ktory mart widzac przed sobg btyszczace zétte oko z czarng Zrenicg. NI
wpoét otwarty ogromny pysk przestonit mu wszystko. Zamknat oczy 1 st¢zat.

Ale nic nie nastgpito.

Skad ta zwtoka? Czyzby byl kesem niewartym nawet przezucia? Z pewnoscig o to chodzito.

Modulowane parsknigcie, glebsze 1 grozniejsze niz glos albertozaura, przywodzace Willowi na
mysl odglos maszyny parowej brzmiato tak, jakby zawierato jakie§ stowa. Zastrzygt uszami, a potem
wolno otworzyl oczy.

Niemal tego pozatowal. Koszmarny teb wcigz widniat niecaty jard od jego twarzy. Jakas
czescig umystu uswiadomit sobie nagi ze Chaz co$ mowi, chociaz nieswoim, niepewnym glosem.
Bezgranicznie przerazony maty protoceratops jakims cudem wciaz potrafi wykonywac swe zadanie!

— On mowi... on méwi, ze jeste§ cztowiekiem.

Will nie widziat potrzeby, by przytakna¢ lub zaprzeczy¢€. Zreszta 1 tak nie bytby zdolny wydoby¢
z siebie stowa. Tyranozaur znéw na niego warknal. Jego niewyobrazalnie wstrgtny oddech stanowit
po prostu samg esencj¢ zgnilizny.

Nie zemdleje, postanowit sobie Will. Odejde¢ jak mezczyzna, a nie jak padlina.

Fakt, ze wciaz jeszcze zyje, przydal gtosowi protoceratopsa nieco sily:

— Nie wierze wlasnym uszom! Ten tyranozaur ptci meskiej imieniem Bystrooki zada odpowiedzi
na pytanie, co zrobite$ z ich dzieckiem. Corka, méwiac doktadnie;j.

Will zamrugat oczami. Ciekawos$¢ pokonata strach 1 nogi przesiaty si¢ pod nim trzg$¢. Oto stat
oko w oko z najdzikszym 1 najokazalszym drapieznikiem, jaki kiedykolwiek chodzit po ziemi, a ten,
zamiast go od razu potkna¢, zadal mu pytanie.



Na ktore, rzecz jasna, wypadato odpowiedzie¢.

— Z corka? Nie zrobitem niczego ich corce.

Gdy Chaz przettumaczyt, drugi tyranozaur podszedt blize;j.

Obecnos¢ jednego olbrzyma byla na tyle przerazajaca, ze blisko$¢ nastepnego, réwnie
uprzejmego, nie wzbudzita juz zadnych dodatkowych uczu¢. Drugi tyranozaur porykiwat przez kilka
minut.

— Ona jest matkg. Nazywa si¢ Kolczatka — ciggngt Chaz, wyjasniajac to rowniez Keelk. Will
wiedziat, w jakim musi by¢ napieciu, nieustannie przeskakujac z jezyka na jezyk w tak dramatycznych
okoliczno$ciach.

— Nie rozumiem — powiedzial. — Popro$ ich o wyjasnienie, o wiecej szczegdtow.

Chaz chrzaknat 1 kontynuowat rozmowe w dialekcie tyranozaurow, postugujac si¢ swa zabawng
mimikg. Odpowiedzig na jego pytania byl dudnigcy pomruk, pospieszny 1 zdawaé by si¢ moglto
przepelniony bolem.

— Pozostawili swoja corke Pieknotke, $piaca po positku, sktadajagcym si¢ z padliny. Chyba si¢
przejadia 1 nie chciala 18¢ z nimi. Kiedy po nig wrocili, juz jej nie bylo. Nie oddalitaby si¢ z wtasnej
woli. Potomstwo tyranozaurow jest bardzo postuszne.

A kto by nie byl, pomyslat Will, patrzac niepewnie na siedmio-tonowego mig¢sozerce.

— Ku swemu zdumieniu znaleZli §lady krétkiej walki — ciggnat Chaz. — Istniaty rowniez dowody
obecno$ci w tamtym miejscu wielu ludzi — zaréwno $lady stop, jak 1 silny zapach. Mieszaly si¢ one
ze siadami 1 zapachem coérki oraz kilku strutich. Wszystkie ginety w lesie. Od tamtej pory
rozpaczliwie probuja odnalezé corke i1 tamtych ludzi — zakonczyt ttumacz. — Dodatkowg zagadke
stanow1 dla nich ta grupka strutich.

Will pomyslat przez chwile.

— Zapytaj ich, czy zapach tamtych ludzi mieszat si¢ z zapachem morza.

Chaz spelnit jego prosbe. Tyranozaury wymienilty spojrzenia zanim meski osobnik
odpowiedzial.

— On mowi, ze tak, cho¢ w niewielkim stopniu. Rozpoznali zapach morza po woni ryb, ktére
dostaja od konwojow przemierzajacych doling. Nigdy przedtem nie mieli powodu taczy¢ tego zapach
z ludZmi podrozujacymi pieszo.

Ostatnie stowa tlumacza podkreslit niekontrolowany ryk jednego z potworow.

— On bardzo chciatby wiedzie¢ — ciggnat protoceratops — skad ty wiesz, ze istniat taki zwigzek.
Utoz starannie odpowiedz, Will dodat duzo ciszej. — Ta para naprawde jest mocno rozdrazniona.

— Przeciez widz¢ — odrzekt Will. Wiedzial, ze majac tuz obok siebie potezng czaszke dhugosci
pieciu stop 1 oczy ogladajace go ze wszystkich stron, nie moze sobie pozwoli¢ na przejezyczenie. Jak
dhugo jeszcze ciekawos¢ tyranozaurdw bedzie przewaza¢ nad wsciekloscig?

Opierajac rgce na biodrach spojrzat Smialo na par¢ olbrzymow zastanawiajagc sig, czyjego
pewnos¢ siebie wyglada na tak udawana, jak w rzeczywistosci. Sprobowat wyobrazi¢ sobie te bestie
jak dwoje zatroskanych rodzicow, a nie patrze¢ na nich jak na dwunozne, gigantyczne maszyny do
pozerania migsa.

Na szczescie byt obdarzony bujng wyobraznig.

— Powiedz im, Ze nasza przyjacidtka tez jest czyja$ corka wskazat na Keelk, a mloda
sthruthiomimus postala mu petne nadziei spojrzenie. — Powiedz, ze $lady strutich, ktére znaleZli,
pochodzg od jej rodziny, rowniez uwi¢zionej przez tych ludzi, ktorzy nie mieszkajg w Dinotopii, lecz
przybyli tu przez morze z daleka. Jej udato si¢ zbiec 1 wezwa¢ pomoc. — Wzruszyt lekko ramionami.
— W tej chwili jesteSmy jedyng pomoca, jaka byta w stanie zorganizowac, ale nadejda jeszcze inni.



Gdy tylko Chaz skonczyl thumaczy¢ jego stowa, Will ciggnat dale;j:

— Tamci nie sg ludzmi cywilizowanymi. Nie wiedza nic o Dinotopii. Nie maja, jak si¢ wydaje,
zadnych zasad moralnych. Wiem, ze mieszkancy Deszczowej Doliny rozumujg i zachowujg sie
inaczej niz my, ktorzy zyjemy w rozwini¢tych regionach, ale przynajmniej potrafimy si¢ wzajemnie
porozumie¢. Tamci przybysze nie wiedza nic o naszych konwencjach, uktadach i uzgodnieniach.
Poszukuja jedynie korzysci dla siebie, sa nieokrzesani. Uwazam, ze skoro byli zdolni pojmac i
uwiezi€ calg rodzing strutich, rownie dobrze mogli zrobi¢ to samo z mtodym tyranozaurem. Sadze, ze
tak wtasnie stato si¢ w wypadku waszej corki. A przy okazji, ile ona ma lat? Jaka jest duza?

Chaz przetlumaczyt to najpierw Keelk, potem reszcie stuchaty. Gdy skonczyl, tyranozaur ptci
zenskiej pochylit sie w kierunku Willa, ktory starat si¢ sta¢ spokojnie, gdy przesuwata si¢ obok niego
olbrzymia czaszka. Krotka, lecz potezna tapa zakonczona pazurami wyciggneta si¢ ku jego glowie i
zamarta w powietrzu na wysokosci linii wtoséw. Po chwili Kolczatka cofneta tape.

— Zatem niezbyt duza — zauwazyl wspodiczujaco Will. Trudno bylo sobie wyobrazi¢, by
ktokolwiek z ludzi potrafil uwigzi¢ tyranozaura, lecz tym intruzom jakos udata si¢ ta sztuka. Pigknotka
nie byla wyzsza od Keelk, cho¢ pewno duzo bardziej muskularna.

Z pyskow pary tyranozaurow wydobywata si¢ podwojna dawka odoru. Will starat si¢ oddychac
tylko ustami.

— Powiedz im, ze chcemy tego samego co oni: znalez¢ tych ludzi 1 uwolni¢ wiezniow. Chca
odzyska¢ corke, a Keelk rodzing. Powiedz im... powiedz im, Zze pomozemy uratowac ich corke.

Will czekal, az Chaz przettumaczy. Stuchajac z podziwem pro-

Itoceratopsa zastanawiat si¢, jak wielki wysitek dla gardia ttumacza musi stanowié
artykutowanie tych wszystkich porykiwan i chrzgknie¢. Staral si¢ trzymac¢ prosto, gdy tyranozaury
wymieniaty miedzy sobg pomruki przypominajace odglos trzgsienia ziemi.

W koncu meski osobnik pochylit gtowe 1 szturchngt pyskiem piers Willa. Delikatnie, ma si¢
rozumie¢, by nie powali¢ czlowieka na ziemig, ale Will 1 tak polecial do tylu, robigc kilka
chwiejnych krokéw. Na szczes$cie udato mu si¢ nie upas¢ 1 szybko odzyskat rownowage.

— O co chodzi? — zapytal Chaza, ze strachu znizajac gltos do szeptu. Keelk ledwo mogta usta¢ w
miejscu. Zdenerwowana §ledzita bez stowa kazdy ruch drapieznikow.

Chaz pospieszyt z pytaniem.

— Bystrooki mowi — przettumaczyl po chwili — Ze nie rozumie, dlaczego miataby im by¢
potrzebna nasza pomoc. Nie rozumie, co moglibysmy dla nich zrobi¢. Méwi... mowi, ze nie widzi
powodu, dla ktorego nie mieliby potraktowac nas jako przekaski 1 ruszy¢ w dalsza droge.

— Szczera opinia — zauwazyl Will. O rety, alez tu gorgco, pomyl sial. I nic nie wskazuje na to, by
wkrotce miato si¢ ochtodzi¢. A glosno powiedziat: — Przettumacz to.

Wygladajac na pogodzonego z mysla, ze spedzi wieczoér w brzuchu dalekiego kuzyna, Chaz nie
bardzo wiedzial, co pocza¢. Wykonal wiec polecenie Willa, ktory ciagnat dale;j.

— Powiedz im, Ze bez naszej pomocy nie mieliby pojecia, co sil stato z ich cérka. Powiedz im
tez, ze bez wzgledu na to, jak sa wielcy 1 silni, nie s3 w stanie dokona¢ pewnych rzeczy, ktore
potrafimy. Ludzie znaja si¢ na sprzgcie wojennym lepiej niz jakikolwiek dinozaur, a jesli zaistnieje
koniecznos$¢ pertraktowania z tamtym intruzami, bedg potrzebowac ustug thumacza. Co do Keelk, to
gdy by nie chodzito o nig, nie bytoby nas tutaj. Powiedz imtez, ze ni calej naszej trojce razem wzigtej
nie ma tyle mig¢sa, by zapetni¢ pustki w ich Zotadkach. Osobiscie jestem wystarczajagco chudy, by
stang 1im ko$cig w gardle, 1 to dostownie — zakonczyt po namysle.

— Kazdy, kto mysli, ze tyranozaury majg poczucie humoru, jest co najmniej niespetna rozumu. —
Mimo swych obaw Chaz przettumaczyt wypowiedz Willa stowo w stowo.



— Powiedz im jeszcze — dodat Will, gdy protoceratops skonczy swoj przektad — ze bez wzgledu
na to, co sobie mysla, o wiele bat dziej przydamy si¢ im zywi niz potknieci.

Lepiej bytoby, gdyby tyranozaury si¢ nie uSmiechaty, bo sposéb, w jaki szczerzyty przy tym
zeby, nie byt bynajmniej uspokaja jacy. W odpowiedzi na przemoweg Chaza wyprostowaty si¢ lekko
Zeby utrzymaé z nimi kontakt wzrokowy, Will byl zmuszony za drze¢ gtowe tak wysoko, ze az zaczeta
go bole¢ szyja. Mial wraze> nie, jakby obserwowal rozmowe dwoch wysokich budynkow.

Kolczatka rykneta w jego kierunku. Miat ochote zatkac nos, alej nie sSmial tego zrobi¢ w obawie,
zeby si¢ zwierze nie obrazito.

— Moéwi, ze mieli juz przedtem do czynienia z ludzmi, ale nigdy jeszcze nie spotkali nikogo
takiego jak ty. Nasze zuchwate pojawienie si¢ w Deszczowej Dolinie bez opancerzonej eskorty
wywarto na nich wrazenie. — Protoceratops znizyt glos: — Zawsze styszatem, ze drapiezniki szanuja
odwage. Co nie znaczy, zeby przeszkadzato im to jada¢ tych odwaznych.

— Co jeszcze powiedziaty? — ponaglit przyjaciela Will. Chaz wziat glgboki oddech.

— Powiedziaty, ze jesli naprawde mozemy pomoc im odnalez¢ corke 1 zrobimy to, pozostang na
zawsze naszymi dtuznikami 1 nawet gdybys miat juz wigcej si¢ tu nie pojawi¢, bedziesz miat prawo
uwaza¢ przynajmniej trojke przedstawicieli ich gatunku za przyjaciot.

— Wspaniale. — Will bez drzenia spojrzat w dzikie, zotte $lepia pomrukujagcego wciaz cicho
tyranozaura pici meskie;.

— Mowig tez — ciggngl Chaz — Ze jesli si¢ mylimy 1 poprowadzimy ich fatlszywym tropem, w
nastepstwie czego ich corce cos si¢ stanie, bedg uwazac, ze jesteSmy osobiscie odpowiedzialni za to
nieszczescie.

— Powiedz im, Ze rozumiem 1 ze przyjmuj¢ te warunki.

— To 1 tak nie ma znaczenia — wymamrotat Chaz do siebie. — Nie wyglada na to, zebySmy mieli
wiele do stracenia.

— Zgadza sie¢. Ich corka nazywa si¢ Pigknotka?

Chaz przettumaczyt i1 przystuchiwat si¢ uwaznie mrukliwej odpowiedzi.

— Tak — odrzekt. — Bardzo jg kochajg 1 bardzo za nig tesknig.

— Powiedz im, Ze tak jak oni tesknig za corka, Keelk teskni za swojg rodzing. Majg wigc ze sobg
co$ wspolnego, procz tego, ze sg dwunoznymi stworzeniami. Powiedz im, ze musimy si¢ poruszac lak
najciszej. Nie chcemy zbyt wczesnie zaalarmowac tych ludzi. Jesli sg tacy, za jakich ich uwazam, nie
zawahajg si¢ przed okaleczeniem lub nawet zabiciem swych wigzniow, jesli uznaj g, ze bedzie to dla
nich korzystne.

Przektad protoceratopsa sprawit, ze z gardia tyranozaura matki wyrwat si¢ dziki ryk, ktéry
zmrozit Willowi krew w zytach, chociaz nie byl skierowany pod jego adresem. Brzmiat jednak tak
przerazajaco, ze Keelk jak najglebiej wciagneta glowe w ramiona. Chaz byt wyraznie wstrzas$niety.
Will omal nie poczut wspotczucia dla przesladowcow Pieknotki. Wprost trudno byto sobie
wyobrazi¢ los kogos, kto stalby si¢ celem ataku tak nieprawdopodobne;j furii.

— Odwaga Keelk rowniez wywarla na nich duze wrazenie — dodal Chaz.

— Na mnie tez. — Will patrzyt to na jednego, to na drugiego tyranozaura. — Jak sadzisz, Chaz?
Mozemy im zaufac?

— A mamy jaki§ wybor?

— Chodzi mi o to, czy przypadkiem nie obudzg si¢ w nocy 1 nie poczuja nagle chetki na matg
przekaske. Styszatem, ze drapiezniki maja kréotka pamiec.

Gtowa ozdobiona kryzg odwrdcita si¢ w jego kierunku, a w glosie jej wiasciciela Will wyczut
lekka wyzszos¢.



— To si¢ nie zdarzy. Jest wiele rzeczy, o ktérych nie wiesz, bo mieszkasz tu za krotko, Will.
Miesozerne drapiezniki maja swoj wtasny, bardzo surowy kodeks etyczny. Nie zjadaja kogos, z kim
zawartly uktad. Moga porykiwacé z irytacja lub nawet ze ztoScia, ale na] pewno nie zapomna, ze daty
stowo. Nie musisz si¢ obawia¢, ze obudzisz si¢ w czyim$ brzuchu.

— Zatem jesteSmy bezpieczni — Will zmusit si¢ w koncu do u§miechu.

— Nie catkiem — poprawit go ostrozny jak zwykle protoceratopsian ttumaczac jednoczesnie te
kwestie Keelk. — Mamy do czynienia z gatunkiem Tyrannosaurus rex. Miejmy lepiej nadzieje, ze ich
corce nie przytrafito si¢ jakie$§ nieszczescie.

— Ale jesli si¢ przytrafito, to przeciez nie z naszej winy.

— To nie bedzie miato dla nich znaczenia — odrzekt Chaz ze znajomoscig rzeczy. — Udato ci si¢
ich wprawdzie przekona¢, ze jesteSmy sobie nawzajem potrzebni, wiec niby wszystko jest w
porzadku, ale... tylko na razie.

Protoceratops odwrocit si¢ do tyranozaura pici meskiej, ktory pomrukiwat do niego
niecierpliwie.

— Bystrooki mowi, ze oni bedg tropi¢. Maja wech lepszy nawet od strutich.

— Absolutnie si¢ z tym zgadzam. — Will postapit krok do przodu. — Powinnismy teraz dopetnic
formalnosci.

— Formalnos$ci? — ton Chaza wyrazat to samo, co u kogo innego zmarszczenie brwi.

— No wiesz... Mam na mysli gest oznaczajacy, ze si¢ dogadaliSmy.

— Ach... o to ci chodzi! — Protoceratops podnidst przednig noge 1 chtopak mocno przycisnat dion
do jego ptaskiej stopy.

Po tej demonstracji i1 ttumaczeniu Chaza Will podszedt do Kolczatki. Nie bez lekkiego drzenia
wyciggnal reke 1 rozwart dton. Pani tyranozaur pochylila si¢ pochrzakujac i odwrocita nieco w
prawo, by lepiej widzie¢ t¢ malg istote. Wyprostowata potezne ramie¢ i koncami dwoch pazurow
dotkneta stabej ludzkiej reki.

Will poczut dreszcz podniecenia. Wiedziat bowiem, ze by¢ moze po raz pierwszy w historii
Dinotopii ma miejsce taka wymiana gestow. Mial swiadomos¢, ze tuz nad jego glowa unosi si¢
ogromna dolna szczeka. Po dopetnieniu formalnosci cofnat sig.

Bystrooki warknal niecierpliwie w kierunku przerazonej Keelk. Chaz natychmiast pospieszyt z
uspokajajagcym wyjasnieniem:

— Nie obawiaj si¢. Chce tylko dowiedzie¢ si¢ wszystkiego o tych ludziach, ktorzy majg tak
oburzajgco ordynarne maniery.

Keelk niechetnie skineta glowa i1 odetchneta spokojniej, po czym za posrednictwem Chaza
przekazala tyranozaurowi relacj¢ z przebiegu porwania ze wszystkimi szczegdtami, ktore
zapamig¢tata. Para olbrzyméw stuchata uwaznie, a jedyna ich reakcja byly grozne spojrzenia.

Gdy Keelk skonczyta mowic, tyranozaury pochylity pyski 1 dotknety nimi ziemi tuz przed nig.
Rozdzieliwszy si¢ poczely omiata caty teren swymi wrazliwymi nozdrzami. Wielkie tby kotysaty
si¢ z boku na bok w poszukiwaniu najdrobniejszego cho¢by sladu zapachu coérki... lub nieznanych
ludzi. Will §ledzit je zafascynowany.

Nie uptyneto dziesig¢ minut, gdy Kolczatka wyprostowata sie, warkneta cicho 1 ruchem glowy
oraz gestem prawego ramienia wskazata na potudniowy wschod.

— W tamtg stron¢ — oznajmil protoceratops.

— Nie musiates tego thumaczy¢ — odrzekl z przygang Will. Chaz tylko na niego spojrzat.

Kroczac uwaznie przez podzwrotnikowy las §ladem ledwo wyczuwalnego zapachu, tyranozaury
przystawaly czgsto, by obwacha¢ ziemie, zarosla 1 wszystko wokot, co moglo zachowac jeszcze



znajoma won. Od czasu do czasu ucinaty sobie krotkg, mrukliwg pogawedke. Chaz nawet nie
zawracat sobie glowy ttumaczeniem, gdyz zaraz ruszaty dale;j.

Te krotkie przerwy w marszu bardzo radowaty Willa 1 jego przyjacidl, ktdérzy od poczatku nie
mogli nadazy¢ za swymi nowymi znajomymi, stawiajagcymi bez wysitku prawie milowe kroki. Nawet
Keelk nie mogta im dorowna¢, a Chaz naprawde przezywal bardzo trudne chwile.

Lecz przynajmniej nie musieli martwi¢ si¢ o to, czy podazajg utartym szlakiem. Tyranozaury
same torowaly sobie drogg. Jak méwilo stare dinotopianskie powiedzenie: ,,Ktoredy chodzi
tyranozaur? Kazda droga, ktora mu si¢ podoba”.

Mimo najlepszych checi zostali w koncu daleko z tylu. Will starat si¢ pomaga¢ Chazowi jak
umiat, Keelk za§ zwalniala, by trzymac si¢ blisko nich. Kolczatka obejrzata si¢ 1 wydata
zniecierpliwiony pomruk.

— Postuchaj! Przykro mi, ale szybciej juz nie mozemy 18¢! Will dyszat cigzko, a biedny Chaz byt
wykonczony. Chlopiec zdawatl sobie sprawe, ze zbyt ostro odezwal si¢ do tyranozaura, zawsze
skorego do irytacji, ale byt juz tak zmeczony, ze niewiele go to obchodzito. Bystrooki zamruczat co$
do swojej towarzyszki zycia, a potem do Chaza. Protoceratops z wdzi¢cznoscig skorzystat z okazji,
by co przettumaczy¢. Przynajmniej przez chwile nie musiat biec.

— Oni mowia... Pozwél, ze najpierw ztapie oddech, Will... Oni mowia... ze zdaja sobie sprawe,
ze mamy klopoty z dotrzymaniem im kroku. Ale sam mowites, ze najbardziej liczy si¢ czas.

— Wiem. Ale czego sie spodziewaja? Ze pofruniemy? Podniebny jezdziec musialby mieé
swojego podniebnego rumaka.

— S gotowi poswieci¢ swa godnos¢, byle tylko przys$pieszyt marsz.

— Chyba nie bardzo rozumiem... — Will zmarszczyt brwi. Chaz skingt gtlowa w kierunku
Kolczatki, ktora uklekta 1 opuscita nisko teb.

— Chca, zebysmy pojechali wierzchem.

— Wierzchem?! Na nich?! — Will sadzit dotychczas, ze dosiadani Pierzastego Obtoka, jego
podniebnego rumaka, to najbardziej emocjonujgca przygoda, jaka mozna przezy¢. Zreszta kazdy z
wigkszych przedstawicieli dinozaurzej czgsci spoteczenstwa w cywilizowanych okrggach Dinotopii
zawsze chetnie stuzyt ludzkim przyjaciolom wilasnym grzbietem, jako indywidualny S$rodek
transportu. Wiele dinozaur6w nosito na sobie specjalnie do tego celu przystosowane siodta 1 uprzaz.

Ale zeby jecha¢ wierzchem na kims, kto zwie si¢ Tyrannosaurus rex...

Bystrooki przykucnat obok swej towarzyszki. Teraz on zamruczal niecierpliwie.

— Chca, zebysmy wsiedli — objasnit Chaz.

— Przeciez widze. Powiedz im... powiedz im, ze sprobujemy. — Will ruszyl w kierunku
Bystrookiego, podczas gdy Keelk zblizyta si¢ tytutem proby do czekajacej Kolczatki.

Nawet przycupni¢te nisko, tyranozaury stanowity trudny do rozwigzania problem dla
ewentualnego jezdzca. Jak ich dosig$c¢?

Keelk miata rece 1 nogi zakonczone ostrymi pazurami. Dzigki nim mogla si¢ wdrapac¢ na
olbrzyma 1 przytrzymac¢. Will dobrze sobie radzit wspinajac si¢ na drzewa, ale tu nie byto gatezi,
ktorych mozna by si¢ wygodnie uchwyci¢. Ani Zadnego miejsca, na ktorym mozna by postawic¢ nogg...

Szczeki Bystrookiego rozchylity si¢ lekko 1 tyranozaur skingt zachecajaco na Willa. Starajac sie¢
nie patrze¢ na sze$ciocalowe zeby, Will postawil jedng stope na krawedzi dolnej szczeki 1 chwycit
si¢ lewa r¢ka wyrastajacego nad prawym okiem olbrzyma rogowego wyrostka. Podciggajac sie 1
odbijajac od ziemi druga noga stwierdzit, Zze najlepiej bedzie zatoczy¢ nig w powietrzu potkole, jak
przy wsiadaniu na konia. Jako dziecko jezdzit konno w Ameryce. Jedyna toznica polegata na tym, ze
tu siadat na czyjej$ gtlowie zamiast na grzbiecie.



No 1 jeszcze na tym, ze jego obecny wierzchowiec mégh lekko pozre¢ konia na $niadanie.

Zauwazyl, ze Keelk usadowita si¢ na karku Kolczatki, tuz za jej glowa. Majac tak ostre pazury,
struli mogla po prostu trzyma¢ si¢ jej szylt mocnym chwytem, nie przebijajac przy tym grubej skory
przedstawicielki grupy Theropoda. Nie obdarzony przez nature takimi haczykami Will musiat znalez¢
jaki§ sposob, by utrzymac si¢ na wierzchowcu.

Krzyzujac pod soba nogi usadowil si¢ w poblizu srodka czaszki, ktora byla szeroka jak
wygodny fotel. Wyrastajace nad kazdym okiem tyranozaura mate r6zki mogly mu postuzy¢ za
poreczne uchwyty. Siedzac w ten sposob, klepnat otwartg dtonig wierzch tba.

Natychmiast poczut, jak blyskawicznie wznosi si¢ ku niebu. Bystrooki po prostu wstat. Z
wysokosci pietnastu stop ponad ziemig las wygladat zupelnie inaczej. Jezdziec dosiadajacy
brachiozaura miatby nawet rozleglejszy widok, ale bez tego uczucia, ze jest poza czymkolwiek
zasiggiem. Oszatamiajace wrazenie wywierata na Willu cho¢by sama §wiadomos$¢, ze nic, co chodzi
po ziemi w Dinotopii (lub gdziekolwiek indziej, jesli chodzi o $cisto$¢) nie Smialoby stang¢ na
drodze jego rumakowi.

Spokojnie, upomniat sam siebie. To wyjatkowy przywilej, ale bardzo szybko mozesz go zostac
pozbawiony.

Spojrzawszy w prawo zobaczyt Keelk, wygodnie uczepiong szyi Kolczatki. Z Chazem byt
wiekszy problem. Krepy protoceratops nie mial ani matpiej zrgcznosci Willa, ani chwytliwych
konczyn struli.

Niecierpliwe tyranozaury same poradzity sobie z rym ktopotem. Pochyliwszy si¢, Kolczalka
chwycita opornego thumacza pod pachy i1 z tatwoscig uniosta do gory. Jej krotkie, lecz bardzo silne
ramiona mogly go bez trudu utrzyma¢ w powietrzu. Cho¢ w len sposéb Chaz mogt podrozowac
zupelnie wygodnie, uznat zwisanie nad ziemig zadem w dot, w pozie przypominajgcej trzymane na
rekach ludzkie dziecko, za nie licujgce z jego godnoscia.

— Nie przejmuj si¢. — Will zmagatl si¢ ze sobg, by nie wybuchnag¢ §miechem. — Nikt ci¢ nie
zobaczy. A gdyby nawet, to na pewno nie bedzie si¢ $mia¢. Kolczatka mogtaby pomysle¢, Ze to z niej
si¢ naigrawa, a nie znam nikogo, kto podjatby takie ryzyko.

Chaza nietatwo byto jednak udobruchac.

— To wysoce niewlasciwe — poskarzyt sie.

Will staral si¢ utrzyma¢ rownowage, gdy Bystrooki ruszyt naprzod. Po chwili okazato sie, ze
krok tyranozaura jest tak rowny, 1z prawie nie wyczuwa si¢ ruchu w gore 1 w dot. Lekkie przechyly z
boku na bok nie stwarzaly problemu 1 wkrotce chlopiec przyzwyczait si¢ do tego rytmu. Ani si¢
obejrzal, jak olbrzym przyspieszyt 1 popedzit w las. Wystajace korzenie, grube pnacza, zagtebienia
terenu 1 wzniesienia, rzeczki 1 stawy btyskawicznie zostawaty z tyhu.

NieZle by tez bylo przejecha¢ si¢ na brachiozaurze, pomyslat impulsywnie Will. Potaczenie
szybkosci z poczuciem bezpieczenstwa dawato odurzajaca mieszanke.

Mknac przez podzwrotnikowy las dwa tyranozaury przystawaty po drodze od czasu do czasu, by
upewni€ si¢ za pomocg wechu, czy sg na dobrym tropie, jednak natychmiast odzyskiwaly wyscigowe
tempo. Korzystajac z tego, ze sam nie musi si¢ juz fatygowacé, Will odprezyl sie, pozwalajac
wypocza¢ miesniom nog, i oddat przyjemnosci podziwiania umykajacych do tylu widokow. Ten
sposob zwiedzania Deszczowej Doliny byt zaiste wyjatkowy 1 bez precedensu.

Spodziewatl si¢ wigkszego kotysania, ale jedyna okazja, przy ktoérej omal nie zostal wyrzucony z
siodta, zdarzyla sie¢, gdy tyranozaury nieoczekiwanie jednym skokiem pokonaty gtebokie rozlewisko.
Mimo Ze ladowanie na drugim brzegu bylo do$¢ miekkie, Will o mato nie wyleciat w powietrze.
Przed powaznym w skutkach upadkiem uratowato go tylko to, ze w ostatniej chwili przytrzymat si¢



mocno rozka nad prawym okiem tyranozaura. Odtad bardziej zaczal si¢ koncentrowaé na samej
jezdzie niz na ogladaniu krajobrazu.

Widziat kiedys$ ryciny przedstawiajgce Arabow podrozujacych na wielbtgdach. Jego obecna
sytuacja bardziej jednak przywodzila na mys$l kornaka, hinduskiego nadzorc¢ stoni, siedzacego
dostojnie na jednym z tych gruboskérych zwierzat. Nabierajagc pewnosci siebie z kazdym krokiem
olbrzyma, Will skrzyzowat rece na piersi i wydat wargi. Zalowal bardzo, Ze jaki§ zdolny
dagerotypista nie moze uwieczni¢ go w tej pozie.

Nie mogt narzeka¢ na brak rozrywki, bo Chaz wcigz wyglaszal dtugie komentarze na temat
swego pozalowania godnego potozenia.

Ptaki 1 co mniejsi mieszkancy nizszych pieter lasu umykali im z drogi w pospiechu, piszczac 1
skrzeczac. Cho¢ tyranozaury dobrze wiedzialy, gdzie stapaja, musialy w oczach postronnych
wygladac¢ jak dwie pedzace na oslep lokomotywy, ktore zgubity reszte sktadu pociggu.

Po obu ich stronach umykal na boki las — kalejdoskop wspaniale 1 roslinnosci, kolorowych
kwiatéw 1 $migajacych w powietrzu owadow. Cho¢ Will zauwazyl je w przelocie, przede wszystkim
musial zwraca¢ uwage na nizsze gatezie, ktore od czasu do czasu wychylata si¢ nagle ze zwartej
gestwiny. Niejeden raz w ostatniej chwili schylal gtowe, by poczu¢ tylko dotyk lisci na wiosach.

A pod nim dudnita potgzna zywa maszyna, czyli Bystrooki. Z kazdym krokiem bez wysitku
pokonywali spory kawal lasu. Czasami réwno z nim pgdzita Kolczatka, kiedy indziej znow zostawata
z tyhu.

Stadko, sktadajace si¢ z pdt tuzina ceratozaurdw, zajete byto wtasnie mocno napoczeta padling
zdechtego niedawno protozauropoda, gdy wprost na nie wypadta z lasu ekspedycja poszukiwawcza.

Ceratozaury instynktownie przygotowaty si¢ do obrony pozywienia tylko po to, by w chwile
pozniej umkng¢ w poptochu przed nacierajgcymi tyranozaurami. Wzgardziwszy Scierwem, Bystrooki
1 Kolczatka przewality si¢ z toskotem obok. Zdumione ceratozaury wychynely ze swych kryjowek,
gdy tylko ich duzo wigksi kuzyni pozostawili zerowisko za sobg.

Poza rozpryskujagcymi si¢ na twarzy 1 piersi owadami ta niezwykla podr6éz miata dla Willa
jeszcze jedng zlg strong: mianowicie fetor wydobywajacy si¢ z pyskow tyranozaurow, przed ktorym
nie byto ucieczki. Nie posunatby si¢ jednak do tego, zeby zglasza¢ pod ich adresem jakie$ krytyczne
uwagi. Tylko w najwyzszym stopniu nierozwazna osoba mogltaby powiedzie¢ tyranozaurowi co$
takiego prosto w twarz. Swietej pamigci nierozwazna osoba, poprawit sie w duchu Will.

Od czasu do czasu przechylal si¢ w prawo 1 zagladal w zotte oko wielkosci spodka. Wtedy oko
odwzajemniato spojrzenie. Za kazdym razem usmiechat si¢ 1 wyglaszat jakies dodajace otuchy
frazesy, zastanawiajac si¢ przy tym, czy odnosza jaki$ skutek.

Co do jednego wszakze nie moglo by¢ watpliwosci. Dokonat mianowicie odkrycia, ze
tyranozaury, jak wigkszos¢ dinozauréw, uwielbiajg muzyke. Wyksztatcenie muzyczne Willa zostato
wreszcie docenione. Okazato si¢, ze Bystrooki 1 Kolczatka gustuja zwilaszcza w utworach Liszta,
Berlioza 1 w tradycyjnych marszach.

I tak, zupetnie niespodziewanie, umiejetnos¢ gwizdania, ktorg przyswoil sobie niegdys Will,
znalazta nowe zastosowanie.



XV

Ci ludzie sg szaleni! — szepneta Tryli. — Wiem — odrzekta Shremaza, starajgc si¢ za wszelka
cene uspokoi¢ corke. — Mozemy mie¢ tylko nadziej¢, ze Keelk sprowadzi pomoc albo ze nam takze
uda si¢ w koncu uciec.

Czworke strutich przywigzano do dwoch drzew. Przesladowcy, jak zwykle sumiennie wypenili
sw@] obowigzek, nakarmiwszy 1 napoiwszy wiezniow. Uszkodzone towary, jak to spokojnie okreslat
Blackstrap, nigdy nie osiggajg rownie wysokiej ceny, jak te zadbane.

Zaspokoiwszy potrzeby potulnych jencow, piraci przystapili do daleko bardziej delikatnego
zadania, jakim bylo nakarmienie wig¢znia sprawiajgcego najwiecej klopotow. Ling cumownicza,
opasujacag szczeki mtodego tyranozaura, rozwigzano z najwyzsza ostroznoscig. Po raz pierwszy od
chwili pojmania odwazyli si¢ go nakarmi¢, wiec kazdy zachowywat daleko idaca czujnos¢.

Nie majac pod reka ogromnych ilosci padliny, ktore zostawili w poblizu pierwszego obozu,
mezczyzni schwytali w pobliskim strumieniu co$ w rodzaju dziwnego krokodyla. Oddzielili najlepsza
jego cze$¢, czyli ogon, 1 usmazyli na wlasne potrzeby nad ogniskiem; reszt¢ pocwiartowali z
zamiarem poczestowania swej najcenniejszej zdobyczy. Martwy tyranozaur tez bylby co$ nieco$
wart, jak o§wiadczyt Smiggens, lecz zywy mogt z nich uczyni¢ bogaczy.

Kiedy Blackstrap zaapelowat o zglaszanie si¢ na ochotnika do karmienia uwigzionego potwora,
odpowiedzig byta grobowa cisza. — Czego si¢ tak boicie? Spojrzcie tylko na tego biednego urwisa!
Przeciez ledwo moze si¢ ruszy¢. Ma zwigzane tapy 1 nogi... tak, nawet ogon ma przywigzany, i to
mocno. Na dodatek jest przymocowany do drzewa wielkos$ci grotmasztu na kliprze. Czego jeszcze
mozna chcie¢, by czu€ si¢ bezpiecznie?

— Dlaczego sam pan go nie nakarmi, kapitanie? — padta anonimowa sugestia.

— Ze niby co? Coécie powiedzieli? — Rozgladajac sie za $miatkiem Blackstrap napotkal jedynie
wyraz anielskiej niewinnos$ci na wszystkich twarzach. — Ktory to $mie twierdzi¢, ze nie odwalam
swojej czesci roboty, co? Zaden? No, pokaz sie! Powiedz to otwarcie! Nie ma w tej bandzie
prawdziwego mezczyzny?!

— Ja nakarmi¢ smoka. — Chin-lee, najmniejszy ze wszystkich, wystapit krok do przodu. Podniést
obiema rekami krokodyli udziec 1 powlokt go do przodu. Zatrzymawszy sie¢ w odlegltosci, ktorg uznat
za rozsadng, zamachnat si¢ kawatem migsa 1 cisngt go w kierunku bestii.

Ktapngwszy poteznymi szczekami, z dzwigkiem przypominajagcym odglos worka mokrej gliny
spadajacego na chodnik z wysokosci kilku pigter, panna tyranozaur chwycita szybujacy w powietrzu
kawal padliny. Przetykajac go gwattownie w catosci, przypominata wielkiego ptaka. Dzikie oczy
koloru topazu btyszczaly pozadliwie, spogladajac na reszte Scierwa.

Chin-lee odwrocit si¢ do swych kamratow, dumnie wypinajgc piers.

— Widzicie? Sprytny cztowiek moze nawet smoka nauczy¢ sztuczek.

— Nie smoka — poprawit go tagodnie Smiggens. — Dinozaura. Chin-lee zignorowat jego uwagg.
Wiedziat, jak wyglada smok 1 Zaden biaty diabet nie mégt zmieni¢ jego wyobrazen. Cisngt bestii
drugi kes krokodylego rostbefu i patrzyt z zadowoleniem, z jakg tatwoscig chwyta w powietrzu ciezki
kawal migsa.

— Widze, ze to zadna sztuka. — Mkuse wystapit z szeregu stojacych potkolem piratdéw 1 poszedt
w $lady Chinczyka. Uwigziony stwor przyjal migso rownie chetnie od niego, jak od jego
poprzednika.

— Lepiej sprzeda¢ to komus, kogo bedzie sta¢ na pokrycie rachunkow za zarcie dla takich... moze



do zoo, kapitanie. — Andreas z niematym przerazeniem podziwiat apetyt wieznia.

— Ja to bym chcial zobaczy¢, jak ten diabetl skacze po swoja kolacj¢ — stwierdzit Copperhead. —
Genialna mysl. — Smiggens spojrzal na marynarza. — Oczywiscie, to tobie przypadnie zaszczyt
rozwigzania mu ndg, panie Copperhead.

Zeglarz zachichotat.

— Co? Mnie? O nie, dzickuyj¢ bardzo, panie Smiggens. Jestem juz wystarczajaco blisko tych
pazurow.

— Bzdura! Nie ma si¢ czego ba¢. Wszyscy jestescie jak tchorzliwe dzieciaki — odezwal si¢ nagle
Guimaraes. Wielki Portugalczyk wystapil naprzod. Odsungt Mkuse na bok 1 zwazyl w wielkiej,
stwardniatej doni ostatnig porcje gadziego migsa.

Podszedt zuchwale do jefca 1 spojrzal mu prosto w paskudny pysk, usmarowany krwig. Dwoje
dorostych strutich zapiszczato ostrzegawczo, ale zaden z ludzi tego oczywiscie ani nie zrozumiat, ani
nie docenit. Przechyliwszy glowe na bok, Portugalczyk przypatrywat si¢ w zamysleniu rozwigzanym
szczekom 1 zgbom. Siedzace teraz na zadzie stworzenie byto od niego nizsze o calg stopg.

Marynarz z satysfakcja zmierzyt je spojrzeniem i unoszac prawg reke podsungt mu kawat migsa
pod sam pysk. Mtoda samiczka potulnie 1 delikatnie odebrata poczestunek z dioni zeglarza,
przechylita gtowe do tytu 1 przetkneta migso niemal z godnoscia.

Guimaraes obejrzat si¢ na kolegow.

—No 1 co? Sami widzicie, Ze to zadna sztuka. Tak spetane zwierze mozna szybko oswoic.

Parsknat lekcewazaco 1 tu niestety popetnit blad, odwracajac si¢ tylem do przedmiotu swej
pogardy. Zdazyl zrobi¢ pdt kroku, gdy teb przebiegltego stworzenia wystrzelit do przodu ruchem
przypominajagcym atakujgcego weza. Szczeknely ostre zeby. Wielu piratow, znudzonych juz
przedstawieniem, zawrocito, by ruszy¢ do innych zaje¢. Krzyk Guimaraesa sprawil, ze scena
karmienia natychmiast powtornie przykuta ich uwage.

Mkuse 1 Treggang rzucili si¢ na ratunek rannemu koledze. Gdy dostrzegli miejsce zranienia,
poczatkowa obawe o jego los szybko zastapito rozbawienie, ktore w chwile pozniej przeszio w
ogbélny wybuch $miechu. Blackstrap z trudem panowal nad sobg i nawet Smiggens, zazwyczaj
wszystko przyjmujacy beznamietnie, ulegt tym razem nastrojowi.

— Stoj spokojnie, cztowieku! — Wcigz chichoczac Mkuse zdjat koszule 1 zwinagt jg z zamiarem
zrobienia opatrunku. Guimaraes wiercit si¢, wiec trudno byto przewigza¢ jego rane, ktora, choc
krwawila obficie, nie stanowila zagrozenia dla zycia pirata. Ztosliwe ukgszenie nie byto na szczescie
gltebokie, lecz pozbawilo lewy posladek Portugalczyka kawatka ciala dtugosci okolo szesciu i
szerokosci pieciu cali, pozostawiajagc jednoczesnie dziur¢ w spodniach. Dalsze kurowanie 1
bandazowanie rannego powierzono Smiggensowi, ktory jako jedyny na pokladzie ,,Kondora” miat
kwalifikacje mniej wigcej zblizone do lekarskich.

Mtoda samica spokojnie przygladata si¢ temu wszystkiemu. Zaspokoita zaledwie pierwszy gtdd,
lecz bynajmniej si¢ nie najadta. Krokodyl czy czlowiek, byto jej wszystko jedno. Jej wilczy apetyt
kierowat si¢ demokratycznymi zasadami. Obserwatorom trudno byto uwierzy¢, ze nie Smieje si¢
razem z nimi, cho¢ wiedzieli juz, ze grozne, przypominajace usmiech skrzywienie pyska nie jest
oznaka wesotosci; po prostu miata taka urode.

Poteznie zbudowany Thomas postapit krok do przodu i1 rzucit bestii resztke swojej porcji
krokodylowego ogona.

— Masz, stary. Ten widok jest wart dodatkowej porcji zarcia! Wez sobie kawatek ogona.

Ten zart wywotal nastepne wybuchy rubasznego $miechu. Tylko jeden cztowiek nawet si¢ nie
usmiechngl. Guimaraes spojrzat na mieszkanca Indii Zachodnich z nienawiscia.



— Jak tylko wstane, wepchne do pyska tej bestii twojg glowe, w tedy zobaczymy, kto si¢ bedzie
sSmiat, dobra?

Na Thomasie nie zrobito to wrazenia.

Sprébuj mnie wpierw ztapac, cztowieku. — Jego biate zeby btysnely w szerokim usmiechu. —
Co$ mi mowi, ze raczej niepredko bedziesz mogt troche pobiegac.

— Co racja, to racja — stwierdzit wysoki Samuel — Lepiej ciesz si¢, ze bestia byla taka taskawa,
Guimaraes. Miates szczescie, ze poczekata, az odwrdcisz si¢ tytem!

Wybuchty kolejne salwy Smiechu.

Zachowanie kamratow byto dla nieszczesnego Guimaraesa daleko bardziej przykre niz bol w
tylnej czgsci ciata. Duzo tatwiej Scierpiatby pocatunek stalowej klingi niz drwiny kolegdéw z zatogi,
cho¢ wiedzial, ze samu w gruncie rzeczy zyczliwi. Bol nie byt dla Portugalczyka niczym obcym.
Brakowato mu potowy prawego ucha, oderwanego pociskiem ze stawiajagcego zaciekty opor statku
handlowego ktory piraci osaczyli 1 przyparli do rafy na Morzu Potudniowo-

chinskim. Imponujgca blizna biegta w poprzek gornej czesci jego klatki piersiowej. Byt to
prezent od niezyjacego juz marynarza z holenderskiego statku przewozacego przyprawy korzenne.
Takie rany mozna byto wystawia¢ na pokaz 1 szczyci¢ si¢ nimi ale ta ostatnia? Czym tu si¢ chwalic?
Szczgsciem, wigkszosci ludzi nigdy nie bedzie dane jej oglada¢. Ale on wiedziatl, Zze ona tam jest,
podobnie jak jego towarzysze broni. Im glosniej si¢ Smiali, tym mocniej czut si¢ zraniony 1 tym
goretszy stawat sie jego gniew.

W nocy nie mogt zasng¢ i tak doczekat pory, gdy przyszta jego kolej na objecie warty. Choé
ksiezyc byt widoczny w trzech czwartych, jego tagodny blask gingt w chmurach nieustannie
przestaniajgcych niebo.

Swiatta byto akurat tyle, by znalez¢ droge na skraj obozu, gdzie do trzech mocnych drzew
przywigzano jencow. Czworka smuktych dinozaurow spata przycupnieta na zadach. Gtowy stworzen
spoczywatly na grzbietach w sposob przypominajacy Spigce w gniazdach kurczaki. Nie obudzity sie,
lecz co mogt wiedzie¢ na temat ich nocnych zwyczajow?

Spojrzat nienawistnie na besti¢, ktora byta sprawcg jego hanby. Chinczyk nazywat ja smokiem.
Pierwszy oficer pouczal ich, ze dinozaur. Guimaraes wymyslit juz dla stwora sporo innych nazw
wiekszos¢ w potaczeniu z ordynarnymi przeklenstwami.

Ton jego glosu byt tagodny 1 podejrzanie serdeczny.

— Jak si¢ masz, mata diabelska bestyjko. Nie $pisz? — Jedno zotte oko otworzylo sie. Zaraz
potem szybko otworzyto si¢ drugie. O, to dobrze!

Cho¢ stworzenie od nowa zostalo starannie zwigzane, Guimaraes trzymal si¢ od niego w
bezpiecznej odleglosci. Raz wystarczy, pomyslat z gorycza. Ling cumowniczg kilkakrotnie okrgcono
wokot silnych szczek, by nie mogty si¢ rozerwac. Bestia byla teraz nieszkodliwa 1 bezradna. Mogltby
z nig zrobi¢, co tylko by chciat. Dostownie wszystko. A ona nie bytaby w stanie stawi¢ oporu.

Nie odwazyt si¢ jednak. Wokot byli jego kamraci. Blackstrap zattuklby go, po¢wiartowat i
nakarmil nim nastgpnego schwytanego potwora, gdyby cho¢ zadrasngt skore jego drogocennej,
ztosliwej bestii. Nie, Guimaraes wiedziat, ze wbrew kipigcemu w glebi serca pragnieniu zemsty
bedzie musial poczeka¢ na odpowiedni moment.

A na razie bedzie si¢ musiat zadowoli¢ snuciem planéw rewanzu i odwiedzaniem od czasu do
czasu zrodta swego rozgoryczenia.

— Dobrze ci si¢ spato? — Bestia nie odpowiedziata. Nie mogta tego zrobi¢, majac zwigzane
szczeki. Ale za to popatrzyta na niego z nienawiscig. — Nienawidzisz mnie, co? To dobrze. To nawet
bardzo dobrze. Rozumiemy si¢ zatem. Kiedy przyjde do ciebie nocg po raz ostatni, nie bedzie mi



przynajmniej ciebie zal. Nie beda czul smutku. — Obandazowana tylna cze$¢ ciata piekta Guimaraesa,
ale nie bardziej niz $miechy kolegow z zatogi.

Przy chodzeniu odczuwat bol, chwilami nawet utykat, ale nie przejmowat si¢ tym. Kazdy krok
przypominal mu nieszczesny wypadek, kazde postawienie stopy dolewato oliwy do ognia jego
nienawisci. Kazdy nowy zart umacniat postanowienie.

Juz niedtugo, powtarzal sobie. Wreszcie nadejdzie wilasciwy moment 1 znajdzie sie
odpowiednie miejsce. A wtedy...

— Myslisz, ze jestes sprytna, co? Wzietas ode mnie migso tak delikatnie po to, zebym odwrdcit
si¢ do ciebie plecami. Teraz tez uwalasz si¢ za sprytng, majac skrepowane nogi 1 zawigzany pysk,
co? — Podniost lekko glos, dzgajac koncem lufy szczeki tyranozaura.

Z gardta jenca wyrwal si¢ nagly Swist. Guimaraes nie ustgpit, Usmiechnat si¢ szeroko.

— Tak, sprobuj mnie oplu€. Zatozg sie¢, ze chciataby$ mnie jeszcze raz ugryz¢. Moze nie? Moze
nie? — Z lekcewazeniem trzepnat palcami dolng szczgke stworzenia. Nie probowato go ugryzE
wiedzac, ze wszelkie usitowania okazg si¢ daremne, skoro ma zwigzany pysk.

Portugalczyk znowu dzgnat besti¢ bronig.

— Widzisz to, mata diabelska bestyjko? To sg moje zeby 1 gryzg mocno! Nastgpnym razem nie
bede odwrocony do ciebie tylem. Nastepnym razem to ja bede kasal! — Byt teraz bardzo blisko
stworzenia, niemal oko w oko z tyranozaurem.

Wigzien szarpnat si¢ do przodu probujac uderzy¢ gtlowa swego dreczyciela. Guimaraes byt na to
przygotowany 1 odskoczyt do tylu. USmiechnat si¢ jeszcze szerzej,

— Jeste$ bardzo szybka. Cholernie szybka! Musiatas$ si¢ urodzi¢ z matki kobry i ojca tygrysa. W
Indiach widziatem jedno i drugie, wiesz o tym? Obie bestie sg zabojcze, ale Hindusi 1 tak potrafig je
zathuc. Ging od noza lub kuli tak samo szybko jak kaczka czy bazant. — Jego uSmiech zmienit si¢ w
nieprzyjemny grymas. — Ciekaw jestem, jak smakujesz. Jakby ci si¢ to spodobato, gdybym ci odgryzt
kawatek ciata, he?

Cos$ nagle zaszurato. Odwrocil si¢ gwattownie. Wiedzial, ze to nie kapitan. Kiedy Blackstrap
chcial, potrafit spa¢ jak zabity. Ale ten przeklety, wscibski Smiggens zawsze byl tam gdzie nie
potrzeba 1 na wszystko miat oko. Wtykat dtugi nos w nie swoje sprawy. Ktopot polegat na tym, ze
pierwszy oficer byt w istocie tak sprytny, na jakiego wygladat. Widzac Guimaraesa tak blisko cennej
zdobyczy, mogt doj$¢ do niebezpiecznych wnioskow.

Portugalczyk dtuzsza chwile czekat w bezruchu. Gdy tylko si¢ przekonat, Zze nikt nie podkrada
si¢ do niego, odetchnat. Potem raz ostatni odwrocit si¢ do wigznia.

— Miata$ zabawe. Niedtugo ja si¢ zabawie, zobaczysz. Nadejdzie taka chwila, kiedy nikogo nie
bedzie w poblizu, nikt nie bedzie patrzyt. Bedziemy sami, tylko ty 1 ja. Dostaniesz zabtagkang kulka w
jedno z tych jasnych oczat, a moze 1 par¢ innych kut gdzie indziej. — Po raz drugi podszedt bardzo
blisko.

— Przyjrzy) mu si¢ z bliska, ty maty demonie. Przyjrzy] mi si¢ dobrze. Bo pewnego dnia, juz
wkrotce, moj] widok bedzie dla ciebie oznaczat wyrok $mierci. — Znow szturchngt lufg w szyje
tyranozaura, ktory syczac odsunat si¢ jak mogl najdalej. W pelni zadowolony z przebiegu wizyty
Guimaraes oddalit si¢ z paskudnym usmiechem na twarzy w kierunku swojego posterunku.

Picknotka byta podniecona. Formalne wyzwanie! I kto to je rzucil? Cztowiek! Cho¢ nie
zrozumiata ani stowa z tego, co méwil, jego zachowanie nie pozostawiato zadnych watpliwosci co
do zamiarow. Dla dorostego tyranozaura wyzwanie rzucone przez kogo$ takiego jak stabowity
cztowiek nie miatoby Zzadnego znaczenia. Byloby co najwyzej jakas zabawng odmiang, rodzajem
rozrywki. Ale nie dla niej. Ten cztowiek mogt by¢ rownorzgdnym przeciwnikiem przy jego wzroscie.



Podjeta wyzwanie 1 bytaby odpowiedziata na nie we wtasciwy sposoéb, gdyby nie miata zwigzanych
szczek.

Szturchnigcia wymierzone tym dtlugim narzedziem przypieczetowaly sprawe. Zazwyczaj
wyzywaty ja na pojedynek przedstawiciele wlasnego gatunku lub niektére inne mtode drapiezniki.
Takie bojki byly uswiecone tradycja 1 nie staly w sprzecznosci z obowigzujacymi od wiekow
konwencjami. Biorgc pod uwage temperament uczestnikow, musialy czasem konczy¢ si¢ krwawo,
lecz bardzo rzadko ich skutki bywaly nieodwracalne. Interesujace, jak poradzilby sobie cziowiek.
Rodzice uprzedzali ja, ze ludzie, jako niezbyt silne jednostki, czesto rekompensujg sobie niedobor
sity uzywaniem réznych urzadzen i1 sg przy tym bardzo podstepni.

A zatem, niech si¢ stanie. Byta gotowa. Wrecz palita si¢ do konfrontacji z tym szczegdlnym
cztowiekiem. Byloby to bardzo interesujace doswiadczenie, préba charakteru. O wiele ciekawsze niz
obserwowanie ludzi, ktorzy zazwyczaj prowadzili nie konczace si¢ rozmowy. Gdyby tylko mogta
pozby¢ sie wigzdw krepujacych jej szczeki lub ramiona, uwolnitaby sie 1 uczynita zado$¢
pragnieniom tego cztowieka.

Zauwazyla, ze jedno z mtodych strutich patrzy w jej kierunku. Odwzajemnita spojrzenie. Struli
natychmiast odwrocito glowe pod pretekstem, ze z powrotem zapada w sen. Gdyby tylko mogla
oswobodzi¢ szczeki, rozerwataby reszte wiezow w kilka minut. Niestety! Przebiegli ludzie wiedzieli,
jak robi¢ uzytek z czegos takiego jak liny. Nie mogta wydosta¢ si¢ na wolnosc.

No c6z... Tamten czlowiek najwyrazniej mial zamiar poczeka¢ na wlasciwy moment, by stangc
do pojedynku. Co miata robi¢? Usadowiwszy si¢ na zadzie zamkngta oczy i1 starata si¢ z powrotem
zasngC. A wokot niej podzwrotnikowy las szumial swa znang, niesktadng kotysanke...

Nastepnego ranka grupa piratow podazata przez las, gdy nagle Mkuse zatrzymat si¢ wskazujac
przed siebie.

— To dziwne. Patrzcie, tam sg zagle.

— Zagle! — Anbaya wydat z siebie przeciagly gwizd i pognat naprzod. Lodzie, handel, ludzie!

— Zaczekaj, cztowieku! — Smiggens probowat powstrzyma¢ Molukanczyka, ale maty zeglarz byt
od niego szybszy.

W przeswicie miedzy drzewami wida¢ bylo zZagle lawirujace po powierzchni szerokiego
jeziora. Ich smukte, potokragte sylwetki pochylaty si¢ lekko na wietrze tam 1 z powrotem,
przypominajac trojkaty surowego, brazowego ptdtna uzywanego przez Arabow do poruszania feluk.
Lecz te tutaj byly bardzo charakterystyczne 1 niezwykte.

Ale nawet ta niezwyktos¢ nie usprawiedliwiala przeszywajacego wrzasku, ktory dotart do uszu
piratdéw. Sugerowat on, ze po raz kolejny zetkneli si¢ z czyms$, co w rzeczywistosci wyglada zgota
inaczej niz by si¢ moglo wydawac¢ na pierwszy rzut oka. Im dluzej przebywali w tej niesamowitej
krainie, tym bardziej przyzwyczajali si¢ do takich niespodzianek.

Powracajacy Anbaya wypadt nagle z niskich zaro§li. Czlonkowie zalogi otoczyli smagltego
Molukanczyka, ktory patrzyt na nich szeroko otwartymi oczami 1 oddychat szybko. Byt wyraznie
poruszony.

— To nie todzie! — wykrztusit. — Ani todzi, ani ludzi!

Niski, gardtowy pomruk sprawit, ze wszyscy spojrzeli w strone przeswitu miedzy drzewami.
Masywny sprawca tego niepokojacego hatasu przepychat si¢ wlasnie przez galgzie. Spomiedzy
rozchylonych szczek odstaniajacych ostre zeby splywala Slina. Dwa identyczne niemal potwory
sunety za nim.

Cala trojka bardzo przypominata wygladem dinozaury, ktore piraci obserwowali poprzednio,
gdy pozywiaty si¢ padling, jak rowniez samotnego potwora, ktdrego przepedzili z granic swego



otoczonego koscianym parkanem obozowiska. Co réznito te bestie od spotkanych wczesniej, to
wielkie, skorzaste zagle sterczace z grzbietow. Te osobliwe konstrukcje wsparte na kregostupach w
istocie podobne byty do Zagli matego statku. Trzesty si¢ lekko przy kazdym kroku potworow. Gdy
buszowaly posrod bujnej roslinnosci, nie byto wida¢ nic innego. Stad wzieta si¢ pomytka Mkuse, a
potem rowniez Anbai. Teraz wszystko stato si¢ jasne.

Szybko tez okazato si¢, ze wyjasnienie tajemnicy ,,zagli” to nie koniec przygody. Drugi z
potwordéw, wysoki na blisko dwanascie stop, warknat na podroznikow. Zeglarskie ozdoby nadawaty
stworom grozny wyglad. Jak klipry poczety sung¢ w kierunku piratow.

Spinozaury, pomyslata Pigknotka. Trzy osobniki mogtyby szybko rozprawi¢ si¢ z ludzmi, jak
rowniez z ich jencami. Czy odwazg si¢ ja zaatakowac? Byta zwigzana, bezradna 1 pozbawiona opieki
dorostych. 1 tak nie potrafitaby sama broni¢ si¢ dtugo przed catkiem dorostym spinozaurem. Ale
wolata zej$¢ z tego Swiata walczac, niz rozsta¢ si¢ z zyciem jako zwigzany tobotek.

— Tedy, jesli wam zycie mite! — Mkuse okrecil si¢ na pigeie 1 pognal w kierunku pobliskiego
wzniesienia.

Blackstrap wydobyt swo6j mysliwski n6z 1 poczat cofac si¢ przed nacierajgcymi potworami.

— Niech to szlag trafi! Czy diabet nigdy nie zostawi nas w spokoju?! Czyjego studzy nie maja nic
lepszego do roboty, tylko neka¢ wtasnie nas?!

Cho¢ zwykle byt ostatnim cztowiekiem, ktory odwrocitby si¢ 1 uciekl, tym razem nie zostawat z
tylu. Mogt sie porusza¢ z zadziwiajacg szybkoscig jak na tak masywnego mezczyzne. Nie miat tez
zamiaru odda¢ cho¢by jednej ze swych cennych i z takim trudem schwytanych zdobyczy $linigcym si¢
drapiezcom z zaglami na grzbietach. Byt zdecydowany wyprowadzi¢ w bezpieczne miejsce swych
wieznidw, tak samo jak kazdego z cztonkow zatogi.

Mocno zacisngl w dtoniach pistolety. Nie po to, by przestraszy¢ Scigajace ich drapiezniki,
wspinajace si¢ uparcie na tagodne zbocze, wiodace od jeziora, gdzie ucinaty sobie drzemke, lecz
zeby da¢ przyktad zalodze. — Pierwszy, ktoéry opusci swoje stanowisko przy zwierzakach, bedzie
karmg dla smokéw... nie, dla dinozauréw! — Za pomocg przeklenstw 1 razow powstrzymat ludzi przed
porzuceniem postronkdw, na ktorych uwigzane byly stworzenia. A poniewaz piraci daleko bardziej
obawiali si¢ swego kapitana niz jakiejkolwiek bestii z lasu, dawali z siebie wszystko, by wywigzac
si¢ z powierzonego im zadania. Na przemian prowadzac, ciggnac 1 zng¢cajac si¢ nad swymi jencami
posuwali si¢ do przodu, co nie wymagato w istocie wielkiego wysitku, gdyz ani struti, ani mtoda
tyranozaur nie zamierzaly si¢ ociagac.

Poczatkowo marynarzom udawato si¢ utrzymywacé pewna odleglos¢ migdzy sobg a trzema
drapieznikami, ale ten margines bezpieczenstwa zaczat si¢ kurczy¢, gdy spinozaury wydostaty si¢ na
ptaski teren. Mezczyzni styszeli za plecami przedzierajace si¢ przez gesta roslinno$¢ migsozerne
stwory.

— Bedziemy musieli znalez¢ miejsce na postdj 1 stawi¢ im opor, kapitanie! — stwierdzit jeden z
mezczyzn przedzierajac si¢ z trudem przez gaszcz.

— Zapomnij o tym, panie Johanssen. — Cho¢ Blackstrap dyszat cigzko, dotrzymywat kroku
mtodszym 1 bardziej zwinnym towarzyszom. — Moze pokonalibysmy jednego takiego potwora, ale nie
trzy. W kazdym razie nie przy uzyciu karabinow 1 pistoletow. Te bestie sg zbyt szybkie. Beda nas
mialy, jak tylko sprobujemy si¢ zatrzymac.

— Musimy sprobowac co$ zrobié, sir! — Nie bedac atleta Smiggens przezywal ci¢zkie chwile.
Kilku innych tez zaczgto zwalnia¢. Od poczatku byto wiadomo, ze nie umkng przed pogonig.
Bezlitosna natura tak stworzyta Scigajace ich drapiezniki, ze byly zdolne dopas¢ 1 wyprawi¢ na
tamten §wiat nawet ofiary biegajace o wiele szybciej niz ludzie.



Znajdujacy si¢ znoOw na czele Anbaya i1 tym razem wydat z siebie okrzyk, tyle ze teraz byl on
zabarwiony raczej podnieceniem niz strachem. Smiggens dostrzegl wypigtrzenie granitu widoczne
poprzez rzedngce sklepienie lasu. Zmusit odmawiajace mu juz postuszenstwa nogi do szybszego
biegu. Co wypatrzyt ten bystry Molukanczyk?

— Kanion, kapitanie! Jeszcze jeden kanion!

— Wiec naprzdd, jesli wam zycie mite, leniwa kupo jaszczurzego tajna! — Ogladajac si¢ przez
rami¢ Blackstrap zobaczyl waski, najezony ktami pysk wynurzajacy si¢ z zieleni. Byt wystarczajaco
blisko, by go chapna¢. Do ostrych zebow, ktore chybity o wtos, przy — lgnety kawatki martwego,
zaschnietego migsa. Lezace w poprzek drzewo przyhamowato przes§ladowce, lecz tylko na moment.

Obracajac si¢ wokol wlasnej osi kapitan zaczal strzela¢ raz zarazem, az oproznit bebenki
dwoch precyzyjnych amerykanskich rewolwerow. Kazdemu nacisni¢ciu spustu towarzyszyto dosadne
przeklenstwo.

Pociski tylko zirytowaty pedzacego na czele poscigu spinozaura, lecz niespodziewane btyski i
huk broni sprawily, ze zatrzymat si¢ gwaltownie, zdezorientowany chwilowo 1 zaniepokojony. Ostre
hamowanie spowodowato kolizj¢. Potwor biegnacy jako drugi wpadt na pierwszego. Oktadajac si¢
zaglami, ktapigc zgbami 1 porykujac na siebie wzajemnie oba osobniki upadly na ziemi¢. Choc
osobiscie nie zaangazowany w krotka sprzeczke, trzeci 1 ostatni drapieznik zostal jednak zatrzymany
przez konfrontacje, do jakiej doszto tuz przed nim.

Ta nieoczekiwana przerwa w poscigu okazala si¢ wybawieniem dla piratow. Biegnac dalej
znalezli si¢ nagle wsrdod palm Livistona 1 pojedynczych zarosli, zupetlnie innych niz gesty las
podzwrotnikowy. Anbaya, stojac na szczycie gltadkiego gtazu wielkosci dinozaura, przywotywat ich,
szalenczo machajac rgkami.

Rozpadlina tworzaca kanion byla wystarczajaco szeroka, by mogly si¢ w niej zmiescic¢
scigajace ich potwory, lecz przynajmniej wymuszata na nich przeprowadzenie frontalnego ataku.
Smiggens zrozumial, ze teraz bestie nie moga ich otoczy¢. Podobnie jak kanion, ktdry przemierzyli
poprzednio, ten rowniez odznaczat si¢ wysokimi, pionowymi $cianami 1 rownym podtozem pokrytym
piaskiem 1 zwirem. Mozna byto nim biec, nie obawiajac si¢ wystajacych korzeni 1 ukrytych dziur.

Jedno ze strutich potkngto si¢ 1 upadio. Lezato piszczac 1 poswistujac zato$nie 1 wierzgato
skrepowanymi nogami, jakby chcac znalez¢ oparcie dla stop. Pozostali cztonkowie rodziny zebrali
si¢ wokot lezagcego osobnika me cheac si¢ ruszy¢, mimo ze rozwscieczeni piraci ciggneli ich coraz
mocniej 1 kopali.

— Co si¢ z nimi dzieje, idioci?! Kazcie im si¢ ruszy¢! — rykngt Blackstrap, wypatrujac pogoni za
plecami. Na szczescie w kanionie za nimi wcigz byto pusto.

— Moze zwichneto sobie noge? — zasugerowatl glosno Smiggens. Ale me bylo czasu, zeby to
sprawdzi¢. Na jego polecenie czterech mezczyzn pochwycito lezace stworzenie 1 uniosto do géry w
pozycji pionowej. Trzymajac piszczace struli miedzy sobg kontynuowali ucieczke. Liny, ktorymi byto
zwigzane zwierze, okazaty si¢ btogostawienstwem dla niechetnie niosacych swoj cigzar marynarzy.

Kanion wcigz zwezal si¢ obiecujgce. Byloby kiepsko, gdyby okazat si¢ Slepy, pomyslat
Smiggens, biegnac z trudem przed siebie. Spogladajac w kierunku Blackstrapa domyslit sie, ze
kapitanowi przyszta do glowy podobna mysl, ale obaj zachowali swe obawy dla siebie, nie chcac
sia¢ paniki w$rod obdarzonych mniejsza wyobraznig 1 wystarczajaco juz spanikowanych cztonkow
zatogi.

Mimo Ze piraci mieli pod stopami gltadkg powierzchnie, po ktorej tatwo byto biec, wiedzieli, ze
nie majg szans w wyscigu z trzema potworami, jesli te zdecyduja si¢ kontynuowaé poscig.
Rzeczywiscie para zebatych pyskow pojawita si¢ wkrotce za nimi, wypadajac zza zakretu. Wsciekly



ryk odbit si¢ echem od $cian waskiego kanionu, gdy spinozaury zdwoity wysitki, by wreszcie dopasé
swe ofiary.

— Szybciej! Szybciej! — krzyczal biegnacy gdzie§ z przodu Anbaya. — Kanion si¢ zweza!
Kapitanie, zweza sie!

Z walacym sercem 1 bolem w plucach Smiggens jal wznosi¢ cichg modlitwe do jakiego$ boga
rzadzacego geologia, by pomdglt im w ucieczce. Waski kanion byt akurat tym, czego teraz
potrzebowali.

— Oby tylko nie okazat si¢ Slepa uliczkg — szeptal zarliwie.

Sciany kanionu byty juz tak blisko siebie, Ze spinozaury musialy kontynuowaé pogon gesiego.
Byly coraz blize;j.

Przy$pieszajac gwaltownie w szybko zwe¢zajacym si¢ przesmyku pierwszy z nich chwycit nagle
pyskiem prawa kostke przerazonego Tregganga 1 powalil nieszczg$nika na ziemig¢. Oszalaly ze
strachu Malajczyk wbil rozcapierzone jak szpony palce w piaszczysty grunt, wrzeszczac opetanczo w
kierunku oddalajacych si¢ kolegow. Wspanialy popis zdecydowania 1 odwagi dal Mkuse, wracajac
pedem po kompana. Gdy znalazt si¢ przy nim, uchwycil nadgarstki nieszcze¢snika stalowym usciskiem
1 wbil piety w ziemi¢. Lecz wysitki wojownika z plemienia Zulu okazaty si¢ daremne. Tregganga
mogtaby rownie dobrze trzyma¢ na haku parowa wyciggarka, a nie zywe stworzenie. Dwa pozostate
spinozaury tloczyty si¢ ryczac za pierwszym potworem, zaniepokojone o nalezng im cze$¢ tupu. Nie
mogly bowiem zadnym sposobem wyming¢ swego kuzyna, ktorego krzepki tutéw blokowat
catkowicie waski przesmyk miedzy skalnymi Scianami. Guzowata skora przeciskajacych si¢ zwierzat
trac nieustepliwy kamien odrywata od niego skalng skorupe 1 powodowata osypywanie si¢ drobnego
pytu. Nagle Mkuse poleciat do tylu i omal nie nakryt si¢ nogami. Spinozaur stracil swoj punkt
zaczepienia 1 uwolniony raptownie Treggang wystrzelil jak korek z butelki. Szeroko otwartymi
oczami wpatrywal si¢ w swoj but, uciety czysto jak szewskim nozem tuz ponizej piety. Z matego
skaleczenia skapywata na piasek krew, lecz rana nie byta powazna.

Marynarz zerwal si¢ jak oszalaly na réwne nogi i uciekt, byle dalej od rozjuszonych 1
zdezorientowanych drapieznikéw. Piraci nie rozumieli ani stowa z ryczacej mowy drapiezcow, lecz
znaczenie tych porykiwan byto az nadto jasne: ,,Dopadniemy was 1 pozremy!

To zdawaty si¢ powtarza¢ w kotko dzikie bestie. ,,Dopadniemy was 1 pozremy, wy cherlawi
ludzie!”

Tyle ze byty to czcze pogrozki. Podobnie jak pierwszy kanion ktory odkryli piraci, ten rowniez
stal si¢ tak waski, ze mogl sie¢ w nim zmiesci¢ jeden, co najwyze] dwoch mezczyzn rami¢ przy
ramieniu Nawet ryjac w litej skale 1 napierajac na nig ze wszystkich sit, spininozaury nie mogty si¢
juz posung¢ ani o krok do przodu.

Ignorujac ostrzezenia Smiggensa Blackstrap odwrocit si¢ 1 pomaszerowat z powrotem wzdiuz
rozpadliny, az dotart na odlegtos¢ zaledwie kilku jardow od rozwscieczonych drapieznikow.
Przezuwszy swoja pogarde splunat lekcewazaco w ich kierunku.

— To dla was, glupie bestie! Widziatem juz zgrzybiate Iwy, dajace sobie lepiej rade z
mocniejszymi od nas przeciwnikami. — Zaden z rozjuszonych spinozauréw nie méwil naturalnie
jezykiem Blackstrapa, ale jego zachowanie 1 ton glosu byly wystarczajaco wymowne. Ze zdwojong
energig zaatakowaty skate. Nacieraty barkami na bezduszny kamien, drapaly go pazurami, wzbijajac
przy tym tumany pytu, ale nadaremnie. Nie mogly dosta¢ si¢ glebiej do kanionu.

Blackstrap splunat na piasek jeszcze raz, odwrocil si¢ na piecie 1 oddalit si¢ majestatycznie, nie
zZwracajac juz uwagi na grozne z¢by 1 pazury, ktore pozostawit za soba.

— No c6z, panie Smiggens... — oznajmit dotaczajac do swoich ludzi. — Cos mi si¢ widzi, ze skoro



nie da rady si¢ cofng¢, rownie dobrze mozemy 1$¢ naprzod. Ale najpierw odpoczatbym chwile. Moje
nogi domagaja si¢ tego.

Posrod glosnych westchnien ulgi wyczerpani mgzczyzni osuneli si¢ na piasek. Struti byty nie
mniej wdzigczne za chwile wytchnienia.

Odchyliwszy gtowe do tylu, Blackstrap spojrzat na cienka bi¢kitng lini¢ nieba, oddzielajaca od
siebie krawedzie kanionu. Cigzkie deszczowe chmury przystaniaty chwilami lazurowa wstege. Czy
ten, potworny sztorm, ktory rzucil ich na te brzegi, skonczyt si¢ juz, czy tez wciaz jeszcze zbierat
sity? Nie miat pojecia.

— To inny kanion, kapitanie — zaczat Suarez towarzyska konwersacje.

— Przeciez widzg, idioto.

Zeglarz sprobowat wzigé inny kurs. Wskazal w kierunku zablokowanego przez spinozaury
wylotu kanionu, ktory zostawili za soba.

— Co one zrobig? Jak pan mysli?

— Mam nadziej¢, ze im si¢ znudzi 1 p6jda do diabta.

— Ale chyba nie zamierza pan wracac ta samg drogg, kapitanie? — Mkuse przygladal si¢ uwaznie
Blackstrapowi.

— Cztowieku! Czy nie styszates, jak przed chwila méwilem, ze powinni§my 1$¢ naprzodd? Nie
wrocimy do tej przekletej dzungli, chyba Ze nie bedzie innej drogi. Tymczasem zwiedzimy mozliwie
najdalsze zakatki naszej tymczasowej kryjowki 1 sprawdzimy, czy przypadkiem nie zamierza ona
doprowadzi¢ nas do wybrzeza. — To mowigc kapitan podkrecit sumiastego wasa.

— Taaa... — mrukngt wyczerpany marynarz. — Nic cztowiekowi po ztocie, jesli nie bedzie miat
szansy go wydac¢. Chyba juz dosy¢ drazniliSmy Fortung.

— Tak, tak. Wracajmy na statek — przytaknat gorliwie Samuel.

— Wiecie, co méwia o szczesciu? — Kilku mezczyzn spojrzato na Guimaraesa. — Ze jest jak
dziurawy dzban. Niby jeszcze mozna niego pic, ale sprytny cztowiek robi to jak najszybcie;.

— A co ty sadzisz, panie Smiggens? — Blackstrap przykucnatl obok swego pierwszego oficera,
lezacego plackiem na piasku. — Czy ta skalna szczelina roOwniez prowadzi przez cate gory?

Smiggens uniost si¢ na tokciu 1 z zastanowieniem popatrzyl na zagadkowa drozke, pokryta
kamieniami 1 piaskiem, wijacg si¢ wsrod skat.

— Jest tylko jeden sposob, zeby to sprawdzi¢, kapitanie. Tylko jeden.

— Taaa... — Blackstrap klepnat go w rami¢ 1 Smiggens skrzywit si¢. — Dobrze bedzie znow
zobaczy¢ kumpli 1 naszg starg balie.

Wsrod odpoczywajacej zatogi rozlegly sie stabe okrzyki rado$ci.

— Nie musimy si¢ $pieszy¢, Brognar.

Blackstrap $ciggnat brwi patrzac z gory na swego pierwszego oficera.

— Co przez to rozumiesz, panie Smiggens? Zastepca kapitana odwrdcit wzrok. — Tyle si¢ tu
mozna nauczyc¢, kapitanie. Jesli stad odplyniemy kto wie, kiedy i czy w ogole uda nam si¢ tu wrocic.

— Zaraz, chwileczke, panie Smiggens. O co panu chodzi? Dlaczego mamy sienie $pieszy¢?—
Copperhead pochylit si¢ nad tyczkowatym pierwszym oficerem. — Nie dba pan o wilasne zycie?

— Oczywiscie, ze dbam. — Smiggens wstal 1 otrzepatl spodnie z piasku. — Chee zyC€, tak samo jak
kazdy. Po prostu chce si¢ nauczy¢ o tym miejscu tyle, ile to tylko mozliwe, na wypadek gdyby$smy nie
mieli tu juz wrocic.

— A co jest takiego waznego w tym ,,uczeniu si¢”’? — warkngt O’Connor. — JesteSmy piratami, ot
co. Tak stoi napisane w kontrakcie, ktory kazdy z nas podpisat zaciagajac si¢ na ,,Kondora”. — Utkwit
w pierwszym oficerze oskarzycielskie spojrzenie. — Pan tez, panie, Smiggens.



— A moze znaczy to — zapytal Watford, podchodzac niebezpiecznie blisko — ze bardziej pan
sobie cenisz nauke od Zycia uczciwego marynarza, co?

Wyczuwajac, skad wieje wiatr 1 wiedzac, czym to pachnie, Smiggens pospieszyt z wyjasnieniem
swego stanowiska.

— Alez nie. Skadze znowu! — Wskazal gestem w glgb kanionu. — Lepiej si¢ nie ociggajmy 1
ruszajmy, poki jeszcze widno. Im szybciej opuscimy to miejsce, tym szybciej zarobimy nasze
pienigdze.

Ztowrogi wyraz zniknal z twarzy obu piratow. Pojawil si¢ za to na nich uSmiech zadowolenia.

— To co innego, panie Smiggens. — O’Connor odwrocit si¢ do reszty zatogi. — Okrzyk na cze$¢
pierwszego oficera, chiopcy!

Wymeczeni marynarze wzniesli kilka niesktadnych okrzykéw na wiwat.

Watford walngt Smiggensa w plecy z taka sita, ze zagrzechotaty zebra, po czym majestatycznym
krokiem poszedt poméc przy zwierzetach. Kilka chwil p6zniej pochod piratow holujacych swoich
jencow ruszyl przed siebie, pozostawiajac z tylu trzy okropnie sfrustrowane, lecz bezradne
spinozaury. Pozbywszy si¢ strachu 1 zyskawszy swiadomos$¢, ze chroni ich ostona z nienaruszalnej
skaty, jowialnie usposobieni marynarze rzucili par¢ wyszukanych epitetow pod adresem swych
niedawnych przesladowcow.

Cho¢ Smiggens nie zmienial swego miejsca w szeregu, nie mogt sie powstrzymaé¢ od
bezustannego ogladania si¢ przez rami¢. Jakiez to jeszcze egzotyczne krainy lezaly, wcigz nie
zbadane, po drugiej stronie tropikalnego lasu? Jakie cuda i dziwy, jakie zdumiewajace stworzenia
mozna by spotka¢ po drugiej stronie jeziora, na ktore si¢ natkneli, lub w jego krystalicznie czystych
glebinach? Moze rozgrywaty si¢ tam jeszcze bardziej niezwykte sceny, niz wszystko, co do tej pory
ogladali?

Prostym marynarzom, jego towarzyszom, brakowalo wyobrazni, by si¢ czymkolwiek
interesowac. Nawet Blackstrapa, ktory mimo wszystko miatl o wiele wigcej rozumu, nie obchodzity
zadne odkrycia, ktorych nie mozna by zamieni¢ na ztoto.

Smiggens powiedzial sobie w koncu, ze 1 tak powinien by¢ zadowolony. Udato im si¢ przezy¢
spotkanie z fenomenami natury, przekraczajagcymi wszelkie wyobrazenie. A zdumiewajace
stworzenia, ktore schwytali, zywe dinozaury, uczynig z nich wszystkich zamoznych ludzi.

Gdzies w oddali przetoczyl si¢ grzmot. Smiggens zadart gtowe 1 spojrzat w niebo. Wiedziat, ze
jesli ten kanion nie przeprowadzi ich przez gory, to okaze si¢ fatalnym miejscem na przeczekanie
ulewy. Dopoki miat pod nogami rowny 1 plaski teren, nie opuszczata go pewnos¢ siebie. Piasek byt
miekki 1 cieply. Czut go przez buty. C6z za wygoda w poroéwnaniu z trudnym, lesnym podtozem. Céz
za ulga dla stop.

Nie mysl za wiele, Preisterze Smiggens, przekonywal sam siebie, a bedziesz szczesliwym
czlowiekiem.

Ale zeby nie wiadomo jak si¢ staral, nie potrafit uwolni¢ si¢ od swych mysli.



XVI

Piraci spedzili spokojnie noc w czelusciach kanionu. W nizej polozonych miejscach i
zagltebieniach terenu walaly si¢ stosy potamanego drewna, naniesionego przez okresowe powodzie i
wygladajacego jak gigantyczne zdzbta stomy. Zachwyceni marynarze mogli wybiera¢ 1 przebierad
wsrod surowca do rozpalenia ognisk.

Po raz pierwszy od chwili, gdy weszli w gestwing tropikalnego lasu, czuli si¢ w miarg
bezpieczni. Bylo oczywiste, Zze Zaden wigkszy drapieznik nie przeci$nie si¢ miedzy §cianami kanionu
1 nie dotrze do obozowiska. Mogli spa¢ stosunkowo wygodnie. Piaszczyste dno skalnej rozpadliny
byto wrecz sterylnie czyste, jesli nie liczy¢ wedrujacych po nim owadow. Nikt nie mial pretensji o
to, ze moze zostac¢ ukaszony — dopoki kasajacy byt mniejszy od kgsanego.

Wszyscy byli tak utrudzeni ucieczkg przed nieszczesciem, ktore omingto ich o wtos, ze
przyrzadzenie 1 zjedzenie kolacji wymagato od nich wyjatkowej sity woli. Mimo to, ku konsternacji
strutich, zawsze ostrozny Blackstrap kazat wystawi¢ nocne warty na obu krancach kanionu.

Wraz z zapadni¢ciem nocy cienie ludzi 1 dinozaurow, widoczne na skalnych $cianach w blasku
najwiekszego ogniska, nabraly dziwacznych ksztattéw. Uspokajajacy trzask ognia zaktocat tylko
szmer rozmOw lub z rzadka chichot marynarza, stuchajacego dowcipu kolegi.

— I co pan sadzi, panie Smiggens? — O’ Connor wskazal ruchem gtowy ciemny kanion, ginagcy w
mroku za nieruchomg sylwetka petnigcego straz Mkuse. — Czy ta szczelina przecina cate gory? —
Blackstrap pytal mnie wcze$niej o to samo — odrzekt pierwszy oficer, wpatrujac si¢ w kilka gwiazd
widocznych na niebie miedzy nadciggajagcymi chmurami. — Nie sposob na to odpowiedzie¢ tutaj,
panie O’Connor. Wydaje mi si¢, ze dno tej rozpadliny lezy co najmniej lak nisko jak tamtej, ktora nas
przywiodla w te strony, ale nie jestem geometrg. Jednak uwazam za mozliwe, ze cale to pasmo
gorskie, lub przynajmniej ta jego cze$¢, w ktérej teraz przebywamy, poprzecinane jest takimi
kanionami. Mozemy tylko mie¢ nadzieje, ze to jeden z nich.

Pigknotka przystuchiwata si¢ obojetnie ludzkiej paplaninie. Sposrdéd wszystkich gatunkoéw
zamieszkujgcych Dinotopi¢ jedynie ludzie styneli z tego, ze wigcej moOwig niz robig. Nawet
gadatliwy galliminius wydawat si¢ niemowg w poréwnaniu z najmniej rozmownym cztowiekiem.

Ich stowa nic dla niej nie znaczyty. Wiedziata tylko, Zze na przekor swej gadatliwosci ludzie nie
byli calkiem bezuzyteczni. Styszala od innych cztonkéw swojego plemienia, ze przy rzadkich
okazjach, kiedy mozna ich bylo schwyta¢ bez ryzyka, okazywali si¢ catkiem smaczni, aczkolwiek
nalezato uwaza¢ na mniejsze kosci.

Odwracajac si¢ spojrzata na strutich. Jedno z mtodych zauwazyto jej badawczy wzrok 1 zaczeto
lekko drze¢. Usmiechneta si¢. Tak wtasnie powinno by¢. Cho¢ cywilizacja zawitala do Dinotopii
dawno temu, jej wptyw nie zdotal zatrze¢ wszystkich wspomnien po przodkach.

Teraz juz rzadko dochodzito do zabijania. Drapiezniki z Deszczowej Doliny nie musiaty
polowacé. Nie teraz, gdy starzy lub umierajacy pobratymcy z cywilizowanych regiondw przybywali
do doliny, by tu wyziong¢ ducha. Taka umowa byta korzystna dla obu stron. Pozwalata drapieznikom
przetrwaé bez zabijania, a mieszkancom cywilizowanych stron zy¢ bez koniecznos$ci kopania setek
groboéw wielkosci okretu.

Ale Pigknotka 1 jej plemi¢ nie stracili instynktu mysliwskiego 1 cho¢ jego zaspokojenie byto
mozliwe tylko w formie zabawy, catej] mtodziezy nie brakowato potrzebnych umiejetnosci.

Przycupnigta cicho w swoich petach, oszczedzala sity. Przymkneta oczy tak, ze widac¢ byto tylko
waskie zotte szparki. Tak jest dobrze, pomyslata. Lepiej by¢ wolnym 1 zy¢, nie krepujac swojej



indywidualnos$ci, niz podda¢ si¢ ograniczeniom, jakie niesie ze sobg egzystencja w miescie c¢zy na
farmie. Po co jej plemieniu zdobycze cywilizacji? Po co moralnos¢ 1 ksigzki? Przedstawiciele tego
gatunku pozostali wierni swym dzikim przodkom, mimo sporadycznych porozumien z
przemierzajagcymi Deszczowa Doline konwojami. Musiata dalej czeka¢ na wilasciwy moment.
Szczeki jej drga ozywione pragnieniem pozbycia si¢ krepujacych wiezow. Kiedy nadejdzie
odpowiednia chwila, a co do tego nie miata Zzadnych watpliwosci, uderzy. Pokaze im, do czego
zdolny jest nawet tak mtody osobnik nalezacy do jej gatunku, gdy zostanie sprowokowany.

Jestem krolewskim drapieznikiem, powtarzata sobie. Nikt nie stoi nade mng. Wszyscy lezg u
moich stop. Nie mam si¢ czego obawiac.

— Spojrzcie na to stworzenie przycupnigte jak $pigcy rekin. Stary Ruskin wskazal na cennego
jenca. — Siedzi tak cicho, Ze mozna by je wzig¢ za niezywe.

— Nie to stworzenie. — Chumash zapalil swoje ostatnie cygaro 1 rozsiadl si¢ wygodnie,
wypuszczajac z ukontentowaniem klgby dymu z ust. — I wcale nie §pi, Ruskin spojrzatl na niego zezem.
Jak na cztowieka w tym wieku, miat bystry wzrok.

— Mylisz si¢, Indianinie. Stychac, ze $pi.

— Tak uwazasz?— mrukngl Chumash. — Idz 1 pocalyy Wielki Zab. Zobaczysz, jak mocno $pi. —
Znowu zaciaggnat si¢ z lubo$cig mocnym, r¢cznie zwijanym cygarem.

— Nic si¢ nie stanie. Jest mocno zwigzane. Portugalczyk popetnit btad, podchodzac za blisko,
gdy miato rozwigzane szczgki.

Chumash kiwnat gtowa.

— Sprobuyj za bardzo je podrazni¢, a kapitan sam ci co$ odgryzie. Zdrowe jest, warte dziesiec¢
tysiecy amerykanskich dolaréw Styszatem, jak méwil pierwszy oficer.

Ruskin gwizdnat cicho.

— PrzybyliSmy w dziwne miejsce 1 zajmuyjemy si¢ dziwnym interesem, chociaz za tak duze
pienigdze. Nie podoba mi si¢ tutaj.

— Eh tah — mrukngl Indianin we wtasnym jezyku. — Twoje miejsce jest na morzu. Moje w
wysokich lasach. Jednak jestesmy tu razem i1 robimy to sarno. Dla ztota, Taaa... — przyznat Ruskin 1
poczut si¢ nieco lepiej. Kiedy myslal o ztocie, Sciany kanionu troche mniej przypominaty mu potowki
gigantycznego imadta. W przeciwienstwie do innych poczutby si¢ naprawde dobrze dopiero wtedy,
gdyby na horyzoncie ukazat si¢ jego ukochany ocean — Dla ztota.

Watford byt tym, ktory pierwszy zwrdcit uwage na osobliwg nature pewnej rozpadliny,
odchodzace; w bok od kanionu, ktérym tego ranka piraci posuwali si¢ na potnoc. Od chwili
wymarszu mingli wiele takich odgatezien, rozchodzacych si¢ jak naczynia krwiono$ne z zyty.
Blackstrap kilkakrotnie wysytal ludzi, by spenetrowali te odnogi. Za kazdym razem wracali po
niecatej godzinie, meldujac, ze kolejna szczelina w skale jest §lepym zautkiem lub zwegza si¢ tak
bardzo, 7ze staje si¢ nie do przebycia. Takie raporty coraz bardziej utwierdzaty Smiggensa w
przekonaniu, ze istotnie wedrujg gtlownym kanionem, ktoéry prawdopodobnie przecina cate gory.

Uwage Watforda przykuta dziwna barwa dna bocznej rozpadliny, a dokltadniej jej
charakterystyczny, ciemny odcien. Po chwili wahania postanowit zawiadomi¢ o tym Blackstrapa.

— Jest co$ niezwyktego w tamtej szczelinie, ktora odchodzi w prawo, sir.

— A co takiego, cztowieku? — Blackstrap, wpatrujgc si¢ bezmyslnie w droge przed sobg nie
odwrocil nawet glowy. Mimo zZe kanion pograzony byt w wiecznym cieniu, powietrze byto duszne i
wilgotne. Z jednej jego strony rozciggata si¢ Deszczowa Dolina, z drugiej Nizina Pdinocna.
Goszczacy tu rzadko lekki wiatr byt mile widziany. W tej chwili jego brak byt az nadto odczuwalny 1
Blackstrap pocit si¢ obficie.



Coz... niech pan spojrzy na tamten piasek, kapitanie. — Watford pochodzit z Kornwalii, co
przynajmniej w czg$ci thumaczyto jego zainteresowanie skatami.

Blackstrap spojrzat zezem w prawo.

— Troche ciemniejszy, panie Watford. Co z tego wynika?

— Nie jestem pewien, sir. Ten kolor przywodzi mi na mysl co$, z czym kiedys miatem do
czynienia. Tylko nie moge sobie tego doktadnie przypomniec.

— To lepiej sobie szybko przypomnij, panie Watford. Albo trzymaj jezyk zebami. Za gorgco na
czcza gadaning.

Nie zniechgcony marynarz odtaczyt si¢ od grupy i pobiegt w kierunku gardzieli bocznego
przetomu. Zatrzymawszy si¢ w miejscu, gdzie piasek potyskiwat ciemng, jakby przypalong barwa,
zaczal na probe kopa¢ w nim obcasem, wyrzucajac za siebie pyt 1 drobny zwir. Im glgbiej kopal, tym
podloze stawato si¢ ciemniejsze, az wreszcie przybrato niemal zupetnie czarny kolor.

Thomas przywotat go gestem reki. Chodz juz, cztowieku! Po co tracisz czas?

— Taaa... — dodat kto$ inny. — Nie bedziemy na ciebie czeka¢, Kornwalijczyku!

Tylko Smiggens wykazat jakies zainteresowanie. Cofnat si¢ 1 obserwowal prace marynarza.
Potem zaczat doktadnie bada¢ grunt w poszukiwaniu czegos niezwyklego. — Co to jest, Watford? Jak
myslisz?

— Nie jestem pewien, panie Smiggens. Moze... nie wiem. To tylko przypuszczenie. Moze
najwyzej $lad...

— Czego, panie Watford?

— Najpewniej cyny, sir. I innych rzeczy. — No c6z. Na poktadzie ,,Kondora” mamy mnostwo
kubkow 1 dzbankow. — Pierwszy oficer mowil z fagodnym sarkazmem. — Moze odlozysz zaspokojenie
swojej ciekawosci na kiedy indziej?

— Chyba ma pan racje., sir. — Podniostszy prawa noge. Watford otrzepal but z piasku, ktory do
niego przylgnat. — Ale datbym glowe, ze widziatem juz cos takiego w moich ojczystych stronach.

Na tym zakonczytaby si¢ ta sprawa 1 zostata wkrotce zapomniana, gdyby nie Smiggens, ktory
zawracajac posliznat si¢ 1 ciezko zwalit na ziemi¢. Ci, ktorzy byli swiadkami jego gapiostwa,
wybuchneli gromkim §miechem.

— Lepiej niech pan patrzy pod nogi, panie Smiggens! — zawotat ktorys. — Jeszcze nie jesteSmy z
powrotem na poktadzie.

— Wiasnie! — dorzucil inny poprzez gesta brode. — Ziemia si¢ tu nie kotysze.

Gltownag site uderzenia przyjeta na siebie tylna cze$¢ ciata Smiggensa, reszt¢ nogi, a troszke
pochwa od noza. Pochwa byla metalowa i rzucala jasne btyski. Gdy Watford pomagal mu wstac,
Smiggens ztowil wzrokiem na skale przy¢miony odblask z przestonietego nieco chmurami stonca.

Najprawdopodobniej mika, domyslit si¢. W takich gérach to normalne. Lub moze kwarc.

Zmarszczyt brwi, gdy przyjrzat si¢ doktadnie miejscu, w ktére uderzyta metalowa pochwa.
L$nito jako$ inaczej. Jasniej. Bardziej intensywnie.

— Kapitanie! — zawotat kucajac, by si¢ lepiej przyjrze¢. — Moze jednak pan tu przyjdzie i
Spojrzy.

— Na co?! — rykngl Blackstrap. — Najbrudniejsza niz gdzie indziej ziemi¢?! Po co chcesz
marnowac moj czas, skoro sam potrafisz lepiej wszystko wygrzebac 1 sklasyfikowac?

Pierwszy oficer przykleknat, skrobigc nozem powierzchni¢ czego$, co bylo zrddlem
tajemniczego blysku. Im wiecej zdrapywal ziemi, tym wigkszy stawat sie skrawek odbijajacy
promien stonca. Byt teraz pewien, ze to nie mika ani kwarc. Powierzchnia pod ostrzem noza byta
dosy¢ migkka.



Jakby jaki$ stop... Poczul, ze przy$piesza mu puls. Watford juz byt obok, wsciekle rozkopujac
grunt wlasnym nozem. Twarz mu jasniata, oczy ptonety,

— To nie cyna, sir! Na Boga, to nie cyna!

Smiggens podnidst do $wiatla szczypte czarnej substancji.

— Sniedz, panie Watford. Niesamowicie gruba i stara warstwa, ale to ni mniej, ni wigcej tylko
sniedz.

Trzymajacy postronek uwigzany do szyi najwigkszego sthruthiornimusa Mkuse zatrzymat sig
zaciekawiony 1 zawotal do swych rozgoragczkowanych kolegow:

— Hej tam, wy dwaj! ZnaleZli$cie co$?

— Robaki — zaryzykowat odpowiedz Samuel. — Idg na ryby.

— Otoz to, panie Samuel, ot6z to — odkrzykngt Watford. — Lepiej badz dla mnie uprzejmy, bo
moze si¢ zdarzy¢, ze nie podziele si¢ z tobg moja zdobycza!

Najpierw pojedynczo, a potem matymi grupkami piraci zaczeli schodzi¢ ze szlaku, gromadzac
si¢ wokot kopigcego szalenczo pierwszego oficera 1 jego towarzysza. Blackstrap nie posiadat si¢ z
wscieklosci z powodu przerwy w podrozy, dopoki sam nie zobaczyl, co ci dwaj wydobyli na swiatlo
dzienne.

— Na brode¢ Neptuna, to srebro, albo Najwyzszy Sedzia nie ma nad nami litosci! — Szybko
zapomnial o gniewie 1 rzucit si¢ do kopania 1 skrobania z réwnym zapatem, co pozostali
uszcze$liwieni marynarze. Wkrotce okrzyki zdumienia i zachwytu odbily si¢ echem wsrod $cian
kanionu.

Co do uwiezionych strutich i mitodego tyranozaura, to obserwowaly one to szalenstwo z
jednakowym zdumieniem 1 zastanawiaty sie, o co tyle hatasu. Lsnigce metalowe cegly, ktore powoli
ukazywatly si¢ oczom ludzi, z pewnoscig stanowity niecodzienng nawierzchni¢ drogi, lecz trudno byto
uwierzy¢, by mogly doprowadzi¢ t¢ skadingd zwariowang ras¢ do obtedu. To jeszcze bardziej
umocnito Hisaulka w przekonaniu, ze ich przesladowcy sa niespetna rozumu.

— Spojrzeie na nich! — wykrzykneta Tryli. — Czy oni wszyscy poszaleli, mamo?

— Catkiem mozliwe, Ze ta grupa ludzi od poczatku sktadata si¢ z samych obtgkancow, coreczko.
— Shremaza Zzatowala, ze nie moze przytuli¢ swego potomstwa, ale nie pozwalaty jej na to krepujace
mocno wi¢zy. W poblizu, powstrzymywana jedynie przez peta 1 kilku niezbyt uwaznych straznikow,
Pieknotka zupetnie ignorowata ludzkg dziecinadg.

Gotym rekom przyszty z pomoca noze 1 szable. Mezczyzni w podnieceniu zeskrobywali
nagromadzong S$niedz Zerwane z grzbietow koszule postuzyty za szmaty do polerowania. Po
niedtugim czasie oczyszczono spory kawatek terenu. Stonce odbijato si¢ tak mocno w dziele rak i
narzedzi piratow, ze kilku z nich odwrocito wzrok, by uciec spojrzeniem przed porazajagcym
blaskiem, od ktorego po nie ogolonych policzkach sptywaty im 1zy.

— Widzicie? — Smiggens wodzil koncem szabli po liniach widocznych na chodniku. — Tutaj te
kostki zostaly wylane. Nie utozone na miejscu 1 zwigzane jaka$ zaprawa, zwazcie, lecz wylane!

— Jak gruba moze by¢ ta warstwa, panie Smiggens? — Oczy Blackstrapa btyszczaty chciwie.

— Nie dowiemy si¢ tego, dopdki nie wykopiemy cze$ci kostek, kapitanie. — Zamiast
skoncentrowac si¢ na imponujgcym wykopalisku, pierwszy oficer skupil uwage na czelusci bocznego
kanionu. — W tej chwili bardziej jestem ciekaw, jak daleko to si¢ga, niz jak gteboko zalega.

Nacinajac szablami 1 toporami cienkg warstwe piasku 1 $niedzi zalegajacag pod ich stopami,
piraci ruszyli srebrng drogg w glab rozpadliny, wlokac za sobg zdumione stworzenia. Maty kanion
nieustannie skrgcal na wschod 1 nic nie wskazywato na to, by srebrny chodnik zamierzal sig
skonczyc.



Po przej$ciu znacznego dystansu piraci zauwazyli, ze skalna szczelina o stromych $cianach
zamiast zwe¢zac si¢ coraz bardziej, jak wszystkie poprzednio spenetrowane odnogi, zaczyna stawac
si¢ coraz szersza. Srebrna nawierzchnia wcigz siggata od Sciany do $ciany. Posuwali si¢ teraz
ostroznie, bo przetom byt juz az nadto szeroki, by zmiescit si¢ w nim mi¢sozerny, duzy drapieznik z
gatunku takich, przed ktorymi niedawno udato im si¢ uciec. Ich czuyjno§¢ macit nieco natretny blask
srebrnego podioza. Palmy Livistona strzelaly w niebo, ale nie wkraczali jeszcze do tropikalnej
dzungli.

— To nikiel, powinienem byt si¢ domysli€... — mruczatl sam do siebie Smiggens.

— A to co znowu, panie Smiggens? — Blackstrap odezwal si¢ z niezwyktym jak na niego
spokojem. Odkrycie nawet na kapitanie wywarlo wrazenie.

— Jako skitadnik stopu. Czyste srebro byloby za migkkie na nawierzchnie drogi, nawet
przeznaczonej do lekkiego transportu. Nikiel, jak podejrzewam, mogt ja dostatecznie utwardzi¢, by
spelniata swoja rolg.

Sciezka stopniowo stala si¢ go$cincem, potem arteria, a wreszcie bulwarem wystarczajaco
szerokim, by zapewni¢ kazdemu z marynarzy takie bogactwo, o jakim nikomu si¢ nawet nie $nito.
Tyle srebra — mrukngt Blackstrap — nie przywiezli nigdy nawet konkwistadorzy z wypraw do
Nowego Swiata.

Nagly krzyk sprawit, ze obaj podniesli glowy. Jako odkrywca zdumiewajacej alei, Watford
zastuzyl sobie na prawo prowadzenia pochodu. W podzwrotnikowej dzungli tak wysunigta pozycja
zostataby uznana za samobojcza, tutaj uwazano jg za honorowa.

Ha! C6z znalazt tym razem nasz spostrzegawczy Kornwalijczyk? — Ztoty zab kapitana btysnagt w
uSmiechu. — Obudzcie si¢, chtopcy Pan Watford nas wzywa. A kiedy pan Watford wzywa, madry
cztowiek skwapliwie korzysta z zaproszenia!

Przechodzac z marszu w trucht, z czym mimo wigzoOw nie miaty problemu spgtane stworzenia,
piraci wypadli zza ostrego zakretu szerokiego teraz kanionu i staneli przed przegradzajaca go $ciana.
Zwyczajny, lecz solidny mur mial moze dwie stopy grubosci 1 dwadziescia wysokosci 1 byt
wykonany catkowicie z cegiel dtugich na stopg 1 szerokich na kilka cali. W samym $rodku bariery
wida¢ byto duzy otwor z luznymi zawiasami wskazujgcymi miejsce, w ktérym musiaty tkwi¢ niegdys
dawno juz przegnite drewniane drzwi. Zawiasy byty z mosigdzu.

Réwniez kazda zakurzona 1 brudna cegla w Scianie pokryta byta warstwa mosiadzu, by oprzec
si¢ niszczacej sile zywiotow.

— Zastanawiam si¢, dlaczego mosiadz? — mrukngl Blackstrap, gdy zblizyli si¢ do tego zabytku
nieznanej cywilizacji. — Moze mieli go bardzo duzo?

Mosiadz. — Smiggens miat dziwny wyraz twarzy. — Je$li to jest mosiadz, to powinien by¢
zasniedzialy, jak srebro. Chyba Ze kto$ z okolicy poswieca cate zycie na polerowanie go.

Rzeczywistos¢ okazata sie tak obezwtadniajaca, ze przez dobre kilka chwil ci zahartowani 1
doswiadczeni korsarze nie mogli si¢ otrzasna¢ ze zdumienia. Czuli si¢ jak uderzeni obuchem, odkad
Blackstrap wydtubat luzno siedzacg cegle z krawedzi wiekowych wrot.

Kapitan catkowicie zaniemowit na dtuzszg chwile, co Smiggens odnotowat po raz pierwszy na
przestrzeni ich dtugiej znajomosci. Trzymajac cegle w obu dloniach, wielki mg¢zczyzna usiadt cigzko
na twardej ziemi. Odchylit do tytu gtlowe 1 gapil si¢ w milczeniu na $ciang. Gruba na dwie stopy,
wysoka na dwadziescia. Tyle na razie wiedzieli. Jaka byta jej szeroko$¢ w poprzek kanionu, musieli
dopiero oceni¢ lub zmierzy¢, z wyjatkiem otworu po dawno nie istniejacych wrotach, byt to lity mur.

— O co chodzi, kapitanie? — zapytat Thomas.

— Taaa... Whasnie. Co si¢ stato? — Samuel przysungl si¢ blizej z wyrazem nie tyle szczerej



troski, ile zaciekawienia. — Co si¢ stalo? A nic takiego, panie Samuel. — Blackstrap powiodt
wzrokiem po twarzach swoich marynarzy. — Zupetnie nic. Badz tak dobry, panie Samuel, 1 potrzymaj
to za mnie.

To méwiac, cisnat piratowi cegle. Ten chwycit jg bez trudu i... zawyt, gdy wyslizneta mu si¢ z
rak 1 cigzko opadta na prawg stope. Mimo Ze stop¢ chronit but, Samuel upadt na ziemi¢ skowyczac z
bolu ktory jednak prawie natychmiast minat.

Cegta byta ze ztota.

Catla sciana zbudowana byta z takich wtasnie cegiet.

Zatem $ciana...

Nie znajac zasad logiki Arystotelesa, piraci z miejsca przystapili do rozbidrki Sciany, walac w
nig energicznie wszystkim, co mogto si¢ do tego przyda¢. Poszty w ruch noze, szable, topory, kolby
broni palnej. Nawet fiszbinowe grzebienie zostaly zaprzggnigte do goraczkowego wysitku. Druga
cegla okazata si¢ tak samo cig¢zka jak pierwsza. Dtubigc cierpliwie w ztotym bloku, Smiggens
upewnit si¢, ze cegla istotnie sktada si¢ wylacznie ze szlachetnego kruszcu, a nie, na przyklad, z
otowiu powleczonego ztotg warstwy.

— Nie jestem ztotnikiem, ale ocenilbym to na osiemnascie karatow — oznajmit w koncu. —
Oczywi$cie nalezy liczyC si¢ z tym, ze zawarto$¢ czystego kruszcu moze by¢ rézna w poszczegolnych
cegtach.

— 0o00... z pewnos$cig, panie Smiggens, z pewnoscig... — odrzekt Blackstrap przez zacisniete
zeby. — Ale to nie problem. — Obrzucit wzrokiem zatogg. — Wszystko ponizej czternastu karatow
zuzyjemy po prostu jako balast! — Mezczyzni rykneli $miechem.

— Ha-weh. — Chumash spojrzal ponad glowami nowej plutokracji. — Czy ktos widziat
Kornwalijczyka?

— Wiasnie — mrukngt Smiggens, odktadajac na bok matg fortune. — Gdzie on si¢ podziewa?
Powinien chyba swigtowac¢ razem z nami. W koncu to on jest prawnie uznanym odkrywcg tego bogac
— twa. — Znowu skupil uwage na $cianie. — A swojg droga, co to za miejsce? Kto zbudowat tutaj te
sciang 1 po co?

Blackstrap nie byt catkowicie niewyksztatcony.

— Moze to Atlantyda? A moze Lemuria? Moze starozytne Mu albo Cymeria? Wszystkie na wpot
zapomniane cywilizacje tego Swiata... albo kraina, ktérej szukal Kolumb i1 nigdy nie znalaz.
Wszystkie razem, zebrane w tym wielkim ztotym dziele. — Gestem wtasciciela oparl dton na
niezwyklej fortyfikacji. — Teraz to jest nasze. Gdzie zamierzasz zamieszka¢ z twojg czescig, panie
Smiggens? Jesli o mnie chodzi, to mysle, ze moglbym kupi¢ patac w Warwick. Albo potowe
Devonshire. — Nie wiem... — Pierwszy oficer byt calkowicie oszotomiony. — Nie wybiegatem jeszcze
mysla tak daleko w przysztos¢.

— Pan wie, co to oznacza, kapitanie.

Blackstrap odwrocit si¢ 1 spojrzat na méwiacego te stowa.

— O co chodzi, panie Guimaraes?

Tamten przysunat si¢ blizej 1 wskazat otgpiatych, obojetnych jencow.

— To oznacza, ze nie potrzebujemy juz tych zwierzat. Po co mamy zawraca¢ sobie glowe
sprzedawaniem zywych stworzen za ztoto, kiedy juz mamy tyle ztota 1 srebra, Zze nasz statek tego nie
udzwignie?

— Portugalczyk dobrze gada — przyznat Samuel. Smiggens ocknat si¢ z oszotomienia.

— Musimy je ze sobg zabra¢, kapitanie. Sg warte wiecej niz ztoto, Dla nauki sg wprost bezcenne.

— Nauka! — Ton Guimaraesa ociekal pogarda, gdy przesungt reka po ztotej Scianie. — Czy ta



panska ,,nauka” moze da¢ nam wigcej bogactwa niz to?

Pewno nie, pomyslatl zaniepokojony pierwszy oficer, ale gdyby$ dat jej cho¢ cien szansy, ty
Smierdzacy pawianie, moze uczynitaby ci¢ madrzejszym.

A glo$no powiedziat:

— Nie mamy jak zabrac tego ztota. Zwierzeta poruszajg si¢ samodzielnie. Dlaczego nie wzia¢ ich
na statek? Potem wrocimy z workami i saniami.

— Nie mamy jak zabra¢ tego zlota? — Siwiejace bokobrody Ruskina zadrgaly z oburzenia. — Ja je
zanios¢ w zgbach!

Kilku mezczyzn rozeSmiato si¢ rubasznie.

— Zaptace za nie — zaproponowat desperacko Smiggens. — Moja cz¢$cig ztota.

Tym razem odpowiedzig na slowa pierwszego oficera byly peilne uznania pomruki. Podziat
lupoéw byt dla kazdej pirackiej zalogi powazng sprawag 1 megzczyzni potraktowali oferte zupetnie
serio.

— Tak bedzie calkiem uczciwie — Blackstrap udzielil uktadajacym si¢ stronom swego
btogostawienstwa. — Cho¢ uwazam, ze spedziles za duzo czasu na tym skwarze, panie Smiggens. Ale
niech tak bedzie. Mozesz zatrzyma¢ swoje zwierzaki. Oby daly ci tyle zadowolenia, ile nam da twoje
zloto.

Mezczyzni wybuchneli wesolym §miechem.

Jak zwykle ciekaw wszystkiego 1 jednoczesnie peten nadziei, Hisaulk przypatrywat sie
btazenstwom zatogi. Marynarze wydawali si¢ uradowani odkryciem $ciany, cho¢ w Zzaden sposob nie
mogt zrozumie¢ dlaczego. Z pewnoscig byli to najbardziej osobliwi ludzie, jacy kiedykolwiek
postawili stope na ziemi Dinotopii. Kiedy jego straznicy odwracali wzrok, zmagat si¢ ze swoimi
wiezami, lecz jak zawsze nadaremnie. Ludzkie kciuki bardzo by mu si¢ przydaty.

— Moj tadunek bedzie przynajmniej lzejszy — zauwazyt Smiggens. Guimaraes tatwo nie
zrezygnowat.

— Pierwszy oficer ztozyt nam wspanialomyslng oferte, lecz czy jego cze$¢ tupu wynagrodzi nam
ktopoty 1 udrgke, jakie niewatpliwie przezyjemy, jesli bedziemy przewozi¢ te Smierdzace bestie
przez Ocean Poludniowy? — W jego oczach pojawit si¢ ztosliwy btysk. — A poza tym, czy jest wsrdd
was kto$, kto nie miatby apetytu na §wieze migso? Jadalem juz zotwie, iguany 1 weze, wiec jesli te
zwierzaki majg cho¢by zblizony smak, bytyby nieztym positkiem.

Mkuse obrzucit rodzing strutich taksujagcym wzrokiem.

— Powiedzialbym, ze bardziej przypominajg strusie, ale to tez dobre jedzenie.

— Mamy juz ztoto — dodat kto$. — Teraz przydataby si¢ uczta.

Zanim reszta zatogi zdazyta wznie$¢ pelen aprobaty okrzyk, zanim zatrwozony Smiggens zdotat
zaprotestowac, gdzies obok, poza kregiem mezczyzn dat si¢ stysze¢ tryumfalny wrzask. To nieobecny
dotad Watford anonsowat swoje przybycie.

— Ha! C6z jeszcze znalazt ten wtoczykiy Kornwalijczyk? — Blackstrap podnidst sie¢, by wyjrzec
przez otwor po nie istniejgcych od dawna wrotach. — Moze jeszcze jedng Sciang?

— To chyba niemozliwe, kapitanie — stwierdzil O’Connor. — Nigdzie nie moze by¢ juz wiecej
zlota niz tu.

— Tak czy inaczej pojdziemy to sprawdzi¢. Coraz bardziej podobaja mi si¢ odkrycia pana
Watforda.

— Pan wybaczy, kapitanie — wtracit si¢ Guimaraes. — Ale co z nasza biesiada?

Blackstrap spojrzat na Smiggensa, potem na Portugalczyka, lecz mysig 1 sercem byl juz przy
niewidocznym Watfordzie.



— Na razie nie zycze¢ sobie zadnego zabijania. P6zniej bedzie dos$¢ czasu, zeby to zatatwic.

— Ale, kapitanie...

— Ja tu decyduje, panie Guimaraes. — Glos Blackstrapa zabrzmiat zZtowieszczo. — Masz jakie$
problemy ze zrozumieniem tego?

Zawiedziony Guimaraes odwrocit si¢, mamroczac pod nosem:

— Nie, kapitanie. Zadnych problemow...

Wzigwszy uwigzione stworzenia w Srodek gromady piraci prze — kroczyli otwdr w $cianie,
podziwiajac proste linie prastarej budowli, swiadczace o biegtosci budowniczych. Idac sladem
nawolywan Watforda, dotarli do miejsca, w ktorym kanion rozszerzat si¢ w rodzaj kotliny.

Okrzyki Watforda brzmiaty coraz glosniej, co $wiadczyto, ze juz prawie dogonili
Kornwalijczyka. Spokojnym krokiem pokonali jeszcze jeden ostry zakret rozlegtego teraz wawozu i...
staneli jak wryci, oszotlomieni widokiem, ktory ukazat si¢ ich oczom.

Gapiac si¢ przed siebie wraz z innymi Smiggens doszedt do wniosku, iz majg prawdziwe
szczescie, ze niebo zasnute jest chmurami. Inaczej wszyscy prawdopodobnie straciliby wzrok.

Przed nimi rozciggata si¢ cudowna panorama, zapierajaca dech nie tylko z powodu swej urody,
ale 1 niezwyklosci. Oskrzydlony prostymi murami z szarego 1 czerwonego kamienia, wznosit si¢ ku
niebu kompleks $§wiagtyn 1 innych budowli. Porzadnie utrzymane aleje oddzielaty schodkowe
piramidy, ozdobione kolumnami gmachy uzytecznosci publicznej 1 duzo skromniejsze, jednopigtrowe
budynki, stuzace niegdy$ za domy mieszkalne wtadcom tego ludzkiego skupiska. Smiggens rozpoznat
w ksztattach budowli wplyw wielu stylow architektonicznych — od egipskiego, poprzez grecki 1
chinski, az do typowego dla kultury Inkow. Byta to istna mieszanina wszelkich stylow, ale trzeba
przyznac, ze stwarzato to imponujacy efekt.

Najwigksze zainteresowanie reszty zatogi wzbudzaly materiaty, z ktérych zbudowano to miasto.

Wiele budowli wzniesiono z takich samych szczeroztotych cegiel co Sciana, ktorg piraci
zostawili za sobg. W innych rzgdy ztotych cegiel utozono na przemian z rzgdami srebrnych. Smiggens
uznat, Ze te ostatnie byty domami dla mniej zamoznych. Cho¢ kazdy budynek w jaki$ sposob ucierpiat
na skutek niszczacej dziatalnosci czasu, wiele 0zdob pozostato nietknigtych. Na swoj sposob byly
one nawet bardziej fascynujgce niz same budowle.

Ostupiali przybysze ruszyli w catkowitym milczeniu srebrnym bulwarem, ktory rozciggal sie
miedzy gléwnymi gmachami A lej a dochodzita do okragtego ronda, pokrytego rysunkami 1 zlotg
mozaika; na jej koncu stata najokazalsza chyba budowla w tej zagubionej dolinie.

Przod swiatyni ozdobiony byl misternymi rzezbami; filary pokryto reliefem sktadajacym si¢ z
mnostwa drobnych fragmentéw. Wiele z tych plaskorzezb przedstawiato ludzi oraz rozmaite mate i
duze stworzenia, ktdrych piraci najczesciej nie potrafili rozpozna¢ Smiggens pierwszy odkryt, ze
kilka rzeZb przypomina stwory spotkane przez nich wcze$niej, a takze uwigzione zwierzeta.

Kazdy z filarow wyciosany byt ze zwartego bloku malachitu. Ptaskorzezby pokrywajace filary
byty inkrustowane ametystami, cytrynami, chryzoprazami i turkusami. Poprzeczne belki z lazurytu,
podtrzymujace dach ganku, miaty tak ciemnoniebieskg barwe, ze wydawaly si¢ niemal czarne.

Zatoga ,Kondora” sktadata si¢ z prostych ludzi. Wybrana droga zyciowa tylko czgSciowo
wplyneta na zmiang ich gustow. Tu zetkngli si¢ z bogactwem przechodzacym ich wyobrazenia.

— I pomysle¢ — wymamrotal O’Connor — ze wszystko, czego chcialem zawsze od zycia, to mie¢
porzadny dom w Dublinie.

— Co tak skromnie? — Suarez stal obok, gapiac si¢ na inkrustowane kolumny. — Kup caty Dublin.

Ztote $ciany w glebi podpartego kolumnami ganku wytozone byly duzymi ptytami jaspisu, agatu,
krwawnika 1 opalu, rzeZbionymi tak gteboko jak powierzchnie filarow.



Zza jednego z nich wyszedt usmiechnigty Watford.

— I co o tym myslicie, chtopcy? Wedlug mnie patac Buckingham to szopa w poréwnaniu z tym
wiejskim domkiem.

Blackstrap powiodl spojrzeniem ponad glowa energicznego zeglarza. Plaszczyzny
poOtprzezroczystego jadeitu umieszczone na suficie przepuszczaly swiatto do wnetrza ganku, okna
budowli za$ stanowity okragte otwory wypelnione nieskazitelnie czystym gorskim krysztatem.

— 7. tego, co tu jest, przypadnie ci w udziale dodatkowa czes¢, panie Watford. Co do mnie, mam
teraz wieksze ambicje. Nie kupi¢ sobie hrabstwa, ale raczej caly kraj. Gdybys styszal o jakim$ na
sprzedaz, panie Smiggens, daj mi zna¢. Moze kupisz sobie tez jakie§ panstewko obok i1 bgdziemy
sgsiadami.

Wspieli si¢ na ostatnie stopnie ztotych schodow ozdobionych polerowanym onyksem 1 znalezli
si¢ przed drzwiami wysokimi na dziesie¢ stop. Byly one wyciosane z najczystszego ré6zowego
kwarcu 1 wylozone rubinami, szafirami 1 pertami. Oszotomieni znalezionym bogactwem naparli na
przeszkode. Drzwi rozchylily sig, otwierajac im drogg do §wigtyni.

Cho¢ wnetrze wykonczone byto tymi samymi drogocennymi mineratami, sprawiato wrazenie
zaskakujgco skromnego. Poza kilkoma rzadko rozsianymi rzezbami, gtéwna sala Swiecita pustka.
Podloge pokrywata mozaika przedstawiajaca zycie zwierzat. Wszyscy poza Smiggensem zgodnie
uznali te sceny za niezrozumiate 1 przerazajace, Daleko wigcej komentarzy sprowokowal sam
surowiec. Poszczegdlne fragmenty mozaiki wykonane byly z odpowiednio barwionych kamieni
potszlachetnych.

Przygladajac si¢ uwaznie podtodze Smiggens nie zwrocit uwagi na odgtos cichych krokow na
gtadkiej posadzce.

Mysle., ze to moze przedstawiac histori¢ nie tylko tego kraju, ale zycia na ziemi — oglosit.

— Daj spokoj, panie Smiggens. — Johanssen rowniez przygladal si¢ z uwagg picknie zdobionej
powierzchni podtogi. — Nie widzg¢ tu potopu, wigc to wszystko nie moze by¢ niczym innym, jak tylko
wytworem czyjej$ fantazji.

Smiggens wolat nie odpowiadac¢. Byl przekonany, ze jedyny wsrod tych ludzi wie cokolwiek na
temat ostatnich dziet dwoch nieustraszonych Anglikow, Darwina 1 Wallace’a.

— Zobacz, jak potracili glowy — szepngta do swego towarzysza zycia Shremaza. — Sg zupeinie
obtgkani, cho¢ nie mam pojecia, z jakiego powodu.

— Moze o nas zapomng. — Hisaulka nie interesowato wspaniate otoczenie. — Nie podoba mi si¢
to miejsce. Zimno tu.

Piraci chyba tez to zauwazyli. Zblizat si¢ zachod stonca 1 nikt nie palit si¢ do spedzenia nocy w
te] wickowej, tajemniczej Swiagtyni.

Wréciwszy tg samg drogg, ktorg przyszli, opuscili wnetrze budowli przez r6zowe wrota 1 zajeli
si¢ wydlubywaniem cennych klejnotow z reliefow 1 rzezb, uzywajac do tego celu nozy i szabli.

Zanim zapadia ciemno$¢, na ztotym ganku ptonal juz wesoto ogien rozpalony przez Smiggensa.
Copperhead zdotat uzbiera¢ peten kapelusz wspaniatych szmaragdéw. Thomas zaczat wygrywac na
dudach karaibska gige, inny pirat zas, upojony bogactwem, dal popis tanca dla swych kamratow,
rzucajgc im garscie klejnotow, jak arabski bogacz rozdajacy jalmuzng wsrdd biednych. Zanoszac sie
od $miechu megzczyzni chwytali od niechcenia te dary, ktore w poréwnaniu z otaczajacg ich fortung
byty tadnymi, lecz niezbyt warto§ciowymi drobiazgami.

Przezuwajac suchy wieczorny positek, ktéry tym razem nie wydawal im si¢ tak zupeinie
pozbawiony smaku, piraci dzielili si¢ z kompanami swymi marzeniami, przy czym kazdy staral si¢
pobi¢ na gtowe innych, opisujac co zrobi ze swym $§wiezo zdobytym bogactwem, Thomas 1 Andreas



dla zabawy wydtubali cegly ze Sciany §wiatyni 1 zbudowali z nich szczeroztote obramowanie wokoét
ogniska rozpalonego przez pierwszego oficera. Ze znalezieniem strawy dla ognia nie byto trudnosci.
Suche 1 gotowe do zbierania gat¢zie 1 badyle walatly si¢ wszedzie dookota. Pewnie spadly lub
zostaty zdmuchniete wiatrem z krawedzi kanionu.

Nie widzac powodu, dla ktorego miatby dalej oszczedzaé, Blackstrap wielkodusznie rozkazat
Smiggensow1, by otworzyt matly gasiorek leczniczego grogu 1 odmierzyt porcje kazdemu. Jego 1los¢
byta zbyt skapa, by si¢ upi¢, lecz w sam raz, by jeszcze bardziej rozweseli¢ mocno juz podniesionych
na duchu korsarzy. Ruskin wyciaggngt drumle i wkrotce jej metaliczne brzgkanie zmieszato si¢ z
dzwiekiem dudéw Thomasa, po czym na ganku §wigtyni zabrzmialy wesote melodie w choralnym
wykonaniu zeglarza i1 szczura ladowego. Blackstrap nie mial nawet nic przeciwko temu, by kilku
towarzyszy uczcito wspolny sukces salwg z karabinow.

— Tancza paskudnie. — Shremaza obserwowata potykajacych si¢ 1 zataczajacych ludzi. — Nie
mogliby wzig¢ udziatu w zadnym festiwalu.

— Stysze fajerwerki, ale widzg tylko btyski. — Tryli zaczgta wierci¢ si¢ obok matki. — A gdzie
si¢ podziaty piekne kolory?

Hisaulk przyjrzat si¢ jednemu z ludzi, celujgcemu z karabinu w niebo, zeby nastepnie strzela¢ w
gore raz za razem.

— Te wystrzaty sg glo$ne, owszem, ale to nie fajerwerki, ktore znamy. Pochodzg wprawdzie z
dhugiej rury, tak jak powinny, lecz sg pozbawione kolorow. Tak samo jak zycie tych ludzi.

Picknotka, jak zwykle, nie zwracata uwagi na rodzinng dyskusje. Nawet gdyby biegle wtadata
jezykiem strutich, nie miataby ochoty w niej uczestniczy¢. Huki 1 btyski ludzkich zabawek tez mato ja
obchodzity.

Guimaraes nie oddatby si¢ zapewne tak ochoczo 1 catym sercem swietowaniu, gdyby wiedziat,
ze kazdy jego ruch sledzi uwaznie para ptongcych, zottych oczu.



XVII

Od godziny z gardta Bystrookiego wydobywaty si¢ odglosy przypominajace grzmoty
zwiastujace nadciagajacy sztorm. Will wiedzial, ze tyranozaur jest zbity z tropu i zawiedziony.

Wieksza czg$¢ poranka spedzili, wedrujac bez celu przez tropikalny las. Zapach intruzéw ulotnit
si¢ w koncu 1 stat si¢ nie do wykrycia nawet dla wielkich drapieznikow. Kilkakrotnie mocno padato 1
szlak poprzecinany byt matymi strumykami. Will 1 tak byt zaskoczony, ze ofiarne tyranozaury az tak
dhugo potrafity wyczuwac won tropionych.

Ze swej wysokiej grzedy na szczycie wielkiej gtowy spojrzat w dot.

— Co on mowi? — zapytat ttumacza.

Tkwigcy bezpiecznie, jesli nawet niewygodnie, w uscisku Kolczatki Chaz wierzgnat nogami 1
usitowal odwroci¢ gtowe.

— Myslisz, Willu Denisonie, ze nie mam nic lepszego do roboty, tylko dynda¢ tutaj i thumaczyc,
bo tobie si¢ akurat tak podoba?

— A masz? — Will czekal na odpowiedz. Protoceratops troche si¢ zawstydzit.

— No, dobrze juz.. Moze masz racj¢... Bystrooki méwi, ze zgubiliSmy $lad. Czas 1 opady
sprawily, ze zapach stat si¢ zbyt staby, by mogly go wyczu¢. Nie wiedza, ktoredy 1¢€.

Will zastanowit si¢. Byli w impasie.

— Chyba najlepiej bytoby 1S¢ dalej na wschod, majac gory po lewej stronie — zaproponowat. —
Tak ja bym zrobit, gdybym byt tu obcy 1 poszukiwat wyjscia z doliny.

— Moze ty by$ tak zrobil, ale znasz przeciez niebezpieczenstwa czyhajagce w Deszczowej
Dolinie. Tamei intruzi nie majg o nich pojecia. Kto wie, czy nie przecinajg doliny, kierujgc siana
potudnie? — Protoceratops wygladat w uscisku pani tyranozaur jak gigantyczna kijanka.

— Przez cate dwa dni ich §lad prowadzit wzdtuz podgérza 1 od chwili, gdy podjeli go nasi
przyjaciele, ani razu nie oddalat si¢ zbytnio od gor. Czy nie stuszniej jest zaktadac, ze przedzieraja
si¢ w tym samym kierunku, niz sagdzi¢, ze nagle zmienili trase?

Usadowiona wygodnie na karku Kolczatki Keelk zaszczebiotata do nich. Cho¢ jej stowa
adresowane byly do Chaza, ktory jako jedyny z kompandéw rozumial mowe strutich, spojrzenie
utkwita w Willu. Will pomyslat, ze Keelk ma pigkne oczy. Jak wszystkie struli.

— Ona chce wiedzie¢, o co chodzi. Dlaczego si¢ wahamy. — Chaz potrzebowal pomocy swego
czlowieczego przyjaciela. — Nie wiem, co mam jej odpowiedziec.

— Powiedz jej prawde — odrzekt Will.

Gdy tylko Chaz skonczyt wyjasnienia, wtracita si¢ Kolczatka, wydajac szereg donos$nych,
dudnigcych odgtoséw. Protoceratops przettumaczyt.

— Mowi, ze bytoby lepiej, gdybysmy znalezli jej corke w dobrym zdrowiu. — Chaz wzdrygnat sie
lekko. — Tez tak sadze. Nie zycze sobie oglada¢ czegos takiego, jak Tyrannosaurus rex podczas ataku
wsciektej furii.

— Ani ja. — Przesuwajac si¢ na siedzeniu po gladkiej skorze czaszki swego wierzchowca Will
popatrzyt w dot. — Musimy jako$ odnalez¢ §lad. Rozgladam si¢ za odciskami stop 1 potamanymi
galeziami.

— Odciski stop pomogltyby nam — przyznat Chaz. — Ale co do gatezi, to nie tylko ludzie je tamig.
Inne stworzenia tez.

— Tak, to prawda — Will byt nieco zbity z tropu. — Pami¢taj, ze to dla mnie cos nowego. Jestem
przyzwyczajony do szukania znakow z duzo wigkszych wysokosci. — Przesunagt si¢ w drugg strong. —



Tak liczna grupa musiata przeciez pozostawic po sobie jakies slady.

Chaz przettumaczylt to Keelk, a potem przetozyt jej odpowiedz:

— Ona méwi, ze ziemia jest zbyt wilgotna 1 zbyt migkka. Nie wiem, jak mamy...

Jego stowa przerwal nagle dtugi, dono$ny dzwiek. Rozbrzmiat wsrod drzew 1 odbit si¢ echem
od stromej $ciany pobliskiego urwiska. Po nim dat si¢ stysze¢ nastepny, 1 jeszcze jeden.

— Osobliwy rodzaj grzmotu — zauwazyl Chaz. Kolczatka rykneta niecierpliwie.

— Powiedz jej, ze to nie grzmot. — Will byl podniecony i1 jednoczesnie zaniepokojony.
Podniecony, bo teraz juz wiedziat, w ktora strone¢ majg 1$¢. Zaniepokojony zas, bo bat sie, co zastang
u celu.

Niewielu ludzi miatloby odwage sta¢ na szczycie glowy tyranozaura i przystaniajac rgka oczy
przygladac si¢ okolicy, ale Will zdobyt si¢ na to. Nie obawiajac si¢ duzych wysokosci, miat ponadto
wspaniale rozwinigty zmyst réwnowagi. Gdy wpatrywal si¢ w rozlegly podzwrotnikowy las,
probujac przeniknag¢ wzrokiem gaszcz drzew, nagly huk rozlegt si¢ ponownie. Glowa diugosci pieciu
stop drgneta nieznacznie pod jego nogami, az musiat wyciggnag¢ w bok ramiona w celu utrzymania
rownowagi.

— Bystrooki chce wiedzie¢, co to takiego? — wyjasnit Chaz. — Jesli mam by¢€ szczery, ja tez.

— To ogien z broni palnej! Strzaty karabinowe!

— A co to jest bron palna 1 strzaty karabinowe? — Poza historykami nikt w Dinotopii nie znat
takiej broni 1 jej przeznaczenia.

Will dobrze si¢ zastanowil, zanim odpowiedzial. Dwa tyranozaury byly juz wystarczajaco
rozdraznione.

— Fajerwerki — oznajmit.

Unieruchomiony w haniebnej pozycji ttumacz sprobowal spojrze¢ na Willa, ale mu si¢ nie
udato.

— Po co ludzie, ktoérych szukamy, czy ktokolwiek inny miatby wystrzeliwaé fajerwerki w glebi
Deszczowej Doliny?

— A skad mam to wiedzie¢? — odparl szybko Will. — Moze co$ swietuja.

Prosze ci¢, Boze, niech si¢ okaze, ze strzelajg na wiwat, pomyslat trwozliwie, a nie do swoich
jencow.

Wolat sobie nie wyobrazac, co by si¢ stato, gdyby po spotkaniu intruzow okazato sie, ze zranili
mtoda Pigknotke albo zrobili co$ jeszcze gorszego. Gdyby tak si¢ zdarzylo, stowa wspotczucia nie
wystarczytyby, zeby uspokoi¢ rozjuszone tyranozaury. Dobrze o tym wiedzial. Pamigtajac o zawartym
uktadzie, az nadto dobrze zdawat sobie sprawe z potegi stworzenia, na ktdrego gtowie teraz stat.

Wiedzial rowniez, ze mogliby unikng¢ przykrej ewentualnosci, wymykajac si¢ przy pierwszej
nadarzajacej si¢ okazji. Gdyby znalezli droge na goére lub skalng szczeling, to moze udatoby sig
przeczekaé, az oszukane drapiezniki zrezygnujg i odejdg. Ale nie zrobig tego, no bo céz... dat stowo.
W Dinotopii nie miato znaczenia, komu si¢ co$§ przyrzeklo. Stowo dane cztowiekowi czy
dinozaurowi liczylo si¢ tak samo. W spoteczenstwie funkcjonujgcym w oparciu o handel wymienny
mialo to warto$¢ oficjalnego kontraktu. Oczywiscie tyranozaury nie byly cywilizowane i1 formalnie
nie obowigzywaty w stosunku do nich takie zasady. Ale on byl cywilizowany.

Will powrodcit do pozycji siedzacej 1 wskazat lewa reka na potnocny wschod. W tamtym
kierunku nie prowadzil zaden szlak, ale to nie stanowito problemu. Tyranozaury torowaty sobie
droge, gdzie chcialy.

— Powiedz im, zeby kierowaty si¢ w stron¢ dzwieku. On wskazuje miejsce pobytu intruzoéw.

— Zatem musimy by¢ dos¢ blisko. — Chaz pospiesznie przettumaczyt stowa Willa tyranozaurom.



Will pochylil sie i szturchnat swojego wierzchowca w gorng warge. Zotte oko spojrzato w
gore. Zobaczyt w nim swe odbicie.

— Tamtedy. — ponownie wskazat kierunek, — Ci, ktoérych szukamy, sg tam.

Olbrzym nie czekal, az Chaz skonczy swoje zwiezte ttumaczenie. Pochylil si¢ 1 ruszyl przed
siebie, warczac zlowrogo na wszelki wypadek. Przeszediszy do biegu, dwa kolosy bez trudu
torowaly sobie droge przez las, przeganiajgc chmary mniejszych stworzen ze swego szlaku. Will
uchwycit si¢ dwoch wyrostkbw nad oczami tyranozaura i utkwit wzrok w rozkolysanej scenerii
rozciggajacej si¢ przed nim. Olbrzymy pedzily teraz co sit w nogach. Szybkos¢ zapierala dech w
piersiach.

Wili wiedziat, ze gdyby zsunat si¢ ze swego siedzenia 1 spadi, stracitby o wiele wiecej niz
oddech.

Z prawej strony styszat §wiergoczacg zachecajaco Keelk. Wygladato na to, Ze nie ma zadnych
probleméw z utrzymaniem si¢ na karku Kolczatki. Ponizej Chaz wyglaszat swoja nie konczaca si¢
litani¢ skarg, na ktore pani tyranozaur jak zwykle nie zwracata uwagi.

Stado rajskich ptakow poderwalo si¢ nagle z malego, ale gestego drzewka tuz przed nimi.
Drzewo znikneto pod brzuchem Bystrookiego, po czym wystrzelito z powrotem w gore, gdy tylko si¢
nad nim przetoczyt. Z lewej strony widoczne byly Gory Grzbietowe. Zdawaty si¢ przyzywac¢ Willa.
Miat nadziej¢, ze wkrétce znéw znajdzie si¢ w domu, w ich chtodnym otoczeniu.

Ale najpierw miat do przeprowadzenia akcje ratownicza.

Kiedy zwir 1 skaliste podtoze zastapily miekka glebe, las przerzedzit si¢. Tyranozaury musiaty
w koncu zwolni¢ bieg, gdy dotarty do stromych §cian z szarego granitu. Pochylity sie ku ziemi 1
zaczety energicznie weszy¢. Ich wielkie tby poruszaty sie¢ metodycznie z boku na bok. Kolczatka
podeszta blizej. Przysuwajac pysk do Willa parskneta kilka razy. Od jej oddechu zotadek podjechat
mu do gardta, zmusit si¢ jednak do uprzejmego usmiechu. Zaniepokojona Keelk wyjrzata zza szyi
tyranozaura.

— Co... co ona mowi?

Chaz podniost na niego wzrok.

— Odnalazly na nowo $lad.

W chwile pozniej znalezli si¢ przed wejsciem do waskiego kanionu 1 staneli. ZnaleZli
potwierdzenie, ze posuwaja si¢ wlasciwym tropem: setki odciskow stop zachodzily wzajemnie na
siebie, odcisnigte w piasku 1 na skale. Wiele z nich nalezalo wprawdzie do miejscowych
dinozaurow, lecz wsrdd sladow wystarczajagco wyrazne byty ksztalty butow. Z trudem panujgc nad
niecierpliwoscia, Bystrooki 1 Kolczatka wkroczyli do zacienionej rozpadliny.

Wkrétce kogo$ spotkali. Nie byli to ani ludzie, ani cztonkowie rodziny Keelk, ani nawet
zaginiona corka tyranozauroOw. Na widok przybyszy trzy przestraszone spinozaury zakrecity sie
niespokojnie. Ich poczatkowo wyzywajace parsknigcia szybko ustgpity miejsca panice 1 desperacji,
gdy ujrzaty, kto podaza za nimi kanionem. Nie majac dokad uciekaé, zaczety drapa¢ pazurami $ciang i
przepychac¢ siew rozpaczliwej probie przecisnigcia si¢ przez coraz wezsze przejscie.

Rozwierajac masywne szczgki Bystrooki rykngl wilasne wyzwanie, powtorzone natychmiast
przez jego towarzyszke zycia. Spotegowalo to jedynie panike spinozaurow i Will przylapat si¢ na
tym, ze wrecz im wspotczuje.

Jeden z mniejszych, ozdobionych Zaglami drapieznikow opadt na brzuch 1 potozyt teb na ziemi.
Dwa pozostate szybko poszly w jego Slady, powtarzajac ten gest, oznaczajacy absolutng ulegtos¢.
Wszystkie trzy lezaty teraz plackiem, a ich kolorowe Zagle kotysaly sie lekko na boki. W ten sposob
zostato zazegnane niebezpieczenstwo wybuchu krwawego konfliktu miedzy wtadcami Deszczowe;j



Doliny.

Na wpot czotgajac sig, na wpot drepczac spinozaury zaczgly przeslizgiwaé sie bokiem,
przywierajac tak mocno, jak to tylko bylo mozliwe, do potudniowej $ciany rozpadliny. Bystrooki 1
Kolczatka, udobruchane, cofngty sie pod przeciwlegla Sciang, pozwalajac przemiesci¢ si¢ pelnym
szacunku mniejszym kuzynom.

— Powiedz im, zeby si¢ zatrzymaty 1 zapytaj, czy co$ wiedza — odezwal si¢ nagle Will pod
adresem Chaza.

Protoceratops spojrzat w gore. — Co?! Ja?! — pisngt. Will nie mogt powstrzyma¢ usmiechu.

— Czego si¢ obawiasz? Myslisz, ze si¢, obraza?

— Wolatbym nie rozwodzi¢ si¢ nad tym, co si¢ moze zdarzy¢, a co nie. — Odwracajac si¢ do
stuzalczych spinozaurow Chaz przeméwit w ich jezyku. Nie musial ttumaczy¢ tego tyranozaurom, bo
ich dialekt byt wystarczajagco zblizony do mowy mniejszych drapieznikow, by mogly zrozumieé
kuzynéw.

— Mowia, ze Scigaty duza grupe ludzi az do miejsca, w ktorym kanion stal si¢ tak waski, ze nie
mogty si¢ dalej przecisng¢. Ludzie mieli ze sobg czworke strutich 1 mtodego tyranozaura, wszystkich
zwigzanych linami. To ich zastanowito, ale nie spowodowalo przerwania poscigu. Latwy positek
jest dla migsozernego drapieznika nie do pogardzenia.

Will byt zadowolony.

— Powiedz im, ze mogg odejs¢.

Jakby dla potwierdzenia jego stow, Bystrooki zrobit oci¢zaly krok w kierunku mniejszych
mig¢sozercoOw 1 opuscit dolng szczeke, wydajac najgtosniejszy syk, jaki Will kiedykolwiek styszat.
Brzmiat tak, jakby wydat go waz co najmniej sto stop dtugi.

W pospiesznej ucieczce dwa spinozaury wpadty na znajdujaca si¢ za nimi $ciang. Okladajac si¢
wzajemnie zaglami przepchnety sie wsciekle do wylotu kanionu. Kolczatka pozegnata je szyderczym
parsknigciem, po czym odwrdcita si¢, by wraz ze swym towarzyszem zbada¢ wzrokiem teren
rozciggajacy si¢ przed nimi.

Niewidoczne stonce zachodzito. Noc zapadata szybciej w czelu$ciach kanionu niz na otwarte]
przestrzeni. Mimo niedostatku $wiatta Will widziat wyraznie odciski butdéw wielu stdp pozostawione
na piasku, a takze $lady jencéw 1 rozdraznionych spinozaurow.

— Powiedz im, zeby szty ostroznie — polecit Will protoceratopsowi. — Wiemy tylko, ze ci ludzie
majg bron palng, ale nie wiemy, ile jej jest 1 jakiego kalibru.

Chaz przekazat te informacje wierzchowcom. W odpowiedzi Bystrooki warknat krotko.

— Nie robi to na nich wrazenia. Will rozwazyt to, co ustyszat.

— Nie dziwie¢ si¢. Pewnie dlatego, ze one nie wiedza, co to bron. — Razem z Chazem zacze¢li
glto$no rozwaza¢ nowg sytuacje. Tyranozaury tymczasem nieprzerwanie, cho¢ powoli posuwaty sie¢ w
glab kanionu, ktory niebawem stat si¢ tak waski, ze musiaty i1§¢ gesiego.

— Mysle, ze zachowatyby si¢ tak samo nawet znajac bron palng — powiedziat krepy thumacz. —
Dla nich wazne jest tylko to, ze gdzie§ tam, przed nami jest uwiezione ich dziecko. Zaden ludzki
wynalazek nie powstrzyma ich przed dotarciem do niego.

Wkroétce jednak napotkali przeszkode, ktorej nie mogt pokona¢ nawet dorosty tyranozaur: to
samo waskie gardto, ktore pokrzyzowato plany spinozaurom. Gdy przygladali si¢ zaporze, w oddali
hukneta salwa. Will obawiat si¢, ze 1 tak mocno zdenerwowane tyranozaury dostang szatu.

— Spokojnie, spokojnie... — Zastanawiajac si¢, czy Bystrooki w ogdle poczuje to dotknigcie..
Will pochylit si¢ 1 pogtadzit go po pysku. Nie miat pojecia, czy to pomoglo, ale w kazdym razie
olbrzym si¢ uspokoit. Echo wystrzaloéw ucichto po chwili.



Chaz przettumaczyt teraz opinie Keelk:

— Ona méwi, ze musimy juz by¢ bardzo blisko.

— Tez tak sadze, cho¢ echo w kanionie moze by¢ mylace. Podniebni jezdzcy ucza si¢ tego od
poczatku.

— Czy tam na prawo wida¢ tung na niebie? — Chaz wskazatby kierunek, gdyby nie byt w tak
niewygodnej pozycji.

Ale to nie miato znaczenia. Gdy zrobito si¢ jeszcze ciemniej, Will sam zauwazyt blask.

— Ktos pali ognisko. Duze ognisko.

Mam nadziej¢, ze nie po to, by co$ ugotowac, pomyslat ponuro. A gltosniej powiedziat:

— Sa gdzies przed nami. W porzadku.

Wydawszy pomruk peten zawodu Kolczatka zaczeta wgryza¢ sie w blokujaca droge skale. Jej
przypominajace szable zeby zostawialy na surowym kamieniu calowej szerokosci wglebienia. Ale
nawet ona nie moglta utorowac sobie drogi do corki.

— Nie mogg dalej iS¢ stwierdzit Chaz.

— Przeciez widzg — odrzekt gteboko zamyslony Will. — Powstaje pytanie, co teraz zrobimy?

Doszedtszy do tego samego wniosku co jej przyjaciele, Keek postanowita nie wdawac si¢ w
dyskusj¢ na temat ich nastgpnego posuni¢cia. Ostroznie zeszta z karku Kolczatki 1 znalazta si¢ na
ziemi. Zwezenie kanionu mogto uniemozliwi¢ dalszy mars? tyranozaurom, ale nie moglto zatrzymac
jej. Nawet gdyby dalej musiata 1§¢ sama.

Kilkoma susami ruszyta przed siebie po migkkim, piaszczystym podtozu, po czym zatrzymata si¢
po przebyciu dziesigciu jardow, pohukujgc przyzywajaco na swych towarzyszy 1 zachgcajac ich
ponaglajacym gestem zakonczonej pazurami przedniej tapy

— Chyba nie mozemy 1$¢ sami? — Chaz wierci! si¢ niespokojnie w uscisku Kolczatki. — Im blizej
podejdziemy, tym bardziej irracjonalne moze si¢ okaza¢ zachowanie tych intruzow.

— Nie mamy wyboru. Dalismy stowo. — Pochylajac si¢ w lewo Will napotkal spojrzenie
Bystrookiego 1 pokazat palcem w dot. — Nie martw si¢. Odzyskamy twojg corka. Jako$ musi si¢ nam
udac.

Wielki drapieznik chrzgknat co§ w odpowiedzi. Nie rozumiat ludzkiej mowy, ale ton glosu 1
gesty mtodego cztowieka byty dla niego wystarczajaco czytelne. Kucajac opuscit powoli glowe, by
jego pasazer mogt z niej tatwo zejs¢.

Zeskakujac na ziemi¢ Will znalazt si¢ obok Chaza, ktérego delikatnie postawila na twardym
gruncie Kolczatka. Nawet lezac na piasku, teb tyranozaura siggat Willowi do piersi. Gdy tylko
olbrzym pozbyt si¢ pasazera, podniost si¢ 1 wyprostowat. Will odwroécit si¢ 1 spojrzat na obydwa
osobniki.

— Powiedz im, Zze obiecuj¢ zrobi¢ wszystko co tylko mozna, by przyprowadzi¢ z powrotem ich
corke calg 1 zdrowa. Ale by tego dokona¢, musimy dalej i8¢ sami. Wszyscy wiemy, ze one juz si¢
glebiej nie przedostang. Skoro spinozaury nie mogly przecisnag¢ si¢ przez to zwe¢zenie, to one tym
bardziej.

— Mysle, ze dobrze o tym wiedzg — odpart protoceratops. — Mimo wszystko powiedz im.

Chaz zjezyt sig.

— Nie moéw mi, co mam robi¢. Nikt ci¢ nie wybieral na szefa tej ekspedycji. — Stojaca na
przedzie Keelk przywotywata ich niecierpliwie. — Mimo wszystko chyba im powiem.

Will z trudem powstrzymat u§miech.

— Dobry pomyst.

Czekal cierpliwie, az protoceratops wszystko przettumaczy. Gdy tylko krgpy czworondg



skonczyt, masywna glowa szturchneta go lekko, lecz zdecydowanie.

— Juz dobrze, dobrze... ide! Nie badz taki niecierpliwy!

— A czego si¢ spodziewate§? — zapytat Chaz. — On jest tyranozaurem. I gdybym byl na twoim
miejscu, odpowiadaltbym mu grzecznie;.

Will przyjrzat si¢ Bystrookiemu, ktory méglby potknaé go jednym ktapnigciem szczgk 1 jeszcze
mialby gdzie pomiesci¢ spory kawatek Chaza.

— Oni sg w porzadku. Maja tylko swoj wlasny kodeks postepowania. I niepokoja si¢ o corke.

— Cale szczescie... — mrukngt maty protoceratops, odsuwajac si¢ chytkiem od Kolczatki. —
Dopoki martwig si¢ o nig, nie pomysla o jedzeniu. Keelk podniosta nagle glos, odwrdécita si¢ 1 znow
przebiegta kilka jardow w glab kanionu. Jej zamiar byt jasny. Gdyby nie przytaczyli si¢ do niej,
pobieglaby dalej sama.

Will uniost prawg dion w strong tyranozaurow w tradycyjnym gescie pozegnania.

— Sprobujcie si¢ nie martwic¢. Wrocimy z wasza corka tak szybko, jak tylko si¢ da. — W
zapadajacych ciemnosciach zotte §lepia tyranozaurow swiecity jak latarnie. Odwrocit si¢ 1 pobiegt
za Keelk.

Za jego plecami powietrze wypetnit nagle dziwaczny, przerazliwy dzwigk, brzmigcy jak lament.
Will jako chlopiec styszat kiedy$ co$ podobnego w wykonaniu choru operowego optakujacego
smier¢ bohaterki. Ale zaden ludzki glos nie byt zdolny osiagna¢ az tak niskiego rejestru.

Para tyranozaurow zawodzila melancholijnie, dopdki nie znikneta z oczu Willowi 1 jego
przyjaciotom.

— O co 1im chodzito? — zapytat, gdy pokonali zakret waskiego kanionu. Od pewnego czasu nie
byto juz stycha¢ wystrzatow, lecz Will byt przekonany, Zze potrafi znalez¢ miejsce, z ktdrego
dochodzity. Teraz nalezalo si¢ zacza¢ zastanawiac, co potem.

Chaz bez trudu dotrzymywal kroku pozostatej dwojce. Twarde, ukosnie $ciete poduszki jego
stop o wiele lepiej nadawaty si¢ do biegania po piasku niz do pokonywania nierownosci w
podzwrotnikowym lesie.

— Rozpaczaly, ze nie mogg nam towarzyszy¢. A procz tego uczynily nas wtasnie honorowymi
cztonkami swojego plemienia. Kazde z nas otrzymato nowe imig.

Wskazat na Keelk, ktoéra podazata na przedzie.

— Ona teraz nazywa si¢ Pokonujgca Skaty. To z powodu jej zdecydowania. — Przettumaczyt to
struli, ktora odpowiedziala zdziwionym, lecz zadowolonym szczebiotem. Wydtuzajac krok Will
zrownal si¢ z nig 1 przyjaznie klepnat w lewy bok.

Chaz zaczynatl lekko sapa¢, ale nic nie wskazywalo na to, by zamierzat zwolni¢. Odezwat si¢
zarozumialym tonem:

— Ja jestem Zabijajacy Stowami. Will uSmiechnat si¢ szeroko.

— Bardzo odpowiednie imi¢. — Pod nogami, mimo mroku, wcigz widziat wyraznie $lady stop,
ktorych tropem podazali. — A co ze mng?

— Z toba? — W glosie protoceratopsa mozna bylo wyczu¢ nutke rozbawienia. — Ty jeste$
Kapelusz.

— Kapelusz? I to wszystko? Po prostu Kapelusz? — A czego si¢ spodziewates po podrozy, ktorg
odbyles$ na glowie tamtego osobnika?

— Tak zwyczajnie, Kapelusz? — Willowi zrzedta mina. — Keelk jest Pokonujgca Skaty, ty
Zabijajacy Stowami, a ja po prostu Kapelusz? — Zmruzyt oczy, przygladajac si¢ uwaznie swemu
towarzyszowi. — Zaraz, zaraz... Czy aby na pewno powiedziates mi wszystko?

Z gardia ttumacza wydobyt sie skrzek. U protoceratopsow tak brzmiat §miech.



— Niech pomysle... Hm... by¢ moze ,,kapelusz” nie jest zbyt poprawnym ttumaczeniem...

— Tak myslatem! — Will usmiechnat si¢ szeroko patrzac w dot na serdelkowatego dinozaura. —
Ty maty... No, juz dobrze. Wigc jak naprawde brzmi moje nowe imi¢?

Z tonu glosu przyjaciela wywnioskowatl, ze tym razem mowi powaznie:

— Zwalczajacy Lek.

— Zwalczajacy Lek — powtorzyl Will — Moze drapiezniki nie sg tak ghupie, jak sagdzimy

— One w ogole nie sg ghupie. — Chaz bez trudu pokonat matg wydme. — One tylko wolg surowa
forme¢ anarchii od cywilizacji. Dzigki temu s3 zupetnie aspoteczne, ale na pewno nie glupie. —
Zamilkt na dtuzej. Przez ten czas pokonali sporg cze$¢ drogi.

— Wiesz, Will, spotkat nas wielki 1 rzadki zaszczyt. Nie znam nikogo, nawet sposrod cieszacych
si¢ szacunkiem przewodnikow konwojow, komu nadano by imi¢ plemienia tyranozaurow.
Wiedziatem, Ze co$ takiego si¢ zdarzato, styszatem rdzne historie na ten temat, ale nie spotkatem
nikogo, kto naprawde dostgpitby tego zaszczytu.

— Mozesz mnie nauczy¢ wymawiania mego plemiennego imienia w ich jezyku?

— To nietatwe. Musisz wydoby¢ z siebie jak najgtebszy glos, a to powoduyje bol w Srodki!
krtani.

— Mimo wszystko powiedz mi.

Chaz przystapit do instruktazu. Will powtarza! za nim pomruki sktadajace si¢ ze spotgtosek, az
w koncu thumacz zapewnit go, ze zrobit to dobrze. No... moze prawie dobrze.

— Mozna by rzec — zarechotal protoceratops — ze zgodnie z tym, co oznacza w waszym jezyku
twoje imi¢, masz dobre checi, tylko brak ci dobrych strun glosowych, Will przetknat §ling. — Miates$
racje. Wymawianie tego sprawia bol. Watpie, czy kiedykolwiek uda mi si¢ to poprawnie
wyartykutowac, ale z drugiej strony.. nigdy przeciez nie zostang tyranozaurem.

— Co najwyzej w snach — zapewnil go Chaz.

Will spojrzat w niebo. Mieli szczescie, ze zza cigzkiej warstwy chmur w ogole docierato do
nich §wiatto ksiezyca.

— Nie mozemy zwleka¢, wiesz o tym. Bedziemy musieli co§ wymysli¢, 1 to zaraz. Zanim uderzy
sztorm. To nie byloby najlepsze miejsce na przeczekanie burzy.

— Z pewnoscig nie. Kanion tatwo zamienitby si¢ w rwaca rzeke, siegajaca powyzej gltow.
Nawet waszych.

Przettumaczyt to Keelk, ktora odpowiedziata energicznym pohukiwaniem.

— Co ona powiedziata? — zapytal Will.

— Nie przejmuje si¢ pogoda — poinformowat go Chaz. — Nie obchodzi jej nic poza ratowaniem
rodziny.

— Dokonamy tego. — Byl zdziwiony, ze odczuwa taka pewnos$¢ siebie. Zwazywszy, czego
dowiedzieli si¢ o intruzach, nie byta ona niczym uzasadniona. Ale tak si¢ wtasnie czut.

— Lepiej, zeby tak byto. — Chaz rozrzucil kopnigciem piasek. — Bo 1 a nie zamierzam wrdci¢ tam,
skad przyszlismy, 1 powiedzie¢ tamtym dwom tyranozaurom, ze nam si¢ nie powiodto.

— Gtowa do goéry — pocieszyt go Will. — Robimy cos godnego szacunku. Co$ wysoce etycznego.

— Moze 1 tak, ale mimo wszystko wolatbym teraz leze¢ na czystym postaniu ze stomy w cieptej
stajni w Miescie Drzew.

— A ja to co? Myslisz, ze gdzie wolatbym by¢? Protoceratops podnidst wzrok na swego
przebiegtego przyjaciela 1 obrzucit go taksujgcym spojrzeniem.

— Jeste$s dziwnym typem, Willu Denison, nawet jak na rozbitka. Podejrzewam, Ze nie chciatbys
si¢ znajdowa¢ w zadnym innym miejscu niz to, w ktorym wtasnie jestes.



— Och... chyba zbyt pochopnie mnie ocenite$, nie uwazasz? Nie sadzisz, ze wolatbym... — Will
urwat nagle.

Istniato duze prawdopodobienstwo, ze spostrzezenie protoceratopsa byto tratne.

Wygladato na to, ze przebyli juz szmat drogi w glab kanionu, gdy nagle Keelk, zdecydowana
spenetrowac¢ wylot kazdej odnogi rozpadliny, przywotata ich energicznie. Cztowiek, protoceratops i
struti zbili si¢ w gromadke, by przyjrze¢ si¢ temu, na co natrafita. Chaz z uznaniem pokiwatl gtowa,
klekoczac w zamysleniu podobnym do dzioba pyskiem. O pomylce nie mogto by¢ mowy. Mieli przed
sobg cate mnostwo sladow stop,

— Ona méwi, ze tutaj skrecili. Uwazam, ze ma calkowita racje. Will zmarszczyt brwi,
wyprostowat si¢ 1 spojrzat w czelus$¢ piaszczystego odgal¢zienia.

— Ciekawe dlaczego? — Rzucil okiem w lewo. — To jest przeciez najwyrazniej gléwny kanion 1
prawdopodobnie droga wiodaca przez gory. Po co mieliby tu skrecac.

— Mam nadziej¢, ze si¢ tego dowiemy. — Chaz zaswiergotat ptynnie do sthruthiomimus.
Energicznie potrzasneta gtlowa 1 odwrocila si¢, znowu ruszajac przodem.

— Co jej powiedziates?

— Ze ma lepszy wech od nas obu i jesli zrobi sie zbyt ciemno, by cokolwiek dostrzec, najlepie;j
zrobimy zdajac si¢ na nig.

Will zgodzit si¢ z tym. Poniewaz od dawna nie byto stycha¢ strzatow, nie mogli tropi¢ intruzow
idac za dzwickiem.

Po niedlugim czasie dotarli do starozytnego muru, w ktorym brakowato wrét. Blask ogniska
piratow byl coraz lepiej widoczny na nocnym niebie, wigec zaczeli posuwac si¢ niezmiernie
ostroznie.

— Juz blisko — szepnat Will do swych towarzyszy. Keelk odpowiedziata cichym §wistem.

Zblizajac si¢ do ognia ujrzeli zabudowania Swiatyni, ktore zachwycily ich swym pieknem
Nawet ciemno$¢ nie byla w stanie go przy¢mi¢, Keelk pierwsza dostrzegla straz. Schylita gtowe 1
wyciagneta rami¢, by powstrzyma¢ Willa.

Szczgsliwie dla nich, gorliwos¢ wartownika pokonato jego zmeczenie. Lezal na wznak na stosie
zachtannie zebranych zlotych cegiet, z rekami skrzyzowanymi na piersi, z karabinem u boku 1 chrapat
donos$nie. Pozwolili mu spokojnie odpoczywa¢ na tym dziwnym postaniu. Will podziwiat
umiejetnos¢ Keelk poruszania si¢ bezszelestnie na szerokich, troj palczastych stopach.

Ognisko roztaczato wokot moceny blask. Pod ostong niskiej, wymyslnie inkrustowanej $ciany bez
stowa podkradli si¢ blizej. Z wolna unoszac glowy wyjrzeli zza przeszkody, by wreszcie zobaczyc¢
ludzi, ktérych od tak dawna tropili, Czg$¢ piratow lezata rozwalona na srebrnym bulwarze z glowami
wspartymi na zlotych ceglach, inni spoczywali tam, gdzie padli, na stopniach wiodacych na ganek
gtownej Swiatyni. Niektorzy przyciskali do tona swoje kupki cegiet lub worki klejnotow,
wydtubanych ze $Scian 1 filaréw. Przez sen obejmowali swoje skarby namigtnie jak najukochansza
kobiete.

— Nie rozumiem... — Chaz oparl przednie tapy na $cianie. — Zobacz, jak smacznie chrapig. Co im
si¢ stalo? — W tym samym momencie Keelk uniosta gtowe 1 poczeta weszy¢e w powietrzu.

Will pomyslat, ze nie potrzeba mie¢ tak czulego nosa jak struti, zeby rozpoznac t¢ won.

— Sg pijani — oswiadczyl. — Moze nie za bardzo, bo zapach nie jest zbyt silny, ale wypili dos¢,
by zmorzyl ich sen. Mamy szczgscie.

— Pijani. Mrrim... — Chaz zamyslit si¢. Kiedys, podczas festiwalu, widzial pewnego stegozaura,
ktory wchiongt zbyt wielka ilo§¢ pobudzajacych spirytualiow. Osobnik 6w mimowolnie, lecz bardzo
szybko sprawit, ze plac zabaw opustoszat. Dopadta go w koncu para oburzonych apatozaurdéw, ujeta



pod boki 1 odprowadzita w zaciszne miejsce, by wypoczat Po przebudzeniu wspomniany stegozaur
byt potwornie speszony. Whadze nie byly tak catkiem niezadowolone, bo mialy okazje wykorzystac
ten przyklad jako przestroge dla obecnej na festiwalu mtodziezy, zarowno ludzkiej, jak 1 dinozaurze;.

Cale szczescie, ze zdecydowana wigkszos¢ sauropodow nie tyka alkoholu, przyszto
protoceratopsowi do gtowy. Strach pomysle¢ o skutkach przechadzki pijanego, nie panujacego nad
sobg brachiozaura. Najwidoczniej ci intruzi mieli inne obyczaje i bynajmniej nie stronili od napojow
wyskokowych.

Keelk z trudem si¢ opanowata, wskazujac z podnieceniem w lewo. Cztery znajome sylwetki i
jedna obca tkwity tam, przycupnigte 1 przywiagzane do malachitowych filarow. One rowniez mocno
spaty, cho¢ z tamtej strony nie dolatywata won alkoholu.

Przygladajac si¢ doktadnie odziezy przybyszow, ich broni i r6znym kolorom skéry Wit! doszedt
do wniosku, Ze jego podejrzenia od poczatku byty stuszne, cho¢ nie uzyskaty jeszcze ostatecznego
potwierdzenia.

— Ani chybi piraci.

— Piraci1? Chaz spojrzal na niego przeciagle.

— Morscy ztodzieje. Mezczyzni, czasami rowniez kobiety, ktorzy zegluja, by rabowac¢ Atakuja
inne statki lub miasta i kradna, co tylko si¢ da.

Protoceratops posepnie skingt gtowa, po czym zapytat niewinnie:

— Dlaczego?

— Bo tatwiej jest co$§ zabra¢, niz zapracowac na to. — Ale to bezprawie.

— Doktadnie. Ci ludzie zyja poza prawem. To pospolici przestepcy. — Przyjrzat si¢ jeszcze raz
Spiacym w rozproszeniu korsarzom. — Nie wygladaja na przegranych. Ich odziez 1 bron sg nietknigte.
Nie sadzg, by byli rozbitkami. Widocznie udato im si¢ szczesliwie przybi¢ do brzegu. Czy to
mozliwe, by statek przedostal si¢ poza otaczajace lad rafy?

— Zawsze styszatem, ze nie. Ale pod koniec sze$cioletniego okresu spokoju miedzy sztormami
zdarzaja si¢ podobno rozne dziwne rzeczy. Cho¢ morze to nie moja specjalnos¢.

Protoceratops wyraznie zadrzat na mysl o morzu. Ani nie byt dobrym ptywakiem, ani specjalnie
nie przepadat za wodg, cho¢ Will znat wiele dinozaurow, ktore bardzo lubity przebywa¢ w wodnym
srodowisku.

Keelk pohukiwata na nich cicho, ale ponaglajaco.

— Wiem, wiem — szepnagl w odpowiedzi Will. Niektorych rzeczy Chaz nie musiat thumaczyc. —
Widzg ich. Jakos ich stad wydostaniemy.

Piraci zaktdcali nocng cisze przed $wigtynig, chrapigc 1 psujac powietrze. Bylo ich wielu,
wiecej niz Will sobie wyobrazal. Kazdy z mezczyzn wygladat na zdrowego 1 silnego. W walce z nimi
on i jego przyjaciele nie mieliby Zadnych szans. Keelk mogta umkna¢ przed najszybszym z bandytow,
bo wszystkie struti byty bardzo szybkie. Ale nie szybsze od pocisku.

— Musimy sprébowac podejs¢ blizej — ustyszat wtasny szept.

— Jestes pewien? — Chaz opadt na cztery tapy. — Nie podoba mi si¢ wyglad tych ludzi. Wcale mi
si¢ nie podoba.

— Nie szkodzi. Tak dtugo, dopoki ich nie obudzimy, wszystko bedzie dobrze. — Wskazal w lewo.
— Okrazymy wiezniow 1 podejdziemy do nich z tylu, trzymajac si¢ z dala od straznika. Wtedy
powinno nam si¢ udac ich rozwigzac.

— Optymista! — wymamrotal Chaz ruszajac za swymi dwunoznymi przyjacidimi.

Plan Willa okazat si¢ tak skuteczny, jak przewidywat jego autor. Samotny straznik sapal glosno
przez sen 1 nie obudzil si¢. Wkrotce znalezli si¢ tak blisko wieznidow, ze mogli rozrdzni¢



poszczegolne wezty kregpujacych ich sznurdw.

— Zobacz, ile lin. — Chaz zazgrzytat szczekami. — Chyba mégtbym przegryz¢ te najnizsze.

— To zajetoby zbyt duzo czasu. — Will wyprostowat si¢, by moc lepiej oceni¢ sytuacje. — Te liny
wygladaja na okretowe. Muszg by¢ bardzo mocne 1 stwardniale. — Spojrzat na Keelk, ktorej maty
dziéb 1 pazury rOwniez nie nadawaty si¢ do wykonania tego zadania. — Mam wrazenie, Ze to co$ w
sam raz dla mnie. Oto, w czym ludzie zawsze sg najlepsi. W skomplikowanym manipulowaniu...

-...przedmiotami czy stowami? — zapytal szybko Chaz. Powiedziat to jednak uprzejmym tonem,
zeby go nie posadzono o ztosliwos¢.

— Wy oboje zostancie tutaj. — Will ruszyt przed siebie, nisko pochylony,

— Co masz zamiar zrobi¢? — Chaz byt wyraznie zaniepokojony. Przyjaciel usmiechnagt si¢ do
mego uspokajajaco, W ciemnosci blysnety jego biale zeby.

— Uwolni¢ wszystkich, to jasne. Tak wlasnie post¢pujg bohaterowie ksigzek.

— Moze 1 jasne. Tylko ze to nie dzieje si¢ w ksigzce — szepnat do Keelk Chaz w jezyku strutich,
gdy ich towarzysz oddalit sig.

Trzymajac si¢ w cieniu Will dotart nie zauwazony do trzech filarow. Majac wyjatkowo czuly
stuch struti zorientowaty sie¢, ze kto§ nadchodzi. Z najwyzsza czujnoscig obserwowaty zblizajacego
si¢ mtodego cztowieka. Nie wypowiedziaty ani stowa. Uspokoit si¢, gdy zobaczyly jego ubranie o
znajomym kroju, typowym dla mieszkancéw Dinotopii.

Ktadac palec na ustach w ogodlnie przyjetym gescie nakazuyjagcym zachowanie ciszy. Will
przycupngl za Hisaulkiem, po czym zajat si¢ krepujgcymi go wiezami. Dwoje dzieci nie
potrzebowato instrukcji rodzicow, by wiedzie¢, jak nalezy postgpi¢. Udajac, ze nadal $pig, siedziaty
cichutko mimo rosngcego podniecenia.

Przywigzana w pewnej odleglosci od pozostatych wigzniow Pieknotka wyczuta ruch 1 dzwigka.
Otworzyta lekko jedno oko i to byto wszystko, co poruszylo si¢ w tej masie mi¢sni. Nie wydajac
glosu obserwowatla, jak nowy przybysz rozwiazuje liny kr¢pujace dorostego sthruthiomimusa ptci
meskie;j.

— Spokojnie... — Will wykrzywit twarz z wysitku. Twarde, okretowe liny okazaty si¢ tak trudne
do rozwigzania, jak si¢ tego obawial. — Juz je mam... — Na szcze¢$cie spedzit duzo czasu zapoznajac
si¢ z podobnymi weztami podczas swej dlugiej podrozy z Ameryki, ktora, po katastrofie statku,
przywiodla ich tutaj. Jako adept sztuki podniebnego jezdziectwa poglebit jeszcze bardziej te
umiejetnosc.

Uwolnienie ojca rodziny strutich zajeto mu wigcej czasu, nizby sobie tego zyczyt, ale mniej niz
si¢ obawial. Hisaulk przeciagnat si¢ ukradkiem uwazajac, by nie wykonywac zbyt szybkich i
gwaltownych ruchow. Ze swej kryjowki niecierpliwie pomachata mu Keelk. Odetchnat z ulgg
widzac, ze jest bezpieczna 1 lekko skingt glowa na znak, 17 ja zauwazyl. Chociaz byl juz wolny 1 mogt
si¢ do niej przylaczyc, nie zrobil tego. Nie chciat opuszczaé reszty rodziny. Zamierzal poczekac, az
wszyscy zostang oswobodzeni. Podczas gdy rozluznial zdretwiate migesnie, Will zajal si¢ wigzami
jego towarzyszki zycia.

Kiedy tylko ja uwolnit, natychmiast przystapit do rozwigzywania dzieci. W otartych palcach
czut piekacy bol, lecz nie przerywal swego zajecia. Gdy w koncu wszystkich oswobodzil, z
przyjemnoscig patrzyt na ponowne potaczenie si¢ catej rodziny z dawno nie widziang corkg 1 siostra.
Wdzigcznie wygiete szyje zaplataly si¢ w cichym, serdecznym uscisku.

Niestety nie moéglt na razie wzig¢ udzialu w rodzinnej uroczystosci. Czekato go jeszcze
rozwigzanie lin krepujacych ostatniego wieznia. Podnoszac si¢ zza malachitowego filara ruszyt ku
mtodemu tyranozaurowi. Pieknotka byta juz caltkowicie rozbudzona 1 $ledzita jego ruchy ptongcymi,



zOttymi $lepiami.

Byt w potowie drogi do niej, gdy poczul, ze co§ chwyta go za kostke. Spogladajac w dot
zobaczyl ku swemu przerazeniu, ze pomiedzy dwoma przewrdconymi stupami, nad ktorymi wtasnie
ostroznie przechodzil, lezy ciemny, zylasty me¢zczyzna z sumiastymi wagsami. Bystre brazowe oczy
wpatrywaty si¢ w niego natarczywie. Mocne palce jak stalowe kleszcze trzymaty jego prawa kostke
w twardym uscisku.

— Hej, kolego! A ty skad spadies?!



XVIII

Will rozpaczliwie szarpngl si¢ do przodu, probujac oswobodzi¢ noge. Ale mgzczyzna uczepit
si¢ jej z nieustepliwoscig glodnego kota, ktory schwytat mysz. Przekrecajac si¢ wyrzucit w gore
drugie rami¢ 1 ztapal Willa za prawa nogg, po czym rozdart si¢ na cate gardto:

— Wstawa¢ tam! Do broni! Zdrada!

Krzyk rozbudzonego nagle pirata spowodowat eksplozje aktywnosci u mtodego tyranozaura. O
ile do tej chwili Pigknotka wydawata sie glgboko uspiona, teraz zaczeta wsciekle walczy¢ ze swoimi
wiezami, miotajac si¢ 1 wijgc w istnym napadzie furii, by si¢ oswobodzi¢. Ale przesladowcy
zwigzali ja zbyt mocno. Nie byla w stanie nawet rozciggna¢ lin swymi krotkimi przednimi tapami;
mogta si¢ przesuna¢ najwyzej na odlegtos¢ jednej stopy w kazdym kierunku.

Will odwrécit sie 1 sprobowat kopng¢ pirata w twarz. Ale zaprawiony w wielu bitwach 1
niezliczonych awanturach ulicznych zylasty marynarz nie byt fatwym przeciwnikiem dla chtopca. Nie
przestajac krzycze¢ ukryl gtowe w ramionach 1 wierzgniecia miotajgcego si¢ szalenczo Willa trafiaty
W jego rece.

W calym obozie stycha¢ juz bylo krzyzujace si¢ w powietrzu przestraszone krzyki 1 pytania.
Widzac, ze wszystko stracone, Will wrzasngt w kierunku swych towarzyszy:

— Uciekajcie, Chaz! Biegnijcie do wawozu!

Ostatnig rzecza, ktorg zauwazyt w grupie ztozonej z jego przyjacidl 1 cztonkow uwolnionej
rodziny, byto utkwione w nim spojrzenie mamy sthruthiomimus, petne wspotczucia i bezradno$ci, gdy
popy — chata swe potomstwo w kierunku glownego kanionu, ku wolnosci. Miat nadzieje, ze thumacz
nadazy za innymi. Na krotkim dystansie nawet protoceratops potrafil by¢ szybkobiegaczem.

Pozegnawszy tym okrzykiem przyjaciot, Will nie zrezygnowat z prob oswobodzenia si¢. Rownie
dobrze mogltby tkwi¢ we wnykach, tak nieustepliwy byt chwyt marynarza $ciskajgcego jego nogi.
Usitowat sobie przypomnie¢ lekcje boksu, ktore niegdys pobieral, az wreszcie udalo mu si¢
wymierzy¢ swemu przesladowcy cios w skron. Niestety pigS¢ zeslizneta mu si¢ po potylicy pirata,
ktory uchylit sie, zaklat...ale nie puscit.

Moze dzieki swojej pomystowosci Will zdotalby jako$ pokona¢ przeciwnika 1 uwolni¢ sie, lecz
wtasnie gdy poczul, ze chwyt mezczyzny zaczyna lekko stabnaé, ztapaty go muskularne, silne
ramiona.

W blasku pochodni ujrzal, ze otaczaja go twarze harde 1 podejrzane, jakie dotychczas widywat
tylko w gazetach, ksigzkach lub ztych snach. Brudne brody okalaty poznaczone bliznami wagsate
oblicza z zapadnigtymi oczami. Wielu mgzczyznom brakowato kawatkdéw uszu, a jednemu nawet
czesci nosa, utracone] w walce. Najwatlejszy sposrod nich wygladat na twardszego od ktody drewna
wyrzuconej na brzeg przez morze.

Wybacz mi, ojcze, pomyslat Will, zrobitem to, co uwazatem, ze powinienem byt zrobic.

Moze w Bostonie uznano by to za dziwng decyzj¢. Ale nie byt juz obywatelem miasta Boston 1
nie wyznawal juz tamtejszych zasad etycznych. Byt taka samg cze$cig Dinotopii, jak pot tuzina
dinozauro6w pedzacych teraz gdzie§ w ciemno$ciach ku bezpiecznemu miejscu.

Piraci nie potrzebowali wiele czasu, by zorientowac si¢, ze wiekszo$¢ ich jencoéw zostala
uwolniona 1 znikngta bez sladu. Kto przytozyl do tego r¢ke, byto az nadto oczywiste. Kilku marynarzy
mruczac groznie przysuneto si¢ blizej. Will zobaczyl brudne, sekate rece wyciagajace sie ku niemu.

Andreas wystapit naprzod.

— Niech kapitan si¢ tym zajmie. Co do kurczako-smokow, to baba z wozu, koniom 1zej. Czort z



nimi! — Odwracajac si¢ zatoczyt reka szeroki tuk. — Mamy wszystkie skarby §wiata i cenng zdobycz
na doktadke. Skingt gtowg w kierunku poskromionego mtodego tyranozaura. — Niech pan Smiggens
zadowoli si¢ tym jednym. Z catg reszta mielibySmy tylko ktopoty.

Mezczyzni zaczeli cichg dyskusje. Dato si¢ zauwazy¢, ze wiekszo$¢ podziela zdanie Andreasa.
Sposrod pospiesznie obudzonych piratow, ktorych wciaz przybywato, tylko Anbaya wydawat sie
zawiedziony.

— Mogly by¢ dobrym obiadem — wymamrotal, wpatryjac si¢ w ciemnos¢, ktora wchtoneta
niedawnych wigzniow.

— Cé6zto?! Jaki§ problem?! — ryknat nowy glos. — Bo na to mi wyglada!

Will ujrzal osobnika pokaznej tuszy 1 wzrostu, nadchodzacego w towarzystwie rownie
wysokiego, lecz duzo szczuplejszego megzczyzny. Zapinajac pas wokol imponujacych rozmiarow talii
Blackstrap wkroczyt w krag §wiatla. Piraci rozstgpowali si¢ przed nim jak makrele pierzchajace
przed poszukujacym tupu rekinem tygrysem.

Will uznal, ze wasy grubasa wygladaja rownie srogo jak cata reszta. Gdy kapitan spojrzal na
wieznia, jego wzrok skojarzyt si¢ Willowi z wyrazem oczu dorostych tyranozauréw. Natychmiast
doszedl do wniosku, ze cztowiek ten, jesli nie rozmiarem, to przynajmniej usposobieniem bardzo
przypomina oba drapiezniki.

— Na moje zargczyny! — Twarz wielkiego mezczyzny przybrata grozny wyraz, a jej wilasciciel
zblizyt si¢ do Willa. — A c6z my tu mamy? Toz to chtopiec, a w dodatku niezbyt imponujacy okaz.

Will zjezyt si¢ na stowo ,,chtopiec”, lecz uznal wyrywanie si¢ z pretensjami za kiepski pomyst.
Im dtuze; mogt pozostac przy zyciu, tym lepiej. Cala sytuacja miata tez swoje dobre strony. Bandyci
zajeli si¢ nim, rezygnujac najwyrazniej ze Scigania jego przyjaciot. A to oznaczato, ze bez wzgledu na
jego dalsze losy, Keelk, jej rodzina oraz Chaz beda bezpieczni.

— Po co tracimy na niego czas? — zamruczal poirytowany, zaspany gtos. — Jeszcze jedna ggba do
Zywienia, nic poza tym.

— Taaa! Poderznag¢ mu gardto i po wszystkim, kapitanie! — krzyknat kto$ z tylu grupy.

Blackstrap powiodt groZznym spojrzeniem po najblizej stojacych zeglarzach, ktérzy nagle
pozatowali, Ze nie zajmujg miejsc w ostatnim rzedzie tego zgromadzenia.

— Niczego si¢ nie nauczyliscie od pana Smiggensa? Nie obchodzi was nic poza ztotem 1 tym, czy
dostaniecie nastepny positek?

— A co w tym ztego, kapitanie? — zdziwit si¢ niewinnie jeden z marynarzy.

— Nic, panie Samuel. Ale chodzi mi o to, ze dzigki magdremu pytaniu, zadanemu tu 1 6wdzie,
czesto mozna zyska¢ wiekszy pozytek 1 ze ztota, 1 z positku. — Odwroécit si¢ z powrotem do Willa,
wykrzywiajac twarz w uSmiechu, w ktorym braly udziat wasy, zeby 1 policzki. Nie wiadomo,
dlaczego ten grymas byl bardziej przerazajacy niz poprzedni, grozny wyraz jego oblicza, — A wiec,
chtopcze, wyglada na to, ze przyszedies tu 1 uwolnite§ nasze delikatne, mate dinozaury, ktérych
schwytanie kosztowato nas wiele trudu 1 rzetelnej pracy i1 bylo wysoce niebezpieczne. Jakiez to nie
wyjasnione, a niemadre pobudki popchnety ci¢ do tego czynu?

Will poczul si¢ niezmiernie zaskoczony, ze nieokrzesany korsarz, stojacy przed nim, potrafil
prawidtowo zidentyfikowac¢ Keelk 1 jej rodzing. Pospieszyt z wyjasnieniem:

— Dinozaury na tym zaginionym ladzie nie sg zwierz¢tami. Sg inteligentne, cywilizowane, a
niektére z nich madrzejsze niz pani ja.

Prawa brew Blackstrapa uniosta si¢ gwattownie.

— Co ty wygaduyjesz, chtopcze? — Odwrocit si¢ do swoich ludzi. — Styszeli§cie, amigos Chtopak
twierdzi, ze nasze kurczaki byty réwnie sprytne jak my!



Marynarze rykngli gromkim $miechem.

Nie, pomyslat Will, one nie sg réwnie inteligentne jak wy. Podejrzewam, ze sg o wiele
madrzejsze. A gltosno powiedzial z naciskiem:

— To prawda! Zyja tu od tysiecy lat w towarzystwie ludzi. Buduja wielkie miasta i tamy. Maja
ogromny zasob wiedzy z réznych dziedzin nie znanych zewngtrznemu $wiatu. Tu, w Dinotopii,
dinozaury nie wymarly, tak jak to si¢ stato gdzie indzie;j.

— To Dinotopia, moéwisz? — Blackstrap pochylit si¢ nad nim z szyderczym uSmiechem. Taaa...
jasne. I lada chwila zjawi sie tu Swiety Mikotaj, zeby obsypa¢ nas prezentami, jesli tylko cie
puscimy. — Przysunal si¢ blizej, groznie znizajac glos. Jego oddech byl niemal tak cuchnacy jak
oddech tyranozauréw. — Postuchaj no, chtopcze. Udzielisz mi teraz kilku szczerych odpowiedzi albo
bedziesz zalowal, ze nie pozwolitem Samuelowi czy komu innemu poderzng¢ ci od razu gardta.
Jestem Brognar Blackstrap, kapitan porzadnego okretu ,,Kondor”, stojacego w tej chwili na kotwicy
w lagunie na pdinoc stad. Jak si¢ nazywasz?

Will wyprostowat sie, jak mogt najbardziej. Obojetne jak beznadziejna bylaby sytuacja 1 jak
reagowaliby inni, zawsze nalezato okazywac odwage — Tego uczyt go ojciec.

— Will Denison, syn Arthura. Amerykanin, pierwszy raz obywatel Dinotopii.

— Jeste§ opanowany, chtopcze. Musze ci to przyzna¢. — Blackstrap potart nie ogolony
podbrodek. — Wiec te dinozauro-smoko-kurczako-cos-tam sg inteligentne, powiadasz? Nie
zauwazytem tego jako$, gdy przebywaty w naszym towarzystwie.

— To zrozumiate — Will usitowat wytlumaczy¢ mu wszystko. — Kiedy po raz pierwszy ja i moj
ojciec natkneliSmy si¢ na nie, uwazaliSmy tak samo jak pan, Ze sg niczym wigcej niz jakimi$
fantastycznymi stworami. Potrzeba byto czasu i pomocy innych, bySmy zrozumieli, jak sg bystre. Ale
niech pan si¢ nie martwi, — Robil, co tylko mogt, by okaza¢ pewnos¢ siebie, ktorej weale nie czut. —
Dowie si¢ pan, jakie sg naprawdg. Bo te, ktore wigziliscie, wroca z przyjaciotmi, by mnie uratowac.

Ukryta w tych stowach grozba sptyneta na Blackstrapie jak smalec po goracej blasze.

— Wigc sg tu inni ludzie? Interesujace... Jak dtugo obijasz si¢ tutaj, chtopcze?

— Szesd¢ lat. Jestem tu z ojcem. Ale nie obijamy si¢. JesteSmy pelnoprawnymi obywatelami tego
kraju, bierzemy udzial w jego zyciu.

— Moze 1 tak — skomentowatl to Ruskin. — Ale po mojemu, ciagle gadasz jak Jankes. — Kilku
mezczyzn zachichotato.

Will zastanawiatl sie, jakby ci intruzi zareagowali, gdyby wyladowali w jakimkolwiek innym
miejscu Dinotopii. Na przyktad w poblizu Chandary lub nawet Sauropolis. Tymczasem znalezli si¢
na Nizinie Potnocnej akurat wtedy, gdy trwata ewakuacja tych terenéw z powodu nadciggajacego
sztormu. Nic dziwnego, ze nie natrafili na zadne $lady cywilizacji. Nie znaleZli ani jednego dowodu
na jej istnienie w Dinotopii. Najwyrazniej musieli oming¢ nawet z rzadka rozsiane farmy.

Czy mogltby jakos wykorzysta¢ ich niewiedzg?

Na razie nie byl jedynym, ktory zastanawiat si¢ nad dalszym losem Willa Denisona.

— Zabic¢ go 1 bedzie po wszystkim! — mruknal ktorys gtosno.

— A nie szkoda go? — zapytal kto$ inny, — Moze si¢ przyda¢ Ma silne rece 1 mocny kark.

— I ducha — dodat z niechgcia, ale 1 z podziwem Thomas. — Niech dzwiga nasze ztoto.

— Jasne! — zgodzit si¢ Copperhead. — Damy mu jaki$§ tobot. Will odwazyt sie spojrze¢ twardo na
mezezyzne,

— Nie jestem panskim stuzgcym!

Copperhead tylko si¢ rozesmial, tak samo jak pozostali.

— Wigc mowisz, ze s3 tu jeszcze inni — stwierdzit Blackstrap.



— Setki. Nie, tysigce! 1 dinozaury. — Myslat szybko, co jeszcze powiedzie¢. — Karabinow
wystarczy dla kazdego mezczyzny 1 dla kazdej kobiety. I... majg dziata. Duze dziata Ogromne — Tak
mowisz? — Usmiech Blackstrapa przybladt, lecz nie znikngt zupetnie. — Zatem powinnismy by¢
porzadnie wystraszeni, prawda, chlopcy? Bo Zaden z nas nie wiedzialby, co zrobi¢, gdyby kto$
wycelowal w nas dziato. — Chéralny $miech po tej uwadze byt wyraznie cichszy 1 zabrzmial mnie;j
pewnie.

— Powinni$my zachowaé go przy zyciu, kapitanie. — Zylasty osobnik, ktérego Will zauwazyt
wczesnie], przepchnat si¢ do §wiatta. Mial zapadniete policzki, a jego gltos brzmiat duzo bardziej
kulturalnie niz kogokolwiek z tego towarzystwa. W oczach mezczyzny Will urzal co$, co
przypominato wspotczucie. — Nie po to, zeby wykorzysta¢ go jako juczne zwierzg, cho¢ nie
widziatbym w tym nic ztego. Ale jesli on naprawdg¢ tu mieszka, a nie jest cztonkiem zatogi statku,
ktory rozbit si¢ gdzie§ w okolicy, to jego znajomo$¢ kraju powinna si¢ nam przydac.

Blackstrap zastanowit sig.

— Myslisz, ze powiedzial prawde o karabinach 1 dziatach?

— Mozemy si¢ o tym przekona¢. — Chtodny, opanowany ton byt grozniejszy niz wszystko
dotychczas. — Moga tu mie¢ pig¢tnastocalowe Dahlgreny albo tylko proce. A moze nawet i to nie.
Chodzi o to, ze chtopak ma mnéstwo informacji. To tak jak z ptukaniem zlotodajnego piasku.
Najpierw czerpie si¢ wszystko jak leci, dopiero potem oddziela si¢ samorodki od §mieci.

Wzmianka o ztocie skierowata mysli Blackstrapa na znajome $ciezki.

— Powiedz mi, chtopcze, czy pochodzisz z bogatej rodziny? Czy zyjecie w takich domach jak te?
— Wskazat otaczajacy ich kompleks zabudowan §wiatyni, pograzony w mroku.

— Do dzis nawet nie wiedziatem o istnieniu tego miejsca — przyznat szczerze Will. — Nigdy o
nim nie styszatem. Watpie, czy ktokolwiek wie, ze w ogole istnieje. O ile si¢ orientuje, wciaz jeszcze
wiele obszarow Dinotopii nie zostato zbadanych. Chodzi zwtaszcza o okolice Deszczowej Doliny.
To rozlegly kraj. Mozliwe, Ze jestescie pierwszymi ludzmi, ktorzy postawili stope w tym miescie od
czasOw jego budowniczych.

— Styszycie, chtopcy?! — ryk Blackstrapa byt peten ironii. — To my jesteSmy oficjalnymi
odkrywcami tego miejsca. — Jego stowa zebrani powitali kpigcymi okrzykami.

— Czy przyszto panu do glowy, zeby wzia¢ za mnie okup? — zapytat zdziwiony Will. — Czy to
zloto panu nie wystarcza?

— Potrzebujemy pomocy, zeby to zabrac, chtopcze. Koni, mutow, wozoéw 1 woznicow.

— S3 tu wozy — powiedziat Will. — Ale nie ma ani koni, ani mutéw. Nie ma tez bydia ani swin,
ani drobiu. To kraj, w ktorym dominujg dinozaury. Zawsze tak byto. Wspotczesne ssaki nigdy si¢ tu
nie pojawily, z wyjatkiem mniejszych szkodnikdéw, ktore przyptyngty na dryfujacych ktodach. Choé,
owszem, mamy ptaki przygnane przez fronty burzowe. I owady, ktore dostaly si¢ tu w ten sam sposob.
I pierwotne ssaki.

— Tak mowisz? Wkrétce przekonamy sie, ktoére z twoich stow sg prawdziwe. — Kapitan
pirackiej zalogi spojrzal ponad swoim nowym jencem w czern nocy. — Co do kurczako-dinozaurow,
trudno. Co sig stato, to si¢ nie odstanie. Nasze bagaze nieco urosty, no i mamy jeszcze matego diabla.
— Skingl bez przekonania w kierunku mtodego tyranozaura, obserwujacego wszystko 1 wszystkiemu
si¢ przystuchujacego. — Zreszta zawsze mozemy schwyta¢ ich wigcej, jesli przyjdzie nam na to
ochota.

— Mowitem juz panu — odpart Will z naciskiem — Ze nie mozna traktowa¢ dinozaurow jak
zwyktych zwierzat. Sg tak inteligentne jak pan czyja.

— Wciaz si¢ bedziesz przy tym upieral, chtopcze?



— Bo to prawda, prosze pana.

— A zatem nie powiniene$ mie¢ nic przeciwko temu, ze zrobimy probe. — Na twarzy Blackstrapa
ponownie zagoscit nieprzyjemny usmiech.

Will natychmiast zrobit si¢ czujny. — Nie jestem pewien, czy rozumiem, co pan ma na mysli. Na
znak Blackstrapa dwaj piraci pochwycili Willa 1 zwigzali mu nadgarstki za piecami.

— Jesli te bestie sg inteligentne, powinny by¢ tez zdolne do wyciggania wnioskow, zgadza si¢?

— Oczywiscie. Will nie byt pewien, co sadzi¢ o nagtym przyplywie logicznego myslenia u
kapitana.

— Wspaniale. Dlaczegoz by wiec nie zapyta¢ tego cudownego okazu, ktory nam zostawiles, co
mysli o twojej opinii? Blackstrap odwroécit si¢ w kierunku mtodego tyranozaura. Kiedy do piratow
dotarto, co zamierza ich kapitan, poczeli stroi¢ sobie zarty 1 szturcha¢ jeden drugiego.

Will poczul, Zze wlokg go w strong zwigzanego drapieznika.

— To jest ona — wyjasnit nie wiedzac, co ma powiedziec.

— Doprawdy? — Smiggens przyjrzal si¢ uwaznie wigzniowi. — A skad ty to wiesz, chtopcze?

Zamim Will zdazyt opowiedzie¢, dwaj piraci chwycili go pod ramiona 1 gwattownie popchneli
do przodu. Jednoczesnie inni ostroznie rozwigzali liny krepujace szczeki tyranozaura. Ich kompani
mocniej $ciggneli wiezy jenca, ograniczajac jego zdolno$¢ poruszania si¢, lecz catkowicie jej nie
eliminujac.

Zabrzmiaty szydercze okrzyki zgromadzonej zatogi: — No, dalej, chtopcze! Utnijcie sobie
dhuzsza pogawedke! — Taaa! — zazartowal kto§. — Zapytaj go... nie, ja, czy dobrze si¢ bawi
dzisiejszego wieczoru!

— Zobaczymy, czy obieca ci nastgpny taniec! — zarechotal rubasznie kto$ inny.

— Juz wiem! — O’Connor pchngt Willa ramieniem, omal go nie przewracajac. — Dlaczego nie
mialbys jej zapytaé, czy przypadkiem nie jest gtodna?!

Jego stowom zawtorowat jeszcze glosniejszy rechot zatogi.

Will zauwazyl, ze przycupniety tyranozaur jest w tej pozycji nieco nizszy od niego. Stworzenie
pozadliwie obserwowato nowego jenca, poganianego kopniakami w jego kierunku. W oczach
mtodego drapieznika nie bylo $ladu naturalnego wspodiczucia czy zrozumienia, jakie na pewno
okazatby w takiej sytuacji wrazliwy sthruthiomimus.

— Naprzod, chlopcze! — Blackstrap podszedt blizej. Wida¢ byto, ze jest wielce ubawiony. — Na
co czekasz? Przekonaj nas, jaka jest ,inteligentna”. Porozmawiaj z nig. — Powylamywane z¢by
odstonity si¢ w ztym usmiechu. — Przekonajmy si¢, czy ma ochot¢ na popotudniowg herbatke.

Zdenerwowany Will starat si¢ koncentrowa¢ uwage jednocze$nie na Blackstrapie 1 mtodym
tyranozaurze.

—Ja... ja nie potrafi¢ z nig rozmawiac.

— Co ja stysze¢?! — Blackstrap rzucit swym ludziom znaczace spojrzenie. — Nie potrafisz z nig
rozmawiac¢? A to dlaczego? Myslatem, Ze jest tak inteligentna jak my.

— Po prostu wszystkie duze mig¢sozerne drapiezniki zyja razem niedaleko stad, w miejscu
zwanym Deszczowg Do ling. One sg inteligentne, tylko ich jezyk jest bardzo surowy 1 trudny do
zrozumienia. Nie sg czgscig cywilizowanej Dinotopii. To kwestia wyboru, jakiego dokonatly ich
plemiona.

— To jasne! Stawiam mojg zlotg cegietke, ze tak wtasnie jest! — zadrwil gtosno jeden z piratow.
Jego towarzysze rykneli Smiechem.

— Alez mowie wam, ze to prawda! — ciagnat z rozpacza Will. — One sg inteligentne! Tylko po
prostu wolg zy¢ jak ich przodkowie. Prymitywnie i z dala od cywilizacji. — Wyglada na to, zZe



dokonaty rownie stusznego wyboru jak cztonkowie tej zatogi — zasmial si¢ wesoto Smiggens.

— Dosy¢ tej zwtoki! Zabieraj si¢ do dzieta! — Blackstrap znow popchngt Willa do przodu.
Szczeki mtodego tyranozaura rozchylity si¢ wyczekujaco, odstaniajac peten garnitur mniejszych niz u
rodzicoOw, lecz réwnie ostrych zebow. — Nie wiesz, ze to nieuprzejme nie poprosi¢ damy do tanca?

— MJ¢j ojciec potrafitby to lepiej wyttumaczy¢ — upierat si¢ przy swoim Will. — Jest uznanym
naukowcem. W Ameryce byt wyktadowca.

— Naukowcem, powiadasz... — Pierwszy oficer zamyslit si¢. Z wielka ochota wypytalby tego
mtodzienca doktadniej, bo jesli mowil prawde i jego ojciec rzeczywiscie byl uczonym, oznaczato to,
ze w tym nowym, dziwnym kraju istotnie mozna spotka¢ rozne cuda.

Ale Smiggens wiedziat, ze nie odwazy si¢ sprzeciwi¢ woli zatogi. Jej czlonkowie byli
niezmiernie podnieceni, a Blackstrap miat ich petne poparcie. Gdyby sprébowat przeszkodzi¢ im
teraz w zabawie, to w ich obecnym nastroju gotowi byliby rzuci¢ go na pozarcie pojmanemu
drapieznikow1 tak samo ochoczo, jak zamierzali to uczyni¢ z nowym wiezniem. Wobec takie]
perspektywy wolat siedzie¢ cicho. Zzerata go ciekawos¢, lecz nie byto to wystarczajagcym powodem,
by posuna¢ si¢ do nieobliczalnego aktu odwagi.

— Co tam widac¢? Co si¢ dzieje? — dopytywat si¢ Chaz z niepokojem. Szlag by trafit te moje
krotkie nogi, pomyslat wsciekly w pewnym momencie.

Wiedzac, ze moga umknaé z powodzeniem kazdej pogoni, bo zaden cztowiek nie potrafi
dopedzi¢ nawet mtodego sthruthiomimusa na krotkim dystansie, uciekinierzy zatrzymali si¢. Chcac
sprawdzi¢, co si¢ dzieje z ich mtodym przyjacielem, ukryli si¢ za niska, nadkruszong $ciang ze
zlotych cegietl. Widzac doskonale w ciemnos$ci, mogli dostrzec wszystko, majac pewnos¢, ze sami nie
zostang zauwazeni, bo zadne ludzkie oko nie jest w stanie wykry¢ ich obecnosci. Zreszta pochodnie
ich niedawnych przesladowcow oswietlaly scene rozgrywajacego si¢ dramatu az nadto dobrze.

— Trudno powiedzie€. Wszyscy stloczyli si¢ razem. — Hisaulk wytezat wzrok, by rozrézni¢
poszczegdlne postacie. — Zwigzali twemu przyjacielowi Willowi rece za plecami 1 zdaje sie, ze
popychajg go w stron¢ mtodego tyranozaura.

— Pigknotki — mruknagt Chaz. — Trudno powiedzie¢, jak zareaguje, bedac w stresie
spowodowanym uwiezieniem. Niewola musi by¢ dla niej nawet bardziej niezno$na niz byta dla was.
— Co powiedziate§? — Shremaza rzucila okiem na protoceratopsa, podczas gdy trojka dzieci
wymienita mi¢dzy sobg spojrzenia.

— Pigknotka. Tak ma na imi¢. Hisaulk nadal prowadzit obserwacjg.

— Bez wzgledu na to, jak si¢ nazywa, sadzg, ze chcg ja nakarmi¢ Willem.

— Nie! — Chaz kilkakrotnie tupnat lewa przednig nogg. — To barbarzynstwo!

— Nie jestem tym zaskoczona. — Shremaza probowata go pocieszy¢ jak umiata. — Nie zdziwitoby
mnie nic, co zrobiliby ci ludzie.

— Ma jeszcze szans¢. — Chaz spacerowal w kotko. — Matg szanse, ale tylko wtedy, jesli postara
si¢ szybko mysle¢. Bardzo szybko. — Podszedt do Hisaulka, ktory miat najlepszy punkt obserwacyjny.
— Co sig teraz dzieje?

— Na razie nic... O! Wtasnie zdjeli liny z pyska Pieknotki uwalniajac jej szczeki. Trzymajg si¢
od nich jak mogg najdale;.

— Tak powinno by¢. A ona?

— Na razie nic. Przyglada si¢ uwaznie Willowi.

Chaz zadart glowe tak wysoko., az okalajaca ja kryza uderzyta o ramiona.

— Gdybym byt z nim zostal! Powinienem tam by¢! Mogtbym porozmawia¢ z tymi ludzmi.

— Zaktadasz, zeby cie postuchali? — Gtos Shremazy brzmial tagodnie. — Spedzitam wsrod nich



jaki$ czas. Sg catkowicie przekonani, ze jestesmy glupimi zwierzetami. Gdyby$ przemowit, uznaliby
to za zwykla sztuczke. Pomysleliby, ze to Will w jaki§ spos6b mowi za ciebie. Nakarmiliby tobg
Pieknotke, zanim by$ zdazyt ich przekona¢, ze naprawde¢ umiesz mowic. A moze nawet by cie zjedli,
co uwazam za mozliwe sgdzac po tym, jak patrzyli na nas.

— Kanibale! — Chaz pokrecit gtowa. — Coz to za przerazajgce kreatury!

— Alez nie. — Jak wszystkie struli, Keelk byta zbyt wyrozumiata, by do kogo$ dtugo zywi¢ urazg.
— Sa tylko niewyksztatceni.

Protoceratopsa gryzto sumienie. Jeszcze nigdy w zyciu nie czut si¢ tak bezradny. Owszem,
miedzy nim a Willem Denisonem zdarzaty si¢ nieporozumienia, ale trudy i niebezpieczenstwa
wspolnej wyprawy zblizyly ich do siebie. Will byl mu blizszy niz jakikolwiek cztowiek. Blizszy
nawet niz dawni nauczyciele. Darzyt mtodego podniebnego jezdzca duzym szacunkiem i nie mniejsza
sympatig.

I nic nie byl w stanie zrobi¢. Mogt si¢ tylko modli¢, by Wil! jako$§ sobie poradzit. Piraci nie
przestawali rechota¢ na caty glos; szyderczo podsuwali Willowi rozne pomysty. Kto§ zaproponowat,
by wystawit w kierunku tyranozaura tylng czgs$¢ ciata. Guimaraes Smial si¢ wraz z innymi, lecz nie
mial tegiej miny.

Z6lte $lepia ani na chwile nie przestawaty wpatrywaé sie w Willa, gdy tak popychano go do
przodu. Spomiedzy dolnych zgboéw kapata $lina. Kiedy ja karmili po raz ostami? — zastanawiat sie.
Chyba dos¢ dawno temu, sadzac po sposobie, w jaki na niego patrzyla. Widziat jej szczgki jak
stalowy potrzask o kilka stop od siebie.

Co moégl zrobi¢? Ci na wpot pijani bandyci nie chcieli da¢ si¢ przekona¢. Trudno by tez bylo
przekona¢ tyranozaura nawet, gdyby mozna si¢ byto z nim porozumie¢. Chaz moglby probowac, ale
umknat ku wolnosci, catkiem stusznie zreszta.

Nie byt w stanie odwroci¢ spojrzenia od groznych oczu. Hipnotyzowaty go, przeszywaty na
wskro$. Teraz juz wiem, pomyslat, co si¢ czuje, bedac traktowanym niejako niezalezna, myslaca
jednostka, lecz jako kawal migsa.

Nie sposob byto odgadnaé, jakie mysli kigbity si¢ w glowie mtodej Pigknotki. Wtasna sytuacja
musiata doprowadza¢ ja do wscieklosci 1 powodowa¢ w jej umysle straszny zamet, chociaz na
pewno si¢ nie bata. Will watpit nawet, czy w jezyku tyranozauréw istnieje stowo ,,strach” lub jakis
jego odpowiednik. Prawdopodobnie czekata tylko na okazj¢, by wyladowaé¢ swd) gniew na
cztowieku. Obojetne ktorym.

Byl juz niemal w zasiggu jej szczgk. Gdyby nie miata skr¢gpowanych ndg, bez watpienia
rzucitaby si¢ na niego. I bardzo watpit, czy nawet majac rozwigzane rece zdotalby si¢ obroni¢ przed
jej z¢bami. Jej oddech, podobnie jak u rodzicow, cuchnat zgnilizna.

Rodzice... Poczul nagly dreszcz podniecenia. Alez potrafi mowi¢ w jezyku tyranozaurdw!
Doktadnie jedno stowo, jezeli chodzi o $cistos¢... nie, raczej cztery!

Cztery imiona.

Usilowat starannie modulowac¢ glos. Miat zbyt Scisnigte gardio 1 pierwsza proba nie powiodta
si¢. Wyszto to raczej jak kaszel kociaka. Piraci uznali jego rozpaczliwe chrzakanie za wielce
zabawne 1 przynaglali go do powtorzenia proby. Nie zwracajac uwagi na ich drwiny sprobowat po
raz drugi, z lepszym skutkiem. Z jego krtani wydobyt si¢ niski, catkiem zno$ny pomruk. Zabrzmiat w
jego uszach komicznie, jak Zatosna imitacja strasznego porykiwania Bystrookiego.

Ale efekt byl widoczny. Zaskoczona Pigknotka zamrugata oczami 1 zatrzasngta imponujace
szczeki, po czym spojrzata na chtopca niepewnie. Pot sptywat Willowi po twarzy; wiedziat, ze musi
za wszelka cene jeszcze bardziej znizy¢ glos. Jego ptuca byly o wiele za mate, lecz mimo wszystko



postanowit zrobi¢, co si¢ da.

Jego drugi pomruk wprawit tyranozaura w jeszcze wieksze zaktopotanie. Przekreciwszy gtowe
Picknotka cala sobg wydawata si¢ dawa¢ do zrozumienia, Ze jej ciekawo$¢ rosnie z kazdg chwilg i
nie moze si¢ doczekac, co jeszcze ustyszy.

— Ah-veh!— wykrzykngt Chumash. — Chtopak z nig rozmawia!

— A gdzie tam! — zaprzeczyl Copperhead. — Wie tylko, jak nasladowac jej glos, to wszystko. To
jak gwizdanie na psa.

— Zgadza si¢. Pan Copperhead ma racj¢. — Cho¢ daleki od tego, by przyznac¢, ze w zachowaniu
obydwu wiezniow jest co$ dziwnego, Blackstrap byt pod wrazeniem odwagi 1 umiejetnosci mtodego
cztowieka. — To nie zadne cholerne gadanie.

Wit! byl teraz tak blisko, ze z tatwoscig moglyby go dosiggna¢ ostre zgby, lecz tyranozaur nie
wydawat si¢ juz zainteresowany spozyciem go na przekaske. Zastanawial si¢ intensywnie, skad ten
dziwny mtody cztowiek, ktory zakradt si¢ do obozu innych ludzi, by uwolni¢ rodzin¢ strutich, zna
imiona jego rodzicéw. Nagromadzong furi¢, ktorg Pigknotka gotowa byla wyladowaé na tej
nieszczgsnej ofierze, zastagpita ciekawos¢. Wymowa czlowieka byla oczywiscie fatalna, lecz godna
uwagi. Przygladata mu si¢, ciekawa, co dalej zrobi.

Dotykajac podbrodkiem piersi wymowit imie, ktére mialo by¢ jego wilasnym w wersji
plemienia tyranozaurow. Wreszcie z catg mocg 1 starannos$cia, na jakie byto go sta¢, wyartykuowat
imi¢ Picknotki, patrzac jej prosto w oczy. Po raz ostatni styszata je od swojej matki.

Przysiadajac z powrotem na zadzie, prychnela niecierpliwie na cztowieka 1 powtorzyta
najpierw imiona rodzicoOw, a potem swoje wilasne. Pokiwal skwapliwie gtowa 1 uSmiechngt sig.
Rozpoznata oba ludzkie gesty.

— Zebym sie tak zamienit w pijana krowe morska, jesli oni nie gadaja z soba — zachwycil sie
Ruskin.

— Zastanow si¢, co mowisz, panie Ruskin. — Blackstrap $ciggnat brwi. — Pomruki 1 chrzaknigcia
to wszystko, co tu mamy. Nie widzisz tego? Chiopiec i jego pies. To zadna rozmowa. Czyz nie tak,
panie Smiggens?

— Podzielam panska opini¢, kapitanie. Blackstrap parsknat z satysfakcjg. — Ale najwyrazniej jest
to jaka$ forma porozumiewania si¢ — ciggnagl Smiggens, — Cho¢ nie nazwaltbym tego mowg, ani tym
bardziej inteligentng konwersacjg. Ale na pewno co§ w tym jest. W kazdym razie cos$, o czym nie
mamy pojecia.

Blackstrap zbyl ukryte znaczenie tych stow machnigciem reki.

— Miatem kiedys konia, ktéry znal wiecej stow niz ten nasz diabetek. Ale nigdy nie twierdzitem,
ze potrafie z nim rozmawiac.

— Patrzcie — Thomas wskazal na drapieznika. — Co ona zamierza?

Odrzuciwszy do tytu teb mtoda samiczka zawylta tale zatosnie, ze moglaby zawstydzi¢ stado
kojotow. Will wspdtczut zawodzacej Pigknotce. Wielkie drapiezniki, cho¢ robily to w niewyszukany
sposob, mialy nie mniejsze zdolnosci do wydawania z siebie przyjemnie brzmigcych dzwigkow niz
inne plemiona, z wyjatkiem moze corythozaurow, uwazanych za wybitnych mistrzOw w dziedzinie
muzyKki.

Ta piesn byta wyrazem oburzenia z powodu gwaltu 1 zarazem skargg na samotno$¢. Nie catkiem
widzac, jak zareagowac, Will przysungt glowe do tba stworzenia, przymknat oczy i1 sprébowatl
zawtorowac wyjacej Pigknotce. Bywat na wielu koncertach corythozaurdéw, lecz utwory muzyczne w
ich wykonaniu brzmiaty jak Mozart w porownaniu z zawodzeniem wydobywajacym si¢ z gardta
panny tyranozaur. A jednak w tym prymitywnym $piewie byto co$ urzekajgcego, wrecz chwytajacego



z7a serce.

Will starat si¢ jak umial, przekonany, ze nigdy juz nie bedzie miat szansy wystagpi¢ w tak
osobliwym duecie.

Blackstrap w najmniejszym stopniu nie ulegl nastrojowi tej zatosnej sceny.

— Hej, chtopcze! Daruj sobie ten harmider! Ty tam, Johanssen! Zamknij mu ggbe!

— Taaa jest, sir. — Odwracajac si¢ do Willa marynarz szarpngt gwattownie ling, ktorg chtopiec
byt przywigzany w pasie. Styszates, co powiedzial kapitan?!

Nie zdotawszy utrzymaé¢ rownowagi, Will przewrocit si¢. To co teraz nastgpito, byto
najbardziej nieoczekiwang rzecza ze wszystkich, jakie wydarzyly sie do tej pory.

Przerywajac swa zalobng piesn mtody tyranozaur rzucit si¢ ze zdumiewajacg szybkoscig w
kierunku wysokiego pirata. Dwoma marynarzami, ktérym powierzono trzymanie lin krepujacych
stworzenie, gwattownie szarpneto do przodu i tylko dzieki ich nadludzkim wysitkom 1 pomocy innych
udato si¢ powstrzymac¢ szarze Pigknotki — Jej szczeki zatrzasnety sie zaledwie o kilka cali od twarzy
marynarza. Na kilka chwil zapanowalo ogolne zamieszanie: kazdy starat si¢ zawigza¢ ling
cumowniczg wokot Smiercionosnego pyska. Dopiero gdy zamkniete wreszcie szczgki zostaty
zabezpieczone, wszyscy odetchneli. Co do Johanssena, to byt on Swigcie przekonany, ze jego serce
zatrzymato si¢ na dobre kilka sekund.

Znowu pozbawiona mozliwosci stawiania jakiegokolwiek oporu, Pigknotka musiata zadowoli¢
si¢ rzucaniem na swych przesladowcow groznych, wsciektych spojrzen.

Will podniodst si¢ z ziemi 1 podszedt do niej chwiejnym krokiem. Wyzbyt si¢ juz wszelkich
obaw.

— Wszystko w porzadku — zapewnit jg tagodnie. — Nic mi si¢ nie stato.

Kilka razy z rzedu powtorzyt najpierw swoje imi¢, a potem jej, uwazajac, zeby zadne z nich nie
byto zaakcentowane wyrazniej. Spojrzata mu w oczy; jej oddech powoli si¢ uspokajat.

Will poczut nagle na ramieniu cigzka reke Blackstrapa. Kapitan wygladat wprawdzie na
rozlaztego ttusciocha, ale Will stwierdzit w duchu, Ze nie chciatby si¢ z nim spotka¢ na zapas$niczej
macie.

— Interesujgcy pokaz, chtopcze. Bardzo pouczajacy. Nie, zebym przyznawatl ci racje co do
inteligencji tego bydlecia. Co to, to nie. Po prostu chcialo zezre¢ twarz naszemu biednemu
Johanssenowi. Prawda, panie Johanssen? — Wcigz jeszcze wstrzasniety marynarz zdolny byt tylko
sking¢ w odpowiedzi glowa. — No wiec pytam ci¢, chtopcze, czy to jest oznaka inteligencji?

— A jakiej reakcji spodziewat si¢ pan po niej po tym jak jg uwieziliscie? — Will miat wielka
ochote zetrze¢ wreszcie z twarzy brud. Blackstrap zignorowat jego pytanie.

— Moge zgodzi¢ si¢ z jednym. Znasz odpowiednie komendy, by rozkazywac tej bestii. Ot co.

— Nie mogg jej rozkazywaé. Nikt nie moze rozkazywaé przedstawicielowi gatunku
Tyrannosaurus rex.

— A zatem tak si¢ ono nazywa? — Smiggens nie patrzyt na Willa, lecz na drugiego jenca piratow.

— Bierzesz mnie za kompletnego idiote, chlopcze?! Mozesz sobie warcze¢ do tej bestii, jesli
masz ochote, ale zadnego Spiewania. Cierpig na tym moje wrazliwe uszy. — Blackstrap odwrocit sie
do swego pierwszego oficera. — Miales$ racje jak cholera, panie Smiggens. Ten chtopak przyda nam
si¢ daleko bardziej jako zywy, niz jako trup, cho¢ wyznam, ze szkoda mi trochg rezygnowac z takiej
rozrywki. — Niech pan przestanie nazywa¢ mnie chtopcem, — Willa o$Smielita nieco wiadomos¢, ze
Picknotka jest gotowa skoczy¢ na piratow w jego obronie. Zaczat odzyskiwaé grunt pod nogami,

— W porzadku — Blackstrap u§miechnat si¢ szyderczo. — Jak zatem mamy si¢ do ciebie zwracac?

— Moéwitem panu, ze nazywam si¢ Will Denison.



— Niech 1 tak bedzie. Jeste§ odwaznym i sprytnym chtopakiem, mtody Willu. Wigc postuchaj
uwaznie tego, co powiem. Bedziesz nam towarzyszyt w drodze powrotnej na okret, bo ja sobie tego
zycze. Gdyby miato si¢ okazaé, ze napotkamy jeszcze jakie$ bestie z gatunku tych dinozaurow, twoje
warczenie moze si¢ przyda¢. — Przysungt si¢ blizej, odstaniajgc poczerniate 1 pokruszone zgby w
usmiechu, ktory niewiele mial wspolnego z wesotoscig. — Ale przez caty czas pamigtaj o tym, ze bez
wzgledu na to, kto tu warczy, ja jestem twoim panem, a ty moim psem.

— Wciaz nie rozumiem, jak udato wam si¢ szczesliwie zarzuci¢ kotwice. Zawsze mi mowiono,
ze kazdy statek, ktory zblizy si¢ do Dinotopii na odlegtos¢ wzroku, dostaje si¢ nieodmiennie w tak
silne prady, ze rozbija si¢ o brzeg.

— Ha! ,Nieodmiennie” to wielkie stowo. Przez cale zycie udowadniam nieprawdziwos¢ tak
stanowczych stwierdzen, mtody Willu. Powiem ci1 tyle. Kiepscy to byli Zzeglarze, ci kapitanowie,
ktorzy odwiedzali te brzegi. I mali duchem.

— Nadeszta wielka fala — wyjasnit Smiggens. — To ona przeniosta nas ponad rafg. MieliSmy po
prostu szczescie, Blackstrap rzucil pierwszemu oficerowi druzgocace spojrzenie, ale nie odezwat
sie.

— Ponad rafa? — Wil! zastanowil si¢. — Hm... Mysle, ze to mozliwe. Tak, nawet catkiem
mozliwe. A jak stad odptyniecie? Miedzy rafami nie istnieje zaden przesmyk.

— Znajdziemy sposob — zapewnil go Blackstrap, — Wysadzimy kawat rafy w powietrze, jeshi
bedzie trzeba. Mamy na poktadzie mnostwo prochu.

Czy rzeczywiscie mogliby to zrobi¢?, zastanowit si¢ Will. Ten Blackstrap jest wystarczajgco
zawziety 1 szalony, by porwac si¢ na co$ takiego...

Odlegle echo grzmotu sprawito, ze spojrzat w niebo. Sztorm wcigz czail si¢ gdzie§ na morzu,
wci3z zbierat sily. Czy okret tych bandytow poradzitby sobie z nim, znalaziszy si¢ poza ostong raf?
Jak silny mogl okaza¢ si¢ tym razem powracajacy co szes¢ lat atak zywiotu? Czy nawatnica ominie
Dinotopig, czy tez przewidywania meteorologow okazg si¢ stuszne?

— Nadchodzi wielki sztorm... — zaczat. Smiggens chrzgknat 1 powiedziat ironicznym tonem:

— Nie méw nam o wielkich sztormach, chtopcze. Ten, ktory przygnat nas na ten lad, byt po
prostu gigantyczny.

— To nic w poréwnaniu z tym, co moze si¢ zdarzy¢. Uderzenie spodziewane jest w kazdej
chwili, a najbardziej zagrozonym obszarem kraju jest Nizina Potnocna. Nie mozecie tam wracac.
Wszyscy juz si¢ stamtad wyniesli.

— Czemu to zrobili? — zdziwit si¢ Ruskin. — To przeciez takie urodzajne tereny.

— Nooo... Tego doktadnie nie wiem — odrzekt Will. — Wiem tylko, ze kiedy przewidywane jest
uderzenie sztormu, ktory nadcigga co sze$¢ lat, kazdy mieszkaniec Niziny Potnocnej powinien
opusci¢ ten rejon 1 przeczeka¢ kataklizm.

Smiggens zastanowit sie¢.

— Obszar, na ktorym wyladowalismy, byl istotnie ptaski. Widzialem co$ takiego wzdiuz
potudniowo-wschodnich wybrzezy Indii. W porze monsunow cyklon powoduje tam lokalne
powodzie. — USmiechnat si¢ do Blackstrapa. — To nic takiego, z czym nie poradzitby sobie ,,Kondor™.

— Mysle doktadnie tak samo, panie Smiggens. — Kapitan spojrzal w ciemnos¢. — Zabierzemy na
okret tyle ztota 1 kamieni, ile si¢ da, przywigzemy w tadowni naszego zabawnego diabetka 1 tego
chtopaka 1 wrocimy tu z odpowiednim sprzgtem, zeby udzwignaé z pot tej Swiatyni, albo co$ koto
tego. — Podniost glos, w ktorym stycha¢ byto chciwos$é. — Mam racje, chtopcy?!

Kilka zmgczonych, lecz radosnych okrzykdéw byto odpowiedzig na jego stowa.

— Nie mozecie — zaczat znéw Will. — Sztorm... Blackstrap chwycil go za kotnierz koszuli.



— Stuchaj no, chtopcze! Stary Brognar nie zna takiego stowa. — Puscil wigznia 1 zwrécit si¢ do
swych ludzi: — Pora spac. A kto zostanie na warcie, niech nie spuszcza z oka tej dwojki. Za bardzo
maj3 si¢ ku sobie.

Odszedt w ciemnos$¢, kierujac si¢ w strong swego ztotego postania.

Nie mogg stad odplyna¢ z tym wszystkim!, pomyslat przerazony Will. Nie mozna na to
pozwoli¢! Jesli uda im si¢ uciec z takim skarbem, wszyscy dowiedzg si¢, gdzie lezy Dinotopia.
Statek za statkiem bedzie przybijat do tych brzegdw. Beda nas szukac 1 niektorym si¢ to uda. Znajda
skarby. Cicha i1 spokojna cywilizacja ludzi 1 dinozauréw, zbudowana tak starannie po tysigcach lat
wspoOlpracy, znajdzie si¢ pod ogromng presjg. Rozpocznie si¢ najazd roznych ludzi z zewnatrz.
Pojawi sie polityka 1 obce filozofie. Czy Dinotopia jest wystarczajgco silna, by si¢ temu oprze¢? Czy
zdolny bytby do tego jakikolwiek niepodlegly kraj?

W Dinotopit bron wtasciwie nie istniata. Wyjatek stanowito typowo obronne uzbrojenie,
uzywane przez konwoje przemierzajgce Deszczowa Doling do odstraszania upartych drapieznikow.
Jak zdota si¢ obroni¢ Sauropolis przed nowoczesnymi okrgtami wojennymi? Czy obywatele w ogdle
beda chcieli si¢ broni¢? Czy przynajmniej sprobuja? Jesli okaze si¢, ze mozna bezpiecznie
wyladowac na brzegu, obce mocarstwo moze wysadzi¢ na 1ad oddziaty wojska i...

Nie mogt dtuzej o tym mysle¢. Odebrat staranne wyksztalcenie 1 znat histori¢ ludzkosci az za
dobrze. Unikalne spoteczefstwo Dinotopii nigdy nie przetrwatoby, majac regularny kontakt ze
Swiatem zewnetrznym. Nalezato uniemozliwi¢ piratom odptynigcie. Za wszelka ceng. I to zaréwno
dla ich wlasnego dobra, jak 1 w interesie Dinotopii. Wszystko zalezato od niego.

No... Moze nie wszystko.



XIX

Ze swej kryjowki rodzina strutich obserwowata rozwdj wydarzen w obozowisku piratow.

— Co to za dzwigki?— Chaz wzdrygnat si¢ styszac tragiczne 1 przepetnione smutkiem tony.

— Rodzaj lamentu w wykonaniu tyranozaura. — Hisaulk patrzyt ponad $ciang. — O! Teraz
przerwata. Ludzie przestajg si¢ kreci¢, Smiac 1 hatasowac¢. Wszystko sie uspokaja.

— Co robi mtoda tyranozaur? — zapytat Chaz.

— Wyglada na to, ze znalazta ptaszczyzne porozumienia z Willem. Nie sadze, by miata zamiar go
zjes¢. Przynajmniej nie zaraz.

Thumacz nie przestawat chodzi¢ w kotko.

— Trzeba go stamtad w jaki$ sposob wydostac.

— Zgadzam si¢ z tym.

— Musi by¢ jakie$ wyjscie z tej... protoceratops przerwal. — Naprawde chcecie si¢ przytaczy¢?

— Oczywiscie. Zwrdcit nam wolnos¢. Chcemy zrobi¢ dla niego to samo. — Hisaulk nie
przestawal wpatrywac si¢ w ciemnos$¢. — Nalezy poczeka¢ na wtasciwy moment, a wtedy bedziemy
udawac¢ nieruchome posagi. Ci ludzie mys$la, ze ucieklismy daleko. Nie wyprowadzajmy ich z btedu.

Chaz nie byt pewien, co o tym sadzic.

— Nie mam nic przeciwko odgrywaniu posagu. Pytanie tylko, co oni przez ten czas zrobig z
Willem? Wielu piratow zatykato dtonmi uszy.

— Niech to bydl¢ si¢ uciszy!

Treggang zatrzast si¢, gdy Pieknotka uderzyta w wyjatkowo nieprzyjemnie brzmigcy lament.

— Ja je ucisze! — Guimaraes podniost karabin.

— Nie! — krzyknat Will rzucajac si¢ do przodu 1 stajgc migdzy Portugalczykiem a zawodzacym
tyranozaurem. — Nie w ten sposob.

— Taaa! Nie mysl o tym! — Blackstrap wkroczyl na scen¢ i odbil na bok lufe broni. —
Zapomniates, ile ten diabetek jest wart?

— Tylko kupy ktopotdéw, kapitanie. — Ponury Guimaraes gwaltownie skingt gtowa w kierunku
gldwnej Swiatyni. — Naprawde jest nam potrzebny, skoro mamy juz tyle bogactw, ze nie mozemy ich
udzwignac?

— Moze 1 tak — przyznal Blackstrap. — Aczkolwiek doszedtem do wniosku, Zze oprocz ztota mam
ochote na odrobing stawy. A pan Smiggens zapewnit mnie, ze powrot stad z takim stworzeniem
zagwarantuje mi to. Wigc na razie nie bedzie zadnego zabijania.

Odwrocit si¢ do Willa, ktadac dton na nozu mysliwskim u swego boku.

— Co oznacza, ze jesli nie znajdziesz sposobu na uciszenie tej matej kreatury, chtopcze, my go
znajdziemy, chociaz nie pozbawimy jej zycia.

Will skwapliwie przytaknat.

— W porzadku. Zrobig to. Ale musi mi pan rozwigzac¢ re¢ce. Blackstrap spojrzal na niego surowo.

— Bedzie, jak chcesz. Ale najpierw musisz mi da¢ stowo honoru jako przedstawiciel
,cywilizacji”, do ktérej podobno nalezysz, obojetne jak si¢ tam ona nazywa, ze nie bedziesz
probowat ucieczki, chtopcze.

— Daje... — Will zawahat si¢, ale tylko na moment — moje stowo, kapitanie Blackstrap, ze nie
uczyni¢ nic, by wydostac si¢ stad na wilasng reke.

Wielki mezczyzna pokazal w usmiechu potamane z¢by.

— Weciaz liczymy na pomoc, co? Masz nadziej¢ wezwac ja po dostaniu si¢ do najblizszego



telegrafu?

— W Dinotopii nie ma telegrafu. W kazdym razie takiego, o jakim pan mysli.

— Niech ci bedzie. Mam twoje stowo, chtopcze. Thomas, rozwigz go.

Gdy wielki Jamajczyk rozsuptat wezly, Will zaczal rozcieral zdrgtwiate nadgarstki. Potem
odwrocit si¢ do mtodego tyranozaura. Powtarzajac tagodnym tonem imiona rodzicéw Pieknotki,
jednoczesnie wykonywat uspokajajace gesty. Stworzenie zamilklo 1 zaczeto mu si¢ przygladac.

Will podszedt do niej ostroznie i stangt tuz obok. Powoli wyciagnat reke 1 zaczat drapac ja pod
broda. Wsrod zahartowanych marynarzy odezwatly si¢ petne podziwu pomruki. Palce Gaimaraesa
zacis$niete na karabinie zbielaly.

— Co si¢ teraz dzieje? — zapytat Chaz. Hisaulk spojrzat w dot.

— Ludzie rozwigzali mu rece, ale on nie probuje uciekaé. Podchodzi do tyranozaura. Teraz... nie
wierze wtasnym oczom! On... on jg piesci!

— On ja co?! — Chaz przytapal si¢ na niedorzecznej mysli, ze dobrze byloby teraz mie¢ pod r¢ka
mamenchizaura z dtugg szyja, na ktorag mozna by si¢ wspiac, zeby mie€ lepszy widok.

— Wszystko w porzadku — szepnal uspokajajaco Will, glaszczac Pigknotke po dolnej szczece.
Nie rozumiata oczywiscie ani slowa z tego, co mowit, ale czul, ze przynajmniej jego dotyk jest
wystarczajaco wymowny. — Jako$ si¢ stad wydostaniemy. Razem. Wiem, ze uwazasz tych ludzi za
szalencow. Jesli moze ci to w jaki§ sposdb pomoc, to wiedz, ze ja tez tak uwazam. — Mtody
drapieznik nie odpowiedzial. Will czul jego rowny oddech, przypominajacy odglos kowalskich
miechow.

— Patrzcie, jak uspokoil matego smoka. — Chin-lee nakreslit w powietrzu tajemny znak. —
Musimy go uwaznie obserwowac. To czarnoksieznik.

— Alez skad! Zaden czarnoksieznik. — Smiggens nie byt az tak oszolomiony, jak jego bardzie;
zabobonni koledzy. — Pamietajcie, co mowil nam o swoim ojcu. Jest naukowcem.

— Naukowiec czy czarnoksieznik, ale sprawil, ze bestia si¢ zamkneta. Tylko to si¢ liczy. —
Zawsze prozaiczny Blackstrap chrzaknat z zadowoleniem.

Kiedy Will opuscit rekg, zobaczyt ze zdziwieniem, Zze samiczka tragca go w rami¢ tepo
zakonczonym pyskiem. Powrocit wiec do drapania jej w podbrodek, za co zostat wynagrodzony
wyraznym westchnieniem zadowolenia. Cho¢ omdlewata mu reka, nie przerywal swojej czynnosci.
Co tyranozaur chce tyranozaur dostaje, przyszta mu do glowy refleksja. Nawet taki mtody. — To, co tu
widzicie, jest niewazne — ustyszat swoj wlasny gtos skierowany do Blackstrapa. — Liczy si¢ nauka 1
wyksztatcenie, zasady moralne 1 etyka.

— Tez co$! Zadnej z tych rzeczy nie mozna wydag.

— Pan nie rozumie. Nie potrafi pan spojrze¢ na to z szerszej perspektywy. Dinotopia to nie tylko
kraj, w ktérym gatunek ludzki nauczyt si¢ zy¢ rami¢ w rami¢ z madrzejszymi 1 znacznie starszymi od
cztowieka dinozaurami. To réwniez miejsce, gdzie ludzie roéznego pochodzenia 1 ro6znych
narodowosci nauczyli si¢ wspotzy¢ ze sobg w pokoju. To model, na ktorym mogtaby si¢ wzorowac
cala reszta Swiata. Handel kwitnie, lecz niepotrzebne sg pienigdze. Jeden drugiemu stara si¢ pomoc
za wszelkg cene. Dla wszystkich jest darmowe nauczanie — korzysta z niego kazdy, kto ma ochote.
Dla tych, co lubig ksigzki, sg wyzsze studia. Dla innych, ktorzy wola zajecia bardziej praktyczne —
nauka rzemiosta 1 praktyka zawodowa. Kazda profesja cieszy si¢ szacunkiem.

— Do czego zmierzasz, chtopcze? — zazadal odpowiedzi Mkuse.

— Dlaczego nie mieliby$cie tu zosta¢? — Will starat si¢, zeby jego glos brzmiat mozliwie
najbardziej przekonujgco. — Zrezygnujcie z pomystu powrotu do Ameryki, Europy czy dokadkolwiek.
Zostancie tu. Odetchnijcie gleboko 1 poszukajcie spokoju. To warte o wiele wigcej niz stos tadnych



kamykow 1 kolorowego metalu. Przekonacie si¢. — Spojrzat z nadziejq na kapitana.

— Coz, chtopcze... Niech kazdy robi to, co lubi. — Blackstrap przygtadzit wasa. Co do mnie, to
zatrzymam moje tadne kamyki i1 ztoto. Ale jestem sprawiedliwym czlowiekiem. Zapytajmy moich
towarzyszy. — Odwroécit sie do zapatrzonych marynarzy. — Styszeliscie, co powiedzial chtopak? Prosi
nas, zebySmy zrezygnowali z tego wszystkiego... — wykonat ramionami ruch obejmujacy kompleks
zabudowan swiatyni — 1 zasiedli do zgodnej konwersacji z bandg wielkich jaszczurek. No 1 nauczyli
si¢ rzemioslta, rzecz jasna. Wybor zostawiam wam, amigos. Co wolicie? Fach stolarza czy zycie w
zbytku 1 bogactwie? Jak na moja biedng glowe, to zbyt trudna decyzja.

Reakcja piratow byta zgodna z jego przewidywaniami.

— Alez nie mozecie patrze¢ na to w ten sposob! — zaczal Will. — Nie rozumiecie..

— Ja rozumiem jedno — parsknat drwigco Anbaya. — Jestescie gtupi, skoro tego nie doceniacie. —
Wskazat na zlote budynki.

Opinia piratow byla jednomyslna. Lepiej bedzie to rozszabrowac¢ niz codziennie pracowac i
uczy¢ si¢. Kilku oznajmito bardziej kwieciscie, co sadzi o propozycji Wilia. — Styszysz ich, mtody
Willu? — Blackstrap odczekal, az umilkng, gwizdy 1 pohukiwania. — Jesli miejscowy ludek nie jest
zainteresowany tym bogactwem, ja 1 moi chtopcy bedziemy szczgsliwi mogac zdja¢ z was cigzar
pilnowania tego.

— Ale przeciez méwilem panu — powtdrzyt Will — ze nie sadze, by ktokolwiek wiedziat o
istnieniu tego miejsca. To cze$¢ historii Dinotopii. Nie mozecie tak po prostu tego zabraé. To musi
by¢ doktadnie zbadane, udokumentowane...

— To napisz na ten temat pelne sprawozdanie, jesli masz ochote. Spisz kazda cegle 1 kazdy
klejnot, zanim zabierzemy je na wieczne przechowanie na poktad ,,Kondora”. A mozesz by¢ pewien,
ze to zrobimy. Co do tego nie ma zadnych watpliwosci. — Rysy kapitana ztagodniaty. — C6z to bedzie
za dzien, chtopcy, gdy pozegluyjemy w gore Tamizy lub wptyniemy do bostonskiego portu okretem
wytadowanym szczerym ztotem.

Zgromadzeni wokot zeglarze powitali t¢ wizje pomrukiem aprobaty.

— Nigdy nie uda wam si¢ tego zabra¢ — powiedziat Will. — Nawet jesli przezyjecie sztorm, nie
przeptyniecie przez rafy.

— Stuchaj no, chtopcze. Przez ostatnie szeS¢ miesigcy miatem do czynienia z wigkszg liczba
niebezpiecznych zeglarskich przygdd niz ty zdazylbys przezy¢ do konca swoich dni. Nie mysl sobie,
7e przestraszysz mnie opowiesciami o gigantycznych sztormach 1 rafach nie do przebycia. Bedziesz
miat okazje przekona¢ si¢ na wtasne oczy, jak sobie poradzimy, bo pozostaniesz w naszym
towarzystwie.

— Co?! — Will wytrzeszczyt oczy. Blackstrap usmiechnat si¢ nieprzyjemnie.

— Myslates, ze kiedy nasz skarb znajdzie si¢ na poktadzie, pozwolimy ci odejs¢? A kto by
uciszal naszego nowego pieszczocha? Powiniene$ dziegkowa¢ mi na kolanach, chtopcze. Zabierzemy
ci¢ daleko od tego zapomnianego przez Boga miejsca. Wrocisz do cywilizacji.

— Aleja chcee tu zosta¢! — Will zobaczyt oczyma wyobrazni Sylvi¢ 1 ojca.

Blackstrap przysunat si¢ blize;j.

— Niech ci si¢ nie wydaje, chlopcze, ze bedziemy sobie zawraca¢ glowe demokratycznymi
zasadami. W tej kwestii nie masz wyboru. Im wczesniej si¢ z tym pogodzisz, tym bedzie ci tatwie;.

— Zostaniecie zatrzymani! — Will nie panowal juz nad swym gniewem. — Zatrzymani i...
zreedukowani!

Styszac te grozbe Blackstrap wzniost rece ku niebu z udawanym przestrachem, po czym
zachichotat: — Zreedukowani! Styszates, panie Smiggens? Litosci! Will skingt gtlowag w kierunku



Pieknotki.

— Szukajg jej rodzice. Smiggens zamrugal oczami.

— Chcesz przez to powiedziec, ze to nie jest dorosty osobnik?

— Zgadza si¢. — Zorientowawszy si¢, ze zainteresowal pierwszego oficera, Will postanowit to
wykorzysta¢ — Chyba nie myslicie, Zze ona jest catkiem dorosta?

— A w jakim jest wieku? — Smiggens przytapat si¢ na tym, ze mimowolnie zerka w kierunku
gtownego kanionu.

— Jest jeszcze bardzo mioda. Nie potrafi¢ tego przeliczy¢ na lata ludzkiego zycia, ale tak
naprawde to jeszcze dziecko.

— A wiec szczenie¢. To interesujace... Jak w takim razie wygladaja rodzice? — Wsrdd zebranych
rozlegly si¢ nerwowe pomruki. Wielu piratow w §lad za Smiggensem zaczeto wpatrywaé si¢ w
czelu$¢ kanionu. Ale zaden z nich nie mial tak doskonatego wzroku, by wykry¢ obecnos¢ Chaza lub
dobrze ukryta rodzing strutich.

— Nawet nie macie pojecia, jacy moga by¢. To trudne do wyobrazenia — odrzekt Will. — Rodzice
Pigknotki wygladajg przy niej tak, jak wygladatby lew lub tygrys przy domowym kocie.

Blackstrap wszedt miedzy Willa a Smiggensa.

— O co znow chodzi? Czyz nie poradziliSmy sobie z powickszong wersja tego diabetka?
Chtopak robi, co moze, zeby was przestraszy¢. Czyz nie przegnaliSmy bestii z naszego obozu w
dzungli?

— Wasza bron me powstrzymataby wielkiego drapieznika — powiedziat z pelnym przekonaniem
Wili. — Ani by go nie zniechgcita. Po prostu nie interesowaliscie go.

Twarz Blackstrapa znalazta si¢ nagle tuz przy twarzy Willa. Niski glos kapitana zabrzmial
groznie:

— Cé6z to, chtopcze? Chyba nie zamierzasz nazwac starego Brognara ktamcg, co?!

Pieknotka szarpneta si¢ w swych wiezach, ale nie mogta nic zrobi¢.

Will przetknat §ling 1 odpowiedziat szybko.

— Nie, skadze. Ja tylko... powiedziatem, jak wedtug mnie powinno to wyglada¢. Nie byto mnie
tam przeciez.

— Nie. — Blackstrap wziat glteboki oddech 1 wyprostowat si¢ powoli. — Oczywiscie, Ze ci¢ tam
nie byto. Ale nie probuj nas straszy¢, chtopcze. Nie boje si¢ niczego, co chodzi, fruwa albo ptywa na
tym swiecie. — To godne podziwu, sir — powiedziat cicho Will. — Gdyby jednak co$ mogto pana
przestraszyc¢, to na pewno rodzice Pigknotki.

Kilku m¢zczyzn roze$miato si¢ nerwowo 1 Will zauwazyt, ze bardziej boja si¢ swojego kapitana
niz jakiegokolwiek potwora.

— Wypocznijcie dobrze, chtopcy — polecit im Blackstrap. — Tu jesteSmy bezpieczni.
Widzieliscie, jak bylo z tymi czortami, co miaty Zzagle na grzbietach. Nic wigkszego od nas samych
nie przecisnie si¢ przez kanion i nie przyleza tu zadne zgbate bestie.

— Czy to znaczy, ze dzi$ w nocy nie wystawiamy wart, kapitanie? — zapytat Thomas.

— Bez przesady, panie Thomas. To, ze nie mogg tu dotrze¢ dinozaury, nie znaczy, ze nie mogg si¢
pojawi¢ ludzie. Na wypadek, gdyby jakim$ trafem czgS¢ z tego, co méwil chlopak, okazata sig
prawda 1 kto$ by przyszedt go szuka¢, wystawimy posterunek. Nie w gtowie mi bac si¢ jakiej§ bandy
naukowcoéw czy filozofow, ale nie zycze sobie, zeby podkradali si¢ do mnie, gdy $pi¢ sobie
spokojnie na moim postaniu. — USmiechnat si¢ ironicznie. — Nie zebym wierzyt, ze kto§ moze go tu
odnalez¢, bo on sarn powiedzial, Zze nikt nie zna tego miejsca. No, pora spac, chilopcy. Jutro
wezmiemy, ile si¢ da, 1 jazda z powrotem na okret. Pro$ciutko na ,,Kondora™.



— Trzykrotne ,,hurra” na cze$¢ kapitana Blackstrapa! — zakrzyknat kto§. Spontaniczny, potrojny
okrzyk zabrzmial tym razem ciszej niz zazwyczaj. Ludzie byli zmeczeni.

Will czekat cierpliwie, az dwaj piraci przywigza go do filara, ktdory wczesniej shuzyl za
wiezienie Hisaulka i Shremazy. Dal wprawdzie kapitanowi stowo honoru, ale Blackstrap nie byl na
tyle ghupi, by stwarza¢ mu szanse¢ ucieczki z obozu.

Kiedy przesladowcy zakonczyli swoja robote, sprawdzit natychmiast wigzy 1 stwierdzit, ze
niestety sg tak solidne, jak si¢ tego obawiat. Przesuwajac si¢ tylng czescig ciata po twardym gruncie
usitowal znalez¢ najdogodniejsza pozycje do spania. Przywigzany nieopodal mtody tyranozaur
obserwowat go w milczeniu. Twarz Pigknotki nie byta wystarczajaco wyrazista, by dato si¢ na niej
odczyta¢ jakie$ uczucia, lecz czut, Ze stworzenie darzy go pewnym zaufaniem, jesli nawet nie
prawdziwa przyjaznig, bo tego nie nalezato si¢ raczej spodziewac. Tyranozaury nie przepadaty
nawet za towarzystwem swych pobratymcow.

Dwaj piraci usadowili si¢ po obu stronach wieznidéw. Najwyrazniej Blackstrap chcial mie¢
Willa bez przerwy na oku. Nikt nie zdotalby teraz ztozy¢ w obozie nocnej wizyty. Udato si¢ uwolni¢
strutich, ale Blackstrap nie nalezat do ludzi, ktorzy daliby si¢ nabra¢ dwa razy na ten sam numer. Will
zamknal oczy. Lepiej si¢ trochg zdrzemna¢. Moze ranek przyniesie nowe pomysty.

— Co teraz robig? — Nie mogac si¢ juz powstrzymac, Chaz wyjrzal zza Sciany, stuzagcej zbiegom
za kryjowke. Poniewaz nie widzial w ciemno$ci nawet w czg$ci tak dobrze jak sthruthiomimusy, 1 tak
niewiele mogl zobaczy¢, lecz czul si¢ lepiej, kiedy przynajmniej probowal. Keelk, Arimat 1 Tryli
sttoczyly si¢ tuz za nim.

— Wyglada na to, ze uktadajg si¢ do snu — powiedziata cicho Shremaza ze swego stanowiska,
potozonego blisko szczytu Sciany.

— Tak — przytakngt Hisaulk. — Zobacz, jak przysuwaja si¢ do ognia. On i jego towarzyszka zycia
odwrdcili si¢ 1 zeskoczyli lekko na ziemig. Wszyscy staneli w kregu.

— Jak mozemy pomoc Willowi? — Keelk bez obawy przeméwita w jezyku strutich, wiedzac ze
wszechstronny thumacz zrozumie jg bez trudu.

— Musimy sprébowac go uwolni¢ — mrukngt Chaz. — Jak rowniez mtodego tyranozaura.

Hisaulk spojrzal na niego z gory.

— Nie mamy zadnych zobowigzah w stosunku do dzikiego mi¢sozercy.

— Wy nie. Ale ja 1 Will tak. Obiecalismy... obiecaliSmy to jej rodzicom.

— Do jakich to dziwnych porozumien zmusit nas ten caty osobliwy uktad — zauwazyt Hisaulk.

— Nie mozemy tam po prostu wtargna¢ — ciggngt Chaz. — Will thumaczyl mi, co to jest ta ,,bron
palna”. Moze ona nie zrobi¢ krzywdy wielkiemu drapieznikowi, ale moze tatwo pozbawié zycia
kogos$ takiego jak my.

— Wigc co nam pozostaje? — spytata Shremaza.

Hisaulk ogarngt wzrokiem calg rodzing, dopiero od tak niedawna znéw w komplecie.
Wygladato na to, Ze jeszcze raz beda musieli si¢ rozdzielic.

— Sposrod nas ja jestem najszybszy 1 najbardziej wytrzymaty. Keelk 1 protoceratops moga
opisa¢ mi Sciezke, ktorg si¢ tu dostali. Jezeli nie bede musiat szuka¢ drogi, dotarcie do Miasta Drzew
1 sprowadzenie pomocy zajmie mi 0 polowe¢ mniej czasu niz zaj¢ta im podroz tutaj.

— To bardzo niebezpieczne przedsigwzigcie. — Shremazie ze zrozumiatych powodow niezbyt
podobat si¢ ten pomyst.

— Keelk si¢ udato. — Hisaulk spojrzat na corke, ktora wyprezyta si¢ dumnie. — Kiedy wyrusze,
mozecie dalej $ledzi¢ tych ludzi. Moze nadarzy si¢ okazja, by uwolni¢ Willa Denisona... 1 mtoda
tyranozaur. Chaz mogltby podstuchiwa¢, co moéwig ludzie, 1 ttumaczy¢ to wam. Musz¢ to zrobi¢. To



kwestia etyki. — Splott swa szyje z szyja kazdego z dzieci po kolei. — To bedzie pozyteczne
doswiadczenie, aczkolwiek niebezpieczne. Potraktujemy to jako zabawg.

— To bardzo powazna zabawa. — Shremaza wpatrzyta si¢ w wysokie $ciany, otaczajace
kompleks dziwnych, ztotych budowli. — Czy myslisz, m¢zu, ze ten kanion lub tamten gtéwny, ktérym
oni przyszli, prowadzi przez cate gory az do Niziny Péinocnej?

— Nie wiem. Ale znamy inny, ktory przecina gory. Moze to oznaczaé, ze jest takich wiecej. Jesli
w pore dotr¢ do Miasta Drzew 1 sprowadze pomoc, powinno udac si¢ zatrzymac¢ tych ludzi, zanim
dojda do swego okretu. — Czule owinagt dtugg szyje wokot szyi swojej towarzyszki zycia, najpierw z
prawej, a potem z lewej strony. Dzioby cicho stuknety o siebie.

— Bede ci¢ szukat miedzy ladem a morzem, tam gdzie czeka mitos¢. Dzieci, stuchajcie matki.
Thtumaczu, czyn swojg powinnos¢. Do zobaczenia. — Odwrdciwszy sie Hisaulk pognat biegiem przed
siebie 1 wkrotce znikngt w czelusciach kanionu.

Shremaza cicho zawotata za nim:

— Pedz jak wiatr, m6; mgzu. Oddychaj gleboko 1 niech tylko cien twoj ziemi dotyka.

Chaz wiedzial, ze glowa rodziny strutich ryzykuje zyciem dla Willa. Ale Will zrobit przedtem to
samo dla nich.

— Cho¢ bardzo bym chcial, nie powinniSmy tu zostawac na catg noc. Jeden ze straznikow moze
si¢ tedy przespacerowac. Mysle, ze lepiej bedzie wroci¢ do gtownego kanionu 1 tam si¢ przespac.
Nie ma powodu, by mieli si¢ zapuszcza¢ az tam. Zwtaszcza w nocy.

— Stusznie. — Shremaza przygarneta do siebie dzieci. — Wszystkim nam dobrze zrobi porzadnie
przespana noc.

— Jak ludzie mogg by¢ tacy dziwni? — Keelk odwrocila si¢ 1 wyciagneta szyje, by spojrze¢ za
siebie na oboz piratow widoczny poza Sciang.

— Nie mam poje¢cia. — Chaz myslat juz o nastepnym poranku. — Will mowit, ze w zewnetrznym
swiecie ludzie walczg ze sobg o kawatki skaty 1 metalu. To dziwaczne 1 wprost niepojete.

— Czy brakuje 1m jedzenia albo nie majg gdzie spac¢? — zdziwit si¢ Arimat.

— Niektorym tak. Ale jesli wierzy¢ stowom Willa, jedno z drugim ma niewiele wspolnego.
Nawet nie prébuje tego zrozumiec. Jestem tylko thumaczem.



XX

Nastepnego ranka niebo zasnute bylo ciemnymi, groznymi chmurami, cigzkimi od deszczu. Will
watpit, czy warto o tym wspomina¢ przesladowcom. Blackstrap powiedzial mu przeciez, ze ani on,
ani jego zaloga nie przestrasza si¢ zadnej niepogody. Z tego, co poprzedniej nocy zauwazyt 1 ustyszat
Will, wynikato, ze nie ma podstaw, by watpi¢ w stowa kapitana.

Nie przezywszy jeszcze ani razu uderzenia powtarzajacego si¢ co sze$¢ lat wielkiego sztormu,
nie mial pojecia, czy okret stojacy na kotwicy w pdinocnej lagunie zdota je wytrzymac. Jesli tak, to
nie miat watpliwosci, ze Blackstrap dotrzyma stowa 1 znajdzie lub utoruje sobie droge przez rafy na
petlne morze. Will postanowil, Zze raczej wyskoczy za burtg, niz opusci Dinotopi¢. Wzdrygnatl sie¢
widzac oczami wyobrazni, jak cigzko plynie do brzegu. A czy mtody tyranozaur potrafi ptywac?
Mogta nadarzy¢ si¢ okazja, by si¢ o tym przekonac.

Jeden z piratéw przynidst Willowi $niadanie. Byta to breja sktadajaca si¢ z wody, kukurydzy,
konserwowej wotowiny 1 solonej wieprzowiny, rozgotowanych razem. Z boku lezal jeszcze suchar.
Daleko byto temu niestrawnemu pozywieniu do swiezych owocow, warzyw 1 ryb z Miasta Drzew.
Wiedzac jednak, ze musi zachowacé sity, Will zmusit si¢ do przezucia i1 przetknigcia tej papki.
Pigknotka przygladata si¢ temu bez komentarza. Tyranozaury mogty dtugo wytrzymac bez jedzenia.

Panna tyranozaur nie byla jedynym towarzystwem Willa podczas $niadania. Dwaj straznicy
petnigcy akurat warte przycupneli w poblizu, delektujac sie swymi porcjami, jakby zajadali frykasy
godne podniebienia wybrednego smakosza. Rzut oka wystarczyt, by przekona¢ si¢, ze w zasiegu
glosu nie ma ani Blackstrapa, ani nikogo innego sposrdd cztonkéw zatogi.

— Nie wiem, jakie dotychczas wiedli$cie zycie — zaczat Will tonem towarzyskiej pogawedki —
ale Dinotopia daje mozliwo$¢ zaczecia wszystkiego od nowa.

Copperhead tracit tokciem swego towarzysza.

— Styszysz? Zaraz nam powie, Ze to raj na ziemi,

— Taaa... 1stny raj — parskngl Thomas. — Dla smokdéw. Nie... zaraz... Jak je nazwal pan
Smiggens? Dinozaury? Tak. Raj dla dinozaurow, ktore probujg cztowieka pozrec.

— Tak jest tylko w Deszczowej Dolinie — zapewnit go Will. — Tam wtasnie zyja wszystkie duze
drapiezniki. Reszta Dinotopii jest catkiem bezpieczna. Nie macie pojecia, jaki to pickny kraj.
Wieczna kotysanka w Miescie Wodospadow, klasycystyczne wspaniatosci Sauropolis, sielski urok
Miasta Drzew 1 Rogu Obfitosci, ciche zatoczki 1 plaze, farmy rozrzucone posrdd falistego krajobrazu
1 sady petne soczystych owocow...

— Hej! To rzeczywiscie raj! — zachichotat Copperhead. — Tylko jak dla mnie, za duzo tu chyba
roboty. — Thomas podzielat rozbawienie kolegi.

Will zawahat si¢. Jego reka, w ktorej trzymat drewniang tyzke, zamarta w potowie drogi do ust.

A piractwo to nie praca 1 w dodatku niebezpieczna? Na farmie, podczas towienia w rzece ryb
czy w sklepie nikt przynajmniej nie probuje cztowieka zabic.

Usmiech Copperheada przybladt.

— Witracili mnie do wig¢zienia za kradziez bochenka chleba. A chciatem tylko pomdc siostrze
wyzywi¢ jej rodzing. Potem sprawy szty coraz gorzej, az skonczylem na poktadzie ,,Kondora” i
wszystko si¢ zmienito.

— Ja cale zycie pracowatem na polach trzcinowych. Dalej bym tam byt, gdyby nie kapitan
Blackstrap. — Thomas wojowniczo wysunal dolng warge.

— On tez moze zosta¢ — zapewnit obu piratow Will. — Nie ma znaczenia, co robilisScie w



zewnetrznym $swiecie. Kazdy, kto zostanie wyrzucony na brzeg, zaczyna nowe zycie. Niewazne, kim
si¢ bylo przedtem. To naprawde szansa, by zacza¢ wszystko od nowa.

— Wszystko jedno... — Copperhead machnat tyzka. — Jesli wtadze znajda nas tutaj, bedziemy
wisie¢. — Nie mam pojecia, jak udatlo wam si¢ przybi¢ do brzegu nie uszkodzonym okrgtem. Wasz
statek moze by¢ pierwszym w historii Dinotopii, ktory tego dokonat. Ale musiat to by¢ wyjatkowy
wypadek, wydarzenie tak niezwykte, ze jest wrecz nieprawdopodobienstwem, by co$ takiego mogto
si¢ powtorzy¢, nawet gdyby jakis okret wojenny potrafil znalez¢ nasz 1ad. Wiem roéwniez, ze bez
wzgledu na to, co mow1 kapitan Blackstrap, wyptynigcie z laguny z nie naruszonym kadtubem bedzie
o wiele trudniejszym przedsigwzieciem niz wptynigcie do niej. Wiatry 1 prady morskie wokot
Dinotopii roztrzaskuja statki.

— To prawda... — mruknagt zamys$lony Thomas. — Widzielismy wiele wrakow.

— Kazdy rozbitek staje si¢ automatycznie obywatelem Dinotopii. Mamy tu oczywiscie rdézne
problemy, ale to nic w poréwnaniu z Amerykag czy Europg. Nawet wielkimi mig¢sozernymi
drapieznikami tak naprawde nie nalezy si¢ przejmowac, poniewaz teren ich dzialania ogranicza si¢
do Deszczowej Doliny. Wszystkie pozostate dinozaury dziatajg rami¢ w rami¢ z ludzmi.

— Jak te, ktoére uwolnites — przypomniat mu ponuro Thomas. Will nie dat si¢ zbi¢ z tropu.

— Tak. Jak one. Zobaczycie, ze sg podobne do nas. Wigksze czy mniejsze, ale to prawie ludzie.
Wszyscy tu jesteSmy po prostu pracujgcymi wspoOlnie obywatelami Dinotopii. Mozecie si¢
przytaczyC.

— Nie jestem pewien, czy miatbym ochot¢ pracowaé razem ze zbieraning z calego $wiata —
stwierdzil Copperhead. — Chin-lee na pewno jest w porzadku, ale cale miasto Chinczykéw? No, nie
wiem...

Will usmiechnat si¢ uspokajajaco.

— Wierzcie mi, ze kiedy pierwszy raz odbierzecie poczte od gallimimus, staniecie za plugiem
ciggnionym przez triceratopsa lub znajdziecie si¢ na boisku w towarzystwie kilku ankylozauréw,
bedziecie si¢ dziwié, dlaczego kiedykolwiek patrzyliscie krzywo na kogos, kto ma inny kolor skory
niz wy lub inny ksztatt oczu. — Smutno pokiwat glowa. — A co was czeka, gdy bedziecie juz za starzy,
by ciagle ucieka¢? Zaktadajac, ze bedziecie zy¢ dostatecznie dtugo, by zdazy¢ si¢ zestarzec.

— No c6z... — odrzekt Copperhead. — Przynajmniej bedziemy wiedzieli, ze zyliSmy!

— Tu tez bedziecie to mogli powiedzie¢. W Dinotopii mozna robi¢ wigcej ekscytujacych rzeczy,
niz potrafi¢ wymieni¢. Pomysicie o tym! Wasza przesztos¢ przestanie istniec, jakby jej w ogodle nie
byto. — Will skoncentrowat si¢ na Copperheadzie, starajgc si¢ podtrzymac jego zainteresowanie. —
Mowit pan, ze zostal aresztowany za kradziez bochenka chleba. Nikt si¢ tutaj o tym nie dowie, a
zreszta nikogo by to nie obeszto. Jak zreszta cata panska przeszto$¢. — Przenidst spojrzenie na
Thomasa. — To samo dotyczy pana. Obaj mozecie tu zatozy¢ nowe rodziny.

Po raz pierwszy w oczach Thomasa pojawit si¢ btysk prawdziwego zainteresowania.

— Sa tu kobiety?

— Kobiety z kazdej czesci swiata! Z kazdej cywilizacji! — Will nie mogt si¢ powstrzymac od
myslenia o Sylvii. — Istnieje wolnos¢ zawierania wszelkich zwigzkow. — Miat nadzieje, ze dobrze to
ujat. Wcigz niewiele wiedziat na ten temat. — Kazdy z was mogtby zatozy¢ rodzine 1 staC sig
odpowiedzialnym cztonkiem wyjatkowej spotecznosci. Czy mozecie powiedzie¢, ze gdziekolwiek
indziej na $wiecie otwierajg si¢ przed wami takie mozliwosci? — Znizyt glos do btagalnego szeptu. —
Czy naprawde wasze obecne zycie jest tak wspaniate, ze nie warto nawet rozwazy¢ innych
perspektyw?

Copperhead wygladat na zaktopotanego.



— Coz... musze wyznac, ze bywaja chwile, kiedy leze pod poktadem nie mogac zasnaé, patrze w
gore, statkiem miotajg potezne fale, wszystko wokoét jest mokre 1 wtedy mysle sobie, jak dobrze
bytoby znalez¢ si¢ w suchym, cieptym, prawdziwym t6zku 1 nie zastanawiac sig, czy nastepny pocisk
armatni, wystrzelony z wojennego okretu, nie urwie mi nog.

— Swieta racja — przyznat Thomas. — Pochodze z wysp, gdzie wszyscy wciaz jeszcze mowia o
Henrym Morganie 1 jemu podobnych. Ale nie jest juz tak jak za jego czasOw. Korsarstwo to teraz
ciezki kawatek chleba. W koncu mamy juz dziewigtnasty wiek.

Copperhead otrzasnal si¢ nagle z nastroju, w jaki wprawity go idylliczne wizje.

— Po co ta czcza gadanina? Nie mozemy nic zrobi¢, zeby zmieni¢ nasza sytuacje. Bo niby jak?
Mamy p06j$¢ do Blackstrapa 1 powiedzie¢ mu, ze zamierzamy zdezerterowac? A potem stang¢ na
plazy 1 pomacha¢ mu na do widzenia koronkowga chusteczka?

Thomas pokiwal gtlowg ze znajomoscia rzeczy.

— Powiesitby nas jako buntownikéw, ktdrzy pogwatcili umowe obowigzujaca na ,,Kondorze™.
Nowe zycie nie jest dla cztowieka, ktory ma stryczek na szyi. — Jamajczyk spojrzat groznie na Willa.
— Zapomnij o tym, chtopcze. Osiadly tryb zycia ladowego szczura to nie dla nas. ZwigzaliSmy nasz
los z Blackstrapem. Tak sprawy stoja. — Ale tutejsze wladze zapewnityby wam ochrong — wyjasnit
Will. Rozterka Copperheada byta wyraznie wypisana na jego twarzy,

— Ani stowa wigcej, chtopcze. Ani stowa wigcej na ten temat! — Opart dion na karabinie.

Willa nie zaniepokoit ten gest. Wiedzial, ze nie odwaza si¢ go tkng¢ bez wyraznego rozkazu
kapitana. Na wszelki wypadek jednak zamilkt. Zasiat ziarno 1 widzial, jak kietkuje. Obaj megzczyzni
dumali o lepszym zyciu niz korsarstwo. Mial nadzieje, ze napomkng o tym swoim kamratom. Gdyby
udato mu si¢ naktoni¢ znaczng cze$¢ zatogi do rozwazenia mozliwosci opuszczenia statku, moze
piraci zdobyliby si¢ na tyle odwagi, by zbuntowac si¢ przeciwko Blackstrapowi.

Po porannym positku me¢zczyzni zaczeli zbiera¢ si¢ do drogi. Z kieszeniami petnymi klejnotow,
wydlubanych ze $cian 1 z rzezb, i z tobotami cigzkimi od ztotych cegiet skierowali si¢ nie do
gtownego kanionu, lecz do drzwi centralnej Swiatyni.

— Kapitan jest cztowiekiem, ktéry nie opuszcza zadnego miejsca bez doktadnych ogledzin —
wyjasnit Smiggens w odpowiedzi na pytanie Willa, Jeszcze raz wspaniate drzwi z r6zowego kwarcu
ustgpily piratom. Wszyscy znalezli si¢ w bogato ozdobionym korytarzu. Will podziwiat rzezby,
dekoracje $cienne, reliefy 1 mozaiki. Ilez Nallab datby za to, by si¢ tu znalez¢! — pomyslat,
rozgladajac si¢ ze zdumieniem.

Korytarz rozwidlat si¢. Prowadzemi przez Smiggensa piraci wybrali lewe odgal¢zienie,
wiodace do centralnego punktu budowli. Szyby z czystego kwarcu wpuszczaty swiatto, ktére odbijato
si¢ tysigcem koloréw w potszlachetnych kamieniach zdobigcych $ciany. Tak mistrzowskiej roboty
Will nie widzial jeszcze nigdzie w Dinotopii. Kto zbudowal to wszystko 1 po co? Byl tak
zaintrygowany, ze niemal zapomniat, iz jest wiezniem. Przypominaly mu o tym pomruki Pi¢knotki
idacej za nim.

Piraci posuwali si¢ w niezwyklej ciszy, onieSmieleni otaczajacym przepychem. Zanim dotarli
do pary solidnych, wymyslnie rzezbionych ametystowych drzwi, ich skromny zasoéb stéw zdolnych
wyrazi¢ zachwyt dawno si¢ wyczerpat. Johanssen sprobowat pchng¢ drzwi, ktore ku jego zdumieniu
rozchylity si¢ bezszelestnie. Mimo znacznego cigzaru byty doskonale wywazone 1 lekko poruszaty si¢
na kamiennych trzpieniach.

ZnaleZli si¢ w okraglym pomieszczeniu, ktérego wysokos$¢ przekraczata sto stop. Byl to rodzaj
atrium. Bujna roslinno$¢ z Deszczowej Doliny wypuszczata liscie w kierunku odleglego $wiatta
przedostajacego si¢ przez sufit. Umieszczony tam $wietlik o $rednicy szesciu stép byt wyciety z



jednego kawatka zottego diamentu.

Ztote Sciany pokrywaty mozaiki. Wiekszo$¢ przedstawiata formy zycia w morzu z okresu
kambru. Will podziwial ulozong z agatéw hallucinogeni¢, cho¢ nie mial pojecia, co to wtasciwie
jest. Sadzac po wygladzie stworzenia sama natura nie byta chyba tego pewna.

Stato tu kilka drewnianych, recznej roboty mebli. Mocne drewno wydato si¢ piratom przyjemnie
swojskie na tle obecnego wszedzie ztota 1 klejnotow. Pod najdalszg Sciang stato niskie, okragte 16zko
przypominajgce gniazdo. Byto uplecione z trzciny 1 wylozone palmowymi li§¢mi. Ktos w nim lezat.

— Czy to jest martwe? — wyszeptal Samuel, gdy sttoczyli si¢ wokot 16zka.

— To mumia — zapewnit O’Connor. — Mumia jak nic. Widziatem takie w British Museum.

Nieruchoma figura byta odziana w szaty ascety, ktory wybrat zycie w samotno$ci poswiecajac
si¢ kontemplacji. Miata skrzyzowane nogi, sterczacy z tylu ogon, glowe opuszczong na piers$ 1
wydawata si¢ nie oddycha¢. Will zwrdcit uwage na wielkie pazury przednich tap samotnego
mieszkanca §wiatyni, w skomplikowany sposéb splecione ze soba. Wyglad catej postaci zdawat sie
swiadczy¢ o zadowoleniu z losu 1 o glebokim wewnetrznym spokoju. Cho¢ samotnik byl duzym
okazem jak na przedstawiciela swojego gatunku, w pozycji stojacej nie bytby wyzszy od Chin-lee.

Nawet Blackstrapowi udzielita si¢ powaga chwili.

— No, chtopcze? Jaki to rodzaj smoka?

— Deinonychus. One sg bardzo zreczne 1 czgsto pracujg jako skryby. Nie mam pojecia, co tutaj
robi jeden z nich.

— Spdjrzcie na te pazury na rekach 1 stopach — wyglosit swoj komentarz Watford. — Zobaczcie,
jaki ma duzy srodkowy paluch. Jak jakas cholerna kosa!

— I zgby — mruknat Andreas. — To nie roslinozerca.

— Deinonychusy bardzo lubig skorupiaki — poinformowat ich Will.

— Jak dobrze zachowany... — Smiggens zblizyl si¢ do postaci. — Moze umart dopiero niedawno,
co, Denison?

Wdzieczny za to, ze kto§ wreszcie zwraca si¢ do niego po nazwisku, Will wypowiedziat swoje
zdanie:

— Ma na sobie szaty ascety. Przybyl tu, by znalez¢ spoko;.

— Powiedziatbym, Ze cholernie dobrze trafit. — O’Connor uwaznie ogladat wspaniale ozdobione
Sciany. — Uwaga! — rozlegt si¢ nagle czyj$ krzyk. Drobna posta¢ zaczeta si¢ poruszac.

Dzwigk, ktory si¢ nastepnie rozlegt, przypominal inwazje swierszczy. To wszystkie karabiny i
pistolety zostaly pospiesznie odbezpieczone 1 uniesione do strzalu. Gtowa deinonychusa z wolna
powedrowata do gory. Oczy otworzyly si¢ 1 obrzucity przybylych przytomnym spojrzeniem.
Skrzyzowane nogi 1 splecione rece pozostaty nieruchome.

— Musze stwierdzi¢ — zauwazyt samotnik, postugujac si¢ doskonatly, cho¢ troche przesadnie
akcentowang angielszczyzng — ze uptyneto duzo czasu od chwili, gdy po raz ostatni miatem gosci.

— A niech mnie! — wykrzyknat O’Connor. — Ten maty smok gada!

— A nie mowitem?! — Will zwrocit si¢ do wszystkich, ktoérzy chcieliby go stucha¢é. — A nie
mowitem?! — Czego nie dodal, to tego, iz jest to pierwszy dinozaur, jakiego spotkat, poza
protoceratopsem oczywiscie, mowiacy ludzkim jezykiem. I to nie uzywanym w Dinotopii narzeczem
wywodzacym si¢ z taciny, lecz angielskim! Zaiste, musiat to by¢ wielce uczony dinozaur!

— Zauwazcie, jak gardlowo wymawia ,,r” — mrukngt Watford. — Jakby pochodzit z jakiego$
cholernego Glasgow.

Mysli Blackstrapa biegly innym torem.

— Ha! To moze si¢ przydac. Podszedl do 16Zka-gniazda 1 stangl obok, goérujac jak wieza nad



przycupni¢tym deinonychusem. — Mieszkasz tu?

— Tak, Z wlasnego wyboru. — Asceta nieznacznie zmienit pozycje. — Jestem Tarqua.

Smiggens przygladat si¢ niewiarygodnie wysokiemu szybowi wznoszacemu si¢ nad jego glowa.

— Musisz czu¢ si¢ raczej samotny.

Deinonychus zwrdcit swdj zebaty pysk w kierunku pierwszego oficera.

— Tam, gdzie sg rozmyslania, nie ma samotnosci.

— Oho! — Blackstrap usmiechnat si¢ ironicznie. — Zdaje si¢, ze mamy tu filozofa.

Will wystapil naprzod.

— Powiedz mi, o pograzony w zadumie, co tutaj robisz? — Byt catkiem pewien, ze dobrze wie,
ale chciat, by deinonychus przyjrzat si¢ jego wiezom.

Tarqua natychmiast je zauwazyt.

— Jeste$ zwigzany. — Jego czujne spojrzenie powedrowato od Willa do Pigknotki. — Miody rex,
ktorego widze wsrod was, jest skrepowany podobnie jak ty. C6z to za dziwny sposob podrdézowania?
Blackstrap leniwie przesungt palcami po rekojesci swego mysliwskiego noza.

— Smiato, chtopcze. Mozesz mu powiedzie¢.

Will wyjasnit sytuacje. Deinonychus wystuchat go w milczeniu, po czym westchnat:

— To smutne, ze docieraja do nas z zewn¢trznego Swiata tak zte obyczaje.

— Nie interesuje nas twoja opinia. — Blackstrap pochylil si¢ groznie do przodu. — Chtopiec pytat
cie, co tutaj robisz.

Zwezona zrenica spoczeta na kapitanie.

— Rozwazam wielkie tajemnice. Sprzyja temu cisza 1 odosobnienie.

— Cisza 1 odosobnienie, co? — Blackstrap cofngt si¢ 1 wskazal na otaczajace ich $ciany
inkrustowane klejnotami. — Bardziej wyglada mi na to, Ze napawasz oczy tym bogactwem.

— Bogactwem? — zdziwit si¢ Tarqua. — Nie ma tu zadnego bogactwa, poza bogactwem kolordw.
A prawdziwym skarbem jest cisza. Ale rozumiem, o czym moéwisz. Czytalem wiele zrodet
historycznych 1 wiem, ze w zewnetrznym $wiecie ludzie z niezrozumiatych powodow pozadaja tez
ziemi. Sg nimi o$lepieni, ale bardzo rzadko widzg 1 rozumiejg ich prawdziwe pigkno.

— W konficu znalezliSmy jednego z tych inteligentnych dinozauréw chtopaka — stwierdzit
Smiggens. — Ale méwi zagadkami.

— Niewazne. — Blackstrap odprezyt si¢ 1 znow poczut swobodnie. — Moze sobie siedzie¢ na
zadzie 1 kontemplowa¢ do woli. Zostawimy go z jego cisza. — Na jego twarzy zagoscit nieprzyjemny,
szyderczy usmiech, gdy wskazal mozaike przedstawiajgcag stado Orthocera, ptyngce przez szafirowe
morze. Najbardziej wyeksponowany okaz miat wielkie, czerwone oko.

— Ale nie z tym rubinem. Zanim odejdziemy, znajdzie si¢ w mojej kieszeni. — Wyciggajac zza
pasa groznie wygladajacy noz, postapit krok w kierunku $ciany.

Deinonychus w oka mgnieniu zerwat si¢ z postania 1 zastapit mu droge.

— Zostaw to. Blackstrap zatrzymat sig¢.

— 000? A niby dlaczego? Myslatem, Zze skarby nic ci¢ nie obchodza.

— Powiedzialem prawde. Ale, jak nazywam si¢ Tarqua, nie pozwole, by integralnos¢
wewnetrzne] Swiatyni zostata naruszona. W tym pomieszczeniu wszystko ma pozosta¢ na swoim
miejscu.

— Doprawdy? Palce Blackstrapa zacisngly si¢ na rekojesci noza. Smiggens przyjrzat si¢
imponujacej kolekcji pazurow deinonychusa.

— Kapitanie, mamy mnostwo tupéw. Moze byloby lepie;...

— Zaniknij si¢, Smiggens. Ja 1 ten tutaj Pan Filozof omawiamy wtasnie wazne sprawy.



Pierwszy oficer ugryzt si¢ w jezyk.

Gatunek, ktorego przedstawicielem byt Tarqua, nalezat do rodziny dromaeozaurow, bedacych z
natury takimi samymi drapieznikami jak wszyscy mieszkancy Deszczowej Doliny. Jednak
dromaeozaury dawno juz zrezygnowaly z prymitywnego zycia, stajac si¢ szanowanymi cztonkami
cywilizowanej czgsci spoteczenstwa Dinotopii. Will znat osobi$cie kilka z nich. Do tej liczny nalezat
Enit, szef biblioteki w Miescie Wodospadow. Do tej pory nigdy nie uwazal ich zebow 1 pazurdéw za
bron ofensywng. Wszystkie dromaeozaury 1 deinonychusy, ktore znat, byly molami ksigzkowymi.

— Nadarza si¢ wspaniata okazja powigkszenia naszych prywatnych zbiorow zoologicznych —
powiedziat Blackstrap zwracajac si¢ do zatogi. — Co wy na to, chlopcy? Jesli nasz diabelek
przyniesie nam zysk w wysokosci dziesieciu tysigcy funtéw, to ile bedzie wart okaz, ktory mowi? Jak
myslicie?

Pierwszego oficera nagle os$wiecito. Natychmiast znalazl si¢ u boku kapitana, szepczac
pospiesznie:

— Brognar, czy nie rozumiesz, co to wszystko znaczy?! Chlopak przez caly czas moéwit prawde!
Te stworzenia sg inteligentne! Tworzg tutaj pewien rodzaj unikalnej cywilizacji!

— Odczep si¢, panie Smiggens. — Blackstrapa nietatwo bylo przekona¢. — Jeden mowiacy
dinozaur nie tworzy zadnej cywilizacji. — USmiech powrdcit na jego oblicze. — A poza tym, kiedy to
miale$ co$ przeciwko inteligentnym jencom na poktadzie? Zapomniate§ juz, jak handlowali$my
niewolnikami na Nowej Gwinei 1 wyspach Fidzi?

Nie zawracajgc sobie dtuzej gtlowy pierwszym oficerem, kapitan spojrzat ponad jego glowa na
zatogg 1 podnidst glos:

— Ludzie! Ta gadajaca papuga jest warta minimum dwadzie$cia tysigecy funtow. To wiecej niz
jej waga w zlocie. Do tego moze p0j$¢ sama. Mamy jeszcze tyle lin, zeby dotaczy¢ ja do naszej
kolekeji.

— No, nie wiem, kapitanie... — Samuel przyjrzal si¢ niepewnie milczacemu deinonychusowi. —
Ma kupe pazurow.

— Czego si¢ boicie? — Blackstrap spojrzat groznie na zatoge. — Przeciez to jest mniejsze od
najmniejszego z was. Taki orzet bez skrzydet. Otoczcie go 1 nie bedzie problemu. Rozciggajac sieci 1
liny, tuzin piratow okrazyto gniazdo-16Zko 1 jego wiasciciela. Nawet nie probujac uciekac, Tarqua
spokojnie obserwowatl zblizajacych si¢ ludzi. Will wstrzymat oddech. Nawet Pigknotka przygladata
si¢ temu z uwagg.

Suarez zrobit pierwszy krok 1 wyrzucit w kierunku glowy ascety ling zakonczong petla. W
ostatnim mozliwym momencie Tarqua wyskoczyt w powietrze 1 wykonal wspaniate salto. Wielki,
podobny do sierpa pazur sSrodkowego palca jego nogi blysnat przez utamek sekundy, rozlegt sie cichy
swist 1 samotnik wylagdowat doktadnie w tym samym miejscu, w ktérym przedtem siedziat. Tylko
lekkie fatdki na jego szacie wskazywaty, ze si¢ poruszyl.

Czysto przeciete w trzech miejscach sieci, splecione z konopnej liny o Srednicy poét cala, opadty
nie wyrzadzajac mu najmniejszej szkody na gtadka, ztotg podtoge.

Kilku nastepnych piratdw ponowito proby. Za kazdym razem rezultat byl ten sam. Tarqua wcigz
pozostawat wolny, a na podtodze rost stos rowno pocigtych sieci 1 lin. Mezczyzni spojrzeli pytajaco
na kapitana, oczekujgc instrukcji.

W glosie Blackstrapa byt raczej podziw niz niezadowolenie:

— Taaa... To robi wrazenie. Jak na takiego, co twierdzi, ze tylko siedzi i kontempluje, jestes
cholernie szybki, maty dinozaurze. Powiedziatbym, ze przyparty do muru mogtbys réwnie dobrze
medytowac za pomocg piesci 1 nog.



Tarqua wytrzymal miazdzace spojrzenie kapitana bez mrugnigcia okiem.

— To stara, ciekawa sztuczka. Nauczylem si¢ jej od ludz, ktorych przodkowie przybyli do
Dinotopii z Chin i1 Korei. Zmodyfikowatem ja nieco na wlasne potrzeby. Uprawianie kata uspokaja
mnie. Daje odprezenie zardGwno w sensie fizycznym, jak 1 psychicznym.

— Uspokaja, co? Spodziewam si¢, ze bylbys w stanie uspokoi¢ cztowieka na wieki, przecinajac
go od brzucha do kregostupa tymi pazurami. Oczywiscie jako filozofowi 1 tak dalej nigdy nawet do
glowy by ci to nie przyszto.

Tarqua nie spuszczal oka z Blackstrapa 1 przez moment Willowi wydawato si¢, ze kapitan
piratow wzdrygnat si¢. Deinonychus mogt sobie by¢ cywilizowany, nawet bardzo cywilizowany, ale
gdzie$ gleboko wcigz drzemaly w nim wspomnienia o dawnych czasach, gdy przedstawiciele jego
gatunku, zbici w okrutne stada, polowali bezlito$nie na duzo wigksze dinozaury. Teraz byt to ledwie
przeblysk uspionego instynktu, ale wywart on na kapitanie widoczne wrazenie. Mkuse smetnie
spojrzat na trzymany w dioni koniec rowno ucietej liny.

— To réwnie dobrze mogta by¢ moja regka, kapitanie.

— Przeciez widzg. — Blackstrap stracit swoj dobry nastrdj. Pomijajac obecno$¢ zebow i
pazuroOw, miat przed sobg przerosnietego kurczaka o manierach biskupa, ktory pokonat go wzrokiem!

— Ciekaw jestem, czy potrafi by¢ taki szybki, zeby przecia¢ pocisk — powiedzial cofajac sie o
krok 1 wyciagajac zza pasa jeden ze swych dwoch pistoletow. Widzac to reszta zalogi poszta w §lady
kapitana. Uniosty si¢ gotowe do strzatu karabiny. Tarqua przygladat si¢ temu bez emocji.

Will zesztywniat nie wiedzac, jak zareagowac 1 czy w ogole powinien probowac co$ zrobic.
Napiecie w $Swiatyni byto niema! namacalne. Patrzac na chtodnego, opanowanego 1 wyjatkowo
pewnego siebie deinonychusa zaczat si¢ zastanawiac, czy przypadkiem dinozaur nie potrafi zmieni¢
toru lecacego w jego kierunku pocisku.

Ale nie nadarzyla si¢ okazja, by si¢ o tym przekona¢. Smiggens byl tym, ktdry rozsadnie
przerwat chwilowa, grozng cisz¢, mogaca mie¢ tragiczne nastepstwa.

— Kapitanie — szepnat do Blackstrapa. — Mamy tyle skarbow, ile mozemy udzwigna¢ 1 w kazde;j
chwili mozemy wroci¢ po wiecej. Mozna bedzie zabra¢ wigcej ludzi z okretu 1 wiecej brom, jesli
zajdzie taka potrzeba. Po co ryzykowac¢ konfrontacj¢ z tym stworzeniem, skoro nie jest to w tej chwili
konieczne? Wyglada na to, ze jesli zostawimy w spokoju jego sanktuarium, ten asceta nie bedzie mie¢
nic przeciwko temu, bySmy zabrali calg reszt¢. Czy naprawd¢ warto naraza¢ zycie chocby jednego
czlowieka po to tylko, by pokona¢ tego dinozaura?

Blackstrap uwazal, ze rzucono mu wyzwanie, a w jego charakterze lezato to wyzwanie podjac.
Ale byta pewna przyczyna, dla ktorej Smiggens zostal pierwszym oficerem. Czasem, nie zawsze, ale
niekiedy jego zdrowy rozsadek potrafil wygra¢ z wrodzong zapalczywoscig Blackstrapa. To wtasnie
umiejetnosci stosowania si¢ do rad innych kapitan w glownej mierze zawdzigczal, ze wcigz mogt
operowac¢ na rozlegltych wodach, podczas gdy wielu jemu podobnych gnito w obcych wiezieniach...
lub w grobach.

Nie odrywajac wzroku od deinonychusa wolno wsunat pistolet do kabury.

— Masz racje, panie Smiggens. Masz racj¢. Opusccie bron, chtopcy. — Zmusit si¢ do uSmiechu. —
W koncu jestesmy w miejscu przeznaczonym do kontemplacji 1 zachowania ciszy, czyz nie? Nie ma
powodu, by burzyé ten spokdj. — Will ustyszat westchnienie ulgi uspokojonych piratéw. Zaden z nich
nie palit si¢ do walki z samotnym mieszkancem §wiatyni.

Starajac si¢ obrocic cate zajScie w zart, Blackstrap sktonit sie przed gniazdem-

t6zkiem 1 powiedziat ironicznym tonem:

— Prosze wybaczy¢, ze przeszkadzamy. Juz si¢ stad wynosimy, nie wyrzadziwszy zadnej szkody.



— Alez, kapitanie... — zaczat Suarez pomny tego, co Blackstrap méwit na temat potencjalnej
wartos$ci deinonychusa.

Wielki mezczyzna spojrzal na niego surowo.

— Powiedziatem, ze wychodzimy, panie Suarez. A jesli ten tobot na twoim grzbiecie nie jest
jeszcze wystarczajaco petny, by cie zadowolic, to jestem pewien, ze znajdzie si¢ dla ciebie wigce]
zlota do dzwigania.

Zdumiony marynarz zamilkt.

Odgadniecie doktadnego wieku deinonychusa bylo niemozliwe, ale Will ocenit, ze jest on
jednym ze starszych osobnikow swego gatunku. Mimo swoich lat zeskoczyl jednak lekko z postania
na podtoge. Piraci zdretwieli.

— Jest jeszcze jedna sprawa.

Blackstrap groznie zmarszczyt brwi. Byt przyzwyczajony do stawiania warunkéw, a nie do ich
przyjmowania.

— A c6z to takiego, Panie Filozofie?

Smiggens potozyt dion na ramieniu kapitana, ale ten stracit j3 poirytowany.

— Obiecajcie mi, ze kiedy stad odejdziecie, nigdy tu juz nie wrdcicie. Stuchatem waszych
rozméw przez wiecej niz jeden dzien, a to o dzien za dtugo. By kontemplowa¢, musze mie¢ absolutny
spokoj.

Szeroki usSmiech, ktory wykrzywit twarz kapitana, byl tym razem naturalny.

— Alez, panie Tarqua! Nie bedzie z nami zadnych ktopotéw. Dostownie Zzadnych, sir. Widzi pan,
problem polega na tym, Ze jeste$émy tu obcy i mamy pewne trudnoéci ze znalezieniem drogi. Zeby
wiec mie¢ pewnos¢, ze znikniemy sprzed panskich §lepi... och prosze mi wybaczy¢, sprzed panskich
oczu, tak szybko jak tylko si¢ da, moze bytby pan tak uprzejmy 1 wskazal nam najkrotsza droge stad na
Nizing Péinocng? — Blackstrap mrugngl porozumiewawczo do Smiggensa, a pierwszemu oficerowi
nie pozostawato nic innego, jak tylko podziwia¢ szybkos¢, z jaka kapitan wykorzystat to niefortunne
spotkanie do swoich celéw. Obietnica Blackstrapa byta, rzecz jasna, warta mniej wiecej tyle ile
liscie, ktorymi wysScielone byto postanie ascety. Albo jeszcze mniej.

— Na Nizing Potnocng? — Tarqua wygladat na zaskoczonego, ale podnidst zakonczong pazurami
dton i wskazat w kierunku potnocno-zachodnim. — Skrecicie za $wigtynig. Zobaczycie trzy rozpadliny
w skalnej Scianie zamykajacej doling. Wejdziecie w t¢ po lewej stronie. Miejscamui jest tak waska,
ze cztowiek czy deinonychus musi si¢ odwraca¢ bokiem, by si¢ przez nig przecisngC. — Przyjrzat si¢
krytycznie poteznemu mezczyznie. — Bedziesz musiat gteboko wciggna¢ powietrze. Ale ten wawoz
prowadzi przez cate Gory Grzbietowe 1 jesli podazycie tg trasg, wyjdziecie w koncu na Nizing
Po6inocng zgodnie z waszym zyczeniem. A teraz pospieszcie si¢, bym mogt jak najszybciej odzyskac
cisze 1 spokoj. — Jednym skokiem znalazt si¢ z powrotem na postaniu i usadowit si¢ w odpowiedniej
do medytacji pozycji. Skrzyzowat rece na piersi, opuscit glowe 1 zamknat oczy.

— Alez naturalnie, Wasza Dinozaurowato$¢! Juz nas tu nie ma. — Blackstrap skingt na zatoge. —
ChodZcie zatem, ludzie. Styszeliscie, co powiedziat Jego Dostojnos¢. Znikamy stad, ale juz!

Wychodzacy rzedem marynarze bacznie uwazali, by trzymac¢ si¢ jak najdalej od podejrzanie
nieruchomego deinonychusa. Otoczony przez piratow Will zamierzat cos krzykna¢ na pozegnanie w
nadziei, ze tak §wiatly dinozaur zaprotestuje przeciwko jego uwiezieniu. Wprawdzie jesli sie poznato
absolutnie aspoteczne nastawienie deinonychusa, wydawato si¢ to mato prawdopodobne, lecz uznat,
7e warto przynajmniej sprobowac.

Nie dostat jednak takiej szansy. Odgadujac jego zamiary Johanssen zakryt mu usta wielka,
stwardniatg dtonig 1 powiedziat z ironicznym u§miechem:



— Zapomnij o tym, chtopcze. Nie chcemy przeciez dtuzej przeszkadza¢ staremu smokowi w jego
medytacjach, prawda?

Will starat si¢ oswobodzi¢ z uScisku pirata, ale nie byl w stanie. Przy pomocy kompanow
Johanssen wypchnat go z pomieszczenia. Majac mocno zwigzane szczeki, Pigknotka nie mogta nawet
mysle¢ o skorzystaniu z okazji, by poskarzy¢ si¢ na swoj los.

Mniej wigcej w godzing po opuszczeniu przez piratow $wigtyni Tarqua na krotko podniost
glowe, pow16dt spojrzeniem po swym pustym sanktuarium, zamruczat we wlasnym jezyku cos o ,,ztej
karmie”, po czym z powrotem pograzyt si¢ w gltebokiej kontemplacji. — O czym ty mowisz, medrcze?
Co masz na mysli? Tarqua wskazat pyskiem niebo.

— Chodzi mi o sztorm, ktéry od dawna zbiera sity, by uderzy¢. On nie ominie Dinotopii, lecz
przejdzie doktadnie nad nig. Wyczytatem to z chmur 1 z gwiazd. Jesli znacie histori¢ waszej ziemi, to
wiecie rowniez, ktory rejon ucierpi najbardzie;.

— Oczywiscie, ze wiemy — pochwalil si¢ Chaz. — Nizina Potnocna. Kazdy to wie.

Deinonychus ze smutkiem opuscit gtowa.

— A zatem musicie tez wiedzie¢, ze jesli ten sztorm bedzie naprawde potezny, a obawiam sig, ze
tak si¢ wlasnie stanie, to na nizinach nikt nie ma szansy przezycia. Ani wasz przyjaciel, ani ci, ktorzy
uwiezili go wbrew jego woli, ani nawet tyranozaur. — W tym momencie, jakby przywotany stowami
ascety, dat si¢ stysze¢ potezny grzmot, ktory przetoczyl si¢ gdzie§ wsrod niewidocznych turni Gor
Grzbietowych.

Oczywiscie nie przeszedt nie zauwazony.

— Juz si¢ zaczyna — zauwazyl asceta.

— Ale my musimy ratowa¢ Willa! — wykrzykngt Chaz, zapominajac o dobrych manierach i
wszelkiej etykiecie. — Musimy 1 juz! Nie tylko dlatego, ze uratowal zycie tych wszystkich strutich. To
jest po prostu wlasciwe. Tak powinnisSmy si¢ zachowac.

— Moze wy — deinonychus nie poruszyt si¢. — Ja odgrodzitem si¢ od tego $wiata 1 jego
problemow. Sadze, ze bedziecie bezpieczni, jesli pozostaniecie tu na czas sztormu. Jestesmy daleko
od nizin, a ta $wigtynia stoi nienaruszona od wiekow.

Chaz zaczat si¢ cofac.

— O nie! Prosz¢ mi wybaczy¢, sir, ale tego nie moge zrobi¢. Nie moge tu zosta¢ wiedzac, ze
podczas kiedy my jesteSmy bezpieczni, zyciu Willa zagraza niebezpieczenstwo.

Rodzina strutich sttoczyta si¢ wokol nieugietego protoceratopsa.

— Ani my — oswiadczyta Shremaza. — Ten mtody cztowiek narazat wlasne zycie, by nas
uratowac. Musimy uczyni¢ wszystko, by mu pomoc.

— Jak chcecie — Tarqua wzruszyt ramionami. — Nie mogg was zatrzymac. Nie zrobitbym tego,
nawet gdybym mogt. Wszechswiat kazdemu z nas pozostawia mozliwos$¢ wyboru.

— Otéz to! — podchwycit skwapliwie Chaz. — Wszyscy w nim tkwimy 1 niezaleznie od tego, jak
bardzo niektorzy starajg si¢ o tym zapomnie¢, nie mozemy udawac, Ze nie jesteSmy jego czescia.
Blysk w oku ascety na moment przypomniat Chazowi o agresywnych 1 drapieznych przodkach
deinonychusa.

— Dzigkuje uprzejmie za pouczenie. Jak do tej pory szto mi to catkiem dobrze. Codziennie
staram si¢ odizolowa¢ bardzie;.

Tryl1 postgpita krok naprzod.

— Prosze, sir, niech pan nam pomoze. Musi nam pan pomoc. Deinonychus spojrzat z gory na
najmniejszg ze sthruthiomimusow 1 ton jego gtosu nieco ztagodniat:

— Nie moge nic zrobi¢, moja mata biedaczko. Tamci wyruszyli dos¢ dawno temu. Jest ich wielu



1 s3 uzbrojeni w co$, co wydalo mi si¢ jaka$ egzotyczng 1 niebezpieczng bronig z zewngtrznego
swiata. Jesli zdotali poyma¢ 1 uwigzi¢ mtodego tyranozaura, to na jakiej podstawie sadzisz, ze
mozecie ich pokonac¢?

— Nie wiemy, czy nam si¢ to uda — odrzekl me¢znie Chaz. — Ale sprawg honoru jest, bySmy
sprobowali.

— Kiedy moje wedrowki przywiodly mnie tutaj, slubowatem sobie, ze pozostang na zawsze w
tym miejscu 1 nie bede czynit nic, poza dazeniem do osiggniecia duchowej i umystowej doskonatosci.
Odrzucitem wszystko inne. Teraz okazuje sig, ze sitg 1 krzykiem zmuszony zostatem do powrotu do
rzeczywistosci, z ktora, jak mi si¢ wydawato, udato mi si¢ zerwac. — Deinonychus westchnat glgboko
1 z rezygnacja. — Jednak warto jest przystuzy¢ sie dobrej sprawie, a wy dziatacie ze szlachetnych
pobudek. Sprobuje wam pomoc.

Trojka mtodych strutich wydata radosne pohukiwania, a Shremaza sktonita si¢ nisko na znak
wdziecznoSci.

— Istnieje sposob, w jaki mozemy ich dogoni¢ — wyznal Tarqua. — Ale wykorzystanie go oznacza
dla mnie zlamanie jedynej zasady, jakiej postanowitem przestrzegac.

— Bywaja zasady wazniejsze od tych, wedtug ktdérych chcemy postepowac — powiedziat Chaz.

Deinonychus wygladal na zaskoczonego.

— Istotnie. Jak na swdj) mtody wiek, wygtaszasz catkiem wnikliwe uwagi.

— Chcee tylko pomdc mojemu przyjacielowi — odrzekt protoceratops.

Gdy Tarqua lekko zeskoczyl z podwyzszenia, mtode struli cofnely si¢ 1 przezornie ukryty za
matka. Ich niepokd] wzbudzaly zgby 1 pazury, na ktéore w Miescie Drzew czy Sauropolis nie
zwrocityby uwagi. Wbrew dodajacym otuchy stowom deinonychusa nie do konca ufaly pustelnikowi,
ktory byt na pewno najbardziej ekscentrycznym dinozaurem, jakiego kiedykolwiek spotkalty. Widzac
ich reakcje, asceta pospieszyl z zapewnieniem: — Nie musicie si¢ mnie obawia¢, maluchy. — Po czym
powiewajac szatg dat zwinnego susa w czelus¢ korytarza. — Chodzcie. Keelk niepewnie ruszyta za
nim.

— Dokad idziemy?

— Dokad idziemy? — deinonychus byt jak zwykle powazny. — Ano, w kierunku miejsca, do
ktorego probuje dotrze¢ przez cale zycie. Idziemy w kierunku nieba. — Skrecit za rog 1 pozostali
musieli dobrze wycigga¢ nogi, by za nim nadazyc.

Zaden czworondg nie przepada za schodami. Chaz nie byt wyjatkiem. Kamienne stopnie, po
ktorych wspinaczka wydawata si¢ trwac catg wiecznos$¢, ciagnety si¢ bez konca, skrgcajac caty czas
w kierunku gor.

— Jak daleko jeszcze do nieba? — zapytata niewinnie Tryli. Tarqua obejrzal si¢ na nig.

— Nie wiem, moja mata. To jedna z rzeczy, ktore probuje ustali¢. Nie martw si¢, nie zmierzamy
nawet w przyblizeniu tak wysoko. Jedynie w tamtym kierunku.

— Po prostu wspinamy si¢ na szczyt najwyzszej Swiatyni, glupia — zaswiergotat jej brat. Tryli
pokazata mu jezyk. Byt zadziwiajaco diugi i niezwykle gietki.

— To niezupelnie tak. — Podazajac sladem swych dwunoznych, zwinniejszych towarzyszy, Chaz
dyszat cigzko. Czgsto musieli przystawac, by mogt ich dogoni€.

— Po pierwsze — powiedzial — idziemy schodami nie spiralnymi, lecz po stopniach, ktore
przebiegaja w niemal prostej linii. Po drugie, wedtug mojej oceny jesteSmy juz duzo wyzej, niz szczyt
wiezy najwyzszej ze §wiatyn.

— A zatem dokad idziemy? — szepneta zdenerwowana Shremaza.

— Nie wiem. — Chaz utkwil wzrok w poruszajacym si¢ jak metronom ogonie deinonychusa,



rzucajacym ruchomy cien na $ciang oswietlong niesiong przez ascete¢ pochodnig. Sztywne kregi
chronity ogon przed wleczeniem si¢ po ziemi. — To najdziwniejszy dinozaur, jakiego spotkatem.
Normalne dromaeozaury sg szorstkie w obejsciu 1 bardzo drazliwe. Ten jest opanowany 1 pogodny.
Tamte lubig kidtnie 1 awantury, ten mowi tylko o zyciu w ciszy 1 spokoju. Inne unikajg Deszczowe]
Doliny, ten zyje samotnie na jej obrzezach. W ogble go nie rozumiem. Wiem tylko, ze przedstawicieli
jego gatunku dzieli od drapieznikéw z tropikalnej dzungli zaledwie jeden, aczkolwiek bardzo duzy
krok. — Chyba nie myslisz... — zaczeta Shremaza, a jej oczy zrobity si¢ wielkie 1 okragte.

— Nie, nie — szybko odrzekt Chaz. — On jest zbyt wyksztalcony, by wroci¢ na dawne Sciezki. Po
prostu stanowi dla mnie zagadke, nic wiecej. Ale dopdki pomaga nam w uratowaniu Willa, moze
sobie by¢ nawet z innej planety, nie dbam o to.

— Na to wyglada, Zze wspinamy si¢ na inng planete¢ — mrukngt Arimat.

Precyzyjnie wydrazony korytarz, ktérym posuwali si¢ w gore, stopniowo ustepowal miejsca
naturalnemu tunelowi, ozdobionemu stalaktytami 1 stalagmitami. Deinonychus zatrzymywat si¢ w
regularnych odstepach, by zapala¢ pochodnie umocowane do $cian.

— Zaczynam by¢ zmeczona — oswiadczyta Tryli.

— Ty zaczynasz by¢ zmeczona?! — wymamrotal Chaz. Grube, krotkie nozki bolaty go coraz
bardziej od nieustannej wspinaczki.

— Glowa do gory — pocieszyt ich deinonychus, ktory miat réwnie czuty stuch, jak ostry wzrok. —
JesteScie prawie na miejscu.

— W niebie? — zapytata niepewnie Shremaza. Tarqua zachichotat pod nosem.

— Nie az tak wysoko. DotarliSmy prawie do miejsca, ktére nazywam Balkonem.

Struli wymienity spojrzenia. Chaz zachowat swojg reakcje¢ dla siebie.

Schody konczyly sie w duzej, wysoko sklepionej, wspaniatej jaskini. Nad glowami przybyszow
smigneto jak czarne., piszczace confetti stado sploszonych nietoperzy.

Chaz wciaggnal powietrze.

— Cuchnie tutaj.

— To amomniak. — Deinonychus poprowadzit ich w glab rozleglej groty. — Z guana. Nie
zwracajcie na ten zapach uwagi. Jak wigkszo$¢ nieprzyjemnych rzeczy, 1 on wkrétce zniknie.

— Chciatabym, zeby tamci ludzie tez znikneli. — Pazury Keelk stukaty rytmicznie o kamienng
podtoge. — Checiatabym, zeby wypuscili Willa Denisona i odptyneli swoim statkiem.

Nie byto potrzeby pytac¢, jak wyglada Balkon. Krotka wspinaczka 1 zakret w lewo doprowadzity
ich tam, gdzie wszystko stato si¢ jasne.

Miejsce byto catkowicie zastoniete z dotu. Ktokolwiek spojrzatby w jego kierunku z kompleksu
zabudowan §wiatyni, zobaczytby tylko wystajaca krawedz, uniemozliwiajaca dostrzezenie otworu
pieczary w skalnej $cianie.



XXI

Nie wiedzac, co dzialo si¢ przez noc z piratami 1 ich wigzniami, przyjaciele Willa postanowili
rankiem zaryzykowac 1 z zachowaniem wszelkich §rodkéw ostroznosci wyruszy¢ do kompleksu
zabudowan $§wiatyni. Wypatrujac przesladowcow Willa, podziwiali jednocze$nie nie znane im,
wspaniate budowle wyrastajace wokot.

Nie mieli trudnosci ze znalezieniem drogi do gléwne] $wigtyni usytuowanej na koncu
kompleksu. Zaprowadzil ich tam mocny, ostry zapach, ktory znaczyt szlak, jakim podazyli piraci.
Shremaza 1 dzieci nie poradziliby sobie sami z ciezkimi drzwiami, ale krepy Chaz natart na nie swym
opancerzonym pyskiem 1 kosciang kryzg jak maty spychacz, az wejscie stangto otworem.

— A to co?! — poirytowany Tarqua podnidst na nich wzrok ze swego postania. — Nastgpni
intruzi?! — Westchnat cigzko. — Jak tak dalej pdjdzie, nigdy nie osiggne nirwany.

Chaz wlepit wzrok w deinonychusa.

— Kimjestes? Co tutaj robisz? Przebywasz tu zupetnie sam?

— Jestem Tarqua 1 chwale sobie samotno$¢. Chciatbym raczej spyta¢, co wy tu robicie?
Dotychczas nikt nie odwiedzat tej doliny. Nagle zostatem zmuszony do przyjmowania gosci. Jestescie
juz druga grupg na przestrzeni dwoch dni.

— Styszatas, mamo? Przechodzili tedy! — wykrzyknat podniecony Arimat.

— Szkoda... — Chaz spojrzat w glab pustego korytarza, ktory biegt na prawo od nich do tylnego
wyjscia ze §wigtyni. — Mialem taka nadziej¢, ze prowadzi tu tylko jedna droga! Zaoszczedza duzo
czasu. Hisaulkow1 1 ekipie ratowniczej trudniej bedzie teraz ich przechwycic.

— Musicie stad odej$¢ — powiedzial deinonychus znuzonym glosem — zebym mogt jak najszybciej
ponownie pograzy¢ si¢ w rozmyslaniach.

Zebrawszy siew sobie Chaz potoczyl si¢ w kierunku ascety.

— Stuchaj no, kimkolwiek jestes! Staramy si¢ uratowac przyjaciela 1 potrzebna nam twoja
pomoc. Czy wsrod tych, ktorzy tu przed nami byli, znajdowal si¢ mtody cztowiek zwigzany linami?

— Chodzi nam o mtodego cztowieka 1 o mtodego tyranozaura — uscislita Shremaza.

— Tak mi si¢ zdaje.

Chaz przechylat gtlowe z boku na bok, przypatrujac si¢ ascecie.

— I nie wydato ci si¢ to dziwne?

— Szczerze moéwigc, nie zwracalem na nich szczegdlne; uwagi. Musialem uwaznie $ledzi¢
wszystkich pozostatych, zeby nie wyrzadzili mi krzywdy.

— Chlopiec 1 tyranozaur sg wigzniami tych obcych ludzi. — Naprawde? Dlaczego wiec chtopiec
nic mi nie powiedziat? Chaz i Shremaza wymienili spojrzenia.

— Nie wiem — odrzekt thumacz. — Pewnie uniemozliwili mu to jego przesladowcy.

— Rozumiem... — Deinonychus utkwit w przestrzeni niewidzacy wzrok 1 zamyslit si¢. — Kim jest
dla was ta dwojka? — zapytat po chwili.

Teraz wystapita naprzod Keelk. Sktonita si¢ przed deinonychusem, chcac okaza¢ szacunek dla
jego wieku 1 wyksztatcenia.

— Ci obcy ludzie schwytali 1 uwiezili calg moja rodzing. To wtasnie ten mtody cztowiek
nazwiskiem Will Denison pomogt mi ich uwolni¢. Ci ludzie uwazaja nas za niecywilizowane
stworzenia 1 nie majg dobrych zamiaré6w. Zarowno wobec nas, jak 1 wobec Willa. Czego chca od
mtodego tyranozaura, nie mam poje¢cia.

— Pomogli nam rodzice mtodego tyranozaura — wyjasnit Chaz. — On jest ptci zenskiej. W zamian



za ich pomoc obiecalismy zrobi¢ wszystko, by uwolni¢ ich cérke. Dalismy stowo.

Sedziwy deinonychus wolno pokiwat gtow3.

— Sytuacja jest wiec bardziej skomplikowana niz sagdzitem. Szkoda, ze wasz mtody przyjaciel
nic mi nie powiedziat. Teraz sg juz daleko. Trudno bedzie mu poméc. — Westchngt. — Ale to juz nie
ma znaczenia. Los catej tamtej grupy jest przesadzony.

Shremaza zamrugata oczami. Kiedy podeszli blizej, ujrzeli warsztat. Na kamiennych
stanowiskach pracy lezaly pouktadane narzgdzia. Wiele z nich byto dla Chaza zupetng nowoscia.
Sciany ozdabialy wspaniate ptaskorzezby w rodzaju tych, ktére widzieli w budowlach w ukryte;
dolinie. Przedstawiaty one ludzi postugujacych si¢ dziwnymi maszynami 1 urzagdzeniami.

— Nie ma tu dinozauro6w — zauwazyl Chaz, ogladajac z uwaga reliefy.

— Nie ma. — Deinonychus zgasit pochodni¢, zanurzajac ja w kamiennym zbiorniku z wodg. Przez
wysoki otwér w $cianie urwiska wpadato dos¢ dziennego blasku, by oswietli¢ t¢ cze$¢ jaskini. —
Wszystko, co dotychczas widzieliscie, zostalo stworzone przez ludzi, ktorzy zyli tu przed wiekami.
Niestety z ich ogromnej wiedzy niewiele pozostato.

— Co si¢ z nimi stato? — zapytal Chaz.

— Pismo obrazkowe, ktore po sobie zostawili, nie rozstrzyga tej kwestii — odrzekt Tarqua. —
Lecz na podstawie tego, co udalo mi si¢ zebrac¢ 1 przeanalizowac, sadzg, ze przybyli tu, by za wszelka
cen¢ odbudowac kulture, polegajaca na gromadzeniu sztucznego bogactwa. Znalezli 1 wydobyli wiele
klejnotdéw 1 metali. Tak byli zajeci wiecznym ich poszukiwaniem oraz wznoszeniem pomnikow
stanowigcych §wiadectwo falszywej zamoznosci, ze zapomnieli o uprawie roli 1 towieniu ryb. Wtedy
zaczeli gtodowac. Gdy przekonali si¢, Zze nie mogg jeS¢ ztota ani drogich kamieni, ktore tak dtugo 1 z
takim trudem, harujgc jak niewolnicy, gromadzili w olbrzymich ilosciach, zaczegli opuszczac to
miejsce. Wigkszo$¢ powrocita do dinotopianskiej cywilizacji, a ci, ktorzy pozostali, stopniowo
wymarli. Wraz z nimi odeszla pamie¢ o tym miejscu.

Keelk z podziwem rozgladata si¢ wokot.

— Zatoze si¢, ze Will Denison uznatby to wszystko za bardzo interesujgce. Jego ojciec jest
naukowcem. Will chce zosta¢ mistrzem podniebnego jezdziectwa, ale cho¢ jego dusza rwie si¢ do
latania, ma na wszystko spojrzenie uczonego.

— Doprawdy? W takim razie jego ojciec 1 ja mamy ze sobg wiele wspdlnego.

— Nie sadzitem, ze pustelnik moze by¢ zainteresowany rozmowa z kimkolwiek — zauwazyt Chaz.

Spojrzenie deinonychusa powedrowato w jego kierunku.

— Zawsze gotow jestem przerwac milczenie, gdy w gre wchodzi mozliwos¢ poglebienia wiedzy.
— Odwrocit sie od protoceratopsa 1 wyszedt na naturalny skalny ganek. — Przychodze¢ tu czesto nie
tylko po to, by studiowac te starodawne malowidta 1 uczy¢ si¢ z nich, ale takze, by nacieszy¢ oczy
tym widokiem. — Przywotat ich gestem zakonczonej pazurami tapy. — Chodzcie. Nie ma si¢ czego
obawiac. Tu jest zupetnie bezpiecznie.

Powoli wyszli na §wiatto dzienne.

— Ho-shah! — wykrzykneta Shremaza — Jak tu pieknie!

Pod mmi rozciggal si¢ caly kompleks zabudowan swiatyni. Ztote budynki 1 srebrne aleje
btyszczaty w stoncu. Gtadko oszlifowane klejnoty 1 kamienie potszlachetne, ktorymi wylozone byly
Sciany 1 dachy, iskrzyly si¢ jak gwiazdy na odwroconym do goéry nogami niebie. Przed nimi 1 na
prawo ciagnat si¢ tancuch Gor Grzbietowych, ktorych pokryte $niegiem szczyty zdawaly sig
majestatycznie maszerowac na potnoc 1 na wschod,

— Zobacz, mamo! — podekscytowana Tryli wskazata z ozywieniem w kierunku gor. — Czy tamten
szczyt to nie Ostry Ogon?



— Nie wiem, dziecko. Moze Keelk...? — Nie styszac odpowiedzi starszej coérki, Shremaza
odwrocilta si¢ poirytowana. — Keelk?!

Znalezli ja w glebi groty, ogladajaca z uwaga duze, dziwne urzadzenie o niewiadomym
przeznaczeniu, tkwigce w ciemnym kacie.

— Co to takiego? Najbardziej przypomina mi podniebng galer¢. W glosie pustelnika zabrzmiato
uznanie.

— Jeste§ spostrzegawcza. To istotnie powietrzny wehikut mojej wtasnej konstrukcji. Jest
podobny do podniebnych galer przemierzajacych przestworza nad goérami Dinotopii, a jednoczesnie
bardzo si¢ od nich r6zni. Powstat w oparciu o starodawne projekty ludzi, lecz zastosowatem w nim
nowatorskie metody napedu.

Chaz z powatpiewaniem obejrzal maszyng, wygladajaca jak z innej planety. Przeznaczenie
gondoli, splecionej z trzciny wigzanej linami, a takze rola takielunku wydawaty si¢ jasne. Na dziobie
widniata drewniana rzezba, przypominajgca ksztattem szacownego deinonychusa. Byta to
prawdopodobnie podobizna jakiegos czcigodnego przodka ascety.

Zamiast balonéw wypelnianych helem, nad wehikulem unosito si¢ pot tuzina metalicznie
potyskujacych kut. Byly one umieszczone w drobno plecionych siatkach i1 potaczone z gondola
skomplikowanym systemem olinowania. Wydawato si¢, ze kule powinny opas¢ w dot i roztrzaskac
calg konstrukcje. Tymczasem wida¢ bylo, ze naprezaja utrzymujgce je wigzania i sg zdolne do
uniesienia statku w powietrze.

Z tylu maszyny sterczato duze, drewniane $migto. Byto polaczone trybami 1 sworzniami ze
znajdujacym si¢ wewnatrz, gondoli kotowrotkiem. Z bokow statku wystawaty topatki kierunkowe,
czyli po prostu stery.

Chaz opart przednie tapy na relingu, by moc blizej przyjrze¢ si¢ wnetrzu.

— To wyglada jak przyrzad do odczytywania zwojow papirusu — zauwazyl, wskazujac
kotowrotek.

— Tyle ze przekonstruowany 1 wzmocniony — przyznal Tarqua. — Zamiast przesuwac¢ zwoje, ma
on wprawia¢ w ruch ten mechanizm, sktadajacy si¢ z kilku przektadni. Zaraz wam pokaze.

Ze zwinnos$cia, o jakiej Chaz nie mégtby marzy¢ nawet w najsSmielszych snach, sedziwy asceta
lekko przeskoczyt nad relingiem i1 znalazt si¢ we wnetrzu gondoli, po czym przystapit do objasniania
zasad dziatania mechanizmu przypatrujgcemu si¢ z uwagg protoceratopsowi.

— Kolowrotek porusza ta przektadnig, przekladnia obraca ten tryb, ktory napedza $smiglo, a
smiglo popycha wehikut w powietrzu.

— Podniebne galery majg dwa takie urzadzenia — zauwazyta Shremaza.

— To prawda — zgodzit si¢ z nig Tarqua. — Ale poniewaz ja jestem jeden, zbudowatem ten statek
tak, bym mogt go obstugiwa¢ w pojedynke.

— Ale nie ma tu balonéw zapewniajacych wznoszenie si¢. — Chaz wskazal metalowe kule. —
Tylko te dziwne srebrzyste barki.

Tarqua byt cierpliwy.

— Ale skad wiecie, ze to nie sg balony?

— Bo balony robi si¢ z jedwabiu, nie z metalu. Metal jest za cigzki.

— Zgadza si¢. Tyle ze tych kut nikt nie zrobil. To ro$nie samo, w naturalnych warunkach, w
czelu$ciach tej jaskini. Odpowiednio uprawiane moze osiggna¢ wielkos$¢ gtowki kapusty.

Chaz parsknat z niedowierzaniem.

— Jak mozna ,,uprawia¢” metal?

Odchylajac gtowe do tylu deinonychus spojrzat z duma na swoje kule.



— To balony hydromagnezytowe. Tworza si¢ powoli, jak wszelkie, nawet pospolite dzieta natury
spotykane w jaskiniach. Wykorzystujac wiedze tych, ktorzy zyli tu przed wiekami, mozna je znacznie
powickszy¢. Kiedy sa juz rozdete do tego stopnia, ze odpowiadajg moim potrzebom, odczepiam je
ostroznie 1 przenosze tutaj. Zastepuje wodorem mieszaning gazow, ktora je wypelnia. Jest on tatwo
dostepny, ulatnia si¢ bowiem z tych gor licznymi naturalnymi otworami. Hel jest bezpieczniejszy,
lecz wymaga specjalnych urzadzen produkcyjnych, ktérych nie posiadam. Gdy balony sg juz
powtornie napetnione, pokrywam ich delikatng powtoke specjalnym przezroczystym lakierem, ktory
Znacznie je wzmacnia.

— Po c6z, w imi¢ Wielkiego Jaja, potrzebne panu to urzadzenie? — Shremaza przypatrywata si¢
osobliwemu wynalazkowi niczego nie rozumiejgc. — Jakiemu celowi ma ono tutaj stuzy¢?

Tarqua zerknat na nig.

— Oto6z gdy nadejdzie kres mojego zywota, mam nadziej¢ wznie$¢ si¢ z jego pomocg do
przystowiowego nieba. A statek ten ma duzg tatwo$¢ wznoszenia sig.

— Metalowe balony... — Keelk ogladata dokladnie wypelnione gazem kule. — Cb6z za
nadzwyczajne pomysty ma natura.

— To wydaje si¢ w sprzecznosci z jej prawami. — Arimat podszedl, by zajrze¢ do gondoli. — A
jednak w tym wypadku tak nie jest.

— Miejsca wystarczy dla wszystkich — powiedzial Tarqua. — Silne wiatry moga utrudnié¢
nawigacje, ale naprawdg obawiam si¢ czego innego. Jesli uzyjemy tego statku do ratowania waszego
przyjaciela, moze mi nie wystarczy¢ wodoru, by powroci¢ na Balkon. Widzicie, te balony nie sg
jeszcze doskonale, majg pewne nieszczelnosci. Jesli dotrzemy nad Nizing PoInocna, lecz nie zdotamy
wrocic, to jak wowczas wzniose si¢ do niebios?

Wystapiwszy zuchwale naprzod Keelk potozyta zakonczong pazurami przednig tapg na ramieniu
deinonychusa. W zamierzchitej przesztosci przodek ascety zabilby ja na miejscu 1 natychmiast pozart.
Ale wiele si¢ zmienito na przestrzeni ostatnich szes¢dziesigciu milionow lat. Tarqua stuchat, a mtoda
struti mowita:

— Jest pan wspaniata osoba, Tarqua. Prawg i szlachetng. Gdy nadejdzie panski czas, by
przenies¢ si¢ do innego §wiata 1 rozpocza¢ nastepne zycie, to bez wzgledu na to, w ktorym kierunku
bedzie si¢ pan musiat uda¢, by tam dotrze¢, nie bedzie panu potrzebny taki srodek transportu. Jestem
tego pewna.

Jej matka stuchata tego w milczeniu, ale z aprobata w oczach.

— Wyznam, ze czasami przychodza mi do glowy podobne mysli. — Asceta popatrzyt czule na
latajacy przyrzad, ktorego zbudowanie kosztowato go tyle czasu i wysitku. — Moze istotnie lepiej
wykorzysta¢ go w ten sposob. — Odwrocit si¢ 1 przyjrzal nisko wiszacym chmurom. — Po pogodzie
nie nalezy sobie zbyt wiele obiecywac.

— Podobnie wyglada sprawa najblizszej przysztosci Willa Denisona — zauwazyla Keelk. — Z
minuty na minut¢ jego szans¢ malejg. Tarqua skingt glowa.

— Mogg by¢ trudnosci ze sterowaniem. Zwtaszcza gdy polecimy pod wiatr.

— Bardzo przepraszam! — warknagt Chaz. — My?! A czy ja jestem pteranodon, zeby wzbijac si¢ w
powietrze?! Chyba nie mowi pan powaznie?

— Polecimy! Polecimy! — Nie czekajac na instrukcje Tryli 1 Arimat przesadzili reling 1 znaleZli
si¢ w gondoli.

— Ach, ten mtodzienczy entuzjazm... — mruczac sam do siebie Tarqua wskoczyl lekko na tyt
statku 1 otworzyt umieszczone z boku drzwiczki. — Jestescie gotowi?

— Zaraz, zaraz — upieral si¢ Chaz. — Gotow1 do czego? — Z niedowierzaniem przechylit glowe,



patrzac w gore na Shremaze. — Chyba nie zamierzacie wzbi¢ si¢ w powietrze w tym aparacie?

Nie zwracajgc uwagi na pretensje protoceratopsa, Shremaza skoncentrowata si¢ na podniebnym
statku.

— Czesto obserwowatam podniebne rumaki 1 ich jezdzcoéw 1 zastanawiatam sie, jakie to uczucie
moc spojrze¢ na ziemi¢ z tak duzej wysokosci. Miatam nadziejg, ze przyblizy mi to jakos Will
Denison. Ale dlaczego nie miatabym sama sprobowac? — Weszta przez otwarte drzwiczki do wnetrza
wehikutu. Bardziej przez kurtuazje, niz z koniecznosci Tarqua szarmancko wyciagnat ramie, by jej
pomoc.

— Postuchajcie no... — Chaz zblizyt si¢ do latajacego aparatu, lecz nie wszedt na poktad. — Co
si¢ stanie, jesli uda nam si¢ dogoni¢ Willa 1 jego przesladowcoéw? Czy ktos zastanawial si¢ nad tym?
Co wtedy zrobimy?

— Mozemy zrzuca¢ na nich kamienie. — Arimat zawsze byl agresywnym mtodziencem.

— Albo kawaly drewna. — Jego siostra nie chciala by¢ gorsza. Tarqua spojrzat na nich z
dezaprobata.

— Brzydzg si¢ przemoca. Moze uda nam si¢ ich przestraszy¢. Niewykluczone, ze w zewnetrznym
swiecie latajace maszyny to jeszcze niezbyt powszechny widok. W kazdym razie zaprzegne caty moj
niematy intelekt do rozwigzania tego problemu.

— O! To wielce uspokajajaca informacja — odpart Chaz z wyraznym sarkazmem.

— Spadniemy na nich z nieba, porwiemy Willa 1 umkniemy wysoko w chmury, gdzie nikt nas nie
dogoni. — Keelk z zapatem 1 niecierpliwoscig przygladata si¢ olinowaniu. — Ten statek zastapi jego
podniebnego rumaka. — A wiec zatatwione. — Shremaza utkwita w Chazie jasne spojrzenie swych
btyszczacych oczu. — Mozemy potrzebowac twojej pomocy, thumaczu. Lecisz z nami?

— Nie do wiary — wymamrotat protoceratops. — Czy to moje nogi niosg mnie naprzod? Czy to
moje stopy wchodzg do tego Smiesznego urzadzenia? Zostalem zdradzony przez wtasne ciato!

Keelk wychylita si¢, by potozy¢ dton na kryzie Chaza.

— Dzigkyje ci, thumaczu. Ciesz¢ si¢, ze lecisz z nami.

— Ja? Bynajmniej — mrukngt w odpowiedzi. — W rzeczywistosci jestem wcigz na twardym
gruncie 1 zachowuje si¢ sensownie, obserwujac jak podskakujecie w powietrzu miotani wiatrem,
podobni do owada, probujacego przebi¢ si¢ przez burze. Lecz moje ciato, zdaje si¢, miato inny
pomyst 1 mojemu umystow1 nie pozostato nic innego, jak uda¢ si¢ wraz z nim na te przejazdzke.

Nie zwracajac uwagi na jego narzekania Tarqua zamkngt za nim drzwi na klamke.

— Sami wiecie, ze nie jestem zbyt wysoki. — Chaz przyjrzat si¢ uwaznie wygodnemu wnetrzu
statku, wykonanemu z ggstej plecionki. Przynajmniej $ciany i porgcze znajdowaly sie wyzej niz jego
glowa. Nawet gdyby wspiat si¢ na tylnych tapach, nie mogtby dostrzec ziemi. Zreszta wcale nie miat
zamiaru prébowac.

Uzywajac zamiast noza sSrodkowego pazura wskazujacego palca, Tarqua zabral si¢ do odcinania
lin, ktore trzymaty statek na uwigzi.

— Nie denerwuyyj sig¢, thumaczu. Ten wehikut jest absolutnie bezpieczny.

— Mam nadziej¢ — odpart Chaz wzdrygnawszy sie¢, gdy gondola pochylita si¢ do przodu. — Jak
si¢ domyslam, byl poddany wielu probom.

— Prawde méwigc — rzekt Tarqua z pogodng nonszalancjg — to jego pierwsza podroz w
przestworza.

— Co?!

— Ano tak. — Skoczywszy do kotowrotka, deinonychus zaczal kreci¢ nim luzno 1 bez wysitku,
ptynnymi, odmierzonymi ruchami noég. Tryby obrécity si¢ 1 zazgbily, a Smiglo zaczgto szumiec. Statek



uniost sie w powietrze 1 wystrzelit do przodu.

— Wiec skad pan wie, ze to bedzie latac? — wybetkotat coraz bardziej wstrzasnigty Chaz.

— Stad, ze wlasnie lecimy — odrzekl zupetnie nieporuszony deinonychus.

Chaz odwrécit si¢, zamknat oczy 1 przytulit twarz do najblizszej Sciany. Czut 1 styszat wokot
Swist wiatru na zewnatrz. — Mnie tu nie ma — wyszeptal. — Nie bior¢ w tym udzialu. Jestem w domu,
we wilasnym t6zku 1 przygotowuje sie do jutrzejszych lekcji. Po prostu mnie tu nie ma...

Obojetna na jego zaklecia powietrzna 16dz wyleciata przez otwor w $cianie urwiska, uniosta sie¢
ponad krawedzig Balkonu 1 skierowata ku niebu.

Nagle gwattownie opadta w dot, az protoceratops jeknat.

— To interesujace — zauwazyl Tarqua krecac wsciekle kotowrotkiem bez specjalnego wysitku.
Urzadzenie obracato si¢ szybko. — Dziury powietrzne. Styszalem o nich. — Lzejszy od powietrza
wehikut nabieral predkosci.

Pod nimi szczeliny kanionow przecinaty wysoki ptaskowyz jak ciemne zyly. Wiekszo$s¢ miata
niecalg stope szerokosci. Ulokowany w rogu gondoli Chaz przyciskat twarz do $ciany jak tylko mogt
najmocniej, nie odzywajac si¢ 1 drzagc w osamotnieniu. Jego reakcja mogla by¢ czeSciowo
spowodowana tym, ze 1im wyzej si¢ wznosili, tym stawato si¢ chtodniej. Starat si¢ nie stysze¢
podnieconych, $piewnych glosow strutich, ktore byly najwyrazniej zachwycone nowym przezyciem.

Wiatr zaczat miota¢ statkiem. Z ciemnych chmur lungt deszcz. Rozlegt si¢ huk grzmotu. Niebo
przecigta btyskawica, ale daleko na potnoc od nich.

Gdyby sytuacja byta odwrotna, pomyslal ze ztoscig Chaz, Will Denison nie kulitby si¢ w kacie
ze strachu. Oczywiscie, Will to podniebny jezdziec. Czuje si¢ jak u siebie w domu tak w chmurach,
jak 1 na ziemi. Latanie nie napawa go strachem.

Ale co to jest strach? Stan umystu. Czyzby on, Chaz, nie potrafit panowac¢ nad swym umystem?
Powoli przestawat si¢ trzas¢. Tarqua dobrze wykonat swojg robotg. Powietrzng todzig kotysato 1
szarpato, ale nie obluzowat si¢ ani jeden splot. Chaz stopniowo doszedt do stadium posredniego
pomigdzy $lepa panika a spokojng rezygnacja. Byt to duzy postep.

Pokryte zywicznym lakierem balony hydrornagnezytowe unosity ich coraz wyzej. Cienkie jak
papier, btyszczaty w kapry$nym stoncu jak stal.

Chaz pomyslat, ze w dniu wolnym od pracy mozna by to uzna¢ za rozrywke. A on, zamiast trzas¢
si¢ ze strachu, powinien sprobowac cieszy¢ si¢ z przygody. Da¢ si¢ porwa¢ nowym doznaniom.
Struti wychylaty si¢ przez reling 1 pokazywat sobie przesuwajace si¢ w dole widoki. Piszczaty przy
tym z zachwytu. To byla prawdziwa przygoda. Gdy Tarqua zaczynat si¢ mgczy¢, kazde z nich kolejno
zajmowalo si¢ kolowrotkiem i szybkos$¢ statku nie malata. Deinonychus tak dobral przektadnie, by
kazdy mégt pedatowac.

Od czasu dc czasu przestawial stery i niezwykly statek zmieniat powoli kierunek lotu. Raz
podlecieli blisko do wysokiej na tysigc stop, brunatnej skalnej iglicy. Nawet Chaza zachwycita ta
przygoda. Poczut si¢ podniesiony na duchu, jesli nawet nie tak wysoko, jak lecial powietrzny statek,
to przynajmniej do poziomu rownego nastrojowi podekscytowanych strutich. Nie wpadt w panike
nawet wtedy, gdy gondola, przechylajac si¢ naprawa burte, otarta lewym bokiem pionowy kamienny
szpic.

Kto wie, pomyslat ze 1zejszym sercem, starajac si¢ robi¢ dobrg ming do zlej gry, moze nawet
bedziemy mie¢ tyle szczg$cia, ze rozbijemy si¢ w jakim$ miekkim miejscu.



XXII

Ulewny, siekacy deszcz padajacy z krotkimi przerwami przywitat piratdéw na Nizinie Péinocnej,
gdy wytonili si¢ rzedem z czelusci kanionu. Wiele bylo radosnych okrzykéw ulgi 1 potrzgsania w
gorze uniesionymi karabinami. Nie wszyscy jednak w tym uczestniczyli. Po dlugim, forsownym
marszu niejeden byt zbyt zmeczony, by okazywac rados¢.

Schodzac w dot tagodnym zboczem ciggnacym si¢ od wylotu kanionu, marynarze znalezli si¢
wkrotce na zupelnie ptaskim terenie. Spoza wierzchotkow palm i drzew nic nie byto wida¢. Gdzies
przed nimi kotysat si¢ bezpiecznie na kotwicy ich okret; widok ten budzit nadzieje spotkania dawno
nie widzianych kolegow 1 spozycia swiezych wiktuatéw spoczywajacych w tadowniach.

Miedzy wierzchotkami drzew a niebem rozciggata si¢ warstwa czarnych jak noc chmur, nie
wrozacych niczego dobrego, przecinanych od czasu do czasu btyskawicami. Nikt nie zdecydowat si¢
skomentowac¢ tego ztowrogiego widoku. Wszyscy byli zadowoleni, ze wreszcie mieli za sobg dzungle
1 kanion.

Jak zapewnial Blackstrap, od plazy lezacej nad lagung dzielit ich juz tylko krotki, tatwy spacer.
Kazdego z zalogi to ucieszyto, gtdéwnie ze wzgledu na setki funtdéw ztota 1 drogich kamieni, ktore
ocieraty marynarzom skore na plecach. Kazdy z nich dzwigat fortune, o jakiej nie marzyt nawet w
najsmielszych snach, a w perspektywie miat powrot po jeszcze wigksze skarby.

— Starajcie si¢, chtopcy! Blackstrap krecit sie wsrod zatogi schlebiajac jednym, dodajac otuchy
drugim, przyganiajac innym, ktorzy jego zdaniem niezbyt wysilali spocone, zgi¢te karki. — Jeszcze
dzien lub co$ koto tego 1 bedziemy z powrotem na naszej tajbie.

Ale los najwyrazniej lekcewazyl sobie pobozne zyczenia Brognara Blackstrapa. To, co miato
si¢ stac, stato si¢ bardzo szybko, zanim jeszcze dotarli do drzew mangrowcow.

Will nie miat najostrzejszego wzroku sposrdéd wszystkich cztonkow grupy, ale jako jedyny
wypatrywat tego, co w koncu dostrzegt.

— Spojrzcie tam! — Majac rece zwigzane za plecami, nie mogt nimi nic pokaza¢, wigc tylko
skingt gtowa w kierunku zachodnim.

— A chtopakowi co dolega? — Mkuse zerknat na Johanssena.

— Nie wiem. — Wysoki Amerykanin wyprostowatl si¢, by co$ zobaczy¢. — Aha, na zachod od nas
wida¢ wielkag chmure kurzu. Nic dziwnego, przy tym cholernym wietrze, wiejagcym we wszystkich
mozliwych kierunkach. — Podniost wzrok. — Nie podoba mi si¢ wyglad nieba, Zulusie. Wcale mi si¢
nie podoba.

Suarez podstuchat jego stowa.

— Okretowi1 nic si¢ nie stanie w lagunie — oznajmit. — Moze tam przetrwa¢ kazdy sztorm. —
Wskazat szerokie plecy Blackstrapa, unoszace si¢ 1 opadajace jak wieloryb ptynacy na czele stada. —
Kapitan przezyt juz podlejsze sztormy niz ten. A ten nie moze by¢ gorszy od nawatnicy, ktora gnata
nas przez catg droge z Indii az tutaj.

— No... nie wiem. — Johanssen poczut na twarzy nagly deszcz. — Zobaczcie, jak czarno jest na
horyzoncie. Zupetnie jak w nocy, tylko nie ma gwiazd. To co$ nienaturalnego.

— Jak wszystko, co widzieliSmy przez ostatnie kilka dnmi — zauwazyt Mkuse. Jego towarzysze
zgodnie przytakneli.

Tylko Will wiedzial, co zwiastuje mglisty obtok. Powstat on nie na skutek wiatru. Wzbity go
stopy. Wielkie stopy. Musiaty by¢ olbrzymie, skoro pryskato spod nich tyle wody 1 mokrej ziemi.
Cho¢ wielka chmura byla jeszcze daleko, wyraznie zmierzata w kierunku piratow. Gdy tylko grupa



wdrapata si¢ na szczyt napotkanego niewielkiego piaszczystego pagdrka, porosnigtego nadmorska
roslinnoscia, tajemnica powstania mglistego tumanu wyjasnita si¢.

Czy kto$ z nich juz wie, co si¢ do nas zbliza? — zastanawiat si¢ Will. Chyba tak. Ekipa
ratownicza pedzita wprost na piratow

— Boze Wszechmoggcy! — wymamrotat Thomas wskazujagc na zachod. Obtok zaczat rzednagc
yjawniajac zrédto swego pochodzenia. Marynarze ustawili si¢ rzadkiem, wytrzeszczajac oczy. Daty
si¢ stysze¢ niepewne pomruki. Patrzac na kawalkade nadciaggajaca w ich kierunku Will stwierdzit, ze
dawno juz nie ogladat tak wspanialego widoku. Tuzin gigantycznych sauropodow, dzwigajac
jezdzcow 1 sterty ekwipunku, bez trudu zmiatat z drogi wszelka roslinnos¢. Nie byto watpliwosci, ze
piraci zostali zauwazeni. Nawet z tej odlegtosci Will dostrzegt blyski swiatta, odbijajacego si¢ w
soczewkach teleskopu. Siedzacy tuz za glowa brachiozaura jezdziec miat imponujgco rozleglty widok
na otaczajgcg go okolicg.

Sauropody wygladaty fantastycznie. Na ich dtugich szyjach topotaty proporce, z jukow 1 uprzezy
zwieszaly si¢ ozdobne festony, a ekwipunek udekorowany byt ztotymi filigranami, btyszczacymi w
swietle dnia. Nawet powtarzajgce si¢ ataki ulewy nie byly w stanie przy¢mic¢ tego przepychu.

Wspiagwszy si¢ na palce Will zaczat krzycze¢. Natychmiast poczut na ustach dlon pirata, a na
szyl ostrze sztyletu.

— Nic z tego, chlopcze. — Pelne nienawisci oczy Guimaraesa byty o kilka cali od jego twarzy.

— To juz nie ma znaczenia — stwierdzit Smiggens z pos¢png ming. — Zauwazyli nas. Zdazaja w t¢
strong.

— To gory, ktore maja nogi! — Jak wszyscy jego towarzysze, Samuel byt porzadnie wystraszony.
— Nie ma mowy, zeby$Smy im umkneli.

Stowa starego Ruskina zabarwione byty niechetnym podziwem:

— Znam radz¢ w Lahore, ktory zamienitby dwadziescia swoich najlepszych stoni na jedno takie
zwierze po to tylko, zeby mie¢ okazj¢ pokazaé¢ si¢ na nim podczas dorocznej procesji ku czci boga
Ganesi. C6z za siodto z baldachimem zmies$citoby si¢ na takim grzbiecie!

Blackstrap szalat pomi¢dzy swoimi ludzmi, taja¢ ich i rozdajac razy.

— Co si¢ tak wszyscy gapicie, jak nierozgarniete dzieciaki?! Nie $cigaja nas pelnokrwiste araby!
— Wyciagnat muskularne rami¢. — Tam jest plaza. Te bestie na pewno nie potrafig ptywac!

Will doskonale wiedzial, ze brachiozaury, apatozaury 1 diplodoki czujg si¢ w glebokiej wodzie
jak ryby, lecz wyczuwal, ze wyprowadzanie kapitana z btedu akurat w takim momencie réwnatoby
si¢ sprowadzeniu na siebie nieszczescia. Blackstrap mogt go zastrzeli¢ po prostu ze ztosci. Totez gdy
grupa piratow popedzita w dot zbocza niskiego pagoérka, wyciaggat jak moégl spetane nogi, by
dotrzymac im kroku.

Nie przebyli wiecej niz kilkaset jardow, gdy Treggang, sapiac pod ci¢zarem swego skarbu,
zatrzymat si¢ 1 zauwazyt:

— To na nic, kapitanie. Niech pan zobaczy, jak przyspieszyli. Prawdopodobnie kto§ z ekipy
ratowniczej rozpoznat Willa przez teleskop, w kazdym razie sauropody przeszty w galop. Taki widok
zdarzylo si¢ Willow1 ogladac¢ tylko raz, gdy kiedys spotkal grupe dzieci bawigcych si¢ na plazy z
parg diplodokow. Kroczace powoli olbrzymy wygladaty juz wystarczajaco groznie, gdy zas biegty,
sprawiaty nieskonczenie bardziej przerazajace wrazenie. Ziemia drzata, mimo ze byly jeszcze
daleko.

Nic wiec dziwnego, ze gtuche dudnienie przyprawiato wiekszo$¢ piratdéw o palpitacje.

Mimo niewesotej sytuacji, w jakiej si¢ znajdowal, Will nie mogt si¢ powstrzymac od
przypomnienia sobie lekcji historii. Ilez moglaby zdziata¢ taka kawaleria wystawiona przeciw



Cezarowi nad Rubikonem lub przeciw Anglikom pod Waterloo! Rzecz jasna, wyobrazanie sobie tego
byto czysta fantazja. Nawet gdyby w przesztosci istniaty takie mozliwosci, zaden sauropoda nie
zaangazowalby si¢ w takie przedsigwzigcie. Zdajac sobie sprawe ze swej niszczycielskiej sity,
olbrzymy byty najwiekszymi pacyfistami wsrod dinozaurow.

Nie wiedzac o tym, wiekszo$¢ piratow struchlata.

— Zobaczcie, jak szybko biegng! — wyjakat Chumash. — Odetng nas od plazy!

— Nie tak bardzo szybko — sprostowat O’Connor. — Ale spojrzcie na dtugos¢ tych krokow!

— Whasnie! — Blackstrap zatrzymat si¢ za kepa palm. — Formujcie szereg. Nie strzelajcie bez
mojego rozkazu. Zawrdcimy te bestie tak, jak zawrdcilismy tamtego pierwszego potwora, ktory Smiat
rzuci¢ nam wyzwanie. — Na jego twarzy pojawit si¢ pelen okrucienstwa usmiech. — Celujcie w
jezdzcow!

Will rzucit si¢ w kierunku kapitana, ale upadt.

— Nie wolno panu!

Jego apel okazat si¢ zbyteczny. Cho¢ piraci byli odwaznymi i doswiadczonymi zabijakami,
mieli dostatecznie duzo oleju w glowach, by nie rozpoczyna¢ walki ze zwierzgtami, z ktorych kazdy
byt wielkosci stacji kolejowe;.

— Co si¢ z wami dzieje?! — tyknal Blackstrap. — Nie chcecie formowac szeregu, to walcie do
nich jak popadnie!

Jeden z me¢zczyzn cisngl bron w krzaki i rzucit si¢ do ucieczki. Chumash tez najwyrazniej nie
miat ochoty na udziat w bezsensownej strzelaninie.

— Réwnie dobrze mozna probowac pokonac grizzly splunieciem — oswiadczyt flegmatycznie.

Wsrod piratow rozlegly sie okrzyki przerazenia i zatosne zawodzenie. — Beda probowali odcigé
nam droge do plazy Ale przechytrzymy ich! — Wymachujac nad glowa wielkim mysliwskim nozem
Blackstrap wskazal piratom droge. — Tedy, ludzie! Porzuccie skarby!

Samuel wlepil w niego wzrok.

— Mamy to porzuci¢, kapitanie?

— Jasne! Mozemy mie¢ duzo wiecej. Wycofamy si¢ do kanionu, bo tam nie wlezg (¢ wielkie
bestie, 1 albo poczekamy, az si¢ zniecheca 1 odejda, albo znajdziemy sposoéb, zeby ich okrazy¢ 1
oming¢ bez wzgledu na to, jakg zajma pozycje¢. A jesli jezdzcy odwaza si¢ nas §cigaé, zattuczemy ich
jak psy.

Marynarze niechgtnie zsungli z plecéw toboly pelne ztota 1 srebra. Kilku ukradkiem poupychato
po kieszeniach garscie klejnotow, wiec wzdeli ss¢ miejscami, jakby zostali dotknieci jakas ztosliwa
chorobg. Co, w gruncie rzeczy, nie byto dalekie od prawdy,

— Nadchodzg! — zawyt Samuel. — Wszystkich nas rozdepcza!

— Alez nie! — przekonywat Will popychany w panice, — Nie obawiajcie si¢! Wszystko bedzie
dobrze. Zostancie na swoich miejscach, a nikomu nie stanie si¢ krzywda!

Niestety nikt nie zwracat na niego uwagi.

— Uciekajmy! — krzyknat Andreas, gdy na piratow po raz kolejny lunat rzesisty deszcz.

— Zaczekajcie!

Will rozejrzat sig, szukajgc autora tego rozkazu. Bogu dzigki, przynajmniej jeden cztonek zatog]
postuchat tego, co méwit.

Niespokojne mysli, kiebigce sie¢ w glowie pierwszego oficera, wydaly wreszcie owoce.
Smiggens powoli wyciagnat zza pasa pistolet 1 obojetnie pozwolit mu si¢ wysung¢ z dtoni. Bron
spoczeta w ptytkiej, nakrapianej kroplami deszczu katuzy. Jej wtasciciel spojrzat twardo na
Andreasa, a potem odwrocit si¢ do reszty swych kolegdw z zatogi.



— Dlaczego mamy ucieka¢? Czy bedziemy to robi¢ do konca naszych dni? Czy ktory$ z was
naprawde wierzy, ze uda nam si¢ opusci¢ t¢ wyspe, bo to przeciez musi by¢ wyspa, bez zgody
mieszkajacych tu ludzi 1 dinozauréw? To oni sg panami tej ziemi, nie my. Dlaczego mamy nie
skorzysta¢ z jedynej szansy, jakg nam si¢ daje? Postuchajcie chtopaka.

Mezczyzn zawahali sig. Wyczerpani 1 wystraszeni, gotowi byli si¢ zastanowic.

Wygladajacy jak ruchoma gora Blackstrap krecit sig¢ miedzy nimi tam i z powrotem.

— Co si¢ z wami dzieje?! Ruszcie wreszcie wasze tchorzliwe tytki! Wracamy do kanionu; — Nie!
— Ku witasnemu zdumieniu Smiggens bez leku utkwit wzrok w twarzy swego towarzysza, z ktorym
spedzit wiele trudnych lat. — Jestem juz zmeczony wiecznym uciekaniem, Brognar. Jestem zmegczony
zrywaniem si¢ w §rodku nocy 1 chwytaniem za bron, A moze si¢ okaza¢, ze nastepny statek, na jaki
si¢ natkniemy, bedzie wojennym okretem patrolowym. Jestem zme¢czony wykradaniem si¢ na brzeg po
to, by po kilku hulaszczych nocach skrada¢ si¢ z powrotem na poktad 1 wymyka¢ z portu. Nie jestem
juz mtodym cztowiekiem. Korsarstwo to gingca profesja. A najzuchwalszych czeka co najwyzej
jeszcze kilka lat szalonego zycia.

— Uwazaj, Preister! — zagrzmial ostrzegawczo Blackstrap.

Ale Smiggens nie zamierzat przerywac. Zwracajac si¢ do stuchajacych uwaznie marynarzy
przedstawial swoj punkt widzenia. A dudnienie nog sauropodow stycha¢ byto coraz blizej.

— Moim zdaniem trzeba zastanowi¢ si¢ nad tym, co méwil nam chtopak. Bo jesli méwit prawde,
ma to dla nas duze znaczenie. Zaden z nas nie ma kartoteki w... — Spojrzat na wieznia. — Jak nazywa
si¢ ten kraj, Willu?

— Dinotopia — odrzekt migkko chtopiec.

— Whasnie, Dinotopia. Wszyscy bedziemy tu wolnymi ludzmi. Z szansg na nowy start. Na nowe
zycie dla kazdego z osobna. Kto z was nie zrzucitby z siebie chetnie balastu przesztosci? Mkuse, kim
byltes, zanim zostates korsarzem?

— Kiedy nie walczytem w wojnach plemiennych, zajmowatem si¢ rybotdwstwem rzecznym —
odrzekt melancholijnie Zulus. — Ale tutaj nie widzieli$my rzek, tylko mate strumienie.

— Alez tu sg rzeki! — Will pospieszyt z pomoca pierwszemu oficerowi. — Wielkie rzeki, rwace 1
pelne ryb. Zobaczycie, co mozna ztowi¢ w Polongo!

— Rozumiecie? — Smiggens podchodzit do kazdego z piratow, zagladajac im glgboko w oczy:
niepewnych lub odretwiatych chwytat lekko za kotnierz 1 potrzasal. — Uciekajagc damy dowod, ze
jestesmy przestepcami. A przeciez nikogo tu nawet nie zraniliSmy, jak dotychczas. Padnijmy do nog
mieszkancom tej ziemi, a wtedy moze okaza nam 11tos¢ 1 przyyma nas do swego grona. — Odwrocit si¢
do Willa:

— Mowites, ze tak sie stanie, prawda? Ze bedziemy mogli zostaé obywatelami tego kraju?

Will skwapliwie przytaknal, starajac si¢ jednoczesnie nie spuszczac¢ z oka kipigcego gniewem
Blackstrapa.

...Kazdy, kto si¢ tu znajdzie, pozostawia za sobg swe poprzednie zycie. Ludzie 1 dinozaury
przyjma was z otwartymi rekami. Ruskin wystapit naprzod,

— Trzy razy optywalem Horn i1 za kazdym razem dlatego, ze przed czyms$ uciekalem. A teraz
mowig, ze nie bede wiecej uciekal. — USmiechngt si¢ do Willa odstaniajagc znaczne braki w
uzgbieniu. — Ja chtopcu wierze,

....Ujezdzatem konie, zanim wyptynatem w morze. — Andreas patrzyt na zachod, gdzie ekipa
ratownicza zwolnita, by pokona¢ wezbrany z powodu deszczu strumien o grzaskim dnie. — Lubitem
czu¢ wiatr we wlosach. — Przygladat si¢ gigantycznemu sauropodzie, ktory mknat na czele — jego
masywnym nogom, dtugiej muskularnej szyi 1 jezdzcowi kotyszacemu si¢ w siodle tuz za wielka



inteligentng glowa, chwiejacg si¢ na wysokosci czterdziestu czy piecdziesieciu stop nad ziemia.

— Jakie to uczucie galopowac na takim zwierzeciu?

Bedzie si¢ pan mogl przekona¢ — zapewnil Will. — Kazdy sauropoda ma swego ulubionego
stajennego, | wszystkie chetnie odwdzigczajg si¢ przejazdzka za opieke nad nimi.

— Co to wszystko ma znaczy¢?! — Wkraczajac pomiedzy stojacych kregiem piratow Blackstrap
zaczat wywija¢ nozem, zmuszajac kilku z nich do usuni¢cia si¢ z drogi, po czym zwrdécit ociekajaca
deszczem, wasatg twarz w kierunku pierwszego oficera:

Wiele razem przeszlismy, panie Smiggens. Poczawszy od piekta Hobart, A ty teraz, po tym
wszystkim, namawiasz do buntu?!

Smiggens ani drgnat.

— To nie bunt, Brognarze. W istocie, wiele razem widzieliSmy, ty 1 ja. A w ciggu ostatniego roku
wiecej niz niektorzy Judzie przez cate swoje zycie. Ale... — zawahal si¢. — Jestem zme¢czony
uciekaniem. — Nie patrzac na kapitana wskazat na Willa. — Chlopiec proponuje nam lepszy los niz
ten, ktorego si¢ spodziewatem. To szansa, Brognarze, Szansa dla nas wszystkich,

— A jesli on ktamie, panie Smiggens? Co wtedy, heg?

Pierwszy oficer wzruszyt ramionami.

— Czy migdzy stopa dinozaura a stryczkiem w reku kata jest naprawde taka rdznica?

Twarz Blackstrapa wykrzywit groteskowy grymas wscieklosci.

— Ty ktamliwy, zdradziecki, buntowniczy pomiocie meduzy! Wbijasz mi ndéz w plecy?!

— Jestem z panem Smiggensem. Watford stangt zdecydowanie obok pierwszego oficera.

— I ja...przytaczyt sie do niego Mkuse.

Szybko dolaczyta do nich reszta zalogi..z wyjatkiem dwoch. Davies 1 Copperhead, dwa
najbardziej niebezpieczne typy sposrod piratow, wzigli strong swego kapitana Blackstrapa powiddt
groznym spojrzeniem po tych wszystkich, ktorzy przytaczyli si¢ do Srniggensa.

— Wy stuzalcze, niegodziwe, bezuzyteczne, prazone w stoncu $limaki! Nie jestescie
mezczyznami, tylko bachorami wrzeszczagcymi o nianke! Niech wam bedzie! — Rzuciwszy okiem w
lewo dostrzegt sauropody 1 ich jezdzcow, ktdrzy pokonali wiasnie koryto strumienia. Siegnat do
kieszeni 1 lekcewazaco cisngt w ponure, buntowniczo patrzace twarze swej bylej zatogi gars§é
klejnotow wartych krocie. Suarez zanurkowal, by je pozbiera¢, gdy poczut chwytajaca go za ramig
dton Srniggensa. Ten karcacy gest przypomnial mu o wtasnej godnosci.

— Chodzmy — zwrocit si¢ Blackstrap do dwoch kompanow, ktorzy pozostali mu wierni. —
Zdazymy do kanionu przed nimi 1 znajdziemy kryjowke. Raj, co? Jeszcze zobaczymy! W kazdym kraju
znajda si¢ jakie§ wszawe mety. Stworze z ruch nowa, prawdziwg zatoge 1 spladruyjemy, ztupimy
doszczetnie te przekleta kraine od kranca do kranca!

Splunat pogardliwie w kierunku nadciggajacej grupy ratownicze;.

— Jestem Brognar Blackstrap 1 nie boj¢ si¢ niczego na tej ziemi, Am cztowieka, ani bestii.
Choc¢by to byl nie wiem jak zuchwaty cztowiek 1 najwigksza bestia. — Obdarzyt zebranych ostatnim
jadowitym warknieciem: — Jeszcze si¢ zobaczymy, a wtedy bedziecie zalowac, ze zwigzaliscie swQj
los z tchorzem 1 z chtoptasiem.

Schowat n6z mysliwski do pochwy 1 wyciagnat zza pasa dwa pistolety,

— Zostata jeszcze tylko jedna sprawa do zatatwienia.

To mowiagc odwrocit si¢ twarzg do Willa. Ci, ktérzy stali najblizej wieznia, rozpierzchli sig
przezornie. Will zostal sam, ze zwigzanymi na plecach rekami 1 skrepowanymi nogami. Pigknotka
szarpneta si¢ w swoich wiezach, niezdolna do przyj$cia mu z pomoca.

Blackstrap nie odzywat si¢ dtuzsza chwile, wpatrujagc si¢ w szeroko otwarte oczy mtodego



jenca. Metodycznie sprawdzit bron. Najpierw jeden rewolwer, potem drugi.

— Kosztowate§ mnie mojg zatoge, chtopcze. Nie mogg pusci¢ tego ptazem.

— To nie ja, to nie ja! — Will rozgladat si¢ rozpaczliwie.

Bylto jasne, ze ci, ktorzy tak chetnie przeszli na jego strone, teraz nie zamierzali si¢ wtragcac.

— To okolicznos$ci s3 winne, nie ja, kapitanie Blackstrap — ciagnat desperacko. — Wypadkai,
wydarzenia, ale nie ja! Niech pan postucha! Przeciez i pan moze tu rozpocza¢ nowe zycie. Zawsze
znajdzie si¢ zajecie dla doswiadczonego cztowieka morza.

— Niby jakie? — Blackstrap zachichotat krotko 1 pogardliwie. — Plywanie na promie z jednego
brzegu rzeki na drugi? Prowadzenie barek ze zbozem? A moze oprowadzanie turystow? Nie,
chtopcze! To nie dla Brognara Blackstrapa. — Podniost jeden z rewolwerow. Smiggens zagryzi
wargi, a kilku marynarzy zaczeto szybciej oddycha¢. Paru mezczyzn sprawiato wrazenie, jakby
chcieli skoczy¢ na Blackstrapa, ale powstrzymat ich drugi natadowany rewolwer.

Will zamkngt oczy. Zegnaj, ojcze, pomyslat. Zegnaj, Nallabie, Pierzasty Obtoku, Biksie.
Zegnajcie, wszyscy moi przyjaciele. Nigdy nie my$lalem, Ze taki bedzie moj koniec. Ale zrobitem to,
co musiatem, by pomoc innym. A skoro Dinotopia uczynita cos dla mnie, bo przeciez dzigki niej
stalem si¢ lepszym cztowiekiem, to mysle, ze moge dla niej umrzec.

Sylvia, pomyslat. Wyobrazit ja sobie szybujgca obok niego z rozwianymi na wietrze wlosami,
na rumaku imieniem Deszczowa Chmura, pochylajacym si¢ na zakrecie. Ujrzal catg ich czworke,
nurkujacg w powietrzu 1 wzlatujaca do géry. Tak dlugo mogliby jeszcze razem w zyciu latac...

Nie, postanowit. Nie odejdzie w ten sposob, kiedy obserwujg go ci wszyscy zahartowani
marynarze. Wyprostowal si¢, otworzylt oczy 1 spojrzal na Blackstrapa. Kapitan niemal
niezauwazalnie skingl gtowa z uznaniem. Jego palec zaczal naciskac spust...

Cos szarego spadlo nagle z nieba wprost na ramiona Blackstrapa. Kapitan zachwiat si¢ 1 upadt
twarzg w dot akurat w momencie, gdy do konca Sciggnat spust. Will az podskoczyl, kiedy pocisk
zaryt si¢ w ziemi¢ tuz obok jego lewej stopy.

— Co to, do jasnej cholery?! — Wciaz mocno $ciskajac w dtoni pistolet Blackstrap przekrecit si¢
na plecy, by zobaczy¢, co go powalito.

Niespodziewany przybysz schylit gtowe w lekkim uktonie.

— Proszg¢ mi wybaczy¢. Mam nadziej¢, ze nie zranilem pana. — To powiedziawszy Tarqua
podskoczyt 1 jednym zwinnym, ptynnym ruchem wykopal rewolwer z dtoni kapitana. Gdyby asceta
uzyt zamiast piety wielkiego, zakrzywionego jak sierp pazura, wyrastajacego ze Srodkowego palca
jego stopy, w miejsce broni poszybowataby w powietrzu reka Blackstrapa.

Kapitan nie bytby sobg, gdyby tatwo si¢ poddal. Gdy jednak probowal wycelowa¢ z drugiego
pistoletu, Tarqua po prostu powtorzyl sztuczke i1 nastgpna bron pofrungta w kierunku zarosli.
Blackstrap poczerwieniat. Cigzko dyszac wstal powoli 1 nie spuszczajac z oka drgczyciela siggnat po
noz. W tym momencie co§ odwrdcito jego uwage. Dudnienie towarzyszace galopowi grupy
ratowniczej byto tuz, tuz.

— Gadajagce diably spadajace z nieba, chodzace gory... — Twarz wykrzywil mu paskudny,
szyderczy uSmiech. — Z prawdziwg przyjemnoscig puszcze kiedyS z dymem ten przeklety kraj! —
Skingwszy na wiernych mu ludzi, odwrocit si¢ na piecie 1 pognat w kierunku kanionu tg samg droga,
ktorg tu przybyli.

Pozostali piraci gapili si¢ zdumieni na odzianego w szat¢ ascety deinonychusa, pochylajacego
si¢ w niskim uktonie przed Willem. To Chumash dostrzegt pierwszy co$ poruszajacego si¢ nad ich
glowami 1 wydatl przerazony okrzyk.

— Wszystko w porzadku — pospieszyt z uspokajajagcym wyjasnieniem Will. — To tylko rodzaj



powietrznej galery. Statek podobny do waszego. — Ale po chwili uprzytomnit sobie, ze takiego
latajgcego statku jeszcze nie widzial. Balony utrzymujace wehikut w powietrzu wygladaty na
metalowe. A to przeciez byto niemozliwe, nieprawdaz?

Gdy statek zaczat opada¢ ku nim, dostrzegt na jego dziobie znajoma posta¢, machajgca do niego
energicznie, czule w niego wpatrzong.

— Keelk! To naprawdg ty!

Piraci usitowali obserwowac jednoczesnie nowy cud, ktory wlasnie si¢ im objawil, i swojego
mtodego wieznia, ktory szarpat peta jak oszalaty. Uspokojeniem go zajal si¢ jednak przybysz.

— Will Denison, jak si¢ domyslam? Widziatem ci¢ w $wiatyni, lecz nie mieliSmy okazji
porozmawiaé. Zatuje teraz, ze do tego nie doszto. Gdyby$smy sie bowiem porozumieli, ta po$pieszna
podréz mogtaby sie okaza¢ niepotrzebna.

Will wolno pokiwat glowa.

— Probowatem pana zawotac, ale mi to uniemozliwiono.

— Tak tez przypuszczali twoi przyjaciele. Nawiasem mowigc, maja duzy dar przekonywania.
Wybacz mi, ze na razie pospiesz¢ na pomoc mojemu niedoskonatemu statkowi. Kiedy zorientowatem
si¢, ze nie wyladuje na czas, wyskoczytem we wlasciwym, jak mi si¢ wydawato, momencie. Ciesz¢
si¢, Ze nic ci si¢ nie stato.

Przeskakujac nad parg zdumionych piratdéw wzbit si¢ niewiarygodnie wysoko w powietrze.
Wiedzac, ze przedstawiciele tego gatunku nalezg do najlepszych skoczkow wzwyz w catej Dinotopii,
Will byt jedynym, ktory nie oniemiat z wrazenia obserwujac ten wyczyn. Chwytajac si¢ burty statku
obiema uzbrojonymi w pazury tapami, deinoriychus wciagnat si¢ do wnetrza gondoli. — Gdybyscie
mogli nam pomoéc — krzyknagt stamtagd — bylbym mocno zobowigzany!

Przez moment nikt si¢ nie ruszyl. Dopiero po chwili Mkuse zwrdcit si¢ do swoich towarzyszy:

— Mamy by¢ dobrymi obywatelami tego kraju, czy nie? Chodzmy! Odrzucajac na bok bron, co
niektdrzy uczyni i1 po raz pierwszy w swym dorostym zyciu, piraci pospiesznie ruszyli w kierunku
obracajacego si¢ w powietrzu wehikutu. Sttoczyli sie¢ pod jego mocnym kilem, podskakujac 1
probujac go dosiegnac, lecz miotany podmuchami zmiennego wiatru kadtub wymykat si¢ im z rak.
Zgodnie ze wskazOwkami Tarqui struti przerzucity przez burt¢ liny cumownicze, ktore pochwycili
piraci. Wbijajac piety w mokra od deszczu ziemi¢ zaczeli Scigga¢ statek w dot. Kilku z nich,
pociagnietych gwattownie do przodu, wyladowato twarzg w btocie ku uciesze kolegow.

Przyziemienie gondoli udato si¢ dzieki zbiorowemu wysitkowi. Gdy tylko jej spod dotknat
stalego ladu, ze statku wyskoczyt Tarqua 1 zaczat wydawac polecenia w zbyt mocno akcentowanej,
lecz absolutnie zrozumiatej, poprawnej angielszczyznie. Marynarze, ktorzy jeszcze tak niedawno
uwazali dinozaury za osobliwe, egzotyczne zwierzeta, ale nic ponadto, teraz wykonywali rozkazy
jednego z tych stworzen.

— Przy wiazcie cumeg dziobowg do pnia tamtej palmy... nie, nie tak... o, tak... teraz juz lepie;...
Obnizcie delikatnie rufe... powoli... powoli... — Instrukcje wydawane przez Tarque byty rGwnie jasne
jak rozkazy doswiadczonego oficera marynarki. — Wigzesz dobre wezly — pochwalil najblize;
stojacego mezczyzne.

Samuel uSmiechnat si¢ do niego szeroko

— Te umiejetnos$¢ posiada bardzo wielu z nas — odpowiedziat.

Shremaza otworzyta drzwiczki powietrznego statku 1 przynaglita potomstwo do opuszczenia
gondoli. Ostatni wytoczyl si¢ stekajacy, okropnie sponiewierany Chaz. Znalazt kawatek migkkiej
ziemi 1 natychmiast osungt si¢ na brzuch.

— Chaz! — krzyknat Will do przyjaciela.



Protoceratops z trudem unidst gtowe i spojrzal na niego.

— Czyja naprawdg jestem z powrotem na stalym ladzie? — zapytal stabym glosem. — Bo nie czuj¢
tego. Wydaje mui sie¢, jakbym wcigz si¢ unosit, podskakiwat, obracat, przechylat z boku na bok...
och!— Zamknat oczy. Will przyjrzal mu si¢ ze wspotczuciem. Podrdz powietrzna, podobnie jak
morska, nie jest dla kazdego, pomyslat.

Sprowadzenie statku na =ziemi¢ nastgpito dostownie w ostatniej chwili. Jeden =z
hydromagnezytowych balonéw juz oklapl, a dwa nastgpne szybko tracity ksztatt. Westchnagwszy z
rezygnacja, Tarqua wskoczyt do gondoli 1 do konca wypuscit z nich powietrze, przebijajac powtoke
ostrym koncem jednego z pazurow. Uchodzacy wodor zasyczat cicho 1 balony catkiem zwiotczaty.
Metaliczne kule mogly wprawdzie zosta¢ naprawione i powtdrnie napompowane, lecz na razie
powietrzny statek byt unieruchomiony.

Chyba jednak bylismy jeszcze daleko od nieba... a szkoda — mruknat.

— Od nieba? — Will przylaczyt sie¢ do deinonychusa, ktory zabrat si¢ za inspekcje statku. — Nic na
ten temat nie wiem, czcigodny starcze, ale mogg ci¢ zapewniC, ze kiedy spadies na Blackstrapa,
wygladates w moich oczach jak prawdziwy aniot.

Znajomy Swiegot 1 pohukiwanie kazato si¢ Willowi odwroci¢. Tuz za nim stala Keelk z
uniesionym do gory prawym ramieniem. USmiechajgc si¢, dotknal otwartg dionig jej dtoni. Ona zas,
prawdziwym zwyczajem strutich, owingta szyje wokot jego szyi, zdecydowanie krotszej. Najpierw z
lewej, a potem z prawej strony. Potem to samo uczynili jej brat, siostra 1 matka, az w koncu Willow1
zakrecito si¢ w gtlowie od nadmiaru wzruszen.

— Mowia, ze ich uratowates 1 cieszg si¢, ze mogli ci si¢ odwdzigczy¢ — przettumaczyt Tarqua. —
Pozwol, Zze pozbawie ci¢ twoich wigzow.

— Dzigki — odrzekt Will odwracajac si¢ plecami do deinonychusa.

— Tylko stdj bardzo spokojnie, prosze — Cofajac si¢ o krok Tarqua wysungt drugi pazur prawe;j
stopy 1 doktadnie wymierzyt odlegtos¢. Powietrze przeszyt Swist kilku szybkich kopni¢¢ 1 liny
krepujace Willa opadty spiralg obok jego stop. Will poczut tylko lekki podmuch.

— Teraz si¢ czuj¢ duzo lepiej — powiedzial masujgc otartg skore nadgarstkow 1 ndg. Rzucit
okiem w lewo 1 dostrzegl kierujaca si¢ wprost na nich ekipe ratowniczg. — Musimy jeszcze zrobic to
samo z moja przyjaciotka.

Pigcknotka caly czas przygladata si¢ wszystkiemu w milczeniu, oszczedzajac sity, by
przeprowadzi¢ ostatni, szalenczy atak na swoje wiezy, gdyby wielki mgzczyzna wycelowat w nig
bron. Potem mtody cztowiek, ktérego uwazala za przyjaciela, zostal w cudowny sposob ocalony, a
mezczyzna dowodzacy ta odrazajaca grupa uciekt. Siedziala wiec teraz przycupnigta, czekajac co
bedzie dale;j.

Johanssen powstrzymat Willa i1 deinonychusa.

— Zaczekaj, chtopcze. To prawda, ze oddaliSmy nasz los w twoje rece, ale chyba nie myslisz
powaznie o uwolnieniu tej diabelnej bestii? — Wiatr rozwiewal jego diugie wtosy, a twarz ociekata
deszczem. — Pozabija nas wszystkich. — Nie sgdz¢ — odrzekt z przekonaniem Will, — Zapomniat pan,
ze juz raz udato mi si¢ jg uspokoic?

— A, owszem — przyznat ktory$ z zaniepokojonych marynarzy. — Ale wtedy byla zwigzana..

— Jesli zachowuje si¢ agresywnie, to tylko dlatego, ze jest jeszcze bardzo mtoda. Co byscie
zrobili na 1 ej miejscu, gdyby porwali was 1 uprowadzili jacy$ obcy? Datem stowo jej rodzicom, ze
ja uwolnie — Zauwazywszy ich niepewne spojrzenia dodat:— Jesli chcecie by¢ obywatelami
Dinotopii, musicie zrozumie¢, co to znaczy.

— Zdajemy sobie z tego sprawe, chtopcze, ale mimo wszystko... — Blagalne spojrzenie



Johanssena spoczeto na przemoczonej, chudej postaci pierwszego oficera. — Panie Smiggens, co pan
o tym sadzi?

— Musimy robi¢ to, co moéwi chiopiec. Aczkolwiek — Smiggens cofngl sie o kilka krokow —
wyznam, ze nie jestem zachwycony tym jego pomystem.

W towarzystwie Tarqui, wcigz chwiejgcego si¢ na nogach Chaza 1 catej rodziny strutich Will
podszedt do mtodego tyranozaura. Ktadac dton na pysku Pigknotki znow powtorzyt w jej jezyku oba
imiona, jej 1 swoje. Nie byt zdziwiony, gdy deinonychus zwrécit si¢ do niej wladczym tonem,
wyjasniajac cos$ plynnie 1 szczegdtowo. Gdy asceta skonczyl, Picknotka prychneta, dajac znak, ze
zrozumiala.

— Prosze si¢ odsung¢ — deinonychus przyjrzal ss¢ uwaznie wigzom tyranozaura. — To chwile
potrwa. Opakowali ja w mnostwo lin— Powiewajac szatami, w btysku pazuréw zabrat si¢ do dzieta.
Patrzac na ten wspanialy pokaz sprawnosci fizycznej, Will pomyslat o tancerzach ludowych
wykonujacych akrobacje powietrzne.

Grube postronki opadaty jeden po drugim na ziemie, rowniutko przeciete. Gdy opadt ostatni.
Tarqua cofnat si¢ 1 obejrzal dzieto swych pazurow. Na skorze mtodego tyranozaura nie widac bylo
najlzejszego zadrasnigcia.

Picknotka przeciggneta si¢ 1 ziewnegta, odstaniajgc imponujaca kolekcje zgbow. Choc byta
jeszcze bardzo mtoda, zeby miata wigksze niz dorosty deinonychus. Zgigta jedna nogg, pozniej druga,
wreszcie lekko odwrocita gtowe. Z gltebi gardta wydata niski, zZtowrogi pomruk 1 ruszyta w kierunku
Guimaraesa.

Uswiadamiajgc sobie jej zamiary, przyjaciele portugalczyka natychmiast go odstapili.
Guimaraes, ktory jeszcze tak niedawno byt uosobieniem zadnego krwi zabijaki, zaczat si¢ cofac,
oszalaty ze strachu. Potknat si¢ o skale 1 upadl. Wierzgajac szalenczo nogami, sungt dalej na
posladkach, blagajac wszystkich:...Zatrzymajcie ja! Zawrodccie! Nie pozwolcie jej zblizy¢ sie do
mnie! Ona mnie zabije! Rozerwie mi gardio!

Przykro bylo patrze¢ na ten zatosny widok.

Nie czekajac diluzej, Will znalazt si¢ miedzy bliskim ptaczu marynarzem a skradajgcym sig
tyranozaurem.

— Tarqua! Chaz! Niech ktory$ z was przettumaczy szybko to, co jej powiem! — Z wyrazem
zdecydowania na twarzy uniost obie r¢ce. Pigknotka zatrzymata si¢ dyszac ciezko, z zebami o kilka
cali od jego palcow.

— Pieknotko, postuchaj mnie. Wiem, ze nie uznajesz zasad obowigzujacych w cywilizowanej
czesci Dinotopii. — Will ustyszal za sobg cala seri¢ powarkiwan i pomrukow. To deinonychus wraz z
protoeratopsem ttumaczyli jego stowa. — Wiesz, ze dalem stowo, ze ci¢ uwolni¢ — ciggnat. — Tak
samo obiecatem tym ludziom, Ze w moim towarzystwie bedg bezpieczni. Niech osadza ich wtadze
Sauropolis, nie ty. Jeste§ teraz wolna 1 dopilnuje, zeby$ otrzymata wszelka potrzebng pomoc, by
bezpiecznie wroci¢ do Deszczowej Doliny. Ale cheg, zebys data mi stowo, Zze zostawisz tych ludzi w
spokoju. Wszystkich bez wyjatku. Cztowiek naprawde odpowiedzialny za to, co uczyniono tobie 1
nam wszystkim, uciekt. Nie win tych tutaj za to, co zrobili. To tamten ich do tego zmusit.

Will wiedzial, ze nie jest to catkowicie zgodne z prawdg. Nie wszyscy piract dziatali pod
przymusem. Ale tez nie odbiegato to az tak bardzo od rzeczywistosci, skoro marynarze rwali si¢ do
nowego zycia.

Jego to przekonato, ale czy mogto przekona¢ tyranozaura?

Pigknotka zamrugata oczami, po czym podrapata przednig prawa tapa piekacy slad, ktory
zostawita na jej ciele lina. Potem spojrzata na Willa, nie interesujac si¢ wigcej sparalizowanym ze



strachu Guimaraesem. Potezne szczeki rozchylity si¢ 1 Will dostrzegt ciemng czelus¢ paszczy,
ozdobiong ostrymi jak brzytwa zebami. Nie drgnal jednak nawet wtedy, gdy z pyska tyranozaura
wysunat si¢ dtugi, r6zowy jezyk 1 liznat go w policzek. Jak u wielu drapieznikdéw, jezor Pieknotki byt
szorstki jak papier §cierny. Mimo to zdobyl si¢ na uSmiech, nie zwracajgc uwagi na slin¢ tyranozaura
sptywajaca mu po policzku i podbrodku.

— A zatem w porzadku. Wszystko zatatwione. — Ustyszat przySpieszone oddechy kilku piratow.
Moze pan juz wstaC. Wszystko bedzie dobrze. — Odwrocit sig, by uspokoi¢ Guimaraesa, ale
Portugalczykowi nie byto dane dowiedzie¢ si¢ o swoim ocaleniu jeszcze przez jakis czas.

Po prostu zemdlat.



XXII

Wiesz, Will — zaczat Smiggens tonem towarzyskiej rozmowy, podczas gdy czekali, az wreszcie
dotrze do nich ekipa ratownicza, a Samuel 1 Andreas ocucag nieprzytomnego Guimaraesa — bytem
kiedy$ nauczycielem. Zawsze tesknitem za nauczaniem, ale trudno mi sobie wyobrazi¢, komu
mogtaby si¢ tu przyda¢ moja wiedza. To catkiem inny $wiat. Nic o nim nie wiem.

Wili otart z czota krople deszczu 1 sprobowat pocieszy¢ bytego pierwszego oficera.

....Nauczyciele zawsze sg potrzebni. Moze pan uczy¢ historii wspdiczesnego zewnetrznego
Swiata, zeglarstwa lub takich ponadczasowych przedmiotéw, jak matematyka. Poznam pana z moim
ojcem. Miat podobne obawy, gdy okazato si¢, ze nie bedziemy mogli opuscie tego kraju. Teraz nie
wyciggnalby go pan stad sita.

Srniggens przyjrzal si¢ uwaznie pewnemu siebie mtodemu cztowiekowi.

— Naprawdg¢ tak uwazasz? Bytoby wspaniale.

Will potrzasnat gtowa z zapatem.

— Niech no tylko bibliotekarze dowiedza si¢, ze byl pan nauczycielem. Nie bedzie pan miat
wolnej chwili. A kiedy pozna pan tutejsze starozytne pismo, mogtby pan nawet uczy¢ dzieci 1 mtode
dinozaury.

— Uczy¢ dinozaury... — Smiggens spojrzat gdzie§ w dal nieobecnym wzrokiem. Po chwili
zamrugal oczami 1 popatrzyl niepewnie na Pigknotke, No... moze niektore. — Will uSmiechnat sie,
styszac t¢ uwage, — Wyglada na to, ze macie tutaj najbardziej wyrozumiale ze wszystkich
spoteczenstw.

— Przekona si¢ pan sam — zapewnit Will. — Jest tu miejsce dla kazdego.

Mkuse podszedt blizej. W jego glosie byto niezwykle jak na niego wahanie.

— Powiedz mi, chlopcze... Czy ktoS... czy czarni Afrykanie sg tutaj niewolnikami?

— Niewolnikami?! — Will zmarszczyl brwi. — W Dinotopii nie ma niewolnictwa. Nie wiem, jak
byto w zamierzchtych czasach z ludzmi, ale dinozaury nigdy nawet nie znaly tego stowa. To pojecie
jest dla nich zupelnie obce.

Wojownik wymamrotat co§ w narzeczu Zulu 1 dodat po angielsku:

— Szkoda, ze wielu moich braci nie moze pozna¢ tego miejsca.

— Szkoda — przyznat ze smutkiem Will. — Nikt tez nie moze opusci¢ Dinotopii.

Stary Ruskin zerknat ukradkiem na groznie wygladajace niebo.

— Jesli komu$ miatoby si¢ to udac, to tylko kapitanowi Blackstrapowi.

— Nie ma obawy. Wasz okret bedzie pod obserwacja. Znajda go.

— Wspominate§ co$ o potrzebie skontaktowania si¢ z wladzami — Smiggens wygladat na
zaniepokojonego. — Prawde mowigc, nie traktowalismy zbyt dobrze ani ciebie, ani twoich przyjaciot.

Will zastanowit sie.

— Nikomu z nas nie stata si¢ krzywda. A cale to wydarzenie jest wielce pouczajace. Nie
dzialaliscie jako obywatele Dinotopii 1 nadal nimi me jestescie, przynajmniej na razie. Przypuszczam
wiec, ze jeszcze nie podlegacie tutejszemu prawu. Nie wiem doktadnie, co bedzie dalej, ale jestem
pewien, ze wszystko dobrze si¢ skonczy. — UsSmiechnat si¢ przepraszajaco. — Nie potrafie powiedzie¢
wiecej. Jestem tylko adeptem sztuki podniebnego jezdziectwa.

— Podniebnego jezdziectwa? 1 wykrzyknat Andreas. — A c6z to takiego?!

— Zobaczy pan. — Wspaniale bedzie znowu ujrze¢ Pierzastego Obtoka, pomyslal. Quetzalcoatllis
musi czu¢ si¢ samotny. — Oto 1 nasi ratownicy — dodat.



Marynarze stloczyli si¢ razem, patrzac z przerazeniem na grup¢ sauropodow zatrzymujacych sie
obok nich. Wiatr szarpal kapeluszami 1 chustami. Rzgsisty deszcz padat teraz bez przerwy 1 wszyscy
przemokli do suchej nitki. Prowadzacy brachiozaur odiaczyt sie od grupy i zblizyl do gapiéw na
odlegtos¢ kilku jardow. Kilku piratom pospadaty kapelusze, a Treggang az si¢ przewrocil, 1adujac na
zadku, tak wszyscy zadzierali glowy wlepiajac wzrok w nieprawdopodobnie dtuga, konczaca sig
malg glowka szyje. Gdy tak sie jej przypatrywali, zaczgta wolno opada¢ w doél, jak rami¢ wielkiego
dzwigu. Z uprzezy zwieszaty si¢ ozdobne, czerwone 1 zlote chwasty, a siodto umieszczone tuz za
glowa stworzenia musiato by¢ dzietem mistrza w swoim fachu.

Identyczne chwasty ozdabiaty ramiona i buty jezdzca, ktdry zsungt si¢ z siodta z widoczng
wprawa, $wiadczaca o dlugiej praktyce. Glowa wierzchowca powedrowata z powrotem ku niebu. W
tym momencie z grzbietu sauropody obtadowanego mnostwem bagazu zsuneta si¢ 1 zeskoczyta na
ziemi¢ znajoma, szczupta postac.

Przywitanie Hisaulka z rodzing bylo tylez wzruszajace, co powsciagliwe.

— CoOz to za stworzenie?! Peten szacunku Ruskin probowal zmierzy¢ wzrokiem ogromnego
CZWOoronoga.

— Taaa... — stwierdzil O’Connor. — Wielkie jak dom. Co ja méwie! Jak dwa domy!

— To brachiozaur — poinformowat ich Will. — One sg bardzo tagodne.

— Zobaczcie, jak wysoko jest siodto — zauwazyt Samuel. — To jakby siedzie¢ na szczycie
fokmasztu.

Podczas gdy Chaz gawedzil z ogromnym wierzchowcem, Will staral si¢ poinformowacé o
wszystkim jezdzca. Byla nim tgga, energiczna kobieta z Miasta Drzew, ktora przedstawita si¢ jako
Karinna. Skruszonym piratom widok niewiasty odzianej w dtugie buty, spodnie 1 bluzg wydawat sie
tak samo zdumiewajacy, jak widok wielkich dinozaurow.

Kobieta wystuchata z uwagg krotkiej, lecz tresciwej relacji Willa, po czym skingta glowa ze
zrozumieniem. Gdy mu odpowiedziata, szybko dochodzacy do siebie Chaz starannie przettumaczyt na
uzytek piratow jej stowa wypowiedziane w dinotopianskim narzeczu. Wtasnie zaczgto grzmiec, jakby
tuz za horyzontem toczyta si¢ bitwa morska.

— Czyli ten cztowiek, ktérego widzieliSmy uciekajacego w kierunku podgorza, to przywoddca tej
grupy. — Kobieta odwrocita twarz w strong Gor Grzbietowych, ktorych szczyty ginely teraz w
gestniejagcych chmurach. — Obserwowatam go osobiscie przez lunete. — Poklepata dalekosiezny
teleskop wiszacy na tasmie u jej pasa. — Wielki me¢zczyzna — Tylko w sensie fizycznym — zapewnit ja
Tarqua. Zaskoczona amazonka spojrzata na niego mrugajac oczami.

— Jak na dromaeozaura méwisz bardzo wyraznie! Spedzilem zycie uczac si¢. Tarqua
odwdzigczyt si¢ jej eleganckim, niskim uktonem,

— Jesli nie sprobuyjemy odcig¢ mu drogi, ucieknie. — Wili rowniez patrzyt w kierunku gor. — On
jest niebezpieczny,

— Teraz juz nie. Niech sobie ucieka. — Karinna gwizdneta na swojego wierzchowca i1 glowa
brachiozaura znow powedrowata w doét. Przerzuciwszy jedng noge ponad szerokim siodtem, kobieta
usadowita si¢ na nim. Gdy tylko wsuneta stopy w zwisajace luzno strzemiona, natychmiast znalazta
si¢ czterdziesci stop nad ziemig. Na jej rozkaz gigantyczny czworondg wspial si¢ na tylnych tapach 1
uzywajac ogona jako trzeciej podpory, unidst jezdzca o nastepne dwadziesScia stop w gore. Piraci
skulili si¢ ze strachu, ale brachiozaurowi udato si¢ utrzymaé rownowage przez kilka chwil,
potrzebnych do zlustrowania horyzontu. Kiedy opadt z powrotem na cztery tapy, ziemia si¢ zatrzesta.

Kilka diplodokow 1 drugi brachiozaur zebraty si¢ razem 1 wraz ze swymi jezdzcami rozprawialy
o czym$ z ozywieniem. W koncu Karinna rozkazata swemu rumakowi opusci¢ glowe do ziemi, lecz



tym razem nie zsiadla z niego. Wszyscy skupili si¢ wokoét niej. Nawet piraci uznali, Ze nie muszg si¢
obawia¢ poczciwego brachiozaura o sympatycznym pysku.

— Musimy si¢ natychmiast stad wynosi¢ — stwierdzila stanowczo Karinna, spogladajac to na
odleglte morze, to na podréznikéw. Wiatr o mato nie zdmuchnat jej wysokiej, spiczastej czapki; tylko
dzieki paskowi pod brodg utrzymata si¢ na jej gtowie.

Wyjacy wicher uderzyt z nowa sila. Ztamana gatazka trafita Willa w policzek. Odniost
wrazenie, jakby dostal w twarz kawatkiem szkta. Przycumowana w poblizu podniebna galera Tarqui
oma! nie zerwala si¢ z uwiezi. Obok przelatywaty kawatki krzakow 1 drzew, jedne sungc po ziemi,
inne frungc w powietrzu. Willowi nie potrzeba byto wyjasnia¢, co si¢ dzieje. Spodziewa! si¢ tego i
obawial od wielu dni.

Powtarzajacy si¢ co szes$¢ lat sztorm uderzyt w wybrzeze.

— ,,Kondor” — Chumash musiat mocno podnies$¢ glos, by przekrzycze¢ wiatr.

— Na jego poktadzie sg ludzie — poinformowat kobiete zatroskany Smiggens. — Nie brali udziatu
W nasze] wyprawie 1 nie wiedza, co si¢ dzieje. — Ruszyt w kierunku brzegu. — Trzeba ich
zawiadomiC.

Szyja o wymiarach grotmasztu wojennego okretu zagrodzita mu drogg. — Nie ma na to czasu —
zaprotestowata Karinna. — Czg$¢ panskich kolegow bedzie musiata poradzi¢ sobie sama.

Smiggens odwrocit sie do Willa:

— Nie rozumiem... O co tu chodzi? To przeciez tylko sztorm.

— To nie jest zwykly sztorm. — Pochylajac si¢, by stawi¢ opor wichurze, Will podszedt blizej. —
To kulminacja burzy zdarzajacej si¢ raz na szes$¢ lat. Caly ten obszar — wykonat r¢ka zamaszysty gest,
wskazujac nadmorskg nizine, na ktorej stali — jest zagrozony.

— Zagrozony? — pierwszy oficer skrzywit si¢. — Czym zagrozony, chtopcze? Powodzig?

— Tego nie jestem pewien. Nie znam wszystkich szczegotow, ale wiem, ze kazdy, kto mieszka w
tej okolicy, wynosi si¢ stad co sze$¢ lat 1 my lepiej zrébmy to samo. I to szybko!

— Will Denison ma racje¢. — Karinna mocniej $cisngta udami szyje swojego brachiozaura. — Nie
mamy wiele czasu.

Smiggens byl w rozterce. Z jednej strony, wszystko, co do tej pory opisywal miody Will
Denison, sprawdzato si¢. Ale z drugiej, ,,Kondor” byt nie tylko jego domem 1 domem catej zatogi.
Byt ich schronieniem, a dla wielu jedynym miejscem dajacym przez lata poczucie bezpieczenstwa.
Dawat sobie rade ze wszystkimi nieszczgsciami, jakie na nich spadaty. Opuszczenie statku oznaczato
teraz oddanie si¢ w rece nie tylko obcych ludzi, ale 1 nieznanych bestii. To byla decyzja wymagajaca
prawdziwej wiary w przysztos¢ 1 catkowitego zerwania z przesztoscia.

Zauwazyl, ze inni patrza na niego, czekajac, zeby cos$ postanowit, zeby powiedziat im, co robic.
Nagle zdal sobie sprawe, Zze si¢ uSmiecha; miat nadzieje, ze jest to uspokajajacy usmiech. Byt
przyzwyczajony do wydawania rozkazow, ale nie do przewodzenia ludziom.

— Od tej chwili musimy robi¢ tak, jak mowig ci ludzie. Wtedy wszystko bedzie w porzadku. —
Spojrzat na Willa Denisona. — Prawda, ze wszystko bedzie w porzadku?

Will przytaknat skinieniem gtowy akurat w momencie, gdy swym kaczym krokiem zblizyt si¢ do
nich Chaz.

— Owszem, o ile szybko stad znikniemy — ostrzegl protoceratops. Karinna z wysokosci
trzydziestu stop obserwowata morze, podobnie jak wszyscy jezdzcy usadowieni na swych
sauropodach.

— Nie ma juz czasu na dyskusj¢ o panskich niepokojach. I niech pan przestanie mysle¢ o
powrocie na okret.



— Dlaczego? — zaskoczony Smiggens utkwit w niej wzrok.

— Bo za kilka chwil juz go nie bedzie. — Po czym dodata uroczystym gtosem: — Nadcigga morze,
by ztozy¢ pocatunek na tej ziemi. Po plecach Willa i grzbiecie Chaza przeszedt zimny dreszcz, gdy
ttumaczyli jej stowa Smiggensowi 1 jego kompanom.

— Na gora! — Na rozkaz kobiety brachiozaur zaczat si¢, obracac. Will przettumaczyt to polecenie
piratom, a ci rzucili si¢ w kierunku odleglych wzniesien. Musiat pospiesznie zastgpi¢ im drogg..

— Nie, nie! Nie o to chodzi! Na wierzchowce!

Zatrzymujac si¢ marynarze spojrzeli za siebie. Masywne szyje dotykaty prawie ziemi,
wygladajac  jak dwanascie przewroconych greckich kolumn. Karinna 1 pozostali jezdzcy
przywotywali ich gestykulujgc energicznie.

Tych gestow nie potrzeba byto thtumaczy¢. Pokrzykujac, aby doda¢ sobie odwagi, piraci zaczeli
si¢ wdrapywac po tych wygietych pochylniach na grzbiety szerokie jak bulwary. Will, Chaz 1 Tarqua
ttumaczyli polecenia jezdzcow przekrzykujgc wiatr 1 ulewg.

— Przywigzcie si¢ do jukow! — Will przytozyt do ust dtonie zwinigte w trabke. — Uchwyccie si¢
kazdej liny, jaka macie pod r¢ka, kazdego kawatka pasa i trzymajcie si¢ mocno!

Jacy§ inni podrozni mieliby zapewne trudnosci z wykonaniem tych zalecen, ale nie ci
zahartowani marynarze. Przyzwyczajeni do wspinania si¢ na reje 1 szczyty masztow podczas
szalejgcego sztormu, radzili sobie doskonale. Kilku owineto sobie zwisajace z siodet paski wokoét
nadgarstkow. Inni opletli nogami dtugie, muskularne szyje 1 wspigwszy si¢ po nich, zawisli w tej
niewygodnej, lecz bezpiecznej pozycji na duzej wysokosci.

Przez ten czas rumak Karinny 1 reszta wierzchowcoéw ustawily si¢ w trojkat, tworzac falangg
sktadajaca si¢ z blisko tysigca ton migsni. Diplodoki przysunety sie jak mogly najblizej do
apatozauréw, podczas gdy pig¢ brachiozaurow zajeto miejsce na przedzie formacji. Przysuniete do
siebie potezne nogi utworzyty solidny mur, skierowany ku wybrzezu. Pozycje na samym czele grupy
zajat brachiozaur Karinny imieniem Maratya, mierzacy dziewiecdziesiat stop dtugosci 1 wazacy
osiemdziesiat ton.

Will usadowit si¢ na skérzanym siodle tuz za Karinna. Poniewaz od ziemi dzielita go duza
odlegto$¢, mocno objat kobiete w pasie. Mrugajac pod zalewajacym mu oczy deszczem, ledwo
styszal jej stowa poprzez wycie wiatru. Wyciagnal si¢ w prawo, probujac dostrzec cos$, co
wskazywala wyciggnietym ramieniem.

Poza ostatnim rzegdem mangrowcow 1 waska plaza pokrytg nieskazitelnie czystym, koralowym
piaskiem kotysat si¢ na kotwicy ,,Kondor”, zwrdcony dziobem do ryczacego wiatru. Za okregtem
gigantyczne batwany, jakich Will nie widziatl jeszcze nigdy w zyciu, wality wsciekle o rafe.

Poza linig raf, w miejscu znanym tylko delfinom, dno morza zapadato si¢ tworzac wielki lej. Co
sze$¢ lat, podczas pelni ksiezyca, w okresie najwyzszego przyptywu, na potudnie skrecat cyklon
stanowigcy mutacje potudnic woindyjskiego monsunu i w pdinocne wybrzeze Dinotopii uderzal
wielki sztorm. Fale, nie powstrzymywane przez zadne wyspy, skaly czy inne masy Iladu,
nieprzerwanie towarzyszyly oku cyklonu w drodze na potudnie, gromadzac swa ogromng energi¢, by
w koncu natrafi¢ na opadajgce dno morza.

Gdy weciskaty si¢ do leja, wprawiane w ruch niesamowitg sitg cyklonu, nastgpowalo rzadko
spotykane potaczenie si¢ fal o sile tajfunu z ogromng falg powrotng oceanicznego przyptywu. To
wtasnie rezultat tego potaczenia, czyli ciggnaca si¢ od kranca po kraniec horyzontu §ciana wody,
przykuwal teraz uwagg jezdzcow, wierzchowcow 1 ich przerazonych pasazerow.

Wysoka na dwadzieScia stop, wcigz rosngca 1 nabierajgca szybkosci fala pedzita w kierunku
brzegu. Przetoczyta si¢ nad szeroka rafy, jakby ta w ogole nie istniata, 1 miliony ton wody wlaty si¢



do laguny. Will nie mégt stysze¢ ludzi pozostawionych na poktadzie ,,Kondora”, ale §wietnie sobie
wyobrazat panike 1 zamieszanie, jakie powstaly na okrecie. Za sobg ustyszal natomiast ostrzegawcze
okrzyki kilku piratow, skierowane do nieszczg$nikow na”’Kondorze”, cho¢ jasne bylo, ze tamci ich
nie ustysz3.

Wszyscy patrzyli, jak mocny statek unosi si¢ w objeciach fali jak zabawka 1 zrywa si¢ z
kotwicy. Chin-lee betkotat w podnieceniu; miat kiedys$ okazj¢ ogladac taki fenomen na rzece Jangcy.
Johanssen znat ogromne przyptywy zalewajace okresowo Zatoke Fundy. Ale ani on, ani Zzaden z
piratow nie widzial jeszcze takiego spektaklu, jaki rozgrywal si¢ teraz na oczach ostupiatych
mezezyzn.

W dodatku fala pedzita prosto na nich.

Jej spieniony grzbiet przewalit si¢ nad plaza, przykryl mangrowce, zgiat palmy i dalej
pochtaniat lad. Sauropody przygotowywaty si¢ na uderzenie, podczas gdy ich jezdzcy wymieniali
miedzy sobg ostatnie instrukcje. Will mocno objal ramionami Karinne 1 $cisngt nogami siodto, struti
za$ 1 piraci zacisngli palce na skorzanych i1 konopnych zabezpieczeniach. Tarqua, ktoéry miat
najmocniejsze pazury, podtrzymywat Chaza, w przeciwienstwie do innych pozbawionego chwytnych
palcow. Pozostawal mu tylko mocny, ale nieprzydatny w tej sytuacji dzidb. Szczeki Pigknotki zwarty
si¢ w ostroznym, lecz nierozerwalnym uscisku na grubej linie. Ostatnig rzecza, jaka zapamietal Will,
zanim nastapito uderzenie morza, byl zdumiewajacy widok ,,Kondora”, ktdry straciwszy maszty i
zagle, lecz wciaz nietkniety, sungt chwiejac si¢ 1 obracajac na fali, wdzierajacej si¢ na lad ponad
karfowatymi palmami 1 cyprysami.

Potem wszystkich zalata woda.

Jesli kiedykolwiek z tego wyjde, przysiegat sobie Chaz, zanim przetoczyta si¢ nad nim fala, juz
zawsze bede si¢ trzymat tak blisko ziemi, jak to tylko mozliwe.

— Zginiemy! Wszyscy zginiemy! — wrzasngt Treggang.

— Zamknij si¢! — Smiggens nie mial pojgcia, czy towarzysz go ustyszat. Wokot bylto tylko wycie
wiatru 1 stona woda; jedyng rzecza, jaka mogt zrobié, by nie zosta¢ przez nig porwanym, byto to, co
doradzit teraz tamtemu: — Lepiej mocno si¢ trzymaj!

Will poczut pod sobg drzenie mocnej szyi. Cieszyt si¢, Ze nie siedzi teraz na Pierzastym Obtoku.
Nic, co lata, nie wytrzymatoby takiego wiatru. Ani Zaden dinozaur, ani sztucznie zbudowany latajacy
statek.

Z potwornym sykiem przypominajacym odglos ssania fala cofngta si¢ tylko po to, by zaraz po
niej naptyneta nastepna, a potem jeszcze jedna. Ogromne cialo pod Willem drzalo, ale nie zachwiato
dodajacych sobie wzajemnie odwagi.

Falanga wytrzymata. Tysigc ton dinozaurzego migsa stanowito przeszkode nie do poruszenia,
nawet dla sztormowej fali wysokiej na dwadziescia stop.

Gdy trzecia fala opadta 1 cofneta si¢ ku morzu, oko cyklonu przesuneto si¢ dalej 1 Will wiedziat
juz, ze ostatnie z wielkich watdéw wodnych roztrzaskaja si¢ o litag skale Cypla Wiatrow, nie
wyrzadzajac zadnych szkdd. Cho¢ wcigz jeszeze silny, sztormowy wicher powoli zaczynat stabnac,
zastepowal go lejacy si¢ strumieniami deszcz, ktory zatapiat lad, ale jednoczesnie sptukiwat do
morza wigkszo$¢ soli, zanim jeszcze zdazyta wsigkna¢ w ziemig 1 zatru¢ glebg.

Czy Blackstrapowi 1 wiernym mu ludziom udato si¢ dotrze¢ do wyzej potozonego miejsca przed
uderzeniem pierwszej fali? Nie sposob bylo si¢ tego dowiedzie¢. A Will zbyt troszczyt si¢ o los
swoich przyjaciot, by zastanawiac si¢ nad tym diuze;.

Dwanascie sauropoddéw przyjeto wyzwanie rzucone im przez fale z dumnie wypieta piersia.



Szyje nie ugiety si¢ 1 sterczatly wysoko ponad spieniong powierzchnia wody. Gdy ta opadia,
odstonita stupowate nogi, oblepione blotem. W powoli znikajacych katuzach trzepotaty si¢ ryby i
troche przedziwnych mieszkancéw morskich gtebin.

Wierzchowce 1 ich jezdzcy przygladali si¢ sobie nawzajem, sprawdzajac, czy wszyscy
przetrwali bez Zzadnej szkody zaciekly napor morza. Deszcz sptywat strumieniami po bladej skorze
wierzchowcow, po jukach, uprzezy, przemoczonych zeglarzach, paplajacych z podnieceniem
sthruthiomimusach, stoicko spokojnym deinonychusie, odzyskujgcym animusz mtodym tyranozaurze 1
bardzo nieszczesliwym protoceratopsie.

— Czy cos$ nam jeszcze zagraza? — Will wyplut deszczowke, gdy Maratyya zaczat opuszcza¢ go
ku ziemi.

— Nie sadze. — Karinna ostonita r¢ka oczy 1 przyjrzata si¢ z uwaga horyzontowi. — Mysle, ze
sztorm przesuwa si¢ na zachod. Stare zrodta mowia, ze takie fale mogg si¢ zdarzy¢ tylko wtedy, gdy
burza jest doktadnie na wprost 1adu. Byto na co popatrze¢, prawda?

— I owszem — przyznal Will myslagc jednoczesnie, ze mimo wszystko wolalby to obserwowac z
suchego namiotu stojgcego wysoko na ktoryms z gorskich szczytow. Zsunat si¢ z siodta 1 ruszyt przed
siebie. Deszcz sptywat z grzbietu brachiozaura, tworzac mate wodospady.

Zauwazywszy co$ trzepocacego si¢ w matej katuzy, Will przykleknat 1 przyjrzat si¢ uwaznie
parze duzych trylobitow wyrzuconych na brzeg laguny. Gdy fale odptynety, znalazty si¢ w putapce.
Podniost ostroznie jedno stworzenie, a potem drugie 1 umiescil oba w szybko znikajacym, ale wcigz
rwacym strumieniu wody. Trylobity natychmiast podjety pospieszng wedrowke ku morzu, wiostujac
zamaszyscie licznymi konczynami.

Wszedzie walaty sie¢ osiadte na piasku ortocerasy 1 amonity. Ich oczy byly szkliste, a macki
bezwladne. Will wiedziat, ze moga stanowi¢ doskonaty positek, cho¢ osobiscie nie przepadat za ich
zbyt gumowatym jak na jego gust migsem. Pigcknotka juz przebierata w tych pozostatosciach po
sztormie, wyszukujac co okazalsze sztuki. Po raz pierwszy od czasu uwi¢zienia mogla si¢ najes¢ do
syta. Niedaleko od niej Anbaya i1 Chin-lee dyskutowali, jak najlepiej przyrzadzi¢ osobnika z gatunku
Orthoceros, mierzacego sze$S¢ stop diugosci. Przypominal im katamarnice, z ktorej mozna by
przygotowac prawdziwg uczte.

Ustyszawszy w poblizu czyjes jeki Will odwroécit sig. W jego kierunku, zataczajac si¢ 1
rozchlapujac wode, zmierzal Chaz.

— Jak si¢ czujesz? — zapytal troskliwie protoceratopsa.

— Jestem wykonczony. Wykonczony ucieczka przed drapieznikami z Deszczowej Doliny,
dyndaniem w tapach tyranozaura, lotem w przestworzach w koszu z trzciny i lian, a wreszcie
tonigciem na grzbiecie apatozaura. — Maty ttumacz kichngt tak mocno, ze az podskoczyta mu gtowa, —
Kiedy tylko wrécimy do Miasta Drzew, mam zamiar ztozy¢ slubowanie, ze juz nigdy nie zblize si¢ do
morza bardziej niz na sto dlugosci mojego ciala.

— Nie badz taki. Kazdemu czasami dobrze robi zabawa na plazy. — Will przyjrzat si¢ szybko
ptyngcym chmurom. — Przydalby si¢ nam wreszcie jasny, stoneczny, goragcy dzien.

— Mnie przydatyby si¢ wreszcie wysoko potozone, suche 1 gladkie ulice. — wymamrotat
gderliwie protoceratops.

Will przypomniat sobie, ze Chaz jest typowo miejskim dinozaurem. Coz, pomyslat, nie kazdy
musi lubi¢ uroki wiejskiego zycia.

— Kiedy tu dotarlismy, wygladato na to, Zze nie musimy was ratowac przed tymi ludzmi, a jedynie
przed sztormem. — Karinna wskazata gestem Hisaulka. — Z relacji struli wynikato co$ innego.

— Sytuacja ulegta zmianie — wyjasnit Will. — Z wyjatkiem tamtych trzech, ktorzy uciekli, wszyscy



tu obecni zgodzili si¢ zerwac ze swoim zajeciem 1 zosta¢ porzadnymi obywatelami Dinotopii. Moge
za nich porgczyC, podobnie jak Tarqua 1 struti, ktore byly z nami. Co do ludzi, ktérzy pozostali na
statku, to sadze, ze gdyby mieli okazj¢ porozmawia¢ z obecnymi tu kolegami, przytaczyliby sie do
nich. — Will spojrzat w kierunku zachodnim, lecz nie mogt dostrzec, gdzie spoczywa porwany przez
morze ,,Kondor”. Bez wzgledu na to, jakie zamiary miala jego zaloga, byli na pewno zbyt
zmaltretowani 1 wycienczeni, by stawiac jakikolwiek opor. Nie miat watpliwosci, ze Smiggens 1 cata
reszta szybko przekonaliby swoich kolegow.

Dosiadajaca brachiozaura kobieta pokiwata gtowg z powazng ming:

— Ostateczng decyzje w ich sprawie podejmie Wielka Rada miasta Sauropolis. — Za plecami
Willa grupa zahartowanych marynarzy wiercita si¢ niespokojnie, przestepujac z nogi na noge jak
banda skarconych uczniakéw. Karinna u§miechneta si¢ do nich przez Sciang deszczu. — Chyba na
razie mozemy uwierzy¢ wam na stowo. — Podniosta glos: — Je$li naprawde¢ macie szczery zamiar
wyrzec si¢ swej grzesznej przesziosci, zostaniecie potraktowani jak wszyscy rozbitkowie. Od tej
chwili jestescie naszymi gos¢mi.

Uniosta rami¢ 1 wyrzucita je przed siebie zamaszystym gestem. Za jej plecami tuzin masywnych
szy] pochylito si¢ nisko jednoczesnym, potkolisty ruchem. Byt to imponujgcy widok.

Zsungwszy si¢ ze swoich siodet jezdzcy zaczekali, az ich rumaki ulozg si¢ ocie¢zale na
brzuchach. Potem przy uzyciu sznurowych drabinek wspieli si¢ na grzbiety sauropodow 1 zaczeli
odwigzywac pakunki z zaopatrzeniem. Pracujac jak zurawie, dinozaury siegaly za siebie 1 pomagatly
przy roztadunku.

Obsypani podarkami w postaci zywnosci 1 dziwnych, lecz wspaniatych strojow, piraci czuli
rados¢ 1 ulge. Byty nawet bukiety kwiatow, ktore rozwingly si¢ w ustajacym juz deszczu. Poznaczone
sladami wielu walk twarze wykrzywity szerokie, chtopiece usmiechy, gdy marynarze rozpoznali w
kilku jezdzcach mtode kobiety, odziane w skore 1 len. Te zas, usmiechajac si¢ na powitanie, wlozyly
imna szyje wience z egzotycznych kwiatow.

— Wprost nie wiem, co powiedziec... — przejety tg demonstracjg bezpretensjonalnej goscinnosci
Smiggens wodzit palcami po wiencu zdobigcym jego szyj¢. — Co to znaczy?

— O ile mi wiadomo, Polinezyjczycy byli jednymi z pierwszych ludzi, ktorzy wyladowali w
Dinotopii — wyjasnit Will. — Stad ten stary zwyczaj.

— Ale zeby kwiaty... — wymamrotat pierwszy oficer. — Rozumiem, jedzenie i woda, ale dlaczego
ekipa ratownicza podrozowata z kwiatami?

Will usmiechnat si¢ promiennie.

— W Dinotopii ludzie wszedzie podrozuja z kwiatami. Uwaza si¢ tu, iz sg one tak samo
potrzebne do szczgSliwego zycia, jak jedzenie czy picie. Dinozaurom dostarczaja doznan
wzrokowych 1 wszelkich innych.

Usmiechajac si¢ jeszcze szerzej, Smiggens pokiwal glowa w zadumie nad tym dziwnym
Swiatem.

— Mysle... mysle, ze moim towarzyszom spodoba si¢ tutaj. Ani mnie, ani zadnego z tych ludzi
nikt jeszcze nigdy w zyciu tak nie potraktowat.

— Tak mi si¢ zdawalo. — Will spojrzat w niebo. Spoza szybko umykajacych chmur zaczynato
wyglada¢ stonce. — Czasami w najwieksze zakltopotanie wprawia cztowieka czyjas niespodziewana
zyczliwo$¢. Wiem co$ o tym.

Smiggens chrzaknat 1 otart krople deszczu sptywajaca mu po policzku. A moze tzg? Tego Will
nie byt pewien.

— Co bedziesz teraz robit, Willu Denisonie?



— Ja? Musze si¢ dalej uczy¢, zeby zosta¢ mistrzem podniebnego jezdziectwa.

Pierwszy oficer uSmiechnat si¢ zagadkowo. -1 to wszystko?

Will odwrocit wzrok. Sam nie wiedzial, dlaczego poczut si¢ zaklopotany.

— Jest pewna mtoda dama... Pewna wyjatkowa mtoda dama. — Tak wlasnie myslatem. Znatem
wiele kobiet, ale zadnej z nich na tyle dobrze, by uwazac¢ ja za kogo$ wyjatkowego. Chciatbym, zeby
ktorego$ dnia ktoras z nich pomyslata o mnie jako o kim$ wyjatkowym, Jesli wszystko dobrze si¢
ulozy, tak jak mowites, moze bede miat tyle szczgscia, by trafi¢ tu na taka kobiete.

Odwracajac si¢ ku potudniu powi6dt wzrokiem po zalanych wodg nizinach, a potem wspiat si¢
spojrzeniem na zbocza Gor Grzbietowych. Poza ich szczytami kryly si¢ trudne do wyobrazenia cuda,
o ktorych stojacy obok niego mtody cztowiek zaledwie napomknat. Cuda, ktére bedzie mial okazje
teraz pozna¢ — chociaz dawno temu zapomnial o marzeniach i uznat swoje zycie za zmarnowane.

Zablakana chmura przestonita stonce. Smiggens spojrzat na Willa.

— Nie pozwol, by twoi przyjaciele zlekcewazyli Brognara Blackstrapa. To najbardziej brutalny,
nikczemny, przebiegly 1 zdeprawowany osobnik, jakiego w zyciu spotkalem. A wierz mi, ze znatem
typy, na widok ktorych wtosy staneltyby deba na twojej mtodej glowie. Nic nie powstrzyma
Blackstrapa przed dokonaniem zemsty.

Pierwszy oficer odwrocit si¢. Will powiodt wzrokiem za jego spojrzeniem.

— Whadze si¢ nim zajmg — zapewnit stojacego obok mezczyzne, pamigtajac o swoich ostatnich
spotkaniach z wybuchowym Lee Crabbem. — Nie musimy si¢ nim dtuzej przejmowac. Ani pan, ani ja.
Niech pan sprébuje o nim nie myslec.

Czyje$ pazury dotknety delikatnie jego ramienia. Odwrocil si¢ i ujrzat szlachetne oblicze ascety,

— Musze juz wracac, Willu Denisonie — powiedziat Tarqua. Will ze zdumienia zamrugal oczami.

— Co? z powrotem do kanionu 1 do Swigtyni?

— Z powrotem do zycia w zadumie 1 kontemplacji. Sprobowac zgltebi¢ wielkie tajemnice.

— A jesli czeka tam na pana Blackstrap? Ich jest trzech, a pan jeden.

— Wiem — westchngt deinonychus. — Ale jesli znéw dojdzie do starcia, postaram si¢, zeby mieli
rowne szanse¢. Nie chciatbym, by jedna ze stron miata zbyt duza przewage. Moze bede walczy} tylko
jedng noga?

Watpliwosci Wilia rozwialy si¢ a na jego twarzy zagoscit szeroki usmiech.

Moze ma pan racj¢.? Moze tak bytoby bardziej fair. — Przestat si¢ usmiecha¢, gdy spojrzat w
prawo. Miejsce, w ktorym stat przycumowany powietrzny statek deinonychusa, byto puste, sptukane
przez sztorm, jak reszta krajobrazu, — Przykro mi z powodu panskiego statku. Wyobrazam sobie, ile
czasu 1 wysitku poswigcit pan na jego zbudowanie.

— Niezte zajecie dla kogos$, kto ma duzo czasu i sprawne rece. Jesli bede miat ochote, zbuduje
nastepny. — Zakonczona pazurami dion ponownie uniosta si¢, by lekko uscisng¢ ramie¢ Willa. — Z
przyjemnoscig porozmawialbym z tobg jeszcze kiedys, Willu Denisonie. Z tego, co sam zauwazylem 1
co opowiadal mi twoéj przyjaciel Chaz, wynika, Zze jeste§ niezwyklym miodym czlowiekiem.
Zwtaszcza ze od niedawna jestes w Dinotopii.

— Ja tez chetnie bym si¢ z panem kiedy$ spotkat — odrzekt Will ze Scisnigtym sercem. — Ale
dlaczego nie wroci pan z nami? W Miescie Wodospaddéw powitano by pana z radoscig. Nallab, szef
biblioteki, bytlby zachwycony mogac porozmawia¢ z panem. On nalezy do tego samego gatunku co
pan.

— Nie. — Tarqua byl nieugigty. — Wybratem Zycie samotnika 1 mys$liciela 1 przy tym pozostang.
Lecz by¢ moze... — wydawato si¢, Zze przez moment si¢ zawahat — ztozg wam pewnego dnia wizyte.
Uptyneto duzo czasu od chwili, gdy po raz ostami bylem w Miescie Wodospadow 1 miatem okazje



czyta¢ wielkie zwoje.

— Trzymam pana za stowo. — Will potozyt dlon na spadzistym ramieniu ascety, czujagc pod
haftowang szatg silne migsnie. — Moze nauczytby mnie pan wtedy takich kopnig¢.

— Skromna umiejetnos¢, stuzaca utrzymywaniu kondycji fizycznej. — Zakrzywione pazury
zjechaty nizej, a ich wtasciciel dotknat otwartej dtoni Willa, — Zegnaj, Willu Denisonie. Ciesze sie,
ze mogltem pomoc tobie 1 twym przyjaciolom. To dobrze zrobi naszej karmie.

Willowi nie pozostawato nic innego, jak tylko przyjrze€ si¢, jak wyjatkowy deinonychus zegna
si¢ po raz ostatni ze wszystkimi, od Chaza poczawszy, a na Pigknotce skonczywszy. Potem Tarqua
zaczat oddala¢ si¢ dtugimi susami w kierunku odleghtych gor. Zatrzymat si¢ jeszcze tylko na szczycie
zalanego wodg pagorka, by po raz ostatni pomacha¢ w ich kierunku.

Mysli Willa pobiegly ku domowi. Ojciec na pewno zostat juz zawiadomiony 1 z niepokojem
oczekiwat na dalsze informacje o losie syna, tak samo jak Sylvia. Pierzasty Obtok przynajmnie;j
wiedzial wczesniej, co Will zamierza. Wszyscy na pewno odetchneliby z wielkg ulga, wiedzac, ze
jest bezpieczny 1 nic mu si¢ nie stato.

— Spojrzcie! — ozwat si¢ nagle czyjs$ gtos. — Filozof wraca!

Obrociwszy sie w miejscu Will ujrzat, ze Tarqua rzeczywiscie zbliza si¢ do nich, wzbijajac
fontanny wody pazurzastymi stopami. Po chwili stangt przed nim. — Wiesz, kiedy tak samotnie, jak
zwykle, biegtem przed siebie, przyszto mi nagle do gtowy, ze moze jednak mogtbym przerwac te nie
konczacg si¢ samotno$¢. Po prostu zapomniatem, jak wciggajaca moze by¢ rozmowa 1 towarzystwo
przyjaciot. Czy myslisz, ze bibliotekarze z Miasta Wodospadow naprawde mieliby ochote na
rozmowe ze mng?

Will nie posiadat si¢ z zachwytu,

— Alez jestem tego pewien! Moj ojciec mogtby nawet pomoc panu przy projektowaniu nowego
statku powietrznego!

— Doprawdy? Bytoby wspaniale.

Smiggens stal obok przystuchujac si¢ rozmowie.

— Wierzcie lub nie, ale kiedy$ sam si¢ tym interesowatem — wtracil. — Pamigtam rysunki da
Vinci, czytalem rowniez o dziele dwoch braci we Francji. Przeprowadzano tez ciekawe
eksperymenty z balonami podczas wojny domowej w Ameryce...

Nie zwracajac uwagi na otoczenie 1 sigpigcg akurat mzawke, podniecony pierwszy oficer i
7zadny szczegdtow Tarqua oddalili si¢ zatopieni w uczonej dyskusji. Will przygladat im si¢ z
przyjemnoscig. Nagle ktos szturchngt go w bok. Odwrocit sig.

Nic me mogt na to poradzi¢, ale widok pyska Pieknotki tuz obok nadal przejmowal go
dreszczem. Styszac jej cichy pomruk, skingt na Chaza.

— Nie moze si¢ doczeka¢, kiedy wyruszy do domu — przethlumaczyt protoceratops.

— Rozumiem jg. — Will zmusit sig, by odwzajemni¢ spojrzenie bezlitosnych, dzikich oczu. —
Powiedz jej, ze osobiscie dopilnuje, by wrdcita do rodzicéw. Tak jak obiecatem.

Gdy Pieknotka odwrocita gtowe, Chaz podnidst wzrok na przyjaciela.

— Zauwaz, Willu, Ze jest to wyjatkowa, nawet niezwykla przyjazn. Tak, tak., cho¢ moze si¢ to
wydawa¢ zdumiewajace, ona uwaza ci¢zg przyjaciela. Nigdy jeszcze nie styszalem o czyms
podobnym. Najprawdopodobniej kazdego innego cztowieka potraktowataby jak przekaske. Gdybys
kiedys$ z jakiego$ powodu mial zamiar spedzi¢ pewien czas w Deszczowej Dolinie, wiedz, ze masz
tam przyjaciotke. — Protoceratops tracit przyjaciela w noge rogowym dziobem. — Posunglbym si¢
nawet dalej 1 zaryzykowat stwierdzenie, ze ona czuje do ciebie wyjatkowa stabos¢.

— Zaraz, zaraz! Chwileczkg! — zaprotestowal Will. — Ona nie jest w moim typie. Wole moje,



nieco mniej... hm... drapiezne przyjacioiki.

Kiedy skonczyt, poczut silne uderzenia w ramig.

— Hej! — Odwracajac si¢ zdat sobie sprawe, ze to Picknotka traca go pyskiem. Jej jasnozotte
slepia wpatrywaty si¢ w niego intensywnie. — Uspokdj si¢!

— A co, nie méwitem? — zarechotat Chaz. — To gest wyrazajacy uczucie. Pieszczota tyranozaura.
Ciesz si¢, ze ona nie jest wieksza. Ztamalaby ci reke.

— Przesadzasz... Ale powiedz jej, zeby data sobie spokdj. W koncu jestem tylko cztowiekiem. —
Chaz zaraz zaczal pohukiwac co$ niezrozumiale.

Ignorujac narzucajaca si¢ niepokojaco panne tyranozaur 1 wielce ubawionego protoceratopsa,
Will zaczat btadzi¢ wzrokiem po zalanej woda Nizinie Potnocnej. Niedltugo powrdeg tu farmerzy 1
zbieracze owocow, by odbudowac swe proste, ale wygodne domostwa, pomyslal. Znow zasiejq ryz i
kolokazje. Ceratopsiany i ankylozaury wdzieja uprzaz i rusza w pole ciagnac ptugi. Zycie wroci do
normy.

Podobnie jak jego wtasne. Byt zdumiony, z jakim zapatem myslat o powrocie do szarej
codziennosci, do zwyktych zaje¢. Miat zupetnie dosy¢ podniecajacych przygod.

No... w kazdym razie na jaki$ czas.

Copperhead zaklat potkngwszy si¢ o korzen. Blackstrap odwrocit brudna, ociekajaca potem
twarz 1 postat mu gniewne spojrzenie.

— Uwazaj, co robisz! Na kazdym kroku trzeba si¢ wystrzega¢ dzikich bestii, a ty chcesz im dac
znaé, ze tu jesteSmy?! — Zatrzymal si¢, by zlapa¢ oddech. Po burzy w Deszczowej Dolinie byto
jeszcze bardziej goraco 1 wilgotno niz przedtem.

Davies uczepit si¢ jego rekawa.

— Kapitanie, jest pan catkiem pewien, ze idziemy w dobrym kierunku?

Blackstrap przeszyt go wzrokiem.

— Czlowieku! Watpisz w mdj zmyst orientacji? A kto, jak nie ja, oplynatl niemal calg kule
ziemska, majac do pomocy tylko kompas 1 gwiazdy? — parsknal pogardliwie. — Czy to nie ja
znalaztem pierwszy kanion? Czy to nie ja znam droge do drugiego?

— Kapitanie Blackstrap... pan wybaczy, sir, ale nadal nie rozumiem, dlaczego po prostu nie
wrociliSmy od razu do $wiatyni — zgtosit swoje zastrzezenia Copperhead.

— Musze to wyjasnia¢ od poczatku? Nie moglem ryzykowac 1 pozwoli€, zeby nas zaczeli Scigac.
Podkradniemy si¢ do tego kopiacego diabta, kiedy bedzie si¢ nas najmniej spodziewat. Jesli kto$ nas
szuka, w co watpie, to stara si¢ nas znalez¢ na tej drodze, ktorg wrociliSmy na niziny. — Chrzgknatl z
zadowoleniem. — Nikt nie bedzie podejrzewal, Ze jeszcze raz poszliSmy dookota. Zaskoczymy tego
cholernego jaszczura z duzymi pazurami we $nie 1 poderzniemy mu gardto. Potem zagarniemy tyle
skarbow, ile zdotamy udzwigna¢. Jesli ,,Kondor” zostat uszkodzony albo zabralo go morze, to
ukradniemy jaki$ statek miejscowym. To me powinno by¢ trudne. Chlopak moéwit przeciez, ze
mityjgcy pokoj tubylcy nie noszg broni.

— Zgadza si¢ — przyznat Copperhead. — Z przyjemnoscig rozprutbym kilka brzuchow.

— Oto wlasciwe nastawienie. Nigdzie nie jest powiedziane, ze solidny statek zeglugi
przybrzeznej, odpowiednio otaklowany, w sprzyjajacych warunkach nie przeptynie morza. Oby tylko
dopisata nam pogoda. Zataduyjemy go skarbami i pozeglujemy do Durbanu. Za to, co przywieziemy ze
sobg 1 za obietnice, z¢ mozemy zdoby¢ znacznie wigcej, sta¢ nas bedzie na catg flote. — W jego
oczach pojawit si¢ diabelski btysk, — Wrocimy tu 1 puscimy z dymem to wynaturzone spoteczenstwo
zwierzat 1 ludzi. Zemszczg si¢ na nich!

Zacisnat pigs¢ 1 pogrozit nig drzewom. Ale nie zareagowaty.



— A jesli zdecydujg si¢ walczy¢, kapitanie? Co wtedy? — chciat wiedzie¢ Davies.

— Walczy¢? Czym? Styszales, co méwil chiopak. A co do tych dinozaurow, to cho¢ sg
monstrualnie wielkie, zatoze si¢ o szmaragd wielko$ci mojego nosa, ze nowoczesne dziata powalg je
bez trudu. Tak! Ogien artyleryjski, to jest to! Polozymy kres istnieniu tej Dinotopii, czy jak tam si¢ ten
kraj nazywa. Rozprawimy si¢...

Jego tyrade przerwal nagle szmer roztrgcanej roslinnosci. Ogromne zwierze podeszio ich tak
cicho, ze me sposob byto wykry¢ jego obecnosci Teraz stato na wprost nich, nie wydajac zadnego
dzwieku. Stycha¢ bylto jedynie jego cigzki, ale swobodny oddech.

— Cofnag¢ sie! — krzyknat do swych kompanow Blackstrap, cho¢ oni sami wiedzieli, co maja
robi¢. Wyciagnal oba rewolwery. — Przygotujcie karabiny! WystraszyliSmy juz jednego takiego
diabta hukiem i btyskiem. Kto wie, moze 1 tym razem bedziemy mieli szczegscie.

Davies upadt na ziemi¢ 1 wrzasnat:

— Kapitanie! Tam jest jeszcze jedno! Za nami!

Blackstrap obrocit si¢ w miejscu akurat wtedy, gdy spoza drzew wytaniat si¢ drugi potwor,
prawie tak wielki jak pierwszy. Mimo strachu przytapat si¢ na tym, ze podziwia bezszelestny sposob
poruszania si¢ tych ogromnych stworzen, ich gracje¢ 1 pigkno maskujgcych naturalnych barw. Mocniej
Scisngt oba pistolety. — Spokojnie, spokojnie... trzymajcie nerwy na wodzy. Moze zostawig nas w
spokoju 1 beda wolaty zaja¢ si¢ sobg. Odsunmy si¢ na bok. O! Widzicie!? Chyba si¢ nami nie
interesuja...

W Copperheada wstapita nadzieja.

— Niech pan spojrzy, kapitanie. Ale wydete! One niedawno jadty. Jesli maja takie zwyczaje jak
lwy czy tygrysy, to jeszcze przez kilka dni nie bedg musiaty zabijac.

Istotnie, dwa wielkie drapiezniki byty najedzone do syta. I cho¢ przygladaly si¢ trzem
mezczyznom, nie robity nic, zeby zaatakowac. Wygladaty raczej na znudzone.

— Chyba pozwolg nam odej$¢ — szepnal z napigciem Davies. — Nie interesujemy ich.

— Jasna cholera! — wymamrotat nagle Copperhead. — Dacie wiarg, ze widze jeszcze trzecig
besti¢?! Ale nie przejmujcie si¢ tak — dodat spokojniejszym tonem. — Ona jest do§¢ mata.

Blackstrap $ciggnat brwi.

— Mata? Co to znaczy ,,matla”? — Rozejrzal si¢ wokot. Copperhead miat racje. Oprocz dwoch
wielkich stworzen, ktore znalazty si¢ teraz za nimi, z przodu pojawito si¢ trzecie, blokujac im droge
ucieczki. Wygladato jak mniejsza wersja dwoch gigantow.

— Obejdziemy ja z lewej. — Blackstrap tak mocno Sciskat kolby rewolwerow, ze az zdrgtwiatly
mu palce. — Wyglada na to, ze tez niedawno jadta. Nie maja powodu, zeby nas atakowac, skoro
wokot jest tyle padliny.

Przez kilka chwil wydawato si¢, Ze majg racje 1 ze uda im si¢ wymkna¢. Potem nagle rozlegt si¢
drzacy szept Daviesa:

— To mate, kapitanie... nie wydaje si¢ panu znajome?

— Znajome? Co ty pleciesz, cztowieku?

Raptem stworzenie rozpoznane przez zaniepokojonego marynarza rozwarto szczgki 1 wydato
szereg gwattownych pomrukow 1 warknigc¢. Jakby w odpowiedzi, dwa obojetne do tej pory olbrzymy
natychmiast ocknely si¢ z letargu. Ruszyty naprzod, a pod ich stopami zadrzata ziemia. Otworzyly si¢
ogromne paszcze odstaniajgc ciemnorézowe jezyki, ostre jak szable zeby 1 czarne jak noc, przepastne
gardziele.

Dopiero wtedy Blackstrap rozpoznat trzeciego i najmniejszego cztonka tego tercetu. Byt bardzo
podobny do mtodego dinozaura, ktorego schwytali 1 uwiezili. A jesli to byto mtode, to dwa zgbate



lewiatany walgce teraz prosto na nich, musiaty byc¢...
Od chwili przybicia do brzegdéw Dinotopii Brognar Blackstrap zaniemowit po raz drugi.
I po raz ostatni.
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